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      Voor Anne, de dierenfluisteraar.


      Met dank aan de echte prinses Jessalyn, en aan Louise Beaudry voor haar hulp met de Franse vertalingen.
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    Lief dagboek,


    Ik ben zo bang dat ik deze pen maar met moeite kan vasthouden. Ik schrijf daarom in blokletters, want dan heb ik het beter in de hand.


    Je vraagt waar ik zo bang voor ben. Als ik ‘voor Damon’ zeg, zul je me niet geloven. Niet als je ons een paar dagen geleden had gezien. Maar om het te begrijpen, moet je een paar feiten weten.


    Het komt erop neer dat het alle kanten op kan gaan.


    Er kan letterlijk van alles gebeuren. Niets is meer zeker.


    Zo is het op dit moment voor mij. Daarom bonst mijn hart in mijn keel, mijn hoofd, mijn oren en mijn vingertoppen van angst.


    Het kan alle kanten op gaan.


    Je ziet dat ik zelfs niet kan schrijven zonder te trillen. Stel je voor dat mijn handen zo beven als ik bij hém naar binnen ga! Dan laat ik misschien wel het dienblad uit mijn handen vallen. Dan wordt hij misschien kwaad. En dan kan er van alles gebeuren.


    Ik leg dit niet goed uit. Wat ik moet zeggen is dat we terug zijn: Damon, Meredith, Bonnie en ik. We zijn naar de Duistere Dimensie gegaan en nu zijn we weer thuis, met een sterrenbal... en met Stefan.


    Stefan was daarnaartoe gelokt door de kitsunetweeling Shinichi en Misao, twee kwaadaardige vossengeesten die hem hadden verteld dat hij in de Duistere Dimensie verlost kon worden van de vloek van het vampier-zijn en weer mens kon worden.


    Dat was een leugen.


    Ze lieten hem achter in een stinkende gevangenis, zonder eten, zonder licht, zonder warmte... tot hij bijna doodging.


    Maar Damon, die toen nog zo anders was, heeft ons geholpen om hem te vinden. En o, ik kan je niet vertellen hoe de Duistere Dimensie zelf was. Maar het belangrijkste is dat we Stefan uiteindelijk hebben gevonden, en dat we toen intussen al de vossensleutel hadden bemachtigd die we nodig hadden om hem te bevrijden. Maar die arme jongen was zo mager als een skelet. We hebben hem naar buiten gedragen op zijn veldbed, dat Matt later heeft verbrand, omdat het vol zat met vieze kruipbeestjes. Maar die avond hebben we hem een bad gegeven en in bed gestopt... en toen hebben we hem gevoed. Ja, met ons bloed. Alle mensen hebben dat gedaan, behalve mevrouw Flowers, die druk bezig was om kompressen te maken voor de pIekken waar zijn arme botten bijna door zijn huid staken.


    Zover hebben ze hem laten verhongeren! Ik zou ze met mijn blote handen kunnen vermoorden – of met mijn Vleugelmachten, als ik maar wist hoe ik die moest gebruiken. Ik weet dat er een spreuk is voor Vleugels van Vernietiging, maar ik heb geen idee hoe ik die moet oproepen.


    Ik heb in ieder geval gezien hoe Stefan opbloeide toen hij mensenbloed kreeg. (Ik geef toe dat ik hem buiten het schema om een paar extra voedingen heb gegeven, en ik zou wel een ontzettende idioot moeten zijn om niet te weten dat mijn bloed anders is dan dat van andere mensen – het is veel voedzamer en het heeft Stefan enorm veel goedgedaan.)


    Uiteindelijk was Stefan zodanig opgeknapt dat hij de volgende ochtend naar beneden kon lópen om mevrouw Flowers te bedanken voor haar medicijnen!


    Maar wij – de mensen – waren allemaal volkomen uitgeput. We dachten niet eens aan wat er was gebeurd met het boeket, want we wisten niet dat er iets bijzonders mee was. We hadden het gekregen toen we de Duistere Dimensie verlieten, van een aardige witte kitsune, die in de cel tegenover die van Stefan zat vóór we hem hielpen ontsnappen. Hij was zo mooi! Ik wist niet dat kitsune aardig konden zijn. Maar hij had Stefan die bloemen gegeven.


    Hoe dan ook, die ochtend was Damon op. Hij kon natuurlijk zelf geen bloed geven, maar als hij dat wel had gekund, geloof ik echt dat hij het had gedaan. Zo was hij toen nog.


    En daarom kan ik niet begrijpen dat ik nu zo bang ben. Hoe kun je bang zijn voor iemand die je heeft gekust en gekust... en die je zijn lieveling en zijn prinses heeft genoemd? En die naar je heeft gelachen met ogen die dansten van ondeugendheid? En die je heeft vastgehouden toen je bang was en die tegen je heeft gezegd dat er niets was om bang voor te zijn, zolang hij bij je was? Iemand die je alleen maar hoefde aan te kijken om te weten wat hij dacht? Iemand die je dagenlang heeft beschermd, ten koste van zichzelf?


    Ik ken Damon. Ik ken zijn zwakheden, maar ik weet ook hoe hij vanbinnen is. En hij is niet zoals hij mensen wil laten denken dat hij is. Hij is niet koud, of arrogant, of wreed. Dat zijn façades waarachter hij zich verbergt.


    Het probleem is dat ik niet weet of hij dit zelf allemaal weet. En op dit moment is hij helemaal van slag. Hij kan zomaar veranderen en al die dingen wél worden – omdat hij zo in de war is.


    Wat ik probeer te zeggen is dat alleen Damon die ochtend echt wakker was. Hij was de enige die het boeket zag staan. En als je één ding van Damon kunt zeggen, is het dat hij nieuwsgierig is.


    Hij haalde dus alle magische sloten eraf, en toen zat er in het midden een pikzwarte roos. Damon was al jaren naar een zwarte roos op zoek, alleen maar om hem te bewonderen, denk ik. Maar toen hij deze zag, rook hij eraan en... boem! De roos was verdwenen!


    Plotseling voelde hij zich ziek en duizelig. Hij kon niets meer ruiken en ook zijn andere zintuigen waren verdoofd. Op dat moment zei Sage – o, ik heb Sage nog niet eens genoemd, maar hij is een lange, bronskleurige, razend knappe vampier en een geweldig goede vriend van ons allemaal – dat hij lucht naar binnen moest zuigen en in zijn longen moest persen.


    Want zo moeten mensen ademen, snap je?


    Ik weet niet hoe lang het duurde voor het tot Damon doordrong dat hij echt een mens was geworden. Dat het geen grap was, dat niemand er iets aan kon doen. De zwarte roos was voor Stefan bestemd geweest en had zijn droom moeten waarmaken om weer mens te worden. Maar toen Damon besefte dat híj de magische werking van de roos had ondergaan...


    Ik zag hoe hij op dat moment naar me keek en ik wist dat hij me op één hoop gooide met de rest van mijn soort – een soort die hij had leren haten en minachten.


    Sindsdien heb ik hem niet meer durven aankijken. Ik weet dat hij een paar dagen geleden nog van me hield. Maar ik wist niet dat liefde kon veranderen in... nou ja, in alle gevoelens die hij nu over zichzelf heeft.


    Je zou denken dat het voor Damon gemakkelijk zou moeten zijn om weer een vampier te worden. Maar hij wil weer net zo’n machtige vampier worden als hij was en daarvoor zal hij een geschikte vampier moeten vinden om bloed mee uit te wisselen. En zo iemand heeft hij niet. Zelfs Sage verdween vóór Damon hem kon vragen. Dus Damon kan geen kant op, tot hij een sterke, machtige, prestigieuze vampier vindt die het hele veranderingsproces met hem door kan gaan.


    En iedere keer als ik in Stefans ogen kijk... die smaragdgroene ogen die stralen van vertrouwen en dankbaarheid... dan ben ik ook bang. Bang dat hij op de een of andere manier weer uit mijn armen zal worden weggerukt. En... bang dat hij erachter zal komen wat ik voor Damon ben gaan voelen. Ik had zelf niet eens gemerkt hoeveel Damon voor me was gaan betekenen. En ik kan... mijn... gevoelens... voor hem... niet tegenhouden, zelf niet nu hij me haat.


    En ja, verdomme, ik moet huilen! Straks moet ik hem zijn avondeten gaan brengen. Hij moet intussen wel vergaan van de honger, maar toen Matt hem eerder vandaag iets probeerde te brengen, smeet Damon hem het hele dienblad naar zijn hoofd.


    O, alstublieft, god, laat hij mij alstublieft niet haten!


    Ik ben egoïstisch, ik weet het, dat ik alleen maar praat over wat er aan de hand is met Damon en mij. Ik bedoel, de situatie in Fell’s Church is erger dan ooit. Iedere dag raken er meer kinderen bezeten en jagen ze hun ouders doodsangsten aan. Iedere dag worden ouders kwader op hun bezeten kinderen. Ik wil er niet eens aan denken wat er aan de hand is. Als er niets verandert, zal heel Fell’s Church te gronde gaan, net als het laatste dorp waar Shinichi en Misao op bezoek zijn geweest.


    Shinichi... hij heeft een hele reeks voorspellingen gedaan over onze groep, over dingen die we voor elkaar geheim hebben gehouden. Maar ik weet eerlijk gezegd niet of ik de oplossing van zijn raadsels wel wil weten.


    Met één ding hebben we geluk. We hebben de hulp van de familie Saitou. Herinner je je Isobel Saitou nog, die toen ze bezeten was haar hele lichaam verminkte met scherpe voorwerpen? Sinds ze beter is, is ze een goede vriendin geworden, net als haar moeder, mevrouw Saitou, en haar grootmoeder, Obaasan. Zij geven ons amuletten – bezweringen om het kwaad weg te houden, geschreven op Post-it-briefjes of kleine kaartjes. We zijn zo dankbaar voor die hulp. Op een dag kunnen we het ze misschien allemaal vergoeden.


    +++


    Elena Gilbert legde de pen met tegenzin neer. Als ze haar dagboek dichtdeed, moest ze de zaken onder ogen zien waarover ze had geschreven.


    Op de een of andere manier wist ze zichzelf ertoe te dwingen naar beneden te gaan en in de keuken het dienblad met eten op te halen, dat mevrouw Flowers haar met een bemoedigende glimlach meegaf.


    Toen ze naar de voorraadkamer van het pension liep, merkte ze dat haar handen zo trilden dat de spullen op het dienblad ervan rinkelden. Omdat je niet binnendoor in de voorraadkamer kon komen, moest iedereen die naar Damon toe wilde de voordeur uit gaan en omlopen naar het bijgebouw dat dicht bij de moestuin tegen het huis aan stond. ‘Damons hol’ werd het nu wel genoemd.


    Toen ze de tuin doorliep, keek Elena even van opzij naar het gat in het bed met engelkruid: de uitgeschakelde Poort waardoor ze uit de Duistere Dimensie waren teruggekomen.


    Ze aarzelde bij de deur van de voorraadkamer. Ze beefde nog steeds en ze wist dat dat geen goede manier was om Damon onder ogen te komen.


    Ontspan je nou maar, zei ze tegen zichzelf. Denk aan Stefan.


    Stefan had een zware terugval gehad toen hij had ontdekt dat er van de roos niets over was, maar algauw was hij weer zijn gewone vriendelijke en bescheiden zelf geworden. Hij had Elena’s wang aangeraakt en gezegd dat hij dankbaar was dat hij bij haar mocht zijn. Dat haar nabijheid het enige was wat hij van het leven verlangde. Schone kleren, behoorlijk eten, vrijheid... al die dingen waren de moeite waard om voor te vechten, maar Elena was het belangrijkste. En Elena had gehuild.


    Aan de andere kant wist ze dat Damon niet van plan was te blijven zoals hij nu was. Hij heeft er waarschijnlijk alles voor over, zou alles op het spel zetten om zichzelf terug te veranderen.


    Eigenlijk was het Matt geweest die met het idee was gekomen dat de sterrenbal misschien Damons probleem kon oplossen. Matt had aanvankelijk niets van de roos of de sterrenbal begrepen, tot hem werd uitgelegd dat de bal, die waarschijnlijk van Misao was, al haar Macht bevatte, of in ieder geval het grootste deel daarvan. Hij was in de loop der tijd steeds meer gaan stralen door alle levens die zij had genomen en die hij had opgezogen. De zwarte roos was waarschijnlijk gecreëerd met het vocht uit een soortgelijke sterrenbal, maar niemand wist hoeveel ervan was gebruikt en of er misschien nog andere, onbekende ingrediënten aan waren toegevoegd. Matt had zijn wenkbrauwen gefronst en gevraagd of, als de roos een vampier in een mens kon veranderen, een sterrenbal misschien ook een mens in een vampier kon veranderen.


    Elena was niet de enige geweest die Damons gebogen hoofd langzaam omhoog had zien komen en zijn ogen begerig naar de met Macht gevulde sterrenbal aan het andere eind van de kamer had zien glijden. Elena kon hem bijna hóren denken. Matt zat er misschien helemaal naast... maar er was één plek waar een mens zeker machtige vampiers kon vinden. In de Duistere Dimensie – en in de tuin van het pension lag een Poort ernaartoe. De Poort was nu dicht... door gebrek aan Macht.


    In tegenstelling tot Stefan zou Damon absoluut geen gewetensbezwaren hebben als hij al het vocht in de sterrenbal zou moeten gebruiken, en als dat dan tot Misao’s dood zou leiden. Zij was tenslotte een van de twee vossen geweest die Stefan in de Duistere Dimensie hadden achtergelaten om hem daar te laten martelen.


    Het kon dus alle kanten op gaan.


    Oké, je bent bang. Schiet nu op en doe iets, zei Elena streng tegen zichzelf. Damon heeft al bijna vijftig uur in die kamer gezeten – en wie weet wat hij in die tijd voor plannen heeft beraamd om die sterrenbal te bemachtigen. Maar iemand zal hem toch zover moeten krijgen dat hij gaat eten. En als je ‘iemand’ zegt, dan weet je dat jij dat bent, laten we eerlijk zijn.


    Elena had zo lang voor de deur gestaan dat ze haar knieën bijna niet meer kon buigen. Ze haalde diep adem en klopte aan.


    Er kwam geen antwoord en er ging binnen geen licht aan. Damon was een mens. Het was buiten al erg donker.


    ‘Damon?’ Het was de bedoeling om te roepen. Het kwam eruit als een fluistering.


    Geen antwoord. Geen licht.


    Elena slikte. Hij móést daarbinnen zijn.


    Ze klopte harder. Niets. Ten slotte probeerde ze de deurknop. Tot haar ontzetting zat de deur niet op slot en zwaaide open. Voor haar lag een pikdonkere ruimte.


    De kleine haartjes achter in haar nek stonden rechtovereind.


    ‘Damon, ik kom binnen,’ fluisterde ze, alsof ze door zo zacht mogelijk te praten zichzelf ervan kon overtuigen dat er niemand binnen was. ‘Je kunt mijn silhouet zien tegen het licht van de lamp op de veranda. Ik zie niets, dus jij bent in het voordeel. Ik heb een dienblad met gloeiend hete koffie, koekjes en ongekruide steak tartare bij me. Je moet de koffie kunnen ruiken.’


    Het was vreemd. Elena’s zintuigen vertelden haar dat er niemand vlak voor haar stond, dus dat ze niet zomaar tegen iemand op kon botsen. Goed, dacht ze. Kleine stapjes tegelijk dan maar. Stap een. Stap twee. Stap drie. Ik ben nu vast al een aardig eindje in de kamer, maar het is nog steeds te donker om iets te zien. Stap vier...


    Een sterke arm pakte haar in het duister om haar middel en hield haar in een ijzeren greep. De punt van een mes drukte tegen haar keel.


    Voor Elena’s ogen werd alles zwart, doorweven met een grijs netwerk. Daarna viel er een overweldigende duisternis over haar heen.
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    Elena kon hooguit een paar seconden bewusteloos zijn geweest. Toen ze bijkwam, was alles nog hetzelfde – hoewel ze zich afvroeg hoe het kon dat ze haar eigen keel niet dodelijk had verwond aan het mes.


    Ze wist dat het dienblad met de borden en het kopje in het donker door de lucht was gevlogen toen ze in dat eerste ogenblik van schrik onwillekeurig haar armen had uitgeslagen. Maar nu herkende ze de greep en de geur en ze begreep de reden van het mes. En ze was er blij om, want ze was ongeveer net zo trots op het feit dat ze was flauwgevallen als Sage dat zou zijn geweest. Zij was niet iemand die flauwviel!


    Nu dwong ze zichzelf om zich, ondanks het mes, te ontspannen in Damons armen. Om hem te laten zien dat ze geen bedreiging voor hem was.


    ‘Hallo, prinses,’ zei een stem als zwart fluweel in haar oor. Elena voelde een inwendige huivering... maar niet van angst. Nee, het was meer alsof haar ingewanden wegsmolten. Maar zijn greep om haar heen verslapte geen moment.


    ‘Damon...’ zei ze schor. ‘Ik ben hier om je te helpen. Laat me dat doen, alsjeblieft. In je eigen belang.’


    Net zo abrupt als hij haar had vastgegrepen, liet hij haar los. Het mes drukte niet meer tegen haar vlees, hoewel het scherpe, stekende gevoel in haar keel haar eraan herinnerde dat Damon het paraat hield. Plaatsvervangende hoektanden.


    Ze hoorde een klik en plotseling baadde de kamer in het licht.


    Langzaam draaide Elena zich naar hem om. En zelfs nu, terwijl hij er bleek, verfomfaaid en hologig uitzag door ondervoeding, was hij zo knap dat haar hart pijlsnel in het donker leek weg te zakken. Zijn zwarte haar, dat rommelig over zijn voorhoofd viel; zijn volmaakte, scherpe trekken; zijn arrogante, sensuele mond, nu vertrokken tot een dreigende streep...


    ‘Waar is hij, Elena?’ vroeg hij kort. Niet ‘wat’. ‘Waar’. Hij wist dat ze niet dom was en hij wist natuurlijk ook dat de mensen in het pension de sterrenbal bewust voor hem verborgen hielden.


    ‘Is dat het enige wat je me te zeggen hebt?’ fluisterde Elena.


    Even zag ze de blik in zijn ogen hulpeloos zachter worden. Hij deed een stap naar haar toe, alsof hij zich daar niet van kon weerhouden, maar het volgende ogenblik keek hij grimmig. ‘Zeg op, misschien heb ik je daarna meer te vertellen.’


    ‘Ik... begrijp het. Oké, we hebben twee dagen geleden een systeem opgezet,’ zei Elena rustig. ‘We trekken allemaal lootjes. Degene die het papier met het kruisje trekt, pakt de sterrenbal van het midden van de keukentafel. Daarna gaat iedereen naar zijn kamer en blijft daar tot degene met het kruisje de bal heeft verstopt. Ik heb vandaag het kruisje niet getrokken, dus ik weet niet waar hij is. Maar je kunt me... op de proef stellen.’ Bij de laatste woorden kromp Elena’s lichaam ineen. Ze voelde zich zacht, hulpeloos en kwetsbaar.


    Damon stak zijn hand uit en liet hem langzaam onder haar haar glijden. Hij kon haar hoofd tegen de muur slaan, of haar de kamer door smijten. Hij kon het mes in haar nek zetten en doordrukken tot haar hoofd eraf viel. Elena wist dat hij in de stemming was om zijn emoties op een mens bot te vieren, maar ze deed niets. Ze zei niets. Ze stond daar alleen maar en keek hem in de ogen.


    Langzaam boog Damon naar haar toe en streek heel zachtjes met zijn lippen over de hare. Elena’s ogen vielen langzaam dicht. Maar het volgende ogenblik ging er een huivering door Damon heen en hij liet zijn hand uit haar haar glijden.


    Pas toen dacht Elena voor het eerst aan wat er was gebeurd met het eten dat ze voor hem had meegebracht. De gloeiend hete koffie was blijkbaar over haar hand en haar arm gestroomd en had haar spijkerbroek gedeeltelijk doorweekt. De kop-en-schotel lag in stukken op de grond. Het dienblad en de koekjes waren achter een stoel op de grond gekletterd. Maar het bord met steak tartare was op wonderbaarlijke wijze met de goede kant naar boven op de bank beland. Her en der lag bestek.


    Elena voelde hoe haar hoofd en schouders ineendoken van angst en pijn. Daaruit bestond haar wereld op dit moment: angst en pijn. Het overweldigde haar. Ze was doorgaans niet iemand die snel huilde, maar onwillekeurig vulden haar ogen zich met tranen.


    +++


    Verdomme! dacht Damon.


    Zíj was het. Elena. Hij was er zo zeker van geweest dat een tegenstander hem was komen bespioneren, dat een van zijn vele vijanden hem had opgespoord en hem in de val wilde lokken... iemand die had ontdekt dat hij nu zo zwak was als een kind.


    Het was niet eens in hem opgekomen dat zíj het zou kunnen zijn, tot hij met zijn ene hand haar zachte lichaam vasthield en de geur van haar haar rook toen hij met zijn andere hand een vlijmscherp mes tegen haar keel drukte.


    Op dat moment had hij het licht aangeknipt en gezien wat hij al vermoedde. Ongelofelijk! Hij had haar niet herkend. Hij was in de tuin geweest toen hij de deur naar de voorraadkamer open zag staan en wist dat er een indringer binnen was. Maar omdat zijn zintuigen zo veel minder scherp waren, had hij niet kunnen vaststellen wie het was.


    Geen enkel excuus kon verhullen wat er was gebeurd. Hij had Elena pijn gedaan en angst aangejaagd. Híj had haar pijn gedaan. En in plaats van zich te verontschuldigen had hij geprobeerd de waarheid uit haar los te wringen, om zijn eigen egoïstische wensen te vervullen.


    En nu... haar keel...


    Zijn ogen gingen naar de rode druppels op Elena’s keel, waar het mes haar had verwond toen ze zich eerst angstig had teruggetrokken en daarna met haar hoofd naar voren was geknikt. Was ze flauwgevallen? Als hij het mes niet snel genoeg had weggerukt, had ze op dat moment zomaar in zijn armen kunnen sterven.


    Hij bleef zichzelf voorhouden dat hij niet bang voor haar was. Dat hij het mes gewoon in zijn hand hield, zonder erbij na te denken. Hij was niet overtuigd.


    ‘Ik was buiten. Je weet toch dat wij mensen niet kunnen zien?’ zei hij. Hij wist dat hij onverschillig klonk, en absoluut niet berouwvol. ‘Het is alsof je voortdurend omwikkeld bent met watten, Elena. Je kunt niet zien, niet ruiken, niet horen. Ik heb de reflexen van een schildpad, en ik verga van de honger.’


    ‘Waarom probeer je mijn bloed dan niet?’ vroeg Elena onverwacht kalm.


    ‘Dat kan ik niet,’ zei Damon, die zijn best deed om niet te kijken naar de verrukkelijke robijnrode ketting van bloeddruppels die langs Elena’s slanke witte hals naar beneden vloeide.


    ‘Ik heb mezelf al gesneden,’ zei Elena, en Damon dacht: Zichzélf gesneden? Mijn god, dit meisje is onbetaalbaar. Alsof ze een ongelukje heeft gehad met een keukenmes.


    ‘Dus we kunnen net zo goed kijken hoe mensenbloed je nu smaakt,’ zei Elena.


    ‘Nee.’


    ‘Je weet dat je het gaat doen. Ik weet dat jij het weet. Maar je hebt niet veel tijd. Mijn bloed blijft niet eeuwig stromen. O, Damon... na alles... Vorige week nog...’


    Hij wist dat hij te lang naar haar keek. Niet alleen naar het bloed. Naar haar schitterende gouden schoonheid, alsof het kind van een zonnestraal en een maanstraal zijn kamer was binnengekomen en hem onschuldig liet baden in haar licht.


    Damon ademde met een sissend geluid uit, kneep zijn ogen tot spleetjes en pakte haar bij haar armen. Hij verwachtte dat ze zich in een reflex zou terugtrekken, zoals ze had gedaan toen hij haar van achteren vastgreep. Maar dat gebeurde nu niet. In plaats daarvan zag hij een verlangend vlammetje in die grote malachietkleurige ogen oplichten. Elena’s lippen gingen onwillekeurig iets van elkaar.


    Hij wist dat het onbewust was. Hij had vele jaren gehad om de reacties van jonge vrouwen te bestuderen. Hij wist wat het betekende wanneer hun ogen eerst naar zijn lippen gingen en dan omhoog, naar zijn ogen.


    Ik mag haar niet weer kussen. Dat mag ik niet doen. Het is menselijke zwakte, dat effect dat ze op me heeft. Ze beseft niet wat het is om zo jong en zo ongelofelijk mooi te zijn. Op een dag zal ze dat leren. Misschien leer ik het haar eigenlijk nu wel.


    Alsof ze zijn gedachten had gehoord sloot Elena haar ogen. Ze liet haar hoofd achterovervallen en plotseling merkte Damon dat hij haar gewicht half ondersteunde. Ze gaf zich volledig aan hem over, liet hem zien dat ze hem ondanks alles nog steeds vertrouwde, dat ze nog steeds...


    ... nog steeds van hem hield.


    Damon wist zelf niet wat hij ging doen toen hij zich over haar heen boog. Hij was echt uitgehongerd. De honger rukte aan hem als de klauwen van een wolf. Het maakte hem duizelig, stuurloos. Vijfhonderd jaar lang had hij geleefd in de wetenschap dat de intense honger alleen gestild kon worden met de karmijnrode fontein van een geopende slagader. Een duistere stem die misschien uit het Helse Hof zelf kwam fluisterde dat hij kon doen wat sommige vampiers deden en de keel kon openscheuren, als een weerwolf. Warm vlees zou de honger van een mens misschien kunnen stillen. Wat zou hij doen, zo dicht bij Elena’s lippen, zo dicht bij haar bloedende keel?


    Twee tranen kropen onder de donkere wimpers vandaan en gleden een klein stukje langs haar gezicht voor ze in haar goudblonde haren vielen. Damon proefde er een, zonder erbij na te denken.


    Nog steeds een maagd. Nou ja, dat was te verwachten. Stefan was nog te zwak om op zijn benen te staan. Maar op de cynische gedachte volgden direct een beeld en slechts enkele woorden: een geest zo zuiver als goud.


    Plotseling kende hij een andere honger, een andere dorst. De enige plek waar hij deze behoefte kon stillen was dichtbij. Wanhopig, vol verlangen zocht en vond hij Elena’s lippen. En toen merkte hij dat hij alle controle verloor. Wat hij het meest nodig had was hier, en Elena beefde misschien, maar ze duwde hem niet weg.


    Zo dicht bij haar baadde hij in een aura dat even schitterend goud was als het haar waarvan hij de uiteinden teder in zijn handen hield. Hij genoot zelf toen zij beefde van genot en hij besefte dat hij haar gedachten kon ontvangen. Ze was een sterke zender en telepathie was de enige Macht die hij nog overhad. Hij had er geen idee van waarom hij die had behouden, maar het was zo. En op dit moment wilde hij zijn geest afstemmen op Elena.


    Het kleine kreng! Ze dacht helemaal niets! Elena had hem haar keel aangeboden, zich volledig aan hem overgegeven en iedere gedachte losgelaten, behalve dat ze hem wilde helpen, dat zij zich overgaf aan alles wat hij wilde. En nu ging ze zo volledig op in de kus dat ze zelfs geen plannen maakte – wat voor haar heel bijzonder was.


    Ze is verliefd op je, zei het piepkleine stukje van hemzelf dat nog kon denken.


    Dat heeft ze nooit gezegd! Ze is verliefd op Stefan! antwoordde een ander stemmetje, diep vanbinnen.


    Ze hoeft het niet te zeggen. Ze laat het zíén. Doe maar niet of je het niet eerder hebt gemerkt!


    Maar Stefan...!


    Denkt ze op dit moment ook maar een heel klein beetje aan Stefan? Ze heeft haar armen geopend om jouw wolvenhonger te stillen. Dit is geen liefde voor één dag, geen snel hapje, niet eens een vaste donor. Dit is Elena zélf.


    Dan heb ik misbruik van haar gemaakt. Als ze verliefd is, kan ze zich niet beschermen. Ze is nog een kind. Ik moet iets doen.


    De kussen hadden nu een punt bereikt waarop zelfs het stemmetje van het gezonde verstand begon te vervagen. Elena kon niet meer zelf op haar benen staan. Hij moest haar nu óf ergens neerleggen, óf haar de kans geven om zich terug te trekken.


    Elena! Elena! Verdomme, ik weet dat je me kunt horen. Geef antwoord!


    Damon? Zwakjes. O, Damon, begrijp je het nu dan...?


    Maar al te goed, mijn prinses. Ik heb je Beïnvloed, dus hoe zou ik het níet weten?


    Je...? Nee, dat lieg je!


    Waarom zou ik liegen? Om de een of andere reden is mijn telepathie nog even sterk als altijd. Ik wil nog steeds wat ik wil. Maar jij wilt er misschien even over nadenken, maagd. Ik hoef je bloed niet te drinken. Ik ben een mens en op dit moment ben ik uitgehongerd. Maar mijn honger gaat niet uit naar die vervloekte hamburger die je me bent komen brengen.


    Elena maakte zich van hem los. Damon liet haar gaan.


    ‘Ik denk dat je liegt,’ zei ze. Ze keek hem recht aan, haar mond gezwollen van hun kussen.


    Damon sloot haar aanblik weg in de zwerfkei vol geheimen die hij met zich meedroeg. Hij staarde haar met zijn zwarte ogen ondoorgrondelijk aan. ‘Waarom zou ik liegen?’ herhaalde hij. ‘Ik vond gewoon dat je een kans verdiende om je eigen keuze te maken. Of heb je besloten om kleine broer te verlaten terwijl hij nog in de lappenmand zit?’


    Elena’s hand schoot omhoog, maar toen liet ze hem vallen. ‘Je hebt me Beïnvloed,’ sprak ze verbitterd. ‘Ik ben mezelf niet. Ik zou Stefan nooit in de steek laten – vooral niet als hij me nodig heeft.’


    Daar was het dan, het vuur dat de kern vormde van haar diepste wezen, de glanzende gouden waarheid. Nu kon hij zich door verbittering laten verteren, terwijl deze zuivere ziel haar geweten volgde.


    Hij voelde het verlies al van haar oogverblindende licht dat zich terugtrok, en plotseling drong het tot hem door dat hij het mes niet meer had. Een ogenblik later rukte hij het mes bij haar keel vandaan. Zijn telepathische uitbarsting was puur reflexmatig: Wat doe je in godsnaam? Wil je jezelf doden om iets wat ik zeg? Dit mes is vlijmscherp!


    Elena stamelde: ‘Ik maakte alleen maar een klein sneetje...’


    ‘Een klein sneetje waardoor bijna je bloed twee meter de lucht in spuit!’ Hoewel zijn keel nog steeds dichtgeknepen zat, kon hij in ieder geval weer praten.


    Elena stond ook weer met beide benen op de grond. ‘Ik zei tegen je dat je zelf ook wel weet dat je eerst bloed moet proeven voor je probeert te eten. Het voelt alsof het weer langs mijn hals stroomt. Laten we het deze keer niet verspillen.’


    Wat ze zei was waar. En ze had zich in ieder geval niet ernstig verwond. Hij zag dat het verse bloed wegstroomde uit de nieuwe snee die ze zo roekeloos had gemaakt. Het zou idioot zijn om het verloren te laten gaan.


    Deze keer pakte Damon haar zonder een spoor van hartstocht bij de schouders. Hij tilde haar kin iets op om te kijken naar de zachte welving van haar keel. Het bloed stroomde rijkelijk uit de verse sneden.


    Vijfhonderd jaar instinct vertelde Damon dat dáár nectar en ambrozijn te vinden waren. Dáár waren voedsel en rust en euforie. Híér, waar zijn lippen waren terwijl hij zich voor de tweede keer over haar heen boog... Hij hoefde het alleen maar te proeven, te drinken...


    Damon deinsde achteruit, dwong zichzelf te slikken, vastbesloten om het niet uit te spugen. Het was niet... Het was niet absoluut vreselijk. Hij begreep dat mensen, met hun waardeloze zintuigen, de dierenvarianten konden gebruiken. Maar dit stollende spul dat naar mineralen smaakte, was geen bloed... Het had niet de verfijnde geur, de rijke smaak, de zoete, fluweelachtige, uitdagende, levenschenkende, onuitsprekelijke eigenschappen van bloed.


    Het was net een mislukte grap. Hij was in de verleiding om Elena te bijten, om alleen een hoektand over de gewone halsslagader te laten glijden en zo een piepkleine inkeping te maken, zodat het bloed in een kleine explosie tegen zijn gehemelte kon sproeien en hij het kon vergelijken, om er zeker van te zijn dat het echte spul daar niet ergens verborgen zat. Eigenlijk was hij méér dan in de verleiding. Hij dééd het. Maar er kwam geen bloed.


    Zijn gedachten stokten. Hij had een kras gemaakt... maar ook niet méér dan dat. Hij had niet eens de bovenste laag van Elena’s huid opengehaald.


    Botte tanden.


    Damon duwde met zijn tong tegen zijn hoektand en probeerde hem vanuit het diepst van zijn verkrampte, gefrustreerde ziel te dwingen om langer, scherper te worden.


    En... niks. Níks. Maar per slot van rekening had hij dat de hele dag al geprobeerd. Diep ellendig draaide hij Elena’s hoofd terug.


    ‘Is dat het?’ zei ze beverig. Ze deed zo haar best om moedig te zijn! Arme verdoemde zuivere ziel met haar demonenminnaar. ‘Damon, je mag het nog eens proberen,’ zei ze tegen hem. ‘Je mag harder bijten.’


    ‘Het heeft geen zin,’ snauwde hij. ‘Je bent waardeloos...’


    Elena zakte bijna op de grond. Hij hield haar overeind en gromde in haar oor: ‘Je weet wat ik daarmee bedoel. Of ben je liever mijn avondeten dan mijn prinses?’


    Elena schudde alleen maar haar hoofd, zonder iets te zeggen. Ze leunde tegen hem aan in de cirkel van zijn armen en liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten. Geen wonder dat ze rust nodig had, na wat hij haar had laten doorstaan. Maar hoe ze op zijn schouder troost kon vinden... dat was hem een raadsel.


    Sage! Damon zond de woedende gedachte uit op alle frequenties die hij kon bereiken, zoals hij de hele dag al had gedaan. Als hij Sage maar kon vinden, zouden al zijn problemen zijn opgelost. Sage, riep hij dringend, waar ben je?


    Geen antwoord. Damon kon niets anders concluderen dan dat Sage erin was geslaagd de Poort naar de Duistere Dimensie te gebruiken die op dit moment machteloos en nutteloos in de tuin van mevrouw Flowers lag. Zodat Damon hier vastzat. Sage was altijd zo oogverblindend snel als hij wegging.


    En waarom was hij weggegaan?


    Een keizerlijke oproep? Sage kreeg die soms. Van de Gevallene, die in het Helse Hof woonde, in de laagste van de Duistere Dimensies. En als Sage zo’n oproep kreeg, werd van hem verwacht dat hij midden in een woord, midden in een streling, midden in wat dan ook naar die dimensie vertrok. Tot nog toe had Sage de tijdslimiet altijd gehaald, dat wist Damon. Hij wist dat omdat Sage nog leefde.


    In de middag van Damons rampzalige boeketexpeditie had Sage een beleefd (ongetwijfeld van tevoren opgesteld) briefje op de schoorsteenmantel achtergelaten, waarin hij mevrouw Flowers bedankte voor haar gastvrijheid. Hij had zelfs zijn enorme hond Saber en zijn valk Talon achtergelaten om de bewoners van het huis te beschermen. Hij was vertrokken zoals hij dat altijd deed, zo onvoorspelbaar als de wind en zonder afscheid te nemen. Hij had zonder enige twijfel gedacht dat Damon zijn probleem gemakkelijk zou weten op te lossen. Er waren aardig wat vampiers in Fell’s Church. Die waren er altijd. De leylijnen van pure Macht in de grond trokken hen zelfs in normale tijden aan.


    Het probleem was dat juist nu al die vampiers geteisterd werden door malach: parasieten die werden gecontroleerd door kwaadaardige vossengeesten. Zij waren het laagste van het laagste in de vampierhiërarchie.


    En Stefan was natuurlijk al helemaal waardeloos. Zelfs als hij niet zo zwak was dat iedere poging om Damon in een vampier te veranderen hem het leven zou kosten, en zelfs als zijn woede over het feit dat Damon hem ‘zijn menselijkheid had ontstolen’ getemperd kon worden, dan nog zou hij er nooit mee instemmen, omdat hij het vampier-zijn als een vloek beschouwde.


    Mensen wisten niets van het bestaan van een vampierhiërarchie af, omdat die zaken hen niet aangingen – tot ze er plotseling wel mee te maken kregen, meestal omdat ze zelf pas in een vampier waren veranderd. De vampierhiërarchie was streng geordend en verliep van het meest nutteloze, laaghartige uitschot tot de hoogste scherpgetande aristocratie. De Ouden vielen onder die laatste categorie, maar ook anderen die bijzonder vermaard of machtig waren.


    Damon wilde in een vampier worden veranderd door het type vrouw dat Sage kende, en hij was vastbesloten om Sage een vampierdame met aanzien voor hem te laten uitzoeken, een die hem waardig was.


    Er waren nog andere zaken die Damon kwelden en waarover hij twee hele slapeloze dagen en nachten had zitten piekeren. Was het mogelijk dat de witte kitsune die Stefan het boeket had gegeven een roos had geconstrueerd die de eerste persoon die eraan rook voorgoed in een mens zou veranderen? Dat zou Stefans grootste droom zijn geweest.


    De witte vos had immers dagenlang Stefans gebazel aangehoord. Hij had Elena om Stefan zien huilen. Hij had de twee tortelduifjes samen gezien: Elena die de stervende Stefan Black Magic-wijn voerde door het vlijmscherpe gaas. Het Lot mocht weten wat voor ideeën die vos zich in zijn harige witte kop had gehaald toen hij de roos samenstelde die Damon van zijn ‘vloek’ had genezen. Als bleek dat de ‘genezing’ onomkeerbaar was...


    Als Sage onbereikbaar bleek te zijn...


    Plotseling drong het tot Damon door dat Elena het koud had. Het was vreemd, want het was een warme avond, maar ze rilde hevig. Ze moest zijn jasje hebben, of...


    Ze heeft het niet koud, zei het stemmetje diep vanbinnen. En ze rilt niet. Ze bééft van alles wat je haar hebt laten verduren.


    Elena?


    Je vergat me helemaal. Je hield me in je armen, maar je vergat totaal mijn bestaan...


    Was het maar waar, dacht hij verbitterd. Je staat in mijn ziel gegrift.


    Damon was plotseling woedend, maar het was een andere woede dan hij voelde voor kitsune en Sage en de wereld. Het was het soort woede dat zijn keel dichtkneep en hem het gevoel gaf dat zijn borst te klein was.


    Het was een woede die ervoor zorgde dat hij Elena’s verbrande hand vastpakte, die nu snel rode vlekken begon te vertonen, en hem onderzocht. Hij wist wat hij als vampier zou hebben gedaan: hij zou met zijn zijdezachte, koele tong over de brandplekken hebben gestreeld, om chemische stoffen op te wekken die de genezing versnelden. En nu... kon hij er niets aan doen.


    ‘Het doet geen pijn,’ zei Elena. Ze kon nu weer staan.


    ‘Je liegt, prinses,’ zei hij. ‘Het binnenste stukje van je wenkbrauwen gaat omhoog. Dat is pijn. En je hart klopt sneller...’


    ‘Kun je dat voelen zonder me aan te raken?’


    ‘Ik kan het zien, bij je slapen. Vampiers...’ – met een venijnige nadruk op wat hij in zijn diepste wezen nog steeds was – ‘... merken dat soort dingen op. Door mijn schuld heb je je verwond. En ik kan niets doen om je te helpen. Bovendien...’ – hij haalde zijn schouders op – ‘... ben je een fantastische leugenaar. Wat de sterrenbal betreft, bedoel ik.’


    ‘Kun je het áltijd voelen wanneer ik lieg?’


    ‘Engel,’ zei hij vermoeid, ‘het is gemakkelijk. Ofwel je bent vandaag zelf de gelukkige bezitter van de sterrenbal... of je weet wie dat wel is.’


    Weer liet Elena ontdaan haar hoofd zakken.


    ‘Of anders,’ zei Damon luchtig, ‘was het hele verhaal over die lootjestrekkerij een leugen.’


    ‘Je denkt maar wat je wilt,’ zei Elena, met in ieder geval iets van haar gebruikelijke vuur. ‘En je mag deze troep ook opruimen.’


    Net toen ze zich omdraaide om weg te gaan, had Damon een ingeving. ‘Mevrouw Flowers!’ riep hij uit.


    ‘Mis,’ snauwde Elena.


    Elena, ik had het niet over de sterrenbal. Daar geef ik je mijn woord op. Je weet hoe moeilijk het is om telepathisch te liegen...


    Ja, en daarom weet ik dat als er íéts op de wereld is wat je... zou... oefenen...


    Ze kon haar zin niet afmaken. Ze kon de preek niet over haar lippen krijgen. Elena wist hoeveel Damons woord voor hem betekende.


    Ik zal je nooit vertellen waar hij is, zond ze Damon telepathisch toe. En ik zweer jóú dat mevrouw Flowers dat ook niet zal doen.


    ‘Ik geloof je, maar toch gaan we naar haar toe.’


    Hij tilde Elena met het grootste gemak op en stapte over de kapotgevallen kop-en-schotel heen. Elena sloeg automatisch haar armen om zijn nek om zich in evenwicht te houden.


    ‘Schat, wat doe je...?’ riep ze. Toen sperde ze haar ogen open, en twee verbrande vingers vlogen naar haar lippen.


    In de deuropening, nog geen twee meter bij hen vandaan, stond de kleine Bonnie McCullough. Ze hield een fles Black Magic omhoog, een wijn die geen alcohol bevatte, maar een mysterieuze opwekkende werking had. Terwijl Elena naar haar keek, zag ze Bonnies gezichtsuitdrukking van het ene op het andere moment veranderen. Eerst was het een blik van triomf en blijdschap. Maar nu was het er een van ontzetting. Het was ongeloof dat niet kon standhouden. Elena wist precies wat ze dacht. Iedereen in huis had zich ingespannen om het Damon zo aangenaam mogelijk te maken – terwijl Damon stal wat rechtmatig van Stefan was. Elena. Bovendien had hij gelogen dat hij geen vampier meer was. En Elena verzette zich niet eens. Ze noemde hem ‘schat’.


    Bonnie liet de fles vallen, draaide zich om en rende weg.
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    Damon nam een sprong. Ergens halverwege de sprong voelde Elena dat ze aan de grillen van de zwaartekracht werd overgeleverd. Ze probeerde zich tot een balletje op te rollen, om de klap op één bil op te vangen.


    Wat er nu gebeurde was vreemd – bijna wonderbaarlijk. Ze kwam keurig rechtop op de bank terecht, naast het bord met steak tartare. Het bord sprong een stukje omhoog, een centimeter of tien misschien, en belandde toen weer netjes op zijn oude plek.


    Elena had vanaf de bank bovendien een perfect uitzicht op de afloop van de heldhaftige reddingsactie. Damon dook naar beneden en greep de fles met kostelijke Black Magic-wijn uit de lucht voor hij te pletter kon vallen. Hij had misschien niet meer de bliksemsnelle reflexen die hij als vampier had gehad, maar hij was nog steeds veel en veel sneller dan een gewoon mens. Spring met meisje in de lucht, laat meisje op iets zachts vallen, zet sprong om in duik en grijp fles op het laatste moment, voor die de grond raakt. Verbazingwekkend.


    Maar Damon verschilde in nog iets anders van een vampier: hij was niet langer onkwetsbaar voor harde oppervlakken. Elena besefte dit pas toen ze hem naar adem hoorde happen en zag dat hij geen lucht kon krijgen.


    Ze zocht koortsachtig haar geheugen af naar alle ongelukken die ze op het sportveld had zien gebeuren. En ja, ze herinnerde zich een voorval met Matt, waarbij alle lucht uit zijn longen was geperst. De coach had hem bij de voorkant van zijn shirt gepakt en hard op zijn rug getimmerd.


    Elena rende naar Damon toe, greep hem onder zijn oksels en rolde hem op zijn rug. Ze trok hem uit alle macht omhoog en bracht hem in een zittende positie. Toen maakte ze een knuppel van haar vuisten, deed alsof ze Meredith was, die in het honkbalteam van het Robert E. Lee College had gezeten, en sloeg Damon zo hard als ze kon met haar vuisten op zijn rug.


    En het werkte!


    Plotseling zoog Damon piepend lucht naar binnen en even later ademde hij weer. Elena knielde naast hem op de grond en probeerde zorgzaam zijn kleren recht te trekken. Maar zodra hij weer behoorlijk kon ademen, voelde ze dat zijn ledematen niet meer meewerkten. Hij pakte zachtjes haar handen en vouwde ze in elkaar. Elena vroeg zich af of ze de woorden zo ver achter zich hadden gelaten dat ze ze nooit meer zouden terugvinden.


    Hoe was het allemaal gebeurd? Damon had haar opgetild – misschien omdat haar been verbrand was, of omdat hij had geconcludeerd dat mevrouw Flowers de sterrenbal in haar bezit had. Ze had gezegd: ‘Damon, wat doe je?’ Een doodgewone vraag. Toen, halverwege de zin, had ze zelf het woord ‘schat’ gehoord. Al zou waarschijnlijk niemand dat ooit geloven, het had helemaal niets te maken met wat ze daarvóór hadden gedaan. Het was een ongelukje geweest, een verspreking.


    Maar ze had het gezegd waar Bonnie bij was, precies degene die het waarschijnlijk heel serieus en persoonlijk zou opvatten. En toen, nog voor ze het had kunnen uitleggen, was Bonnie weggerend.


    Schat! Toen ze net weer waren begonnen met ruziemaken.


    Het was echt een grap. Want hij had het gemeend toen hij zei dat hij alleen de sterrenbal wilde. Ze had het gezien aan zijn ogen.


    Om Damon serieus ‘schat’ te noemen, moest je wel... moest je wel... hopeloos... hopeloos... hopeloos ver...


    ‘O, god...’


    Tranen stroomden langs haar wangen. Maar deze tranen werden veroorzaakt doordat het haar opeens duidelijk werd. Ze wist dat ze vandaag niet in vorm was. Al bijna drie dagen niet echt geslapen... te veel tegenstrijdige emoties... op dit moment te veel oprechte angst.


    Toch was ze als de dood dat er diep ín haar iets wezenlijks was veranderd.


    Het was niet iets waar ze om had gevraagd. Het enige wat ze had gevraagd was dat de twee broers elkaar niet langer naar het leven zouden staan. En ze was gebóren om van Stefan te houden, dat wist ze! Ooit was hij bereid geweest om met haar te trouwen. Maar sindsdien was ze achtereenvolgens een vampier geweest, een geest en een nieuwe incarnatie die uit de lucht was komen vallen, en ze mocht hopen dat hij op een dag bereid zou zijn om ook met de nieuwe Elena te trouwen.


    Maar de nieuwe Elena was in de war, onder andere door het vreemde nieuwe bloed in haar lichaam, dat voor vampiers raketbrandstof was vergeleken met de benzine die bij de meeste meisjes door de aderen vloeide. En door haar Vleugelmachten, zoals de Vleugels van Verlossing. De meeste van die Machten begreep ze niet en ze had er bovendien geen enkele controle over. Hoewel ze de laatste tijd in zichzelf het begin had gezien van een nieuwe lichaamshouding, en ze wist dat die bestemd was voor Vleugels van Vernietiging. Dat zou wel eens goed van pas kunnen komen, dacht ze grimmig.


    Natuurlijk waren sommige van deze Machten al nuttig geweest voor Damon, die niet langer gewoon een bondgenoot, maar weer een vijand-bondgenoot was. Die iets wilde stelen wat haar hele dorp nodig had.


    Elena had er niet om gevraagd om verliefd te worden op Damon... maar o god, stel je voor dat ze het al was? Stel je voor dat ze die gevoelens niet kon tegenhouden? Wat moest ze dan dóén?


    Ze zat stilletjes te huilen, in de wetenschap dat ze deze dingen nooit tegen Damon zou kunnen zeggen. Hij had een vooruitziende blik en hij wist op emotionele momenten zijn verstand erbij te houden, maar ze was zich er maar al te goed van bewust dat dat hierbij niet gold. Als ze hem zou vertellen wat er in haar hart omging, zou hij haar voor ze het wist ontvoeren. Hij zou denken dat ze Stefan voorgoed was vergeten, zoals ze dat vanavond heel even had gedaan.


    ‘Stefan,’ fluisterde ze. ‘Het spijt me...’


    Ze kon het Stefan ook nooit vertellen... en Stefan wás haar hart.


    +++


    ‘We moeten snel van Shinichi en Misao zien af te komen,’ zei Matt somber. ‘Ik bedoel, ik moet zorgen dat ik héél snel in conditie kom, anders krijg ik mijn applicatie voor Kent State terug met een stempel “Afgewezen”.’ Meredith en hij zaten in de warme keuken gemberkoekjes te eten en keken toe terwijl mevrouw Flowers ijverig een rundercarpaccio klaarmaakte; het laatste van de twee recepten met rauw rundvlees uit haar antieke kookboek. ‘Stefan knapt zo goed op dat we over een paar dagen misschien wel weer een potje football kunnen spelen,’ voegde hij er met een sarcastische ondertoon aan toe, ‘als iedereen in het dorp tenminste niet waanzinnig bezeten zou zijn. O, ja, en als de politie me niet voortdurend op mijn huid zou zitten, omdat ik Caroline zou hebben aangerand.’


    Bij het horen van Stefans naam wierp mevrouw Flowers vlug een blik in een kookpot die al een eeuwige tijd op het vuur stond te pruttelen en die nu zo’n afschuwelijke stank verspreidde dat Matt niet wist met wie hij meer medelijden moest hebben: met degene die de enorme berg rauw vlees op zijn bord zou krijgen, of met degene die binnenkort de inhoud van die kookpot moest zien weg te werken.


    ‘Dus aangenomen dat je tegen die tijd nog leeft, zul je blij zijn om Fell’s Church te verlaten?’ vroeg Meredith rustig aan hem.


    Matt had het gevoel dat ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven. ‘Dat meen je toch niet, hè?’ zei hij, terwijl hij Saber met zijn gebruinde blote voet over zijn rug aaide. Het enorme beest maakte een soort grommend, spinnend geluid. ‘Ik bedoel, vóór die tijd zal het fantastisch zijn om weer een paar worpen te oefenen met Stefan – hij is de beste tight end die ik ooit heb meegemaakt...’


    ‘En die je ooit zúlt meemaken,’ bracht Meredith hem in herinnering. ‘Ik denk niet dat veel vampiers gaan studeren aan een football-universiteit, Matt, dus denk maar niet dat Elena en Stefan met je meegaan naar Kent State. Bovendien ga ik ze proberen over te halen om met míj mee te gaan, naar Harvard. Of misschien wordt het nog erger en worden wij allebei afgetroefd door Bonnie. Want dat junior college, of wat het ook maar is, is veel dichter bij Fell’s Church en alle dingen hier waar ze van houden.’


    ‘Alle dingen hier waar Eléna van houdt,’ kon Matt niet nalaten haar te verbeteren. ‘Stefan wil alleen maar bij Elena zijn.’


    ‘Nou, nou, nou,’ zei mevrouw Flowers. ‘Laten we maar afwachten hoe het tegen die tijd gaat, hè, schatten van me? Mamá zegt dat we sterk moeten blijven. Ze klinkt ongerust. Ze kan niet alles voorzien wat er gaat gebeuren, snap je?’


    Matt knikte, maar hij moest even slikken voor hij aan Meredith vroeg: ‘Dus jij kijkt er wel naar uit om naar je topuniversiteit te vertrekken?’


    ‘Als het Harvard niet was... Als ik het een jaar kon uitstellen zonder mijn beurs kwijt te raken...’ Merediths stem stierf weg, maar het verlangen erin was onmiskenbaar.


    Mevrouw Flowers gaf Meredith een klopje op haar schouder en zei: ‘Ik vraag me af hoe het met die lieve Stefan en Elena zal gaan. Tenslotte denkt iedereen dat Elena dood is, dus ze kan hier niet gaan wonen en het risico lopen dat iemand haar ziet.’


    ‘Volgens mij hebben ze het idee opgegeven om ergens heel ver weg te gaan wonen,’ zei Matt. ‘Ik wed dat ze zichzelf nu zien als de beschermengelen van Fell’s Church. Ze zullen het wel op de een of andere manier redden. Elena kan altijd nog haar haar afscheren.’ Matt probeerde een luchtige toon aan te slaan, maar de woorden zonken als loden ballonnen naar beneden zodra ze zijn mond hadden verlaten.


    ‘Mevrouw Flowers had het over college,’ zei Meredith op even zwaarmoedige toon. ‘Gaan ze ’s nachts als superhelden aan de slag en de rest van de tijd niksdoen? Als ze ergens naartoe willen, al is het pas volgend jaar, dan moeten ze daar nu al over nadenken.’


    ‘O... nou ja, je hebt altijd Dalcrest nog.’


    ‘Wat?’


    ‘Je weet wel, die kleine campus in Dyer. Het is niet groot, maar het footballteam daar is heel... nou ja, ik denk niet dat Stefan ze erg goed zou vinden. Maar het ligt hier maar een half uur vandaan.’


    ‘O, dát. Nou, de sport is er misschien geweldig, maar het is geen Ivy en al helemaal geen Harvard.’ Meredith, de nuchtere, ondoorgrondelijke Meredith, klonk alsof haar neus verstopt zat.


    ‘Ja,’ zei Matt. Hij pakte even Merediths slanke, koude hand vast en kneep erin. Tot zijn verbazing haakte ze haar ijskoude vingers door de zijne en bleef hem vasthouden.


    ‘Mamá zegt dat wat voorbeschikt is, binnenkort zal gebeuren,’ zei mevrouw Flowers sereen. ‘Naar mijn idee is het het belangrijkste om het goede, oude dorp te redden. En de mensen.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Matt. ‘We gaan ons best doen. Goddank hebben we iemand in het dorp die verstand heeft van Japanse demonen.’


    ‘Orime Saitou met haar amuletten,’ zei mevrouw Flowers met een glimlachje. ‘We mogen heel blij met haar zijn.’


    ‘Ja, met hen allebei,’ zei Matt, denkend aan de grootmoeder en de moeder met dezelfde naam. ‘Ik denk dat we de amuletten die ze maken hard nodig zullen hebben.’


    Mevrouw Flowers opende haar mond, maar Meredith, die haar eigen gedachten had gevolgd, begon als eerste te praten.


    ‘Weet je, Stefan en Elena hebben misschien helemaal niet het idee opgegeven om ver weg te gaan,’ zei ze triest. ‘En aangezien we op dit moment geen van allen zeker weten of we lang genoeg zullen leven om naar onze eigen universiteiten te gaan...’ Ze haalde haar schouders op.


    Matt had nog steeds haar hand vast toen Bonnie jammerend de voordeur in kwam stormen. Ze probeerde de keuken te ontwijken en meteen door te rennen naar boven, maar Matt liet Merediths hand los en ze sprongen samen de hal in om Bonnie de weg te versperren. Iedereen was meteen in opperste staat van paraatheid. Meredith greep Bonnie stevig bij haar arm. Mevrouw Flowers kwam met een theedoek in haar handen de hal in lopen.


    ‘Bonnie, wat is er gebeurd? Zijn het Shinichi en Misao? Worden we aangevallen?’ vroeg Meredith rustig, maar met een intensiteit die een hysterische aanval kon doorbreken.


    Iets schoot als een ijzige bliksemschicht door Matts lichaam. Niemand wist waar Shinichi of Misao op dit moment waren. Misschien in het kreupelbosje dat als enige van het Oude Bos was overgebleven – of misschien hier, in het pension. ‘Elena!’ schreeuwde hij. ‘O, god, Elena en Damon zijn daarbuiten! Zijn ze gewond? Heeft Shinichi ze te pakken gekregen?’


    Bonnie sloot haar ogen en schudde haar hoofd.


    ‘Bonnie, luister. Blijf rustig. Is het Shinichi? Is het de politie?’ vroeg Meredith. En tegen Matt: ‘Misschien moet je even door de gordijnen kijken hoe het daar is.’ Maar Bonnie schudde nog steeds haar hoofd.


    Matt zag geen zwaailichten door de gordijnen. Ook zag hij geen enkel teken dat Shinichi en Misao een aanval waren begonnen.


    ‘Als we niet worden aangevallen,’ hoorde Matt Meredith tegen Bonnie zeggen, ‘wat is er dan wél aan de hand?’


    Bonnie schudde alleen maar haar hoofd. Het was om gek van te worden.


    Matt en Meredith keken elkaar over Bonnies rode krullen heen aan. ‘De sterrenbal,’ zei Meredith zacht en Matt gromde: ‘De schoft.’


    ‘Elena zal hem alleen vertellen wat we hebben afgesproken,’ zei Meredith. Matt knikte en probeerde een beeld uit zijn geest te verdrijven van Damon die nonchalant met zijn hand zwaaide en Elena die in hevige pijn over de grond kronkelde.


    ‘Misschien zijn het de bezeten kinderen – de kinderen die zichzelf verwonden en zich als krankzinnigen gedragen,’ zei Meredith, terwijl ze een zijdelingse blik op Bonnie wierp en Matt heel hard in zijn hand kneep.


    Matt wist niet wat hij ervan moest denken. Hij zei: ‘Als die schoft de sterrenbal in handen probeerde te krijgen, was Bonnie niet weggerend. Ze is het moedigst als ze bang is. En tenzij hij Elena heeft vermoord, zou ze niet zo...’


    Er zat voor Meredith niets anders op dan op haar meest geruststellende grotezussentoon te zeggen: ‘Práát tegen ons, Bonnie. Er moet iets zijn gebeurd waardoor je er nu zo aan toe bent. Haal rustig adem en vertel me wat je hebt gezien.’


    En toen kwamen de woorden als een stortvloed over Bonnies lippen. ‘Ze... ze noemde hem “schat”,’ zei ze, terwijl ze Merediths vrije hand met haar beide handen vastgreep. ‘En er zaten allemaal bloedvegen in haar nek. En... o, ik heb hem laten vallen! De fles met Black Magic!’


    ‘O, nou ja,’ zei mevrouw Flowers goedmoedig. ‘Daar is nu toch niets meer aan te doen. We zullen gewoon...’


    ‘Nee, jullie begríjpen het niet,’ hijgde Bonnie. ‘Ik hoorde ze praten terwijl ik daar aankwam – ik moest langzaam lopen om niet te struikelen. Ze hadden het over de sterrenbal! Eerst dacht ik dat ze ruzie hadden, maar... ze had haar armen om Damons nek. En dat hele gedoe over dat hij geen vampier meer is? Ze had allemaal bloed aan haar keel en hij had het aan zijn mond! Zodra ik daar aankwam, tilde hij haar op en gooide haar van zich af, zodat ik het niet kon zien, maar hij was niet snel genoeg. Ze heeft hem vast de sterrenbal gegeven! En ze noemde hem “schat”!’


    Matt keek Meredith aan en ze wendden meteen weer hun blik af. Als Damon weer een vampier was – als hij de sterrenbal op de een of andere manier had weten te bemachtigen – en als Elena hem zogenaamd eten was gaan brengen om hem bloed te geven...


    Meredith zocht nog steeds naar een uitweg. ‘Bonnie... blaas je dit niet te veel op? Wat was er trouwens met het eten van mevrouw Flowers gebeurd?’


    ‘Het... lag overal. Ze hadden het gewoon weggegooid! Maar hij hield haar vast met één hand onder haar knieën en één hand onder haar nek, en haar hoofd hing helemaal achterover, zodat haar haar over zijn schouder viel!’


    Er viel een stilte, waarin iedereen zich verschillende houdingen probeerde voor te stellen die met Bonnies laatste woorden overeenkwamen.


    ‘Bedoel je dat hij haar vasthield om haar te ondersteunen?’ vroeg Meredith, plotseling bijna fluisterend. Matt begreep waarom. Stefan lag waarschijnlijk boven te slapen en Meredith wilde niet dat hij wakker zou worden.


    ‘Nee! Ze... ze keken elkaar aan,’ riep Bonnie. ‘Ze keken. Ze keken elkaar in de ogen.’


    Mevrouw Flowers zei op milde toon: ‘Maar, mijn lieve Bonnie... Misschien was Elena alleen maar gevallen en moest Damon haar optillen.’


    Nu sprak Bonnie onbarmhartig en vloeiend verder: ‘Alleen als dat ook zo is met die vrouwen op van die romantische boekjes, jullie weten wel wat ik bedoel.’


    ‘Doktersromans? De Bouquetreeks?’ opperde Meredith ongelukkig, toen niemand anders iets zei.


    ‘Precies, die bedoel ik. Zo hield hij haar vast! Ik bedoel, we wisten allemaal dat er in de Duistere Dimensie iets tussen hen gaande was, maar ik dacht dat dat voorbij zou zijn toen we Stefan hadden gevonden. Maar dat is niet zo!’


    Matt voelde een harde knoop in zijn maag. ‘Bedoel je dat Elena en Damon daarbinnen... aan het zoenen zijn en zo?’


    ‘Ik weet niet wat ik bedoel!’ riep Bonnie uit. ‘Ze hadden het over de sterrenbal! Hij hield haar in zijn armen als zijn bruid! En zij verzette zich er niet tegen!’


    Met een huivering van schrik stelde Matt vast dat er problemen op komst waren, en hij zag dat Meredith dat ook in de gaten had. Het ergste was dat ze allebei in twee verschillende richtingen keken. Matt keek omhoog, waar Stefan net boven aan de trap was verschenen. Meredith keek naar de keukendeur, en toen Matt zich snel omdraaide, zag hij daar Damon de hal binnenstappen.


    Wat deed Damon in de keuken? vroeg Matt zich af. Net waren wíj daar nog. Zat hij ons soms vanaf de andere kant af te luisteren?


    Hij besloot de situatie zo goed en zo kwaad als het ging te redden. ‘Stefan!’ riep hij op een hartelijke toon die hem inwendig rillingen bezorgde. ‘Ben je toe aan een lekker slaapmutsje van atletenbloed?’


    Iets in hem dacht: Kijk hem nou toch staan. Hij is pas drie dagen uit de gevangenis, en hij is alweer bijna de oude. Drie nachten geleden was hij weinig meer dan een skelet. Nu is hij gewoon... mager. Hij is zelfs alweer knap genoeg om de meisjes als vanouds het hoofd op hol te brengen.


    Stefan leunde over de balustrade en wierp hem een flauwe glimlach toe. Zijn ogen stonden opvallend levendig in zijn bleke gezicht. Hun heldergroene kleur deed ze schitteren als juwelen. Hij maakte geen geschokte indruk en Matt voelde een steek door zijn hart gaan. Hoe moesten ze het hem vertellen?


    ‘Elena is gewond,’ zei Stefan, en plotseling viel er een doodse stilte, terwijl iedereen als aan de grond genageld bleef staan. ‘Maar Damon kon haar niet helpen, dus hij heeft haar naar mevrouw Flowers gebracht.’


    ‘Precies,’ zei Damon kil van achter Matt. ‘Ik kon haar niet helpen. Als ik nog een vampier was geweest... maar dat is niet zo. Elena heeft voornamelijk brandwonden. Het enige wat ik kon bedenken was om er ijsblokjes op te doen, of een of ander kompres. Sorry dat ik al jullie slimme theorietjes onderuit moet halen.’


    ‘O, mijn hemel!’ riep mevrouw Flowers uit. ‘Bedoel je dat die lieve Elena op dit moment in de keuken zit te wachten op een kompres?’ Ze rende de hal uit naar de keuken.


    Stefan liep verder de trap af en riep haar na: ‘Mevrouw Flowers, ze heeft haar arm en been verbrand. Ze zegt dat Damon haar in het donker niet had herkend en haar een zet had gegeven. Hij dacht dat er een indringer in zijn kamer was en heeft haar keel verwond met een mes. Als u ons nodig hebt, zijn we in de zitkamer.’


    Bonnie riep: ‘Stefan, misschien is zíj onschuldig... maar híj niet! Zoals je zelf zegt heeft hij haar verbrand... dat is mishandeling! En hij heeft een mes tegen haar keel gezet! Misschien heeft hij haar onder druk gezet om ons te vertellen wat wij graag willen horen. Misschien wordt ze zonder dat wij dat weten nog steeds door hem gegijzeld!’


    Stefan bloosde. ‘Het is moeilijk uit te leggen,’ zei hij heel zacht. ‘En ik doe mijn best om me ervoor af te sluiten. Maar sommige van mijn Machten zijn de laatste tijd snel gegroeid... sneller dan mijn vermogen om ze onder controle te houden. Een groot deel van de tijd slaap ik, dus dan geeft het niet. Een paar minuten geleden sliep ik ook nog. Maar toen werd ik wakker en ik hoorde Elena tegen Damon zeggen dat mevrouw Flowers de sterrenbal niet heeft. Ze was van streek, en gewond – en ik voelde wáár ze gewond was. En toen hoorde ik opeens jou, Bonnie. Jij bent een erg sterke telepate. Vervolgens hoorde ik de rest van jullie praten over Elena...’


    O, mijn god. Wat een krankzinnige toestand, dacht Matt. Hij mompelde iets onzinnigs in de trant van: ‘Tuurlijk, tuurlijk, onze fout,’ en hij volgde Meredith naar de zitkamer, alsof zijn voeten aan haar Italiaanse sandaaltjes zaten vastgeplakt.


    Maar het bloed aan Damons mond...


    Er was vast ook een of andere doodgewone verklaring voor het bloed. Stefan had gezegd dat Damon Elena had verwond met een mes. En dat het bloed zo was uitgesmeerd, leek Matt niet echt iets voor een vampier. Hij was de laatste dagen al minstens tien keer donor geweest voor Stefan en dat proces was altijd heel ordelijk verlopen.


    Het was ook vreemd, bedacht hij, dat het nooit bij iemand van hen was opgekomen dat Stefan zelfs helemaal boven in het huis hun gedachten kon horen.


    Was dat altijd zo? dacht Matt, en meteen vroeg hij zich af of Stefan hem nu ook kon horen.


    ‘Ik probeer niet naar gedachten te luisteren, tenzij ik word uitgenodigd of als ik er een goede reden voor heb,’ zei Stefan. ‘Maar als iemand Elena’s naam noemt, vooral als diegene klinkt alsof hij van streek is, dan kan ik het niet helpen. Je kunt het vergelijken met een lawaaiige omgeving waarin je nauwelijks iets kunt verstaan. Als iemand daar je naam zegt, hoor je het ook meteen.’


    ‘Dat heet het cocktailpartyeffect,’ zei Meredith rustig, terwijl ze de ontzette Bonnie probeerde te kalmeren. Matt voelde weer een steek door zijn hart gaan.


    ‘Nou, je mag het noemen zoals je wilt,’ zei hij, ‘maar het betekent dat je op ieder willekeurig moment onze gedachten kunt afluisteren.’


    ‘Niet op íéder moment,’ zei Stefan, met een huivering. ‘Toen ik dierenbloed dronk was ik er niet sterk genoeg voor, tenzij ik me heel erg inspande. Trouwens, mijn vrienden zullen het misschien prettig vinden om te horen dat ik weer op dieren wil gaan jagen. Morgen of overmorgen, afhankelijk van wat mevrouw Flowers ervan vindt.’ Hij keek met een veelbetekenende blik de kamer rond. Zijn ogen bleven hangen bij Damon, die bij het raam tegen de muur geleund stond. Hij zag er verfomfaaid en heel gevaarlijk uit. ‘Maar dat betekent niet dat ik zal vergeten wie mijn leven hebben gered toen ik op sterven lag. Daarvoor wil ik hen eren en bedanken... en... nou ja, we geven nog wel een feestje.’ Hij knipperde met zijn ogen en wendde zich af. De twee meisjes smolten meteen weg – zelfs Meredith moest een traantje wegpinken.


    Damon slaakte een overdreven zucht. ‘Dierenbloed? O, slim, zeg. Maak jezelf maar zo zwak mogelijk, broertje, zelfs met drie of vier gewillige donoren om je heen. Als het dan op een beslissende confrontatie met Shinichi en Misao aankomt, ben je zo bruikbaar als een natte dweil.’


    Bonnie schrok. ‘Komt er dan een confrontatie... binnenkort?’


    ‘Zodra Shinichi en Misao daaraan toe zijn,’ zei Stefan rustig. ‘Ik denk dat ze mij liever zo min mogelijk tijd geven om op te knappen. Het hele dorp moet in vlammen opgaan, zie je. Maar ik kan Meredith, Matt, jou en ook Elena niet blijven vragen om bloed aan mij te geven. Jullie hebben me de laatste paar dagen al in leven gehouden, en ik weet niet hoe ik jullie dat moet terugbetalen.’


    ‘Betaal ons maar terug door zo sterk mogelijk te worden,’ zei Meredith met haar rustige, gelijkmatige stem. ‘Maar, Stefan, mag ik je een paar vragen stellen?’


    ‘Natuurlijk,’ zei Stefan. Hij ging pas zitten toen Meredith zich in het tweezitsbankje had laten zakken, met Bonnie bijna op haar schoot.


    Toen zei hij: ‘Brand maar los.’
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    ‘Allereerst,’ zei Meredith, ‘heeft Damon gelijk? Word je veel zwakker als je weer dierenbloed gaat gebruiken?’


    Stefan glimlachte. ‘Ik word dan weer zoals ik was toen ik jullie leerde kennen,’ zei hij. ‘Sterk genoeg om dit te doen.’ Hij boog zich naar de ijzeren poken vlak onder Damons elleboog, mompelde afwezig: ‘Scusilo per favore,’ en haalde de pook weg.


    Damon rolde met zijn ogen. Maar toen Stefan in één vloeiende beweging de pook in een U-vorm boog en direct daarna weer recht boog en terughing, had Matt durven zweren dat hij een blik van ijskoude jaloezie over Damons anders zo onaangedane pokerface zag trekken.


    ‘En dat was ijzer, dat bestand is tegen alle bovennatuurlijke krachten,’ zei Meredith kalm, terwijl Stefan bij de open haard vandaan stapte.


    ‘Maar hij heeft zich natuurlijk de afgelopen dagen kunnen laven aan drie charmante meisjes, om maar niet te spreken van de lieve Elena, die in een ware krachtcentrale is veranderd,’ zei Damon, terwijl hij drie keer traag in zijn handen klapte. ‘O... Mutt. Sono spiacente... Ik wilde jou niet tot de meisjes rekenen. Niet beledigend bedoeld.’


    ‘Is al goed,’ zei Matt met opeengeklemde kaken, en hij dacht: Als ik toch eens één keer die flitsende glimlach van zijn gezicht kon timmeren, zou ik gelukkig sterven.


    ‘Maar de waarheid is dat je een zeer... gewillige... donor bent geworden voor broertjelief, nietwaar?’ voegde Damon eraan toe. Zijn lippen trilden licht, alsof hij alleen met de allergrootste moeite een glimlach kon onderdrukken.


    Matt deed twee stappen in Damons richting. Hij kon zich er nog net van weerhouden om zijn neus in zijn gezicht te duwen, hoewel er in zijn hersenen altijd iets ‘Zelfmoord!’ gilde als hij zulke dingen dacht.


    ‘Je hebt gelijk,’ zei hij, zo onbewogen mogelijk. ‘Ik heb Stefan bloed gegeven, net als de meisjes. Hij is mijn vriend, en een paar dagen geleden zag hij eruit alsof hij net uit een concentratiekamp was ontsnapt.’


    ‘Natuurlijk,’ mompelde Damon. Het leek alsof hij inbond, maar toen vervolgde hij op nog zachtere toon: ‘Mijn kleine broertje is altijd populair geweest bij beide... laat ik het in damesgezelschap “geslachten” noemen. Zelfs bij mannelijke kitsune, wat uiteraard de reden is dat ik in deze puinhoop ben beland.’


    Matt zag letterlijk rood, alsof hij door een waas van bloed naar Damon keek.


    ‘Nu we het er toch over hebben, wat is er met Sage gebeurd, Damon? Hij was een vampier. Als we hem konden vinden, zou je probleem toch opgelost zijn?’ zei Meredith.


    Zoals altijd was Meredith er met haar koele reactie in geslaagd het gesprek een andere wending te geven. Maar Damon keek haar met zijn ondoorgrondelijke donkere ogen strak aan en zei: ‘Hoe minder je van Sage weet en over hem zegt, hoe beter. Ik zou over hem niet te licht praten – hij heeft vrienden op zeer lage posities. Maar om je vraag te beantwoorden: Nee, ik zou me door Sage niet in een vampier laten veranderen. Dat zou de zaken alleen maar ingewikkelder maken.’


    ‘Shinichi zei dat hij ons veel geluk wenste als we gingen uitzoeken wie hij is,’ zei Meredith, nog steeds kalm. ‘Weet jij wat hij daarmee bedoelde?’


    Damon haalde soepel zijn schouders op. ‘Wat ik weet is mijn zaak. Hij brengt zijn tijd door in de laagste en donkerste regionen van de Duistere Dimensies.’


    Bonnie barstte uit: ‘Waarom is Sage weggegaan? O, Damon, is hij weggegaan om óns? Waarom heeft hij Talon en Saber dan achtergelaten om over ons te waken? En o... O, Damon, het spijt me zo! Het spijt me zo verschrikkelijk!’ Ze liet zich van het tweezitsbankje glijden en boog haar hoofd, zodat er alleen nog rode krullen te zien waren. Zoals ze daar zat, met haar kleine, bleke handen op de grond om zich te ondersteunen, was het alsof ze op het punt stond om zich voor zijn voeten te werpen. ‘Dit is allemaal mijn schuld en nu is iedereen boos. Maar het was zo afschuwelijk dat ik wel de ergste dingen die ik kon bedenken móést geloven!’


    Dit brak de spanning. Bijna iedereen moest lachen. Het was zo typisch Bonnie, en het was zo kenmerkend voor hen allemaal. Zo menselijk.


    Matt wilde haar optillen en op het bankje terugzetten. Meredith was altijd het beste medicijn voor Bonnie. Maar toen hij zijn handen naar haar uitstrekte, zag hij twee andere handenparen die hetzelfde deden. Eerst zag hij de lange, slanke, olijfkleurige handen van Meredith zelf. En toen zag hij een paar mannenhanden, met nog langere, spitse vingers.


    Matts hand balde zich tot een vuist. Laat Meredith haar pakken, dacht hij, en plotseling versperde zijn onhandige vuist Damons uitgestrekte handen op de een of andere manier de weg. Meredith tilde Bonnie met het grootste gemak op en ging weer op het bankje zitten. Damon sloeg zijn ogen op naar Matt en Matt zag dat hij precies wist wat er zojuist was gebeurd.


    ‘Je moet het haar echt vergeven, Damon,’ zei Meredith, de altijd onpartijdige scheidsrechter, kortaf. ‘Ik denk dat ze vannacht anders niet zal kunnen slapen.’


    Damon haalde ijskoud zijn schouders op. ‘Misschien doe ik dat wel... een keer.’


    Matt voelde zijn spieren samenballen. Welke schoft zéí er nou zoiets tegen de kleine Bonnie? Want natuurlijk had ze het gehoord.


    ‘Klootzak,’ zei Matt bijna onhoorbaar.


    ‘Pardon?’ Damons stem klonk plotseling niet langer loom en gemaakt beleefd, maar zo scherp als een zweepslag.


    ‘Je hoort me best,’ gromde Matt. ‘En anders moeten we misschien maar even naar buiten gaan, zodat ik het wat harder kan zeggen,’ voegde hij eraan toe, zwevend op de vleugels van moed.


    Terwijl hij opstond, hoorde hij achter zich een jammerend ‘Nee!’ van Bonnie en een zacht ‘Sst’ van Meredith. Stefan zei op gebiedende toon: ‘Hé, houden jullie eens even...’ maar toen haperde hij en begon te hoesten, waarop Matt en Damon allebei de gelegenheid aangrepen om naar de deur te sprinten.


    Het was nog steeds erg warm op de veranda van het pension. ‘Is dit de executieplaats?’ vroeg Damon traag, toen ze de trap af waren gelopen en naast het grindpad stonden.


    ‘Ik vind het best,’ zei Matt kortaf. Hij wist diep vanbinnen dat hij van Damon geen eerlijk gevecht hoefde te verwachten.


    ‘Ja, het is in ieder geval mooi dichtbij,’ zei Damon, terwijl hij een onnodig stralende glimlach in Matts richting wierp. ‘Kleine broer zit in de zitkamer, dus als je om hulp roept heeft hij tijd genoeg om je te komen redden. En nu gaan we eens even kijken waarom jij je met mijn zaken bemoeit en waarom...’


    Matt gaf hem een stomp op zijn neus.


    Hij had geen flauw idee waar Damon mee bezig was. Als je iemand vroeg om mee naar buiten te gaan, dan vroeg je hem om mee naar buiten te gaan. En dan sloeg je hem op zijn gezicht. Je ging niet staan praten. Als je dat deed, werd je voor je het wist voor lafaard uitgemaakt, of erger. Damon leek hem niet het type aan wie je zoiets nog moest uitleggen.


    Aan de andere kant, Damon had altijd iedere aanval kunnen afslaan en zijn tegenstander intussen net zo veel kunnen beledigen als hij wilde... Maar dat was vroeger.


    Vroeger had hij gewoon alle botten in mijn hand gebroken en was daarna doorgegaan met sarren, vermoedde Matt. Maar nu... Ik ben bijna even snel als hij, en hij heeft zich gewoon laten verrassen.


    Matt bewoog voorzichtig zijn hand. Het deed natuurlijk altijd pijn, maar als Meredith het met Caroline kon, kon hij het met...


    Damon?


    Shit, heb ik echt Damon tegen de grond geslagen?


    Wegwezen, Honeycutt, hoorde hij zijn oude coach zeggen. Maak dat je wegkomt. Verlaat het dorp. Verander je naam.


    Heb ik al eens geprobeerd. Werkte niet, dacht hij zuur.


    Maar Damon sprong niet als een vurige demon uit de hel overeind om Matt met de kracht van een woedende stier te vernietigen. Hij zag er meer uit alsof hij van zijn verwarde haren tot zijn modderige laarzen beledigd en geschokt was.


    ‘Jij... stom... kinderachtig...’ Hij stapte over op het Italiaans.


    ‘Luister eens even,’ zei Matt. ‘Ik ben hier om te vechten, oké? En de slimste kerel die ik ooit heb ontmoet zei altijd: “Praat niet als je gaat vechten en vecht niet als je gaat praten.”’


    Damon probeerde te grommen terwijl hij overeind kwam en de distels en bramentakken uit zijn gehavende spijkerbroek probeerde los te maken. Maar de grom kwam er niet goed uit. Misschien lag het aan de nieuwe vorm van zijn hoektanden. Misschien zat er niet genoeg overtuiging achter. Matt had genoeg verslagen tegenstanders gezien om te weten dat dit gevecht voorbij was. Hij werd overvallen door een vreemd gevoel van verrukking. Hij zou al zijn organen en ledematen houden! Het was een prachtig moment.


    Goed, moet ik hem dan nu de hand reiken? vroeg Matt zich af, en het antwoord kwam onmiddellijk: Tuurlijk joh, als je ook de hand zou reiken aan een tijdelijk verdoofde krokodil. Waar heb je tenslotte tien hele vingers voor nodig?


    Oké, dan toch maar niet, dacht hij en hij draaide zich om naar de voordeur. Dit moment zou hij zijn hele leven – dat misschien niet meer zo lang zou duren, dat moest hij toegeven – niet meer vergeten.


    Toen hij naar binnen stapte, liep hij Bonnie tegen het lijf, die net naar buiten stormde.


    ‘O, Matt, o, Mátt!’ gilde ze. Ze keek wild om zich heen. ‘Heb je hem pijn gedaan? Heeft hij jóú pijn gedaan?’


    Matt stompte één keer met zijn vuist in zijn handpalm. ‘Hij zit daar nog ergens op de grond,’ voegde hij er behulpzaam aan toe.


    ‘O, néé!’ hijgde Bonnie en ze rende de deur uit.


    Oké. Toch niet zo’n erg spectaculaire avond. Maar het kon er toch aardig mee door.


    +++


    ‘Wát hebben ze gedaan?’ vroeg Elena aan Stefan. Mevrouw Flowers had Elena’s spijkerbroek kort afgeknipt en koude kompressen op haar arm, hand en dijbeen gelegd, die met verband stevig op hun plaats werden gehouden. En nu was ze bezig om het opgedroogde bloed in haar nek met kruiden weg te vegen.


    Elena’s hart bonsde, maar niet alleen van pijn. Zelfs zij had niet beseft dat Stefan, als hij wakker was, alle gedachten in het hele huis kon opvangen. Ze kon alleen maar een beetje beverig God bedanken dat hij had geslapen toen Damon en zij... Nee! Ze moest onmiddellijk stoppen met daaraan te denken!


    ‘Ze zijn naar buiten gegaan om te vechten,’ zei Stefan. ‘Het is natuurlijk idioot. Maar het is ook een kwestie van eer. Ik kan me er niet mee bemoeien.’


    ‘Nou, ík wel... als u klaar bent, mevrouw Flowers.’


    ‘Ja, mijn lieve kind,’ zei mevrouw Flowers, terwijl ze een verband om Elena’s keel wikkelde. ‘Zo, nu krijg je geen tetanus.’


    Elena bleef halverwege een beweging stokstijf zitten. ‘Ik dacht dat je tetanus kreeg van roestige messen,’ zei ze. ‘Da... dit mes zag er splinternieuw uit.’


    ‘Tetanus komt van víéze messen, lieve kind,’ verbeterde mevrouw Flowers haar. ‘Maar dit’ – ze hield een fles omhoog – ‘is gróótmama’s eigen recept, dat door de eeu... jaren heen heel wat wonden heeft beschermd tegen ziekten.’


    ‘Wauw,’ zei Elena. ‘Ik heb nog nooit eerder van grootmama gehoord. Was zij een... genezeres?’


    ‘Ja, zeker,’ zei mevrouw Flowers ernstig. ‘Ze werd er zelfs van beschuldigd een heks te zijn. Maar bij haar proces konden ze niets bewijzen. Haar aanklagers leken zelfs niet in staat om een samenhangend betoog te houden.’


    Elena wierp een blik naar Stefan en merkte dat hij naar haar keek. Matt dreigde voor een volksgericht te worden gesleept, omdat hij ervan werd beschuldigd onder invloed van een of andere onbekende verschrikkelijke drug Caroline Forbes te hebben aangerand. Alles wat met rechtszaken te maken had was voor hen interessant. Maar toen Elena Stefans bezorgde gezicht zag, besloot ze er niet verder op in te gaan. Ze kneep in zijn hand. ‘We moeten nu gaan... maar laten we het later nog eens over grootmama hebben. Ze lijkt me een fascinerende vrouw.’


    ‘Ik herinner me haar alleen maar als een knorrige oude kluizenares, die dwazen slecht kon verdragen en zo ongeveer iedereen als een dwaas beschouwde,’ zei mevrouw Flowers. ‘Ik was hard bezig dezelfde kant op te gaan, tot jullie langskwamen en me wakker schudden. Dank jullie wel.’


    ‘Wij moeten ú bedanken,’ zei Elena en terwijl ze de oude vrouw omhelsde, voelde ze dat het hevige bonzen van haar hart wat afnam. Stefan keek haar vol openlijke liefde aan. Het zou allemaal goed komen... voor haar.


    Ik maak me zorgen om Matt, dacht ze naar Stefan, om de stemming te peilen. Damon is nog steeds zo snel – en je weet dat hij Matt helemaal niet mag.


    Ik denk, beantwoordde Stefan haar gedachte met een zuur lachje, dat dat nog héél zwak is uitgedrukt. Maar ik denk ook dat je je niet zo veel zorgen hoeft te maken. Laten we eerst maar eens afwachten wie er gewond uit de strijd komt.


    Elena keek naar die glimlach en dacht even aan de impulsieve atletische Matt. Toen glimlachte ze terug. Ze voelde zich schuldig en bezorgd... maar ook veilig. Stefan gaf haar altijd een veilig gevoel. En op dit moment wilde ze hem verwennen.


    +++


    In de voortuin ging Bonnie diep door het stof. Zelfs nu merkte ze onwillekeurig op hoe goed Damon eruitzag. Wild, duister, meedogenloos en adembenemend knap. Ze moest denken aan de keren dat hij naar haar had geglimlacht, naar haar had gelachen, haar was komen redden nadat ze om zijn hulp had gesmeekt. Ze had echt gedacht dat op een dag... Maar nu had ze het gevoel dat haar hart in stukken brak.


    ‘Ik zou mijn tong wel willen afbijten,’ zei ze. ‘Ik had nooit zelf mijn conclusies moeten trekken uit wat ik zag.’


    ‘Hoe had je ooit kunnen weten dat ik Elena níét van Stefan probeerde af te pikken?’ zei Damon vermoeid. ‘Het is echt iets voor mij om zoiets te doen.’


    ‘Nee, niet waar! Je hebt zo veel gedaan om Stefan uit de gevangenis te bevrijden... Je hebt altijd zelf het meeste gevaar gelopen... En je hebt ervoor gezorgd dat wij allemaal ongedeerd bleven. Dat heb je allemaal voor andere mensen gedaan en...’


    Plotseling voelde Bonnie een paar handen om haar bovenarmen die zo sterk waren dat haar gedachten overspoeld werden met clichés. Een ijzeren greep. Handen zo sterk als staal. Een onverbrekelijke grip.


    En een stem die als een ijzige poolwind op haar neerdaalde.


    ‘Je weet niets van mij, of van wat ik wil, of wat ik doe. Ik kan op dit moment wel een heel plan in mijn hoofd hebben, weet je veel? Dus laat ik nooit meer zulke dingen van je horen. Ga er maar gerust van uit dat ik je vermoord als je me in de weg loopt,’ zei Damon.


    Hij stond op en liet Bonnie achter, zittend op de grond. Ze staarde hem na en merkte dat ze zich had vergist. Haar tranen waren nog helemaal niet uitgeput.

  


  
    5


    ‘Ik dacht dat je naar buiten wilde gaan om met Damon te praten,’ zei Stefan. Hij liep hand in hand met Elena de scherpe bocht om naar de gammele trap, die naar de kamers op de tweede verdieping en naar zijn zolderkamer daarboven voerde.


    ‘Nou, tenzij hij Matt vermoordt en de benen neemt, zie ik niet in waarom we niet morgen met hem kunnen praten.’ Elena keek met een ondeugende blik om naar Stefan. ‘Ik heb op jouw advies nog even over die twee nagedacht. Matt is een behoorlijk sterke quarterback en ze zijn nu allebei gewoon mensen, toch? En hoe dan ook, het is tijd voor je avondeten.’


    ‘Mijn avondeten?’ Stefans hoektanden reageerden automatisch – en gênant snel – op het woord. Hij moest inderdaad met Damon praten om hem in te peperen dat hij zich in het pension als een gast diende te gedragen. Maar het was waar, dat kon ook tot morgen wachten. Het zou morgen misschien zelfs meer effect hebben, omdat Damons opgekropte woede dan wat zou zijn gezakt.


    Hij zette zijn tong tegen zijn hoektanden om ze weer naar binnen te duwen, maar door de kleine prikkeling werden ze scherp en ze sneden zijn lip open. Nu deden ze op een aangename manier pijn. En dat alles in reactie op één enkel woord: avondeten.


    Elena wierp hem over haar schouder een plagerige blik toe en giechelde. Zij was een van die gelukkige vrouwen met een prachtige lach. Maar dit was duidelijk een ondeugend lachje, rechtstreeks afkomstig uit haar sluwe, verdorven kindertijd. Het wekte bij Stefan het verlangen op om haar te kietelen, zodat hij dat lachje nog meer kon horen. Hij wilde met haar meelachen. Hij wilde haar vastgrijpen en eisen dat ze hem zou vertellen wat er zo grappig was. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Wat is er, liefste?’


    ‘Er heeft hier iemand scherpe tanden,’ antwoordde ze onschuldig, en ze giechelde weer. Even ging hij helemaal op in zijn bewondering voor haar en plotseling voelde hij haar hand wegglippen. Lachend als een muzikale waterval van wit water over een rots, rende ze voor hem uit de trap op, zowel om hem te plagen als om hem te laten zien dat ze in goede conditie was, vermoedde hij. Als ze zou struikelen of wankelen, wist ze dat hij zou besluiten dat het bloed geven te veel van haar vergde.


    Tot nog toe leek geen van haar vrienden er last van te hebben, anders had hij erop gestaan dat ze een rustpauze inlasten. Maar zelfs Bonnie, die zo teer was als een libel, leek er geen schade van te ondervinden.


    +++


    Elena rende de trap op in de wetenschap dat Stefan met een glimlach achter haar aan kwam en geen spoortje wantrouwen koesterde. Ze verdiende dat niet, maar dat deed haar er des te meer naar verlangen hem te verwennen.


    ‘Heb jíj eigenlijk al gegeten?’ vroeg Stefan, toen ze bij zijn kamer kwamen.


    ‘Al een hele poos geleden; rosbief... gebraden rosbief.’ Ze glimlachte.


    ‘Wat zei Damon toen hij er eindelijk achter kwam dat jij het was en het eten zag dat je had meegebracht?’


    Elena dwong zich weer te giechelen. Het was heel normaal om tranen in haar ogen te hebben: haar brand- en snijwonden deden pijn en het voorval met Damon kon iedere huilbui verklaren.


    ‘Hij noemde het een vervloekte hamburger. Het was steak tartare. Maar Stefan, ik heb nu geen zin om over hem te praten.’


    ‘Nee, natuurlijk niet, liefste.’ Stefan was onmiddellijk schuldbewust. Hij deed zo zijn best om niet te laten merken hoe graag hij wilde drinken – maar hij kon niet eens zijn hoektanden onder controle houden.


    En Elena was ook niet in de stemming om lang te treuzelen. Ze ging op het bed zitten en haalde voorzichtig het verband van haar keel, dat mevrouw Flowers er net omheen had gewikkeld. Plotseling keek Stefan bezorgd.


    Liefste... Hij stopte abrupt.


    Wat is er? Elena, die het verband eraf had, keek Stefan onderzoekend aan.


    Nou... zal ik het niet liever uit je arm halen? Je hebt al zo veel pijn en ik wil niet mevrouw Flowers’ antitetanusbehandeling in de war sturen.


    Er is nog genoeg ruimte omheen, zei Elena opgewekt.


    Maar om zo dicht bij die snijwonden te bijten... Hij stopte weer.


    Elena keek hem aan. Ze kende haar Stefan. Hij wilde iets zeggen. Vertel het me, drong ze aan.


    Stefan keek haar ten slotte recht in de ogen en bracht zijn mond dicht bij haar oor. ‘Ik kan de wonden genezen,’ fluisterde hij. ‘Maar... dan moet ik ze openmaken, zodat ze weer gaan bloeden. Dat zal pijn doen.’


    ‘En ik zal je misschien vergiftigen!’ zei Elena scherp. ‘Begrijp je? De hemel mag weten wat mevrouw Flowers erop heeft gesmeerd...’ Ze voelde hem lachen, wat haar warme tintelingen langs haar ruggengraat bezorgde. ‘Een vampier vermoord je niet zo gemakkelijk,’ zei hij. ‘We gaan pas dood als je ons hart doorboort met een staak. Maar ik wil je geen pijn doen... zelfs niet om je te helpen. Ik zou je kunnen Beïnvloeden, zodat je niets voelt...’


    Weer viel Elena hem in de rede. ‘Nee! Nee, ik vind het niet erg als het pijn doet. Zolang jij maar al het bloed krijgt dat je nodig hebt.’


    Stefan respecteerde Elena genoeg om te weten dat hij haar niet twee keer dezelfde vraag moest stellen. En hij kon zich bijna niet meer bedwingen. Hij keek toe terwijl zij ging liggen en strekte zich naast haar uit. Hij boog zich over de met groene vlekken bedekte snijwonden en likte er eerst voorzichtig aan. Toen liet hij zijn satijnzachte tong eroverheen glijden. Hij had er geen idee van hoe het proces werkte en welke chemische stoffen hij over Elena’s verwondingen verspreidde. Het ging net zo automatisch als ademen bij mensen. Maar na een minuut grinnikte hij zachtjes.


    Wat? Wat is er? vroeg Elena, die zelf ook moest lachen, omdat zijn adem kriebelde.


    Je bloed is vermengd met citroenbalsem, antwoordde Stefan. Grootmama’s recept bevat citroenbalsem en alcohol! Citroenbalsemwijn!


    Is dat goed of slecht? vroeg Elena onzeker.


    Het is oké – voor de verandering. Maar ik vind jouw bloed puur nog steeds het lekkerst. Is het te pijnlijk?


    Elena voelde dat ze bloosde. Damon had destijds in de Duistere Dimensie haar wang ook op deze manier genezen, nadat Elena met haar eigen lichaam een bloedende slavin had beschermd tegen een zweepslag. Ze wist dat Stefan het verhaal kende en dat hij iedere keer als hij haar zag moest weten dat het bijna onzichtbare witte lijntje op haar jukbeen op dezelfde tedere manier was genezen.


    Daarbij vergeleken stellen deze schrammetjes niks voor, liet ze hem in gedachte weten. Maar plotseling ging er een koude rilling door haar heen.


    Stefan! Ik heb me er nooit voor verontschuldigd dat ik Ulma heb beschermd, met het risico dat ik jou daardoor niet kon redden. Of erger nog, dat ik heb gedanst terwijl jij lag dood te hongeren. Dat ik de schijn heb gewekt dat ik me volop in het societyleven stortte, om de dubbele vossensleutel te pakken te krijgen...


    Denk je dat ik dat erg vind? zei Stefan gespeeld boos terwijl hij teder een van de sneden in haar keel dichtte. Je deed wat nodig was om mij op te sporen... te vinden... te redden... nadat ik je hier alleen had achtergelaten. Denk je dat ik dat niet begrijp? Ik verdiende het niet om gered te worden...


    Nu voelde Elena hoe een snik haar keel verstikte. Zeg dat nooit! Nooit! En ik denk... ik denk dat ik wel wist dat je het me zou vergeven... want anders had ik vast ieder sieraad dat ik droeg op mijn huid voelen schroeien als een brandmerk. We moesten je vinden, zoals honden een vos opsporen – en we waren zo bang dat een kleine misstap je het leven zou kosten... of ons.


    Stefan hield haar nu stevig vast. Hoe kan ik het je uitleggen? vroeg hij. Je hebt alles, zelfs je vrijheid, opgegeven voor mij. Jullie werden slaven. Je... je bent zelfs ‘Bestraft’.


    Elena vroeg fel: Hoe weet je dat? Wie heeft je dat verteld?


    Jíj hebt me dat verteld, mijn liefste. In je slaap... in je dromen.


    Maar Stefan... Damon heeft de pijn voor me opgevangen. Wist je dat ook?


    Stefan was even stil en antwoordde toen: O... juist. Nee, dat wist ik nog niet.


    Verwarde scènes uit de Duistere Dimensie borrelden in Elena’s geest op. Die stad van glansloze snuisterijen, van bedrieglijke glitter en glamour, waar een zweepslag die het bloed tegen de muren deed spatten even uitbundig werd gevierd als een handvol robijnen die over de stoep werd uitgestrooid...


    Liefste, denk er niet aan. Je bent me achternagekomen en je hebt me gered en nu zijn we hier samen, zei Stefan. De laatste snee was genezen en hij legde zijn wang tegen de hare. Dat is het enige wat voor mij telt. Jij en ik... samen.


    Elena was bijna duizelig van blijdschap dat Stefan haar had vergeven. Maar er was nog iets anders in haar – iets wat was gegroeid en gegroeid en gegroeid in de weken dat ze in de Duistere Dimensie was geweest. Een gevoel voor Damon dat niet alleen was voortgekomen uit haar behoefte aan zijn hulp. Een gevoel waarvan Elena had gedacht dat Damon het begreep. Een gevoel dat misschien zelfs de relatie tussen Stefan, Damon en haar zou veranderen. Maar nu leek Stefan ervan uit te gaan dat alles weer zou worden als vóór zijn ontvoering.


    Nou ja, waarom zou ze piekeren over morgen als deze nacht genoeg was om haar te laten huilen van vreugde?


    Dít was het heerlijkste gevoel ter wereld, de wetenschap dat Stefan en zij samen waren, en ze liet Stefan keer op keer beloven dat hij haar nooit meer op een nieuwe zoektocht zou sturen, hoe kort en met welk doel dan ook.


    Op dit moment kon Elena zich niet eens meer concentreren op waar ze zich eerder zorgen over had gemaakt. Stefan en zij hadden altijd de hemel in elkaars armen gevonden. Ze waren voorbestemd om altijd samen te zijn. Niets deed er meer toe nu ze thuis was.


    En ‘thuis’ was waar Stefan en zij samen waren.
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    Bonnie kon niet slapen na wat Damon tegen haar had gezegd. Ze wilde met Meredith praten, maar er lag een niets horende, niets ziende bult in Merediths bed.


    Het enige wat ze kon bedenken was de trap af gaan naar de keuken en met een kop warme chocola in de hobbykamer gaan zitten, alleen met haar ellende. Bonnie was niet zo goed in alleen-zijn.


    Maar eenmaal onder aan de trap aangekomen, besloot ze toch niet de keuken in te gaan. Ze liep rechtstreeks door naar de hobbykamer. Alles zag er in de stille duisternis even donker en vreemd uit. Als ze maar één licht aandeed, zou de rest alleen nog maar donkerder lijken. Maar het lukte haar om met hevig trillende vingers de schakelaar van de staande lamp naast de bank om te draaien. Als ze nu maar een boek of zo kon vinden...


    Ze stond met haar kussen als een teddybeer tegen zich aan gedrukt toen ze Damons stem naast haar hoorde zeggen: ‘Arm klein rood vogeltje. Je hoort niet zo laat nog op te zijn.’


    Bonnie schrok en beet op haar lip.


    ‘Ik hoop dat je niet te veel pijn meer hebt,’ zei ze koeltjes. Ze probeerde zich zo waardig mogelijk op te stellen, hoewel ze vermoedde dat dat niet al te overtuigend overkwam. Maar wat moest ze anders?


    De waarheid was dat Bonnie geen schijn van kans had om een geestelijk duel met Damon te winnen – en dat wist ze zelf ook.


    +++


    Damon wilde zeggen: ‘Pijn? Voor een vampier is zo’n menselijke speldenprik niet meer dan...’


    Maar jammer genoeg was hij zelf ook een mens. En het deed wel degelijk pijn.


    Niet lang meer, beloofde hij zichzelf, terwijl hij naar Bonnie keek.


    ‘Ik dacht dat je me nooit meer wilde zien,’ zei ze, met trillende kin. Het leek bijna te wreed om misbruik te maken van dit kwetsbare rode vogeltje. Maar wat moest hij anders?


    Ik maak het nog wel een keer goed met haar, dat zweer ik, dacht hij. En ik kan het nu in ieder geval aangenaam maken.


    ‘Dat heb ik niet gezegd,’ antwoordde hij, in de hoop dat Bonnie zich niet precies zou herinneren wat hij wél had gezegd. Kon hij het bevende kindvrouwtje vóór hem maar Beïnvloeden... maar dat kon hij niet. Hij was nu een mens.


    ‘Je zei tegen me dat je me zou vermoorden.’


    ‘Luister, ik was net door een mens tegen de grond geslagen. Ik neem niet aan dat jij weet wat dat betekent, maar dat is me sinds mijn twaalfde, toen ik nog een gewone jongen was, niet meer overkomen.’


    Bonnies kin bleef trillen, maar haar tranen waren gestopt. Je bent inderdaad het moedigst als je bang bent, dacht Damon.


    ‘Ik maak me meer zorgen over de anderen,’ zei hij.


    ‘De anderen?’ Bonnie keek hem met knipperende ogen aan.


    ‘In vijfhonderd jaar kun je heel wat vijanden maken. Ik weet het niet, misschien ligt het aan mij. Of misschien komt het door het simpele feit dat ik een vampier was.’


    ‘O. O, néé!’ riep Bonnie.


    ‘Wat maakt het uit, klein rood vogeltje van me? Of het leven lang is of kort, het gaat altijd te snel voorbij.’


    ‘Maar... Damon...’


    ‘Maak je geen zorgen, poesje. Hier, neem een hulpmiddeltje van de natuur.’ Damon haalde een flesje uit zijn borstzak dat onmiskenbaar naar Black Magic rook.


    ‘O... je hebt hem gered! Wat knap van je!’


    ‘Wil je een slokje proeven? Dames... nee, ik vergis me: jongedames eerst.’


    ‘O, ik weet het niet, hoor. Ik ga altijd heel raar doen als ik dat drink.’


    ‘De wereld is raar. Het leven is raar. Vooral als je vóór het ontbijt als zes keer bent verdoemd.’ Damon draaide het flesje open.


    ‘O, goed dan!’ Bonnie, die duidelijk verguld was bij het idee iets te gaan ‘drinken met Damon’, nam een heel klein slokje.


    Damon kuchte om zijn lachen te verbergen. ‘Je kunt beter wat grotere slokken nemen, vogeltje. Anders duurt het de hele nacht voordat ik aan de beurt ben.’


    Bonnie haalde diep adem en nam een stevige slok. Na nog drie van die slokken besloot Damon dat ze genoeg had gehad.


    Bonnie giechelde nu aan één stuk door. ‘Ik denk... Denk ik dat ik nu genoeg heb?’


    ‘Wat voor kleuren zie je hier?’


    ‘Roze? Paars? Klopt dat? Is het geen nacht?’


    ‘Nou, misschien komt het noorderlicht ons een bezoekje brengen. Maar je hebt gelijk, ik kan je beter naar bed brengen.’


    ‘O, nee! O, ja! O, nee! Neeneeneejá!’


    ‘Sst.’


    ‘SSSST!’


    Doodsbenauwd dacht Damon: ik ben te ver gegaan.


    ‘Ik bedoelde dat ik jóú naar bed ga brengen,’ zei hij kordaat. ‘Alléén jou. Kom, ik breng je naar de slaapkamer op de eerste verdieping.’


    ‘Omdat ik anders misschien van de trap val?’


    ‘Dat zou je kunnen zeggen. En deze slaapkamer is veel fijner dan die je deelt met Meredith. Zo, ga nu maar lekker slapen. En niemand vertellen dat wij elkaar hebben gezien.’


    ‘Zelfs Elena niet?’


    ‘Niemand. Anders word ik boos op je.’


    ‘O, nee! Ik zal niks zeggen, Damon. Ik zweer het op je leven!’


    ‘Dat... heb je heel goed gezegd,’ zei Damon. ‘Welterusten.’


    +++


    Maanlicht, gedempt door mist, omhulde het huis. Een slanke, donkere gestalte met een kap over zijn hoofd profiteerde zo handig van de schaduwen dat hij onopgemerkt zou zijn gebleven, zelfs als er iemand op de uitkijk had gestaan – wat niet het geval was.
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    Bonnie lag in haar nieuwe slaapkamer op de eerste verdieping en was helemaal van slag. Black Magic maakte haar altijd giechelig en daarna heel erg slaperig, maar vannacht weigerde haar lichaam op de een of andere manier om te gaan slapen. Haar hoofd deed pijn.


    Ze stond net op het punt om het nachtlampje aan te doen, toen een bekende stem zei: ‘Wat dacht je van een kopje thee tegen de hoofdpijn?’


    ‘Dámon?’


    ‘Ik heb wat thee gezet van de kruiden van mevrouw Flowers en ik besloot jou ook een kopje te brengen. Bof jij even.’ Als Bonnie goed had geluisterd had ze in de luchtige woorden misschien iets gehoord wat bijna leek op zelfverachting – maar ze hoorde het niet.


    ‘Ja!’ zei ze, welgemeend. De meeste theetjes van mevrouw Flowers roken en smaakten goed. Deze was bijzonder lekker, al was hij een beetje korrelig op haar tong.


    En niet alleen was de thee lekker, maar Damon bleef bij haar zitten terwijl ze hem helemaal opdronk. Dat was lief van hem.


    Vreemd genoeg maakte deze thee haar niet echt slaperig, maar gaf haar het gevoel dat ze zich maar op één ding tegelijk kon concentreren. Damon zweefde haar gezichtsveld binnen. ‘Voel je je al wat meer ontspannen?’ vroeg hij.


    ‘Ja, dank je wel.’ Vreemder en vreemder. Zelfs haar stem klonk traag en slepend.


    ‘Ik wilde zeker weten dat niemand je te hard had aangepakt vanwege dat domme foutje met Elena,’ legde hij uit.


    ‘Dat viel wel mee, eigenlijk,’ zei ze. ‘Iedereen was meer geïnteresseerd in dat gevecht tussen jou en Matt...’ Bonnie sloeg een hand voor haar mond. ‘O, nee! Dat had ik niet moeten zeggen! Sorry!’


    ‘Het geeft niet. Morgen is het weer over.’


    Bonnie kon zich niet voorstellen waarom iemand bang zou moeten zijn voor Damon, die zo aardig was om te zeggen dat hij haar theemok voor haar in de gootsteen zou zetten. Dat was fijn, want zij had het gevoel dat ze met geen mogelijkheid overeind kon komen. Zo lekker warm voelde ze zich. Zo behaaglijk.


    ‘Bonnie, mag ik je één klein dingetje vragen?’ Damon zweeg even. ‘Ik kan je niet vertellen waarom, maar... ik moet weten waar Misao’s sterrenbal ligt,’ zei hij ernstig.


    ‘O... dat,’ zei Bonnie vaag. Ze giechelde.


    ‘Ja, dat. Ik vind het heel vervelend om het jou te moeten vragen, want je bent zo jong en onschuldig... maar ik weet dat je me de waarheid zult vertellen.’


    Na deze lovende, geruststellende woorden had Bonnie het gevoel dat ze kon vliegen. ‘Hij is steeds op dezelfde plaats geweest,’ zei ze, vol slaperige afschuw. ‘Ze wilden mij laten denken dat ze hem hadden verplaatst... maar toen ik hem met het slot erop naar de wortelkelder zag gaan, wist ik dat dat niet zo was.’ In het donker schudde ze even haar krullen en geeuwde. ‘Als ze hem echt gingen verplaatsen... hadden ze me weg moeten sturen of zoiets.’


    ‘Nou, misschien vreesden ze voor je leven.’


    ‘Watte?’ Bonnie geeuwde weer. Ze begreep niet precies wat hij bedoelde. ‘Hallo zeg, een stokoude brandkast met een cijferslot? Ik heb tegen ze gezegd... dat die ouwe brandkasten... echt heel... gemakkelijk...’ Bonnie gaf een geluid dat klonk als een zucht en haar stem stierf weg.


    ‘Ik ben blij dat we dit gesprekje hebben gehad,’ mompelde Damon in de stilte.


    Er kwam geen antwoord van het bed.


    Hij trok Bonnies laken zo hoog mogelijk op en liet het los. Het bedekte het grootste deel van haar gezicht. ‘Requiescat in pace,’ zei Damon zacht. Toen verliet hij de kamer, zonder te vergeten de mok mee te nemen.


    En dan nu... Met het slot erop naar de wortelkelder. Damon dacht hierover na terwijl hij de mok zorgvuldig afwaste en in het kastje terugzette. De zin klonk vreemd, maar hij had nu bijna alle stukjes van de legpuzzel bij elkaar en het was eigenlijk heel eenvoudig. Het enige wat hij nog nodig had waren twaalf extra zakjes van het slaapmiddel van mevrouw Flowers en twee borden vol rauw rundvlees. Hij had alle ingrediënten... maar hij had nog nooit van een wortelkelder gehoord.


    Kort daarop opende hij de deur naar de kelderverdieping. Nee. Voldeed niet aan de criteria voor ‘wortelkelder’ die hij op zijn mobiel had opgezocht. Geïrriteerd en in de wetenschap dat er ieder moment iemand naar beneden kon komen om iets te halen, draaide Damon zich gefrustreerd om. Tegenover de kelder bevond zich een groot met houtsnijwerk versierd houten paneel, maar meer ook niet.


    Vervloekt, hij liet zich nu niet meer tegenhouden. Hij móést zijn leven als vampier terug hebben, anders wilde hij helemaal geen leven meer!


    Om dit gevoel te benadrukken beukte hij met zijn vuist tegen het houten paneel vóór hem.


    Het klonk hol.


    Meteen was alle frustratie verdwenen. Damon onderzocht het paneel uiterst nauwkeurig. Ja, er zaten scharnieren op het uiterste randje, waar geen normaal mens ze zou verwachten. Het was geen paneel maar een deur – ongetwijfeld naar de wortelkelder, waar de sterrenbal was.


    Het duurde niet lang voor zijn gevoelige vingers – zelfs zijn menselijke vingers waren gevoeliger dan de meeste – een plek hadden gevonden die klikte, en toen zwaaide de hele deur open. Hij zag de trap. Hij stopte het pakje onder zijn arm en daalde de trap af.


    Bij het licht van de kleine zaklamp die hij uit de voorraadkamer had meegenomen, zag de wortelkelder er net uit als in de beschrijving: een vochtige, aardachtige ruimte waar vóór de uitvinding van de koelkast fruit en groente in werden bewaard. En de brandkast zag er precies zo uit als Bonnie had gezegd: een stokoud, roestig geval met een cijferslot, dat iedere handige brandkastenkraker binnen een minuut kon openen. Damon zou er met zijn stethoscoop ongeveer zes minuten over doen (hij had eens gehoord dat als je maar goed genoeg zocht, je in het pension álles kon vinden, en dat leek inderdaad zo te zijn) als hij zich met iedere atoom van zijn wezen zou concentreren op het zachte klikken van het slot.


    Maar eerst moest hij het Beest nog overwinnen. Saber, de zwarte hellehond, was vanaf het moment dat de geheime deur openging waakzaam overeind gekomen. Ongetwijfeld hadden ze Damons kleren gebruikt om het beest te leren als een gek aan te slaan zodra hij zijn geur herkende.


    Maar Damon had zelf ook enige kennis van kruiden. Hij had mevrouw Flowers’ keuken doorzocht en een handvol toverhazelaar, een klein beetje aardbeienwijn, anijszaad, wat pepermuntolie en nog wat andere essentiële oliën in haar voorraad gevonden, zoet en scherp. Met elkaar vermengd leverde dit een penetrant geurende lotion op, waarmee hij zich voorzichtig insmeerde. Het spul vormde voor Saber een onontwarbare mengelmoes van sterke geuren. Het enige wat de hond, die intussen was gaan zitten, wist was dat het in ieder geval níét Damon was die daar op de trap zat en hem stevige ballen hamburger en dunne reepjes filet mignon toewierp – die hij allemaal in één hap opslokte. Damon keek belangstellend toe terwijl het dier kwispelend het mengsel van slaappoeder en rauw vlees naar binnen werkte.


    Tien minuten later lag Saber de hellehond languit te slapen op de grond.


    Zes minuten daarna maakte Damon een ijzeren deur open.


    Een seconde later trok hij een kussensloop uit de antieke brandkast van mevrouw Flowers tevoorschijn.


    Bij het licht van de zaklamp zag hij dat hij inderdaad een sterrenbal in zijn hand hield, maar dat die al voor bijna de helft leeg was.


    Wat betekende dat? Er was een keurig gaatje in de bovenkant geboord en dichtgestopt, zodat er geen enkele kostbare druppel verloren hoefde te gaan.


    Maar wie had de rest van de vloeistof gebruikt – en waarom? Damon had een paar dagen geleden nog met zijn eigen ogen gezien hoe de sterrenbal barstensvol opaalachtig glinsterende vloeistof zat.


    Ergens tussen dat moment en nu had iemand de levensenergie van ongeveer honderdduizend mensen gebruikt.


    Hadden de anderen geprobeerd er een of andere opmerkelijke actie mee te ondernemen en hadden ze daarin gefaald, ten koste van zo veel Macht? Stefan was te aardig om zo veel Macht te gebruiken, dat wist Damon zeker. Maar...


    Sage.


    Met een Keizerlijke Oproep in de hand was Sage tot alles in staat. Dus nadat de sterrenbal het pension was binnengebracht had Sage bijna de helft van de levenskracht uit de bal geschonken, waarna hij ongetwijfeld de rest had achtergelaten, zodat Mutt of iemand anders hem kon dichtstoppen.


    En zo’n kolossale hoeveelheid Macht kon alleen zijn gebruikt om... de Poort naar de Duistere Dimensies te openen.


    Heel langzaam liet Damon zijn adem ontsnappen en glimlachte. Er waren maar een paar manieren om in de Duistere Dimensies te komen. Als mens kon hij overduidelijk niet naar Arizona rijden om door een openbare Poort naar binnen te gaan, zoals hij de eerste keer met de meisjes had gedaan. Maar nu had hij iets veel beters. Een sterrenbal om zijn privé-Poort te openen. Hij kende geen andere manier om de oversteek te maken, behalve als gelukkige bezitter van een van de bijna mythische Passe-partouts, waarmee je naar eigen goeddunken door de dimensies kon zwerven.


    Zonder enige twijfel zou mevrouw Flowers op een dag in een of ander verborgen hoekje een tweede bedankbriefje vinden, deze keer met iets van letterlijk onschatbare waarde erbij – iets kostelijks en verfijnds, waarschijnlijk afkomstig uit een dimensie ver van de aarde. Zo ging Sage te werk.


    Boven was alles stil. De mensen vertrouwden voor hun veiligheid volledig op hun dierlijke metgezellen. Damon keek nog één keer de wortelkelder rond en zag slechts een donkere, lege ruimte, op de brandkast na, die nu weer dichtzat. Hij stopte zijn eigen overbodige spullen in de kussensloop, gaf Saber, die zachtjes lag te snurken, een aai over zijn bol en draaide zich om naar de trap.


    Op dat moment zag hij een gestalte in de deuropening staan. Hij of zij stapte soepel weg achter de deur, maar Damon had genoeg gezien.


    De gestalte had een vechtstok in de hand gehad die bijna net zo lang was als hijzelf.


    Dat betekende dat het een jager-doder was. Van vampiers.


    Damon had in zijn leven verschillende kortstondige ontmoetingen met jager-doders gehad. In zijn ogen waren het bekrompen, onredelijke wezens die nog stommer waren dan de gemiddelde mens, omdat ze meestal waren opgevoed met het legendarische beeld van vampiers met enorme slagtanden die hun slachtoffers de keel openreten en doodden. Damon was de eerste om toe te geven dat sommige vampiers zo waren, maar de meesten waren meer beheerst. Vampierdoders werkten meestal in groepen, maar Damon had het vermoeden dat deze alleen opereerde.


    Hij liep langzaam de trap op. Hij was vrij zeker van de identiteit van deze jager-doder, maar als hij het mis had, moest hij een stok zien te ontwijken die van bovenaf als een speer op hem werd neergeworpen. Geen probleem... als hij nog steeds een vampier zou zijn. Iets moeilijker nu hij ongewapend was, en tactisch in een zeer onvoordelige positie.


    Hij bereikte ongedeerd de bovenste tree. Dit was het gevaarlijkste onderdeel van het beklimmen van een trap, want een wapen van de juiste lengte kon ervoor zorgen dat hij in één keer het hele eind naar beneden stortte. Een vampier zou daar natuurlijk geen blijvende verwondingen aan overhouden, maar nogmaals: hij was geen vampier meer.


    Maar de persoon in de keuken liet hem ongehinderd de wortelkelder uit klimmen.


    Een doder met eergevoel. Wat attent.


    Hij draaide zich langzaam om om zijn vampierdoder op te nemen. Hij was onmiddellijk onder de indruk.


    Het was niet zozeer de kracht waarmee de jager in een bliksemsnelle beweging met de vechtstok het cijfer acht door de lucht zwiepte die indruk op hem maakte. Het was het wapen zelf. De stok was perfect uitgebalanceerd en was bedoeld om in het midden te worden vastgehouden. Aan de met juwelen ingelegde versieringen rondom het handvat was te zien dat de ontwerper over een uitstekende smaak had beschikt. De beide uiteinden van de stok toonden aan dat hij of zij ook gevoel voor humor had gehad. Ze waren gemaakt van het sterke ijzerhout, maar ze waren ook versierd. Qua vorm leken ze op een van de oudste menselijke wapens, de speer met de stenen punt. Maar uit deze ‘speerpunten’ staken kleine naaldjes, die stevig in het ijzerhout waren bevestigd. Deze naaldjes waren gemaakt van verschillende materialen: zilver voor weerwolven, hout voor vampiers, essenhout voor Ouden, ijzer voor alle bovennatuurlijke wezens en nog een paar die Damon niet zo snel herkende.


    ‘Ze zijn hervulbaar,’ legde de jager-doder uit. ‘De injectienaalden spuiten leeg als ze op weerstand stuiten. Natuurlijk zitten er verschillende vergiften in voor de verschillende soorten – eenvoudig, snelwerkend gif voor mensen, monnikskap voor die stoute puppy’s, enzovoort. Het is echt een pracht van een wapen. Ik wou dat ik het had gevonden vóór we Klaus tegenkwamen.’


    Toen leek ze met een ruk terug te keren in de werkelijkheid.


    ‘Dus, Damon, wat gaat het worden?’ vroeg Meredith.
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    Damon knikte nadenkend en keek van de vechtstok naar de kussensloop in zijn hand.


    Had hij zoiets als dit niet al heel lang vermoed? Onbewust? Er was tenslotte die aanval geweest op de grootvader, die hem niet had gedood en ook zijn geheugen niet volledig had uitgewist. Damon kon de rest met zijn fantasie invullen: haar ouders, die geen reden zagen om het leven van hun kleine dochtertje met deze gruwelijke zaken te vergallen, besloten het jagen-doden eraan te geven en te verhuizen naar het veilige provinciestadje Fell’s Church.


    Ze hadden eens moeten weten.


    O, ze hadden er ongetwijfeld voor gezorgd dat Meredith van jongs af aan werd getraind in zelfverdedigingstechnieken en verschillende oosterse vechtsporten. En ze hadden haar absolute geheimhouding laten beloven – zelfs voor haar beste vrienden.


    Kijk eens aan, dacht Damon. Het eerste van Shinichi’s raadsels was al opgelost: ‘Een van jullie draagt al zijn hele leven een geheim met zich mee.’ Ik heb altijd geweten dat er iets met dit meisje aan de hand was... en dit is het dus. Ik durf er alles om te verwedden dat ze de zwarte band heeft.


    Ze hadden lange tijd niet gesproken. Nu verbrak Damon de stilte.


    Je voorouders waren ook jagers? vroeg hij telepathisch. Hij wachtte even... nog steeds stilte. Oké, niet telepathisch begaafd. Dat was mooi. Hij knikte naar de indrukwekkende stok. ‘Die is vast gemaakt voor een heer of dame van stand.’


    Meredith was niet op haar achterhoofd gevallen. Ze antwoordde zonder haar ogen van hem af te wenden. Ze kon ieder moment tot moorden overgaan. ‘Wij zijn heel gewone mensen. We hebben een taak op ons genomen, om ervoor te zorgen dat onschuldige mensen veiliger kunnen leven.’


    ‘Door zo links en rechts een paar vampiers te doden.’


    ‘Nou, er is door de eeuwen heen nog nooit een vampier geweest die vegetarisch is geworden nadat iemand tegen hem had gezegd: “Niet zo stout doen, anders krijg je een pak op je broek.”’


    Damon moest lachen. ‘Jammer dat je niet op tijd bent geboren om Stefan te bekeren. Hij zou je grote triomf zijn geweest.’


    ‘Lach er maar om. Maar we hebben inderdaad bekeerlingen.’


    ‘Ja, hoor. Mensen zeggen alles als je ze een puntige stok op hun borst zet.’


    ‘Mensen die het fout vinden om anderen zo te Beïnvloeden dat ze geloven dat ze iets voor niets kunnen krijgen.’


    ‘Dát is het! Meredith! Laat mij jóú Beïnvloeden!’


    Deze keer was het Meredith die moest lachen.


    ‘Nee, ik meen het serieus! Als ik weer een vampier ben, laat me je dan Beïnvloeden zodat je niet meer zo bang bent om gebeten te worden. Ik zweer je dat ik niet meer dan een theelepeltje bloed van je zal nemen. Maar ik zou je dan kunnen laten zien...’


    ‘Wat wil je me laten zien? Een prachtig snoephuisje dat niet bestaat? Een familielid dat tien jaar geleden is overleden en dat zou gruwen bij de gedachte dat jij mijn gedachtenis aan haar als lokmiddel zou gebruiken? Een droom om de honger op de wereld op te lossen zonder dat iemand een hap eten binnenkrijgt?’


    Dit meisje is gevaarlijk, dacht Damon. Het is net of ze haar een Tegen-Invloed hebben gegeven. Om haar te laten zien dat vampiers, of ex-vampiers, of Gewezen en Toekomstige Vampiers, ook goede eigenschappen hadden – zoals moed – liet hij de kussensloop los en pakte een uiteinde van de vechtstok met beide handen vast.


    Meredith trok een wenkbrauw op. ‘Heb ik je net niet verteld dat een aantal van de naaldjes die je nu in je hand hebt giftig zijn? Of heb je niet geluisterd?’


    Automatisch had ze zelf de stok ook beetgepakt, boven de gevarenzone.


    ‘Dat heb je me verteld,’ zei hij onverstoorbaar – dat hoopte hij tenminste.


    ‘Ik zei er nog bij: “Giftig voor mensen, maar ook voor weerwolven en andere wezens.” Weet je nog?’


    ‘Dat heb je me inderdaad verteld. Maar ik ga liever dood dan als mens te moeten leven, dus: laat het spel maar beginnen.’ En met die woorden begon Damon een van de puntige uiteinden van de stok in de richting van Merediths hart te duwen.


    Ze greep onmiddellijk ook de stok steviger vast en duwde hem zijn kant op. Maar zoals ze allebei al snel beseften, was hij op drie punten in het voordeel. Hij was iets langer en gespierder dan de lenige, atletische Meredith; hij had een groter bereik dan zij; en hij had meteen al een veel aanvallendere positie ingenomen. Hoewel hij de giftige naaldjes in zijn handpalmen voelde bijten, bleef hij de stok schuin omhoog duwen, tot die opnieuw heel dicht bij haar hart in de buurt kwam. Maar Meredith duwde met een onvoorstelbare kracht terug en toen stonden ze plotseling weer gelijk.


    Damon keek op om te zien hoe dat mogelijk was en zag tot zijn schrik dat zij ook de stok in de dodelijke zone had vastgegrepen. Net als bij hem droop er nu bloed van haar handen op de grond.


    ‘Meredith!’


    ‘Wat? Ik neem mijn werk serieus.’


    Ondanks haar tactische inzet was hij sterker. Hij dwong zijn pijnlijke handen om de stok te blijven vasthouden en zijn armen om druk te blijven uitoefenen. Centimeter voor centimeter won hij terrein. En hoewel Meredith weigerde op te geven, werd ze centimeter voor centimeter naar achteren gedreven, tot ze niet verder kon.


    Daar stonden ze, met de stok tussen hen in en Meredith met haar rug tegen de koelkast gedrukt.


    Het enige waar Damon aan kon denken was Elena. Als hij dit op de een of andere manier overleefde – en Meredith niet – wat zouden die malachietkleurige ogen dan tegen hem zeggen? Hoe zou hij daarmee moeten leven?


    Toen, met een gekmakende timing, als een schaker die zijn eigen koning omlegt, gaf Meredith zich gewonnen en liet de stok los.


    Kennelijk zonder angst om Damon haar rug toe te keren, pakte ze een potje zalf uit een keukenkastje, haalde er wat uit en wenkte Damon dat hij zijn handen op moest houden. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij had nog nooit gehoord van gif dat in het bloed werd opgenomen en met uitwendige middelen bestreden kon worden.


    ‘Ik had geen echt gif in de naalden gedaan,’ zei ze kalm. ‘Maar je handen zijn kapot en dit is een uitstekend geneesmiddel. Het is oeroud en wordt van generatie op generatie doorgegeven.’


    ‘Wat vriendelijk van je om het ook aan mij te geven,’ zei hij, op zijn scherpste ironische toon. ‘En wat gaan we nu doen? Opnieuw beginnen?’


    Meredith begon rustig haar eigen handen in te smeren. ‘Nee. Jager-doders hebben een erecode, zie je. Jij hebt de sterrenbal gewonnen. Ik neem aan dat je van plan bent te doen wat Sage blijkbaar heeft gedaan. De Poort openen naar de Duistere Dimensie.’


    ‘De Poort openen naar de Duistere Dimensies,’ verbeterde hij. ‘Ik had het misschien moeten zeggen, maar er zijn er meer dan een. Het enige wat ik wil is weer een vampier worden. We kunnen onderweg verder praten, want ik zie dat we allebei ons inbrekerskostuum aanhebben.’


    Meredith was ongeveer net zo gekleed als hij, in een zwarte spijkerbroek en een dunne zwarte trui. Met haar lange, glanzende, donkere haar zag ze er onverwacht knap uit. Damon, die had overwogen om haar, uit plichtsbesef tegenover de vampiersoort, met de stok te doorboren, aarzelde. Als ze hem onderweg naar de Poort geen moeilijkheden bezorgde, zou hij haar laten gaan, besloot hij. Hij was in een edelmoedige bui: hij had voor het eerst de angstaanjagende Meredith verslagen, en zij had bovendien net als hij een erecode. Hij voelde zich enigszins met haar verwant.


    Met een ironisch hoffelijk gebaar liet hij haar voorgaan, terwijl hij zelf de kussensloop en de vechtstok bij zich hield.


    Toen hij zachtjes de voordeur achter hen sloot, zag hij dat het al ochtend begon te worden. Perfecte timing. De stok ving de eerste zonnestralen op. ‘Ik heb een vraag voor je,’ zei hij tegen Merediths lange, zijdeachtige, donkere haar. ‘Je zei dat je deze prachtige stok pas had gevonden toen Klaus – die slechte Oude – al dood was. Maar als je uit een familie van jager-doders stamt, had je ons kunnen helpen door te vertellen dat we hem met essenhout konden uitschakelen.’


    ‘Dat kwam doordat mijn ouders geen actieve jager-doders waren – zij wisten dat niet. Ze kwamen natuurlijk allebei uit jagerfamilies – dat moet wel, als je het uit de roddelbladen wilt houden, en uit de...’


    ‘... politiedossiers.’


    ‘Wil je dat ik het vertel, of neem je zelf liever het woord?’


    ‘Je hebt gelijk, sorry.’ Damon woog de vlijmscherpe stok op zijn hand. ‘Ik luister.’


    ‘Maar hoewel ze ervoor kozen zelf niet actief te zijn, wisten ze dat een vampier of een weerwolf die achter hun identiteit kwam, het misschien op hun dochter gemunt zou hebben. Dus kreeg ik vanaf mijn derde tijdens schooltijd een dag per week “klavecimbelles” en een dag per week “rijles”. Ik heb een zwarte band in Shihan en in Sasung-taekwondo. Misschien ga ik binnenkort beginnen met draken-kungfu...’


    ‘Ik begrijp het. Maar hoe ben je precies aan die prachtige moordstok gekomen?’


    ‘Toen Klaus dood was en Stefan kinderoppas speelde voor Elena, begon grootpapa plotseling te praten – enkele woordjes maar – maar dat bracht me op het idee om op onze zolder te gaan kijken. Daar vond ik hem.’


    ‘Dus je weet echt niet hoe je hem moet gebruiken?’


    ‘Ik was net begonnen met oefenen toen Shinichi opdook. Ik heb er inderdaad niet echt een idee van. Maar ik kan aardig met de bo overweg, dus ik gebruik hem gewoon op dezelfde manier.’


    ‘Bij mij gebruikte je hem niet als een bo.’


    ‘Ik hoopte je te overtuigen. Ik wilde je niet doden. Ik wist niet hoe ik het aan Elena zou moeten uitleggen als ik al je botten zou breken.’


    Het lukte Damon nog net om zijn lachen in te houden.


    ‘Maar hoe komt het dat een stel inactieve jager-doders naar een dorp is verhuisd dat op een kruispunt van honderden leylijnen is gebouwd?’


    ‘Ik denk dat ze niet wisten wat een lijn van natuurlijke Macht was. En Fell’s Church zag er klein en vredig uit... destijds.’


    Ze troffen de Poort precies zo aan als Damon hem eerder had gezien: een keurig rechthoekig stuk grond van ongeveer anderhalve meter diep dat uit de aarde was gesneden.


    ‘Zo, ga hier maar zitten,’ wees hij Meredith. Hij dirigeerde haar naar de hoek tegenover de plek waar hij de stok neerlegde.


    ‘Heb je er ook maar een seconde aan gedacht wat er met Misao zal gebeuren als je álle vloeistof daarin giet?’


    ‘Eerlijk gezegd niet. Geen microseconde,’ zei Damon opgewekt. ‘Hoezo? Denk je dat ze aan mij zou denken?’


    Meredith zuchtte. ‘Nee. Dat is het probleem met jullie allebei.’


    ‘Ze is op dit moment in ieder geval jóúw probleem. Hoewel ik na de vernietiging van het dorp misschien nog eens langskom om met haar broer te praten over het principe van je aan een belofte houden.’


    ‘Als je weer sterk genoeg bent om hem te verslaan.’


    ‘Nou ja, waarom doe je zelf niet iets? Het is tenslotte jouw dorp dat ze kapot hebben gemaakt,’ zei Damon. ‘Kinderen die zichzelf en elkaar aanvallen, en nu volwassenen die kinderen aanvallen...’


    ‘Ze zijn óf doodsbang, óf bezeten van de malach die de vossen nog steeds overal verspreiden...’


    ‘Ja, en zo blijven de angst en de paranoia zich ook verspreiden. Fell’s Church is misschien klein in vergelijking met de andere bloedbaden die ze hebben aangericht, maar het is een belangrijke plek, omdat het zich boven op...’


    ‘... al die leylijnen vol magische kracht bevindt, ja, ja, ik weet het wel. Maar kan het jóú helemaal niets schelen? Van ons? Hun toekomstplannen met ons? Maakt het je allemaal helemaal niets uit?’ vroeg Meredith scherp.


    Damon dacht aan het roerloze, kleine figuurtje in de slaapkamer op de eerste verdieping en voelde zijn maag samentrekken. ‘Dat zei ik toch,’ snauwde hij. ‘Ik kom terug om met Shinichi te praten.’


    Daarna begon hij voorzichtig wat vloeistof uit de geopende sterrenbal op een van de hoeken van de rechthoek te schenken. Nu hij bij de Poort stond, besefte hij dat hij geen flauw idee had wat hij moest doen. Misschien moest hij gewoon springen en de volledige inhoud van de bal midden in het gat gieten. Maar het feit dat er vier hoeken waren leek erop te wijzen dat er op vier verschillende plekken geschonken moest worden, en daar hield hij zich dus maar aan.


    Hij verwachtte dat Meredith hem op de een of andere manier zou proberen te dwarsbomen. Dat ze naar het huis zou rennen. Of in ieder geval herrie zou maken. Of hem in zijn rug zou aanvallen, nu hij de stok had weggelegd. Maar blijkbaar verbood haar erecode haar dat te doen.


    Vreemd meisje, dacht hij. Maar ik laat de stok bij haar achter, want die behoort eigenlijk haar familie toe. Bovendien ga ik eraan zodra ik daarmee in de Duistere Dimensie aankom. Een slaaf die een wapen draagt – vooral zó’n wapen – maakt geen schijn van kans.


    Voorzichtig schonk hij bijna alle vloeistof die over was in de laatste hoek en deed een stap achteruit om te zien wat er zou gebeuren.


    Sssss... Bam! Wit! Verblindend wit licht. Dat was het enige wat zijn ogen en zijn geest in eerste instantie konden opnemen.


    Toen, met een golf van voldoening, dacht hij: ik heb het voor elkaar! De Poort is open!


    ‘Het middelpunt van de bovenste Duistere Dimensie alstublieft,’ zei hij beleefd in het felverlichte gat. ‘Een stil steegje zou waarschijnlijk het beste zijn, als u het niet erg vindt.’ En toen sprong hij in het gat.


    Of toch niet. Net toen hij zijn knieën boog, vloog er van opzij iets tegen hem aan. ‘Meredith! Ik dacht...’


    Maar het was Meredith niet. Het was Bonnie.


    ‘Je hebt me erin geluisd! Je kunt daar niet in gaan!’ schreeuwde ze snikkend.


    ‘Ja, dat kan ik wel! Laat me los... voor het verdwijnt!’ Hij probeerde haar van zich af te duwen, terwijl zijn geest tevergeefs naar verklaringen zocht. Hij had dit meisje... wanneer was het? Een uur geleden achtergelaten, zo diep in slaap dat ze wel dood leek. Hoeveel kon dat kleine lichaam verdragen?


    ‘Néé! Ze zullen je vermoorden! En Elena zal míj vermoorden! Maar ik zal als eerste vermoord worden, omdat ik dan nog steeds hier ben!’


    Wakker, en zelfs in staat puzzelstukjes in elkaar te passen.


    ‘Mens, ik zei dat je me moest lóslaten,’ gromde hij. Hij ontblootte zijn tanden naar haar, wat alleen maar tot gevolg had dat ze haar hoofd in zijn jasje verstopte, haar benen om hem heen sloeg en zich als een koala aan hem vastklampte.


    Als hij haar een paar flinke tikken gaf, zou ze wel loslaten, dacht hij.


    Hij hief zijn hand op.
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    Damon liet zijn hand vallen. Hij kon zich er gewoon niet toe brengen het te doen. Bonnie was zwak, warrig, gemakkelijk te verslaan, gemakkelijk in verwarring te brengen...


    Dat is het, dacht hij. Daar zal ik gebruik van maken! Ze is zo naïef...


    ‘Laat me héél even los,’ vleide hij. ‘Zodat ik de stok kan pakken...’


    ‘Nee! Als ik dat doe, spring je! Welke stok?’ riep Bonnie, in één adem.


    ... en koppig, en onpraktisch.


    Begon het stralende licht te flikkeren?


    ‘Bonnie,’ zei hij, met een zachte stem, ‘Ik meen het serieus. Als je niet loslaat, dwing ik je – en dat zul je niet leuk vinden, dat beloof ik je.’


    ‘Doe wat hij zegt,’ smeekte Meredith, heel dicht bij haar. ‘Bonnie, hij gaat naar de Duistere Dimensie! Straks ga jij met hem mee – en deze keer zullen jullie daar allebei menselijke slaven zijn! Pak mijn hand!’


    ‘Pak haar hand!’ brulde Damon. Het licht flikkerde nu onmiskenbaar. Het was even iets minder oogverblindend. Hij voelde Bonnie bewegen en zoeken naar Meredith, en hij hoorde haar zeggen: ‘Ik kan niet...’


    En toen vielen ze.


    De laatste keer dat ze door een Poort waren gekomen, had er een liftachtige kooi om hen heen gezeten. Deze keer vlogen ze gewoon. Het licht was er, en zij waren er, en ze werden zo verblind dat praten op de een of andere manier onmogelijk leek. Er was alleen het stralende, flakkerende, prachtige licht...


    Toen stonden ze in een steeg, zo smal dat ze er samen nauwelijks in pasten. De gebouwen om hen heen waren zo hoog dat het licht hen bijna niet kon bereiken.


    Nee... daar kwam het niet door, dacht Damon. Hij herinnerde zich dat eeuwig schijnende, bloedrode licht. Het viel niet vanuit één kant de smalle steeg binnen, dus dat betekende dat ze zich in een diepe bordeauxrode schemering bevonden.


    ‘Besef je wel waar we zijn?’ fluisterde Damon woedend.


    Bonnie knikte, blij dat ze daar zelf al achter was gekomen. ‘We zitten in een diepe bordeauxrode...’


    ‘Shit!’


    Bonnie keek om zich heen. ‘Ik ruik niks,’ zei ze behoedzaam, en ze controleerde even de onderkant van haar schoen.


    ‘Wij zijn,’ zei Damon zacht en langzaam, alsof hij zichzelf na ieder woord moest kalmeren, ‘in een wereld waar we kunnen worden afgeranseld, gevild en onthoofd, alleen maar omdat we er over de grond lopen.’


    Bonnie maakte een klein sprongetje, alsof het zou helpen als ze het contact met de grond tot een minimum beperkte. Ze keek hem aan voor verdere instructies.


    Plotseling tilde Damon haar op en staarde haar doordringend aan, terwijl het besef langzaam tot hem doordrong. ‘Je bent dronken!’ fluisterde hij ten slotte. ‘Je bent niet eens wakker! Al die tijd dat ik je tot rede probeerde te brengen was je alleen maar als een dronkenlap aan het slaapwandelen!’


    ‘Nietes!’ zei Bonnie. ‘En... als het wel zo is, moet je aardiger tegen me zijn. Jij hebt het gedaan.’


    Iets diep in Damon moest toegeven dat dat waar was. Hij was degene die het meisje dronken had gevoerd en haar daarna waarheidsserum en slaapmiddelen had toegediend. Maar dat was gewoon een feit en het had niets te maken met zijn gevoelens hierover. En hij had het gevoel dat hij onmogelijk verder kon gaan zolang hij dit veel te lieve, zachtaardige wezentje bij zich had.


    Het was natuurlijk het verstandigst om haar zo snel mogelijk aan haar lot over te laten en haar door de muil van deze enorme metropool van het kwaad te laten opslokken. Wat zeer waarschijnlijk gebeurde als ze tien stappen zonder hem over straat liep. Maar net als eerder was er iets in hem wat hem daarvan weerhield. En, besefte hij, hoe eerder hij dat toegaf, hoe eerder hij een plek kon vinden om haar achter te laten en hoe eerder hij zich met zijn eigen zaken kon gaan bezighouden.


    ‘Wat is dat?’ vroeg hij, terwijl hij een van haar handen vastpakte.


    ‘Mijn opalen ring,’ zei Bonnie trots. ‘Zie je, hij past overal bij, want hij heeft allerlei kleurtjes. Ik heb hem altijd om. Hij kan bij gewone en bij nette kleren.’ Ze liet vrolijk toe dat Damon de ring afdeed om hem te bekijken.


    ‘Zijn dat echte diamanten aan de zijkant?’


    ‘Zuivere witte diamanten,’ zei Bonnie, nog steeds trots. ‘Lucen, de verloofde van Lady Ulma, heeft hem zo gemaakt dat als we ooit de stenen eruit zouden moeten halen om te verkopen...’ Plotseling schrok ze op. ‘Je gaat de stenen eruit halen om ze te verkopen! Nee! Nee nee nee nee nee!’


    ‘Ja! Als je hier wilt zien te overleven, zal ik wel moeten,’ zei Damon. ‘En als je nog één keer je mond opendoet of niet precies doet wat ik zeg, laat ik je hier echt alleen achter. En dan ga je dood.’ Hij keek haar met half toegeknepen ogen dreigend aan.


    Bonnie veranderde onmiddellijk in een bang vogeltje. ‘Goed dan,’ fluisterde ze, terwijl zich tranen vormden onder haar wimpers. ‘Waar is het voor?’


    Een half uur later was ze in de gevangenis, of zo goed als. Damon had haar ondergebracht op een kamer boven een kroeg. Er was één raam met rolgordijnen ervoor en hij gaf haar strenge instructies om die naar beneden te houden. Hij had de opaal en een van de diamanten verpand, zodat hij de zure, humorloze pensionhoudster kon betalen om Bonnie iedere dag twee maaltijden te brengen, haar als dat nodig was naar het toilet te begeleiden en verder haar bestaan te vergeten.


    ‘Luister,’ zei hij tegen Bonnie, die nog steeds stilletjes zat te huilen, nadat de pensionhoudster hen alleen had gelaten. ‘Ik probeer binnen drie dagen bij je terug te zijn. Als ik er over een week nog niet ben, betekent dat dat ik dood ben. Dan... niet huilen! Luister! Dan moet je deze juwelen en dit geld gebruiken om te proberen van híér naar híér te komen... waar hopelijk Lady Ulma nog woont.’


    Hij gaf haar een kaart en een klein geldbuideltje vol munten en edelstenen die waren overgebleven nadat hij haar eet- en verblijfkosten had betaald. ‘Als dat gebeurt, en ik kan je bijna beloven dat dat niet het geval zal zijn, kun je het beste overdag reizen, als het druk is. Houd je ogen neergeslagen, zorg dat je aura zo klein mogelijk is en praat met niemand. Draag deze jute kiel en neem deze zak met eten mee. Hoop en bid dat niemand je iets vraagt, en probeer de indruk te wekken dat je een boodschap aan het doen bent voor je meester. O, ja.’ Damon greep in de zak van zijn jack en haalde twee dunne ijzeren slavenarmbanden voor de dag, die hij had gekocht toen hij de kaart haalde. ‘Doe ze nóóit af. Niet als je slaapt, niet als je eet, nóóit.’


    Hij keek haar fronsend aan, maar Bonnie stond al op het randje van een paniekaanval. Ze beefde en huilde, maar ze was te bang om iets te zeggen. Sinds ze de Duistere Dimensie waren binnengekomen, had ze haar aura al zo klein mogelijk gehouden en zich geestelijk zo veel mogelijk afgesloten. Dat hoefde haar niet verteld te worden. Ze was in gevaar. Dat wist ze.


    Damon besloot wat milder: ‘Ik weet dat het moeilijk is, maar ik kan je vertellen dat ik persoonlijk absoluut niet van plan ben om dood te gaan. Ik zal proberen naar je toe te komen, maar het is gevaarlijk om de grenzen tussen de verschillende sectoren over te steken, en dat zal ik misschien moeten doen om hier te komen. Heb gewoon geduld, dan komt het goed met je. Bedenk wel dat de tijd hier anders verstrijkt dan op aarde. We kunnen hier weken zijn en toch praktisch op hetzelfde moment terugkomen als we zijn weggegaan. En kijk eens om je heen,’ – Damon wees de kamer rond – ‘tientallen sterrenballen! Je kunt ze allemaal bekijken.’


    Dit waren de alledaagsere sterrenballen, die geen Macht bevatten, maar herinneringen, verhalen en lessen. Als je er een tegen je slaap hield, werd je ondergedompeld in het materiaal dat erop stond.


    ‘Beter dan tv,’ zei Damon. ‘Veel beter.’


    Bonnie knikte voorzichtig. Ze was nog steeds ontdaan en ze was zo klein, zo tenger, haar huid was zo bleek en teer en haar haar vormde zo’n schitterende rode vlam in het matte karmijnrode licht dat door de rolgordijnen sijpelde, dat Damon zich zoals altijd een beetje voelde wegsmelten. ‘Heb je nog vragen?’ vroeg hij ten slotte.


    Bonnie zei langzaam: ‘En... jij gaat...?’


    ‘Ik ga op zoek naar een vampierdame van goede afkomst,’ zei Damon. ‘Ik zoek een dame van stand.’


    +++


    Toen Damon weg was, keek Bonnie de kamer rond.


    Het was verschrikkelijk. Donkerbruin en... verschrikkelijk! Ze had Damon ervan willen weerhouden terug te gaan naar de Duistere Dimensie, omdat ze zich herinnerde hoe afschuwelijk de slaven – meestal mensen – daar werden behandeld.


    Maar kon hij dat ook maar een heel klein beetje waarderen? Absoluut niet! Toen ze met hem door het licht viel, had ze nog gedacht dat ze in ieder geval naar Lady Ulma zouden gaan, de vrouw uit het Assepoesterverhaal, die door Elena was gered en die later haar rijkdom en aanzien weer had teruggekregen. De vrouw die prachtige jurken had ontworpen, zodat de meisjes naar chique feesten konden gaan. Bij Lady Ulma zouden grote bedden zijn geweest met satijnen lakens en dienstmeisjes die aardbeien met slagroom kwamen brengen voor het ontbijt. Daar zou ze de lieve Lakshmi hebben gehad om mee te praten, en de knorrige dokter Meggar, en...


    Bonnie keek de bruine kamer rond en zag het veldbed met de stromatras en de enkele deken. Ze pakte lusteloos een sterrenbal op en liet hem meteen uit haar vingers glijden.


    Plotseling werd ze overvallen door een enorme slaap, die haar hoofd deed duizelen. Het was alsof er een zware mist over haar neerdaalde. Ze kon zich er onmogelijk tegen verzetten. Ze strompelde naar het bed, liet zich erop vallen en sliep al bijna voor ze goed en wel onder de deken lag.


    +++


    ‘Het is veel meer mijn schuld dan de jouwe,’ zei Stefan tegen Meredith. ‘Elena en ik waren... diep in slaap, anders had hij dit nooit kunnen doen. Dan had ik gemerkt dat hij met Bonnie praatte en dat hij jou gijzelde. Maak jezelf alsjeblieft geen verwijten, Meredith.’


    ‘Ik had je moeten proberen te waarschuwen. Maar ik had nooit verwacht dat Bonnie naar buiten zou komen rennen om hem tegen te houden,’ zei Meredith. Haar donkergrijze ogen glansden van de onvergoten tranen. Elena, die zich ook diep ellendig voelde, kneep haar in haar hand.


    ‘Niemand had van jou kunnen verwachten dat je het van Damon zou winnen,’ zei Stefan vol overtuiging. ‘Of hij mens is of vampier, hij is getraind; hij kent manoeuvres waar jij niets tegen zou kunnen inbrengen. Je mag jezelf niets verwijten.’


    Elena dacht precies hetzelfde. Ze maakte zich zorgen over Damons verdwijning – en ze was als de dood voor wat er met Bonnie zou gebeuren. Maar tegelijkertijd vroeg ze zich af wat de beschadigingen in Merediths handpalm te betekenen hadden. Het vreemdste was dat het leek alsof de wonden waren behandeld – ingesmeerd met verzachtende lotion. Maar ze wilde daar Meredith op een moment als dit niet mee lastigvallen. Vooral niet omdat ze het gevoel had dat het allemaal haar schuld was. Zij was degene die Stefan de vorige avond had verleid. Ze waren heel ver weg geweest... diep verzonken in elkaars geest.


    ‘Hoe dan ook, als er iemand de schuld moet krijgen, is het Bonnie,’ zei Stefan spijtig. ‘Maar nu maak ik me zorgen om haar. Als Damon haar niet mee wilde hebben, zal hij weinig zin hebben om op haar te letten.’


    Meredith boog haar hoofd. ‘Het is míjn schuld als haar iets overkomt.’


    Elena kauwde op haar onderlip. Er was iets mis. Er was iets met Meredith wat ze niet vertelde. Haar handen waren ernstig beschadigd, en Elena begreep niet hoe dat kon zijn gebeurd.


    Bijna alsof ze wist wat Elena dacht, trok Meredith zich los en hield haar handen met de palmen naar boven naast elkaar. Ze hadden allebei diepe halen en krassen.


    Meredith boog haar donkere hoofd nog dieper, tot ze bijna dubbelgevouwen op haar stoel zat. Toen rechtte ze haar rug en wierp haar hoofd naar achteren, als iemand die een besluit heeft genomen. Ze zei: ‘Er is iets wat ik jullie moet vertellen...’


    ‘Wacht,’ fluisterde Stefan. Hij legde een hand op haar schouder. ‘Luister. Er komt een auto aan.’


    Elena luisterde. Even later hoorde zij het ook. ‘Ze komen naar het pension,’ zei ze onzeker.


    ‘Het is nog erg vroeg,’ zei Meredith. ‘Dat betekent...’


    ‘... dat het waarschijnlijk de politie is, die Matt komt halen,’ maakte Stefan haar zin af. ‘Ik kan hem maar beter wakker gaan maken. Ik stop hem wel in de wortelkelder.’


    Elena sloot snel de sterrenbal af, waar nog een heel klein beetje vloeistof in zat. ‘Hij kan dit meenemen,’ begon ze, maar op dat moment rende Meredith plotseling naar de andere kant van de Poort. Ze pakte een lang, dun voorwerp van de grond dat Elena niet kon thuisbrengen, zelfs niet wanneer ze Macht naar haar ogen liet stromen. Ze zag Stefan met zijn ogen knipperen terwijl hij naar het voorwerp staarde.


    ‘Dit moet ook naar de wortelkelder,’ zei Meredith. ‘En er zijn waarschijnlijk moddersporen die uit de wortelkelder komen en bloedsporen in de keuken. Op twee plekken.’


    ‘Bloedsporen?’ begon Elena. Even was ze woedend op Damon, maar toen schudde ze haar hoofd en probeerde zich weer te concentreren op het hier en nu. In het vroegeochtendlicht zag ze een politieauto als een grote witte haai in de richting van het huis rijden.


    ‘Kom, we gaan,’ zei Elena. ‘Kom, kom, kom!’


    Ze bogen zo dicht mogelijk naar de grond en renden terug naar het pension. Onderweg siste Elena: ‘Stefan, jij moet ze Beïnvloeden, als je kunt. Meredith, probeer jij de modder en het bloed op te ruimen. Ik ga Matt wel halen. Hij zal met mij niet snel op de vuist gaan als ik zeg dat hij zich moet verstoppen.’


    Ze haastten zich naar hun toegewezen taken. Te midden van dit alles verscheen plotseling mevrouw Flowers in een flanellen nachtpon met een donzige roze ochtendjas eroverheen en sloffen met konijnenkopjes aan haar voeten. Bij de eerste bonk op de deur had ze haar hand al op de deurknop, en de politieagent, die begon te brullen: ‘Politie! Maak...’ merkte dat hij over het hoofd van een oud dametje heen stond te schreeuwen, dat er ongelofelijk broos en onschuldig uitzag. Hij besloot zijn zin bijna fluisterend: ‘... open?’


    ‘Hij is al open,’ zei mevrouw Flowers lief. Ze opende de deur zo ver mogelijk, zodat Elena twee agenten kon zien. En de agenten zagen Elena, Stefan en Meredith, die net uit de keuken kwamen lopen.


    ‘Wij willen Matt Honeycutt spreken,’ zei de vrouwelijke agent. Elena merkte op dat de politieauto uit Ridgemont afkomstig was. ‘Zijn moeder heeft ons na een stevig verhoor verteld dat hij hier was.’


    Ze werkten zich langs mevrouw Flowers heen naar binnen. Elena wierp een blik naar Stefan, die bleek zag en kleine zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd had. Hij keek intens naar de vrouwelijke agent, maar die praatte gewoon door.


    ‘Zijn moeder zegt dat hij de laatste tijd bijna in dit pension wóónt,’ zei ze, terwijl haar mannelijke collega een soort officieel document omhooghield.


    ‘Wij hebben hier een huiszoekingsbevel,’ zei hij bot.


    Mevrouw Flowers leek niet te weten wat ze moest doen. Ze keek achterom naar Stefan, en toen naar de andere tieners. ‘Misschien is het het beste als ik voor iedereen een lekker kopje thee zet.’


    Stefan stond nog steeds naar de vrouw te kijken. Zijn gezicht zag bleker en strakker dan ooit. Elena voelde plotseling een steek van paniek in haar maagstreek. O, god, ondanks het bloed dat ze hem vannacht had gegeven was Stefan zwak – veel te zwak zelfs om iemand te Beïnvloeden.


    ‘Mag ik iets vragen?’ vroeg Meredith met haar zachte, rustige stem. ‘Niet over het huiszoekingsbevel,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze het papier wegwuifde. ‘Hoe is het nu in Fell’s Church? Weten jullie wat er daar gebeurt?’


    Ze probeert tijd te rekken, dacht Elena. Maar toch bleef iedereen staan om het antwoord te horen.


    ‘Chaos,’ zei de vrouwelijke agent na een korte stilte. ‘Het is daar haast een oorlogsgebied. Nog erger zelfs, omdat juist de kinderen...’ Ze onderbrak zichzelf en schudde haar hoofd. ‘Maar dat is onze zaak niet. Onze taak is een voortvluchtige op te pakken. Maar eerst dit: toen we naar dit hotel reden, zagen we een zeer felle lichtkolom, die niet afkomstig was van een helikopter. Jullie weten zeker niet wat dat was?’


    Alleen maar een deur naar een andere tijd en ruimte, dacht Elena, en op hetzelfde moment antwoordde Meredith, nog steeds heel rustig: ‘Misschien een stroomtransformator die is opgeblazen? Of een felle bliksemschicht? Of hebt u het misschien over... een ufo?’ Ze dempte haar toch al zachte stem nog verder.


    ‘Hier hebben we geen tijd voor,’ zei de mannelijke agent, met een blik vol afschuw. ‘We zijn hier om de heer Honeycutt te zoeken.’


    ‘U mag gerust kijken,’ zei mevrouw Flowers. Ze waren al bezig.


    Elena was zo geschokt dat ze er bijna misselijk van werd. In de eerste plaats omdat er werd gesproken over ‘de heer Honeycutt’. Matt was achttien geweest. Viel hij nog wel onder het jeugdrecht? En zo niet, wat zouden ze dan met hem doen als ze hem uiteindelijk te pakken kregen?


    En in de tweede plaats was daar Stefan. Stefan was zo zeker, zo... overtuigend geweest toen hij beweerde dat hij weer beter was. Al die praatjes over dat hij weer op dieren ging jagen... maar de waarheid was dat hij nog veel meer bloed nodig had om te herstellen.


    Haar hersenen draaiden op volle toeren. Zonder een zeer grote bloeddonatie was Stefan duidelijk niet in staat die beide agenten te Beïnvloeden.


    En als zijzelf dat bloed zou geven... Het misselijke gevoel in haar maag nam toe en ze voelde dat de kleine haartjes op haar lichaam overeind gingen staan... Als zij dat bloed zou geven, hoe groot was dan de kans dat zij zelf een vampier zou worden?


    Groot, antwoordde een koel, rationeel stemmetje in haar hoofd. Erg groot, in aanmerking genomen dat ze nog geen week geleden bloed had uitgewisseld met Damon. Vaak. Ongeremd.


    Er bleef voor haar dus maar één plan over. Deze agenten zouden Matt niet vinden, maar Meredith en Bonnie hadden haar het verhaal verteld van een andere agent uit Ridgemont die navraag was komen doen naar Matt... en naar Stefans vriendinnetje. Het probleem was dat zij, Elena Gilbert, negen maanden geleden was ‘overleden’. Zij hoorde hier niet te zijn – en ze vermoedde dat deze agenten zouden blijven doorvragen.


    Ze hadden Stefans Macht nodig. Nu. Ze hadden geen andere keus. Stefan. Macht. Mensenbloed.


    Ze liep naar Meredith toe, die voorovergebogen zat en haar hoofd schuin hield, alsof ze luisterde naar de twee agenten die de trap op stommelden.


    ‘Meredith...’


    Meredith draaide zich naar haar toe en Elena deed bijna een stap achteruit van schrik. Merediths gewoonlijk olijfbruine huid zag asgrauw en ze ademde snel en oppervlakkig.


    Meredith, de rustige, beheerste Meredith, wist al wat Elena haar kwam vragen. Zo veel bloed dat ze het bewustzijn zou verliezen terwijl het van haar werd afgenomen. En snel. Dat maakte haar doodsbang. Meer dan doodsbang.


    Ze kan het niet, dacht Elena. We zijn verloren.
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    Damon werkte zich omhoog langs het prachtige met rozen bedekte latwerk onder het slaapkamerraam van prinses Jessalyn D’Aubigne, een zeer rijk, mooi en alom bewonderd meisje, dat volgens de boeken die hij had gekocht het blauwste bloed had van alle vampiers in de Duistere Dimensie. Er gingen geruchten dat Sage zelf haar twee jaar geleden had veranderd en haar dit juweelkasteeltje had gegeven om in te wonen. Maar hoe mooi en teer het kasteeltje er ook uitzag, het had Damon nu al voor behoorlijk wat problemen gesteld. Bijvoorbeeld de omheining van prikkeldraad, waaraan hij zijn leren jack had opengehaald; een ongewoon behendige en koppige bewaker, die hij met spijt in zijn hart had moeten wurgen; een slotgracht waar hij geen rekening mee had gehouden, en een paar honden die hij net als Saber had behandeld met het slaappoedertje van mevrouw Flowers, dat hij van Aarde had meegenomen.


    Terwijl hij zich stilletjes aan het latwerk omhoogtrok, voegde hij in gedachte scherpe rozentakken aan het lijstje met ongemakken toe. Ook oefende hij alvast het eerste toespraakje dat hij voor Jessalyn zou afsteken. Ze was achttien en zou dat altijd blijven. Maar ze was een jónge achttienjarige, omdat ze pas twee jaar ervaring had met haar leven als vampier. Hiermee stelde hij zichzelf gerust terwijl hij behoedzaam door een raam naar binnen klom.


    Nog steeds heel zachtjes en voorzichtig, voor het geval de prinses waakdieren in haar slaapkamer zou houden, haalde Damon een voor een de ragdunne, doorzichtige zwarte gordijnen weg die moesten voorkomen dat het bloedrode licht van de zon de kamer binnendrong. Zijn laarzen zakten weg in een dik, zwart tapijt. Toen hij zich uit de gordijnen losmaakte en de kamer binnenstapte, zag hij dat deze was ingericht volgens één simpel thema: zwart en matzwart.


    Hij vond het prachtig.


    Er stond een enorm bed, dat bijna volledig was omhuld met nog meer golvende, doorzichtige zwarte gordijnen. De enige manier om erbij te komen was via het voeteneind, waar de gordijnen dunner waren.


    Damon stond in de kathedraalachtige stilte van de enorme slaapkamer en keek neer op het tengere figuurtje onder de zwartzijden lakens, dat werd omringd door tientallen kleine kussentjes.


    Ze was net zo’n juweeltje als het kasteel. Fijngebouwd. Een volkomen onschuldige uitdrukking op haar gezicht terwijl ze lag te slapen, omgeven door een bijna doorschijnende wolk van fijn, paars haar. Hij zag hoe enkele losse haren zich tegen de zwarte lakens aftekenden. Ze leek een beetje op Bonnie.


    Damon was in zijn schik.


    Hij haalde hetzelfde mes voor de dag dat hij tegen Elena’s keel had gezet en aarzelde heel even. Maar nee, dit was niet het juiste moment om aan Elena’s gouden warmte te denken. Alles lag in handen van dit fijn gebouwde meisje voor hem. Hij zette de punt van het mes tegen zijn borst, bewust niet te dicht bij zijn hart, voor het geval er bloed vergoten moest worden... en kuchte.


    Er gebeurde niets. De prinses, gehuld in een zwart negligé, waarin een paar tengere armen zichtbaar werden die zo fijn en bleek waren als porselein, sliep rustig verder. Damon merkte op dat de nagels van haar kleine vingers in dezelfde kleur paars waren gelakt als haar haar.


    Twee grote kaarsen in een paar hoge, zwarte kandelaars verspreidden een verleidelijk parfum en dienden tegelijkertijd als klok: hoe verder ze afbrandden, hoe gemakkelijker de tijd kon worden afgelezen. De belichting was perfect... alles was perfect, behalve het feit dat Jessalyn nog steeds lag te slapen.


    Damon kuchte nog eens, hard nu, en stootte tegen het bed.


    De prinses werd wakker. Ze schoot overeind en haalde tegelijkertijd twee in een schede gestoken messen uit haar haar tevoorschijn.


    ‘Wie is dat? Is daar iemand?’ Ze keek overal, behalve waar hij stond.


    ‘Ik ben het maar, hoogheid.’ Damon sprak zacht, maar vol verlangen. ‘U hoeft niet bang te zijn.’ Nu had ze hem eindelijk opgemerkt. Hij knielde bij het voeteneind van haar bed.


    Hij had zich een beetje verkeken. Het bed was zo groot en hoog dat zijn borst en het mes dat hij ertegenaan hield ver buiten Jessalyns gezichtsveld vielen.


    ‘Hier zal ik mijn leven nemen,’ kondigde hij aan, luid en duidelijk, zodat Jessalyn de gang van zaken goed kon volgen.


    Na enkele seconden verscheen het hoofd van de prinses boven de rand van het bed. Ze zette haar handen een flink eind uit elkaar om zichzelf in evenwicht te houden en trok haar smalle schouders hoog op. Op deze afstand zag hij dat haar ogen groen waren – een gecompliceerde kleur groen, met veel verschillende ringen en spikkeltjes.


    Eerst siste ze alleen maar naar hem en greep ze de messen beet met haar met paarse nagellak versierde vingers. Damon wachtte geduldig af. Ze zou er uiteindelijk wel achter komen dat dit allemaal niet echt nodig was. Dat het in de echte wereld al tientallen jaren uit de mode was en dat het alleen nog door sensatieromans en oude films levend werd gehouden.


    ‘Hier aan uw voeten sla ik de hand aan mezélf,’ zei hij nog eens, om er zeker van te zijn dat ze elk woord verstond en zijn bedoelingen niet verkeerd begreep.


    ‘Aan... aan jezélf?’ Ze was wantrouwig. ‘Wie ben jij? Hoe ben je hier gekomen? Waarom zou je zoiets doen?’


    ‘Ik ben hier gekomen over de weg van mijn waanzin. Ik heb het gedaan omdat ik weet dat ik met deze waanzin niet langer kan leven.’


    ‘Welke waanzin? Ga je het nu dan doen?’ vroeg de prinses geïnteresseerd. ‘Want zo niet dan moet ik mijn bewakers roepen en... wacht even,’ onderbrak ze zichzelf.


    Voor hij haar kon tegenhouden greep ze zijn mes en likte eraan. ‘Dit is een metalen lemmet,’ zei ze, terwijl ze het naar hem teruggooide.


    ‘Dat weet ik.’ Damon liet zijn hoofd zakken, zodat zijn haar voor zijn ogen viel en bekende moeizaam: ‘Ik ben... een mens, hoogheid.’


    Hij hield haar door zijn wimpers stiekem in de gaten en zag dat Jessalyns gezicht opklaarde. ‘Ik dacht dat je alleen maar een of andere zwakke, nutteloze vampier was,’ zei ze traag. ‘Maar nu ik je goed bekijk...’ Een roze tongetje als een rozenblaadje streek over haar lippen. ‘Het heeft geen zin om al dat lekkers verloren te laten gaan, vind je ook niet?’


    Ze leek echt op Bonnie. Ze zei precies wat ze dacht en wanneer ze dat dacht. Iets in Damon wilde lachen.


    Hij stond op en keek naar het meisje op het bed met alle hartstocht die hij kon opbrengen... en voelde dat het niet genoeg was. De gedachte aan de echte Bonnie, die nu eenzaam en alleen op haar kamer zat, was... nou ja, die hielp iedere hartstocht om zeep. Maar wat kon hij anders doen?


    Plotseling wist hij het. Eerder, toen hij zichzelf had gedwongen niet meer aan Elena te denken, had hij al zijn oprechte verlangen en hartstocht afgesloten. Maar dít deed hij net zo goed voor Elena als voor zichzelf. Elena kon niet zijn Prinses van de Duisternis worden als hij haar Prins niet kon zijn.


    Toen hij opnieuw op de prinses neerkeek, was het anders. Hij vóélde de sfeer veranderen.


    ‘Hoogheid, ik heb zelfs niet het recht het woord tot u te richten,’ zei hij, terwijl hij doelbewust een gelaarsde voet op het metalen krulwerk van het ledikant zette. ‘U weet net zo goed als ik dat u me met één enkele klap... hier, bijvoorbeeld’ – hij wees op zijn kaak – ‘kunt doden, maar u hébt mijn leven al genomen...’


    Jessalyn keek verward, maar wachtte af.


    ‘... met liefde. Zodra ik u zag, ben ik verliefd op u geworden. U kunt mijn nek breken, of, zoals ik zou zeggen als ik uw heerlijk geurende witte hand mocht aanraken, u zou die vingers om mijn nek kunnen slaan om me te wurgen. Ik smeek u dat te doen.’


    Jessalyn keek nog steeds verward, maar ook opgewonden. Blozend stak ze een handje naar Damon uit, maar duidelijk niet met de bedoeling hem te wurgen.


    ‘Alstublieft, doet u het,’ zei Damon ernstig, zonder zijn ogen een moment van haar af te wenden. ‘Dat is het enige wat ik van u vraag: dat u mij zelf doodt in plaats van uw bewakers te roepen. Zodat uw beeldschone gezicht het laatste zal zijn wat ik zie.’


    ‘Je bent ziek,’ concludeerde Jessalyn, die er nog steeds verward uitzag. ‘Er zijn al eerder onevenwichtige geesten geweest die over de eerste muur van mijn kasteel hebben weten te komen – hoewel ze nog nooit mijn slaapvertrekken zijn binnengedrongen. Ik zal je naar de dokters laten brengen, zodat zij je beter kunnen maken.’


    ‘Alstublieft,’ zei Damon, die zich door de laatste doorschijnende zwarte gordijnen heen had gewerkt en nu boven de zittende prinses uittorende. ‘Vergunt u mij de onmiddellijke dood, in plaats van mij iedere dag een klein beetje te laten sterven. U weet niet wat ik heb gedaan. Ik kan niet ophouden met van u te dromen. Ik heb u van de ene winkel naar de andere gevolgd wanneer u uitging. Ik sterf nú al, terwijl u mij betovert met uw edelmoedigheid en uw schoonheid, in de wetenschap dat ik niet méér ben dan de straatstenen waarop u loopt. Geen enkele dokter kan daar iets aan veranderen.’


    Hier moest Jessalyn over nadenken. Blijkbaar had er nog nooit iemand zo tegen haar gesproken.


    Haar groene ogen vestigden zich op zijn lippen, waarvan de onderste nog steeds bloedde. Damon lachte even onverschillig en zei: ‘Een van uw bewakers greep mij en probeerde me, terecht, te doden vóór ik u kon bereiken en uw slaap kon verstoren. Ik vrees dat ik hem moest doden om hier te komen.’ Hij ging tussen de kaars en het meisje op het bed staan, zodat zijn schaduw over haar heen viel.


    Jessalyns ogen vergrootten zich goedkeurend, hoewel de rest van haar lichaam kwetsbaarder leek dan ooit. ‘Het bloedt nog steeds,’ fluisterde ze. ‘Ik zou...’


    ‘U zou alles kunnen doen wat u wilt,’ moedigde Damon haar aan, met een scheef lachje om zijn lippen. Het was zo. Ze kón alles doen wat ze wilde.


    ‘Kom dan hier.’ Ze klopte op een plek naast het dichtstbijzijnde kussen op het bed. ‘Hoe heet je?’


    ‘Damon,’ zei hij, terwijl hij zijn jack uittrok en met zijn kin steunend op zijn elleboog op het bed ging liggen, met het air van iemand die dat soort dingen vaker deed.


    ‘Meer niet? Alleen Damon?’


    ‘U mag het nog korter maken. Ik ben nu niets meer dan schaamte,’ antwoordde hij, terwijl hij nog even de tijd nam om aan Elena te denken en Jessalyns ogen met een hypnotiserende blik vast te houden. ‘Ik was een vampier – een machtige, trotse vampier – op Aarde... maar ik ben bedrogen door een kitsune...’ Hij gaf haar een misleidende versie van Stefans verhaal, waarbij hij Elena en alle onzin over het verlangen om mens te worden oversloeg. Hij zei dat hij, nadat hij had weten te ontsnappen uit de gevangenis waarin men hem zijn vampierschap had ontnomen, had besloten zichzelf van zijn mensenleven te beroven.


    Maar op dat moment had hij prinses Jessalyn gezien en besloten dat als hij haar mocht dienen, hij zich met zijn treurige lot zou kunnen verzoenen. Helaas, zei hij, had dit alleen maar zijn schandelijke gevoelens voor hare hoogheid aangewakkerd.


    ‘Nu heeft mijn waanzin me er zelfs toe gedreven u in uw eigen vertrekken lastig te vallen. Stelt u mij als voorbeeld, hoogheid, zodat andere boosdoeners zullen sidderen van angst. Verbrand me, laat me afranselen en vierendelen, zet mijn hoofd op een staak, zodat degenen die u kwaad willen doen zich nog eerder zelf in het vuur zullen werpen.’ Hij lag nu naast haar in bed en leunde een beetje achterover, zodat zijn ontblote keel duidelijk zichtbaar was.


    ‘Doe niet zo gek,’ zei Jessalyn, met een lichte hapering in haar stem. ‘Zelfs de nederigsten onder mijn bedienden willen leven.’


    ‘Misschien degenen die u nooit zien. Koksmaatjes, staljongens... Maar ik kan niet leven in de wetenschap dat ik u nooit zal bezitten.’


    De prinses nam Damon aandachtig op, bloosde, staarde even recht in zijn ogen... en toen beet ze hem.


    +++


    ‘Ik laat Stefan wel naar de wortelkelder gaan,’ zei Elena tegen Meredith, die woedend tranen uit haar ogen stond te vegen.


    ‘Je weet dat we dat niet kunnen doen. Met de politie in huis, nota bene...’


    ‘Dan doe ík het wel...’


    ‘Dat kán niet! Dat weet je zelf ook, Elena. Anders was je niet naar mij toe gekomen!’


    Elena keek haar vriendin aandachtig aan. ‘Meredith, je hebt al die tijd bloed gegeven,’ fluisterde ze. ‘Ik heb nooit de indruk gekregen dat je dat vervelend vond...’


    ‘Hij nam steeds maar een heel klein beetje – en hij nam van mij minder dan van wie dan ook. En altijd uit mijn arm. Ik stelde me gewoon voor dat ik bloed liet afnemen bij de dokter. Geen probleem. Het was zelfs niet heel erg met Damon, in de Duistere Dimensie.’


    ‘Maar nu...’ Elena knipperde met haar ogen. ‘Maar nu dan?’


    ‘Nu,’ zei Meredith met een afwezige blik, ‘nu wéét Stefan dat ik een jager-doder ben. Dat ik zelfs een vechtstok heb. En nu moet ik... me onderwerpen aan...’


    Elena had kippenvel. Ze had een gevoel alsof de afstand tussen haar en Meredith in de kamer groter werd. ‘Een jager-doder?’ vroeg ze, verbijsterd. ‘En wat is een vechtstok?’


    ‘Er is nu geen tijd om dat uit te leggen! O, Elena...’


    Als plan A Meredith was en plan B Matt, had ze geen andere keus meer. plan C móést Elena zelf zijn. Haar bloed was toch sterker dan dat van wie dan ook. Zo vol Macht dat Stefan er maar...


    ‘Nee!’ Meredith fluisterde het in Elena’s oor. Op de een of andere manier lukte het haar om zonder een enkele sisklank een woord te sissen. ‘Ze komen naar beneden. We moeten nú Stefan zoeken. Kun je hem vragen naar me toe te komen in de kleine slaapkamer achter de zitkamer?’


    ‘Ja, maar...’


    ‘Doe het!’


    En ik weet nog steeds niet wat een vechtstok is, dacht Elena, terwijl ze zich door Meredith bij haar armen liet pakken en naar de slaapkamer liet dirigeren. Maar ik weet waar ‘jager-doder’ naar klinkt, en het bevalt me niks. En dat wapen – daarbij vergeleken is een staak een plastic picknickmes. Toch projecteerde ze naar Stefan, die met de agenten naar beneden liep: Meredith gaat zo veel bloed doneren als jij nodig hebt om hen te Beïnvloeden. Er is geen tijd voor tegenspraak. Kom snel hiernaartoe en kijk in hemelsnaam zo opgewekt en geruststellend mogelijk.


    Stefan klonk niet erg bereidwillig. Ik kan niet genoeg bloed van haar nemen om haar geest te raken. Misschien...


    Elena verloor haar geduld. Ze was bang, ze wantrouwde een van haar twee beste vriendinnen, wat een afschuwelijk gevoel was, en ze was wanhopig. Stefan moest nu gewoon doen wat ze zei. Kom snel hier! was het enige wat ze hem liet weten, maar ze had het gevoel dat ze hem met haar emoties vol had geraakt, want plotseling was hij een en al liefdevolle bezorgdheid. Ik kom eraan, lieveling, zei hij simpelweg.


    +++


    Terwijl de vrouwelijke agent de keuken en haar mannelijke collega de huiskamer doorzocht, stapte Stefan de kleine logeerkamer op de eerste verdieping binnen, waar alleen een rommelig eenpersoonsbed stond. De lampen waren uit, maar met zijn nachtogen zag hij Elena en Meredith duidelijk bij de gordijnen staan. Meredith klemde haar armen om zichzelf heen als een bungeejumper met hoogtevrees.


    Neem alles wat je nodig hebt zonder haar blijvend te beschadigen. En probeer haar in slaap te brengen. En dring niet te diep haar geest binnen...


    Ik regel het wel. Ga jij maar naar de hal, zodat ze in ieder geval één van ons zien, lieveling, antwoordde Stefan geluidloos. Elena was bang voor haar vriendin, maar had tegelijkertijd behoefte om haar te beschermen, en daardoor wilde ze alles tot in de puntjes regelen. Meestal was dat erg fijn, maar als er iets was waar Stefan zelf verstand van had, was het bloed nemen.


    ‘Ik wil vrede vragen tussen onze families,’ zei hij, terwijl hij een hand naar Meredith uitstak. Ze aarzelde en Stefan, die zijn uiterste best deed om zich voor haar gedachten af te sluiten, hoorde toch hoe die als kleine wezentjes over de bodem van haar geest wegschoten. Waar begon ze aan? Wat bedoelde hij met ‘familie’?


    Het is maar een formaliteit, zei hij tegen haar, in een poging op een ander front terrein te winnen en haar te laten accepteren dat zijn gedachten de hare raakten. Maak je maar geen zorgen.


    ‘Nee,’ zei Meredith. ‘Het is belangrijk. Ik wil je graag vertrouwen, Stefan. Alleen jou, maar... ik heb de stok pas gekregen toen Klaus dood was.’


    Hij dacht snel na. ‘Dus je wist nog niet wat je was...’


    ‘Jawel. Ik wist het wel. Maar mijn ouders waren nooit actief. Het was grootpapa die me over de stok heeft verteld.’


    Stefan voelde plotseling een golf van blijdschap door zich heen gaan. ‘Dus je grootvader is nu beter?’


    ‘Nee... niet helemaal.’ Merediths gedachten waren verward. Zijn stem veranderde, dacht ze. Stefan was oprecht blij dat grootpapa beter is. Zoiets zou zelfs de meeste ménsen niet kunnen schelen – niet echt.


    ‘Natuurlijk kan het me schelen,’ zei Stefan. ‘In de eerste plaats heeft hij geholpen om ons allemaal het leven te redden... én het dorp. Bovendien moet hij wel een erg moedige man zijn, dat hij een aanval van een Oude heeft overleefd.’


    Plotseling gleed Merediths koude hand om zijn pols en de woorden stroomden zo snel over haar lippen dat Stefan ze nauwelijks kon volgen. Maar de gedachten achter de woorden waren glashelder en op die manier kon hij de betekenis begrijpen.


    ‘Het enige wat ik weet van wat er is gebeurd toen ik nog heel klein was, heb ik van anderen gehoord. Mijn ouders hebben me dingen verteld. Mijn ouders hebben mijn geboortedag veranderd – ze hebben letterlijk de dag veranderd waarop we mijn verjaardag vieren – omdat een vampier mijn grootvader heeft aangevallen, en mijn grootvader daarna heeft geprobeerd mij te vermoorden. Dat hebben ze altijd gezegd. Maar hoe weten ze dat? Ze waren er niet bij – dat zeggen ze zelf. En wat is er waarschijnlijker: dat mijn grootvader me heeft aangevallen, of dat de vampier dat heeft gedaan?’ Ze stopte, buiten adem en bevend als een hinde die verrast wordt in het bos. Die denkt dat ze verloren is en niet in staat is om weg te vluchten.


    Stefan stak een hand uit, die hij bewust warm maakte, en legde hem om Merediths koude hand. ‘Ik zal je niet aanvallen,’ zei hij simpel. ‘En ik zal geen oude herinneringen verstoren. Is dat goed genoeg voor je?’


    Meredith knikte. Na haar emotionele verhaal wist Stefan dat ze wilde dat er zo min mogelijk gesproken werd.


    ‘Wees maar niet bang,’ mompelde hij, dezelfde geruststellende woorden die hij met zijn gedachten had overgebracht op vele dieren die hij in het Oude Bos had nagejaagd. Het is goed. Je hoeft niet bang voor me te zijn.


    Ze kon er niets aan doen dat ze bang was, maar Stefan stelde haar gerust zoals hij de dieren in het bos geruststelde. Hij trok haar mee in de donkerste schaduw van de kamer en kalmeerde haar met zachte woordjes, ook al schreeuwden zijn hunkerende hoektanden hem toe dat hij moest bijten. Hij moest de kraag van haar blouse wegvouwen om haar lange, olijfbruine hals bloot te leggen, en terwijl hij dit deed, veranderden de geruststellende woorden in zachte, lieve woordjes en het soort sussende geluidjes dat hij zou gebruiken om een baby te troosten.


    En ten slotte, toen Merediths ademhaling rustiger en gelijkmatiger was geworden en haar ogen waren dichtgevallen, liet hij heel voorzichtig zijn hoektanden in haar halsslagader zakken. Meredith huiverde nauwelijks merkbaar. Alles was zachtheid terwijl hij soepel over de oppervlakte van haar geest gleed. Hij zag alleen de dingen die hij al van haar wist: haar leven met Elena, Bonnie en Caroline. Feestjes en school, plannen en ambities. Picknicks. Een golvend gat. Gelach. Stilte die zich als een enorme waterplas verspreidde. De behoefte aan rust, controle. Dit alles strekte zich uit tot zover ze zich kon herinneren...


    De diepste herinneringen bevonden zich hier, in het midden... en daar was plotseling een diepte. Stefan had zichzelf beloofd dat hij niet diep in haar geest zou dringen, maar hij werd hulpeloos naar beneden getrokken, meegesleurd door de stroomversnelling. Het water sloot zich boven zijn hoofd en hij werd met een enorme vaart naar de diepste diepte van een tweede waterplas gezogen, die niet rustig was, maar vervuld was van woede en angst.


    En toen zag hij wat er was gebeurd, wat er nog steeds gebeurde, wat er altijd zou blijven gebeuren... daar, in de kern van Merediths stille geest.
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    Toen prinses Jessalyn D’Aubigne zich had verzadigd aan Damons bloed – en ze was voor zo’n tenger ding erg dorstig – was Damon aan de beurt. Hij dwong zichzelf geduldig te blijven toen Jessalyn huiverde en fronste bij het zien van zijn mes van ijzerhout. Maar hij plaagde haar, maakte grapjes en achtervolgde haar speels over het enorme bed. En toen hij haar eindelijk te pakken had, voelde ze het nauwelijks toen het mes haar keel binnendrong.


    Maar Damon drukte onmiddellijk zijn mond op het donkerrode bloed dat uit de wond opwelde. Alles wat hij had gedaan, van het schenken van Black Magic voor Bonnie tot het uitgieten van de vloeistof uit de sterrenbal op de vier hoekpunten van de Poort en het slechten van de verdedigingsmuren van dit kleine juwelenpaleis, was híérvoor geweest. Voor dit moment, waarop zijn mensengehemelte kon genieten van de nectar van het vampierbloed.


    En het was... hemels!


    Dit was pas de tweede keer in zijn leven dat hij het als mens proefde. Katerina – Katherine, zoals hij haar in het Engels noemde – was natuurlijk de eerste geweest. En hoe ze dáárna in haar korte, mousselinen hemdje naar die onnozele, onervaren kleine broer van hem had kunnen gaan, dat zou hij nooit begrijpen.


    Zijn onrust sloeg over op Jessalyn. Dat moest niet gebeuren. Zij moest kalm en rustig blijven terwijl hij zo veel mogelijk van haar bloed nam. Zij voelde er niets van, en voor hem maakte het een wereld van verschil.


    Hij dwong zijn bewustzijn afstand te nemen van het pure, primitieve genot van waar hij mee bezig was en begon heel voorzichtig en subtiel haar geest te infiltreren.


    Het was niet moeilijk om tot de kern van haar wezen door te dringen. Degene die dit tere, fijngebouwde meisje uit de mensenwereld had losgerukt en haar met een vampiernatuur had begiftigd, had haar daar geen dienst mee bewezen. Niet omdat ze morele bezwaren had tegen het vampierbestaan. Ze had het leven gemakkelijk opgepakt en ze genoot ervan. Ze had in het wild een goede jager kunnen zijn. Maar in dit kasteel? Met deze bedienden? Zodra ze haar mond opendeed om een bevel te geven, was het alsof er honderd verwaande obers en tweehonderd minzame wijnkelners minachtend op haar neerkeken.


    Neem bijvoorbeeld deze kamer. Ze had er wat kleur in gewild – alleen maar hier en daar wat lila en zachtpaars, want ze begreep best dat de slaapkamer van een vampierprinses overwegend zwart hoorde te zijn. Maar toen ze het onderwerp heel verlegen bij een van de kamermeisjes ter sprake had gebracht, had het kind spottend gesnoven en op Jessalyn neergekeken alsof ze had gevraagd of er een olifant naast haar bed kon worden geplaatst. De prinses had niet de moed gehad om de zaak met de huishoudster op te nemen, maar de week daarop waren er drie manden vol zwarte en matzwarte kussentjes gebracht. Daar had ze haar ‘kleur’. En of hare hoogheid in het vervolg zo vriendelijk wilde zijn haar huishoudster te raadplegen, voor ze het personeel met haar huishoudelijke grillen lastigviel.


    Ze had het echt over mijn ‘grillen’, dacht Jessalyn, terwijl ze haar hals naar achteren boog en haar scherpe nagels door Damons dikke, zachte haar liet glijden. En... o, het is waardeloos. Ik ben waardeloos. Ik ben een vampierprinses, en ik zie er misschien ook wel zo uit, maar het lukt me niet om me ernaar te gedragen.


    U bent wel degelijk een echte prinses, hoogheid, stelde Damon haar gerust. U hebt alleen iemand nodig om uw bevelen kracht bij te zetten. Iemand die niet twijfelt aan uw gezag. Zijn uw bedienden slaven?


    Nee, ze zijn allemaal vrij.


    Tja, dat maakt het iets lastiger, maar u kunt altijd harder tegen ze schreeuwen. Damon voelde zich verzadigd van vampierbloed. Nog twee van zulke dagen en hij zou weer de oude zijn, of in ieder geval bijna de oude: een volwaardige vampier, vrij om in de stad te gaan en staan waar hij wilde. En met de Macht en status van een vampierprins. Het woog bíjna op tegen de verschrikkingen van de afgelopen paar dagen. Dat kon hij zich in ieder geval voorhouden en proberen erin te geloven.


    ‘Luister,’ zei hij abrupt, en hij liet Jessalyns tengere lichaam los om haar beter te kunnen aankijken. ‘Mijn glorieuze hoogheid, laat mij u één dienst bewijzen, vóór ik sterf van liefde, of u me voor mijn schaamteloosheid laat doden. Laat mij u “kleur” brengen – en laat mij u daarna terzijde staan als een van uw bedienden erover durft te morren.’


    Jessalyn was niet gewend aan dit soort plotselinge beslissingen, maar ze liet zich onwillekeurig meeslepen door Damons vurige enthousiasme. Ze boog haar hoofd weer achterover.


    Toen Damon het juwelenpaleis ten slotte verliet, ging hij via de voordeur. Hij had een klein gedeelte van het geld bij zich dat hij had overgehouden na het verpanden van de edelstenen, maar het was meer dan genoeg voor het doel dat hij in gedachten had. Hij was ervan overtuigd dat hij een volgende keer tenminste in stijl kon vertrekken.


    Hij ging bij een stuk of tien winkels langs en sloeg in tot hij zijn laatste geldstuk had uitgegeven. Hij was van plan geweest om tussen de boodschappen door nog even bij Bonnie langs te gaan, maar de markt lag in de tegenovergestelde richting van de kamer waar hij haar had achtergelaten, en uiteindelijk was er gewoon geen tijd voor.


    Hij maakte zich niet te veel zorgen toen hij terugliep naar het juwelenpaleis. Bonnie leek misschien zacht en kwetsbaar, maar ze had een taaie kern. Hij was ervan overtuigd dat die ervoor zou zorgen dat ze het drie dagen in haar kamer zou uithouden. Ze kon het aan. Damon wist het zeker.


    Hij bonsde op de toegangspoort van het kleine kasteel tot een norse bewaker opendeed.


    ‘Wat moet je?’ snauwde de man hem toe.


    +++


    Bonnie verveelde zich dood. Het was pas een dag geleden dat Damon haar had achtergelaten – een dag die ze alleen kon aftellen aan de hand van het aantal maaltijden dat haar werd gebracht, want de enorme rode zon bleef eeuwig boven de horizon hangen en het bloedrode licht veranderde nooit, tenzij het regende.


    Bonnie wenste dat het regende. Ze wenste dat het sneeuwde, of dat er een brand kwam, of een orkaan, of een kleine tsunami. Ze had een van de sterrenballen geprobeerd, en had ontdekt dat er een belachelijke soapserie op stond waar ze niets van begreep.


    Ze wenste nu dat ze nooit had geprobeerd om Damon tegen te houden. Ze wenste dat hij zich van haar had losgewrongen voor ze samen in het gat vielen. Ze wenste dat ze Merediths hand had gegrepen en Damon gewoon had losgelaten.


    En dit was pas de eerste dag.


    +++


    Damon glimlachte naar de norse bewaker. ‘Wat ik moet? Ik moet naar binnen. En dat kan, want de deur staat al open.’ Maar hij deed het niet. Hij vroeg wat mevrouw de prinses aan het doen was en hij hoorde dat ze naar een lunchafspraak was. Met een donor.


    Perfect. Kort daarna werd er eerbiedig aangeklopt en Damon gebood de deur wijder open te zetten. Het was duidelijk dat de bewakers hem niet mochten. Ze hadden hun conclusies getrokken uit de verdwijning van de man die het hoofd van de bewaking bleek te zijn geweest en de komst van deze menselijke vreemdeling. Maar zelfs in deze dreigende wereld straalde hij iets dreigends uit. Ze gehoorzaamden hem.


    Kort daarna werd er weer zachtjes aangeklopt, en nog eens, en nog eens, en dat ging zo maar door, tot er twaalf mannen en vrouwen met armen vol vochtig, doorschijnend pakpapier zwijgend achter Damon aan de trap op waren gelopen naar de zwarte slaapkamer van de prinses.


    Jessalyn had na haar lunch een lange, saaie vergadering gehad met twee van haar financieel adviseurs, die haar allebei erg oud leken, hoewel ze pas in de twintig waren geweest toen ze werden veranderd. Hun spieren waren zacht doordat ze te weinig werden gebruikt, merkte ze onwillekeurig op. En ze droegen natuurlijk wijdvallende broeken en hemden met wijde mouwen, helemaal zwart, op een kantje bij hun hals na, dat wit werd bij het licht van de gaslampen binnen, en scharlakenrood bij het eeuwige bloedrode zonlicht buiten.


    De prinses, die zag dat haar bedienden zich al buigend wilden terugtrekken, informeerde nogal geïrriteerd waar de mens Damon was. Verschillende bedienden legden haar met het nodige venijn achter hun glimlach uit dat hij met een stuk of tien... mensen... naar haar slaapkamer was vertrokken.


    Jessalyn vlóóg bijna naar de trap en haastte zich naar boven met de soepele glijdende tred waarvan ze wist dat die van een fatsoenlijke vrouwelijke vampier werd verwacht. Ze kwam aan bij de gotische deur en hoorde achter zich het onderdrukte gegniffel van haar hofdames, die met elkaar stonden te fluisteren. Maar nog voor de prinses kon vragen wat er aan de hand was, werd ze omhuld door een enorme, warme golf van geur. Niet de verrukkelijke, levenschenkende geur van bloed, maar iets lichters en zoeters, iets wat haar, nu haar bloeddorst was gestild, extra duizelig maakte. Ze duwde de dubbele deuren open. Ze stapte haar slaapkamer binnen en bleef toen stomverbaasd staan.


    De kathedraalachtige zwarte kamer stond vol met bloemen. Er stonden rijen met lelies, vazen vol rozen, tulpen in alle mogelijke kleuren en honderden narcissen, en er lagen kransen met heerlijk geurende kamperfoelie en fresia’s.


    De bloemenverkopers hadden de sombere, conventionele zwarte kamer omgetoverd in een fantastische, spectaculaire bloemenzee. De verstandigste bedienden van de prinses, die een iets vooruitziendere blik hadden, hielpen mee met het binnendragen van grote, rijkversierde urnen.


    Zodra Damon Jessalyn de kamer binnen zag komen, haastte hij zich om aan haar voeten neer te knielen.


    ‘Je was weg toen ik wakker werd!’ zei de prinses kwaad en Damon glimlachte nauwelijks merkbaar.


    ‘Vergeef me, hoogheid. Maar aangezien ik toch stervende ben, vond ik dat ik op moest staan om deze bloemen voor u te bemachtigen. Zijn de kleuren en geuren naar wens?’


    ‘De geuren?’ Jessalyns hele lichaam leek te smelten. ‘Het is... als... een orkest voor mijn neus! En de kleuren zijn mooier dan ik ooit heb gezien!’ Ze begon uitbundig te lachen. Haar ogen lichtten op en haar steile rode haar viel als een waterval over haar schouders. Toen liep ze achter Damon aan naar een donkere hoek van de kamer. Damon moest oppassen dat hij niet in lachen uitbarstte. Ze was net een jong poesje dat achter een herfstblad aan huppelde.


    Maar zodra ze in de hoek stonden, met de zwarte gordijnen om hen heen gewikkeld en nergens een raam in de buurt, verscheen er een doodernstige uitdrukking op Jessalyns gezicht.


    ‘Ik ga een jurk laten maken in de kleur van die donkerpaarse anjers,’ fluisterde ze. ‘Níét zwart.’


    ‘Het zal uwe hoogheid prachtig staan,’ fluisterde Damon in haar oor. ‘Zo opvallend, zo gewaagd...’


    ‘Misschien kies ik er zelfs voor om mijn keurslijfje ónder mijn jurk te dragen in plaats van erboven.’ Ze keek door haar donkere wimpers naar hem op. ‘Of... is dat te veel van het goede?’


    ‘Niets is te veel voor u, mijn prinses,’ fluisterde Damon terug. Hij zweeg even om er serieus over na te denken. ‘Dat keurslijfje... zou dat dezelfde kleur zijn als de jurk, of zwart?’


    Jessalyn dacht na. ‘Dezelfde kleur?’ vroeg ze aarzelend.


    Damon knikte tevreden. Hij zou zelf nog niet dood gevonden willen worden in een andere kleur dan zwart, maar hij was bereid om Jessalyns eigenaardigheden te accepteren en zelfs aan te moedigen. Ze zouden hem misschien helpen om sneller weer een vampier te worden.


    ‘Ik wil je bloed,’ fluisterde de prinses, alsof ze zijn gedachten wilde bevestigen.


    ‘Hier? Nu?’ fluisterde Damon terug. ‘Waar al uw bedienden bij zijn?’


    Toen liet Jessalyn hem versteld staan. Zij, die altijd zo verlegen was geweest, stapte tussen de gordijnen vandaan en klapte in haar handen om om stilte te vragen. Het werd onmiddellijk stil.


    ‘Iedereen eruit!’ zei ze gebiedend. ‘Jullie hebben een prachtige tuin gemaakt in mijn kamer, en daar ben ik dankbaar voor. De hofmeester’ – ze knikte naar een jongeman, die in het zwart was gekleed, maar wijselijk een donkerrode roos in zijn knoopsgat had gestoken – ‘zal erop toezien dat jullie allemaal iets te eten... en te drinken krijgen voor jullie weggaan!’ Hierop volgde een goedkeurend geroezemoes, dat de prinses deed blozen.


    ‘Ik trek wel aan het schellekoord als ik je nodig heb,’ voegde ze er tegen de hofmeester aan toe.


    Het was twee dagen later toen ze dat, met enige tegenzin, deed. En dan nog alleen om haar bedienden opdracht te geven om zo snel mogelijk een uniform voor Damon te laten maken. Het uniform van kapitein van haar garde.


    +++


    De tweede dag moest Bonnie haar toevlucht nemen tot de sterrenballen, als haar enige bron van vermaak. Nadat ze alle achtentwintig ballen had uitgeprobeerd, bleek dat er vijfentwintig van begin tot eind vol stonden met soapseries en dat er twee waren gevuld met ervaringen die zo angstaanjagend en afschuwelijk waren dat ze er in gedachten het etiketje ‘Nooit van mijn leven’ op plakte. De laatste bal droeg de titel Vijfhonderd verhalen voor de kleintjes, en Bonnie ontdekte al snel dat het nuttig kon zijn om zich daarin onder te dompelen, omdat er de namen in werden verduidelijkt van dingen die je rond het huis en in de stad kon tegenkomen. De rode draad in de bal was een serie over een weerwolvenfamilie met de naam Düz-Aht-Bhi’ens. Bonnie doopte ze onmiddellijk om tot ‘de Dustbins’. In de afleveringen was te zien hoe de familie van dag tot dag leefde: hoe ze op de markt een nieuwe slaaf gingen kopen, nadat een andere was overleden, waar ze op jacht gingen naar menselijke prooi, en hoe Mers Dustbin meedeed aan een belangrijk bashik-toernooi op school.


    Het laatste verhaal van vandaag was bijna te mooi om waar te zijn. Het liet zien hoe de kleine Marit Dustbin naar een snoepwinkel liep en een suikerboon kreeg. Het snoepje kostte precies vijf soli. Bonnie kon via Marit een hapje meeproeven en het was heerlijk.


    Nadat ze het verhaal had gelezen, gluurde Bonnie heel voorzichtig langs de zijkant van het rolgordijn en zag beneden een bord aan een winkel hangen waar ze al vaak naar had gekeken. Toen hield ze de sterrenbal tegen haar slaap.


    Yes! Precies hetzelfde bord. En ze wist niet alleen wat ze wilde hebben, maar ook hoeveel het kostte.


    Ze hunkerde ernaar om haar piepkleine kamertje uit te gaan en uit te proberen waar ze net mee had kennisgemaakt. Maar terwijl ze nog zat te kijken, doofden de lichten in de snoepwinkel. Blijkbaar was het sluitingstijd.


    Bonnie smeet de sterrenbal door de kamer. Ze draaide de gaslamp terug tot het laagste pitje, wierp zich op de stromatras, trok de deken omhoog en... ontdekte dat ze niet kon slapen. Ze tastte in de robijnrode schemering om zich heen tot haar vingers de sterrenbal vonden en hield hem weer tegen haar slaap.


    Tussen de dagelijkse avonturen van de familie Dustbin door waren er af en toe ook sprookjes te zien. De meeste waren zo gruwelijk dat Bonnie ze niet tot het eind toe mee durfde te maken en als het tijd was om te gaan slapen lag ze vaak te trillen in haar bed. Maar deze keer leek het verhaal anders. Na het verschijnen van de titel, Het Poorthuis van de Zeven Kitsuneschatten, hoorde ze een klein rijmpje:


    +++


    Midden op een vlakte van sneeuw en ijs


    Ligt het kitsuneparadijs.


    En vlak daarnaast, verboden genot:


    kitsuneschatten, achter zes poorten verstopt.


    +++


    Alleen al het woord ‘kitsune’ joeg Bonnie angst aan. Maar, dacht ze, het verhaal zou misschien op de een of andere manier nuttig blijken.


    Ik kán dit, dacht ze, en ze hield de sterrenbal tegen haar slaap.


    Het verhaal begon niet met iets gruwelijks. Het ging over twee jonge kitsune, een jongen en een meisje, die op zoek gingen naar de heiligste en geheimste van de ‘zeven kitsuneschatten’, het kitsuneparadijs. Een schat, ontdekte Bonnie, kon iets kleins zijn, zoals een enkele edelsteen, maar ook iets zo groot als een hele wereld. Volgens het verhaal bevond deze schat zich daar ergens tussenin, want een ‘paradijs’ was een soort tuin vol exotische bloemen, bruisende stroompjes en watervallen die in heldere, diepe poelen klaterden.


    Het was prachtig, dacht Bonnie, die het verhaal beleefde als een film die zich rondom haar afspeelde. Alleen kon ze in deze film ook dingen aanraken, proeven en ruiken. Het paradijs leek een beetje op Warm Springs, waar ze thuis soms gingen picknicken.


    In het verhaal moesten de jonge kitsune op zoek naar ‘de top van de wereld’. Daar was een soort breuk in de korst van de hoogste Duistere Dimensie – de dimensie waarin Bonnie zich op dit moment bevond. Op de een of andere manier slaagden ze erin steeds verder naar beneden te reizen. Onderweg moesten ze verschillende tests afleggen waarin hun moed en hun scherpzinnigheid op de proef werden gesteld, en uiteindelijk belandden ze in de op één na laagste dimensie, de Nederwereld.


    De Nederwereld was totaal anders dan de Duistere Dimensie. Het was een wereld van ijs, sneeuw, gletsjers en kloven, die baadde in het blauwe schemerlicht van drie manen die er van bovenaf op neer schenen.


    De kitsunekinderen verhongerden bijna in de Nederwereld, omdat er voor een vos zo weinig te jagen viel. Ze behielpen zich met de kleine diertjes die ze in de kou konden vinden, zoals muizen, kleine witte wolmuizen en af en toe een insect (o, jakkes, dacht Bonnie). Ze wisten te overleven, en ten slotte zagen ze in de mist een hoge zwarte muur opdoemen. Ze liepen langs de muur tot ze bij een Poorthuis aankwamen, waarvan de hoge torenspitsen in de wolken verdwenen. Boven de deur stonden in een oude taal, die ze nauwelijks konden lezen, de woorden: De Zeven Poorten.


    Ze kwamen in een ruimte, waar acht poorten op uitkwamen. Een daarvan was de deur waardoor ze zojuist waren binnengekomen. Terwijl ze keken, lichtten de overige deuren een voor een op, zodat ze konden zien dat ze naar zeven verschillende werelden leidden, waarvan er één het kitsuneparadijs was. Een van de deuren gaf toegang tot een veld vol magische bloemen. Een andere bood uitzicht op vlinders die rondfladderden bij een bruisende fontein. Weer een andere deur kwam uit in een donkere spelonk die vol stond met flessen met de mystieke Clarion Löss Black Magic-wijn. Eén deur leidde naar een diepe mijn, met edelstenen zo groot als vuisten. En dan was er een deur die de schitterendste van alle bloemen toonde: de Koninklijke Radhika. Hij veranderde voortdurend van vorm: van een roos in een tros anjers en dan weer in een orchidee.


    Door de laatste deur zagen ze alleen een enorme boom, maar het gerucht ging dat de laatste schat bestond uit een immense sterrenbal.


    De jongen en het meisje waren het kitsuneparadijs nu totaal vergeten. Ze wilden allebei iets anders achter een van de deuren vandaan halen, maar ze konden het er niet over eens worden wat het moest zijn. De regel was dat een persoon of een groep die de poorten bereikte, slechts via één poort kon binnengaan en weer kon terugkeren. Maar terwijl het meisje een takje van de Koninklijke Radhika wilde plukken, om te bewijzen dat ze hun zoektocht hadden voltooid, wilde de jongen liever wat Black Magic-wijn meenemen, zodat ze zich daarmee op de terugweg in leven konden houden. Hoe ze ook met elkaar redetwistten, ze werden het er niet over eens. Dus uiteindelijk besloten ze vals te spelen. Ze zouden allebei tegelijk een deur openen, snel naar binnen springen, weggrissen wat ze wilden hebben, en dan snel teruggaan en het Poorthuis uit rennen, voor ze gepakt konden worden.


    Toen ze op het punt stonden dit te doen, klonk er een waarschuwende stem die zei: ‘Slechts één poort mogen jullie beiden betreden. Daarna keren jullie terug naar waar jullie vandaan kwamen.’


    Maar de jongen en het meisje besloten de stem te negeren. De jongen ging door de deur die naar de flessen Black Magic-wijn voerde en op hetzelfde moment stapte het meisje de deur van de Koninklijke Radhika binnen. Maar toen ze zich omdraaiden, was er geen spoor van een deur of poort meer achter hen te bekennen. De jongen had genoeg te drinken, maar hij bleef voorgoed achter in het donker en de kou, en de tranen bevroren op zijn wangen. Het meisje had de prachtige bloem om naar te kijken, maar ze had niets te eten of te drinken en kwijnde langzaam weg onder de stralende gele zon.


    Bonnie huiverde. Het was de verrukkelijke huivering van een lezer die had gekregen wat hij verwachtte. Het sprookje, met zijn moraal van ‘Wees niet hebzuchtig’, leek veel op de verhalen uit de sprookjesboeken die ze als kind bij haar oma op schoot had gelezen.


    Ze miste Elena en Meredith verschrikkelijk. Ze had een verhaal, maar ze had niemand om het aan te vertellen.
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    ‘Stefan. Stefan!’ Elena was vijf minuten weg geweest om zich aan de agenten te laten zien en daarna was ze te nerveus geweest om nog langer bij de slaapkamer uit de buurt te blijven. Matt was degene naar wie de agenten eigenlijk op zoek waren en die ze niet konden vinden, en het leek niet in hun hoofd op te komen dat iemand zich misschien achter hun rug had verstopt in een kamer die ze al hadden doorzocht.


    En nu kreeg Elena geen enkele reactie van Stefan, die Meredith in zijn armen hield en zijn mond op de twee kleine wondjes in haar hals drukte. Elena moest hem bij zijn schouders pakken en hen allebei stevig heen en weer schudden voor ze een reactie kreeg.


    Nu trok Stefan zich plotseling terug, maar hij bleef Meredith vasthouden, die anders op de grond zou zijn gevallen. Hij veegde haastig het bloed van zijn lippen. Maar bij hoge uitzondering ging Elena’s aandacht niet in de eerste plaats uit naar hem, maar naar haar vriendin – haar vriendin, die ze dit had laten doen.


    Merediths ogen waren dicht, maar onder haar ogen waren donkere, bijna paarskleurige kringen zichtbaar. Haar lippen waren iets geweken en haar donkere haar was nat van de tranen.


    ‘Meredith? Merry?’ Het oude koosnaampje gleed als vanzelf over Elena’s lippen. En toen Meredith geen enkel teken gaf dat ze haar had gehoord: ‘Stefan, wat is er aan de hand?’


    ‘Ik heb haar aan het eind Beïnvloed om te gaan slapen.’ Stefan tilde Meredith op en legde haar op het bed.


    ‘Maar wat is er gebeurd? Waarom huilt ze – en wat is er met jóú aan de hand?’ Ondanks de gezonde blos op zijn wangen zag ze een sombere schaduw in zijn blik.


    ‘Iets wat ik heb gezien... in haar geest,’ zei Stefan kort. Hij trok Elena achter zijn rug. ‘Er komt iemand aan. Blijf daar staan.’


    De deur ging open. Het was de mannelijke agent, die hijgend en met een rood gezicht de kamer binnenkwam. Kennelijk had hij zijn ronde voltooid, want dit was de kamer waar hij was begonnen vóór hij de hele eerste verdieping ondersteboven keerde.


    ‘Ik heb ze hier allemaal in één kamer bij elkaar – op de voortvluchtige na,’ zei hij in een grote zwarte mobiele telefoon. De vrouwelijke agente gaf kort antwoord. Toen draaide de man met het rode gezicht zich om naar de tieners. ‘We gaan het volgende doen. Ik fouilleer jou’ – hij knikte naar Stefan – ‘en mijn collega fouilleert jullie twee.’ Hij knikte schuin naar Meredith. ‘Wat is er trouwens met haar aan de hand?’


    ‘Niets wat u zou kunnen begrijpen,’ antwoordde Stefan koeltjes.


    De agent keek alsof hij zijn oren niet kon geloven. Toen keek hij plotseling alsof hij dat wél kon en hij deed een stap in de richting van Meredith.


    Stefan gromde.


    Het geluid deed Elena, die vlak achter hem stond, hevig schrikken. Het was het lage, woeste gegrom van een dier dat zijn wijfje, zijn roedel, zijn territorium verdedigt.


    Het rode gezicht van de agent verbleekte en kreeg een paniekerige uitdrukking. Elena vermoedde dat hij keek naar een mondvol vlijmscherpe tanden, waar bovendien bloed aan kleefde.


    Elena wilde niet dat dit uitliep op een bloe... nou ja, op een gromwedstrijd.


    Terwijl ze de agent tegen zijn collega hoorde bazelen dat ze ‘misschien toch zo’n zilveren kogel nodig hadden’, gaf Elena haar geliefde, die nu een geluid maakte als een cirkelzaag, dat ze tot in haar tanden kon voelen, een por in zijn rug en fluisterde: ‘Stefan, Beïnvloed hem! Die andere komt er ook aan, en zij heeft misschien al versterking gevraagd.’


    Toen Stefan haar aanraking voelde, staakte hij zijn gegrom, en toen hij zich omdraaide, zag ze zijn gezicht, dat eruitzag als dat van een wild dier, terug veranderen in zijn lieve, vertrouwde zelf met de groene ogen. Blijkbaar heeft hij erg veel bloed van Meredith genomen, dacht ze, met een beverig gevoel in haar maag. Ze wist niet precies wat ze daarvan moest denken.


    Maar het effect was onmiskenbaar. Stefan draaide zich terug naar de mannelijke agent en zei beslist: ‘Je gaat naar de foyer aan de voorkant van het huis. Daar blijf je stilzitten, tot ik zeg dat je je mag bewegen of iets mag zeggen.’ Toen, zonder te controleren of de agent hem gehoorzaamde, begon hij de dekens strakker om Meredith in te stoppen.


    Elena, die de agent wel in de gaten hield, zag dat hij geen moment aarzelde. Hij maakte rechtsomkeert en marcheerde naar de foyer.


    Toen voelde Elena zich veilig genoeg om weer naar Meredith te kijken. Ze kon niets verkeerds ontdekken aan het gezicht van haar vriendin, behalve haar onnatuurlijke bleekheid en die donkere kringen onder haar ogen.


    ‘Meredith?’ fluisterde ze.


    Geen antwoord. Elena liep achter Stefan aan de kamer uit.


    Ze had net de foyer bereikt toen de vrouwelijke agent hen overrompelde. Terwijl ze de tengere mevrouw Flowers voor zich uit de trap af duwde, schreeuwde ze: ‘Op de grond! Allemaal!’ Ze gaf mevrouw Flowers een harde zet naar voren. ‘Liggen! Nu!’


    Voordat mevrouw Flowers languit op de grond kon vallen, sprong Stefan naar voren en ving haar op. Toen draaide hij zich om naar de andere vrouw. Even dacht Elena dat hij weer zou grommen, maar in plaats daarvan zei hij met een stem vol nauwelijks bedwongen woede: ‘Ga bij je collega zitten. Je mag zonder mijn toestemming niet bewegen of spreken.’


    Hij nam de ontredderde mevrouw Flowers mee naar een stoel aan de linkerkant van de foyer. ‘Heeft die... persoon... u pijn gedaan?’


    ‘Nee, nee. Zorg alleen maar dat ze mijn huis uit gaan, Stefan, jongen, dan ben ik je heel dankbaar,’ antwoordde mevrouw Flowers.


    ‘Komt voor elkaar,’ zei Stefan zacht. ‘Het spijt me dat we u zo veel ellende hebben bezorgd... in uw eigen huis.’ Hij keek de agenten een voor een doordringend aan. ‘Ga weg en kom niet meer terug. Jullie hebben het huis doorzocht, maar de mensen die jullie zochten waren geen van allen hier. Jullie denken niet dat verdere surveillance nog iets zal opleveren. Jullie denken dat jullie beter werk kunnen doen door mee te helpen bij de... hoe noemden jullie het ook weer? O ja, de “chaos” in Fell’s Church. Jullie komen hier nooit meer terug. Ga nu terug naar jullie auto en maak dat je wegkomt.’


    Elena voelde hoe de kleine haartjes achter in haar nek overeind gingen staan. Ze voelde de Macht achter Stefans woorden.


    En zoals altijd was het fijn om te zien hoe wrede, agressieve mensen onderdanig en volgzaam werden onder de machtige Invloed van een vampier. Deze twee bleven nog tien seconden roerloos staan en liepen toen de voordeur uit.


    Elena luisterde naar het geluid van de wegrijdende politieauto en er spoelde zo’n enorm gevoel van opluchting over haar heen dat ze bijna in elkaar zakte. Stefan sloeg zijn armen om haar heen en Elena klemde zich tegen hem aan. Ze voelde het heftige bonzen van haar hart in haar borst en in haar vingertoppen.


    Het is voorbij. Het is allemaal voorbij, dacht Stefan naar haar, en plotseling voelde Elena iets anders. Ze voelde trots. Stefan had gewoon de leiding genomen en de agenten weggejaagd.


    Dank je wel, dacht ze naar hem.


    ‘Ik denk dat we nu Matt maar eens uit de wortelkelder moeten halen,’ voegde ze er hardop aan toe.


    +++


    Matt was niet blij. ‘Bedankt dat je me hebt verstopt... maar weet je wel hoe lang dat heeft geduurd?’ zei hij verontwaardigd tegen Elena, toen ze weer boven waren. ‘En geen licht, op het beetje in die kleine sterrenbal na. En geen geluid... ik hoorde helemaal niets, daarbeneden. En wat is dít?’ Hij stak de lange, zware, houten stok met de vreemd gevormde puntige uiteinden naar voren.


    Elena voelde plotseling een vlaag van paniek. ‘Je hebt je toch niet gesneden, hè?’ De lange stok viel op de grond toen ze Matts handen naar zich toe rukte. Maar Matt leek geen schrammetje te hebben.


    ‘Ik was niet zo stom om hem bij de uiteinden vast te pakken,’ zei hij.


    ‘Dat heeft Meredith om de een of andere reden wel gedaan,’ zei Elena. ‘Haar handen zaten vol met wonden. En ik weet nog niet eens wat het is.’


    ‘Ik wel,’ zei Stefan zacht. Hij pakte de stok op. ‘Maar het is Merediths geheim. Ik bedoel: het is Merediths eigendom,’ voegde hij er haastig aan toe, toen ze hem bij het woord ‘geheim’ allemaal strak aankeken.


    ‘Nou, ik ben niet blind,’ zei Matt, open en rechtdoorzee als altijd. Hij wierp zijn blonde haar naar achteren om de stok beter te kunnen bekijken. Hij keek Elena met zijn blauwe ogen aan. ‘Ik weet waar dit ding naar ruikt, namelijk naar ijzerhard. En ik weet hoe het eruitziet, met die zilveren en ijzeren pennen die uit de uiteinden steken. Het ziet eruit als een enorme stok om alle soorten godsgruwelijke hellemonsters die er op aarde rondlopen uit te roeien.’


    ‘En ook vampiers,’ voegde Elena er haastig aan toe. Ze wist dat Stefan in een vreemde bui was en ze wilde niet dat Matt, om wie ze nog steeds erg veel gaf, met een verpulverde schedel op de vloer zou belanden. ‘En zelfs mensen – volgens mij zijn deze dikkere naalden om gif te injecteren.’


    ‘Gif?’ Matt keek haastig naar zijn eigen handpalmen.


    ‘Jij mankeert niets,’ zei Elena. ‘Ik heb je nagekeken. En bovendien zou het waarschijnlijk een zeer snel werkend gif zijn.’


    ‘Ja, de bedoeling is waarschijnlijk om je zo snel mogelijk uit te schakelen,’ zei Stefan. ‘Dus als je nu nog leeft, blijft dat vast wel zo. En nu wil dit godsgruwelijke hellemonster naar bed.’ Hij draaide zich om om naar zolder te gaan. Blijkbaar voelde hij Elena’s snelle, onbewust ingehouden adem, want hij draaide zich weer terug en ze zag dat het hem speet. Zijn ogen waren donker smaragdgroen. Ze hadden een droevige uitdrukking, maar zinderden van ongebruikte Macht.


    Ik denk dat we morgen lang uitslapen, dacht Elena, en ze voelde aangename rillingen door zich heen gaan. Ze kneep in Stefans hand, en voelde dat hij terugkneep. Ze kon zien wat hij dacht – ze waren dicht genoeg bij elkaar en hij projecteerde vrij duidelijk wat hij wilde – en ze hunkerde er net zo hard naar om naar boven te gaan als hij.


    Maar op dat moment zei Matt, met zijn ogen op de stok met de gemene pennen gericht: ‘Heeft Meredith dáár iets mee te maken?’


    ‘Ik had er nooit iets over moeten zeggen,’ antwoordde Stefan. ‘Maar als je meer wilt weten, kun je het beter aan Meredith zelf vragen. Morgen.’


    ‘Oké,’ zei Matt, die het eindelijk leek te begrijpen. Elena was hem ver vooruit. Zo’n wapen kon alleen maar bestemd zijn om allerlei soorten monsters te doden die er op aarde rondliepen. En Meredith... Meredith die zo slank en atletisch was als een ballerina met een zwarte band... en... o! Die lessen! De lessen die Meredith altijd had uitgesteld als de meisjes op dat moment iets anders te doen hadden, maar waar ze verder altijd op de een of andere manier tijd voor wist te maken.


    Maar je kon moeilijk van een meisje verwachten dat ze een klavecimbel met zich meedroeg, en niemand anders had er een. Bovendien had Meredith gezegd dat ze een hekel had aan klavecimbel spelen, dus haar hartsvriendinnen hadden het daarbij gelaten. Het hoorde allemaal bij de geheimzinnigheid die om Meredith heen hing.


    En paardrijlessen? Elena durfde te wedden dat ze er wel echt een aantal had gevolgd. Meredith zou vast de mogelijkheid willen hebben om snel op het eerste het beste paard te springen en weg te vluchten.


    Maar als Meredith niet oefende voor een lichte muzikale uitvoering in de huiskamer of voor een sterrenrol in een Hollywood-western, wat had ze dan wel gedaan?


    Trainen, vermoedde Elena. Er waren heel wat oefenzalen, en als Meredith daar al mee bezig was sinds die vampier haar grootvader had aangevallen, was ze nu waarschijnlijk verschrikkelijk goed. En als we tegen griezelige wezens vochten, wie lette er dan ooit op haar, de zachte, grijze schaduw die nooit de schijnwerpers opzocht? Waarschijnlijk had ze heel wat monsters voorgoed uitgeschakeld.


    De enige vraag die nog moest worden beantwoord was waarom Meredith hun nooit eerder de Godsgruwelijke Hellemonsterstok had laten zien. En waarom ze hem niet had gebruikt, bijvoorbeeld tegen Klaus. Elena wist het antwoord niet, maar ze kon het Meredith zelf vragen. Morgen, als ze uit bed was. Maar ze verwachtte dat het antwoord heel eenvoudig zou zijn.


    Elena probeerde op een elegante manier een geeuw te onderdrukken. Stefan? vroeg ze. Kun jij, zonder me op te tillen, ervoor zorgen dat we hier wegkomen en op je kamer terechtkomen?


    ‘Ik denk dat we vanmorgen allemaal genoeg stress hebben gehad,’ zei Stefan op zijn eigen vriendelijke manier. ‘Mevrouw Flowers, Meredith is in de slaapkamer op de eerste verdieping – zij zal waarschijnlijk heel lang uitslapen. Matt...’


    ‘Ik weet het, ik weet het. Geen idee waar het schema is gebleven, maar wat mij betreft is het mijn beurt.’ Hij bood Stefan zijn arm aan.


    Stefan keek verrast. Lieveling, je kunt nooit te veel bloed hebben, dacht Elena ernstig en onomwonden naar hem.


    ‘Mevrouw Flowers en ik zitten in de keuken,’ zei ze hardop.


    Toen ze daar waren, zei mevrouw Flowers: ‘Vergeet niet Stefan te bedanken dat hij het pension voor me heeft verdedigd.’


    ‘Dat heeft hij gedaan omdat het ons thuis is,’ zei Elena. Ze liep terug naar de hal, waar Stefan een blozende Matt bedankte.


    Daarna riep mevrouw Flowers Matt naar de keuken, en Elena voelde hoe ze door een paar soepele, harde armen werd opgetild. Ze wonnen snel hoogte, terwijl de houten trap af en toe protesterend kreunde en kraakte. En toen waren ze in Stefans kamer, en Elena lag in Stefans armen.


    Er was geen betere plek om te zijn, en er was niets anders dat ze liever wilden doen dan dit, dacht Elena, terwijl ze haar hoofd naar Stefan ophief. Hij boog zich naar haar toe en ze begonnen met een lange, trage kus. Daarna versmolt de kus en Elena moest zich aan Stefan vastklampen, die haar vasthield met armen die graniet hadden kunnen breken, maar die haar alleen maar precies zo stevig vasthielden als zij graag wilde.
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    Elena, die met Stefans hand in de hare geklemd vredig lag te slapen, wist dat ze een buitengewone droom had. Nee, geen droom – een buitenlichamelijke ervaring. Maar het leek niet op haar buitenlichamelijke bezoekjes aan Stefan in zijn cel. Ze schoot zo snel door de lucht dat ze niet goed kon zien wat er onder haar was.


    Ze keek om zich heen, en tot haar grote verrassing verscheen er opeens een andere gedaante naast haar.


    ‘Bonnie!’ zei ze, of probeerde ze te zeggen. Maar er was natuurlijk geen geluid. Bonnie leek op een doorzichtige versie van zichzelf. Alsof iemand haar uit glas had geblazen en daarna een heel klein beetje kleur in haar haar en ogen had aangebracht.


    Elena probeerde het met telepathie. Bonnie?


    Elena! O, ik mis Meredith en jou toch zo erg! Ik zit hier opgesloten in een hol...


    Een hol? Elena hoorde de paniek in haar eigen telepathische stem. Bonnie kromp ineen.


    Niet echt een hol. Een kroeg. Een herberg, denk ik, maar ik zit opgesloten en ze geven me maar twee keer per dag te eten en ze brengen me naar de wc, maar...


    Mijn god! Hoe ben je daar terechtgekomen?


    Nou... Bonnie aarzelde. Dat is mijn eigen schuld, denk ik.


    Het doet er niet toe! Hoe lang heb je daar precies gezeten?


    Eh... dit is mijn tweede dag, denk ik.


    Beiden zwegen even. Toen zei Elena: Nou, een paar dagen op een akelige plek kan een eeuwigheid lijken.


    Bonnie probeerde haar situatie te verduidelijken. Het is alleen dat ik me zo verveel en me zo eenzaam voel. Ik mis Meredith en jou zo! herhaalde ze.


    Ik moet ook aan Meredith en jou denken, zei Elena.


    Maar Meredith is toch daar, bij jou? O, mijn god, ze is toch niet óók gevallen? riep Bonnie uit.


    Nee, nee! Ze is niet gevallen. Elena aarzelde of ze Bonnie over Meredith moest vertellen of niet. Misschien nu nog even niet, dacht ze.


    Ze kon niet zien waar ze naartoe vlogen, hoewel ze voelde dat ze vaart minderden. Zie jij iets?


    Hé, ja, onder ons! Daar staat een auto! Zullen we naar beneden gaan?


    Ja, natuurlijk. Kunnen we handen vasthouden?


    Ze merkten dat dat niet ging, maar dat hun pogingen er wel voor zorgden dat ze dichter bij elkaar bleven. Het volgende moment zakten ze door het dak van een kleine auto.


    Hé! Het is Alaric! zei Bonnie.


    Alaric Saltzman was Merediths vriendje en bijna-verloofde. Hij was nu een jaar of drieëntwintig en zijn rossig bruine haar en lichtbruine ogen waren niet veranderd sinds Elena hem bijna tien maanden geleden voor het laatst had gezien. Hij was een parapsycholoog aan Duke University en was bezig met zijn doctoraal.


    We proberen hem al een eeuwigheid te pakken te krijgen, zei Bonnie.


    Ik weet het. Misschien is dit de manier om met hem in contact te komen.


    Waar zou hij ook alweer uithangen?


    Op een of andere vreemde plek in Japan. Ik weet niet meer hoe het heet, maar kijk maar op de kaart op de bijrijdersstoel.


    De geestachtige gedaanten van Elena en Bonnie schoven door elkaar terwijl ze dit deden.


    UNMEI NO SHIMA: HET EILAND VAN DOEM, stond er boven een schets van een eiland. Op de kaart stond een groot rood kruis met het onderschrift: HET VELD VAN DE GESTRAFTE MAAGDEN.


    Het wat? vroeg Bonnie verontwaardigd. Wat heeft dat te betekenen?


    Ik weet het niet. Maar kijk, deze mist is echt. En het regent. En deze weg is verschrikkelijk.


    Bonnie dook naar buiten. O, dit is zó raar. De regen gaat dwars door me heen. En volgens mij is dit helemaal geen weg.


    Elena zei: Kom terug in de auto en kijk hier eens naar. Er staan geen andere steden op de kaart. Alleen een naam. Dr. Celia Connor, gerechtspatholoog.


    Wat is een gerechtspatholoog?


    Ik denk, zei Elena, dat het iemand is die moorden onderzoekt en zo. En dode mensen opgraaft om erachter te komen waaraan ze zijn overleden.


    Bonnie huiverde. Ik geloof niet dat ik dit leuk vind.


    Ik ook niet. Maar kijk eens naar buiten. Volgens mij is dit ooit een dorp geweest.


    Er was bijna niets van het dorp over. Alleen een paar ruïnes van houten gebouwen die lagen weg te rotten, en wat bouwvallige, zwartgeblakerde stenen constructies. En één groot gebouw met een enorm felgeel plastic dekzeil eroverheen.


    Toen de auto bij dat gebouw aankwam, zette Alaric hem met piepende remmen stil, greep de kaart en een koffertje van de stoel en rende door de regen en de modder om beschutting te zoeken. Elena en Bonnie gingen hem achterna.


    Hij werd bij de ingang begroet door een zeer jonge zwarte vrouw met kort haar, dat sluik om haar elfachtige gezicht hing. Ze was klein, kleiner zelfs dan Elena. Haar ogen dansten van opwinding en ze had witte, gelijkmatige tanden en een stralende Hollywoodglimlach.


    ‘Dr. Connor?’ zei Alaric, duidelijk onder de indruk.


    Dit zal Meredith niet leuk vinden, zei Bonnie.


    ‘Zeg maar Celia,’ zei de vrouw, terwijl ze zijn hand vastpakte. ‘En jij bent zeker Alaric Saltzman.’


    ‘Alleen “Alaric”, alsjeblieft... Celia.’


    Dit zal Meredith écht niet leuk vinden, zei Elena.


    ‘Dus jij bent de geestenonderzoeker,’ zei Celia. ‘Nou, we hebben je hard nodig. Deze plek heeft geesten... of heeft ze in ieder geval ooit gehad. Ik weet niet of ze hier nog steeds zijn.’


    ‘Klinkt interessant.’


    ‘Eerder triest en ziek. Triest, vréémd en ziek. Ik heb al heel wat ruïnes opgegraven, vooral waar mogelijk sprake is geweest van genocide. En ik zal je vertellen: zoiets als dit eiland heb ik nog nooit gezien,’ zei Celia.


    Alaric was al spullen uit zijn koffer aan het pakken: een dikke stapel papier, een kleine videocamera en een notitieboekje. Hij zette de camera aan, keek door de zoeker en zette het apparaat op een stapeltje papieren. Toen hij Celia in beeld had, pakte hij het notitieboekje erbij.


    Celia keek geamuseerd. ‘Hoeveel manieren heb je nodig om informatie op te slaan?’


    Alaric tikte tegen zijn slaap en schudde droevig met zijn hoofd. ‘Zo veel mogelijk. De neuronen beginnen uit te vallen.’ Hij keek om zich heen. ‘Je bent hier toch niet alleen?’


    ‘Op de conciërge en de man die me terugvaart naar Hokkaido na wel. Het begon als een gewone expeditie – we waren met z’n veertienen. Maar de anderen zijn een voor een overleden of vertrokken. Ik kan de specimens... de meisjes die we hebben opgegraven niet eens meer herbegraven.’


    ‘En de mensen van je expeditie die zijn overleden of vertrokken...’


    ‘Nou, eerst gingen er mensen dood. Toen gebeurden er allerlei enge dingen, waardoor de rest besloot weg te gaan. Ze vreesden voor hun leven.’


    Alaric fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wie overleed er als eerste?’


    ‘Van onze expeditie? Ronald Argyll. Aardewerkspecialist. Hij deed onderzoek naar twee potten die we hadden gevonden... enfin, dat verhaal vertel ik straks wel. Hij viel van een ladder en brak zijn nek.’


    Alarics wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Was dát eng?’


    ‘Voor een man als hij, die al bijna twintig jaar in het vak zat? Ja.’


    ‘Twintig jaar? Een hartaanval misschien? Van de ladder... boem.’ Alaric maakte een neerwaartse beweging.


    ‘Misschien was dat het wel. Wie weet kun jij al onze kleine raadsels wel voor ons oplossen.’ De chique vrouw met het korte haar grijnsde als een jongen. Ze was ook jongensachtig gekleed, merkte Elena op: een Levi-spijkerbroek met een witgestreepte blouse met opgestroopte mouwen en een wit hemdje eronder.


    Alaric schrok even, alsof hij zichzelf erop betrapte dat hij zat te staren. Bonnie en Elena keken elkaar over zijn hoofd heen aan.


    ‘Maar wat is er gebeurd met de mensen die in eerste instantie op het eiland woonden? De mensen die de huizen hebben gebouwd?’


    ‘Nou, het zijn er nooit zo heel veel geweest. Ik vermoed dat het hier zelfs al vóór de ramp die mijn team onderzocht het Eiland van Doem heette. Maar voor zover ik heb kunnen achterhalen heeft er een soort oorlog gewoed – een burgeroorlog. Tussen de kinderen en de volwassenen.’


    Bonnie en Elena keken elkaar nu met grote ogen aan. Net als thuis, begon Bonnie, maar Elena zei: Ssst. Luister.


    ‘Een burgeroorlog tussen kinderen en hun ouders?’ herhaalde Alaric langzaam. ‘Dát is echt eng.’


    ‘Nou ja, het is een kwestie van andere mogelijkheden uitsluiten. Zie je, ik ben geïnteresseerd in graven, zowel bouwwerken als gaten in de grond. En hier duidt niets erop dat de bewoners zijn aangevallen. Ze zijn niet gestorven aan voedselgebrek of droogte – er was nog genoeg graan in de graanschuur. Er waren geen tekenen van ziekte. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ze elkaar moeten hebben gedood: de ouders de kinderen en de kinderen de ouders.’


    ‘Maar waar leid je dat uit af?’


    ‘Zie je dit vierkante terrein aan de rand van het dorp?’ Celia wees het aan op een grotere kaart dan die van Alaric. ‘Dat noemen we Het Veld van de Gestrafte Maagden. Het is de enige plek waar echt met zorg graven zijn aangelegd, dus in een vroeg stadium van wat uiteindelijk een oorlog is geworden. Later was er geen tijd meer om doodskisten te maken – of niemand nam er de moeite meer voor. Tot nog toe hebben we tweeëntwintig meisjes opgegraven – de oudste was nog geen twintig.’


    ‘Tweeëntwintig? Allemaal meisjes?’


    ‘In dit gebied wel. Jongens kwamen pas later, toen er al geen doodskisten meer werden gemaakt. Zij zijn niet zo goed bewaard gebleven, omdat de huizen allemaal afbrandden of instortten, waardoor ze aan weer en wind werden blootgesteld. De meisjes werden zorgvuldig en soms zelfs heel uitgebreid begraven, maar de merktekenen op hun lichaam wijzen erop dat ze kort voor hun dood zware lichamelijke straffen hebben ondergaan. Bovendien... zijn hun harten doorboord met staken.’


    Bonnie sloeg snel haar handen voor haar ogen, alsof ze een afschuwelijk visioen wilde tegenhouden. Elena hield haar blik grimmig op Alaric en Celia gevestigd.


    Alaric hapte naar adem. ‘Zijn ze doorboord met staken?’ vroeg hij ongemakkelijk.


    ‘Ja. Ik weet wat je nu denkt. Maar Japan heeft geen traditie met vampiers. Kitsune – vossen – komen er waarschijnlijk het dichtst bij in de buurt.’


    Elena en Bonnie zweefden nu recht boven de kaart.


    ‘En drinken kitsunes bloed?’


    ‘Het is kitsune, zonder “s”. De Japanse taal heeft een interessante manier om meervoud aan te duiden. Maar om je vraag te beantwoorden: nee. Het zijn legendarische bedriegers. Wat ze bijvoorbeeld doen is het lichaam van vrouwen en meisjes overnemen en mannen naar hun ondergang voeren, bijvoorbeeld door ze een moeras in te lokken. Maar hier... nou ja, je kunt het bijna lezen als een boek.’


    ‘Zoals jij het vertelt lijkt het ook wel een boek. Maar geen boek dat ik voor mijn plezier zou lezen,’ zei Alaric, en ze glimlachten allebei somber.


    ‘Dus, om verder te gaan met het verhaal, het lijkt erop dat deze ziekte zich uiteindelijk over alle kinderen in het dorp heeft verspreid. Er werd gevochten op leven en dood. De ouders konden om de een of andere reden niet eens de vissersboten bereiken waarmee ze misschien van het eiland hadden kunnen ontsnappen.’


    Elena...


    Ik weet het. Gelukkig ligt Fell’s Church niet op een eiland.


    ‘En dan is er nog iets wat we bij de dorpstempel hebben gevonden. Ik kan het je laten zien... Het is waar Ronald Argyll voor is gestorven.’


    Ze stonden op en liepen verder het gebouw in. Celia bleef staan bij twee enorme urnen op sokkels, met een afgrijselijk ding ertussenin. Het leek op een jurk die zodanig was verweerd dat hij van bijna alle kleur was ontdaan, maar uit de gaten bij de mouwen staken botten. Het afschuwelijkste was dat één kaal, gebleekt bot vanuit de bovenkant van een van de urnen naar beneden hing.


    ‘Hiermee was Ronald in het veld aan het werk toen het verschrikkelijk begon te regenen,’ legde Celia uit. ‘Het is waarschijnlijk de laatste overledene van de oorspronkelijke bewoners, en het was zelfmoord.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Kijk, volgens mij kunnen we het afleiden uit Ronalds aantekeningen. Deze priesteres vertoont geen ander letsel dan dat wat tot haar dood heeft geleid. De tempel was ooit een stenen gebouw. Toen we hier aankwamen troffen we alleen een bovenverdieping aan, met een stenen trap die volledig was ingestort. Vandaar dat Ronald die ladder gebruikte. Het is nogal een technisch verhaal, maar Ronald Argyll was een fantastische gerechtspatholoog en ik geloof in zíjn lezing.’


    ‘En die is?’ Alaric filmde de potten en de botten met zijn videocamera.


    ‘Iemand – we weten niet wie – heeft in beide potten een gat geslagen. Dat is gebeurd voordat de chaos uitbrak. In de dorpsverslagen wordt gesproken van vandalisme, een kwajongensstreek van een kind. Maar veel later zijn de gaten gedicht en waren de potten weer vrijwel hermetisch gesloten. Behalve aan de bovenkant, waar de priesteres haar handen er tot haar polsen in stak.’


    Oneindig voorzichtig tilde Celia het deksel van de pot waar geen bot uit hing. Ook hier werden enkele redelijk lange botten zichtbaar – iets minder wit gebleekt en met repen van wat waarschijnlijk kledingstukken waren geweest. In de pot lagen vingerbotjes.


    ‘Ronald dacht dat deze arme vrouw was omgekomen bij het uitvoeren van een laatste, wanhopige actie. En een slimme actie, vanuit hun standpunt bezien. Ze sneed haar polsen door – je kunt zien hoe de pees in de beter bewaard gebleven arm is verschrompeld – en liet daarna het bloed in de urnen stromen. We weten dat er op de bodem een dikke laag gedroogd bloed ligt. Ze heeft geprobeerd iets in de potten te lokken – of terúg te lokken misschien. Hierbij is ze omgekomen, en met de klei die ze waarschijnlijk in haar laatste bewuste momenten heeft willen gebruiken, zijn haar botten aan die ene pot blijven kleven.’


    ‘Poeh!’ Alaric streek huiverend met zijn hand over zijn voorhoofd.


    Maak foto’s! riep Elena hem in gedachten toe en ze gebruikte al haar wilskracht om haar woorden aan hem over te brengen. Ze zag dat Bonnie hetzelfde deed, met haar ogen dicht en haar vuisten gebald.


    Alsof hij gehoor gaf aan hun bevelen begon Alaric zo snel mogelijk foto’s te maken.


    Uiteindelijk was hij klaar. Maar Elena wist dat hij zonder druk van buitenaf deze foto’s niet naar Fell’s Church zou sturen. Ze zouden daar dus pas terechtkomen als hij er zelf naartoe ging... en zelfs Meredith wist niet wanneer dat zou zijn.


    Wat moeten we nu doen? vroeg Bonnie met een benauwd gezicht aan Elena.


    Nou, ik bedacht net... toen Stefan in de gevangenis zat en ik hem als geest kwam bezoeken, waren mijn tranen wél echt.


    Ja, dus... wil je op hem gaan huilen?


    Nee, zei Elena ongeduldig. Maar we zien eruit als geesten, dus misschien moeten we ons dan ook maar als geesten gedragen. Blaas hem eens achter in zijn nek.


    Dat deed Bonnie, en ze zagen allebei hoe Alaric huiverde, rondkeek en zijn jack strakker om zich heen trok.


    ‘En hoe zat het met die andere doden van je expeditie?’ vroeg hij, terwijl hij wat in elkaar dook en schijnbaar doelloos om zich heen tuurde.


    Celia begon te praten, maar Elena en Bonnie luisterden niet. Bonnie bleef van verschillende kanten tegen Alaric aan blazen en dreef hem zo naar het enige raam in het gebouw dat niet kapot was. Daar had Elena met haar vinger een boodschap op het donkere, koude glas geschreven. Zodra ze Alaric de goede kant op zag kijken, ademde ze op het raam, zodat de woorden zichtbaar werden: stuur alle foto’s van potten naar Meredith! Iedere keer als Alaric bij het raam in de buurt kwam, ademde ze op het glas om de boodschap opnieuw zichtbaar te maken.


    Toen, eindelijk, zag hij het.


    Hij sprong bijna een meter achteruit. Toen schuifelde hij voorzichtig terug naar het raam. Elena liet hem de boodschap opnieuw zien. Deze keer streek hij met zijn hand over zijn ogen en deed ze toen langzaam weer open.


    ‘Hé, meneer de geestenjager,’ zei Celia. ‘Is alles goed met je?’


    ‘Ik weet het niet,’ bekende Alaric. Hij streek weer met zijn hand over zijn ogen, maar Celia kwam aanlopen en Elena ademde niet meer op het raam.


    ‘Ik dacht dat ik... zag staan dat ik foto’s van deze potten naar Meredith moest sturen.’


    Celia trok een wenkbrauw op. ‘Wie is Meredith?’


    ‘O. Ze... ze is een van mijn vroegere studentes. Ik denk dat dit haar wel zou interesseren.’ Hij wierp een blik op de videocamera.


    ‘Botten en urnen?’


    ‘Nou, jij was daar zelf ook al jong in geïnteresseerd, als je reputatie juist is.’


    ‘O, zeker. Ik vond het prachtig om een dode vogel te zien vergaan, en om botten te vinden en uit te zoeken van welk dier ze afkomstig waren,’ zei Celia, terwijl ze weer jongensachtig lachte. ‘Al vanaf een jaar of zes. Maar ik was niet zoals de meeste meisjes.’


    ‘Nou... Meredith ook niet,’ zei Alaric.


    Elena en Bonnie keken elkaar nu ernstig aan. Alaric had laten doorschemeren dat Meredith bijzonder was, maar hij had het niet echt gezégd, en hij had niet gerept over hun verlovingsplannen.


    Celia kwam dichterbij. ‘Ga je haar de foto’s opsturen?’


    Alaric lachte. ‘Nou ja, met de sfeer die hier hangt en alles... ik weet het niet. Misschien heb ik het me maar verbeeld.’


    Celia wendde zich af en Elena ademde nog eens op de boodschap. Alaric wierp zijn handen in de lucht, in een gebaar van overgave.


    ‘Ik neem niet aan dat het Eiland van Doem satellietverbinding heeft,’ zei hij hulpeloos.


    ‘Nee,’ zei Celia. ‘Maar de veerpont komt over een dag terug. Als je echt wilt, kun je de foto’s dan versturen.’


    ‘Ik denk dat ik dat inderdaad maar moet doen,’ zei Alaric. Elena en Bonnie keken van twee kanten dreigend op hem neer.


    Maar op dat moment begonnen Elena’s ogen dicht te vallen. O, Bonnie, het spijt me. Ik wilde hierna nog met je praten, om er zeker van te zijn dat het goed met je gaat. Maar ik val... ik kan niet...


    Ze slaagde er met veel moeite in haar ogen op een kiertje te openen. Bonnie lag in een foetushouding diep te slapen.


    Wees voorzichtig, fluisterde Elena, zonder te weten tegen wie ze precies fluisterde. En terwijl ze wegzweefde was ze zich bewust van Celia en van de manier waarop Alaric praatte met deze beeldschone, deskundige vrouw, die hooguit een jaar ouder was dan hij. En naast al het andere wat haar bezighield voelde ze een onmiskenbare angst voor Meredith.
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    De volgende ochtend merkte Elena op dat Meredith er nog steeds bleek en lusteloos uitzag, en dat ze haar blik afwendde zodra Stefan toevallig haar kant op keek. Maar dit was een crisissituatie, en zodra de ontbijtspullen waren afgewassen, belegde ze een vergadering in de woonkamer. Daar deden Stefan en zij uit de doeken wat Meredith tijdens het bezoek van de agenten had gemist. Meredith glimlachte vermoeid toen Elena vertelde hoe Stefan de agenten als een paar straathonden had weggestuurd.


    Daarna deed Elena verslag van haar buitenlichamelijke ervaring. Het bewees in ieder geval één ding: dat Bonnie nog leefde en dat ze het redelijk goed maakte. Meredith beet op haar lip toen mevrouw Flowers dit opmerkte, want het zorgde er alleen maar voor dat ze Bonnie persoonlijk uit de Duistere Dimensie wilde gaan ophalen.


    Aan de andere kant wilde ze hier blijven om te wachten op Alarics foto’s. Als ze daarmee Fell’s Church konden redden...


    Niemand in het pension had ook maar enige twijfel over wat er op het Eiland van Doem was gebeurd. Hier, aan het andere eind van de wereld, gebeurde precies hetzelfde. Sommige ouders in Fell’s Church hadden hun kinderen al laten ophalen door de kinderbescherming van Virginia. De straffen en wraakacties waren begonnen. Hoe lang zou het nog duren voor Shinichi en Misao alle kinderen in dodelijke wapens veranderden... of voor ze degenen die al waren veranderd op de mensen loslieten? Hoe lang zou het nog duren voor een hysterische ouder een kind vermoordde?


    De groep in de huiskamer bediscussieerde verschillende plannen en methoden. Uiteindelijk besloten ze twee precies dezelfde potten te maken als Elena en Bonnie hadden gezien. Hun enige hoop was dat ze de teksten konden reproduceren. Ze waren ervan overtuigd dat deze potten Shinichi en Misao ooit van de rest van de Aarde hadden afgesloten.


    Ooit hadden de kitsune dus in de betrekkelijk kleine potten gepast. Maar wat had Elena’s groep op dit moment om hen er weer in te lokken?


    Macht, besloten ze. Een hoeveelheid Macht die zo groot was dat de kitsunetweeling er geen weerstand aan kon bieden. Dat was de reden dat de priesteres hen met haar eigen bloed terug in de potten had willen lokken. Het moest dus... de vloeistof uit een volle sterrenbal zijn... of het bloed van een uitzonderlijk machtige vampier. Of twee vampiers. Of drie.


    Iedereen dacht hier ernstig over na. Ze wisten niet hoeveel bloed er nodig zou zijn, maar Elena vreesde dat het meer zou zijn dan ze konden missen. Het was duidelijk meer geweest dan de priesteres had kunnen missen.


    Er viel een stilte die alleen Meredith kon opvullen. ‘Ik weet zeker dat jullie je allemaal afvragen hoe het hiermee zit,’ zei ze, terwijl ze voor Elena’s gevoel vanuit het niets de vechtstok tevoorschijn toverde. Hoe dééd ze dat? vroeg Elena zich af. Net had ze hem nog niet en nu opeens wel.


    Allemaal staarden ze in het heldere zonlicht naar de slanke schoonheid van het wapen.


    ‘Wie dat ding heeft gemaakt, moet wel een zieke verbeelding hebben gehad,’ zei Matt.


    ‘Het was een van mijn voorouders,’ zei Meredith. ‘En ik zal dat niet tegenspreken.’


    ‘Ik heb een vraag,’ zei Elena. ‘Als je dat ding al vanaf het begin van je training had gehad, en als je in die wereld was grootgebracht, zou je dan hebben geprobeerd Stefan te doden? Zou je dan hebben geprobeerd míj te doden, toen ik een vampier werd?’


    ‘Ik zou willen dat ik daar een goed antwoord op had,’ zei Meredith, met haar donkere, grijze ogen vol pijn. ‘Maar ik weet het niet. Ik heb er nachtmerries over. Maar hoe kan ik ooit zeggen wat ik zou hebben gedaan als ik een ander mens was geweest?’


    ‘Dat vraag ik niet. Ik vraag jou, zoals je nu bent, of je, als je de training had gehad...’


    ‘De training is een hersenspoeling,’ zei Meredith ruw. Haar kalme façade leek op het punt te staan om in te storten.


    ‘Oké, laat maar zitten. Zou je hebben geprobeerd om Stefan te vermoorden, als je die stok had gehad?’


    ‘Het heet een vechtstok. En wíj – mensen zoals mijn familieleden, behalve mijn ouders, die zich hebben teruggetrokken – heten jager-doders.’


    Iedereen aan tafel leek even de adem in te houden. Mevrouw Flowers schonk Meredith nog wat kruidenthee uit een theepot die op een onderzetter op de tafel stond.


    ‘Jager-doders,’ herhaalde Matt met een zeker genoegen. Het was niet moeilijk te raden aan wie hij dacht.


    ‘Je kunt het noemen zoals je wilt,’ zei Meredith. ‘Ik heb gehoord dat ze in het westen jager-moordenaars worden genoemd. Maar wij hechten hier nogal aan traditie.’


    Elena voelde zich plotseling heel klein en eenzaam. Dit was Meredith, haar grote zus Meredith, die al deze dingen zei. Elena’s stem klonk bijna smekend. ‘Maar je hebt Stefan niet verraden.’


    ‘Nee, dat klopt. En nee, ik denk niet dat ik de moed zou hebben gehad om iemand te doden – tenzij ik was gehersenspoeld. Maar ik wíst dat Stefan van je hield. Ik wíst dat hij je nooit in een vampier zou veranderen. Het probleem was... dat ik niet genoeg wist van Damon. Ik wist niet dat jullie zo close waren. Ik denk dat níémand dat wist.’ Merediths stem klonk ook gekweld.


    ‘Behalve ik,’ zei Elena blozend, met een scheef lachje. ‘Kijk niet zo treurig, Meredith. Het is goed zo.’


    ‘Vind je dat? Als je je familie en je dorp in de steek moet laten omdat iedereen weet dat je dood bent?’


    ‘Ja,’ antwoordde Elena wanhopig. ‘Wel als dat betekent dat ik bij Stefan kan zijn.’ Ze deed haar best om niet aan Damon te denken.


    Meredith keek haar even uitdrukkingsloos aan en verborg toen haar gezicht in haar handen. ‘Wil jij het hun vertellen of moet ik dat doen?’ vroeg ze ten slotte, terwijl ze Stefan recht aankeek.


    Stefan keek geschrokken. ‘Kun je het je dan nog herinneren?’


    ‘Ik herinner me waarschijnlijk net zo veel als jij uit mijn geest naar boven hebt gehaald. Stukken en brokken. Dingen die ik me niet wíl herinneren.’


    ‘Oké.’ Nu keek Stefan opgelucht en Elena was bang. Hadden Stefan en Meredith een geheim samen?


    ‘We weten allemaal dat Klaus zeker twee bezoeken heeft gebracht aan Fell’s Church. We weten dat hij... verschrikkelijk slecht was... en dat hij bij zijn tweede bezoek van plan was een bloedbad aan te richten. Hij heeft Sue Carson en Vickie Bennett vermoord.’


    Elena viel hem zachtjes in de rede. ‘In ieder geval heeft hij Tyler Smallwood geholpen om Sue te vermoorden, zodat Tyler kon worden ingewijd als weerwolf. En toen maakte Tyler Caroline zwanger.’


    Matt, die plotseling iets bedacht, schraapte zijn keel. ‘Eh... moet Caroline iemand vermoorden voor ze een volwaardige weerwolf kan worden?’


    ‘Dat denk ik niet,’ zei Elena. ‘Volgens Stefan is het voldoende om een nest weerwolfjongen te krijgen. In beide gevallen wordt er bloed vergoten. Caroline zal in een echte weerwolf veranderen zodra ze haar tweeling krijgt, maar ze zal waarschijnlijk al voor die tijd beginnen te veranderen. Dat is toch zo?’


    Stefan knikte. ‘Ja, dat is zo. Maar om op Klaus terug te komen: wat had hij volgens de verhalen tijdens zijn eerste bezoek gedaan? Hij zou een oude man – een volwaardige jager-doder – hebben aangevallen, zonder hem te doden.’


    ‘Mijn grootvader,’ fluisterde Meredith.


    ‘En hij zou de geest van Merediths grootvader zodanig hebben bewerkt dat die zou hebben geprobeerd zijn vrouw en zijn driejarige kleindochter te vermoorden. Wat klopt er niet aan dit verhaal?’


    Elena was nu echt bang. Ze wilde niet horen wat er nu ging komen. Ze voelde gal naar boven komen en ze was blij dat ze bij het ontbijt alleen maar toast had gegeten. Als er nou maar iemand was geweest om voor te zorgen, zoals Bonnie, dan had ze zich beter gevoeld.


    ‘Ik geef het op. Wat klopt er niet aan?’ vroeg Matt bot.


    Meredith staarde weer in de verte.


    Ten slotte zei Stefan: ‘Op het gevaar af dat dit klinkt als een slechte soap: Meredith had... of heeft... een tweelingbroer.’


    Er viel een doodse stilte in de woonkamer. Zelfs de mamá van mevrouw Flowers had niets te zeggen.


    ‘Hád of hééft?’ vroeg Matt ten slotte.


    ‘Hoe moeten wij dat weten?’ zei Stefan. ‘Misschien is hij vermoord. Stel je voor dat Meredith daar getuige van heeft moeten zijn. Of misschien is hij ontvoerd. Om later te worden vermoord... of om een vampier te worden.’


    ‘En je denkt echt dat haar ouders haar dat niet zouden vertellen?’ zei Matt verontwaardigd. ‘Of dat ze het haar wilden laten vergeten? Terwijl ze al... wat was het... drie was?’


    Mevrouw Flowers, die lange tijd niets had gezegd, zei nu met droevige stem: ‘Het kan zijn dat die lieve Meredith de waarheid zelf heeft verdrongen. Met een kind van drie is dat moeilijk te zeggen. Als ze nooit professionele hulp voor haar hebben gezocht...’ Ze keek Meredith vragend aan.


    Meredith schudde haar hoofd. ‘Dat is tegen de code,’ zei ze. ‘Ik bedoel, eigenlijk zou ik jullie hier niets over mogen vertellen, vooral Stefan niet. Maar ik kon het niet meer verdragen... om zulke goede vrienden te hebben en ze voortdurend voor te liegen.’


    Elena liep naar haar toe en omhelsde haar stevig. ‘We begrijpen het,’ zei ze. ‘Ik weet niet wat er in de toekomst gaat gebeuren, als je besluit een actieve jager te worden...’


    ‘Ik kan je beloven dat mijn vrienden niet op mijn lijst met slachtoffers zullen staan,’ zei Meredith. ‘Daarbij,’ voegde ze eraan toe, ‘weet Shinichi hiervan. Ik ben degene die mijn hele leven een geheim verborgen heeft gehouden voor m’n vrienden.’


    ‘Nu niet meer,’ zei Elena en ze omhelsde haar opnieuw.


    ‘Dan is het nu in ieder geval afgelopen met de geheimen,’ zei mevrouw Flowers. Elena keek haar scherp aan. Niets was ooit zo simpel. En Shinichi had een hele reeks voorspellingen gedaan.


    Toen zag ze de zachtmoedige blik in de blauwe ogen van de oude vrouw, en ze wist dat het op dit moment niet ging om de waarheid of om leugens, en zelfs niet om schuld of boete. Het belangrijkste was nu om Meredith te troosten. Terwijl ze Meredith nog steeds in haar armen hield, keek ze op naar Stefan, en ze zag dezelfde blik in zijn ogen.


    En dat gaf haar op de een of andere manier een beter gevoel. Want als het echt afgelopen was met de geheimen, dan moest zij uitzoeken wat precies haar gevoelens waren voor Damon. En dat boezemde haar meer angst in dan een confrontatie met Shinichi – wat heel wat wilde zeggen.


    ‘We hebben in ieder geval een pottenbakkerswiel... ergens,’ zei mevrouw Flowers. ‘En achter in de tuin staat een oven, hoewel die helemaal is overwoekerd met duivelsveter. Vroeger maakte ik altijd bloempotten om buiten neer te zetten, maar de kinderen smeten ze kapot. Als je de urnen die jullie hebben gezien voor me kunt tekenen, denk ik wel dat ik er een kan maken. Maar misschien kunnen we beter op de foto’s van meneer Saltzman wachten.’


    Elena zag dat Matt druk bezig was om Stefan iets duidelijk te maken. Ze begreep niet waar het over ging, tot ze Stefans stem in haar hoofd hoorde. Hij zegt dat Damon hem eens heeft verteld dat dit huis net een rommelmarkt is. Als je maar goed genoeg zoekt, kun je er alles vinden wat je nodig hebt.


    Dat heeft Damon niet verzonnen! Volgens mij heeft mevrouw Flowers het ooit zelf een keer gezegd, en daarna is het een eigen leven gaan leiden, antwoordde Elena opgewonden.


    ‘Als we de foto’s hebben,’ zei mevrouw Flowers opgewekt, ‘kunnen we de Saitou-vrouwen erbij halen om de tekst te vertalen.’


    Meredith maakte zich eindelijk los uit Elena’s armen. ‘En tot die tijd moeten we bidden dat Bonnie niet in de problemen raakt,’ zei ze. Haar stem en haar gezicht waren weer volkomen kalm. ‘Ik ga daar nu mee beginnen.’


    +++


    Bonnie was ervan overtuigd dat ze niet in de problemen zou raken.


    Ze had die vreemde droom gehad – die droom dat ze haar lichaam achterliet en met Elena naar het Eiland van Doem ging. Gelukkig had het eruitgezien als een echte buitenlichamelijke ervaring, en niet iets waar ze over moest nadenken en verborgen betekenissen achter moest zoeken. Het betekende niet dat zíj verdoemd was of zo.


    Bovendien had ze weer een nacht in deze bruine kamer doorstaan, en Damon móést nu wel gauw komen om haar op te halen. Maar eerst wilde ze een suikerboon. Of twee.


    Ja, ze had er gisteravond in het verhaal een stukje van geproefd, maar Marit was zo’n braaf meisje dat ze de rest had bewaard voor na het eten. Wat ze te eten kreeg werd duidelijk in het volgende verhaal over de familie Dustbin, waar Bonnie vanmorgen in was gevallen. Het bleek dat de kleine Marit haar eerste stuk rauwe lever kreeg voorgeschoteld, vers van de jacht. Bonnie had snel de kleine sterrenbal van haar slaap gerukt en had besloten niets te doen waardoor ze op een menselijk jachtterrein terecht kon komen.


    Maar toen had ze als een bezetene haar geld geteld. Ze hád geld. Ze wist waar ze een winkel kon vinden. En dat betekende... winkelen!


    Toen het tijd was voor haar plaspauze lukte het haar om een praatje aan te knopen met de jongen die haar gewoonlijk naar het wc-hokje buiten bracht. Deze keer maakte ze hem hevig aan het blozen en hij moest zo vaak aan zijn oorlelletje trekken, dat toen ze hem smeekte om haar de sleutel te geven, zodat ze zelf kon gaan – het was toch niet zo dat ze de weg niet wist – hij toegaf, en haar alleen vroeg om op te schieten.


    En opschieten deed ze – ze haastte zich de straat over en het kleine winkeltje in, dat zo heerlijk rook naar smeltende fudge, zelf getrokken toffee en andere lekkernijen, dat ze het geblinddoekt had kunnen vinden.


    En ze wist al wat ze wilde. Ze wist al hoe het eruitzag en hoe het smaakte uit het verhaaltje en uit het hapje dat Marit had genomen.


    Een suikerboon was rond en ze had er dadels in geproefd, amandelen, kruiden en honing... en misschien zaten er ook wel rozijnen in. Volgens het verhaal kostte hij vijf soli, maar Bonnie had vijftien van de kleine, koperachtig uitziende muntjes meegenomen, voor het geval zich op het snoepfront een noodsituatie zou voordoen.


    Eenmaal binnen keek ze behoedzaam om zich heen. Er stonden veel klanten in de winkel, misschien wel zes of zeven. Er stond een bruinharig meisje bij in jute kleding, net als Bonnie, dat er doodmoe uitzag. Bonnie schoof heimelijk wat dichter naar haar toe, duwde vijf van haar koperen soli in haar ruwe hand en dacht: zo, nu kan ze net als ik een suikerboon kopen; daar zal ze wel van opvrolijken. Dat was zo: het meisje schonk haar eenzelfde soort glimlach als moeder Dustbin vaak aan Marit gaf als ze iets erg liefs had gedaan.


    Zal ik iets tegen haar zeggen?


    ‘Het is nogal druk,’ fluisterde ze, terwijl ze met haar hoofd een stukje naar beneden dook.


    Het meisje fluisterde terug: ‘Aldoor al. Gisteren heb ik de hele dag staan hopen dat ik aan de beurt zou zijn, maar iedere keer als de laatste edele de deur uit ging, kwam er weer een nieuwe binnen.’


    ‘Bedoel je dat je moet wachten tot de winkel leeg is voor je...?’


    Het bruinharige meisje keek haar nieuwsgierig aan. ‘Natuurlijk... tenzij je iets voor je meester of je meesteres komt kopen.’


    ‘Hoe heet je?’ fluisterde Bonnie.


    ‘Kelta.’


    ‘Ik heet Bonnie.’


    Hierop begon Kelta geluidloos maar onbedwingbaar te giechelen.


    Bonnie was verontwaardigd. Ze had Kelta net een suikerboon gegeven, of in ieder geval het geld ervoor, en nu lachte ze haar uit.


    ‘Het spijt me,’ zei Kelta, toen ze was uitgelachen. ‘Maar vind jij het ook niet grappig dat zo veel meisjes het laatste jaar hun naam hebben veranderd in Aliana en Mardeth en Bonna... Sommige slaven krijgen van hun meester zelfs toestemming om dat te doen.’


    ‘Maar waarom dan?’ fluisterde Bonnie zo oprecht verbaasd dat Kelta uitlegde: ‘Nou, om bij het verhaal te horen, natuurlijk. Om net zo te heten als degenen die de oude Bloddeuwedd hebben gedood terwijl ze als een waanzinnige door de stad raasde.’


    ‘Was dat dan zo bijzonder?’


    ‘Weet je dat echt niet? Nadat ze was gedood is al haar geld naar de vijfde sector gegaan, waar ze woonde, en er was genoeg over om vakantie te houden. Dat is waar ik vandaan kom. Vroeger was ik altijd zo bang als ik na donker werd weggestuurd voor een boodschap of iets dergelijks, want ze kon zomaar boven je in de lucht hangen, zonder dat je daar iets van merkte, tot...’ Kelta had al haar geld in één zak gestopt en maakte nu een gebaar alsof een paar geweldige klauwen zich op een onschuldige hand stortten.


    ‘Maar jij bent een echte Bonna,’ zei Kelta, terwijl haar witte tanden even oplichtten in haar groezelige gezicht. ‘Dat zei je tenminste.’


    ‘Ja,’ zei Bonnie, met een vaag verdrietig gevoel. ‘Ik ben zeker een echte Bonna!’ Het volgende ogenblik vrolijkte ze weer op. ‘De winkel is leeg!’


    ‘Je hebt gelijk! O, je bent een geluks-Bonna! Ik heb al twee dagen staan wachten.’


    Kelta liep volkomen onbevreesd naar de toonbank, wat Bonnie enorm bemoedigde. Ze vroeg om iets wat bloed-jelly heette en wat eruitzag als een vruchtenbonbon met aardbeiensmaak, met iets donkers in het midden. Kelta wierp Bonnie van onder haar lange, ongeborstelde haar een glimlach toe en was vertrokken.


    De man van de snoepwinkel wierp verwachtingsvolle blikken naar de deur, kennelijk in de hoop dat er een vrije persoon – een edele – binnen zou komen. Maar dit gebeurde niet en uiteindelijk wendde hij zich tot Bonnie.


    ‘En wat moet jij?’ vroeg hij op gebiedende toon.


    ‘Ik wil graag een suikerboon, alstublieft.’ Bonnie deed haar best om haar stem niet te laten beven.


    De man keek haar verveeld aan. ‘Laat me je pas zien,’ zei hij geërgerd.


    Op dat moment wist Bonnie dat alles verschrikkelijk mis zou gaan.


    ‘Vooruit, schiet eens een beetje op!’ Met zijn ogen op zijn kasboek gevestigd knipte de man met zijn vingers.


    Bonnie liet haar hand over haar jute kiel glijden, ook al wist ze heel goed dat daar geen zak in zat, laat staan een pas.


    ‘Maar ik dacht niet dat ik een pas nodig zou hebben. Alleen om over te steken van de ene sector naar de andere,’ sputterde ze ten slotte.


    De man boog zich nu over de toonbank. ‘Laat me dan maar eens je vrijheidspas zien,’ zei hij.


    Bonnie deed het enige wat ze kon bedenken. Ze draaide zich om en rende weg, maar vóór ze bij de deur was, voelde ze plotseling een stekende pijn in haar rug. Toen werd alles wazig en voor ze wist wat er gebeurde, sloeg ze tegen de grond.
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    Bonnie werd langzaam wakker met een gevoel alsof ze uit een donker gat omhoogklom.


    Meteen wenste ze dat ze dat niet had gedaan. Ze was ergens buiten – alleen gebouwen belemmerden het uitzicht op de horizon met de eeuwige zon erboven. Om haar heen waren veel andere meisjes, allemaal ongeveer van haar leeftijd. Dat was onbegrijpelijk. Als je een stel willekeurige vrouwen van de straat plukte, zouden daar kleine meisjes bij zijn die huilden om hun moeder, en er zouden vrouwen bij zijn in de moederleeftijd die voor hen zorgden. Er zouden misschien een paar oudere vrouwen bij zijn. Deze plek zag er meer uit als...


    ... O, god, het zag eruit als een van die slavenpakhuizen waar ze langs waren gekomen toen ze de vorige keer in de Duistere Dimensie waren. Waar Elena hun had bevolen hun ogen en oren dicht te houden. Maar nu was Bonnie ervan overtuigd dat ze zelf in zo’n pakhuis was, en het was onmogelijk om niet te kijken naar de stille gezichten, de doodsbange ogen en de trillende monden om haar heen.


    Ze wilde iets zeggen, een manier vinden – er móést een manier zijn, zou Elena zeggen – om hier weg te komen. Maar eerst verzamelde ze alle Macht die ze in zich had, balde die samen in een kreet en schreeuwde geluidloos: Damon! Damon! Help! Ik heb je nodig!


    Het enige wat ze hoorde was stilte.


    Damon! Ik ben het, Bonnie! Ik ben in een slavenpakhuis! Help!


    Plotseling kreeg ze een vermoeden en ze verlaagde haar paranormale drempels. Onmiddellijk werd ze bedolven. Zelfs hier, langs de rand van de stad, wemelde het van de lange en korte berichten: kreten van ongeduld, maar ook blijken van kameraadschap, begroetingen en geflirt. Langere, minder ongeduldige gesprekken over van alles en nog wat, instructies, plagerijtjes, verhalen. Ze kon het niet volgen. Het werd een dreigende golf vol geestelijk lawaai die op het punt stond haar te overspoelen en in duizend stukken te breken.


    Maar toen was de telepathische chaos plotseling verdwenen. Bonnie slaagde erin haar ogen te richten op een blond meisje, dat iets ouder en ongeveer tien centimeter langer was dan zijzelf.


    ‘Ik vroeg: is alles goed met je?’ herhaalde het meisje – het was duidelijk dat ze het al heel wat keren had gevraagd.


    ‘Ja,’ zei Bonnie. Nee! dacht ze.


    ‘Ik zou me maar vast klaarmaken om te vertrekken. De eerste fluit voor het eten is al gegaan, maar je was zo de kluts kwijt dat ik maar even op de tweede heb gewacht.’


    Wat moest ze daarop zeggen? ‘Dank je wel’ leek het veiligst. ‘Dank je wel,’ zei Bonnie. Toen zei haar mond, helemaal uit zichzelf: ‘Waar ben ik?’


    Het blonde meisje keek verbaasd. ‘Het magazijn voor weggelopen slaven, natuurlijk.’


    Nou, daar had je het dan. ‘Maar ik ben niet weggelopen,’ protesteerde ze. ‘Ik ging alleen een suikerboon halen. Daarna wilde ik meteen teruggaan.’


    ‘Daar weet ik niks van. Ik probeerde wel weg te lopen, maar ze hebben me uiteindelijk te pakken gekregen.’ Het meisje sloeg met haar vuist in haar hand. ‘Ik wíst dat ik de drager van die draagkoets niet kon vertrouwen. Bracht me regelrecht naar de autoriteiten. En ik had geen idee. Ik zag het niet aankomen.’


    ‘Bedoel je dat je de gordijnen van je draagkoets naar beneden had?’ vroeg Bonnie, maar op dat moment werd ze onderbroken door een schril fluitsignaal. Het blonde meisje pakte haar bij haar arm en begon haar bij het hek vandaan te trekken. ‘Dat is de tweede fluit voor het eten. Dat willen we niet missen, want daarna sluiten ze ons de rest van de nacht op. Ik ben Eren. Wie ben jij?’


    ‘Bonnie.’


    Eren snoof spottend en grijnsde. ‘Ja, hoor. Ik vind het best.’


    Bonnie liet zich een smerige trap op trekken naar een groezelige cafetaria. Het blonde meisje, dat zichzelf als Bonnies beschermster leek te beschouwen, gaf haar een dienblad en duwde haar voor zich uit. Bonnie had geen enkele inbreng in het eten dat voor haar werd uitgekozen. Ze kon zelfs de noedels niet weigeren, die een beetje kronkelden, maar het lukte haar aan het eind wel om snel een extra bolletje mee te grissen.


    Damon! Niemand zei dat ze geen telepathische boodschappen mocht verzenden, dus ze ging er gewoon mee door. Als ze gestraft werd, dacht ze opstandig, dan zou het zijn omdat ze hier probeerde weg te komen. Damon, ik ben in een slavenpakhuis! Help me!


    De blonde Eren greep een lepel, dus Bonnie deed dat ook. Er waren geen messen. Er waren wel dunne servetten, waar Bonnie blij mee was, want daar kon ze de wriemelende noedels in stoppen.


    Zonder Eren zou Bonnie nooit een plek hebben gevonden aan een van de tafels, die vol zaten met etende meisjes. ‘Opschuiven, opschuiven,’ bleef Eren herhalen, net zo lang tot er voor Bonnie en haar genoeg ruimte was om te zitten.


    De maaltijd stelde Bonnies moed zwaar op de proef – evenals haar stembanden. ‘Waarom doe je dit allemaal voor me?’ schreeuwde ze in Erens oor, toen een korte stilte in de oorverdovende gesprekken om haar heen dat toeliet.


    ‘O, nou ja, je rode haar en zo... Ik moest denken aan de boodschap van Aliana, weet je wel? Aan de echte Bonny.’ Ze sprak de naam vreemd uit, alsof ze de y aan het eind half inslikte, maar het was tenminste geen ‘Bonna’.


    ‘Hoezo? Wélke boodschap, bedoel ik,’ schreeuwde Bonnie.


    Eren keek haar met grote ogen aan. ‘Help wanneer je kunt, bied een schuilplaats aan wanneer je ruimte hebt, wijs de weg wanneer je weet waar te gaan,’ dreunde ze een beetje ongeduldig op. Toen trok ze een spijtig gezicht en voegde eraan toe: ‘En heb geduld met hen die traag zijn.’ Vervolgens viel ze op haar eten aan met een gezicht alsof hiermee alles was gezegd.


    O, jeetje, dacht Bonnie. Iemand is enorm met de feiten aan de haal gegaan. Elena had deze dingen nooit gezegd.


    Ja, maar... maar misschien had ze er wel naar gelééfd, dacht Bonnie, en ze voelde tintelingen over haar hele lichaam. Misschien had iemand Elena gezien en er de woorden bij bedacht. Die vreemde kerel, bijvoorbeeld, aan wie ze haar ring of haar armband of zoiets had gegeven. Ze had ook haar oorbellen weggegeven aan mensen met borden. Borden waarop stond: POËZIE VOOR ETEN.


    De rest van de maaltijd was voor Bonnie een kwestie van eten op haar lepelvork scheppen zonder ernaar te kijken, één keer kauwen, en beslissen of ze de hap zou uitspugen in haar zachtjes bewegende servet of hem zonder te proeven zou doorslikken.


    Na afloop werden de meisjes naar een ander gebouw gebracht, dat vol stond met veldbedden. De bedden waren kleiner en zagen er allemaal minder comfortabel uit dan Bonnies bed in de bruine kamer. Ze kon zichzelf nu wel voor haar hoofd slaan dat ze die had verlaten. Daar was ze veilig geweest, daar had ze eten gehad dat ze gewoon kon opeten, daar had ze vertier gehad – zelfs de familie Dustbin was in haar herinnering omgeven met een gouden gloed – en ze had er de kans gehad dat Damon haar zou vinden. Hier had ze niets.


    Eren leek een soort hypnotische invloed te hebben op de meisjes om haar heen, of misschien waren het allemaal Aliana-volgelingen, want toen ze schreeuwde: ‘Waar staat een bed? Ik heb een nieuw meisje in mijn slaapkamer. Moet zij soms op de kale grond slapen?’ werd er een stoffig bed over de hoofden heen doorgegeven. Dit werd bijgezet in Erens ‘slaapkamer’: een groep bedden die met de hoofdeinden naar het midden in een kring bij elkaar stonden. In ruil voor het bed gaf Eren het bewegende servet dat ze van Bonnie had gekregen. ‘Eerlijk zullen we alles delen,’ zei ze vastbesloten, en Bonnie vroeg zich af of ze dacht dat Aliana dat ook had gezegd.


    Er snerpte een fluitsignaal. ‘Over tien minuten gaan de lichten uit!’ schreeuwde een schorre stem. ‘Ieder meisje dat over tien minuten niet op haar bed ligt wordt gestraft. Morgen gaat sectie C op.’


    ‘Hallo, zeg! Straks zijn we hartstikke doof vóór we verkocht worden,’ mopperde Eren.


    ‘“Voor we verkocht worden”?!’ herhaalde Bonnie onnozel, hoewel ze had geweten wat er ging gebeuren vanaf het moment dat ze had gezien dat ze in een slavenpakhuis waren.


    Eren draaide zich om en snauwde: ‘Ja! Dus je kunt nog één zenuwinzinking krijgen en dan heb je het gehad. Niet meer dan twee per klant, en morgen zul je misschien nog wensen dat je er een achter de hand had gehouden.’


    ‘Ik was helemaal niet van plan om een zenuwinzinking te krijgen,’ zei Bonnie, met alle moed die ze kon opbrengen. ‘Ik wilde vragen hoe we verkocht gingen worden. Is het op zo’n afschuwelijke openbare plek, waar je in je enkele hemdje voor een menigte moet staan?’


    ‘Ja, zo zal het voor de meesten van ons wel gaan,’ antwoordde een jong meisje dat tijdens het eten en bij het verdelen van de bedden aldoor stilletjes had zitten huilen. ‘Maar de meisjes die ze als bijzonder object uitkiezen, moeten wachten. We krijgen een bad en speciale kleren, maar dat is allemaal alleen om ons aantrekkelijker te maken voor de klanten. Zodat ze ons beter kunnen inspecteren.’ Ze huiverde.


    ‘Je maakt het nieuwe meisje bang, Muis,’ mopperde Eren. ‘We noemen haar Muis, omdat ze altijd zo bang is,’ voegde ze er tegen Bonnie aan toe.


    Bonnie gilde in stilte: Damon!


    +++


    Damon was fraai uitgedost in zijn nieuwe pak van kapitein van de garde. Het was een mooi pak, zwart op zwart met iets minder diep zwarte biezen (zelfs Damon zag de noodzaak in van contrast). Er zat ook een cape bij.


    En hij was weer een volwaardige vampier, machtiger en met meer aanzien dan zelfs hij zich had kunnen indenken. Even genoot hij van het heerlijke gevoel zijn taak goed te hebben volbracht. Toen trok hij zijn vampierspieren extra strak aan en bracht Jessalyn, die boven was, in een diepere slaap. Vervolgens liet hij zijn tentakels van Macht de Duistere Dimensie aftasten, om te onderzoeken wat er in de verschillende districten gaande was.


    Jessalyn... tja, dat was een dilemma. Damon had het gevoel dat hij een briefje voor haar moest achterlaten, maar hij wist niet goed wat hij erin moest zetten.


    Wat kon hij haar vertellen? Dat hij weg was? Dat zou ze zelf ook wel zien. Dat het hem speet? Nou, kennelijk niet genoeg om te blijven. Dat hij verplichtingen elders had?


    Wacht eens. Dát zou hij kunnen doen. Hij kon haar vertellen dat hij controles moest uitvoeren in haar territorium en dat hij betwijfelde of hij ooit iets voor elkaar zou krijgen als hij hier in het kasteel bleef. Hij kon haar vertellen dat hij... gauw terugkwam. Redelijk gauw. Of zoiets.


    Damon duwde zijn tong tegen een van zijn hoektanden en voelde tot zijn voldoening dat deze onmiddellijk lang en scherp werd. Hij wilde echt graag een van die legendarische Black Ops-computerspellen met vampiers uitproberen. Hij wilde gewoon jagen, punt uit. Er was hier natuurlijk zo veel Black Magic-wijn in huis dat als hij een bediende aanhield om wat voor hem te halen, deze meteen met een anderhalveliterfles aan kwam dragen. Damon had af en toe wel een glaasje gedronken, maar wat hij echt wilde was jagen. En dan niet op een slaaf, en al helemaal niet op een dier, en het leek ook niet eerlijk om over straat te gaan met het risico dat hij een adellijke dame tegen het lijf liep die hij graag beter wilde leren kennen.


    Op dat moment dacht hij aan Bonnie.


    Binnen drie minuten had hij alles gedaan wat er voor zijn vertrek gebeuren moest, inclusief de jaarlijkse levering van tientallen rozen bij de prinses, in zijn naam. Jessalyn had hem een zeer royale maandelijkse toelage gegeven en de eerste maand vooruitbetaald.


    Binnen vijf minuten was hij in de lucht, hoewel vliegen op straat als erg onbeleefd werd beschouwd, vooral in een marktdistrict.


    Een kwartier later klemde hij zijn handen om de nek van de eigenares van de kamer, de vrouw die hij erg goed had betaald om er zeker van te zijn dat nooit zou gebeuren wat nu juist was gebeurd.


    Een minuut later bood de vrouw hem ter vergoeding het leven van haar jonge en niet al te intelligente slaaf aan. Hij was nog steeds gekleed als kapitein van de garde. Hij kon de jongen laten doden, martelen, wat dan ook... hij kon zijn geld terugkrijgen...


    ‘Ik wil je smerige slaaf niet,’ gromde hij. ‘Ik wil mijn eigen slaaf terug! Ze is...’ Hij probeerde te berekenen hoeveel gewone meisjes Bonnie waard was. Honderd? Duizend? ‘Ze is oneindig veel meer waard...’ begon hij, maar toen verraste de vrouw hem door hem in de rede te vallen.


    ‘Waarom heb je haar dan in deze armoedige keet achtergelaten?’ zei ze. ‘O, zeker, ik weet heel goed hoe mijn eigen logement eruitziet. Als ze zo verdomd waardevol was, waarom heb je haar dan híér achtergelaten?’


    Ja, waarom had hij dat gedaan? Damon kon zich dat nu niet meer voorstellen. Hij was in paniek geweest, half buiten zinnen... door het mens-zijn. Hij had alleen aan zichzelf gedacht, terwijl die kleine Bonnie... die tere Bonnie, zijn kleine rode vogeltje... in dit smerige hok opgesloten had gezeten. Hij wilde er niet meer over nadenken. Het maakte hem gloeiend heet en ijskoud tegelijk.


    Hij eiste dat alle gebouwen in de buurt werden doorzocht. Iemand moest iets hebben gezien.


    +++


    Bonnie was alweer veel te vroeg wakker gemaakt en gescheiden van Eren en Muis. Ze had de neiging om ter plekke een zenuwinzinking te krijgen. Ze beefde over haar hele lichaam. Damon! Help me!


    Toen zag ze een meisje dat niet van haar bed leek te kunnen komen, en een vrouw met armen als een man, die met een essenhouten stok op haar afkwam om haar te straffen.


    Op dat moment leek er bij Bonnie een knop om te gaan. Elena en Meredith hadden misschien geprobeerd om de vrouw, of zelfs de enorme machine waarin ze gevangenzaten, tegen te houden, maar dat kon Bonnie niet. Het enige wat zij kon doen was proberen geen zenuwinzinking te krijgen. Ze had een liedje in haar hoofd, niet eens een liedje dat ze leuk vond, maar het bleef zich eindeloos herhalen terwijl de slaven om haar heen van hun menselijke eigenschappen werden ontdaan en werden afgebroken tot mechanische maar schone, geestloze lichamen.


    Ze werd genadeloos schoongeboend door twee gespierde vrouwen die ongetwijfeld hun hele leven niets anders deden dan groezelige straatkinderen schrobben tot ze, in ieder geval voor één nacht, schoon en roze waren. Maar haar protesten zorgden er uiteindelijk voor dat de vrouwen haar even goed bekeken. Ze zagen haar blanke, bijna doorschijnende huid, die ruw was van het boenen, en besloten hun aandacht te vestigen op het wassen van haar haar. Het voelde alsof het er bij de wortels werd uit getrokken. Maar ten slotte was ze klaar en ze kreeg een behoorlijke handdoek om zich mee af te drogen. Het volgende onderdeel van wat ze nu herkende als een enorme lopende band, werd gevormd door een paar vriendelijkere, dikkere vrouwen die de handdoek weghaalden, haar op een bank legden en haar met olie begonnen te masseren. Net toen ze zich een beetje beter begon te voelen, werd ze verder geduwd om alle olie die niet in haar huid was getrokken te laten verwijderen. Daarna verschenen er vrouwen die haar maten opnamen. Ze gaven de getallen luidkeels door, en tegen de tijd dat Bonnie naar de garderobeafdeling was gelopen, lagen er op een balie drie jurken voor haar klaar: een zwarte, een groene en een grijze.


    Ik krijg vast de groene, vanwege mijn haar, dacht Bonnie onverschillig, maar nadat ze ze alle drie had aangepast, kwam een vrouw de groene en de grijze jurk weghalen. Bonnie bleef achter in een klein zwart strapless jurkje, met witte glitters langs de bovenkant.


    Vervolgens kwam ze in een enorme toiletruimte, waar haar jurk zorgvuldig werd bedekt met een witpapieren mantel, die steeds kapotscheurde. Ze werd naar een stoel gebracht met een haardroger en wat eenvoudige make-up, die een vrouw in een wit overhemd veel te royaal op haar gezicht smeerde. Nadat de haardroger over haar hoofd was gezet, veegde Bonnie met een gestolen tissue zo veel make-up weg als ze durfde. Ze wilde er niet mooi uitzien. Ze wilde niet verkocht worden. Toen ze klaar was had ze zilverachtige oogleden, een klein beetje rouge op haar wangen en fluweelachtige rozerode lippenstift die ze met de tissue niet kon wegkrijgen.


    Daarna bleef ze stilzitten en kamde haar haar droog met haar vingers, tot de antieke haardroger met een ping te kennen gaf dat ze klaar was.


    Het volgende onderdeel van de lopende band zag eruit als een grote schoenenwinkel op de eerste dag van de uitverkoop. De sterkere en meest vastberaden meisjes rukten schoenen uit de handen van hun zwakkere zusters en pasten ze snel aan, om het proces even later weer van voren af aan te beginnen. Bonnie had geluk. Ze zag een klein zwart schoentje met een zilverachtige strik van de berg schoenen naar beneden glijden. Ze hield het goed in de gaten terwijl het van hand tot hand ging, tot iemand het opzijlegde. Toen dook ze er snel op af en trok het aan. Ze wist niet wat ze zou hebben gedaan als het niet had gepast. Maar het paste wel en ze liep door naar het volgende station om de andere helft te halen. Terwijl ze zat te wachten, probeerden andere meisjes verschillende soorten parfum. Bonnie zag hoe twee meisjes ieder een hele fles in hun keurslijfjes lieten verdwijnen en ze vroeg zich af of ze van plan waren het spul te gaan verkopen of dat ze zich ermee wilden proberen te vergiftigen. Er waren ook bloemen. Bonnie was duizelig van het parfum en had al besloten geen bloemen te dragen, maar een lange vrouw brulde iets boven haar hoofd en even later kreeg ze ongevraagd een kransje fresia’s op haar krullen gedrukt.


    Het laatste onderdeel was het moeilijkst te verdragen van allemaal. Bonnie had geen sieraden om en was van plan om bij de jurk slechts één armband te dragen. Maar ze kreeg er twee: dunne onbreekbare plastic armbanden met een nummer erop – vanaf nu haar identiteit, zoals haar werd verteld.


    Slavenarmbanden. Ze was nu schoongemaakt, ingepakt en afgestempeld, zodat ze efficiënt verkocht kon worden.


    Damon! schreeuwde ze geluidloos, maar iets in haar was doodgegaan en ze wist nu dat haar oproepen niet beantwoord zouden worden.


    +++


    ‘Ze is als een weggelopen slaaf opgepakt en in beslag genomen,’ zei de man van de snoepwinkel ongeduldig tegen Damon. ‘Dat is alles wat ik weet.’


    Damon bleef achter met een gevoel dat hij niet vaak had. Misselijkmakende angst. Hij begon echt te geloven dat hij deze keer te veel risico had genomen. Dat hij te laat zou zijn om zijn rode vogeltje te redden. Dat een van de mogelijke afschuwelijk scenario’s werkelijkheid werd voor hij bij haar kon komen.


    Hij durfde zich niet in detail voor te stellen wat er kon gebeuren. Wat hij zou doen als hij haar niet op tijd kon bereiken...


    Hij stak zijn hand uit, greep de snoepverkoper bij zijn keel en tilde hem moeiteloos van de grond.


    ‘Wij moeten even met elkaar praten,’ zei hij, terwijl hij zijn donkere ogen dreigend in de uitpuilende ogen van zijn prooi boorde. ‘Over hóé ze precies in beslag is genomen. Niet tegenspartelen. Als je het meisje geen kwaad hebt gedaan, heb je niets te vrezen. Heb je dat wel gedaan...’


    Hij sleurde de doodsbange man over de toonbank en zei heel zacht: ‘Heb je dat wel gedaan, dan mag je tegenspartelen zo veel als je wilt. Uiteindelijk maakt dat helemaal niets uit... begrijp je wat ik bedoel?’


    +++


    De meisjes werden in de grootste koetsen gezet die Bonnie tot nog toe in de Duistere Dimensie had gezien: drie slanke meisjes per stoel en twee rijtjes stoelen per rijtuig. Ze kreeg echter een akelige schok toen de koets niet als een rijtuig vooruitging, maar door een stel zwetende mannelijke slaven met veel moeite omhoog werd getild. Het was een gigantische draagkoets en Bonnie rukte onmiddellijk haar krans met fresia’s van haar hoofd om er haar neus in te verbergen. Het voordeel was dat ze daarmee meteen haar tranen kon verbergen.


    +++


    ‘Heb je er enig idee van hoeveel huizen, dansgelegenheden, zalen en theaters er zijn waar vanavond meisjes worden verkocht?’ De Wachter keek hem met een sardonische blik aan.


    ‘Als ik dat wist,’ zei Damon met een kille, onheilspellende glimlach, ‘zou ik het jou niet vragen.’


    De Wachter haalde haar schouders op. ‘Onze taak is eigenlijk alleen om hier de vrede te bewaren – en je kunt zien hoe goed we daarin slagen. Het is gewoon een kwestie van waanzinnige onderbezetting. We zijn met veel te weinig. Ik kan je wel een lijst geven van de plekken waar meisjes worden verkocht. Maar zoals ik al zei, ik betwijfel of je je wegloper vóór morgenochtend kunt vinden. We houden je trouwens in de gaten. Als ze geen slaaf was, is ze keizerlijk eigendom – mensen zijn hier nooit vrij. Als ze wel een slaaf was, en jij haar hebt bevrijd, zoals de bakker aan de overkant beweert...’


    ‘Snoepverkoper.’


    ‘Ook best. Dan had hij het recht om een verdovingspistool te gebruiken toen ze wegvluchtte. Eigenlijk beter voor haar dan keizerlijk eigendom te worden. Die willen nog wel eens brandwonden oplopen, als je begrijpt wat ik bedoel. Dat niveau ligt een heel stuk lager.’


    ‘Maar als ze een slaaf was... míjn slaaf...’


    ‘Dan mag je haar terug hebben. Maar vóór je haar terugkrijgt, vindt er een verplichte bestraffing plaats. We willen dit soort dingen ontmoedigen.’


    Damon keek haar aan met een blik die ervoor zorgde dat ze ineendook en haar ogen afwendde. Ze verloor onmiddellijk al haar gezag. ‘Waarom?’ vroeg Damon scherp. ‘Ik dacht dat jullie beweerden dat jullie uit het andere Hof afkomstig waren. Je weet wel. Het Hemelse Hof.’


    ‘We willen weglopers ontmoedigen, omdat er zo veel van zijn, sinds ene Aliana hier is geweest,’ zei de Wachter. Het bloed klopte zichtbaar in haar slapen van angst. ‘Dan worden ze gevangen en hebben ze nóg meer reden om het opnieuw te proberen... en uiteindelijk raakt zo’n meisje dan uitgeput.’


    +++


    Er was niemand in de Grote Zaal toen Bonnie en de anderen uit de enorme draagkoets werden gejaagd en het gebouw in werden gedreven.


    ‘Het is nieuw, dus het staat nog niet op de lijst,’ hoorde ze Muis onverwacht zeggen bij haar schouder. ‘Niet dat veel mensen ervan zullen weten. Waarschijnlijk zal het pas laat vollopen, als de muziek hard wordt gezet.’


    Muis leek zich aan Bonnie vast te klampen voor steun. Dat was best, maar Bonnie kon zelf ook wel wat steun gebruiken. Het volgende ogenblik zag ze Eren staan. Ze pakte Muis bij haar hand en trok haar mee naar het blonde meisje.


    Eren stond met haar rug tegen de muur. ‘Nou, we kunnen hier als een stel muurbloempjes blijven staan,’ zei ze, toen er een paar mannen binnen kwamen lopen, ‘maar we kunnen ook doen alsof we ons hier prima vermaken. Weet iemand nog een leuk verhaal?’


    ‘O, ik wel,’ zei Bonnie verstrooid, terwijl ze dacht aan de sterrenbal met zijn Vijfhonderd verhalen voor de kleintjes.


    Onmiddellijk ontstond er opwinding. ‘Vertel!’


    ‘Ja, alsjeblieft, vertel!’


    Bonnie probeerde zich de sprookjes te herinneren die ze had meegemaakt.


    Natuurlijk. Het sprookje over de kitsuneschat.
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    ‘Er waren eens,’ begon Bonnie, ‘een jongen en een meisje...’


    Onmiddellijk werd ze onderbroken. ‘Hoe heetten ze?’ ‘Waren het slaven?’ ‘Waar woonden ze?’ ‘Waren het vampiers?’


    Bonnie vergat bijna haar ellende en begon te lachen. ‘Ze heetten... Jack en... Jill. Het waren kitsune en ze woonden ver in het noorden, in de kitsunesector rond de Grote Oversteekplaatsen.’ Zo, met veel opgewonden onderbrekingen, vertelde ze het verhaal uit de sterrenbal.


    ‘Goed,’ besloot ze zenuwachtig, nadat ze haar ogen had geopend en had gezien dat ze met haar verhaal een redelijk grote menigte had getrokken. ‘Dit was het verhaal van de Zeven Schatten. Ik... ik denk dat de moraal is... dat je niet hebberig moet zijn, omdat je anders misschien helemaal niets krijgt.’


    Om haar heen klonk gelach, nerveus gegiechel van de meisjes en een zwaar ‘Haha! Haha!!’ van de menigte achter hen. Die, zoals Bonnie nu opmerkte, helemaal uit mannen bestond.


    Een deel van haar wilde meteen aan het flirten slaan. Maar die neiging onderdrukte ze onmiddellijk. Dit waren geen jongens die een meisje zochten om mee te dansen. Het waren mensenetende reuzen, vampiers, kitsune en zelfs mannen met snorren... en ze wilden haar kópen, in haar kleine zwarte jurkje. En hoe leuk dat jurkje misschien ook was voor sommige doeleinden, het léék niet op de lange, met juwelen versierde avondjurken die Lady Ulma voor hen had gemaakt. Toen waren ze prinsessen geweest, met een kapitaal aan edelstenen om hun hals, om hun polsen en in hun haar. Bovendien hadden ze toen altijd bescherming gehad.


    Maar nu droeg ze iets wat leek op een kort nachthemdje, en fragiele schoentjes met zilveren strikken. En ze werd niet beschermd, omdat je in deze maatschappij mannen nodig had om je te beschermen. En het ergste was... dat ze een slaaf was.


    ‘Ik vraag me af,’ zei een man met goudkleurig haar, die zich tussen de meisjes door drong, zodat iedereen behalve Muis en Eren haastig voor hem opzijging, ‘ik vraag me af of je zin hebt om met me mee naar boven te gaan om míj een verhaaltje te vertellen... onder vier ogen.’


    Bonnie probeerde een verschrikte kreet te onderdrukken. Nu klampte zíj zich aan Muis en Eren vast.


    ‘Dergelijke verzoeken lopen allemaal via mij. Niemand mag zonder mijn goedkeuring een meisje uit deze ruimte meenemen,’ verkondigde een vrouw in een lange jurk, met een sympathiek, bijna madonna-achtig gezicht. ‘Dat zal worden beschouwd als diefstal van de eigendommen van mijn werkgeefster. En ik weet zeker dat we niet allemaal willen worden opgepakt als dieven die zijn betrapt op het stelen van het zilverwerk,’ zei ze met een luchtig lachje.


    Er klonk een even luchtig gelach onder de gasten, en de menigte drong zich in beleefde haast naar voren, in de richting van de vrouw.


    ‘Jij vertelt echt goede verhalen,’ zei Muis met haar zachte stem. ‘Het is leuker dan een sterrenbal te gebruiken.’


    ‘Muis heeft gelijk,’ zei Eren met een grijns. ‘Je vertelt inderdaad goede verhalen. Ik vraag me af of die plek echt bestaat.’


    ‘Nou, ik héb het verhaal uit een sterrenbal,’ zei Bonnie. ‘Een sterrenbal waar het meisje... eh... Jill haar herinneringen in heeft gestopt, denk ik... Maar hoe is die bal dan uit die toren gekomen? Hoe wist ze wat er met Jack is gebeurd? Ik heb ook een verhaal gezien over een enorme draak en dát leek ook echt. Hoe zouden ze dat doen?’


    ‘O, ze houden je voor de gek,’ zei Eren met een laatdunkend gebaar. ‘Ze laten iemand voor het decor naar een heel koude plek gaan – waarschijnlijk een mensenetende reus, vanwege het weer.’


    Bonnie knikte. Ze had al eerder mensenetende reuzen gezien met een lichtpaarse huid. Het enige verschil tussen reuzen en demonen zat in de mate van hun stompzinnigheid. Ze had Damon eens spottend horen zeggen dat reuzen vaak werden ingehuurd als dommekrachten. Moordenaars.


    ‘En de rest is gewoon nep... ik weet niet hoe ze dat doen. Ik heb er nooit over nagedacht.’ Eren keek op naar Bonnie. ‘Jij bent een rare, hè, Bonny?’


    ‘Is dat zo?’ vroeg Bonnie. De andere twee meisjes en zij waren omgedraaid, zonder elkaars handen los te laten. Dat betekende dat Bonnie nu wat ruimte achter zich had. Dat vond ze niet prettig. Ze vond het hele slaaf-zijn niet prettig. Ze begon te hyperventileren. Ze wilde Meredith. Ze wilde Elena. Ze wilde hier weg!


    ‘Eh... jullie willen waarschijnlijk niets meer met me te maken hebben,’ zei ze ongemakkelijk.


    ‘Huh?’ zei Eren.


    ‘Hoezo?’ vroeg Muis.


    ‘Omdat ik die deur uit ga rennen. Ik moet naar buiten. Ik kan niet anders.’


    ‘Meid, doe rustig,’ zei Eren. ‘Gewoon doorademen.’


    ‘Nee, je begrijpt het niet.’ Bonnie boog haar hoofd naar beneden, om een deel van de wereld buiten te sluiten. ‘Ik kan niet iemands eigendom zijn. Ik word gek.’


    ‘Ssst, Bonny, ze...’


    ‘Ik kan hier niet blijven,’ barstte Bonnie uit.


    ‘Nou, dat komt dan mooi uit,’ zei een verschrikkelijke stem vlak vóór haar.


    Nee! O, god. Nee, nee, nee, nee, nee!


    ‘Als we ergens nieuw zijn, doen we goed ons best,’ zei de stem van de vrouw met het madonnagezicht. ‘We kijken toekomstige klanten netjes aan. We gedragen ons netjes, anders worden we bestraft.’ Hoewel haar stem honingzoet klonk, wist Bonnie op de een of andere manier dat de wrede stem die hun ’s avonds had toegeschreeuwd dat ze een bed moesten zoeken en daarop moesten blijven liggen, van dezelfde vrouw was geweest.


    Nu voelde ze een sterke hand onder haar kin. Ze kon niet voorkomen dat die hand haar dwong om op te kijken en dat een andere hand haar mond bedekte toen ze begon te gillen.


    Voor haar stond iemand die de sierlijke, puntige oren en de lange, dikke, zwarte staart had van een vos, maar die verder was gekleed als een gewone man, in een spijkerbroek en een trui. Het was Shinichi. In zijn goudgele ogen zag ze een klein, flakkerend vlammetje, dat dezelfde scharlakenrode kleur had als de punt van zijn staart en het haar dat over zijn voorhoofd viel.


    Shinichi. Hij was hier. Hij kon natuurlijk door de verschillende dimensies reizen. Hij had nog steeds een volle sterrenbal, die Elena’s groep niet had gevonden. En hij had die magische sleutels waar Elena Bonnie over had verteld. Bonnie herinnerde zich de afschuwelijke nacht waarin bomen, echte bomen, waren veranderd in dingen die hem konden begrijpen en gehoorzamen. Ze herinnerde zich hoe vier van die bomen haar armen en benen hadden vastgegrepen en waren gaan trekken, alsof ze haar uit elkaar wilden rukken. Ze voelde tranen uit haar gesloten ogen rollen.


    En het Oude Bos. Hij had het helemaal in zijn macht gehad: iedere kruipplant die je kon laten struikelen, iedere boom die voor je auto op de grond kon vallen. Het Oude Bos had vol gezeten met angstaanjagende insectachtige wezens, die Stefan ‘malach’ noemde. Tot Elena het bos op een klein stukje struikgewas na had weggevaagd.


    Maar nu zaten Bonnies handen achter haar rug en ze hoorde iets met een erg definitief klinkende klik dichtgaan.


    Nee... O, alsjeblieft, nee...


    Maar haar handen kon ze niet meer bewegen. Iemand – een reus of een vampier – tilde haar op terwijl de mooie vrouw Shinichi een kleine sleutel gaf uit een sleutelhanger vol identieke sleutels. Shinichi gaf de sleutel aan een enorme reus, wiens vingers zo dik waren dat ze de sleutel helemaal aan het oog onttrokken. Vervolgens werd Bonnie gillend en wel vier trappen op gedragen, waarna een zware deur met een dreun achter haar dichtviel. De reus die haar droeg volgde Shinichi, wiens soepele staart met de scharlakenrode punt vanuit een gat in zijn spijkerbroek vrolijk heen en weer zwiepte. Bonnie dacht: dat is van voldoening. Hij denkt dat hij het al heeft gewonnen.


    Maar tenzij Damon haar echt helemaal was vergeten, zou hij Shinichi hiervoor laten boeten. Misschien zou hij hem vermoorden. Het was een vreemd troostrijke gedachte. Het was zelfs ro...


    Nee, het is niet romantisch, sukkel! Je moet een manier vinden om uit deze puinhoop weg te komen! De dood is niet romantisch, hij is verschrikkelijk!


    Ze hadden de laatste deuren achter in de hal bereikt. Shinichi sloeg rechts af en liep een lange gang door. Daar gebruikte de reus de sleutel om een deur te openen.


    Ze kwamen in een kamer, waar een regelbare gaslamp aan het plafond hing. Hij scheen flauw, maar Shinichi vroeg op verraderlijk beleefde toon: ‘Mogen we alsjeblieft wat meer licht?’ De andere reus schoot toe om de lamp omhoog te draaien, zodat hij Bonnie oogverblindend in haar gezicht scheen.


    De kamer was een soort gecombineerde woon-slaapkamer, zoals je in een net hotel krijgt. Er stonden een bank en een paar stoelen in het hoger gelegen zitgedeelte. Aan de linkerkant van de kamer was een gesloten raam. Aan de rechterkant was ook een raam, waar de andere kamers zich achter moesten bevinden. Dit raam had geen gordijnen of jaloezieën die dichtgetrokken konden worden, en Bonnie zag er haar bleke gezicht in weerspiegeld. Ze wist meteen wat het was: een doorkijkspiegel, zodat mensen in de kamer naast hen naar binnen konden kijken zonder zelf gezien te worden. De bank en de stoelen stonden naar de spiegel gericht.


    Achter het zitgedeelte, links van haar, stond het bed. Het was een gewoon bed, zonder tierelantijnen, met witte dekens. De dekens leken roze, omdat er aan die kant van de kamer een echt raam zat, waar de zon, die zoals altijd vlak boven de horizon hing, recht door naar binnen scheen. Op dit moment had Bonnie meer dan ooit een hekel aan die zon, omdat hij ieder licht voorwerp in de kamer zachtroze, roze of uitgesproken rood kleurde. De strik op het lijfje van haar jurk was nu donkerroze. Ze zou sterven doordrenkt van de kleur van bloed.


    Iets diep in haar vertelde haar dat haar geest al deze dingen bedacht als afleiding. Dat zelfs de gedachte aan hoe verschrikkelijk het zou zijn om in zo’n kinderachtige kleur te sterven haar afleidde van de kern, het doodgaan zelf. Maar de reus die haar vasthield liep met haar rond alsof ze niets woog, en Bonnie moest er steeds aan denken – was het een voorgevoel? O, god, laat het alsjeblieft geen voorgevoel zijn – dat ze in een zittende houding dat rode raam uit vloog, dat ze met een enorme kracht naar buiten werd geworpen, zonder dat het glas haar tegenhield. Op welke verdieping zaten ze? In ieder geval zaten ze zo hoog dat er geen enkele hoop was om te landen zonder... nou ja, zonder dood te gaan.


    Shinichi stond op zijn gemak bij het rode raam en speelde glimlachend met het koord van de jaloezieën.


    ‘Ik weet niet eens wat je van me wilt!’ hoorde Bonnie zichzelf tegen Shinichi zeggen. ‘Ik heb niet eens de kans gehad om je kwaad te doen. Jij hebt zelf altijd andere mensen kwaad gedaan – mij bijvoorbeeld!’


    ‘Nou ja, je vrienden waren er natuurlijk,’ mompelde Shinichi. ‘Hoewel ik zelden wraak neem op mooie, jonge vrouwen met roodgouden haren.’ Hij leunde tegen de muur naast het raam en nam haar onderzoekend op terwijl hij mompelde: ‘Haren roodgoud, hart moedig en trouw. Misschien wat boud...’


    Bonnie kon wel gillen. Herkende hij haar niet? Hij leek zich wel hun groep te herinneren, want hij had gesproken over wraak. ‘Wat wíl je?’ bracht ze haperend uit.


    ‘Je bent een obstakel, vrees ik. En ik vind je erg verdacht... en heerlijk zacht. Jonge vrouwen met roodgouden haren zijn altijd zo ongrijpbaar.’


    Bonnie wist niet wat ze moest zeggen. Voor zover zij het kon beoordelen was Shinichi gestoord. Gevaarlijk gestoord, een psychopaat. Het enige wat hij leuk vond was dingen kapotmaken.


    Ieder moment kon het raam in stukken breken... en dan zou zij door de lucht vliegen. Dan zou de val beginnen. Hoe zou dat voelen? Of zou ze misschien nu al vallen? Ze hoopte maar dat het beneden snel afgelopen zou zijn.


    ‘Het lijkt erop dat je veel over míjn volk te weten bent gekomen,’ zei Shinichi. ‘Meer dan de meesten.’


    ‘Alsjeblieft,’ zei Bonnie wanhopig. ‘Als het om het verhaal gaat... het enige wat ik van kitsune weet is dat jullie mijn dorp kapotmaken. En...’ Ze hield abrupt haar mond toen ze besefte dat hij niets mocht weten van haar buitenlichamelijke ervaring. Ze mocht niets zeggen over de potten, anders zou hij weten dat ze wisten hoe ze hem moesten vangen. ‘En jullie houden maar niet op,’ besloot ze lamlendig.


    ‘En toch heb je een oeroude sterrenbal gevonden met verhalen over legendarische schatten.’


    ‘Wáárover? Bedoel je uit die sterrenbal voor kinderen? Luister, als je me verder met rust laat, gééf ik hem aan je.’ Ze wist precies waar ze hem had achtergelaten: vlak naast dat armzalige ding dat voor een kussen moest doorgaan.


    ‘O, we láten je met rust... als het moment rijp is, dat verzeker ik je,’ zei Shinichi met een bloedstollende glimlach. Hij had net zo’n glimlach als Damon, die niet bedoeld was om te zeggen: ‘Hé, ik zal je geen pijn doen.’ Eerder: ‘Hé, daar zul je mijn lunch hebben!’


    ‘Ik vind het... merkwaardig,’ vervolgde Shinichi, terwijl hij nog steeds met het koord speelde. ‘Zeer merkwaardig dat je midden in ons kleine dispuut opeens weer in de Duistere Dimensie opduikt, alleen, kennelijk onbevreesd, en kans ziet om een sterrenbal te veroveren. Een sterrenbal die toevallig net de locatie weergeeft van de onbetaalbare schatten die ons... lang, heel lang geleden zijn ontstolen.’


    Je geeft om niemand behalve jezelf, dacht Bonnie. Je doet opeens heel patriottisch, maar in Fell’s Church heb je duidelijk laten zien dat je maar om één ding geeft, namelijk mensen kwaad doen.


    ‘In dat dorpje van jou was het net als in andere dorpen in de geschiedenis. Ik had opdracht om te doen wat ik heb gedaan,’ zei Shinichi. Bonnies hart zonk in haar schoenen. Hij was telepathisch begaafd. Hij wist wat ze dacht. Hij had haar horen denken over de potten.


    Shinichi grijnsde spottend. ‘Kleine plaatsjes zoals die op Unmei no Shima moeten van de aardbodem worden weggevaagd,’ zei hij. ‘Weet je wel hoeveel leylijnen van Macht zich dáár onder het aardoppervlak bevinden?’ Weer een spottende grijns. ‘Maar je was er natuurlijk niet écht, dus dat zul je wel niet hebben gezien.’


    ‘Als je weet wat ik denk, weet je ook dat dat van die schatten alleen maar een verhaal was,’ zei Bonnie. ‘Het zat in de sterrenbal met de titel Vijfhonderd verhalen voor de kleintjes. Het is niet écht.’


    ‘Wat vreemd dat het dan precies overeenkomt met wat zich achter de Zeven Kitsunepoorten zou bevinden.’


    ‘Het zat tussen een stel verhalen over de... de Düz-Aht-Bhi’ens. Het verhaal ervóór ging over een kind dat snoep ging kopen,’ zei Bonnie. ‘Dus waarom ga je niet gewoon die sterrenbal halen in plaats van mij bang te maken?’ Haar stem begon te beven. ‘Hij ligt in de kamer recht tegenover de winkel waar ik ben... gearresteerd. Ga hem gewoon halen!’


    ‘Dat hebben we natuurlijk geprobeerd,’ zei Shinichi ongeduldig. ‘De eigenaresse was erg behulpzaam toen we haar... een vergoeding aanboden. Er zit helemaal niet zo’n verhaal in die sterrenbal.’


    ‘Dat is onmogelijk!’ zei Bonnie. ‘Waar zou ik het dan vandaan hebben gehaald?’


    ‘Dat vraag ik aan jóú.’


    Terwijl haar maag angstig samenkromp zei Bonnie: ‘Hoeveel sterrenballen heb je in die bruine kamer bekeken?’


    Shinichi’s ogen kregen even een wazige blik. Bonnie probeerde mee te luisteren, maar kennelijk sprak hij telepathisch met iemand dicht in de buurt, op een gesloten frequentie.


    Uiteindelijk zei hij: ‘Precies achtentwintig sterrenballen.’


    Bonnie had het gevoel dat ze een klap op haar hoofd had gekregen. Ze wérd niet gek, echt niet. Ze had dat verhaal meegemaakt. Ze herinnerde zich iedere spleet in iedere rots, iedere schaduw in de sneeuw. De enige mogelijkheid was dat de echte sterrenbal was gestolen... of dat ze de ballen die er waren niet goed hadden bekeken.


    ‘Het verhaal is daar,’ hield ze vol. ‘Vlak ervoor staat een verhaal van kleine Marit die naar...’


    ‘We hebben de inhoudsopgave bekeken. Er staat een verhaal op over een kind en...’ – hij keek minachtend – ‘... een snoepwinkel. Maar het andere niet.’


    Bonnie schudde haar hoofd. ‘Ik zwéér je dat het waar is wat ik zeg.’


    ‘Waarom zou ik je geloven?’


    ‘Waarom niet? Hoe zou ik zoiets kunnen verzinnen? En waarom zou ik een verhaal vertellen waarvan ik wíst dat ik ermee in de problemen zou komen? Het is gewoon niet logisch.’


    Shinichi staarde haar indringend aan. Toen haalde hij zijn schouders op, met zijn oren plat tegen zijn hoofd. ‘Wat jammer dat je dat blijft volhouden.’


    Plotseling voelde Bonnie haar hart bonzen in haar borst en in haar gespannen keel. ‘Hoezo?’


    ‘Omdat,’ zei Shinichi koel, terwijl hij de jaloezieën optrok, zodat ze plotseling doordrenkt werd met de kleur van vers bloed, ‘ik bang ben dat we je nu moeten doden.’


    De reus die haar vasthield liep met grote passen naar het raam. Bonnie gilde. Ze wist dat niemand je op plekken zoals deze kon horen gillen.


    Ze wist niet wat ze anders moest doen.
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    Meredith en Matt zaten aan de ontbijttafel, die zonder Bonnie treurig leeg leek. Het was verbazingwekkend hoeveel ruimte dat kleine lichaam leek te hebben opgevuld, en hoeveel serieuzer iedereen was nu zij er niet bij was. Meredith wist dat als Elena haar best had gedaan ze het gemis had kunnen compenseren. Maar ze wist ook dat Elena’s gedachten voornamelijk naar één persoon uitgingen, en dat was Stefan. Stefan, die door schuldgevoel was overmand omdat hij zijn broer de kans had gegeven Bonnie te ontvoeren. En tegelijkertijd wist Meredith dat Matt en zij zich ook schuldig voelden, omdat ze vandaag de andere drie alleen zouden laten, ook al was het maar voor een avond. Ze waren allebei thuis ontboden door hun ouders, die erop stonden dat ze vanavond thuis kwamen eten.


    Mevrouw Flowers wilde duidelijk niet dat ze zich al te schuldig voelden. ‘Met de hulp die jullie me hebben gegeven, kan ik onze urnen maken,’ zei ze. ‘Nu Matt mijn pottenbakkerswiel heeft gevonden...’


    ‘Gevónden zou ik het niet willen noemen,’ zei Matt zacht. ‘Het heeft altijd in de voorraadkamer gestaan en het viel boven op me.’


    ‘... en nu Meredith haar foto’s heeft ontvangen, ongetwijfeld begeleid door een e-mail van meneer Saltzman, kan zij ze misschien laten vergroten of iets dergelijks.’


    ‘Natuurlijk, en ik zal ze ook aan de Saitous laten zien, om er zeker van te zijn dat de symbolen de betekenis hebben die we denken,’ beloofde Meredith. ‘En Bonnie kan...’


    Ze zweeg abrupt. Idioot! Wat was ze toch een idioot, dacht ze. En zij moest als jager-doder nog wel scherpzinnig zijn en ervoor zorgen dat ze altijd alles onder controle had. Ze voelde zich verschrikkelijk toen ze opkeek en de weerloze pijn in Matts ogen zag.


    ‘Die lieve Bonnie komt vast weer gauw naar huis,’ maakte mevrouw Flowers de zin voor haar af.


    Dat is een leugen, en ik hoef geen helderziende te zijn om dat te weten, dacht Meredith. Het viel haar op dat mevrouw Flowers al een poosje niets meer over mamá had gezegd.


    ‘We redden het allemaal prima hier,’ zei Elena snel, toen het haar eindelijk opviel dat mevrouw Flowers haar afwachtend aankeek. ‘Jullie tweeën denken dat wij een stel kleine kinderen zijn die verzorgd moeten worden,’ zei ze, met een glimlach naar Matt en Meredith. ‘Maar jullie zijn zelf ook nog maar kinderen! Ga nou maar! En wees voorzichtig.’


    Ze gingen, nadat Meredith Elena nog een laatste blik had toegeworpen. Elena knikte nauwelijks merkbaar, waarna ze zich stijf omdraaide en deed alsof ze een bajonet vasthield. Het was wisseling van de wacht.


    +++


    Elena stond toe dat Stefan haar hielp met afwassen. Ze lieten hem nu allemaal kleine taken uitvoeren, omdat hij er zo veel beter uitzag. In de ochtend probeerden ze op allerlei manieren met Bonnie in contact te komen. Maar toen kwam mevrouw Flowers Elena vragen of ze de laatste ramen van het souterrain wilde dichtspijkeren en Stefan kon het niet langer uithouden. Matt en Meredith hadden al iets veel gevaarlijkers gedaan. Zij hadden aan de nok van het huis twee zeildoeken bevestigd, die aan weerskanten van het hoofddak naar beneden hingen. Op de doeken stonden in gigantisch formaat en met zwarte verf de karakters geschilderd die Isobels moeder altijd op de Post-it-briefjes schreef die als amulet dienstdeden. Stefan had alleen aanwijzingen mogen geven vanaf de uitkijkpost boven zijn zolderkamer. Maar nu...


    ‘We spijkeren de schotten er samen voor,’ zei hij vastbesloten, en hij liep weg om een hamer en spijkers te gaan halen.


    Het was toch niet zulk erg zwaar werk. Elena hield de schotten vast en Stefan hanteerde de hamer, en omdat Elena er volledig op vertrouwde dat hij niet op haar vingers zou slaan, schoten ze goed op.


    Het was een perfecte dag – helder, zonnig weer met weinig wind. Elena vroeg zich af wat er op dit moment met Bonnie gebeurde en of Damon goed voor haar zou zorgen... áls hij al voor haar zou zorgen. Ze leek haar bezorgdheid de laatste dagen niet van zich te kunnen afzetten: over Stefan, over Bonnie, en over het merkwaardige gevoel dat ze móést weten wat er in het dorp gaande was. Misschien kon ze zich vermommen...


    O, god, nee! zei Stefan geluidloos. Toen ze zich omdraaide, spuwde hij de spijkers op de grond die hij tussen zijn lippen had geklemd en hij keek haar tegelijkertijd ontzet en beschaamd aan. Blijkbaar had ze haar gedachten geprojecteerd.


    ‘Het spijt me,’ zei hij, voor Elena de spijkers uit háár mond weg kon nemen, ‘maar jij weet beter dan wie dan ook waarom je niet kunt gaan.’


    ‘Maar het is zo irritant om niet te weten wat er gaande is,’ zei Elena, toen ze zich van haar spijkers had ontdaan. ‘We weten helemaal niets. Wat er met Bonnie gebeurt, hoe het dorp eraan toe is...’


    ‘Laten we dit schot afmaken,’ zei Stefan. ‘Dan hou ik je vast.’


    Toen het laatste schot vastzat, tilde Stefan haar op, niet als een bruid maar als een kind, en liet haar met haar voeten op zijn tenen zakken. Hij danste met haar in het rond, liet haar een paar keer door de lucht zwieren en ving haar op toen ze weer naar beneden kwam.


    ‘Ik begrijp je probleem,’ zei hij ernstig.


    Elena keek snel op. ‘Echt waar?’ zei ze, geschrokken.


    Stefan knikte en voegde er tot haar nog grotere schrik aan toe: ‘Het is Liefditis. Het betekent dat de patiënt een hele massa mensen heeft van wie ze houdt, en niet gelukkig kan zijn zolang al die andere mensen niet ook allemaal veilig en gelukkig zijn.’


    Elena stapte behoedzaam van zijn tenen en keek naar hem op. ‘Sommigen meer dan anderen,’ zei ze aarzelend.


    Stefan keek op haar neer en nam haar in zijn armen. ‘Ik ben niet zo goed als jij,’ zei hij, en Elena’s hart bonsde van schaamte en berouw voor het feit dat ze Damon ooit had aangeraakt, ooit met hem had gedanst, hem ooit had gekust. ‘Na die gevangenis is jouw geluk het enige wat ik nodig heb. Als jij gelukkig bent, kan ik leven... en vredig sterven.’


    ‘Als wíj gelukkig zijn,’ verbeterde Elena.


    ‘Ik zal de goden niet verzoeken. Ik neem genoegen met alleen jouw geluk.’


    ‘Nee, dat moet je niet doen! Begrijp je het niet? Als jij weer zou verdwijnen, zou ik me eindeloos zorgen maken en achter je aan komen. Desnoods tot in de hel.’


    ‘Ik zal je overal waar ik ga met me meenemen,’ zei Stefan haastig. ‘Als jij mij ook meeneemt.’


    Elena ontspande zich een beetje. Dat was voorlopig voldoende. Zolang Stefan bij haar was kon ze alles aan.


    Ze nestelden zich dicht tegen elkaar, in de openlucht, naast een esdoorn en een groepje slanke, ruisende beuken. Ze breidde haar aura iets uit en voelde hoe het dat van Stefan raakte. Rust stroomde haar geest binnen en alle sombere gedachten verdwenen naar de achtergrond. Bíjna alle sombere gedachten.


    ‘Vanaf het eerste moment dat ik je zag hield ik van je – maar het was het verkeerde soort liefde. Zie je hoe lang het heeft geduurd voor ik daarachter kwam?’ fluisterde Elena in zijn hals.


    ‘En ik hield van jóú vanaf het eerste moment dat ik je zag... maar ik wist niet wie je werkelijk was. Je was net een geest uit een droom. Maar je liet me niet lang in onzekerheid,’ zei Stefan, duidelijk blij dat hij over haar kon opscheppen. ‘En we hebben het overleefd... alles. Ze zeggen dat relaties op lange afstand moeilijk kunnen zijn,’ voegde hij er lachend aan toe. Maar toen zweeg hij abrupt, en ze voelde plotseling al zijn zintuigen op haar gericht. Hij hield zijn adem in, om haar beter te kunnen horen.


    ‘Maar nu hebben we Bonnie en Damon,’ zei hij, voor ze een woord kon zeggen of denken. ‘We moeten ze snel vinden – en het is te hopen dat ze bij elkaar zijn. Of, als dat niet zo is, dat het Bonnies beslissing is geweest om uit elkaar te gaan.’


    ‘We hebben Bonnie en Damon,’ beaamde Elena, blij dat ze zelfs haar somberste gedachten met iemand kon delen. ‘Ik kan niet aan ze denken. Ik kan niet níét aan ze denken. We moeten ze inderdaad vinden, en heel erg snel, maar ik hoop van harte dat ze nu bij Lady Ulma zijn. Misschien gaat Bonnie wel naar een bal of een gala. Misschien is Damon wel aan het jagen met dat Black Ops-spel.’


    ‘Zolang iedereen maar gezond is.’


    ‘Ja.’ Elena probeerde zich dichter tegen Stefan aan te nestelen. Ze wilde... op de een of andere manier dichter bij hem zijn. Zoals die keer dat ze buiten haar lichaam was getreden en ze gewoon in hem was weggezonken.


    Maar met een gewoon lichaam konden ze natuurlijk niet...


    Maar natuurlijk konden ze dat wel. Nu. Haar bloed...


    Elena wist werkelijk niet wie van hen er het eerst aan dacht. Ze wendde haar blik af, beschaamd dat ze het zelfs maar had overwogen... en ze zag nog net hoe Stefan ook zijn ogen afwendde.


    ‘Ik denk niet dat we het recht hebben,’ fluisterde ze. ‘Niet om... zo gelukkig te zijn... terwijl iedereen zich zo ellendig voelt. Of vecht voor het dorp, of voor Bonnie.’


    ‘Natuurlijk hebben we dat recht niet,’ zei Stefan vastberaden, maar hij moest eerst iets wegslikken.


    ‘Nee,’ zei Elena.


    ‘Nee,’ zei Stefan vol overtuiging, maar toen zij op haar beurt weer ‘nee’ wilde zeggen, trok hij haar naar zich toe en kuste haar tot ze geen adem meer overhad.


    Natuurlijk kon Elena dat niet over haar kant laten gaan. Dus eiste ze, nog steeds buiten adem, maar bijna boos, dat hij nog eens ‘nee’ zou zeggen, en toen hij dat deed, legde zij hém het zwijgen op met een kus.


    ‘Je was gelukkig,’ zei ze even later beschuldigend. ‘Ik voelde het.’


    Stefan was te galant om haar ervan te beschuldigen dat zijzelf ook gelukkig was om iets wat ze misschien ging doen. Hij zei: ‘Ik kon het niet helpen. Het ging gewoon vanzelf. Ik voelde onze geesten die samen waren en daar werd ik gelukkig van. Maar toen moest ik weer denken aan die arme Bonnie. En...’


    ‘Arme Damon?’


    ‘Nou, ik denk om de een of andere reden niet dat we hem “arme Damon” hoeven te noemen. Maar ik dacht wel aan hem,’ zei hij.


    ‘Goed zo,’ zei Elena.


    ‘We kunnen maar beter naar binnen gaan,’ zei Stefan. En toen, haastig: ‘Naar beneden, bedoel ik. Misschien kunnen we nog iets anders bedenken wat we voor ze kunnen doen.’


    ‘Maar wát dan? Ik kan echt niets meer verzinnen. Ik heb gemediteerd en geprobeerd contact te zoeken via een buitenlichamelijke ervaring...’


    ‘Van half tien tot half elf ’s ochtends,’ zei Stefan. In die tijd heb ik op alle frequenties telepathische oproepen gedaan. Geen reactie.’


    ‘Toen hebben we het geprobeerd met het ouijabord.’


    ‘Een half uur lang... en we kregen er alleen maar onzin uit.’


    ‘Het zei wel dat de klei eraan kwam.’


    ‘Volgens mij kwam dat doordat ik hem per ongeluk naar “ja” duwde.’


    ‘Daarna probeerde ik Macht af te tappen van de leylijnen onder ons...’


    ‘Van elf uur tot half twaalf,’ somde Stefan op. ‘Terwijl ik mezelf in die tijd in een soort winterslaap probeerde te brengen, in de hoop een voorspellende droom te krijgen...’


    ‘We hebben écht van alles geprobeerd,’ zei Elena grimmig.


    ‘En toen hebben we de laatste schotten vastgespijkerd,’ voegde Stefan eraan toe. ‘En nu is het iets over half een ’s middags.’


    ‘Kun jij nog een plan bedenken – we zitten onderhand op plan G of H – waarmee we ze kunnen helpen?’


    ‘Ik niet. Ik zou het echt niet weten,’ zei Stefan. Toen voegde hij er aarzelend aan toe: ‘Misschien heeft mevrouw Flowers iets voor ons te doen. Een klusje in huis of zo. Of...’ – nog aarzelender, om haar reactie te peilen – ‘... we zouden het dorp in kunnen gaan.’


    ‘Nee! Daar ben je echt niet sterk genoeg voor!’ zei Elena scherp. ‘En er is geen huishoudelijk werk meer te doen,’ voegde ze eraan toe. Toen gooide ze alle verantwoordelijkheid, alle redelijkheid overboord. Zomaar. Ze pakte Stefan bij de hand en sleepte hem achter zich aan naar het huis.


    ‘Elena...’


    Ik verbrand al mijn schepen achter me, dacht Elena koppig, en plotseling kon het haar niets meer schelen. En als Stefan bezwaar maakte, zou ze hem bíjten. Het was alsof ze werd betoverd en ze had het gevoel dat ze dood zou gaan zonder zijn aanraking. Ze wilde hem aanraken. Ze wilde dat hij haar aanraakte. Ze wilde hem als haar man.


    ‘Elena!’ Stefan kon horen wat ze dacht. Hij zat natuurlijk in tweestrijd. Stefan zat altijd in tweestrijd. Maar hoe durfde hij híérover te twijfelen?


    Ze draaide zich naar hem om en keek hem woedend aan. ‘Je wilt niet!’


    ‘Ik wil het niet doen en er later achter komen dat je het hebt gedaan omdat ik je heb Beïnvloed!’


    ‘Heb je dat dan gedaan?’ schreeuwde Elena.


    Stefan wierp zijn handen machteloos opzij en schreeuwde: ‘Hoe moet ik dat weten als ik zó naar je verlang?’


    O. Oké, dat was beter. Elena zag een glinstering vanuit haar ooghoek en toen ze keek, zag ze dat mevrouw Flowers zachtjes een raam had dichtgedaan.


    Elena wierp Stefan een snelle blik toe. Hij deed zijn best om niet te blozen. Ze kromp ineen en probeerde niet te lachen. Toen ging ze weer met haar tenen op zijn voeten staan.


    ‘Misschien verdíénen we wel een uur alleen,’ zei ze. Gevaarlijk.


    ‘Een heel uur?’ Stefans samenzweerderige gefluister deed een uur klinken als een eeuwigheid.


    ‘We verdienen het echt,’ zei Elena als betoverd, en ze begon hem weer met zich mee te trekken.


    ‘Nee.’ Stefan trok haar terug, tilde haar op als een bruidegom zijn bruid, en plotseling schoten ze recht omhoog. Ze vlogen ruim drie verdiepingen naar boven en landden op het platform bij de uitkijkpost boven zijn kamer.


    ‘Maar het zit aan de binnenkant op slot...’


    Stefan stampte hard op het luik. Het verdween.


    Elena was onder de indruk.


    En toen zweefden ze in een bundel licht, omgeven door een wolk stofdeeltjes die leken op vuurvliegjes of sterren, Stefans kamer binnen.


    ‘Ik ben een beetje zenuwachtig,’ zei Elena.


    Ze duwde met haar hielen haar sandalen uit, liet zich uit haar spijkerbroek en haar topje glijden en stapte in bed... om te merken dat Stefan daar al was.


    Ze zijn sneller, dacht ze. Hoe snel je zelf ook denkt te zijn, ze zijn altijd sneller.


    Ze draaide zich naar Stefan toe. Ze had haar hemdje en ondergoed nog aan. Ze was bang.


    ‘Niet bang zijn,’ zei hij. ‘Ik hoef je niet eens te bijten.’


    ‘Wel waar. Voor dat vreemde in mijn bloed.’


    ‘O, ja,’ zei hij, alsof hij het was vergeten. Elena durfde erom te wedden dat hij er geen woord van was vergeten... van haar bloed dat vampiers dingen kon laten doen waar ze anders niet toe in staat waren. Haar levensenergie gaf hun al hun menselijke capaciteiten terug. Zoiets zou hij nooit vergeten.


    Ze zijn slimmer, dacht ze.


    ‘Stefan, het hoort niet zo te zijn! Ik hoor voor jou rond te paraderen in een gouden negligé dat is ontworpen door Lady Ulma, met sieraden van Lucen en gouden schoentjes met naaldhakken... die ik niet heb. Het bed moet bezaaid zijn met rozenblaadjes en er moeten ronde schaaltjes staan met rozen, en er moeten witte kaarsen branden.’


    ‘Elena,’ zei Stefan, ‘kom hier.’


    Ze kwam in zijn armen en ademde zijn frisse geur, warm en kruidig, met een vleugje van roestige spijkers.


    Jij bent mijn leven, zei Stefan geluidloos tegen haar. We doen vandaag niets. Er is weinig tijd, en jij verdient je gouden negligé en je rozen en je kaarsen. Zo niet van Lady Ulma, dan van de beste ontwerpers die er op Aarde te vinden zijn. Maar... kus me.


    Elena kuste hem gewillig, blij dat hij bereid was te wachten. De kus was warm en troostrijk en zij vond het niet erg dat hij een beetje naar roest smaakte. Het was heerlijk om samen te zijn met iemand die haar precies gaf wat ze nodig had, of het nou ging om een subtiel geestelijk gebaar waardoor ze zich veiliger voelde, of...


    Plotseling werden ze getroffen door een bliksemflits, die zich uit hen beiden tegelijk leek los te maken. Elena zette onwillekeurig haar tanden in Stefans lip, die begon te bloeden.


    Stefan sloot zijn armen om haar heen en, nadat hij haar nauwelijks merkbaar de gelegenheid had gegeven om zich iets terug te trekken, nam hij doelbewust haar onderlip tussen zijn tanden. Na een ogenblik van spanning, dat een eeuwigheid leek te duren, beet hij hard door.


    Elena gilde het haast uit en liet bijna de nog steeds niet gedefinieerde Vleugels van Vernietiging op hem los. Maar twee dingen hielden haar tegen. In de eerste plaats had Stefan haar nog nooit eerder pijn gedaan. En in de tweede plaats werd ze meegesleurd in zoiets ouds en mystieks dat ze niet kón stoppen.


    Na wat handig manoeuvreren had Stefan de twee wondjes op elkaar aangesloten. Het bloed uit Elena’s lip stroomde via het wondje in Stefans lip rechtstreeks zijn lichaam binnen.


    Hetzelfde gebeurde met Stefans bloed: een deel ervan, vervuld van Macht, stroomde bij Elena naar binnen.


    Het werkte niet perfect. Een glanzende bloeddruppel welde uit Elena’s lip omhoog en bleef daar liggen. Maar Elena maakte zich er niet druk om. Een ogenblik later viel de druppel op Stefans mond en ze voelde de ontstellende kracht van zijn liefde voor haar.


    Zijzelf concentreerde zich op één subtiel gevoel, ergens in het middelpunt van deze storm die ze hadden opgeroepen. Een dergelijke uitwisseling van bloed... Ze was er absoluut zeker van dat dit de oude manier was waarop twee vampiers hun bloed, hun liefde en hun ziel met elkaar konden delen. Ze werd Stefans geest binnengetrokken. Ze voelde zijn ziel, puur en ongedwongen, die om haar heen wervelde met duizend verschillende emoties – tranen vanuit zijn verleden, blijdschap om dit moment, volkomen open, zonder enige terughoudendheid.


    Ze voelde hoe haar eigen ziel onbeschermd en onbevreesd opsteeg om de zijne te ontmoeten. Stefan had lang geleden al haar egoïsme, ijdelheid en overmatige eerzucht gezien en het haar vergeven. Hij had alles van haar gezien en hield van haar, zelfs van de slechte dingen.


    En zo zag ze hem, terwijl de duisternis zo teder als rust, zo zacht als een avondlied, haar zwarte, beschermende vleugels om haar heen sloeg...


    Stefan, ik...


    Lieveling... ik weet het...


    Op dat moment klopte er iemand op de deur.

  


  
    18


    Na het ontbijt vond Matt op het internet twee winkels, geen van beide in Fell’s Church, die de hoeveelheid klei hadden die mevrouw Flowers nodig had en die zeiden dat ze thuisbezorgden. Maar daarna moest hij dan toch echt het pension verlaten en met zijn auto langs de laatste eenzame restanten rijden van waar vroeger het Oude Bos had gestaan. Hij reed langs het kreupelbos waar Shinichi vaak als een duivelse Rattenvanger van Hamelen naartoe kwam, met de bezeten kinderen schuifelend achter hem aan. De plek waar sheriff Mossberg hen was gevolgd en niet meer was teruggekomen. De plek waar Tyrone Alpert en Matt later, beschermd door magische bezweringen op Post-it-briefjes, een kaalgekloven bot van een dijbeen tussen de struiken vandaan hadden getrokken.


    Hij veronderstelde dat de enige manier om erlangs te komen was door de snelheid van zijn oude roestbak systematisch op te voeren. Hij reed er inderdaad met bijna honderd kilometer per uur voorbij en wist zelfs de bocht perfect te maken. Er vielen geen bomen op zijn dak en hij werd niet aangevallen door zwermen levensgrote insecten.


    Hij slaakte een zucht van opluchting en zette koers naar huis. Hij was op het ergste voorbereid, maar de rit door Fell’s Church was zo afschuwelijk dat zijn tong tegen zijn gehemelte geplakt zat. Het lieve, onschuldige dorpje waar hij was opgegroeid zag eruit als een van die buurten die je soms op tv of op het internet zag en waar een bombardement of iets dergelijks had plaatsgevonden. En of het nu kwam door bommen of door vernietigende branden, een op de vier huizen lag in puin. Sommige stonden nog gedeeltelijk overeind en waren afgezet met politielint, wat betekende dat wat er ook was gebeurd, in zo’n vroeg stadium had plaatsgevonden dat de politie nog de moeite had genomen (of het had aangedurfd) om te komen. Rond de platgebrande resten floreerde een vreemde plantengroei: een fraai struikgewas strekte zich van de getroffen woningen uit tot halverwege het gazon van de buren. Ranken groeiden van boom tot boom, alsof ze deel uitmaakten van een oeroude jungle.


    Matts huis stond midden in een straat waar veel kinderen woonden – en in de zomer, wanneer er onvermijdelijk kinderen bij hun grootouders kwamen logeren, waren het er nog meer. Matt hoopte dat de zomervakantie al gedeeltelijk voorbij was... maar zouden Shinichi en Misao de kinderen naar huis laten gaan? Hij had er geen idee van. En als ze naar huis gingen, zouden ze dan de ziekte in hun eigen dorpen verder verspreiden? Waar hield het op?


    Toen Matt zijn straat in reed, zag hij niets afschuwelijks. Er speelden kinderen in de voortuinen en op de stoepen. Ze kropen met hun knikkers over de grond en speelden in de bomen. Op het eerste oog was er niets vreemds aan de hand.


    Toch voelde hij zich onbehaaglijk. Hij was intussen bij zijn huis aangekomen – het huis met de dikke eik voor de deur, die zijn schaduw over de veranda wierp – dus hij moest uitstappen. Hij bracht zijn auto onder de boom langzaam tot stilstand en parkeerde naast de stoep. Hij pakte een grote waszak van de achterbank. Hij had de afgelopen paar weken zijn vuile wasgoed opgespaard, omdat hij het niet eerlijk vond om het door mevrouw Flowers te laten wassen.


    Toen hij met de waszak uit de auto kwam, hoorde hij nog net hoe de vogels ophielden met zingen.


    Hij vroeg zich af wat er mis was. Hij wist dat er iets ontbrak. De lucht was er zwaar van. Het leek zelfs de geur van het gras te veranderen.


    Toen drong het tot hem door. Alle vogels, zelfs de schorre kraaien die in de eiken woonden, waren stil geworden.


    Allemaal tegelijk.


    Matt voelde een steek in zijn maag terwijl hij om zich heen keek. Er zaten twee kinderen in de eik naast zijn auto. Zijn geest probeerde koppig vast te houden aan de gedachte: kinderen... spelen... niks aan de hand. Zijn lichaam was slimmer. Zijn hand was al in zijn zak en haalde een blokje Post-it-briefjes voor de dag: de dunne velletjes papier die kwade magie meestal onmiddellijk onschadelijk maakten.


    Matt hoopte dat Meredith eraan zou denken om Isobels moeder meer van deze amuletten te vragen. Hij begon erdoorheen te raken en...


    ... en er zaten twee kinderen te spelen in de oude eik. Alleen speelden ze niet. Ze staarden naar hem. Eén jongen hing ondersteboven aan zijn knieën en de andere zat iets te eten... uit een vuilniszak.


    Het hangende kind staarde hem met een vreemd intense blik aan. ‘Heb je je wel eens afgevraagd hoe het is om dood te zijn?’ vroeg hij.


    Nu kwam het hoofd van de etende jongen omhoog. Er zat dik, helderrood spul om zijn mond. Helderrood...


    Blóéd. En... wat er ook maar in de vuilniszak zat, bewoog. Het schopte. Het kronkelde zwakjes. Het probeerde weg te komen.


    Matt werd overspoeld door een golf van misselijkheid. Hij proefde zuur op zijn tong. Hij moest overgeven. Het etende kind staarde hem met onverstoorbare, gitzwarte ogen aan. Het hangende kind glimlachte.


    Matt voelde hoe de kleine haartjes achter in zijn nek overeind gingen staan, alsof er een vlaag hete wind doorheen blies. Niet alleen de vogels waren stil geworden. Alles om hem heen zweeg. Geen kinderstem verhief zich om ruzie te maken, te zingen of te praten.


    Hij draaide zich met een ruk om en zag hoe dit kwam. Alle kinderen in de straat stonden zwijgend naar hem te kijken. Toen, terwijl hij zich weer omdraaide naar de jongens in de boom, kwamen alle anderen met een ijzingwekkende precisie op hem af.


    Alleen liepen ze niet.


    Ze kropen. Als hagedissen. Daarom had het eruitgezien alsof sommigen met knikkers op de stoep zaten te spelen. Ze bewogen zich allemaal op dezelfde manier voort, met hun buik dicht tegen de grond, hun ellebogen omhoog, hun knieën naar buiten gericht.


    Nu proefde hij gal. Hij keek de andere kant de straat in en zag een andere groep naar hem toe kruipen. Onnatuurlijk grijnzend. Het was alsof er iemand achter hen stond die hard hun wangen naar achteren trok, zodat hun grijns bijna hun gezicht doormidden spleet.


    Matt zag nog iets anders. Ze waren gestopt, en terwijl hij naar hen staarde, bleven ze stilzitten. Volkomen roerloos staarden ze naar hem terug. Maar zodra hij zijn blik afwendde, zag hij de kruipende gedaanten vanuit zijn ooghoek dichterbij komen.


    Hij had niet genoeg Post-it-briefjes voor hen allemaal.


    Je kunt hier niet aan ontsnappen. Het klonk als een stem van buitenaf in zijn hoofd. Telepathie. Maar misschien was dat omdat zijn hoofd was veranderd in een rode wolk die wervelend opsteeg.


    Gelukkig had zijn lichaam het begrepen en plotseling stond hij achter op zijn auto en greep de hangende jongen beet. Even had hij de neiging om hem meteen weer los te laten. Het kind staarde hem aan met angstaanjagende, griezelige ogen die half in zijn oogkassen waren weggedraaid. In plaats van hem te laten vallen, sloeg Matt een Post-it-briefje op zijn voorhoofd en draaide hem tegelijkertijd met een zwaai om, zodat hij achter op de auto kwam te zitten.


    Even bleef het stil. Toen begon de jongen luidkeels te jammeren. Hij was minstens veertien jaar, maar nog geen halve minuut nadat er een zakformaat Ban Tegen Het Kwaad op hem was geplakt, zat hij te snotteren als een klein kind.


    De kruipende kinderen begonnen allemaal tegelijk te sissen. Het klonk als een enorme stoommachine. Ssssssssj.


    Ze begonnen heel snel in en uit te ademen, alsof ze zich naar een toestand van grote opwinding toewerkten. Ze kropen langzamer vooruit. Maar ze ademden zo hard dat Matt de zijkant van hun lichamen op en neer kon zien gaan.


    Steeds als hij zich naar één groep wendde, bleven ze roerloos zitten, op het onnatuurlijke ademen na. Maar achter zich voelde hij ze dichterbij komen.


    Het bloed klopte nu in zijn oren. Tegen één groep kon hij zich verweren – maar niet als een andere groep hem van achteren aanviel. Sommige kinderen zagen eruit als tien- of elfjarigen. Anderen leken bijna net zo oud als hij. Er waren zelfs meisjes bij. Matt herinnerde zich wat de bezeten meisjes hadden gedaan die hij de vorige keer had gezien en voelde een hevige weerzin in zich opkomen.


    Maar hij wist dat hij nog beroerder zou worden als hij naar het etende kind in de boom zou kijken. Hij hoorde smakkende, kauwende geluiden... en hij hoorde een zacht gepiep van hulpeloze pijn en zwakke worstelende geluiden uit de zak komen.


    Hij draaide zich weer bliksemsnel om, om de andere kruipers op afstand te houden, en dwong zich toen omhoog te kijken. Toen hij de vuilniszak beetpakte, viel die zacht ritselend naar beneden, maar het kind hield vast wat erin zat...


    O, mijn god. Hij is een baby aan het eten! Een baby! Een...


    Hij rukte het kind uit de boom en zijn hand sloeg automatische een Post-it-briefje op zijn rug. En toen... toen zag hij de vacht. Godzijdank. Het was geen baby. Het was te klein voor een baby, zelfs voor een pasgeborene. Maar er was van gegeten.


    Het kind hief zijn bloederige gezicht naar Matt op, en Matt zag dat het Cole Reece was, Cole die pas dertien was en vlak naast hem woonde. Matt had hem niet eerder herkend.


    Coles mond stond nu wijd open van ontzetting en zijn ogen puilden uit zijn hoofd van afschuw en verdriet. Tranen en snot stroomden over zijn gezicht.


    ‘Hij heeft me Toby laten opeten,’ fluisterde hij, en de fluistering ging over in gekrijs. ‘Hij heeft me mijn cavia laten opeten! Hij heeft me... waarom heeft hij dat gedaan? Waarom? Waarom? Ik heb Tóby opgegeten!’


    Hij braakte over Matts schoenen. Bloedrood braaksel.


    Ik moet het dier uit zijn lijden verlossen. Snél, dacht Matt. Maar dit was het moeilijkste wat hij ooit had gedaan. Hoe moest hij het aanpakken? Het dier met een hard, stomp voorwerp op zijn kop slaan? Hij kon het niet. Hij moest eerst iets anders proberen.


    Matt scheurde een Post-it-briefje af en plakte het, zo veel mogelijk zonder te kijken, op de vacht. Meteen was het afgelopen. Het lijfje van de cavia verslapte. De bezwering had ongedaan gemaakt wat hem tot op dit moment in leven had gehouden.


    Matts handen zaten vol met bloed en braaksel, maar hij dwong zich Cole aan te kijken. Cole had zijn ogen stijf dichtgeknepen en maakte kleine, benauwde geluidjes.


    Toen knapte er iets in Matt.


    ‘Wil je híér iets van?’ schreeuwde hij, en hij stak het blok met Post-it-briefjes naar voren, alsof het de revolver was die hij bij mevrouw Flowers had achtergelaten. Hij draaide zich weer met een ruk om en schreeuwde: ‘Wil jíj er soms iets van? Of jíj? Of jij, Josh?’ Hij herkende nu gezichten. ‘Jij, Madison? En jij, Bryn? Kom maar op! Kom maar op allemaal! Kom maar...’


    Iets raakte zijn schouder aan. Hij draaide zich bliksemsnel om, met een Post-it-briefje in zijn hand. Toen bleef hij abrupt staan en opluchting borrelde als helder bronwater in hem op. Hij staarde in het gezicht van dokter Alpert, de plattelandsdokter van Fell’s Church. Ze had haar SUV midden op straat naast zijn auto geparkeerd. Achter haar stond Tyrone, de jongen die volgend jaar quarterback zou worden op het Robert E. Lee College, om haar rugdekking te geven. Zijn zus, die binnenkort naar de tweede klas zou gaan, probeerde ook uit de SUV te komen, maar staakte haar pogingen toen Tyrone haar in de gaten kreeg.


    ‘Jayneela!’ brulde hij met een stem die alleen The Tyreminator kon opzetten. ‘Ga terug in die auto en doe je gordel om! Je weet wat mama heeft gezegd! Vooruit, nú!’


    Matt betrapte zich erop dat hij zich aan dokter Alperts chocoladebruine handen vastklampte. Hij wist dat zij een goede, zorgzame vrouw was, die de jonge kinderen van haar dochter had geadopteerd toen hun gescheiden moeder aan kanker was overleden. Misschien zou ze hem ook helpen. Hij begon nerveus te praten. ‘O, god, ik moet mijn moeder halen. Mijn moeder woont hier alleen. En ik moet haar hier weg zien te krijgen.’ Hij wist dat hij zweette. Hij hoopte dat hij niet huilde.


    ‘Oké, Matt,’ zei de dokter met haar hese stem. ‘Ik haal mijn gezin hier vanmiddag ook weg. We gaan bij familie in West-Virginia logeren. Je moeder mag meekomen, als ze wil.’


    Zo eenvoudig kon het niet zijn. Matt wist dat hij nu tranen in zijn ogen had. Maar hij weigerde te knipperen en liet de tranen gewoon naar beneden glijden. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen... Maar als u haar zou willen... U bent een volwassene, ziet u. Naar mij zal ze niet luisteren, maar naar u wel. De hele straat is besmet. Deze jongen, Cole...’ Hij kon niet verder spreken. Maar dokter Alpert nam alles bliksemsnel in zich op – het dier, de jongen met bloed op zijn tanden en om zijn mond, die nog steeds stond over te geven.


    Dokter Alpert reageerde niet. Ze liet alleen Jayneela een pakje vochtige tissues uit de SUV gooien, waarna ze het kokhalzende kind met één hand vastpakte en zijn gezicht stevig schoonveegde. ‘Ga naar huis,’ zei ze streng tegen hem.


    ‘Degenen die besmet zijn moet je laten gaan,’ zei ze tegen Matt, met een verschrikkelijke blik in haar ogen. ‘Hoe wreed dat ook lijkt, ze geven het alleen maar door aan de weinigen die nog gezond zijn.’ Matt begon uit te leggen hoe goed de Post-it-amuletten werkten, maar ze riep al: ‘Tyrone! Kom hier, dan kun je samen met Matt dit arme dier begraven. Daarna kunnen jullie mevrouw Honeycutts spullen naar de auto dragen. Jayneela, jij doet wat je broer zegt. Ik ga nu even met mevrouw Honeycutt praten.’


    Ze verhief nauwelijks haar stem. Dat was ook niet nodig. De Tyreminator deed wat ze zei en gaf Matt rugdekking terwijl de kinderen die nog niet door Matts uitbarsting op de vlucht waren gejaagd, zich kruipend uit de voeten maakten.


    Hij is snel, dacht Matt. Sneller dan ik. Het is net een spel. Zolang je ze in de gaten houdt, kunnen ze niet dichterbij komen.


    Ze wisselden elkaar af met graven en de wacht houden. De aarde was zo hard als steen en zwaar van het onkruid. Maar op de een of andere manier lukte het hun een gat te graven, en het werk had een goede geestelijke uitwerking. Ze begroeven Toby en Matt probeerde met slepende reuzenstappen zijn schoenen schoon te vegen aan het gras.


    Plotseling werd er naast hen met een klap een deur opengeslagen en Matt rende naar zijn moeder, die een enorme koffer, die veel te zwaar voor haar was, door de deur probeerde te tillen.


    Matt nam de koffer van haar over en voelde hoe ze haar armen om hem heen sloot, hoewel ze op haar tenen moest gaan staan om erbij te kunnen. ‘Matt, ik kan je hier niet zomaar achterlaten...’


    ‘Hij is een van degenen die het dorp uit deze ellende gaan verlossen,’ zei dokter Alpert op overredende toon. ‘Hij ruimt op. Nu moeten wij weggaan, zodat we hem niet voor de voeten lopen. Matt, even voor de duidelijkheid: ik hoorde dat de McCulloughs ook gaan vertrekken. Meneer en mevrouw Sulez blijven nog hier en de Gilbert-Maxwells ook.’ De laatste namen sprak ze met enige nadruk uit.


    De Gilbert-Maxwells waren Elena’s tante Judith, haar man Robert Maxwell en Elena’s kleine zusje Margaret. Er was niet echt reden om hen te noemen. Maar Matt wist waarom dokter Alpert het deed. Zij herinnerde zich dat ze Elena had gezien toen deze ellende begon. Hoewel Elena het bos waar dokter Alpert had gestaan had gezuiverd, wist ze het nog.


    ‘Ik zal het aan... Meredith vertellen,’ zei Matt en terwijl hij haar recht aankeek, gaf hij een klein knikje, alsof hij wilde zeggen: en ook aan Elena.


    ‘Is er nog iets te dragen?’ vroeg Tyrone. Hij kwam naar buiten met een kanariekooi, waarin het vogeltje zenuwachtig rondfladderde, en een kleine koffer.


    ‘Nee, maar hoe kan ik jullie bedanken?’ zei mevrouw Honeycutt.


    ‘Doe dat later maar. Nu allemaal instappen,’ zei dokter Alpert. ‘We gaan.’


    Matt omhelsde zijn moeder en duwde haar zachtjes in de richting van de SUV, die de vogelkooi en de koffer al had opgeslokt.


    ‘Tot ziens!’ riep iedereen. Tyrone stak zijn hoofd uit het raam en zei: ‘Bel me wanneer je maar wilt! Ik wil graag helpen!’


    En toen waren ze weg.


    Matt kon bijna niet geloven dat het voorbij was. Het was allemaal zo snel gegaan. Hij rende de open deur van zijn huis binnen om een extra paar hardloopschoenen te halen, voor het geval mevrouw Flowers de stank niet weg kon krijgen uit het paar dat hij aanhad.


    Toen hij het huis weer uit kwam rennen, moest hij even knipperen met zijn ogen. In plaats van de witte SUV stond er nu een andere witte auto naast zijn auto geparkeerd. Hij keek de straat door. Geen kinderen. Niet één.


    En de vogels zongen weer.


    Er zaten twee mannen in de auto. De ene was blank en de andere zwart en ze hadden ongeveer de leeftijd om bezorgde vaders te kunnen zijn. Maar in ieder geval hadden ze hun auto zo neergezet dat hij niet weg kon. Hij had geen andere keus dan naar hen toe te lopen. Ondertussen stapten de beide mannen behoedzaam uit de auto, alsof hij zo gevaarlijk was als een kitsune.


    Zodra ze dit deden, wist Matt dat hij een fout had gemaakt.


    ‘Bent u Matthew Jeffrey Honeycutt?’


    Matt kon alleen maar knikken.


    ‘Antwoord met ja of nee, alstublieft.’


    ‘Ja.’ Matt kon nu in de witte auto kijken. Het was een onopvallende politieauto, met losse zwaailichten die op het dak konden worden gezet zodra de agenten je van hun geheime missie op de hoogte wilden brengen.


    ‘Matthew Jeffrey Honeycutt, wij arresteren u voor aanranding en mishandeling van Caroline Beulah Forbes. U hebt het recht om te zwijgen. Als u niet van dit recht gebruikmaakt, kan en zal alles wat u zegt door de rechtbank worden gebruikt...’


    ‘Hebben jullie die kinderen niet gezien?’ schreeuwde Matt. ‘Jullie moeten er een of twee hebben gezien! Betekent dat dan helemaal niks voor jullie?’


    ‘Ga met uw handen tegen de voorkant van de auto staan.’


    ‘Het hele dorp gaat eraan! Jullie helpen daaraan mee!’


    ‘Hebt u begrepen wat uw rechten zijn?’


    ‘Hebben júllie wel begrepen wat er in Fell’s Church aan de hand is?’


    Deze keer viel er een stilte. Toen zei een van de twee op volkomen onbewogen toon: ‘Wij komen uit Ridgemont.’
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    Bonnie besloot in enkele kostbare seconden, die uren leken te duren, dat wat er ging gebeuren toch wel zou gebeuren, wat ze ook deed. Er speelde ook trots mee. Ze wist dat er mensen waren die daarom zouden lachen, maar het was waar. Ondanks Elena’s nieuwe Machten was Bonnie het meest gewend om de absolute duisternis tegemoet te treden. Op de een of andere manier leefde ze nog, na alles wat er was gebeurd. En heel binnenkort zou haar leven eindigen. En de manier waarop het zou eindigen was het enige waar ze nog invloed op had.


    Ze hoorde een aanhoudend gegil, dat abrupt stopte. Goed, dat was het enige wat ze voorlopig kon doen. Ophouden met gillen. De keuze was gemaakt. Bonnie zou ongebroken, opstandig... en zwijgend ten onder gaan.


    Het moment waarop ze ophield met gillen maakte Shinichi een gebaar, en de reus die haar naar het raam had gedragen, bleef staan.


    Ze had het geweten. Hij was een beul. Beulen wilden hóren dat dingen pijn deden en dat mensen zich ellendig voelden. De reus tilde haar op, zodat haar gezicht op gelijke hoogte kwam met dat van Shinichi. ‘Verheug je je op je enkele reis?’


    ‘Enorm,’ zei ze uitdrukkingsloos. Goh, dacht ze. Ik ben helemaal niet zo slecht in moedig zijn. Maar alles in haar beefde dubbel zo hard ter compensatie van haar onbewogen gezicht.


    Shinichi opende het raam. ‘Nog steeds?’


    Kijk, dát veranderde de zaak. Ze zou tenminste niet met haar gezicht tegen het glas worden gebeukt tot ze door de scherpe glasscherven naar buiten vloog. Ze zou geen pijn hebben tot het moment dat ze de grond raakte. En daar zou niemand iets van merken, zelfs zij niet.


    Doe het nou maar gewoon, dan hebben we het gehad, dacht Bonnie. De warme wind die door het raam naar binnen kwam vertelde haar dat in dit... oord, waar slaven werden verkocht en waar klanten tussen de handelswaar mochten neuzen tot ze precies de slaaf van hun keuze hadden gevonden, de airconditioning te hoog stond.


    Ik krijg het lekker warm, al is het maar voor een paar seconden, dacht ze.


    Toen vlakbij een deur dichtsloeg, sprong Bonnie bijna uit de armen van de reus, en toen de deur van hun eigen kamer met een klap openzwaaide, sprong ze bijna uit haar eigen huid.


    Zie je wel? kolkte het wild door haar heen. Ik ben gered. Ik hoefde alleen maar even moedig te zijn en...


    Maar het was Shinichi’s zus, Misao. Misao, die er doodziek uitzag, met een asgrauwe huid, en die zich aan de deurpost moest vasthouden om niet door haar knieën te zakken. Het enige aan haar wat niet grauw zag was haar glanzende zwarte haar, dat net als dat van Shinichi scharlakenrode punten aan de uiteinden had.


    ‘Wacht!’ zei Misao tegen Shinichi. ‘Je hebt niet gevraagd naar...’


    ‘Denk je dat een leeghoofdje als zij dat zou weten? Maar goed, jij je zin.’ Shinichi zette Misao op de bank en masseerde troostend haar schouders. ‘Ik zal het vragen.’


    Dus zíj had in de kamer achter de doorkijkspiegel gezeten, dacht Bonnie. Ze ziet er erg slecht uit. Als iemand die doodgaat.


    ‘Wat is er met de sterrenbal van mijn zus gebeurd?’ vroeg Shinichi, en op dat moment zag Bonnie dat dit alles een cirkel vormde, met een begin en een eind, en dat ze, nu ze dit begreep, met echte waardigheid kon sterven.


    ‘Het was mijn schuld,’ zei ze, terwijl ze vaag glimlachte bij de herinnering. ‘Voor de helft, in ieder geval. Sage heeft hem de eerste keer opengemaakt, om de Poort op de Aarde te openen. En toen...’ Ze vertelde hun het verhaal, alsof ze het zelf nog niet eerder had gehoord, en ze benadrukte dat zíj het was geweest die Damon de aanwijzingen had gegeven om Misao’s sterrenbal te vinden, en dat Damon die vervolgens had gebruikt om het bovenste niveau van de Duistere Dimensies binnen te gaan.


    ‘Het is allemaal een cirkel,’ legde ze uit. ‘Wat je doet komt bij jezelf terug.’ Toen begon ze, in weerwil van zichzelf, te giechelen.


    Shinichi liep met twee grote stappen de kamer door en sloeg haar. Ze wist niet hoe vaak. De eerste klap was voldoende om haar naar adem te doen happen en haar op te laten houden met giechelen. Na afloop was haar wang pijnlijk en opgezwollen, alsof ze de bof had, en ze had een bloedneus.


    Ze probeerde steeds haar neus af te vegen aan haar schouder, maar het bloeden hield niet op. Uiteindelijk zei Misao: ‘Jakkes. Maak haar handen los en geef haar een handdoek of zo.’


    De reuzen kwamen meteen in actie, alsof Shinichi het bevel had gegeven.


    Shinichi zelf zat nu naast Misao en sprak haar zachtjes toe, alsof hij tegen een baby of een geliefd huisdier praatte. Maar Misao’s ogen, waarin nog een heel klein vuurtje flikkerde, keken Bonnie met een heldere, volwassen blik aan.


    ‘Waar is mijn sterrenbal nu?’ vroeg ze, met een gruwelijke, grauwe intensiteit.


    Bonnie, die haar neus afveegde en genoot van het heerlijke vrije gevoel nu haar handen niet meer geboeid achter haar rug zaten, vroeg zich af waarom ze niet eens moeite deed om een leugen te bedenken. In de trant van: als je me vrij laat, breng ik je ernaartoe. Toen herinnerde ze zich Shinichi’s vervloekte kitsunetelepathie.


    ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’ vroeg ze logisch. ‘Ik probeerde Damon bij de Poort weg te trekken toen we er allebei in vielen. De bal is niet met ons meegekomen. Voor zover ik weet is hij op de grond gevallen en is alle vloeistof eruit gestroomd.’


    Shinichi stond op om haar opnieuw pijn te doen, maar ze sprak alleen maar de waarheid. Misao nam alweer het woord. ‘We weten dat dat niet is gebeurd, want ik...’ – ze moest even wachten om op adem te komen – ‘... leef nog.’


    Ze draaide haar grauwe, ingevallen gezicht naar Shinichi en zei: ‘Je hebt gelijk. Ze is nu nutteloos, en ze zit boordevol informatie die ze niet hoort te hebben. Gooi haar naar buiten.’


    Een reus tilde Bonnie met handdoek en al op. Shinichi kwam van de andere kant op haar af lopen. ‘Zie je wel wat jullie mijn zus hebben aangedaan? Zíé je het?’


    Er was nu geen tijd meer. Ze had nog slechts een seconde om zich af te vragen of ze moedig zou zijn of niet. Maar wat moest ze zeggen om te laten zien dat ze moedig was? Ze opende haar mond, zonder te weten of er een gil of woorden uit zouden komen.


    ‘Ze zal er nog slechter uitzien als mijn vrienden klaar met haar zijn,’ zei ze, en ze zag aan Misao’s ogen dat haar woorden doel troffen.


    ‘Gooi haar naar buiten,’ schreeuwde Shinichi, ziedend van woede.


    En de reus gooide haar het raam uit.


    +++


    Meredith zat bij haar ouders en probeerde erachter te komen wat er mis was. Ze had haar klusjes in recordtempo afgewerkt: ze had vergrotingen laten maken van de tekst op de potten en ze had de familie Saitou gebeld om te horen of iedereen tussen de middag thuis zou zijn. Daarna had ze de vergrotingen van de karakters die Alaric had gefotografeerd stuk voor stuk gecontroleerd en genummerd.


    De Saitous waren... gespannen geweest. Dat had Meredith niet verbaasd, omdat Isobel een van de eerste, zij het volkomen onschuldige, dragers was geweest van de dodelijke malach van de kitsune. Een van de ernstigste slachtoffers was Isobels vriendje, Jim Bryce, die de malach van Caroline had gekregen en ze zonder het te weten op Isobel had overgedragen. Hij was zelf bezeten geraakt van Shinichi’s malach en had alle afschuwelijke symptomen ontwikkeld van het syndroom van Lesch-Nye. Hij had zijn eigen lippen en vingers opgegeten en de arme Isobel had zichzelf op meer dan dertig plaatsen doorboord met vieze naalden, waarvan sommige zo dik waren geweest als breinaalden, en had haar tong doormidden geknipt met een schaar.


    Isobel was nu uit het ziekenhuis ontslagen en ze was aan de beterende hand. Toch was Meredith in verwarring. De oudere Saitous, Obaasan (Isobels grootmoeder) en mevrouw Saitou (Isobels moeder) hadden met de vergrotingen van de karakters op de potten ingestemd, nadat ze over ieder karakter eerst een uitvoerige discussie hadden gevoerd in het Japans. Meredith wilde net in haar auto stappen toen Isobel met een zak vol Post-it-briefjes het huis uit was komen rennen. ‘Moeder heeft ze gemaakt – voor het geval jullie ze nodig hebben,’ zei ze hijgend met haar nieuwe, zachte, moeilijk verstaanbare stem. Meredith had de briefjes dankbaar aangenomen en had gemompeld dat ze het hun ooit zouden vergoeden.


    ‘Nee, maar... maar... mag ik de vergrotingen even zien?’ hijgde Isobel. Waarom hijgde ze zo? vroeg Meredith zich af. Zelfs als ze vanaf de bovenste verdieping achter Meredith aan was komen rennen, kon dat niet verklaren waarom ze zo buiten adem was. Toen herinnerde Meredith het zich weer: Bonnie had gezegd dat Isobel last had van hartritmestoornissen.


    ‘Zie je,’ zei Isobel met iets van schaamte en het leek alsof ze Meredith wilde smeken om begrip. ‘Obaasan is nu echt bijna blind... en het is al heel lang geleden dat moeder op school heeft gezeten... Maar ík volg nu Japanse lessen.’


    Meredith was ontroerd. Isobel had de volwassenen natuurlijk uit beleefdheid niet openlijk willen tegenspreken. Maar daar, in de auto, had ze alle kaarten met de vergrote karakters stuk voor stuk bekeken en een soortgelijk maar duidelijk ander karakter op de achterkant geschreven. Het had twintig minuten gekost. Meredith was diep onder de indruk geweest. ‘Maar hoe onthoud je ze allemaal? Hoe schrijven jullie met elkaar?’ had ze uitgeroepen toen ze de ingewikkelde symbolen had gezien, die slechts door enkele lijntjes van elkaar verschilden.


    ‘Met woordenboeken,’ had Isobel gezegd, en voor het eerst had ze even gelachen. ‘Nee, ik meen het – om een echt goede brief te schrijven, gebruik je geen spellingscontrole of...’


    ‘Die gebruik ik bij alles wat ik schrijf!’ had Meredith gelachen.


    Het was een leuk moment geweest, en ze hadden allebei ontspannen naar elkaar geglimlacht. Geen problemen. Met Isobels hart leek niets aan de hand.


    Even later was Isobel teruggerend en toen ze weg was, had Meredith een rond, vochtig plekje op de leuning van de passagiersstoel ontdekt. Een traan. Maar waarom had Isobel gehuild?


    Omdat dit alles haar herinnerde aan de malach, of aan Jim?


    Omdat de plastisch chirurg haar nog verschillende keren zou moeten opereren voor ze weer echte oorlelletjes zou hebben?


    Geen enkel antwoord dat Meredith kon bedenken leek haar logisch. En ze moest zich haasten om thuis te komen – ze was al laat.


    Pas toen drong het tot haar door. De familie Saitou wist dat Meredith, Matt en Bonnie met elkaar bevriend waren. Maar niemand van hen had naar Bonnie of Matt gevraagd.


    Vreemd.


    Als ze toch eens had geweten hoeveel vreemder haar bezoek aan haar eigen familie zou verlopen...
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    Meredith vond haar ouders over het algemeen grappig, lief en een beetje vreemd. Ze maakten zich druk om de gekste dingen. Ze zeiden bijvoorbeeld: ‘Liefje, zorg dat je Alaric eerst heel goed leert kennen voor... voor...’ Meredith had geen enkele twijfel over Alaric, maar ook hij was zo’n lief, galant en een beetje vreemd iemand, die om de dingen heen praatte zonder ter zake te komen.


    Vandaag verbaasde het haar om te zien dat er geen hordes auto’s om haar ouderlijk huis heen stonden. Misschien moesten mensen thuisblijven om hun eigen kinderen in de hand te houden. Ze sloot de Acura af, zich bewust van de kostbare inhoud die ze van Isobel had gekregen, en drukte op de bel. Haar ouders geloofden in kettingsloten.


    Janet, de huishoudster, was duidelijk blij om haar te zien, maar maakte een nerveuze indruk. Aha, dacht Meredith, ze hebben ontdekt dat hun brave enige kind de zolder heeft doorzocht. Misschien willen ze de vechtstok terug. Misschien had ik hem in het pension moeten laten.


    Maar ze besefte pas hoe ernstig de situatie was toen ze de huiskamer binnenkwam en zag dat de grote La-Z-Boy, de luxe luie stoel van haar vader, leeg was. Hij zat op de bank en haar moeder lag snikkend in zijn armen.


    Meredith had de stok meegenomen en toen haar moeder die zag, barstte ze opnieuw in tranen uit.


    ‘Luister,’ zei Meredith, ‘dit hoeft niet zo’n drama te zijn. Ik heb een redelijk goed idee van wat er is gebeurd. Als jullie me willen vertellen hoe oma en ik werkelijk gewond zijn geraakt, is dat jullie zaak. Maar als ik... op de een of andere manier besmet ben...’


    Ze zweeg. Ze kon het bijna niet geloven. Haar vader strekte zijn arm naar haar uit, alsof het hem niets kon schelen dat haar kleren nogal smerig waren. Ze liep langzaam, niet helemaal op haar gemak, naar hem toe en liet toe dat hij haar met zijn Armani-pak aan omhelsde. Haar moeder had een glas voor zich staan met een laatste beetje van iets wat leek op cola, maar Meredith durfde erom te wedden dat het geen cola was.


    ‘We hadden gehoopt dat dit een vreedzame plek zou zijn,’ zei haar vader plechtig. Iedere zin die hij sprak klonk altijd plechtig. Je wende eraan. ‘We hadden nooit kunnen dromen...’ En toen viel hij stil. Meredith was stomverbaasd. Haar vader stopte nooit halverwege een toespraak. Hij liet nooit stiltes vallen. En huilen deed hij al helemaal niet.


    ‘Pap! Papa! Wat is er aan de hand? Zijn er hier kinderen geweest, krankzinnige kinderen? Hebben ze iemand kwaad gedaan?’


    ‘We moeten je het hele verhaal vertellen van die keer, lang geleden,’ zei haar vader. Hij zei het met zo veel wanhoop in zijn stem, dat het niet eens léék op een toespraak. ‘Toen jullie... allemaal werden aangevallen.’


    ‘Door de vampier. Of door grootvader. Of weten jullie door wie?’


    Lange stilte. Toen dronk haar moeder haar glas leeg en riep: ‘Janet, nog een, alsjeblieft.’


    ‘Nou, nou, Gabriëlla,’ zei haar vader afkeurend.


    ‘Nando... ik kan dit niet verdragen. Het idee dat mi hija inocente...’


    Meredith zei: ‘Luister, ik denk dat ik dit voor jullie gemakkelijker kan maken. Ik weet al... nou ja, in de eerste plaats dat ik een tweelingbroer had.’


    Haar ouders keken ontzet. Ze klampten zich geschrokken aan elkaar vast. ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg haar vader op gebiedende toon. ‘In dat pension kon toch niemand weten...?’


    Tijd om rust te scheppen. ‘Nee, nee. Pap, ik heb ontdekt... Nou ja, grootvader heeft met me gepraat.’ Dat was zo. Hij had met haar gepraat. Alleen niet over haar broer. ‘Hoe dan ook, zo heb ik de stok in handen gekregen. Maar de vampier die ons kwaad heeft gedaan is dood. Hij was de seriemoordenaar die Vickie en Sue heeft vermoord. Hij heette Klaus.’


    ‘Jij dacht dat er maar één vampire was?’ bracht haar moeder met moeite uit. Ze sprak het woord ‘vampier’ uit op zijn Spaans, wat Meredith altijd enger vond klinken. Vam-pierr.


    Het universum leek langzaam om Meredith heen te draaien.


    ‘Dat is maar een vermoeden,’ zei haar vader. ‘We weten niet zeker of er meer waren dan die ene heel sterke.’


    ‘Maar hoe weten jullie van Klaus?’


    ‘We hebben hem gezien. Hij was sterk. Hij doodde de bewakers bij de poort met één enkele klap. We zijn naar een ander dorp verhuisd. We hoopten dat jij nooit zou hoeven weten dat je een broertje had.’ Haar vader streek over zijn ogen. ‘Je grootvader heeft direct na de aanval met ons gesproken. Maar de volgende dag... niets meer. Hij kon niet meer praten.’


    Haar moeder verborg haar gezicht in haar handen. Ze keek alleen even op om te roepen: ‘Janet! Nog een, por favor!’


    ‘Komt eraan, mevrouw.’ Meredith keek de huishoudster in haar blauwe ogen, op zoek naar de oplossing van dit raadsel, maar ze vond alleen medeleven, geen hulp. Janet liep weg met het lege glas en haar blonde Franse vlecht verdween langzaam uit het zicht.


    Meredith wendde zich weer naar haar ouders met hun donkere ogen en hun olijfbruine huid. Ze zaten weer met hun armen om elkaar heen, hun ogen op haar gericht.


    ‘Mam, pap, ik weet dat dit erg moeilijk is. Maar ik ga achter degenen aan die grootvader en grootmoeder en mijn broertje kwaad hebben gedaan. Het is gevaarlijk, maar ik moet het doen.’ Ze nam een taekwondohouding aan. ‘Jullie hebben me er tenslotte voor laten trainen.’


    ‘Maar tegen je eigen familie? Zou je dat kunnen?’ huilde haar moeder.


    Meredith ging zitten. Ze was aangekomen bij de laatste herinneringen waar Stefan en zij op waren gestuit. ‘Dus Klaus heeft hem niet vermoord, zoals grootmoeder. Hij heeft mijn broertje meegenomen.’


    ‘Cristian,’ jammerde haar moeder. ‘Hij was nog maar un bébé. Drie jaar! Toen vonden we jullie... En het bloed... o, het bloed...’


    Haar vader stond op, niet om een toespraak te houden, maar om zijn hand op Merediths schouder te leggen. ‘We dachten dat het gemakkelijker zou zijn om het je niet te vertellen – dat je je later niets meer zou herinneren van wat er gebeurde op het moment dat wij binnenkwamen. En dat is toch ook zo?’


    Merediths ogen vulden zich met tranen. Ze keek naar haar moeder, en probeerde haar zwijgend duidelijk te maken dat ze dit niet begreep.


    ‘Dronk hij mijn bloed?’ raadde ze. ‘Klaus?’


    ‘Nee!’ riep haar vader. Haar moeder fluisterde gebeden.


    ‘Dan dronk hij het bloed van Cristian.’ Meredith knielde op de grond en probeerde haar moeder in de ogen te kijken.


    ‘Nee!’ riep haar vader weer. Zijn adem stokte.


    ‘La sangre!’ fluisterde haar moeder en ze bedekte haar ogen. ‘Het bloed!’


    ‘Querida...’ snikte haar vader en hij liep naar haar toe.


    ‘Pap!’ Meredith liep achter hem aan en schudde zijn arm. ‘Je hebt alle mogelijkheden uitgesloten! Ik begrijp het niet! Wie dronk er bloed?’


    ‘Jíj! Jíj!’ schreeuwde haar moeder bijna. ‘Het bloed van je eigen broertje! O, el aterrorizar!’


    ‘Gabriëlla!’ kermde haar vader.


    Merediths moeder begon weer zachtjes te huilen.


    Merediths hoofd tolde. ‘Ik ben geen vampier! Ik jaag op vampiers en ik dood ze!’


    ‘Híj zei,’ fluisterde haar vader schor, ‘híj zei: “Geef haar iedere week een eetlepel. Als je tenminste wilt dat ze blijft leven. Probeer bloedworst.” En toen lachte hij.’


    Meredith hoefde niet te vragen of ze hadden gehoorzaamd. Bij haar thuis aten ze zeker één keer per week bloedworst. Ze was ermee grootgebracht. Het was niets bijzonders.


    ‘Waarom?’ fluisterde ze schor. ‘Waarom heeft hij me niet vermoord?’


    ‘Dat weet ik niet! Dat weten we nog steeds niet! Die man die van boven tot onder droop van het bloed... jouw bloed, het bloed van je broertje, we wisten het niet! En toen, op het laatste moment, greep hij jullie allebei beet, maar jij beet hem in zijn hand. Je beet door tot op het bot,’ zei haar vader.


    ‘Hij lachte... hij lachte! Terwijl jij je tanden in hem vastbeet en hem met je kleine handjes wegduwde... En hij zei: “Deze laat ik jullie houden, dan kunnen jullie je zorgen maken over wat er van haar terechtkomt. De jongen neem ik mee.” En toen was het opeens alsof er een betovering over me kwam, want ik stak mijn handen weer naar jullie uit, klaar om voor jullie allebei te vechten. Maar ik kon het niet! Toen ik jou eenmaal vasthad, kon ik me niet meer bewegen. Hij verliet nog steeds lachend het huis, en nam je broertje Cristian met zich mee.’


    Meredith dacht na. Geen wonder dat haar ouders die dag niet vierden. Haar grootmoeder dood, haar grootvader bezig zijn verstand te verliezen, haar broer weg, en zij... wat? Geen wonder dat ze haar verjaardag een week eerder vierden.


    Meredith probeerde kalm te blijven. De wereld om haar heen viel in stukken, maar zij moest kalm blijven. Met kalmte had ze tot nog toe weten te overleven. Ze ademde diep en rustig in en uit: in door haar neus, uit door haar mond. Diepe, reinigende ademhalingen. Troostende rust die door haar hele lichaam stroomde. Slechts een deel van haar hoorde haar moeder zeggen: ‘We kwamen die avond eerder thuis omdat ik hoofdpijn had...’


    ‘St, querida...’ begon haar vader.


    ‘We kwamen eerder thuis,’ weeklaagde haar moeder. ‘O, Virgen Bendecida, wat zouden we hebben aangetroffen als we later waren geweest? Dan waren we jou ook kwijt geweest! Mijn kindje! Mijn kindje met bloed aan haar mond...’


    ‘Maar we zijn op tijd thuisgekomen om haar te redden,’ zei Merediths vader schor, alsof hij haar moeder uit een betovering probeerde te bevrijden.


    ‘Ah, gracias, Princesa Divina, Vigen pura y impoluto...’ Haar moeder leek niet te kunnen stoppen met huilen.


    ‘Papa,’ zei Meredith dringend. Ze had vreselijk te doen met haar moeder, maar ze had wanhopige behoefte aan informatie. ‘Hebt u hem ooit teruggezien? Of van hem gehoord? Van mijn broer Cristian?’


    ‘Ja,’ zei haar vader. ‘O, zeker, we hebben iets gezien.’


    Haar moeder hijgde: ‘Nando, nee!’


    ‘Ze moet een keer de waarheid weten,’ zei haar vader. Hij zocht tussen een stapel dossiermappen op het bureau. ‘Kijk!’ zei hij tegen Meredith. ‘Kijk hier maar eens naar.’


    Meredith keek. Ze kon haar ogen niet geloven.


    +++


    In de Duistere Dimensie sloot Bonnie haar ogen. Er stond veel wind op de bovenste ramen van een hoog gebouw. Dat was het enige waaraan ze kon denken toen ze uit het raam werd gehouden en weer naar binnen werd gehaald. De reus lachte en Shinichi’s verschrikkelijke stem zei: ‘Je denkt toch zeker niet dat we je laten gaan zonder dat we je heel grondig hebben ondervraagd?’


    Bonnie hoorde de woorden zonder dat de betekenis tot haar doordrong, maar toen begreep ze het opeens. Haar overweldigers gingen haar pijn doen. Ze gingen haar martelen. Ze gingen haar moed wegnemen.


    Ze dacht dat ze iets tegen hen schreeuwde. Maar plotseling voelde ze een zachte explosie van warmte achter zich en toen... ongelófelijk... stond daar, uitgedost in een cape met insignes, waardoor hij eruitzag als een soort militaire prins... Damon.


    Dámon.


    Hij was zo laat dat ze allang de hoop had opgegeven dat hij ooit nog zou komen. Maar nu wierp hij een flitsende glimlach naar Shinichi, die hem verbijsterd aanstaarde.


    En hij zei: ‘Ik vrees dat Miss McCullough op dit moment andere verplichtingen heeft. Maar ík kom onmíddellijk terug om met jullie af te rekenen. Als jullie deze kamer verlaten, vermoord ik jullie stuk voor stuk, heel langzaam. Bedankt voor jullie tijd en begrip.’


    En nog vóór de anderen van de schrik waren bekomen, raasden Bonnie en hij de kamer uit. Hij ging niet terug zoals hij was gekomen, maar vloog recht naar voren, met één hand voor zich uit, terwijl hij hen beiden omhulde met een zwarte maar ongrijpbare bundel Macht. Ze verbrijzelden de doorkijkspiegel in Bonnies kamer en waren al bijna de kamer daarnaast door voor het tot Bonnie doordrong dat die leeg was. Vervolgens schoten ze dwars door een groot videoscherm, bedoeld om mensen te laten denken dat ze uitzicht hadden op de buitenwereld, en ze vlogen over iemand heen die op een bed lag. Daarna... volgde voor Bonnies gevoel slechts een reeks vernietigende klappen. Ze ving nauwelijks een glimp op van wat er in de verschillende kamers gebeurde. En ten slotte...


    ... hield het lawaai op. Bonnie klampte zich als een koala aan Damon vast – ze was niet gek – en daar waren ze, hoog, heel hoog in de lucht. En voor hen uit en naast hen zag ze zover haar blik reikte allemaal vrouwen die ook vlogen, maar in kleine machines die leken op een combinatie van een motorfiets en een jetski. Zonder wielen, natuurlijk. De machines waren goudkleurig, net als de haren van hun berijdsters.


    Zodra ze de tunnel uit waren die Damon in het grote slavengebouw had geslagen om haar te redden, hijgde Bonnie dan ook in zijn oor: ‘Wachters?’


    ‘Onmisbaar, aangezien ik geen idee had waar de schoften je naartoe hadden gebracht en ik vermoedde dat er haast bij was. Dit was de laatste slavenpost die we controleerden. We hadden gewoon... mazzel.’ Voor iemand die mazzel had gehad, klonk hij vreemd. Bijna... alsof hij een brok in zijn keel had.


    Bonnie had tranen op haar wangen, maar die werden zo snel weggevaagd dat ze geen tijd had om ze af te vegen. Damon hield haar zo vast dat ze zijn gezicht niet kon zien, en hij klemde haar heel strak tegen zich aan.


    Het was echt Damon. Hij had haar gevonden, hoewel in de hele stad alle telepathische boodschappen werden geblokkeerd.


    ‘Ze hebben je pijn gedaan, hè, klein rood vogeltje? Ik zag... Ik zag je gezicht,’ zei Damon, met zijn nieuwe, verstikte stem. Bonnie wist niet wat ze moest zeggen. Maar plotseling kon het haar niet schelen hoe hard hij haar kneep. Ze merkte zelfs dat ze terugkneep.


    Plotseling, tot haar schrik, maakte Damon zich los uit haar koalagreep, trok haar omhoog en kuste haar heel zachtjes op de lippen. ‘Klein rood vogeltje! Ik ga nu. Ik ga ze laten boeten voor wat ze je hebben aangedaan.’


    Bonnie hoorde zichzelf zeggen: ‘Nee, niet doen.’


    ‘Nee?’ herhaalde Damon verbijsterd.


    ‘Nee,’ zei Bonnie. Ze wilde dat Damon bij haar bleef. Het kon haar niet schelen wat er met Shinichi gebeurde. Ze had een teder gevoel vanbinnen dat zich langzaam uitbreidde, maar ze had ook een vreemd geruis in haar hoofd. Het was heel erg jammer, maar over enkele ogenblikken zou ze flauwvallen.


    Intussen had ze drie gedachten in haar hoofd, die alle drie glashelder waren. Maar ze was bang dat ze later, als ze zou bijkomen, minder helder zouden zijn. ‘Heb je een sterrenbal?’


    ‘Ik heb achtentwintig sterrenballen,’ zei Damon, terwijl hij haar plagerig aankeek.


    Dat bedoelde Bonnie helemaal niet. Zij bedoelde een sterrenbal om iets op vast te leggen. ‘Kun je drie dingen onthouden?’ vroeg ze aan Damon.


    ‘Dat moet wel lukken.’ Deze keer kuste hij haar zachtjes op haar voorhoofd.


    ‘Ten eerste heb je mijn ongelofelijk moedige dood verpest.’


    ‘We kunnen altijd teruggaan, zodat je het nog eens kunt proberen.’ Damon klonk nu meer als zichzelf.


    ‘Ten tweede heb je me een week lang in die afschuwelijke kamer laten zitten...’


    Alsof ze in zijn hoofd kon kijken, zag ze hoe deze woorden als een houten zwaard door hem heen sneden. Hij klemde haar zo stijf tegen zich aan dat ze echt bijna geen adem kon krijgen. ‘Ik... dat was niet mijn bedoeling. Het waren maar vier dagen, maar ik had het nooit moeten doen,’ zei hij.


    ‘Ten derde...’ Bonnies stem klonk nu heel zacht. ‘Ik denk niet dat er ooit een sterrenbal is gestolen. Wat nooit heeft bestaan, kan ook niet gestolen worden, toch?’


    Ze keek hem aan. Damon keek terug op een manier die haar normaal gesproken hevig had opgewonden. Hij was overduidelijk volkomen van zijn stuk. Maar Bonnie wist op dat moment zelf nog maar net het bewustzijn te bewaren.


    ‘En... ten vierde...’ bracht ze met moeite uit.


    ‘Ten vierde? Je zei “drie dingen”.’ Damon glimlachte. Een klein beetje.


    ‘Ik moet dit zeggen...’ Ze liet haar hoofd op Damons schouder zakken en verzamelde al haar energie om zich te concentreren.


    Damon liet zijn greep iets verslappen. Hij zei: ‘Ik hoor een heel zacht mompelend geluid in mijn hoofd. Zeg het maar gewoon. We zijn ver bij iedereen vandaan.’


    Bonnie hield koppig vol. Haar kleine lichaam dook ineen en ze zond explosief een gedachte uit. Ze wist dat Damon hem ontving.


    Ten vierde weet ik de weg naar de zeven kitsuneschatten, zond Bonnie hem toe. Waaronder de grootste sterrenbal die ooit is gemaakt. Maar als we hem willen hebben, moeten we zorgen dat we er komen... en snel.


    Toen, met het gevoel dat ze genoeg aan het gesprek had bijgedragen, viel ze flauw.

  


  
    21


    Er klopte nog steeds iemand op Stefans deur.


    ‘Het is een specht,’ zei Elena, toen ze weer kon spreken. ‘Die kloppen toch?’


    ‘Op deuren in huizen?’ vroeg Stefan verdwaasd.


    ‘Let er maar niet op, dan gaat het vanzelf weg.’


    Even later werd het geklop hervat.


    Elena kreunde: ‘Ongelófelijk, zeg.’


    Stefan fluisterde: ‘Wil je dat ik je zijn kop breng? Losgemaakt van zijn lijf, bedoel ik?’


    Elena dacht hierover na. Naarmate het kloppen langer aanhield, werd ze ongeruster en minder verward. ‘Misschien moeten we even kijken of het écht een vogel is,’ zei ze.


    Stefan rolde bij haar vandaan, werkte zich op de een of andere manier in zijn spijkerbroek en liep wankelend in de richting van de deur. Onwillekeurig had Elena medelijden met degene die aan de andere kant stond.


    Het geklop begon weer.


    Stefan stond bij de deur en rukte hem bijna uit zijn hengsels.


    ‘Wat moet da...’ Hij stokte en dempte abrupt zijn stem. ‘Mevrouw Flówers?’


    ‘Ja,’ zei mevrouw Flowers. Ze keek bewust niet naar Elena, die een laken om zich heen had geslagen en zich midden in haar gezichtsveld bevond.


    ‘Het gaat om die arme, lieve Meredith,’ zei mevrouw Flowers. ‘Ze is in alle staten en ze zegt dat ze jou moet spreken, Stefan. Nú.’


    Elena’s gedachten volgden onmiddellijk soepel als een trein een ander spoor. Meredith? In alle staten? Meredith die Stefan wilde spreken, hoewel mevrouw Flowers haar ongetwijfeld heel subtiel had duidelijk gemaakt hoe... druk hij het had?


    Haar geest was nog steeds versmolten met die van Stefan. Hij zei: ‘Dank u wel, mevrouw Flowers. Ik kom zo beneden.’


    Elena, die naar de andere kant van het bed was gekropen en zo snel mogelijk haar kleren aantrok, voegde er een telepathische suggestie aan toe.


    ‘Misschien kunt u een lekker kopje thee voor haar maken... een kop thee, bedoel ik,’ stelde Stefan voor.


    ‘Ja, lieve jongen, dat is een goed idee,’ zei mevrouw Flowers vriendelijk. ‘En als je Elena ziet, wil je haar dan zeggen dat die lieve Meredith ook naar haar heeft gevraagd?’


    ‘Doen we,’ zei Stefan automatisch. Toen draaide hij zich om en sloot haastig de deur.


    Elena gaf hem de tijd om zijn shirt en schoenen aan te trekken, waarna ze zich de trap af haastten, naar de keuken. Daar was Meredith. In plaats van een lekker kopje thee te drinken, liep ze als een gekooide tijger rond.


    Stefan begon: ‘Wat is...’


    ‘Ik zal je vertellen wat er mis is, Stefan Salvatore! Nee, vertel jij het maar aan mij! Je bent al eerder in mijn hoofd geweest, dus je moet het weten. Je móét dit van me hebben kunnen zien... kunnen weten.’


    Elena’s geest was nog steeds met die van Stefan verbonden. Ze voelde zijn verbijstering. ‘Wát moet ik van je hebben geweten?’ vroeg hij vriendelijk. Hij trok een stoel bij de keukentafel, zodat Meredith kon gaan zitten.


    De simpele handeling van het gaan zitten, van even de tijd nemen om op een beleefd gebaar te reageren, leek Meredith enigszins te kalmeren. Maar Elena proefde nog steeds haar angst en pijn als de smaak van een ijzeren zwaard op haar tong.


    Meredith liet toe dat Elena haar omhelsde en werd nog iets rustiger. Iets meer zichzelf en iets minder een gekooid dier. Maar de strijd zat zo diep en was zo duidelijk zichtbaar dat Elena het niet kon verdragen om haar los te laten. Zelfs niet toen mevrouw Flowers vier theemokken op de tafel zette en plaatsnam op een stoel die Stefan haar aanbood.


    Toen ging Stefan zitten. Hij wist dat Elena zelf zou beslissen of ze bleef staan, ging zitten of een stoel zou delen met Meredith.


    Mevrouw Flowers zat rustig honing door haar thee te roeren en gaf de pot daarna door aan Stefan. Die gaf hem aan Elena, die precies het kleine beetje honing dat Meredith lekker vond in haar thee schonk en die er ook doorheen roerde.


    Het gewone, beschaafde geluid van roerende theelepeltjes leek Meredith nog verder te ontspannen. Ze pakte de mok van Elena aan, nam een slokje en dronk hem toen dorstig leeg.


    Elena voelde Stefans geestelijke zucht van opluchting toen Meredith zich langzaam nog verder ontspande. Hij nam beleefd een paar slokjes van zijn eigen thee, die heet maar niet gloeiend heet was, en was gemaakt van zoete bessen en kruiden.


    ‘Dat is lekker,’ zei Meredith. Ze was bijna weer een mens. ‘Dank u wel, mevrouw Flowers.’


    Elena voelde zich lichter. Ze wist zich voldoende te ontspannen om haar eigen theemok naar zich toe te trekken, er een heleboel honing in te doen, te roeren en een grote slok te nemen. Lekker! Kalmerende thee!


    Dat is kamille en komkommer, zei Stefan tegen haar.


    ‘Kamille en komkommer,’ zei Elena, bedachtzaam knikkend. ‘Om rustig te worden.’ Toen bloosde ze, want het vrolijke lachje van mevrouw Flowers verried dat ze het begreep.


    Elena nam haastig nog een paar slokken en keek toe terwijl Meredith nog wat thee dronk. Alles leek weer bijna helemaal goed. Meredith was weer gewoon Meredith en niet een of ander wild dier. Elena kneep haar vriendin stevig in haar hand.


    Er was alleen één probleem. Mensen waren minder angstaanjagend dan dieren, maar ze konden ook huilen. Nu zat Meredith, die nooit huilde, hevig te beven en tranen drupten in haar thee.


    ‘Je weet toch wat morcillo is, hè?’ vroeg ze ten slotte aan Elena.


    Elena knikte aarzelend. ‘Dat kregen we toch soms in de stoofpot bij jou thuis?’ zei ze. ‘En als tapas?’ Elena had als kind bij haar vriendin thuis vaak bloedworst gegeten in de maaltijd of als snack, en ze kende de hapjes als een heerlijk gerecht dat alleen mevrouw Sulez maakte.


    Elena voelde Stefans hart een slag overslaan. Ze keek van hem naar Meredith en weer terug.


    ‘Het blijkt dat mijn moeder het niet altijd heeft gemaakt,’ zei Meredith, die haar blik nu op Stefan richtte. ‘En mijn ouders hadden een erg goede reden om mijn verjaardag te veranderen.’


    ‘Vertel alles maar,’ stelde Stefan zachtjes voor. Toen voelde Elena iets wat ze nog nooit eerder had gevoeld. Een soort golf... een lange, trage golf die de kern van Merediths hersens overspoelde en zei: Vertel het gewoon. Blijf rustig. Geen woede. Geen angst.


    Maar het was geen telepathie. Meredith voelde de gedachte in haar bloed en in haar botten, maar ze hoorde hem niet met haar oren.


    Het was Invloed. Vóór Elena haar geliefde Stefan met haar mok de hersens in kon slaan omdat hij een van haar vriendinnen Beïnvloedde, zei Stefan, alleen tegen haar: Meredith lijdt. Ze is bang en kwaad. Daar heeft ze reden toe, maar ze heeft rust nodig. Ik kan haar waarschijnlijk toch niet in bedwang houden, maar ik wil het proberen.


    Meredith veegde haar ogen af. ‘Het blijkt dat niets is gegaan zoals ik dacht... die nacht toen ik drie was.’ Ze beschreef wat haar ouders haar hadden verteld, over alles wat Klaus had gedaan. Nu ze het verhaal vertelde, hoe rustig ook, werden alle kalmerende invloeden waarmee ze zichzelf in de hand had gehouden tenietgedaan. Ze begon weer te beven. Voor Elena haar kon vastgrijpen, stond ze op en ze liep met grote passen door de keuken. ‘Hij lachte en zei dat ik iedere week bloed nodig zou hebben – dierenbloed – en dat ik anders dood zou gaan. Ik had niet veel nodig. Maar een paar eetlepels. En mijn arme moeder wilde niet nóg een kind kwijtraken. Zij deed wat hij zei. Maar wat gebeurt er als ik nog meer bloed drink, Stefan? Wat gebeurt er als ik jóúw bloed drink?’


    Stefan probeerde wanhopig te bedenken of hij in zijn vele jaren van ervaring ooit iets dergelijks was tegengekomen. Intussen beantwoordde hij het eenvoudige deel van de vraag.


    ‘Als je genoeg van mijn bloed zou drinken, zou je een vampier worden. Maar dat geldt voor iedereen. Bij jou... is er misschien minder voor nodig. Dus laat je door geen enkele vampier verleiden om bloed uit te wisselen. Eén keer kan al voldoende zijn.’


    ‘Dus ik ben géén vampier? Van wat voor soort dan ook? Zíjn er eigenlijk verschillende soorten?’


    Stefan antwoordde ernstig. ‘Ik heb in mijn hele leven nog nooit van “verschillende soorten” vampiers gehoord, behalve van Ouden. Ik kan je wel vertellen dat je geen vampieraura hebt. Hoe zit het met je tanden? Kun je je hoektanden scherp maken? Meestal kun je het het beste op mensenvlees uitproberen. Niet bij jezelf.’


    Elena stak meteen haar arm uit, met de dooraderde kant van haar pols naar boven. Meredith sloot geconcentreerd haar ogen en spande zich enorm in, wat Elena via Stefan kon voelen. Toen Meredith haar ogen weer opendeed en haar mond opende om haar gebit te laten controleren, staarde Elena naar haar hoektanden. Ze zagen er wel een beetje scherp uit, maar dat was toch bij iedereen zo?


    Voorzichtig stak ze haar hand uit en raakte met haar vingertop een van Merediths hoektanden aan.


    Een klein prikje.


    Geschrokken trok ze haar hand terug. Ze staarde naar haar vinger, waar een piepklein bloeddruppeltje uit opwelde.


    Iedereen keek als gehypnotiseerd toe. Toen zei Elena’s mond, zonder de tijd te nemen om haar hersens te raadplegen: ‘Je hebt poezentandjes.’


    Het volgende ogenblik had Meredith Elena opzijgeduwd en ijsbeerde ze woest door de keuken. ‘Ik wil het niet! Ik wil het niet! Ik ben een jager-doder, géén vampier! Ik pleeg zelfmoord als ik een vampier ben!’ Ze was bloedserieus. Elena voelde dat Stefan het voelde: de snelle beweging waarmee ze de vechtstok tussen haar ribben door in haar hart zou steken. Ze zou op het internet opzoeken wat de juiste plek was. IJzerhout en essenhout zouden haar hart doorboren om het voorgoed tot zwijgen te brengen... om een eind te maken aan het kwaad dat Meredith Sulez heette.


    Wees rustig! Wees rustig! Stefans Invloed stroomde haar geest binnen.


    Meredith was niet rustig.


    ‘Maar eerst moet ik mijn broer doden.’ Ze smeet een foto op mevrouw Flowers’ keukentafel. ‘Het blijkt dat Klaus of iemand anders sinds Cristian vier was deze foto’s heeft gestuurd... op mijn echte verjaardag. Jarenlang! En op iedere foto kon je zijn vampiertanden zien. Géén “poezentandjes”. Vanaf dat ik een jaar of tien was, kwamen er geen foto’s meer. Maar ze hadden laten zien hoe hij opgroeide! Met puntige tanden! En vorig jaar kwam deze.’


    Elena sprong op om de foto te bekijken, maar hij lag dichter bij Stefan en hij was sneller. Hij staarde er stomverbaasd naar. ‘Hoe hij opgroeide?’ zei hij. Ze voelde hoe verbijsterd hij was... en jaloers. Niemand had hém die mogelijkheid geboden.


    Elena keek naar de ijsberende Meredith en draaide zich toen om naar Stefan. ‘Maar dat is toch onmogelijk?’ zei ze. ‘Ik dacht dat als je gebeten was, alles ophield. Zo is het toch? Dan word je niet ouder meer... of groter.’


    ‘Dat dacht ik ook. Maar Klaus was een Oude. Wie weet wat die kunnen doen,’ antwoordde Stefan.


    Damon zal woedend zijn als hij hierachter komt, zei Elena telepathisch tegen Stefan. Ze stak haar hand uit naar de foto, hoewel ze die al door Stefans ogen had gezien. Damon was zeer verbitterd over het feit dat Stefan langer was dan hij... over iederéén die langer was dan hij.


    Elena liep met de foto naar mevrouw Flowers en bekeek hem samen met haar. Er stond een buitengewoon knappe jongen op, met hetzelfde donkere haar als Meredith. Hij leek op haar wat betreft de vorm van zijn gezicht en zijn olijfbruine huid. Hij droeg een motorjack en handschoenen, maar geen helm en hij lachte vrolijk een rij zeer witte tanden bloot. Je kon gemakkelijk zien dat de hoektanden lang en puntig waren.


    Elena keek van de foto naar Meredith en weer terug. Het enige verschil was dat de ogen van de jongen lichter leken. Verder schreeuwde alles ‘tweeling’.


    ‘Eerst dood ik hem,’ herhaalde Meredith vermoeid. ‘En daarna pleeg ik zelfmoord.’ Ze strompelde terug naar de tafel om te gaan zitten, waarbij ze bijna haar stoel omverschopte.


    Elena, die bij haar in de buurt bleef staan, griste snel twee mokken van de tafel, om te voorkomen dat Meredith ze met haar onhandige arm op de grond veegde.


    Meredith... onhandig! Elena had Meredith nog nooit lomp of onhandig meegemaakt. Het was beangstigend. Kwam het doordat ze – in ieder geval gedeeltelijk – een vampier was? De poezentandjes? Elena keek Stefan ongerust aan, maar ze voelde alleen zijn eigen verbijstering.


    Toen, zonder met elkaar te overleggen, draaiden ze zich allebei om naar mevrouw Flowers. Ze schonk hun een verontschuldigend oude-vrouwenlachje.


    ‘Moet hem vermoorden... vinden... eerst... hem vermoorden,’ fluisterde Meredith, terwijl haar hoofd langzaam naar de tafel zakte en op haar armen belandde. ‘Hem vinden... waar? Opa... waar? Cristian... mijn broer...’


    Elena luisterde zwijgend, tot er alleen nog een zachte ademhaling te horen was.


    ‘Hebt u iets in haar thee gedaan?’ fluisterde ze tegen mevrouw Flowers.


    ‘Mamá vond dat het beste. Ze is een sterk, gezond meisje. Het zal haar geen kwaad doen om de rest van de avond te slapen. Want het spijt me dat ik het moet zeggen, maar we hebben op dit moment een ander probleem.’


    Elena wierp een blik naar Stefan. Ze zag angst op zijn gezicht en vroeg scherp: ‘Wat?’ Ze kreeg geen enkel signaal van hem door. Hij had de verbinding verbroken.


    Elena wendde zich naar mevrouw Flowers. ‘Wát?’


    ‘Ik maak me grote zorgen om die lieve Matt.’


    ‘Matt,’ zei Stefan instemmend. Hij keek de tafel rond, alsof hij daarmee wilde bevestigen dat Matt er inderdaad niet was. Hij probeerde Elena te beschermen tegen de koude rillingen die door hem heen voeren.


    In eerste instantie maakte Elena zich geen zorgen. ‘Ik weet misschien wel waar hij is,’ zei ze opgewekt. Ze herinnerde zich dat Matt haar had verteld dat hij naar Fell’s Church was gegaan in de tijd dat zij en de anderen in de Duistere Dimensie waren. ‘Bij dokter Alpert thuis. Of misschien is hij met haar meegegaan om huisbezoeken af te leggen.’


    Mevrouw Flowers schudde met een somber gezicht haar hoofd. ‘Ik vrees van niet, mijn lieve Elena. Sophia – dokter Alpert – heeft me gebeld om te vertellen dat ze Matts moeder en nog een aantal mensen meenam om Fell’s Church te ontvluchten. Ik kan het haar niet kwalijk nemen... maar Matt was niet bij degenen die met haar meegingen. Ze zei dat hij bleef om te vechten. Dat was rond half een vanmiddag.’


    Elena’s ogen gingen automatisch naar de keukenklok. Ontzetting schoot door haar heen, deed haar maag samenkrimpen en trilde door tot in haar vingertoppen. Volgens de klok was het vijf over half vijf! Maar dat kon niet kloppen. Stefan en zij hadden maar een paar minuten geleden hun geesten met elkaar verbonden. Merediths woedeaanval had niet zó lang geduurd. Dit was onmogelijk!


    ‘Die klok... is niet goed!’ Ze keek mevrouw Flowers smekend aan, maar tegelijkertijd hoorde ze Stefans telepathische stem zeggen: Het komt door het geestverbinden. Ik wilde geen haast maken. Maar ik was ook de tijd vergeten... Het is niet jouw schuld, Elena!


    ‘Het is wél mijn schuld,’ snauwde Elena hardop terug. ‘Het was nooit mijn bedoeling om de hele middag mijn vrienden te vergeten! En Matt... Matt zou ons nóóit in angst laten zitten door ons zo lang op zijn telefoontje te laten wachten! Ik had hém moeten bellen! Ik had niet...’ Ze keek Stefan met ongelukkige ogen aan. Het enige wat ze op dit moment in zich voelde branden was schaamte omdat ze Matt in de steek had gelaten.


    ‘Ik heb zijn mobiele nummer gebeld,’ zei mevrouw Flowers heel vriendelijk. ‘Mamá had me dat aangeraden, om half een al. Maar hij nam niet op. Ik heb hem sindsdien ieder uur gebeld. Mamá wil alleen zeggen dat we de zaak maar beter direct kunnen onderzoeken.’


    Elena rende naar mevrouw Flowers toe en snikte het uit op het zachte kanten kraagje bij haar hals. ‘U hebt ons werk voor ons gedaan,’ zei ze. ‘Dank u wel. Maar nu moeten we hem gaan zoeken.’


    Ze draaide zich met een ruk om naar Stefan. ‘Kun jij Meredith naar de slaapkamer op de eerste verdieping brengen? Trek alleen maar haar schoenen uit en leg haar boven op de dekens. Mevrouw Flowers, als u alleen achterblijft, laten we Saber en Talon hier om over u te waken. We houden contact via onze mobieltjes. We gaan ieder huis in Fell’s Church doorzoeken... maar ik denk dat we eerst naar het kreupelbosje moeten gaan...’


    ‘Wacht, Elena, lieve kind.’ Mevrouw Flowers had haar ogen gesloten. Elena wachtte, terwijl ze ongeduldig van haar ene op haar andere been wipte. Stefan kwam net weer binnen, nadat hij Meredith in bed had gelegd.


    Plotseling begon mevrouw Flowers, nog steeds met gesloten ogen, te glimlachen. ‘Mamá zegt dat ze haar uiterste best voor jullie zal doen, omdat jullie zo toegewijd zijn aan jullie vriend. Ze zegt dat Matt niet in Fell’s Church is. En ze zegt dat jullie de hond, Saber, moeten meenemen. De valk zal over Meredith waken terwijl wij weg zijn.’ Mevrouw Flowers’ ogen gingen open. ‘Hoewel we haar raam en deur misschien het beste kunnen volplakken met Post-it-briefjes,’ zei ze. ‘Voor de zekerheid.’


    ‘Nee,’ zei Elena kortaf. ‘Sorry, maar ik ga Meredith en u hier niet achterlaten met alleen een vogel om jullie te beschermen. We nemen jullie allebei mee, bedekt met amuletten, als u wilt, en dan kunnen we ook de dieren allebei meenemen. In de Duistere Dimensie werkten ze samen toen Bloddeuwedd ons probeerde te vermoorden.’


    ‘Goed,’ zei Stefan meteen. Hij kende Elena goed genoeg om te weten dat ze er nog een half uur over konden discussiëren, maar dat ze geen millimeter van haar standpunt zou afwijken. Mevrouw Flowers wist dat blijkbaar ook, want zij stond ook onmiddellijk op om zich klaar te gaan maken.


    Stefan droeg Meredith naar haar auto. Elena floot even naar Saber, die direct bij haar voet kwam zitten. De hond was groter dan ooit. Elena rende met hem de trap op naar Matts kamer. Deze was teleurstellend schoon... maar Elena viste een onderbroek tussen het bed en de muur vandaan. Ze gaf deze aan Saber om er zijn talenten op bot te vieren, maar ze merkte dat ze niet werkeloos kon blijven wachten. Uiteindelijk rende ze de trap op naar Stefans kamer, griste haar dagboek onder de matras vandaan en begon snel te schrijven.


    +++


    Lief dagboek,


    Ik weet niet wat ik moet beginnen. Matt is verdwenen. Damon heeft Bonnie meegenomen naar de Duistere Dimensie... maar zórgt hij wel voor haar?


    Daar is onmogelijk achter te komen. We hebben zelf geen middelen om een Poort te openen en achter hen aan te gaan. Ik ben bang dat Stefan Damon zal vermoorden, en als er iets – wat dan ook – met Bonnie is gebeurd, zal ik hem zelf ook willen vermoorden. O, god, wat een puinhoop!


    En Meredith... juist Meredith blijkt meer geheimen te hebben dan wij allemaal bij elkaar.


    Stefan en ik kunnen elkaar alleen maar vasthouden en bidden. We hebben al zo lang tegen Shinichi gevochten! Ik heb het gevoel dat het einde snel nadert... en ik ben bang.


    +++


    ‘Elena!’ Stefans stem kwam van beneden. ‘We zijn allemaal klaar!’


    Elena duwde het dagboek snel terug onder de matras. Saber stond op de trap op haar te wachten en ze rende achter hem aan naar beneden. Mevrouw Flowers had twee overjassen bedekt met amuletten.


    Buiten werd een lang fluitsignaal van Stefan beantwoord door een langgerekt ‘kieee’ in de lucht, en Elena zag een klein, donker lichaam rondcirkelen in de met witte wolkenflarden bedekte augustushemel. ‘Ze begrijpt het,’ zei Stefan kort, en hij ging op de bestuurdersplaats van de auto zitten. Elena ging achter hem op de achterbank zitten en mevrouw Flowers nam de passagiersplaats naast hem. Omdat Stefan Meredith in een autogordel midden op de achterbank had gezet, kon Saber hijgend met zijn kop uit het zijraam hangen.


    ‘Zo,’ zei Stefan boven het zoemende geluid van de auto uit, ‘waar gaan we precies naartoe?’
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    ‘Mamá zei: níét in Fell’s Church,’ herhaalde mevrouw Flowers tegen Stefan. ‘Dus ook niet in het kreupelbos.’


    ‘Goed,’ zei Stefan. ‘Maar als hij daar niet is, waar dan wel?’


    ‘Nou,’ zei Elena langzaam, ‘ik denk dat de politie erachter zit. Ze hebben hem opgepakt.’ Ze had het gevoel dat haar hart in haar maag zonk.


    Mevrouw Flowers zuchtte. ‘Ik denk het ook. Mamá had me dat moeten vertellen, maar de atmosfeer zit vol vreemde invloeden.’


    ‘Maar het politiebureau staat in Fell’s Church. Wat ervan over is, tenminste,’ bracht Elena daartegen in.


    ‘Dat is mogelijk,’ zei mevrouw Flowers. ‘Maar kan hij niet zijn opgepakt door politie uit een stad in de buurt? Die agenten die hem eerder kwamen zoeken...’


    ‘Ridgemont,’ zei Elena somber. ‘Daar kwamen die agenten vandaan die het pension doorzochten. En die vent, die Mossberg, zei Meredith.’ Ze keek naar Meredith, die geen enkele reactie gaf. ‘Daar zitten alle invloedrijke vriendjes van Carolines vader – en die van Tyler Smallwoods vader. Ze zitten allemaal op van die clubs die geen vrouwen toelaten, met geheime handdrukken en zo.’


    ‘En hebben we een plan voor als we daar aankomen?’ vroeg Stefan.


    ‘Ik heb een soort plan A,’ gaf Elena toe. ‘Maar ik weet niet zeker of het zal werken. Dat weet jij misschien beter dan ik.’


    ‘Vertel het maar.’


    Elena vertelde het hem. Stefan luisterde en moest een lachje onderdrukken. ‘Ik denk,’ zei hij rustig, ‘dat het zomaar kan lukken.’


    Elena begon onmiddellijk een plan B en C te bedenken, zodat ze niet in de problemen kwamen als plan A mislukte.


    Ze moesten door Fell’s Church heen rijden om in Ridgemont te komen. Elena keek met tranen in haar ogen naar de afgebrande huizen en de zwartgeblakerde bomen. Dit was haar dorp, het dorp dat ze als geest had bewaakt en beschermd. Hoe had het zover kunnen komen?


    En erger nog, hoe moest het ooit weer goed komen?


    Elena begon onbedwingbaar te beven.


    +++


    Matt zat somber in de jurykamer. Hij had de kamer intussen uitgebreid onderzocht en had ontdekt dat de ramen aan de buitenkant waren dichtgespijkerd. Dat verbaasde hem niet. Voor zover hij wist waren alle huizen in Fell’s Church ook dichtgespijkerd. Bovendien had hij de schotten geïnspecteerd en vastgesteld dat hij kon uitbreken als hij dat wilde.


    Hij wilde het niet.


    Het was tijd om zich door zijn persoonlijke crisis heen te slaan. Dat had hij al willen doen vóór Damon de drie meisjes had meegenomen naar de Duistere Dimensie, maar Meredith had het toen uit zijn hoofd gepraat.


    Matt wist dat meneer Forbes, Carolines vader, hier allerlei vriendjes bij de politie en de rechtbank had. Hetzelfde gold voor meneer Smallwood, de vader van de echte boosdoener. Het was niet waarschijnlijk dat zij hem een eerlijk proces zouden geven. Maar er zou hoe dan ook een moment komen waarop ze op zijn minst naar hem moesten lúísteren.


    En wat ze dan zouden horen was de zuivere waarheid. Ze zouden het nu misschien niet geloven. Maar later, als Carolines tweeling net zo weinig controle had over hun uiterlijke verschijning als van weerwolfbaby’s altijd werd gezegd... nou, dan zouden ze wel aan Matts woorden terugdenken.


    Hij deed wat het beste was, verzekerde hij zichzelf. Ook al had hij op dit moment het gevoel dat zijn ingewanden van lood waren.


    Wat is het ergste wat ze me kunnen aandoen? vroeg hij zich af, en tot zijn ellende hoorde hij Merediths woorden in zijn hoofd weerklinken. Ze kunnen je in de gevangenis stoppen, Matt. De echte gevangenis, want je bent boven de achttien. Dat is misschien goed nieuws voor een stelletje doorgewinterde criminelen met zelfgemaakte tattoos en biceps als boomstammen, maar voor jou is het dat zeker niet. En na een sessie op het internet: Matt, in Virginia kan het levenslang worden. En de minimumstraf is vijf jaar. Matt, alsjeblieft, ik smeek het je: laat je dit niet aandoen! Soms kun je er inderdaad maar beter het zwijgen toedoen. Zij hebben alle kaarten in handen en wij lopen geblinddoekt door het donker...


    Ze had zich er verbazend over opgewonden en allerlei metaforen door elkaar gebruikt, dacht Matt mismoedig. Maar het is niet dat ik me vrijwillig heb aangemeld. Bovendien durf ik erom te wedden dat ze weten dat die schotten niet veel voorstellen. Als ik uitbreek, achtervolgen ze me vast en zeker tot Joost mag weten waar. En als ik hier blijf zitten, kan ik in ieder geval de waarheid vertellen.


    Lange tijd gebeurde er niets. Matt kon aan het zonlicht dat tussen de schotten door scheen zien dat het middag was. Een man kwam binnen en bood hem een bezoek aan de wc en een cola aan. Matt accepteerde beide, maar eiste ook zijn recht op om een advocaat te spreken en iemand te bellen.


    ‘Je krijgt een advocaat,’ gromde de man, toen Matt uit de wc kwam. ‘Je krijgt er een toegewezen.’


    ‘Dat wil ik niet. Ik wil een echte advocaat. Eentje die ik zelf kan uitkiezen.’


    De man keek hem vol afkeer aan. ‘Zo’n snotneus als jij heeft daar geen geld voor. Jij neemt gewoon de advocaat die je wordt toegewezen.’


    ‘Mijn moeder heeft geld. Zij zou willen dat ik een advocaat krijg die wij zelf inhuren, geen studentje dat net van de opleiding af komt.’


    ‘Ach,’ zei de man, ‘wat lief. Jij wilt dat je mammie het voor je regelt. Ik wed dat ze intussen al hoog en breed in Clydesdale zit, samen met de zwarte dokteres.’


    Matt verstijfde.


    Terug in de afgesloten jurykamer probeerde hij wanhopig na te denken. Hoe wisten ze waar zijn moeder en dokter Alpert naartoe waren gegaan? Hij proefde de woorden ‘zwarte dokteres’ op zijn tong en stelde vast dat er een vies smaakje aan zat. Uit de tijd en ronduit akelig. Als dokter Alpert een blanke man was geweest, had het onzinnig geklonken als de man had gesproken over ‘de blanke dokterman’. Een beetje als in een oude Tarzan-film.


    Er borrelde een enorme woede in Matt op. En tegelijkertijd een enorme angst. Er glipten woorden zijn geest binnen zoals ‘bewaking’, ‘spionage’, ‘samenzwering’ en ‘doofpot’. En ‘erin geluisd’.


    Hij vermoedde dat het over vijven was en dat iedereen die normaal gesproken bij de rechtbank werkte al naar huis was, toen ze hem naar de verhoorkamer brachten.


    Het was een kleine kamer, waar in een van de hoeken duidelijk zichtbaar een videocamera stond opgesteld.


    Matt veronderstelde dat de twee agenten die met hem probeerden te praten alleen maar een show opvoerden. Ze wisselden elkaar af, waarbij de een tegen hem schreeuwde dat hij net zo goed alles kon bekennen en de ander zich vriendelijk opstelde en dingen zei als: ‘Het is gewoon een beetje uit de hand gelopen, toch? We hebben een foto van de zuigzoen die ze je heeft gegeven. Ze lustte er zeker wel pap van?’ Knipoog, knipoog. ‘Ik begrijp het wel. Maar toen begon ze je dubbele signalen te geven...’


    Matt had zijn kookpunt bereikt. ‘Néé, we hadden geen afspraakje, néé, ze heeft me geen zuigzoen gegeven, en als ik tegen meneer Forbes zeg dat Caroline er volgens jou wel pap van lust, knipoog, knipoog, dan schopt hij je de laan uit, mannetje. En ik heb wel eens horen praten over dubbele signalen, maar ik heb ze nog nooit gezien. Ik kan het net zo goed horen als iemand “nee” zegt als jij, en voor mij is “nee” echt “nee”!’


    Hierop sloegen ze hem in elkaar. Matt was verbaasd, maar gezien zijn brutale antwoorden en de wijze waarop hij ze had bedreigd niet ál te verbaasd.


    Daarna leken ze het op te geven. Ze lieten hem in zijn eentje achter in de verhoorkamer, die, in tegenstelling tot de jurykamer, geen ramen had. Voor de videocamera bleef hij eindeloos herhalen: ‘Ik ben onschuldig en mij is het recht ontzegd om iemand te bellen en met mijn advocaat te spreken. Ik ben onschuldig...’


    Uiteindelijk kwamen ze hem halen. Hij werd door beide agenten een uitgestorven rechtszaal in geduwd. Nee, niet helemaal uitgestorven, zag hij nu. Op de voorste rij zat een stel verslaggevers, van wie enkelen al met hun schetsboek klaarzaten.


    Toen Matt dat zag, net als in een echte rechtszaak, en zich de tekeningen voorstelde die ze zouden maken, zoals hij op tv had gezien, veranderde het loodzware blok in zijn maag in een nerveus fladderend gevoel van paniek.


    Maar dit was toch wat hij wilde? Zijn verhaal doen?


    Hij werd naar een lege tafel gevoerd. En daar stond nog een andere tafel, met daarachter een aantal keurig geklede heren, allemaal met een dikke stapel papieren voor zich.


    Maar degene aan die tafel door wie Matts aandacht werd getrokken was Caroline. Hij herkende haar eerst niet eens. Ze had een duifgrijze katoenen jurk aan. Grijs! Ze droeg geen sieraden en was slechts heel subtiel opgemaakt. De enige kleur zat in haar koperrode haar. Het zag eruit als haar oude haar, zonder de grijze strepen die erin hadden gezeten toen ze in een weerwolf begon te veranderen. Had ze ten slotte geleerd om haar uiterlijk onder controle te houden? Dat was slecht nieuws. Erg slecht nieuws.


    Tot slot, met een houding alsof ze op eieren liepen, kwamen de juryleden binnen. Ze moesten weten hoe ongebruikelijk deze gang van zaken was, maar ze liepen onverstoorbaar naar binnen, twaalf op een rij, precies genoeg om de juryplaatsen te vullen.


    Matt besefte plotseling dat er aan het bureau boven hem een rechter zat. Had die daar al die tijd al gezeten? Nee...


    ‘Allen opstaan voor rechter Thomas Holloway,’ galmde de bode. Matt stond op en vroeg zich af of het proces echt zonder zijn advocaat zou beginnen. Maar vóór iedereen weer kon gaan zitten, vlogen de deuren met een klap open en een hoge stapel papieren op benen rende de rechtszaal binnen, veranderde in een vrouw van begin twintig en de papieren werden op de tafel naast hem gedumpt. ‘Gwen Sawicki... meldt zich,’ hijgde de jonge vrouw.


    De nek van rechter Holloway schoot als bij een schildpad naar voren om haar te kunnen bekijken. ‘U bent aangewezen om namens de verdediging op te treden?’


    ‘Met uw goedvinden, edelachtbare, ja, edelachtbare – een half uur geleden, om precies te zijn. Ik wist niet dat we op avondzittingen waren overgegaan, edelachtbare.’


    ‘Niet zo bijdehand, alsjeblieft!’ snauwde rechter Holloway. Terwijl hij de openbare aanklagers de gelegenheid gaf om zich voor te stellen dacht Matt nog even na over het woord ‘bijdehand’. Ook weer zo’n woord, dacht hij, dat nooit bij mannen werd gebruikt. Een bijdehante man was een lachertje. Terwijl een bijdehante vrouw of een bijdehand meisje heel gewoon klonk. Maar waarom?


    ‘Zeg maar Gwen,’ fluisterde een stem naast hem. Toen Matt opkeek, zag hij een meisje met bruine ogen en bruin haar dat was samengebonden in een paardenstaart. Ze was niet echt knap, maar ze zag er eerlijk en oprecht uit, wat haar de mooiste verschijning in de hele zaal maakte.


    ‘Ik ben Matt... enfin, dat is wel duidelijk,’ zei Matt.


    ‘Is dit je meisje, Carolyn?’ fluisterde Gwen. Ze liet hem een foto zien van de oude Caroline op een feestje. Ze droeg naaldhakken en had een paar zongebruinde benen waar geen eind aan leek te komen en die alleen helemaal bovenaan door een zwart, kanten minirokje aan het oog werden onttrokken. Ze droeg een witte blouse, die zo strak om haar heen zat dat haar borsten er nauwelijks in pasten. Haar make-up was allesbehalve subtiel.


    ‘Ze heet Caroline en ze is nooit mijn meisje geweest. Maar dat is haar inderdaad... de echte Caroline,’ fluisterde Matt. ‘Vóór Klaus haar vriendje Tyler Smallwood iets aandeed. Maar ik moet je vertellen wat er is gebeurd toen ze erachter kwam dat ze zwanger was...’


    Ze was gek geworden, dát was wat er was gebeurd. Niemand wist waar Tyler was... misschien dood, na het laatste gevecht tegen Klaus... of ondergedoken, nadat hij in een echte wolf was veranderd... wat dan ook. Dus Caroline had geprobeerd om het Matt in de schoenen te schuiven – tot Shinichi was verschenen en met haar had aangepapt.


    Shinichi en Misao hadden een wreed spelletje met haar gespeeld door te doen alsof Shinichi met haar zou trouwen. Zodra Caroline besefte dat Shinichi niets om haar gaf, was ze volkomen buiten zinnen geraakt en had ze geprobeerd om Matt het gapende gat in haar leven te laten vullen. Matt deed zijn best om dit alles aan Gwen te vertellen, zodat zij het aan de jury kon uitleggen, maar hij werd onderbroken door de stem van de rechter.


    ‘Vanwege het late tijdstip slaan we de openingsbetogen over,’ zei rechter Holloway. ‘Wil de openbare aanklager zijn eerste getuige oproepen?’


    ‘Wacht! Ik protesteer!’ schreeuwde Matt, zonder zich iets aan te trekken van Gwen, die aan zijn arm trok en siste: ‘Je kunt niet protesteren tegen de beslissingen van de rechter!’


    ‘De rechter kan dit niet maken,’ zei Matt, terwijl hij zijn T-shirt tussen haar vingers vandaan trok. ‘Ik heb niet eens de kans gehad om met mijn advocaat te spreken!’


    ‘Misschien had je dan eerder de toegewezen advocaat moeten accepteren,’ antwoordde de rechter, nippend van een glas water. Plotseling schoot zijn hoofd naar voren en hij snauwde Matt toe: ‘Vind je ook niet?’


    ‘Dat is belachelijk,’ schreeuwde Matt. ‘Ik heb niet eens de kans gekregen om een advocaat te bellen!’


    ‘Heeft hij ooit gevraagd of hij mocht bellen?’ snauwde rechter Holloway, terwijl hij de zaal rondkeek.


    De twee agenten die Matt in elkaar hadden geslagen schudden allebei plechtig hun hoofd. Op hetzelfde moment begon ook de bode, in wie Matt plotseling de vent herkende die hem een uur of vier in de jurykamer had laten zitten, zijn hoofd ontkennend heen en weer te bewegen. Ze schudden alle drie bijna gelijktijdig hun hoofd.


    ‘Dan heb je dat recht verspeeld door er niet om te vragen,’ snauwde de rechter. Het leek zijn enige manier om te praten. ‘Je kunt daar niet midden in een proces op terugkomen. Goed, dan zal nu zoals gezegd...’


    ‘Ik protesteer!’ schreeuwde Matt nog luider. ‘Ze liegen allemaal! U moet uw eigen video-opnames maar eens bekijken van de verhoren. Ik heb voortdurend gezegd...’


    ‘Raadsvrouw,’ gromde de rechter tegen Gwen, ‘houd uw cliënt onder controle, anders verklaar ik hem schuldig aan minachting voor de rechtbank!’


    ‘Je moet je kóp houden,’ siste Gwen tegen Matt.


    ‘Jullie kunnen me niet dwingen om mijn kop te houden! Jullie kunnen geen proces tegen mij voeren terwijl jullie zelf alle regels overtreden!’


    ‘Hou je wafel!’ De rechter beet hem de woorden met een verrassend volume toe. Toen voegde hij eraan toe: ‘De eerste de beste die zonder mijn uitdrukkelijke toestemming een opmerking maakt, zal worden beschuldigd van minachting van de rechtbank. Hierop staat een nacht gevangenisstraf en vijfhonderd dollar boete.’


    Hij zweeg even en keek de zaal rond om te zien of zijn woorden waren doorgedrongen. ‘Zo,’ zei hij. ‘Aanklager, roep uw eerste getuige op.’


    ‘Wij vragen Caroline Beulah Forbes plaats te nemen in de getuigenbank.’


    Carolines figuur was veranderd. Haar buik had nu de vorm van een omgekeerde avocado. Matt hoorde gemompel.


    ‘Caroline Beulah Forbes, zweert u dat de verklaring die u zult geven de waarheid, de volledige waarheid en niets dan de waarheid zal zijn?’


    Ergens diep vanbinnen beefde Matt hevig. Hij wist niet of het vooral woede was, of angst, of een combinatie van beide. Maar hij voelde zich als een geiser die op het punt stond uit te barsten – niet per se omdat hij dat wilde, maar omdat krachten waarover hij geen controle had hem in hun greep hadden. Zachtaardige Matt, Rustige Matt, Gehoorzame Matt – hij had ze allemaal achter zich gelaten. Woedende Matt, Uitzinnige Matt, dat was het enige wat hij kon zijn.


    Vanuit een schemerige buitenwereld kwamen stemmen zijn gedachten binnensijpelen. En één stem prikte en stak als een brandnetel.


    ‘Herkent u de jongen die u hebt genoemd als uw voormalige vriend Matthew Jeffrey Honeycutt hier in deze zaal?’


    ‘Ja,’ zei de brandnetelstem zacht. ‘Hij zit in de beklaagdenbank, in zijn grijze T-shirt.’


    Matts hoofd schoot omhoog. Hij keek Caroline recht in de ogen.


    ‘Je wéét dat dat een leugen is,’ zei hij. ‘Wij zijn nooit samen uit geweest. Nooit.’


    De rechter, die eerst leek te slapen, werd nu wakker. ‘Bode!’ snauwde hij. ‘Laat de verdachte onmiddellijk de mond snoeren.’


    Matt verstrakte. Terwijl Gwen Sawicki kreunde, voelde hij plotseling hoe hij werd vastgegrepen en zijn mond met breed plakband werd dichtgeplakt.


    Hij vocht. Hij probeerde op te staan. Dus wikkelden ze plakband om zijn middel en bonden hem vast op zijn stoel. Toen ze hem eindelijk loslieten, zei de rechter: ‘Als hij er met die stoel vandoor gaat, betaalt u dat uit uw eigen salaris, Miz Sawicki.’


    Matt voelde Gwen Sawicki naast hem beven. Niet van angst. Hij herkende de uitdrukking op haar gezicht, alsof ze op het punt stond te exploderen, en besefte dat zij de volgende zou zijn. Dan zou de rechter haar beschuldigen van minachting van de rechtbank. En wie zou er dan voor hem opkomen?


    Ze keken elkaar aan en hij schudde heftig zijn hoofd. Maar hij schudde ook zijn hoofd bij iedere leugen die Caroline opdiste.


    ‘We moesten onze relatie geheimhouden,’ zei Caroline zedig, terwijl ze de grijze jurk rechttrok. ‘Omdat Tyler Smallwood, mijn vroegere vriend, er anders misschien achter zou komen. Dan zou hij... Ik bedoel, ik wilde niet dat ze moeilijkheden met elkaar kregen.’


    Ja, dacht Matt verbitterd, je mag wel goed op je woorden passen, want Tylers pa heeft hier waarschijnlijk evenveel goede vrienden als die van jou. Meer zelfs. Matt luisterde niet verder, tot hij de aanklager hoorde zeggen: ‘En is er op de avond in kwestie iets ongewoons gebeurd?’


    ‘Nou, we zijn samen uitgegaan in zijn auto. We zijn dicht bij het pension gestopt... daar zou niemand ons zien... Ja, ik... ik ben bang dat ik hem inderdaad een... zuigzoen heb gegeven. Daarna wilde ik weg, maar hij hield niet op. Ik moest proberen hem van me af te houden. Ik heb hem gekrabd met mijn nagels...’


    ‘De aanklager biedt bewijsstuk 2 aan – een foto van de diepe krassen die de nagels op de arm van de verdachte hebben achtergelaten...’


    Gwen keek Matt met een doffe, verslagen blik aan. Ze liet hem een foto zien van iets wat hij zich herinnerde: de diepe groeven die de tanden van de malach hadden achtergelaten toen hij zijn arm uit zijn bek had getrokken. ‘De verdediging wijst erop...’


    ‘Waarvan akte.’


    ‘Maar hoe ik ook gilde en vocht... Nou ja, hij was te sterk, en ik... ik kon niet...’ Caroline schudde wanhopig haar hoofd bij de herinnering aan deze schande. Tranen stroomden over haar wangen.


    ‘Edelachtbare, misschien moet de getuige even pauzeren om haar make-up in orde te brengen,’ stelde Gwen sarcastisch voor.


    ‘Jongedame, je begint me op de zenuwen te werken. De aanklager kan uitstekend zorgen voor zijn eigen cliënten... getuigen, bedoel ik.’


    ‘De verdediging kan nu de getuige ondervragen...’ verklaarde de aanklager.


    Terwijl Caroline haar theaterstukje opvoerde, had Matt het echte verhaal zo goed en zo kwaad als het ging op een leeg vel papier gekrabbeld. Gwen zat dit nu te lezen.


    ‘Juist,’ zei ze, ‘dus uw ex, Tyler Smallwood, is geen...’ – ze slikte – ‘... weerwolf, en is dat ook nooit geweest.’


    Door haar tranen van schaamte heen begon Caroline luchtig te lachen. ‘Natuurlijk niet. Weerwolven bestaan niet.’


    ‘Net als vampiers.’


    ‘Vampiers bestaan ook niet, als u dat bedoelt. Hoe zou dat ook kúnnen?’ Caroline keek terwijl ze dit zei naar alle donkere hoeken van de zaal.


    Gwen deed het goed, besefte Matt. Carolines zedige laagje vernis begon af te bladderen.


    ‘En mensen keren nooit terug uit de dood... in deze moderne tijd, bedoel ik,’ zei Gwen.


    ‘Nou, wat dát betreft...’ – er zat een kwaadaardige ondertoon in Carolines stem – ‘...als u naar het pension in Fell’s Church gaat, zult u daar een meisje aantreffen, Elena Gilbert, dat vorig jaar zogenaamd verdronken zou zijn. Op Founder’s Day, na de praalstoet. Zij was Miss Fell’s Church, natuurlijk.’


    Er ging een gemompel op onder de verslaggevers. Bovennatuurlijke zaken verkochten beter dan wat dan ook, vooral als er een knap meisje bij betrokken was. Matt zag hoe er onderling werd gegniffeld.


    ‘Orde in de zaal! Miz Sawicki, houd u aan de feiten van deze zaak, alstublieft.’


    ‘Zeker, edelachtbare.’ Gwen keek onderdanig. ‘Goed, Caroline, laten we teruggaan naar de dag van de vermeende aanranding. Heb je na de gebeurtenissen waarover je ons hebt verteld, meteen de politie gebeld?’


    ‘Daar... schaamde ik me te veel voor. Maar toen ik besefte dat ik misschien zwanger was geraakt, of een vreselijke ziekte had opgelopen, wist ik dat ik het moest vertellen.’


    ‘Maar die vreselijke ziekte was geen weerwolfsziekte, toch? Want dat kon niet.’


    Gwen keek bezorgd in Matts richting en Matt keek somber terug. Hij had gehoopt dat als Caroline gedwongen werd om over weerwolven te blijven praten, ze uiteindelijk haar wolvengedaante wel zou aannemen. Maar ze leek zichzelf nu volledig onder controle te hebben.


    De rechter maakte zich kwaad. ‘Jongedame, ik sta niet toe dat mijn hof belachelijk wordt gemaakt met deze bovennatuurlijke nonsens!’


    Matt staarde naar het plafond. Hij ging de gevangenis in. Heel lang. Voor iets wat hij niet had gedaan. Voor iets wat hij nooit zou doen. En bovendien zouden er nu misschien verslaggevers naar het pension gaan om Elena en Stefan lastig te vallen. Verdomme! Caroline was erin geslaagd om die informatie in te brengen, ondanks de bloedeed die ze had gezworen om hun geheim nooit te verraden. Damon had die belofte ook ondertekend. Even wenste Matt dat Damon ter plekke zou terugkeren om zich op haar te wreken. Het kon hem niet schelen hoe vaak hij nog ‘Mutt’ genoemd zou worden, als Damon nu maar verscheen. Maar dat gebeurde niet.


    Matt besefte dat het plakband om zijn middel hem voldoende ruimte bood om met zijn hoofd op de tafel te slaan. Hij deed het. Het gaf een kleine bons.


    ‘Als uw cliënt wil dat we hem al zijn bewegingsvrijheid ontnemen, Miz Sawicki, kan dat...’


    Maar toen hoorden ze het allemaal. Als een uitgestelde echo. Maar veel luider dan het geluid van een hoofd dat op een tafel bonsde.


    BOEM!


    En weer.


    BOEM!


    En toen, in de verte, het verontrustende geluid van deuren die opensloegen alsof er met een stormram tegenaan werd gebeukt.


    Op dit moment hadden de mensen in de rechtszaal nog weg kunnen rennen. Maar waar moesten ze naartoe?


    BOEM! Weer sloeg er een deur open, dichterbij nu.


    ‘Orde! Orde in de zaal!’


    Voetstappen weerklonken op de houten vloer in de gang.


    ‘Orde! Orde!’


    Maar niemand, zelfs een rechter, kon zo veel mensen ervan weerhouden om met elkaar te fluisteren. En zo laat op de avond, in een afgesloten gerechtsgebouw, na al dat gepraat over vampiers en weerwolven...


    Naderende voetstappen. Een deur, heel dichtbij, die krakend opensloeg.


    Er ging een soort... rimpeling door de rechtszaal. Caroline hapte naar adem en greep naar haar uitpuilende buik.


    ‘Vergrendel die deuren! Bode! Draai ze op slot!’


    ‘Maar hoe moet ik ze vergrendelen, edelachtbare? En ze gaan alleen van de buitenkant op slot!’


    Wat het ook was, was nu erg dichtbij...


    De deuren van de rechtszaal gingen krakend open. Matt legde een kalmerende hand op Gwens pols en verdraaide zijn nek om te zien wat er achter hen gebeurde.


    In de deuropening stond Saber, die zoals altijd zo groot leek als een kleine pony. Mevrouw Flowers stond naast hem en achter hen verschenen Stefan en Elena.


    Er klonken zware, klikkende voetstappen toen Saber in zijn eentje naar Caroline toe liep, die naar adem hapte en hevig zat te beven.


    Er viel een doodse stilte terwijl iedereen ademloos keek naar dit enorme beest, met een vacht zo zwart als ebbenhout.


    Saber keek met zijn donkere, vochtige ogen op zijn gemak de zaal rond. Toen maakte hij diep in zijn borstkas een laag, grommend geluid.


    Overal om Matt heen begonnen mensen te snuiven en te kronkelen, alsof ze jeuk hadden. Hij zag hoe Gwen net als hij met grote ogen om zich heen keek toen het snuiven in hijgen veranderde.


    Ten slotte hief Saber zijn kop naar het plafond en begon te janken.


    Wat er toen gebeurde was vanuit Matts perspectief geen fraai gezicht. Hij zag hoe Carolines neus en mond naar voren puilden en een snuit vormden en hoe haar ogen zich terugtrokken in kleine, diepe, met vacht beklede oogkassen.


    Haar handen en vingers verschrompelden tot hulpeloos rondzwaaiende poten met wijd uitstaande, zwarte klauwen. Nee, het was geen fraai gezicht.


    Maar het dier dat er ten slotte stond was prachtig. Matt wist niet of ze haar grijze jurk had geabsorbeerd of afgeworpen of wat dan ook. Hij wist wel dat een schitterende grijze wolf uit de getuigenbank sprong om Sabers snuit te likken en speels om het enorme beest heen te dartelen dat overduidelijk de alfawolf was.


    Saber maakte opnieuw een laag, grommend geluid. De wolf die Caroline was geweest wreef liefdevol met haar snuit langs zijn nek.


    Het gebeurde nu ook op andere plekken in de rechtszaal. De beide openbare aanklagers, drie juryleden... de rechter zelf...


    Ze waren allemaal aan het veranderen, niet om aan te vallen, maar om sociale banden te smeden met deze enorme wolf, de grootste alfaman ooit.


    ‘We hebben de hele weg op hem in gepraat,’ legde Elena uit, terwijl ze mopperend het plakband uit Matts haar probeerde te verwijderen. ‘Dat hij niet agressief mocht worden en geen hoofden mocht afbijten... Damon heeft me verteld dat hij dat een keer heeft gedaan.’


    ‘We wilden geen slachting aanrichten,’ beaamde Stefan. ‘En we wisten dat geen dier zo groot zou zijn als hij. We hebben dus alles op alles gezet om de wolf in hem boven te brengen... Wacht, Elena, ik heb het plakband aan deze kant vast. Sorry hiervoor, Matt.’


    Een stekende pijn toen het plakband loskwam... en Matt sloeg een hand voor zijn mond. Mevrouw Flowers knipte het plakband door waarmee hij aan de stoel vastzat. Plotseling was hij helemaal vrij en hij kon het wel uitschreeuwen van blijdschap. Hij omhelsde Stefan, Elena en mevrouw Flowers en zei: ‘Dank jullie wel!’


    Gwen was er minder goed aan toe. Zij stond over te geven in een prullenbak. Eigenlijk had ze geluk dat ze er een had weten te bemachtigen, dacht Matt. Een jurylid stond over te geven over de balustrade.


    ‘Dit is Miss Sawicki,’ zei Matt trots. ‘Zij kwam binnen toen het proces al was begonnen en ze heeft goed werk voor me gedaan.’


    ‘Hij zei “Elena”,’ fluisterde Gwen, toen ze weer iets kon zeggen. Ze staarde naar een kleine wolf met dunne plekken in zijn vacht die van de rechterstoel naar beneden kwam hinken om om Saber heen te springen, die al het eerbetoon waardig aanvaardde.


    ‘Ik ben Elena,’ zei Elena, terwijl ze Matt intussen met dikke knuffels overlaadde.


    ‘Degene die... dood zou zijn?’


    Elena maakte zich even los van Matt om Gwen te omhelzen. ‘Voel ik dood?’


    ‘Ik... ik weet het niet. Nee. Maar...’


    ‘Maar ik heb een mooi grafsteentje op de begraafplaats van Fell’s Church,’ verzekerde Elena haar. Toen verstrakte haar gezicht en ze vroeg: ‘Heeft Caroline je dat verteld?’


    ‘Ze heeft het de hele zaal verteld. Met name de verslaggevers.’


    Stefan keek naar Matt en glimlachte zuur. ‘Je kunt nu mooi wraak nemen op Caroline.’


    ‘Ik wil op niemand wraak nemen. Ik wil alleen maar naar huis. Ik bedoel...’ Hij keek ontsteld naar mevrouw Flowers.


    ‘Als jij zolang je lieve moeder weg is mijn huis als jouw huis wilt beschouwen, ben ik daar erg blij mee,’ zei mevrouw Flowers.


    ‘Dank u wel,’ zei Matt zacht. ‘Dat meen ik echt. Maar, Stefan... wat zullen de verslaggevers schrijven?’


    ‘Als ze slim zijn, schrijven ze helemaal niets.’
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    In de auto zat Matt naast de slapende Meredith, en Saber zat opgevouwen bij hun voeten. Matt luisterde ontzet terwijl ze hem Merediths verhaal deden. Toen ze klaar waren kon hij hun over zijn eigen ervaringen vertellen.


    ‘Ik zal mijn hele leven lang nachtmerries blijven houden over Cole en Reece,’ bekende hij. ‘En hoewel ik een amulet op hem heb geplakt en hij moest huilen, zei dokter Alpert dat hij nog steeds besmet was. Hoe kunnen we iets bestrijden wat zo vreselijk uit de hand is gelopen?’


    Elena wist dat hij naar haar keek. Ze drukte haar nagels in haar handpalmen. ‘Het is niet dat ik niet heb geprobeerd om het dorp te helpen met mijn Vleugels van Zuivering. Ik heb het zo hard geprobeerd dat ik voor mijn gevoel uit elkaar spat. Maar het heeft geen zin. Ik heb helemaal geen controle over mijn Vleugelmachten. Na wat ik van Meredith heb gehoord, denk ik dat ik misschien training nodig heb. Maar hoe moet ik die krijgen? Waar? Van wie?’


    Er viel een langdurige stilte in de auto. Uiteindelijk zei Matt: ‘We tasten allemaal in het duister. Denk eens aan die rechtszaal! Hoe kunnen ze in één dorp zo veel weerwolven hebben?’


    ‘Wolven zijn sociale dieren,’ zei Stefan rustig. ‘Het ziet ernaar uit dat er in Ridgemont een hele weerwolvengemeenschap zit. Opgebloeid tussen de vele Beer- en Eland- en Lionsclubs, natuurlijk. Om de enige wezens te bespieden waar ze bang voor zijn: mensen.’


    In het pension droeg Stefan Meredith naar de slaapkamer op de eerste verdieping en Elena trok de dekens over haar heen. Toen liep ze naar de keuken, waar het gesprek verderging.


    ‘Hoe zit het met de familie van die weerwolven? Hun vrouwen?’ vroeg ze, terwijl ze Matts schouders wreef op de plek waar zijn spieren vreselijk pijn moesten doen, van zijn handen die geboeid op zijn rug hadden gezeten. Haar zachte vingers verminderden de pijn van de blauwe plekken, maar haar handen waren sterk en ze bleef hem masseren tot haar eigen schouderspieren het uitschreeuwden van pijn.


    Stefan stopte haar. ‘Schuif op, lieveling, ik beschik over kwaadaardige vampiermagie. Dit is een noodzakelijke medische behandeling,’ voegde hij er tegen Matt streng aan toe. ‘Dus je moet het ondergaan, hoeveel pijn het ook doet.’ Elena kon hem, zij het vaag, nog steeds voelen via hun geestelijke verbinding. Ze zag hoe hij eerst Matts geest verdoofde en toen de harde spieren in zijn schouders begon te masseren alsof hij deeg kneedde, terwijl hij tegelijkertijd zijn genezende Krachten in hem liet overvloeien.


    Precies op dat moment kwam mevrouw Flowers langs met een paar mokken warme, zoete kaneelthee. Matt dronk de zijne in één teug leeg en zijn hoofd zakte een beetje achterover. Zijn ogen waren dicht, zijn lippen waren iets van elkaar. Elena voelde een enorme golf pijn en spanning uit hem wegstromen. Toen sloeg ze haar armen om haar beide jongens heen en begon te huilen.


    ‘Ze hebben me op de oprit van mijn eigen huis gearresteerd,’ vertelde Matt, terwijl Elena nog zat te snikken. ‘Ze deden het keurig volgens het boekje, maar ze keken niet eens naar de... de cháos om hen heen.’


    Mevrouw Flowers kwam met een ernstig gezicht naar hem toe. ‘Lieve Matt, je hebt een verschrikkelijke dag achter de rug. Jij moet lekker lang uitrusten.’ Ze wierp een blik naar Stefan, alsof ze wilde peilen welke gevolgen het voor hem had als hij zo weinig bloeddonoren overhield. Stefan glimlachte haar geruststellend toe. Matt, wiens spieren nog steeds soepel werden gekneed, knikte alleen maar. Er kwam weer wat kleur op zijn gezicht en er verscheen een glimlachje om zijn lippen.


    ‘Daar heb je mijn grote held,’ zei hij, terwijl Saber zich tussen de anderen door wrong om hem recht in zijn gezicht te hijgen. ‘Man, ik geniet van die hondenadem van je,’ verklaarde hij. ‘Je hebt me gered. Mag hij iets lekkers, mevrouw Flowers?’ Hij keek haar met ietwat wazige blauwe ogen aan.


    ‘Ik weet precies wat hij lekker vindt. Ik heb een half braadstuk in de koelkast staan dat alleen maar een beetje hoeft te worden opgewarmd.’ Ze drukte op een paar knoppen en even later zei ze: ‘Matt, wil jij de honneurs waarnemen? Vergeet niet het bot eruit te halen, anders verslikt hij zich nog.’


    Matt nam het grote stuk vlees, dat opgewarmd zo heerlijk geurde dat hij plotseling besefte dat hij vreselijke honger had. Hij voelde zijn goede voornemens wegsmelten. ‘Mevrouw Flowers, denkt u dat ik er eerst een sandwich van kan nemen voor ik de rest aan hem geef?’


    ‘O, mijn arme, lieve jongen!’ riep ze. ‘Ik had er nooit aan gedacht... maar natuurlijk heb je daar geen lunch of avondeten gehad.’


    Mevrouw Flowers ging brood halen en Matt was daar heel tevreden mee. Brood met vlees, de eenvoudigste sandwich die je je kon voorstellen... en zo lekker dat zijn tenen ervan krulden.


    Elena barstte opnieuw in tranen uit. Het was zo gemakkelijk om twee wezens met één eenvoudig dingetje blij te maken. Méér dan twee: ze waren allemaal blij om Matt veilig terug te hebben en te zien hoe Saber zijn welverdiende beloning kreeg.


    De enorme hond had nauwkeurig gevolgd waar het braadstuk naartoe ging. Zijn staart zwiepte heen en weer over de vloer. Maar toen Matt, nog steeds hoorbaar kauwend, hem het grote stuk vlees aanbood dat nog over was, hield Saber zijn kop scheef en staarde hem aan alsof hij wilde zeggen: Dat meen je toch niet, hè?


    ‘Jazeker, het is voor jou. Neem het maar,’ zei mevrouw Flowers vastbesloten. Eindelijk opende Saber zijn enorme bek om het vlees bij het uiteinde vast te pakken. Zijn staart draaide rondjes als de schroef van een helikopter. Zijn lichaamstaal was zo duidelijk dat Matt hardop begon te lachen.


    ‘Vooruit, voor deze keer gaan wij eens op de grond zitten,’ voegde mevrouw Flowers eraan toe, terwijl ze een groot kleed op de keukenvloer uitspreidde.


    Sabers blijdschap werd alleen overtroffen door zijn goede manieren. Hij legde het braadstuk op het kleed en liep eerst een voor een de mensen af om zijn natte neus tegen hun hand, in hun zij of onder hun kin te duwen, voor hij terugrende om op zijn beloning aan te vallen.


    ‘Ik vraag me af of hij Sage mist...’ mompelde Elena.


    ‘Ik mis hem in ieder geval wel,’ zei Matt vaag. ‘We hebben alle magische hulp nodig die we kunnen krijgen.’


    Intussen liep mevrouw Flowers druk door de keuken om ham- en kaassandwiches te maken en in zakjes te stoppen. Het was alsof ze schoollunches klaarmaakte. ‘Iedereen die vannacht hongerig wakker wordt moet iets te eten hebben,’ zei ze. ‘Ham en kaas, kipsalade, wat lekkere knapperige worteltjes, en een flink stuk appeltaart.’ Elena stond op om haar te helpen. Ze wist niet waarom, maar ze wilde nog meer huilen. Mevrouw Flowers gaf haar een liefkozend klopje. ‘We zijn allemaal... eh... afgepeigerd,’ zei ze ernstig. ‘Iedereen die nu geen behoefte heeft om direct te gaan slapen, heeft waarschijnlijk te veel adrenaline in zijn bloed. Mijn slaapmiddeltje zal daarbij helpen. En ik denk dat we erop kunnen vertrouwen dat onze dierenvrienden en de amuletten op het dak vannacht voor onze veiligheid zullen zorgen.’


    Matt stond te tollen op zijn benen van de slaap. ‘Mevrouw Flowers, ooit zal ik u dit vergoeden... maar nu kan ik mijn ogen niet meer openhouden.’


    ‘Met andere woorden: kinderbedtijd,’ zei Stefan. Hij sloot Matts vingers stevig om een lunchpakket en begeleidde hem naar de trap. Elena pakte nog wat lunchpakketjes bij elkaar, gaf mevrouw Flowers twee dikke zoenen en liep de trap op naar Stefans kamer.


    Ze had het bed op de zolder rechtgetrokken en stond net een broodzakje open te maken toen Stefan binnenkwam, die Matt naar bed had gebracht.


    ‘Is alles goed met hem?’ vroeg Elena ongerust. ‘Ik bedoel, zal hij morgen weer helemaal in orde zijn?’


    ‘Zijn lichaam wel. De meeste schade heb ik kunnen herstellen.’


    ‘En zijn geest?’


    ‘Het is moeilijk. Hij is behoorlijk geconfronteerd met het Echte Leven. De arrestatie, de wetenschap dat ze hem misschien gingen lynchen, de onzekerheid of ooit iemand te weten zou komen wat er met hem was gebeurd. Hij dacht dat áls we hem al konden vinden, het op een gevecht zou uitdraaien. En dat hadden we moeilijk kunnen winnen nu we met zo weinig waren en nog maar zo weinig Macht overhadden.’


    ‘Maar Saber heeft ze mooi te pakken gehad,’ zei Elena.


    Ze keek nadenkend naar de sandwiches die ze op het bed had uitgespreid. ‘Stefan, wil je kipsalade of ham?’


    Er viel een stilte. Toen keek Elena stomverwonderd naar hem op. ‘O, Stefan... Ik... ik vergát het gewoon. Ik... het is vandaag zo’n rare dag... Ik vergát het helemaal...’


    ‘Ik ben gevleid,’ zei Stefan. ‘En je hebt slaap. Wat mevrouw Flowers ook in haar thee stopt...’


    ‘Daar zou de regering zeer in geïnteresseerd zijn,’ vulde Elena aan. ‘Voor spionagepraktijken en dergelijke. Maar nu...’ Ze strekte haar armen naar hem uit en liet haar hoofd achterovervallen, met haar keel ontbloot.


    ‘Nee, lieveling. Misschien ben jij vanmiddag vergeten, maar ik niet. Ik heb gezworen dat ik weer ging jagen, en dat ga ik doen,’ zei Stefan vastbesloten.


    ‘Ga je me alleen laten?’ zei Elena, opgeschrikt uit haar warme, tevreden gevoel. Ze staarden elkaar aan.


    ‘Níét weggaan,’ zei ze, terwijl ze haar haren bij haar nek wegveegde. ‘Ik had al helemaal bedacht hoe het zou gaan. Hoe jij zou drinken, en hoe we in elkaars armen in slaap zouden vallen. Ga alsjeblieft niet weg, Stefan.’


    Ze wist hoe moeilijk hij het vond om haar alleen te laten. Zelfs als ze vies en moe was, als ze een smerige spijkerbroek aanhad en haar nagels vuil waren. Voor hem was ze eindeloos mooi en machtig en mysterieus. Hij verlangde naar haar. Elena voelde het door hun verbinding, die begon te zoemen, die warm begon te worden, die hem dicht naar haar toe trok.


    ‘Maar, Elena,’ zei hij. Hij probeerde verstandig te zijn! Begreep hij dan niet dat zij op dit moment helemaal niet verstandig wilde zijn?


    ‘Hier.’ Elena tikte op het zachte plekje in haar nek.


    Hun verbinding zong nu als een elektriciteitsdraad. Maar Stefan was koppig. ‘Je moet eten. Je moet zelf eten. Je moet op krachten blijven.’


    Elena pakte onmiddellijk een sandwich met kipsalade en nam een hap. Mmm... heerlijk. Echt heel lekker. Ze zou voor mevrouw Flowers een boeket met wilde bloemen moeten plukken. Ze werden hier zo goed verzorgd. Ze moest meer manieren bedenken om te helpen.


    Stefan keek naar haar terwijl ze at. Hij kreeg er honger van, maar dat kwam doordat hij nu gewend was om ieder uur gevoed te worden en weinig te bewegen. Elena kon door hun verbinding alles horen en ze hoorde hem denken dat hij blij was om te zien dat Elena opknapte. Dat hij geleerd had zichzelf te beheersen. Dat het hem geen kwaad zou doen om één nacht met honger naar bed te gaan. Hij zou zijn slaperige, aanbiddelijke Elena de hele nacht in zijn armen houden.


    Nee! Elena was ontzet. Sinds hij in de Duistere Dimensie gevangen had gezeten, vervulde iedere gedachte dat Stefan zou moeten lijden haar met een gruwelijke angst. Plotseling kostte het haar moeite om de hap die ze had genomen door te slikken.


    ‘Hier, kijk, hier... alsjeblieft?’ smeekte ze hem. Ze wilde hem er niet toe moeten verleiden, maar als hij haar daartoe dwong, zou ze het doen. Ze zou haar handen wassen tot ze smetteloos schoon waren, ze zou een lang, nauwsluitend nachthemd aantrekken en daarna zou ze hem kussen en zijn koppige hoektanden strelen. Ze zou ze met het puntje van haar tong zachtjes aanraken, helemaal onderaan, waar ze haar niet zouden snijden als ze langer werden. En dan zou hij duizelig worden, hij zou zijn zelfbeheersing verliezen, hij zou helemaal van haar zijn.


    Goed, goed! dacht Stefan naar haar. Genade!


    ‘Ik wil je geen genade geven. Ik wil niet dat je me loslaat,’ zei ze, terwijl ze haar armen naar hem uitstrekte en de tederheid en hunkering in haar eigen zachte stem hoorde. ‘Ik wil dat je me vasthoudt en altijd bij me blijft, en ik wil jou vasthouden en altijd bij je blijven.’


    Stefans gezicht was veranderd. Hij keek haar aan met de blik die ze had gezien toen ze hem kwam bezoeken in de gevangenis. Ze had toen kleren gedragen die absoluut niet leken op de smerige spullen die ze nu aanhad, en hij had verbijsterd gezegd: ‘Is dat... allemaal voor mij?’


    Toen had er prikkeldraad tussen hen in gestaan. Nu was er niets wat hen van elkaar kon scheiden en Elena zag hoe graag Stefan bij haar wilde zijn. Ze strekte zich iets verder naar hem uit en toen kwam Stefan in de cirkel van haar armen en hield haar stijf maar oneindig voorzichtig vast, zodat hij haar met zijn kracht geen pijn kon doen. Toen hij zich ontspande en met zijn voorhoofd tegen het hare leunde, besefte Elena dat ze altijd als ze moe, verdrietig of bang zou zijn, terug kon denken aan dit gevoel, en ze wist dat dat haar de rest van haar leven zou steunen.


    Ten slotte lieten ze zich samen op de lakens zakken. Ze vonden beiden evenveel troost bij elkaar en overstelpten elkaar met hun zoete, warme kussen. Met iedere kus voelde Elena de buitenwereld met al zijn verschrikkingen steeds verder wegglijden. Hoe kon er iets mis zijn als zijzelf voelde dat de hemel zo dichtbij was? Matt en Meredith, Damon en Bonnie zouden vast ook allemaal veilig en gelukkig zijn. Intussen bracht iedere kus haar dichter bij het paradijs en ze wist dat Stefan precies hetzelfde voelde. Ze waren zo gelukkig samen dat Elena wist dat binnenkort het hele universum zou weergalmen van hun genot, dat overstroomde als zuiver licht en alles veranderde waarmee het in aanraking kwam.


    +++


    Bonnie werd wakker en besefte dat ze maar een paar minuten bewusteloos was geweest. Ze begon te beven, en toen ze eenmaal begonnen was, kon ze niet meer ophouden. Ze voelde dat ze werd omhuld met een golf van warmte en ze wist dat Damon haar probeerde warm te maken, maar het beven wilde niet ophouden.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Damon. Zijn stem klonk anders dan gewoonlijk.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Bonnie. Ze wist het echt niet. ‘Misschien komt het doordat ze me steeds bijna het raam uit gooiden. Ik wilde niet gaan schreeuwen toen ze dat deden,’ voegde ze er haastig aan toe, voor het geval hij dacht dat ze dat wel zou hebben gedaan. ‘Maar toen ze zeiden dat ze me gingen martelen...’


    Ze voelde een soort siddering door Damon heen gaan. Hij hield haar te stijf vast. ‘Martelen! Dreigden ze je daarmee?’


    ‘Ja, want zie je, Misao’s sterrenbal was weg. Ze wisten zelf al dat hij leeg was, dat had ik ze niet verteld. Maar ik moest ze vertellen dat het mijn schuld was dat de laatste helft eruit was, en toen werden ze kwaad op me. O! Damon, je doet me pijn!’


    ‘Dus het was jóúw schuld dat het eruit was, hè?’


    ‘Nou, ik vind van wel. Jij had het nooit kunnen doen als ik niet dronken was geworden en... wat is er, Damon? Ben jij ook kwaad?’ Hij hield haar nu zo stijf vast dat ze echt geen adem meer kon halen.


    Langzaam liet hij haar een beetje los. ‘Laat ik je een klein advies geven, rood vogeltje. Als mensen dreigen je te martelen en te vermoorden, is het misschien... handiger om ze te vertellen dat het de schuld is van een ander. Vooral als dat ook nog eens de waarheid is.’


    ‘Dat weet ik ook wel!’ zei Bonnie gepikeerd. ‘Maar ze gingen me toch vermoorden. Als ik ze over jou had verteld, hadden ze jou ook iets aangedaan.’


    Damon trok haar nu ruw naar achteren, zodat ze hem wel moest aankijken. Bonnie voelde ook de subtiele aanraking van een telepathisch gedachteonderzoek. Ze verzette zich niet; ze werd te zeer in beslag genomen door de vraag waarom hij donkerpaarse schaduwen onder zijn ogen had. Toen schudde hij haar een beetje door elkaar, en ze dacht er niet verder over na.


    ‘Heb je dan niet de minste notie van zelfbehoud?’ zei hij, en ze dacht dat hij weer kwaad was. Hij was heel anders dan alle andere keren dat ze hem had meegemaakt... Behalve die ene keer, toen Elena was ‘Gestraft’ voor het redden van Lady Ulma, toen Ulma nog een slaaf was. Toen had hij dezelfde gezichtsuitdrukking gehad, zo dreigend dat zelfs Meredith bang voor hem was geweest, en toch zo vol schuldbesef dat Bonnie hem graag had willen troosten.


    Maar er moest een andere reden zijn, zei Bonnies verstand haar. Want jij bent niet Elena, en hij zal jou nooit zo behandelen als Elena. Er rees een visioen van de bruine kamer voor haar op, en ze was ervan overtuigd dat hij Elena daar nooit zou hebben achtergelaten. Elena zou hem daar om te beginnen al nooit de kans voor hebben gegeven.


    ‘Moet ik terug?’ vroeg ze, en meteen besefte ze dat het gek was om dat te vragen en dat de bruine kamer haar nog maar heel kort geleden een paradijs had geleken.


    ‘Terug?’ zei Damon, iets te snel. Ze had het gevoel dat hij de bruine kamer ook had gezien, door haar ogen. ‘Waarom? De eigenares heeft me alles wat in de kamer was meegegeven. Dus ik heb je echte kleren en een stel sterrenballen, voor het geval er een bij zit waar je nog niet op bent uitgekeken. Maar waarom zou je terug moeten?’


    ‘Nou, ik weet dat je op zoek was naar een dame van stand, en dat ben ik niet,’ zei Bonnie simpel.


    ‘Dat was alleen om weer een vampier te worden,’ zei Damon. ‘En wat denk je dat jou op dit moment in de lucht houdt?’ Maar deze keer wist Bonnie op de een of andere manier dat de verschrikkingen van de ‘Nooit van mijn leven’-sterrenballen nog steeds in haar hoofd zaten en dat Damon ze ook zag. Hij was weer een vampier. En de inhoud van die sterrenballen was zo afschuwelijk dat Damons bikkelharde buitenkant eindelijk scheuren begon te vertonen. Bonnie kon bijna raden wat hij dacht van die ballen, en van het feit dat zij was achtergelaten en iedere nacht onder een enkele deken had liggen bibberen.


    En toen, tot haar onbeschrijfelijke verbazing, stamelde Damon, de altijd even beheerste, splinternieuwe vampier: ‘Het spijt me. Ik had er niet over nagedacht hoe het daar voor jou zou zijn. Kan ik iets doen waardoor je je beter zult voelen?’


    Bonnie knipperde met haar ogen. Ze vroeg zich ernstig af of ze droomde. Damon verontschuldigde zich niet. Damon stond erom bekend dat hij zich nooit verontschuldigde, nooit iets uitlegde en nooit zo aardig tegen mensen sprak, behalve als hij iets van ze gedaan wilde krijgen. Maar één ding leek duidelijk. Ze hoefde niet meer in de bruine kamer te slapen.


    Dit was zo opwindend dat ze een beetje bloosde en durfde te zeggen: ‘Kunnen we misschien naar beneden gaan? Langzaam? Ik heb namelijk vreselijke hoogtevrees.’


    Damon knipperde met zijn ogen, maar hij zei: ‘Ja, ik denk wel dat dat zal gaan. Is er nog iets anders wat je graag wilt?’


    ‘Nou... er zijn een paar meisjes die graag... donor zouden willen worden als... nou ja, als er nog wat geld over is... als je ze zou kunnen redden...’


    Damon zei een beetje scherp: ‘Natúúrlijk is er geld over. Ik heb zelfs die feeks van de kamer het geld van jouw huur laten teruggeven.’


    ‘Nou, en dan is er nog dat geheim dat ik je heb verteld, maar ik weet niet of je het je nog herinnert.’


    ‘Wanneer denk je dat je je goed genoeg voelt om te beginnen?’ vroeg Damon.
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    Stefan werd vroeg wakker. De tijd van zonsopgang tot het ontbijt gebruikte hij om te kijken naar Elena, die zelfs in haar slaap de innerlijke gloed uitstraalde van gouden kaarslicht dat door een heel lichtroze getinte kaars naar buiten schijnt.


    Bij het ontbijt werd iedereen nog min of meer in beslag genomen door de gebeurtenissen van de vorige dag. Meredith liet Matt de foto zien van haar broer Cristian, de vampier. Matt gaf Meredith een kort verslag van de gang van zaken binnen het rechtssysteem van Ridgemont en schilderde haar een beeld van Caroline als weerwolf. Het was duidelijk dat ze zich allebei in het pension veiliger voelden dan waar dan ook.


    En Elena, die wakker was geworden terwijl Stefans geest haar nog omhulde en haar eigen geest nog steeds vol licht was, had er geen idee van hoe plan A, B of welk ander plan dan ook eruit zou moeten zien. De anderen moesten haar er voorzichtig op wijzen dat maar één persoon echt iets kon doen.


    ‘Stefan,’ zei Matt, terwijl hij een mok met mevrouw Flowers gitzwarte koffie naar binnen goot. ‘Hij is de enige die misschien in staat is om de kinderen met zijn geest te Beïnvloeden, in plaats van ze Post-it-briefjes op te plakken.’


    En Merediths zei: ‘Stefan is de enige voor wie Shinichi misschien bang is.’


    ‘Aan mij hebben jullie helemaal niks,’ zei Elena triest. Ze had geen trek. Ze had zich aangekleed met een gevoel van liefde en mededogen voor de hele mensheid en het verlangen haar geboortedorp te helpen beschermen, maar zoals iedereen haar uitlegde, zou zij waarschijnlijk de hele dag in de wortelkelder moeten doorbrengen. Er zouden misschien verslaggevers langskomen.


    Ze hebben gelijk, zond Stefan naar Elena. Ik ben de enige logische persoon om uit te zoeken wat er echt in Fell’s Church aan de hand is.


    Hij vertrok terwijl de anderen nog aan hun ontbijt zaten. Alleen Elena wist waarom; alleen zij kon hem voelen, net binnen de grenzen van haar telepathische bereik.


    Stefan ging op jacht. Hij reed het Nieuwe Bos in, stapte zijn auto uit en wist eindelijk een konijn op te schrikken uit het struikgewas. Hij Beïnvloedde het dier om kalm te blijven en niet bang te zijn. Hij keek om zich heen of niemand in dit open bosgebied hem kon zien, nam heimelijk een beetje bloed en... verslikte zich.


    Wat hij proefde was een afgrijselijke vloeistof met knaagdierensmaak. Was een konijn een knaagdier? In zijn gevangeniscel had hij een keer het geluk gehad een rat te vinden en die had een beetje deze smaak gehad.


    Maar nu had hij dagenlang mensenbloed gedronken. En dan ook nog het rijke, krachtige bloed van sterke, avontuurlijke en in veel gevallen paranormaal begaafde mensen – het neusje van de zalm. Hoe kon hij daar zo snel aan gewend zijn geraakt?


    Hij schaamde zich terwijl hij erover nadacht wat hij had genomen. Elena’s bloed was natuurlijk genoeg om een vampier tot waanzin te drijven. En Merediths bloed, met de dieprode smaak van een oerzee. En Bonnie, die smaakte als het toetje van een telepaat. En tot slot Matt, de levenskrachtige, volbloed Amerikaanse jongen.


    Ze hadden hem ieder uur gevoed, ook toen hij dat allang niet meer nodig had om te overleven. Ze hadden hem gevoed tot hij begon te genezen en toen ze zagen dat hij beter was, hadden ze hem nog meer gegeven. Zo was het doorgegaan, met Elena gisteravond als laatste... Elena, wier haar een zilverachtige gloed begon te krijgen en wier blauwe ogen bijna licht leken te geven. In de Duistere Dimensie had Damon zich niet ingehouden. Elena had dat zelf ook niet gedaan.


    Die zilverachtige gloed... Stefans maag kromp samen toen hij dacht aan de laatste keer dat hij haar haar zo had gezien. Ze was toen dood geweest. Levend, maar toch dood.


    Stefan liet het konijn wegrennen. Hij zwoer zichzelf een nieuwe eed. Hij zou Elena níét weer in een vampier veranderen. Dat betekende dat ze zeker een week lang geen bloed van betekenis met elkaar mochten uitwisselen – zowel geven als nemen kon haar net over het randje heen duwen.


    Hij zou weer moeten wennen aan de smaak van dierenbloed.


    Stefan kneep even zijn ogen dicht toen hij zich de verschrikking van de eerste keer herinnerde. De krampen. De sidderingen. De ondraaglijke pijn die zijn lichaam leek te waarschuwen dat het geen voeding kreeg. Het gevoel dat zijn aderen ieder moment in vlammen konden opgaan, de pijn in zijn kaken.


    Hij stond op. Hij had geluk dat hij nog leefde. Hij had meer geluk dan hij ooit had kunnen dromen, want hij had Elena aan zijn zijde. Hij besloot de aanpassing te ondergaan zonder haar ermee lastig te vallen. Hij zou het haar niet vertellen.


    +++


    Slechts twee uur later was Stefan terug in het pension. Hij liep een klein beetje mank. Matt, die hem bij de zware voordeur tegenkwam, merkte het op. ‘Gaat het? Je kunt er het beste meteen ijs op doen.’


    ‘Het is maar een krampje,’ zei Stefan kort. ‘Ik ben geen inspanning gewend. Daar in... je weet wel... heb ik ook niet veel lichaamsbeweging gehad.’ Hij wendde blozend zijn blik af, net als Matt, die heet en koud werd van woede als hij dacht aan de mensen die Stefan in deze situatie hadden gebracht. Vampiers waren over het algemeen behoorlijk veerkrachtig, maar hij had het gevoel... nee, hij wíst dat Stefan in hun gevangeniscel bijna was overleden. Matt had één dag achter slot en grendel gezeten en was ervan overtuigd dat híj nooit meer opgesloten wilde worden.


    Hij volgde Stefan naar de keuken, waar Elena, Meredith en mevrouw Flowers – hoe kon het ook anders? – thee zaten te drinken.


    Matt voelde een steek door zich heen gaan toen Elena onmiddellijk Stefans mankheid opmerkte en naar hem toe liep. Stefan trok haar dicht tegen zich aan en liet geruststellend zijn vingers door haar haar glijden. Onwillekeurig vroeg Matt zich af of dat schitterende goudblonde haar lichter begon te worden. Meer zilverachtig, zoals het was geweest toen Elena nog niet zo lang met Stefan omging en in een vampier begon te veranderen. Stefan inspecteerde het in ieder geval grondig, want hij kamde er met zijn vingers doorheen en draaide het met grote plukken tegelijk om en om in zijn hand.


    ‘Is het gelukt?’ vroeg Elena hem met gespannen stem.


    Vermoeid schudde Stefan zijn hoofd. ‘Ik ben straten in en uit gelopen, en iedere keer als ik een... een jong meisje zag dat over de grond kronkelde, of rondjes draaide, of een van de andere dingen deed die in de kranten worden genoemd, probeerde ik haar te Beïnvloeden. Nou ja, misschien had ik die ronddraaiende meisjes beter kunnen overslaan, want die kon ik niet in de ogen kijken. Maar uiteindelijk is de stand elf-nul.’


    Elena draaide zich ongerust om naar Meredith. ‘Wat doen we?’


    Mevrouw Flowers begon druk te zoeken tussen de kruiden die boven haar fornuis hingen. ‘Jij moet nodig een lekker kopje thee hebben.’


    ‘En rust,’ zei Meredith, terwijl ze hem zachtjes op zijn hand klopte. ‘Kan ik iets voor je halen?’


    ‘Nou... ik heb een nieuw idee: misschien kunnen we in een kristallen bol zien wat de toekomst ons brengt. Maar ik heb Misao’s sterrenbal nodig om te zien of het werkt. Maak je geen zorgen,’ voegde Stefan eraan toe, ‘ik ga de Macht die erin zit niet gebruiken. Ik moet alleen de buitenkant bekijken.’


    ‘Ik ga hem wel halen,’ bood Elena aan, en ze stond onmiddellijk op van zijn schoot. Matt schrok even en keek naar mevrouw Flowers toen Elena naar de deur van de wortelkelder liep en ertegenaan duwde. Er zat geen beweging in en mevrouw Flowers keek alleen maar welwillend toe. Stefan stond op en liep, nog steeds hinkend, naar Elena om haar te helpen. Toen kwamen Matt en Meredith overeind en Meredith vroeg: ‘Mevrouw Flowers, weet u zeker dat we de sterrenbal in diezelfde brandkast moeten laten liggen?’


    ‘Mamá zegt dat we er goed aan doen,’ antwoordde mevrouw Flowers kalm.


    Daarna ging alles heel snel, alsof ze het hadden geoefend.


    Meredith drukte precies op de plek waar de deur van de wortelkelder openging. Elena liet zich op haar handen en knieën vallen. Sneller dan zelfs Matt van zichzelf had verwacht, ramde hij met zijn schouder tegen Stefan aan. Mevrouw Flowers rukte grote bossen gedroogde kruiden naar beneden.


    En daarna beukte Matt met alle kracht die hij in zich had op Stefan in. Stefan struikelde over Elena heen en zijn hoofd schoot naar beneden, zonder op enige weerstand te stuiten. Meredith naderde hem van opzij en hielp hem om een voorwaartse salto in de lucht te maken. Zodra hij uit de deuropening was verdwenen en duikelend de trap af ging, stond Elena op en sloot de deur. Meredith leunde ertegenaan en Matt schreeuwde: ‘Hoe hou je een kitsune binnen?’


    ‘Deze helpen misschien,’ hijgde mevrouw Flowers, terwijl ze een bos kruiden onder de deur door schoof.


    ‘En... ijzer!’ riep Elena. Samen met Meredith en Matt rende ze naar de hobbykamer, waar een enorm driedelig ijzeren vuurscherm stond. Met veel moeite wisten ze het op te tillen en rechtop tegen de deur van de wortelkelder te zetten. Precies op dat moment dreunde er aan de binnenkant iets tegen de deur, maar het ijzer was zwaar en de tweede dreun was zwakker.


    ‘Wat doen jullie? Zijn jullie gek geworden?’ schreeuwde Stefan klagend, maar toen de hele groep de deur met Post-it-briefjes begon te beplakken, barstte hij in vloeken uit en werd hij puur Shinichi. ‘Hier krijgen jullie spijt van, verdomme! Misao is niet goed. Ze doet niets anders dan huilen. Jullie zullen het met je bloed moeten bekopen, maar niet voordat ik jullie heb laten kennismaken met wat bijzondere vrienden van me. De soort die weet hoe ze echte pijn moeten veroorzaken!’


    Elena hief haar hoofd op, alsof ze iets hoorde. Matt zag dat ze haar wenkbrauwen fronste. Toen riep ze naar Shinichi: ‘Haal het niet in je hoofd om Damon te zoeken. Hij is weg. En als je hem probeert op te sporen, rooster ik je hersens.’


    Haar woorden werden in de wortelkelder beantwoord met een norse stilte.


    ‘Hemeltjelief, wat nu?’ mompelde mevrouw Flowers.


    Elena wenkte naar de anderen dat ze haar moesten volgen. Ze klommen naar de bovenste verdieping van het huis – Stefans kamer – en begonnen zachtjes met elkaar te fluisteren.


    ‘Hoe wist jíj het?’


    ‘Heb je telepathie gebruikt?’


    ‘Ik wist het eerst niet,’ gaf Matt toe, ‘maar Elena deed alsof de sterrenbal in de wortelkelder was. Stefan weet dat die daar niet is. Ik vermoed,’ voegde hij er geschrokken en met een schuldig gezicht aan toe, ‘dat ik hem binnen heb gevraagd.’


    ‘Ik wist het zodra hij door mijn haar begon te woelen,’ zei Elena met een huivering. ‘Stefan en D... Ik bedoel, Stefan weet dat ik het alleen fijn vind als het zachtjes wordt aangeraakt, aan de uiteinden. Niet dat het zo grof wordt beetgepakt. Herinneren jullie je al die liedjes van Shinichi nog over gouden haar? Hij is gestoord. Hoe dan ook, ik merkte het al toen ik zijn geest voelde.’


    Matt schaamde zich. Al zijn twijfels of Elena misschien in een vampier veranderde... dit was het antwoord, dacht hij.


    ‘Ik zag zijn ring met lapis lazuli,’ zei Meredith. ‘Ik zag dat hij hem aan zijn rechterhand had toen hij wegging. Toen hij terugkwam had hij hem aan zijn linkerhand.’


    Er viel een korte stilte terwijl ze haar allemaal aanstaarden. Ze haalde haar schouders op. ‘Het hoort bij mijn training om kleine dingen op te merken.’


    ‘Goed punt,’ zei Matt ten slotte. ‘Goed punt. Bij daglicht zou hij hem nooit aan zijn andere hand hebben kunnen doen.’


    ‘Hoe wist ú het, mevrouw Flowers?’ vroeg Elena. ‘Of merkte u het alleen aan hoe wíj ons gedroegen?’


    ‘Hemeltje, nee, jullie zijn allemaal erg goede toneelspelers. Maar zodra hij een stap over de drempel zette, kríjste mamá zo ongeveer tegen me: “Hoe kom je erbij om een kitsune in je huis te laten?” Dus toen wist ik waar we aan toe waren.’


    ‘We hebben hem verslagen!’ zei Elena stralend. ‘We zijn Shinichi te slim af geweest! Ik kan het bijna niet geloven.’


    ‘Geloof het maar,’ zei Meredith met een zuur lachje. ‘Hij was heel even niet op zijn hoede. Maar hij zit waarschijnlijk nu al te zinnen op wraak.’


    Matt zat nog iets anders dwars. Hij draaide zich om naar Elena. ‘Ik dacht dat je zei dat Shinichi en jij allebei sleutels hadden waarmee je overal kunt komen, wanneer je maar wilde. Waarom heeft hij niet gewoon gezegd: “Breng me naar de kamer in het pension waar de sterrenbal is”?’


    ‘Die sleutels waren anders dan de Vossensleutels,’ zei Elena, met gefronste wenkbrauwen. ‘Dat waren als het ware lopers, Passe-Partouts, en Shinichi en Misao hebben ze allebei nog. Ik weet niet waarom hij de zijne niet heeft gebruikt. Hoewel we dan wel onmiddellijk hadden geweten dat hij het was.’


    ‘Niet als hij via de wortelkelder was binnengekomen en daar de hele tijd was gebleven,’ zei Meredith. ‘En misschien kan een Passe-Partout de regel omzeilen dat iemand hem binnen moet vragen.’


    Mevrouw Flowers zei: ‘Maar dan zou ik het toch van mamá hebben gehoord. Bovendien zijn er in de wortelkelder geen sleutelgaten.’


    ‘Geen sleutelgaten lijkt me niet zo’n probleem,’ antwoordde Elena. ‘Ik denk dat hij gewoon wilde laten zien hoe slim hij was. Dat hij ons erin kon laten lopen, zodat we hem Misao’s bal zelf zouden geven.’


    Vóór iemand nog een woord kon zeggen, stak Meredith haar hand naar voren. Er lag een glanzende sleutel in: een gouden, met diamanten ingelegde sleutel, met een zeer bekende vorm.


    ‘Dat is een van de Passe-Partouts!’ riep Elena uit. ‘Zo dachten we dat de Tweelingsleutels eruit zouden zien!’


    ‘Hij kwam uit de zak van zijn spijkerbroek toen hij die salto maakte,’ zei Meredith onschuldig.


    ‘Toen jij hem die salto liet maken, bedoel je,’ zei Elena. ‘Je hebt toen zeker ook meteen zijn zakken gerold.’


    ‘Dus nu heeft Shinichi geen sleutel meer om te ontsnappen!’ zei Matt opgewonden.


    ‘Geen sleutel om sleutelgaten mee te maken,’ beaamde Elena vergenoegd.


    ‘Hij kan zichzelf in een mol veranderen en zich uit de wortelkelder graven,’ zei Meredith koel. ‘Als hij tenminste zijn transformatie-uitrusting of wat dan ook bij zich heeft.’ Toen voegde ze er met een bezorgde klank in haar stem aan toe: ‘Ik vraag me af of Matt misschien aan nóg iemand moet vertellen waar hij de sterrenbal heeft verstopt. Voor... nou ja, voor de zekerheid.’


    Matt zag overal om hem heen gefronste wenkbrauwen. Maar plotseling besefte hij dat hij wel aan iemand móést vertellen dat hij de sterrenbal in zijn kast had verstopt. De groep – inclusief Stefan – had hem uitgekozen om de bal te verstoppen, omdat hij een maand geleden zo koppig weerstand had geboden toen Shinichi als een marionettenspeler Damons lichaam had gebruikt om hem te martelen. Matt had toen bewezen dat hij nog eerder zelf in gruwelijke pijn zou sterven dan dat hij zijn vrienden in gevaar bracht. Maar als Matt nú stierf, zou de groep Misao’s sterrenbal misschien voorgoed kwijt zijn. En alleen Matt wist dat het vandaag heel weinig had gescheeld of hij was samen met Shinichi van die keldertrap gevallen.


    Ver onder hen hoorden ze allemaal een schreeuw. ‘Hallo! Is er iemand thuis? Elena!’


    ‘Dat is mijn Stefan,’ zei Elena, en zonder een greintje waardigheid rende ze naar beneden en stortte zich van de foyer recht in zijn armen. Stefan keek geschrokken, maar hij wist haar val te breken voor ze samen over de grond rolden.


    ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg hij. Er ging een heel lichte siddering door zijn lichaam, alsof hij zich moest bedwingen om te gaan vechten. ‘Het hele huis ruikt naar kitsune!’


    ‘Het is al goed,’ zei Elena. ‘Kom maar kijken.’ Ze voerde hem mee naar boven, naar zijn kamer. ‘We hebben hem in de wortelkelder opgesloten,’ voegde ze eraan toe.


    Stefan keek verward. ‘Wie hebben jullie in de wortelkelder opgesloten?’


    ‘Met ijzer tegen de deur,’ zei Matt triomfantelijk. ‘En helemaal afgeschermd met kruiden en amuletten. En trouwens, Meredith heeft zijn sléútel.’


    ‘Zijn sléútel? Heb je het over... Shinichi?’ Stefan draaide zich met grote, groene ogen om naar Meredith. ‘Terwijl ik weg was?’


    ‘Het ging eigenlijk haast per ongeluk. Ik stak zo’n beetje mijn hand in zijn zak toen hij over de kop ging en uit balans was. Ik had geluk en kreeg zijn Passe-Partout te pakken... tenzij dit een gewone huissleutel is.’


    Stefan staarde ernaar. ‘Het is de echte. Dat weet Elena. Meredith, je bent ongelofelijk!’


    ‘Ja, het is de echte,’ bevestigde Elena. ‘Ik herinner me de vorm... nogal bijzonder, hè?’ Ze pakte de sleutel uit Merediths hand.


    ‘Wat ga je...’


    ‘Ik kan hem net zo goed even uitproberen,’ zei Elena met een ondeugend lachje. Ze liep naar de deur van de kamer, trok hem dicht en zei: ‘De hobbykamer beneden.’ Vervolgens stak ze de gevleugelde sleutel in het slot, opende de deur, stapte erdoorheen en sloot hem achter zich. Voor iemand iets kon zeggen, was ze alweer terug en ze stak triomfantelijk de pook uit de hobbykamer in de lucht.


    ‘Het werkt!’ riep Stefan uit.


    ‘Niet te geloven,’ zei Matt.


    Stefan had een bijna koortsachtige blik in zijn ogen. ‘Maar begrijp je wel wat dat betekent? Het betekent dat we deze sleutel kunnen gebrúíken. We kunnen overal naartoe waar we willen, zonder Macht te gebruiken. Zelfs naar de Duistere Dimensie! Maar nu hij hier nog is, moeten we eerst iets doen aan Shinichi.’


    ‘Daar ben jij nu niet toe in staat, mijn lieve Stefan,’ zei mevrouw Flowers hoofdschuddend. ‘Het spijt me, maar het is gewoon een feit dat we heel veel geluk hebben gehad. Die verschrikkelijke kitsune was daarnet niet op zijn hoede. Nu is hij dat wel.’


    ‘Toch moet ik het proberen,’ zei Stefan rustig. ‘Jullie zijn allemaal door die kitsune gemarteld, of hebben met hem gevochten... fysiek of geestelijk,’ voegde hij eraan toe, met een lichte buiging naar mevrouw Flowers. ‘Ik heb geleden, maar ik heb nooit de kans gehad om met hem te véchten. Ik móét het proberen.’


    Matt zei, net zo rustig: ‘Ik ga met je mee.’


    Elena voegde eraan toe: ‘We kunnen met z’n allen gaan. Toch, Meredith?’


    Meredith knikte langzaam, terwijl ze een pook bij Stefans open haard vandaan pakte. ‘Ja. Het is misschien gemeen, maar... ja, met z’n allen.’


    ‘Ik vind het minder gemeen dan hem te laten leven, zodat hij mensen kwaad kan blijven doen. Hoe dan ook, we doen het samen,’ zei Elena vastbesloten. ‘Nú!’


    Matt kwam overeind, maar halverwege verstijfde hij en keek ontzet toe. Allebei tegelijk, met de gratie van jagende leeuwinnen of balletdanseressen, sloten de twee meisjes Stefan in, en allebei tegelijk sloegen ze hem met hun pook: Elena op zijn hoofd en Meredith in zijn kruis. Stefan ontweek bliksemsnel de klap op zijn hoofd, maar schreeuwde het uit van pijn toen Meredith hem raakte. Matt duwde Elena opzij en met een soepele draaibeweging, alsof hij op het footballveld stond, wist hij ook Meredith buiten ‘Stefans’ bereik te krijgen.


    Maar deze bedrieger had blijkbaar besloten om niet terug te vechten. Stefans gedaante smolt weg en voor hen stond Misao, met groene blaadjes door haar zwart-met-scharlakenrode haar geweven. Tot Matts schrik was haar gezicht bleek en mager. Hoewel ze er nog steeds strijdbaar uitzag, was duidelijk te zien dat ze erg ziek was. Er was vanavond geen spot in haar stem.


    ‘Wat hebben jullie met mijn sterrenbal gedaan? En met mijn bróér?’ vroeg ze met zwakke stem.


    ‘Je broer zit veilig achter slot en grendel,’ zei Matt, zonder er goed bij na te denken. Ondanks alle misdaden die Misao had begaan, had hij onwillekeurig medelijden met haar. Ze was duidelijk wanhopig en erg ziek.


    ‘Dat wéét ik. Ik wilde zéggen dat mijn broer jullie allemaal zal vermoorden... niet zomaar voor de lol, maar uit wóéde.’ Misao zag er nu ellendig en bang uit. ‘Jullie hebben hem nog nooit écht kwaad gezien.’


    ‘Jij hebt Stefan ook nog nooit kwaad gezien,’ zei Elena. ‘Tenminste niet toen hij over al zijn Macht beschikte.’


    Misao schudde alleen maar haar hoofd. Een uitgedroogd blad dwarrelde uit haar haar op de grond. ‘Jullie begrijpen het niet!’


    ‘Ik betwijfel of we íéts begrijpen. Meredith, hebben we dit meisje al gefouilleerd?’


    ‘Nee, maar ze heeft vast die andere niet...’


    Elena zei kordaat: ‘Matt, pak een boek en ga lezen. Ik roep je wel als we klaar zijn.’


    Matt had er een hekel aan om een kitsune zijn rug toe te keren, ook al was ze ziek. Maar toen zelfs mevrouw Flowers zachtjes knikte, gehoorzaamde hij. Hoewel hij met zijn rug naar hen toe stond, hoorde hij aan de geluiden dat Misao stevig werd vastgehouden en grondig werd gefouilleerd. Eerst hoorde hij alleen ontkennend gemompel.


    ‘Hm-m... hm-m.hm... oeps!’ Er klonk een ratelend geluid van metaal op hout.


    Matt draaide zich pas om toen Elena zei: ‘Oké, je mag weer kijken. Hij zat in haar voorzak.’ Tegen Misao, die eruitzag alsof ze ieder moment kon flauwvallen, voegde ze eraan toe: ‘Wat ons betreft hadden we je liever niet willen vasthouden en fouilleren. Maar deze sleutel... waar hebben jullie dit soort sleutels in hemelsnaam vandaan?’


    Er verschenen roze vlekken op Misao’s wangen. ‘Dat zeg je goed: “hemel”. Dit zijn de enige twee Passe-Partouts die zijn overgebleven... en ze zijn van Shinichi en mij. Ik heb ontdekt hoe we ze uit het Hemelse Hof konden stelen. Dat was... lang geleden.’


    Op dat moment hoorden ze een auto op de weg – Stefans Porsche. In de doodse stilte die volgde, zagen ze door het raam van Stefans kamer de auto de oprit op draaien.


    ‘Niemand gaat naar beneden,’ zei Elena kortaf. ‘Niemand vraagt hem binnen.’


    Meredith wierp haar een scherpe blik toe. ‘Shinichi kan zich intussen al als een mol hebben uitgegraven. En hij ís al binnengevraagd.’


    ‘Dat is mijn schuld,’ zei Elena. ‘Ik had jullie moeten waarschuwen. Maar hoe dan ook, als het Shinichi is en hij Stefan iets heeft aangedaan, zal hij mij zien als ík kwaad ben. De woorden “Vleugels van Vernietiging” doken plotseling in mijn hoofd op en iets in me wil ze uitspreken.’


    Er was een kilte in de kamer.


    Niemand ging Stefan tegemoet, maar even later hoorden ze rennende voetstappen naar boven komen. Stefan verscheen in de deuropening, vloog naar binnen en stond tegenover een rij mensen die hem wantrouwig opnamen.


    ‘Wat is híér aan de hand?’ vroeg hij fel. Hij staarde naar Misao, die door Meredith en Matt overeind werd gehouden. ‘Misao...’


    Elena deed twee stappen naar hem toe... sloeg haar armen om hem heen en gaf hem een lange kus. Even verzette hij zich, maar toen gaf hij zich, ondanks de kamer vol toeschouwers, gewonnen.


    Ten slotte liet Elena hem los en leunde ademloos tegen hem aan. De anderen zagen vuurrood van gêne. Stefan hield haar stevig vast, met een blos op zijn wangen.


    ‘Sorry,’ fluisterde Elena. ‘Maar je bent al twee keer “thuisgekomen”. De eerste keer was het Shinichi. Die hebben we opgesloten in de wortelkelder. De tweede keer was zíj het.’ Zonder te kijken wees ze naar de ineenkrimpende Misao. ‘Ik wist niet hoe ik erachter moest komen of Shinichi op de een of andere manier was ontsnapt...’


    ‘En nu weet je zeker dat dat niet zo is?’


    ‘O, ja. Ik herken je. Jij bent altijd bereid om me binnen te laten.’


    Matt zag dat ze beefde en stond op, zodat ze in ieder geval een paar minuten rustig kon gaan zitten.


    De rust duurde nog geen minuut.


    ‘Ik wil mijn sterrenbal!’ schreeuwde Misao. ‘Ik moet er Macht in doen, anders word ik steeds zwakker – en dan hebben jullie mijn dood op jullie geweten.’


    ‘Anders word je steeds zwakker? Verdampt de vloeistof uit de sterrenbal of zo?’ vroeg Meredith. Matt moest denken aan wat hij in de straat van zijn ouderlijk huis had gezien, voor de agenten uit Ridgemont hem hadden opgepakt.


    ‘Heb je Macht verzameld om in de bal te stoppen?’ vroeg hij zacht. ‘Macht van gisteren, misschien?’


    ‘Macht vanaf het moment dat jullie mijn sterrenbal hebben meegenomen. Maar die Macht is niet verbonden met... mij. Met mijn bal. Hij is van mij, maar nog niet helemaal.’


    ‘Bedoel je misschien de Macht die is vrijgekomen nadat je Cole Reece hebt gedwongen zijn cavia levend op te eten? Nadat je kinderen hebt gedwongen hun eigen huis plat te branden?’ vroeg Matt met raspende stem.


    ‘Wat doet het ertoe?’ antwoordde Misao nors. ‘Het is míjn Macht. Het zijn míjn ideeën, niet de jouwe. Je kunt me niet weghouden bij...’


    ‘Meredith, houd míj bij háár weg. Ik ken Cole al sinds zijn geboorte. Ik zal altijd nachtmerries hebben...’


    Misao leefde op als een kwijnende plant die water krijgt. ‘Nachtmerrie, nachtmerries,’ fluisterde ze.


    Er viel een stilte. Toen zei Meredith, voorzichtig en uitdrukkingsloos: ‘Wat ben jij een klein, vals kreng. Is dat waar jij je mee voedt? Akelige herinneringen, nachtmerries, angst voor de toekomst?’


    Misao stond perplex. Ze zag het probleem niet. Het was alsof je aan een gemiddelde hongerige tiener zou vragen: ‘Heb je zin in een glas cola en een pizza?’ Misao zag niet in wat er mis was met haar begeertes, dus ze kon er niet om liegen.


    ‘Je had net gelijk,’ zei Stefan met krachtige stem. ‘We hebben inderdaad je sterrenbal. De enige manier waarop je hem terug kunt krijgen, is door iets voor ons te doen. Wij hebben de bal, dus we hebben je hoe dan ook in onze macht...’


    ‘Ouderwetse ideeën,’ gromde Misao. ‘Volkomen achterhaald.’


    Er viel een doodse stilte. Matt voelde zijn hart in zijn schoenen zinken.


    Ze waren steeds van ‘ouderwetse ideeën’ uitgegaan. Dat ze Shinichi’s sterrenbal in handen zouden krijgen door Misao te dwingen hun te vertellen waar die was. Hun uiteindelijke doel was geweest door middel van die sterrenbal Shinichi in hun macht te krijgen.


    ‘Jullie begrijpen het niet,’ zei Misao, verachtelijk en kwaad tegelijk. ‘Mijn broer zal me helpen mijn sterrenbal weer te vullen. Maar wat hij in dit dorp heeft gedaan... dat was een opdracht. Dat was niet zomaar voor de lol.’


    ‘Het leek er anders veel op,’ mompelde Elena, maar Stefans hoofd schoot omhoog en hij zei: ‘Een opdracht? Van wie?’


    ‘Dat... weet... ik... niet!’ schreeuwde Misao. ‘Shinichi krijgt de opdrachten. Dan vertelt hij mij wat ik moet doen. Maar wie het ook is zal nu wel tevreden zijn. Het dorp is bijna vernietigd. Hij mag me wel eens komen hélpen!’ Ze keek hen dreigend aan, en zij staarden terug.


    Zonder erbij na te denken zei Matt: ‘Laten we haar in de wortelkelder stoppen, bij Shinichi. Ik heb zo het gevoel dat wij vannacht allemaal in de voorraadkamer zullen slapen.’
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    ‘Wij slapen in de voorraadkamer, nadat we alle muren met Post-it-briefjes hebben volgeplakt,’ voegde Meredith er grimmig aan toe. ‘Als we er genoeg hebben. Ik heb een nieuw pak gekregen, maar daar doe je niet lang mee als je er een hele kamer mee wilt bedekken.’


    ‘Oké,’ zei Elena. ‘Wie heeft Shinichi’s sleutel?’


    Matt stak zijn hand op. ‘In mijn...’


    ‘Niet zeggen!’ riep Elena uit. ‘Ik heb die van Misao. We mogen ze niet kwijtraken. Stefan en ik zijn een team en jullie ook.’


    Ze brachten Misao van Stefans kamer naar beneden. Misao deed geen pogingen om te vluchten, tegen te stribbelen of tegen hen te praten. Dit maakte Matts wantrouwen tegenover haar alleen maar groter. Hij zag dat Stefan en Elena elkaar een blik toewierpen en wist dat zij er precies zo over dachten.


    Maar wat konden ze anders met haar doen? Er was geen andere menselijke of zelfs onmenselijke manier om haar dagenlang vast te houden. Ze hadden haar sterrenbal, en in theorie moesten ze haar daarmee in hun macht hebben. Maar ze had gelijk. Het leek een achterhaald idee, want het werkte niet. Ze hadden het geprobeerd. Stefan en Meredith hadden Misao stevig vastgehouden, terwijl Matt de sterrenbal ging ophalen op de plek waar hij die had verstopt: in een schoenendoos op de bovenste plank van zijn klerenkast.


    Elena en Matt hadden de bijna lege bol vastgehouden en geprobeerd Misao dingen te laten doen, bijvoorbeeld vertellen waar de sterrenbal van haar broer was. Maar het werkte gewoonweg niet.


    ‘Als er zo weinig Macht in de bal zit, geldt het misschien niet,’ zei Elena ten slotte. Maar dat was hooguit een schrale troost.


    Terwijl ze Misao naar de keuken brachten, bedacht Matt dat het een dom plan was geweest van de kitsune, om twee keer te doen alsof ze Stefan waren. De tweede keer, toen de mensen al op hun hoede waren, was echt stom geweest. Misao wekte niet de indruk dat ze zo stom was.


    Matt had er een slecht gevoel over.


    +++


    Elena had een heel slecht gevoel bij wat ze deden. Toen ze om zich heen keek naar de gezichten van de anderen, zag ze dat zij er net zo over dachten. Maar niemand had een beter plan. Ze konden Misao niet doden. Ze waren geen moordenaars, die een ziek meisje dat nergens toe in staat was in koelen bloede konden ombrengen.


    Ze bedacht dat Shinichi erg goede oren had en hen waarschijnlijk al over de krakende keukenvloer had horen lopen. En ze moest ervan uitgaan dat hij via de geestelijke band met zijn zus, of gewoon door logisch redeneren, wist dat Misao zich recht boven hem bevond. Ze hadden dus niets te verliezen toen ze door de dichte deur heen riepen: ‘Shinichi, we hebben je zus hier! Als je haar terug wilt, blijf dan rustig zitten, anders moeten we haar de trap af gooien.’


    Het bleef stil in de wortelkelder. Elena besloot dit uit te leggen als een teken dat Shinichi zich bij hun eisen neerlegde. Hij brulde in ieder geval geen dreigementen.


    ‘Oké,’ fluisterde Elena. Ze was vlak achter Misao gaan staan. ‘Ik tel tot drie en dan duwen we zo hard we kunnen.’


    ‘Wacht!’ fluisterde Matt ongelukkig. ‘Je zei dat we haar niet van de trap zouden gooien.’


    ‘Het leven is niet eerlijk,’ zei Elena grimmig. ‘Denk je niet dat hij voor ons ook een verrassing in petto heeft?’


    ‘Maar...’


    ‘Laat zitten, Matt,’ zei Meredith rustig. Ze hield de vechtstok klaar in haar linkerhand en maakte aanstalten om met haar rechterhand het paneel in te drukken om de deur te openen. ‘Zijn we zover?’


    Iedereen knikte. Elena had medelijden met Matt en Stefan, die van hun groep het eerlijkst en gevoeligst waren.


    ‘Een,’ fluisterde ze zacht, ‘twee, dríé.’


    Bij ‘drie’ drukte Meredith op de verborgen knop in de muur. En toen ging alles heel langzaam.


    Bij ‘twee’ had Elena Misao al een beetje naar de deur geduwd. Bij ‘drie’ waren de anderen bij haar komen staan.


    Maar het leek eindeloos te duren voor de deur openging. En vóór die eindeloze tijd voorbij was, ging alles mis.


    De groene blaadjes rond Misao’s hoofd verspreidden takjes in alle richtingen. Eén uitloper schoot naar voren en greep Elena om haar pols. Ze hoorde een kreet van woede van Matt en wist dat een andere uitloper hem te pakken had.


    ‘Duwen!’ schreeuwde Meredith en toen zag Elena de vechtstok op zich af komen. Meredith maaide met de stok door de takken en twijgen die aan Misao vastzaten. De uitloper die in Elena’s pols had gesneden viel op de grond.


    Alle twijfels of ze Misao van de trap moesten gooien verdwenen. Elena voegde zich bij de anderen en probeerde haar door de deuropening te duwen. Maar er was iets mis in de kelder. In de eerste plaats duwde ze Misao een pikdonkere ruimte in... die bewoog.


    De kelder was vol met... iets. Met díngen.


    Elena keek neer op haar enkel en zag tot haar afschuw een gigantische larve die uit de wortelkelder omhoog leek te zijn gekropen. In ieder geval was een larve het eerste wat er in haar opkwam toen ze het beest zag... Misschien was het wel een naaktslak zonder kop. Het was zwart en doorzichtig en een centimeter of dertig lang, maar het was zo dik dat ze er onmogelijk haar hand omheen kon sluiten. Het leek zich op twee manieren te kunnen voortbewegen: ten eerste via de bekende methode van buigen en strekken, en ten tweede door zich vast te klampen aan andere larven, die als een afschuwelijke fontein boven Elena’s hoofd uitstegen.


    Elena keek op en wenste meteen dat ze dat niet had gedaan.


    Vanuit de wortelkelder kwam een cobra de keuken in kruipen, die zich boven hun hoofden verhief en dreigend heen en weer zwaaide. Het was een cobra van zwarte, doorzichtige larven die aan elkaar zaten geplakt. Zo nu en dan viel er een naar beneden tussen de groep en klonk er gegil.


    Als Bonnie bij hen was geweest, had ze net zo lang gegild tot de wijnglazen in de kasten uit elkaar spatten, dacht Elena wild. Meredith probeerde de cobra met de vechtstok aan te vallen en tegelijkertijd de Post-it-briefjes uit de zak van haar spijkerbroek te halen.


    ‘Ik pak de briefjes wel,’ hijgde Elena en ze wurmde haar hand in Merediths zak. Haar vingers sloten zich om een klein pakje kaartjes en ze trok het triomfantelijk tevoorschijn.


    Precies op dat moment viel de eerste glimmende dikke larve op haar blote huid. Ze kon het wel uitgillen van pijn toen zijn pootjes of tandjes of zuignapjes – wat het ook maar waren waarmee hij zich aan haar vastklampte – een stekend, branderig gevoel teweegbrachten. Ze trok een dun kaartje van de stapel. Het was geen Post-it-briefje, maar dezelfde amulet op een klein, dun kaartje, en sloeg het met een klap op het larveachtige beest.


    Er gebeurde niets.


    Meredith stootte haar vechtstok nu midden in de cobra. Elena zag dat een andere larve bijna op haar opgeheven gezicht viel en wist zich op tijd af te wenden, zodat hij in plaats daarvan op haar kraag afketste. Ze pakte een tweede kaartje van de stapel en toen dat gewoon op de grond gleed – de larven zagen er kleverig uit, maar waren dat niet – slaakte ze een oerkreet en begon met beide handen de afschuwelijke beesten van zich af te rukken. Ze lieten los, maar waar ze hadden gezeten was haar huid bedekt met rode vlekken, en haar T-shirt was op de schouder gescheurd.


    ‘De amuletten doen het niet!’ schreeuwde ze tegen Meredith.


    Meredith stond recht onder de heen en weer zwaaiende, met een kap bedekte kop van de larvencobra en stak op het beest in alsof ze tot zijn kern probeerde door te dringen. Haar stem klonk gedempt. ‘We hebben er toch niet genoeg! Er zijn te veel van deze larven. Je kunt beter vluchten.’


    Even later schreeuwde Stefan: ‘Iedereen weg! Er zit hier iets massiefs!’


    ‘Daar probeer ik juist bij te komen!’ schreeuwde Meredith terug.


    Matt schreeuwde uitzinnig: ‘Waar is Misao?’


    De laatste keer dat Elena haar had gezien, was ze weggedoken in de wriemelende duisternis. ‘Weg,’ schreeuwde ze terug. ‘Waar is mevrouw Flowers?’


    ‘In de keuken,’ zei een stem achter haar. Elena keek achterom en zag hoe de oude vrouw met beide handen kruiden naar beneden stond te trekken.


    ‘Oké,’ schreeuwde Stefan. ‘Ga allemaal een paar stappen achteruit. Ik ga hem aanvallen met Macht. Doe het... nu!’


    Zijn stem was als een zweepslag. Iedereen stapte achteruit, zelfs Meredith, die met haar vechtstok in de slang had staan porren.


    Stefan krulde zijn hand om niets, om lucht, en onmiddellijk ontstond er een lichtende, wervelende bal van energie, die hij in de cobra van larven smeet.


    Er klonk een explosie en plotseling regende het larven. Elena had haar tanden opeengeklemd om niet te gillen. De ovale, doorschijnende lijven van de larven barstten als overrijpe pruimen open op de keukenvloer, of stuiterden weg. Toen Elena weer durfde op te kijken, zag ze een zwarte vlek op het plafond.


    Daaronder stond Shinichi, met een glimlach op zijn gezicht.


    Meredith probeerde hem bliksemsnel te doorboren met haar stok. Maar Shinichi was sneller. Hij boog opzij en ontweek de stoot, evenals de volgende en de daaropvolgende.


    ‘Jullie mensen,’ zei hij, ‘zijn ook allemaal hetzelfde. Allemaal even stom. Als Middernacht komt, zullen jullie zien hoe stom jullie zijn geweest.’ Hij zei ‘Middernacht’ alsof hij het had over de Apocalyps.


    ‘We waren slim genoeg om te merken dat jij Stefan niet was,’ zei Matt achter hem.


    Shinichi rolde met zijn ogen. ‘En om me in een klein kamertje te stoppen met een houten plafond. Konden jullie niet eens onthouden dat kitsune alle planten en dieren in hun macht hebben? De muren zitten nu vol malachlarven, weet je. Het krioelt ervan.’ Zijn ogen flikkerden, en Elena zag dat hij achteromkeek, naar de open deur van de wortelkelder.


    Haar angst laaide op en op hetzelfde moment schreeuwde Stefan: ‘Weg hier! Het huis uit! Zoek een veilig heenkomen!’


    Elena en Meredith staarden elkaar als verlamd aan. Ze zaten in verschillende teams, maar ze leken elkaar niet te kunnen loslaten. Toen maakte Meredith er abrupt een eind aan en ze draaide zich om, om achter in de keuken mevrouw Flowers te gaan helpen. Matt was daar al mee bezig.


    Het volgende moment voelde Elena dat ze met een zwaai van de grond werd getild en vooruitschoot. Stefan had haar vast en rende naar de voordeur. In de verte hoorde ze Shinichi schreeuwen: ‘Ga ze achterna! Breng me hun botten!’


    Een van de larven die Elena opzijsloeg barstte open en Elena zag er iets uit kruipen. Dit waren echt malach, besefte ze. Kleinere uitvoeringen van de malach die Matts arm had opgeslokt en die de lange, diepe krassen had achtergelaten toen hij zich lostrok.


    Ze zag dat er een vastzat op Stefans rug. Roekeloos van woede greep ze het beest aan één kant beet en rukte het los, ook al schreeuwde Stefan het uit van pijn. Toen het loskwam, ving ze een glimp op van de onderkant, die uit tientallen kleine kindertandjes leek te bestaan. Ze smeet de larve tegen de muur toen ze bij de voordeur aankwamen.


    Ze botsten bijna tegen Matt, Meredith en mevrouw Flowers aan, die door de hobbykamer kwamen aanrennen. Stefan wrikte de deur open en toen ze allemaal buiten waren, smeet Meredith hem achter hen dicht. Een paar malach – larven en nog natte vliegende exemplaren – slaagden erin met hen mee naar buiten te komen.


    ‘Waar is het veilig?’ beet Meredith de anderen toe. ‘Ik bedoel, echt veilig, voor een paar dagen?’ Matt en zij hielden mevrouw Flowers nog steeds stevig vast en Elena maakte uit de snelheid waarmee ze vooruitkwamen op dat de oude vrouw welhaast zo licht moest zijn als een stropop. Ze zei steeds: ‘Goeie genade! Och hemeltje toch!’


    ‘Mijn huis?’ stelde Matt voor. ‘Op straat is het niet best, maar het huis zelf was de laatste keer dat ik het heb gezien oké, en mijn moeder is met dokter Alpert mee.’


    ‘Goed, Matts huis... We gebruiken de Passe-Partouts. Maar laten we het doen vanuit de voorraadkamer. Deze voordeur wil ik niet meer openmaken, wat er ook gebeurt,’ zei Elena.


    Toen Stefan haar wilde optillen, schudde ze haar hoofd. ‘Ik red me wel. Ren zo hard als je kunt en sla alle malach dood die je tegenkomt.’


    Ze wisten de voorraadkamer te bereiken, maar nu kwam er een hoog, zoemend geluid achter hen aan dat klonk als vipvipvip en dat alleen van malach afkomstig kon zijn.


    ‘Wat nu?’ hijgde Matt, terwijl hij mevrouw Flowers hielp om op het bed te gaan zitten.


    Stefan aarzelde. ‘Is jouw huis echt veilig, denk je?’


    ‘Is het érgens veilig? Maar het is in ieder geval leeg. Dat zou het tenminste moeten zijn.’


    Intussen trok Meredith Elena en mevrouw Flowers een stukje opzij. Tot Elena’s afgrijzen hield Meredith een van de kleinere larven in haar hand en ze draaide hem zo dat hij met zijn onderkant naar boven kwam te liggen.


    ‘O, god...’ protesteerde Elena, maar Meredith zei: ‘Het zijn net kleine kindertandjes, zie je?’


    Plotseling leefde mevrouw Flowers op. ‘Inderdaad, je hebt gelijk! Je wilt zeggen dat het dijbeen dat we in het struikgewas hebben gevonden...’


    ‘Ja. Het was beslist een menselijk dijbeen, maar het is misschien níét door mensen afgekloven. Of door kinderen dus,’ zei Meredith.


    ‘En Shinichi schreeuwde tegen de malach dat ze hem onze botten moesten brengen...’ zei Elena. Ze slikte. Toen keek ze weer naar de larve. ‘Meredith, zorg dat je dat ding op de een of andere manier kwijtraakt! Straks komt er een vliegende malach uit.’


    Meredith keek met een uitdrukkingsloos gezicht de voorraadkamer rond.


    ‘Oké. Laat maar vallen, dan trap ik erop,’ zei Elena. Ze hield haar adem in om niet over te geven.


    Meredith liet het dikke, doorschijnende, zwarte ding op de grond vallen, dat door de klap openbarstte. Elena trapte erop, maar het lukte haar niet om de malach die erin zat plat te stampen, en toen ze haar voet nog eens optilde, probeerde hij onder het bed te glippen. De vechtstok sloeg hem dwars doormidden.


    ‘Jongens,’ zei Elena scherp tegen Matt en Stefan, ‘we moeten nú gaan. Buiten zit een bende vliegende malach!’


    Matt draaide zich naar haar toe. ‘Net als...’


    ‘Kleiner, maar net als het beest dat jou heeft aangevallen, denk ik.’


    ‘Oké, we hebben het volgende bedacht,’ zei Stefan op een toon die Elena onmiddellijk een onbehaaglijk gevoel bezorgde. ‘Iemand moet naar de Duistere Dimensie gaan om te kijken hoe het met Bonnie is. Ik denk dat ik de enige ben die dat kan doen, omdat ik een vampier ben. Jullie kunnen daar niet binnenkomen...’


    ‘Jawel, dat kunnen we wel,’ zei Meredith. ‘Met deze sleutels kunnen we gewoon zeggen: “Breng ons naar Lady Ulma’s huis in de Duistere Dimensie.” Of: “Breng ons waar Bonnie is.” Waarom zou dat niet kunnen?’


    Elena zei: ‘Goed. Meredith, Matt en mevrouw Flowers blijven hier om uit te zoeken wat “Middernacht” is. Zoals Shinichi het zei, klonk het niet best. In die tijd gaan Stefan en ik naar de Duistere Dimensie om Bonnie te zoeken.’


    ‘Nee!’ zei Stefan. ‘Ik neem je niet weer mee naar die afschuwelijke plek.’


    Elena keek hem recht aan. ‘Je hebt het beloofd,’ zei ze, zonder zich iets aan te trekken van de andere mensen in de kamer. ‘Je hebt het belóófd. Je zou nooit meer zonder mij op een zoektocht gaan. Hoe kort of om welke reden dan ook. Je hebt het belóófd.’


    Stefan keek haar wanhopig aan. Elena wist dat hij wilde dat ze veilig was, maar welke wereld was er nu echt veilig? Beide waren vol verschrikking en gevaar.


    ‘Hoe dan ook,’ zei ze met een grimmig lachje, ‘ik heb de sleutel.’
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    ‘Weet je hoe het moet?’ vroeg Elena aan Meredith. ‘Je steekt de sleutel in het sleutelgat en je zegt waar je naartoe wilt. Dan open je de deur en loopt erdoorheen. Dat is alles.’


    ‘Gaan jullie drieën maar eerst,’ voegde Stefan eraan toe. ‘En snel.’


    ‘Ik draai de sleutel om,’ zei Meredith tegen Matt. ‘Jij zorgt voor mevrouw Flowers.’


    Op dat moment bedacht Elena iets wat ze niet hardop wilde zeggen, alleen tegen Stefan. Maar ze stond zo dicht bij hem, dat ze wist dat hij haar boodschap zou oppikken. Saber! dacht ze naar hem. We mogen hem niet bij deze malach achterlaten!


    Dat doen we ook niet, hoorde ze Stefans stem in haar hoofd zeggen. Ik heb hem laten zien hoe hij bij Matts huis moet komen, en ik heb tegen hem gezegd dat hij daar met Talon naartoe moest gaan en alle mensen moest beschermen die meekomen.


    Op dat moment zei Matt: ‘O, mijn god! Saber! Hij heeft mijn leven gered – ik kan hem niet zomaar achterlaten.’


    ‘Daar is al voor gezorgd,’ verzekerde Stefan hem, en Elena klopte hem op zijn rug. ‘Hij komt heel snel naar je huis, en als jullie ergens anders naartoe gaan, spoort hij jullie op.’


    Elena liet de klopjes op Matts rug overgaan in zachte duwtjes. ‘Hou je taai!’


    ‘Matt Honeycutts slaapkamer in Fell’s Church,’ zei Meredith, terwijl ze de sleutel in de deurkruk stak en de deur opende. Mevrouw Flowers, Matt en Meredith stapten alle drie naar voren. De deur ging achter hen dicht.


    Stefan draaide zich om naar Elena. ‘Ik ga eerst,’ zei hij resoluut. ‘Maar ik hou je vast. Ik laat je niet los.’


    ‘Nooit loslaten, nooit loslaten,’ fluisterde Elena op dezelfde toon als Misao’s ‘Nachtmerries, nachtmerries’. Toen schoot haar iets te binnen.


    ‘Slavenarmbanden!’


    ‘Wat?’ zei Stefan. En toen: ‘O, ik weet het weer, je hebt het me verteld. Maar hoe moeten die eruitzien?’


    ‘Als twee willekeurige armbanden, het liefst bij elkaar passend.’ Elena klauterde achter in de kamer rond, waar meubelstukken stonden opgestapeld en trok verschillende laatjes open. ‘Kom op, armbanden! Kom op! In dit huis hoor je alles te kunnen vinden!’


    ‘Wat dacht je van deze dingen voor in je haar?’ vroeg Stefan. Elena keek achterom en hij gooide haar een zakje met zachte katoenen haarbandjes toe.


    ‘Je bent een genie! Die doen niet eens pijn om mijn polsen. En hier heb ik twee witte, dus die passen mooi bij elkaar!’ zei Elena blij.


    Ze gingen voor de deur staan, Stefan links van Elena, zodat hij kon zien wat er achter de deur was voor ze naar binnen stapten. Ook hield hij stevig haar linkerarm vast.


    ‘Waar onze vriendin Bonnie McCullough is,’ zei Stefan. Hij duwde de sleutel in de deurkruk, waar geen slot in zat, en draaide hem om. Toen, nadat hij de sleutel aan Elena had gegeven, opende hij behoedzaam de deur.


    Elena wist niet precies wat ze verwachtte. Misschien een felle gloed, terwijl ze door de dimensies reisden. Een voortrazende spiraalvormige tunnel, of flitsende sterren. In ieder geval een gevoel van beweging.


    Wat ze kreeg was stoom. Het drong door haar T-shirt en maakte haar haar vochtig.


    En toen hoorde ze geluid.


    ‘Elena! Eleeeeeeeena! Je bent er!’


    Elena herkende de stem, maar door de stoom kon ze degene van wie de schreeuw afkomstig was niet onderscheiden.


    Toen zag ze een enorme badkuip, gemaakt van tegels van malachiet. Bij het voeteneinde van het bad stond een angstig kijkend meisje toezicht te houden bij een kolenvuur, terwijl twee andere jonge bedienden met badborstels en puimsteen in hun hand ineengedoken tegen de andere muur stonden.


    En in het bad zat Bonnie! Het was duidelijk dat de badkuip erg diep was, want ze kon in het midden niet bij de grond en sprong steeds als een met schuim bedekte dolfijn half uit het water om aandacht te trekken.


    ‘Dáár ben je,’ hijgde Elena. Ze liet zich op haar knieën op een dik, lichtblauw vloerkleed vallen. Bonnie maakte een spectaculaire sprong en even voelde Elena een klein, zeepachtig, schuimig lichaam in haar armen.


    Toen zakte Bonnie naar beneden en kwam lachend weer boven.


    ‘En is dat Stefan? Het is Stefan! Stefan, hallo! Hálloooo!’


    Stefan keek snel achterom, om de schuimsituatie in te schatten. Blijkbaar stelde die hem gerust, want hij draaide zich een klein beetje om en zwaaide.


    ‘Hé, Bonnie,’ zei hij, half overstemd door het geplons in het bad. ‘Waar zijn we?’


    ‘In Lady Ulma’s huis! Jullie zijn veilig... Jullie zijn allemaal veilig!’ Ze keek Elena met haar kleine gezichtje hoopvol aan. ‘Waar is Meredith?’


    Elena schudde haar hoofd, terwijl ze dacht aan alle dingen die Bonnie nog niet van Meredith wist. Ze besloot dat dit niet het juiste moment was om erover te beginnen. ‘Zij moest achterblijven, om Fell’s Church te beschermen.’


    ‘O.’ Bonnie sloeg bezorgd haar blik neer. ‘Is het nog steeds zo erg?’


    ‘Je zou het niet geloven. Echt, het is... onbeschrijfelijk. Daar zijn Matt en mevrouw Flowers en Meredith nu. Sorry.’


    ‘Nee, ik ben alleen maar ontzettend blij om jullie te zien! O, maar, mijn god, je bent gewond!’ Ze keek naar de kleine tandafdrukken in Elena’s arm en het bloed op haar gescheurde T-shirt. ‘Ik kom uit het bad en... Hé, nee, jij komt erín! Er is ruimte genoeg, genoeg warm water, en... volop kleren! Lady Ulma heeft zelfs speciaal kleren voor ons ontworpen, voor “als we terugkwamen”!’


    Elena wierp een geruststellende glimlach naar de badmeisjes en was al bezig om zich zo snel mogelijk uit te kleden. De badkuip, die groot genoeg was om er met z’n zessen in rond te zwemmen, zag er te luxueus uit om aan haar voorbij te laten gaan, en, redeneerde ze, het was goed om schoon te zijn als je je gastvrouw ging begroeten.


    ‘Ga iets leuks doen!’ riep ze naar Stefan. ‘Is Damon daar?’ fluisterde ze zijdelings tegen Bonnie. Die knikte. ‘Damon is er ook,’ zong Elena. ‘Als je Lady Ulma tegenkomt, zeg dan tegen haar dat Elena eraan komt, maar dat ze zich eerst even opfrist.’ Ze nam geen echte duik in het parelroze stomende water, maar daalde af naar de tweede tree en liet zich vandaar in het bad glijden.


    Onmiddellijk werd ze omhuld door een verrukkelijke warmte die regelrecht haar lichaam binnenstroomde en aan een magisch koordje trok dat in één keer al haar spieren ontspande. Heerlijke geuren verspreidden zich in de lucht. Ze wierp haar natte haar naar achteren en zag Bonnie naar haar lachen.


    ‘Dus je bent uit je gat gekropen en hebt hier in luxe gebaad terwijl wij doodongerust waren?’ Elena hoorde onwillekeurig hoe haar stem aan het eind van de zin omhoogging, zodat het een vraag werd.


    ‘Nee, ik ben door een paar mensen opgepakt, en...’ Bonnie onderbrak zichzelf. ‘Nou ja... de eerste paar dagen waren niet leuk, maar dat geeft niet. Godzijdank zijn we ten slotte bij Lady Ulma aangekomen. Wil je een badborstel? Zeep die ruikt naar echte rozen?’


    Elena keek Bonnie met half toegeknepen ogen aan. Ze wist dat Bonnie zo ongeveer alles voor Damon zou doen. Ze zou hem altijd de hand boven het hoofd houden. Heel voorzichtig, terwijl ze volop genoot van de borstels en de smeersels en de vele soorten zeep die op een plank voor het grijpen lagen, begon ze aan haar verhoor.


    +++


    Stefan verliet de ruimte vol stoom vóór hij helemaal doorweekt was. Bonnie was veilig en Elena was gelukkig. Hij kwam in een andere ruimte terecht, waarin een aantal banken stond van zacht, sponsachtig materiaal. Om te drogen? Voor massage? Wie zou het zeggen?


    De volgende ruimte waar hij kwam had gaslantaarns, die zo hoog waren opgedraaid dat ze konden wedijveren met elektrisch licht. Hier stonden nog drie banken (hij had geen idee waarvoor), een grote staande spiegel en nog wat kleine spiegels met stoelen ervoor. Blijkbaar een ruimte waar mensen werden opgemaakt en schoonheidsbehandelingen konden ondergaan.


    Deze laatste kamer kwam uit in een gang. Stefan stapte naar buiten en aarzelde. Hij zond voorzichtig in verschillende richtingen wat zoeksignalen uit, in de hoop dat hij Damon zou vinden vóór die zijn aanwezigheid in het landhuis zou opmerken. De Passe-Partout had bewezen dat hij hier kon binnenkomen zonder te worden uitgenodigd. Dat betekende dat hij misschien...


    Op dat moment merkte hij dat hij beethad en hij trok onmiddellijk geschrokken zijn zoeksignalen in. Hij tuurde de lange gang door. Aan het eind zag hij Damon in een kamer heen en weer lopen, druk in gesprek met iemand achter de deur, die Stefan niet kon zien.


    Stefan sloop heel voorzichtig de gang door. Hij kwam bij de deur aan zonder dat zijn broer iets in de gaten had, en daar zag hij dat degene met wie hij stond te praten een vrouw was. Ze droeg iets wat leek op een bukskinse broek en een hemd. Ze had een verweerde huid en zag er over het algemeen uit als iemand die zich buiten de beschaafde wereld meer op haar gemak voelde dan daarbinnen. Damon zei: ‘Zorg dat er genoeg warme kleren zijn voor het meisje. Ze is niet erg gehard, zie je...’


    ‘Waar breng je haar dan naartoe... en waarom?’ vroeg Stefan, terwijl hij tegen de deurpost leunde.


    Eindelijk had hij het geluk dat hij Damon kon verrassen. Zijn broer keek op en er ging een schok door hem heen als bij een geschrokken kat. Het was kostelijk om Damon te zien zoeken naar zijn houding, tot hij besloot een masker van verstrooidheid en beminnelijkheid op te zetten. Stefan vermoedde dat nog nooit iemand zo veel moeite had moeten doen om naar een bureaustoel te lopen, te gaan zitten, en zichzelf te dwingen om ontspannen onderuit te zakken.


    ‘Nee, maar, zeg! Mijn kleine broertje komt ons een bezoekje brengen! Wat... aardig. Alleen sta ik jammer genoeg op het punt op reis te gaan, en er is geen plek voor jou.’


    Op dat moment mengde de verweerde vrouw, die aantekeningen had zitten maken en die was opgestaan toen Stefan de kamer binnenkwam, zich in het gesprek. ‘O, nee, heer. De zurgen kunnen gemakkelijk het extra gewicht van deze edele heer dragen. Ze merken het waarschijnlijk niet eens. Als zijn bagage morgen klaarstaat, kunt u in de vroege ochtend vertrekken, precies zoals u van plan was.’


    Damon wierp haar zijn beste ‘hou je kop of val dood’-blik toe. Ze hield haar kop. Met opeengeklemde kaken gromde Damon: ‘Dit is Pelat. Zij coördineert onze kleine expeditie. Hallo, Pelat. Tot ziens, Pelat. Je kunt gaan.’


    ‘Zoals u wenst, heer.’


    Pelat boog en vertrok.


    ‘Neem je dit “heer”-gedoe niet iets te serieus?’ vroeg Stefan. ‘En wat heb je voor pak aan?’


    ‘Dit is het uniform van de kapitein van de garde van prinses Jessalyn D’Aubigne,’ zei Damon kil.


    ‘Je hebt een báán?’


    ‘Het was een póst.’ Damon ontblootte zijn tanden. ‘En het gaat je niks aan.’


    ‘Je hebt je hoektanden ook terug, zie ik.’


    ‘En dat gaat je ook niks aan. Maar als je per se wilt dat ik je bewusteloos sla en je ondode lichaam vertrap, doe ik dat met alle plezier.’


    Er klopt iets niet, dacht Stefan. Damon zou het stadium van schimpscheuten allang voorbij moeten zijn. Hij zou onderhand bezig moeten zijn om hem inderdaad in elkaar te trappen. Dit was alleen te verklaren als...


    ‘Ik heb Bonnie al gesproken,’ zei hij. Dat was zo. Hij had haar gevraagd waar hij was. Maar bij een schuldige geest deed de suggestie van voorkennis vaak wonderen.


    En Damon haastte zich om precies datgene te zeggen waar Stefan niet op had gehoopt. ‘Ik kan het uitleggen!’


    ‘O, god,’ zei Stefan.


    ‘Als ze nou gewoon had gedaan wat ik haar had gezegd...’


    ‘Terwijl jij weg was om kapitein te worden van de garde van een prinses? En zij was... waar?’


    ‘Ze was in ieder geval veilig! Maar nee, zij moest zo nodig de straat op gaan, naar die winkel...’


    ‘Stuitend! Ging ze zomaar de straat op?’


    Damon knarsetandde. ‘Jij weet niet hoe het hier is... hoe de slavenhandel werkt. Iedere dag...’


    Stefan sloeg met beide handen op het bureau. Hij was nu echt kwaad. ‘Is ze opgepakt door slávenhandelaren? Terwijl jij aan het slempen was met een prinsés?’


    ‘Prinses Jessalyn slempt niet,’ antwoordde Damon ijzig. ‘Ik evenmin. En het is allemaal maar goed geweest, want nu weten we waar de zeven kitsuneschatten zijn.’


    ‘Welke schatten? En wie geeft er iets om schatten als er een heel dorp door kitsune wordt vernietigd?’


    Damon opende zijn mond, deed hem weer dicht en keek Stefan toen nauwlettend aan. ‘Jij zei dat je met Bonnie had gepraat.’


    ‘Dat héb ik ook gedaan,’ zei Stefan vlak. ‘Ik heb haar gedag gezegd.’


    Damons donkere ogen schoten vuur. Even dacht Stefan dat hij nijdig zou grommen of een gevecht zou beginnen. Maar toen zei Damon, met opeengeklemde kaken: ‘Het ís allemaal voor dat vervloekte dorp, begrijp je dat dan niet? Een van die schatten is de grootste sterrenbal die ooit met Macht is gevuld. Misschien genoeg Macht om Fell’s Church te redden. In ieder geval genoeg om totale vernietiging te voorkomen. En misschien zelfs genoeg om alle malach op te ruimen en in één klap Shinichi en Misao te doden. Is dat nobel genoeg voor je, broertje? Is dat reden genoeg?’


    ‘Maar om Bonnie mee te nemen...’


    ‘Je mag bij haar blijven, als je wilt! De rest van jullie leven hier doorbrengen! Ik moet erbij zeggen dat ik zonder haar nooit een expeditie had kunnen beginnen, en dat ze vastbesloten is om te gaan. We komen trouwens niet langs deze weg terug. Er moet een eenvoudigere route zijn om van het Poorthuis op Aarde terug te keren. Langs dezelfde weg teruggaan overleven we niet, dus je mag hopen dat zo’n route inderdaad bestaat.’


    Stefan was verrast. Hij had zijn broer nog nooit zo hartstochtelijk horen praten over iets waar mensen bij betrokken waren. Hij stond op het punt te reageren toen er achter hen een kreet van pure, onvervalste woede klonk. Het was angstaanjagend... en ook zorgwekkend, want Stefan zou die stem altijd en overal herkennen. Het was Elena.
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    Stefan draaide zich met een ruk om en zag hoe Bonnie, die alleen een handdoek om zich heen had, haar best deed om Elena tegen te houden, die al even schaars was gekleed. Elena’s haar was nat en ongekamd. Iets was voor haar reden geweest om het bad uit te springen en de gang in te rennen.


    Stefan was verrast door Damons reactie. Zag hij daar schrik flikkeren in de eindeloos donkere ogen die onverstoorbaar hadden toegekeken terwijl zich om hem heen duizenden rampen en wreedheden voltrokken?


    Nee, dat kon niet waar zijn. Maar het leek er wel op.


    Elena kwam dichterbij. Haar stem klonk luid door de gang, die zo ruim was dat er een lichte echo te horen was. ‘Damon! Ik zíé je! Blijf daar staan – ik ga je vermóórden!’


    Deze keer was de flikkering onmiskenbaar. Damon wierp een blik op het raam, dat iets openstond.


    Intussen had Bonnie de strijd verloren en Elena rende als een gazelle naar het kantoor. Haar ogen hadden echter niets van die van een gazelle. Stefan zag ze gevaarlijk glinsteren terwijl ze hem ontsnapte – voornamelijk omdat hij haar niet bij de handdoek durfde vast te grijpen en ze verder aalglad was. Elena stond nu voor Damon, die was opgestaan uit zijn stoel.


    ‘Hoe kón je?’ schreeuwde ze. ‘Bonnie zo te gebruiken... haar te Beïnvloeden, haar te verdoven – allemaal om iets in handen te krijgen wat niet van jou was! Je hebt bijna alle Macht gebruikt die nog in Misao’s sterrenbal zat... Wat had je gedacht dat Shinichi zou doen als je dat deed? Hij kwam achter óns aan, dát deed hij... En wie weet of het pension nog overeind staat?’


    Damon opende zijn mond, maar Elena was nog niet uitgesproken.


    ‘En om Bonnie daarna mee te nemen naar de Duistere Dimensie... Het interesseert me niks dat de Poort open was en dat je die kans niet wilde verspelen. Je wíst dat je haar niet mee moest nemen...’


    Damon was nu kwaad. ‘Ik...’


    Maar Elena onderbrak hem zonder te aarzelen. ‘Maar nadat je haar hiernaartoe hebt gesleept, laat je haar in de steek. Je laat haar bang en eenzaam achter, in een kamer waar ze niet uit het raam mag kijken, met een zootje sterrenballen die je niet eens zelf hebt bekeken, maar die volkomen ongeschikt zijn en haar nachtmerries bezorgen! Je...’


    ‘Als dat kleine uilskuiken nou maar zo verstandig was geweest om rustig te wachten...’


    ‘Wat! Wát zei je daar?’


    ‘Ik zéí: “Als dat kleine uilskuiken nou maar zo verstandig was geweest...”’


    Stefan, die naar hen toe kwam lopen, sloot even zijn ogen. Hij deed ze net op tijd weer open om de klap te zien, en te voelen dat Elena er al haar Macht in legde. Damons hoofd sloeg opzij.


    Hoewel Stefan zich zo had opgesteld dat hij zo nodig meteen kon ingrijpen, verraste het hem toch nog toen Damon zijn hand zo snel als een cobra omhoogbracht. Hij hield zich in, maar Stefan had Elena al opgepakt en weggetrokken.


    ‘Laat me los!’ schreeuwde Elena, terwijl ze worstelde om uit Stefans armen los te komen, of in ieder geval haar voeten op de grond te zetten. ‘Ik ga hem vermóórden!’


    Het volgende verrassende – naast de rauwe woede die Stefan door Elena’s aura voelde kolken – was dat Elena de strijd won, ondanks het feit dat hij vele malen sterker was dan zij. Dit werd gedeeltelijk veroorzaakt door de handdoek, die ieder moment op de grond kon vallen. Een andere reden was dat Elena zich een unieke stijl had eigen gemaakt om met sterkere tegenstanders te vechten – althans tegenstanders met een geweten. Ze wierp zich vol in de strijd en werkte doelbewust naar een punt toe waarop hij haar zou moeten verwonden om haar in bedwang te houden... en ze gaf niet op. Uiteindelijk moest hij kiezen: haar pijn doen of loslaten.


    Op dat moment stopte Elena echter abrupt met bewegen en staarde naar een punt achter Stefan.


    Stefan keek ook achterom en voelde een schok door zich heen gaan.


    Achter hen stond Bonnie. Ze keek naar Damon, haar lippen iets geweken van pijn. Tranen stonden in haar grote bruine ogen en stroomden over haar wangen.


    Nog vóór Stefan Elena’s smekende blik zag, liet hij haar los. Haar stemming en de dynamiek van de situatie waren in één klap omgeslagen.


    Elena trok haar handdoek recht en wendde zich naar Bonnie, maar die rende al weg door de gang. Elena wist haar met haar lange passen snel in te halen en trok het kleinere meisje naar zich toe. ‘Trek je maar niks aan van die sláng,’ zei ze, en de anderen konden haar woord voor woord verstaan, wat duidelijk ook de bedoeling was. ‘Hij is een...’ Hier volgde een aantal zeer creatieve scheldwoorden.


    Stefan kon alles duidelijk verstaan, tot Elena de deur van de badsalon binnenging en er alleen nog kleine, gedempte geluiden te horen waren.


    Stefan keek zijdelings naar Damon. Hij had het op dit moment helemaal niet erg gevonden om tegen zijn broer te vechten; hij zat zelf ook boordevol woede, namens Bonnie. Maar Damon negeerde hem alsof hij behang was en staarde met een gezicht vol ijzige woede in het niets.


    Op dat moment hoorde Stefan een heel zacht geluid in het achterste gedeelte van de gang, wat een flink eind weg was. Maar zijn vampierzintuigen zeiden hem dat degene die vooropliep een belangrijke vrouw was, waarschijnlijk hun gastvrouw. Hij deed een stap naar voren, zodat ze in ieder geval kon worden begroet door iemand met kleren aan.


    Maar op het laatste moment doken Elena en Bonnie voor hem op. Ze hadden jurken – of eigenlijk avondjaponnen – aan die er eenvoudig uitzagen, maar geniaal waren gemaakt. Elena’s jurk had de donkerblauwe kleur van lapis lazuli en haar vochtige haar hing in een zachte, goudblonde massa over haar schouders. Bonnies jurk was iets korter en lichter: zacht violet, doorweven met een schijnbaar willekeurig patroon van zilverdraad. Beide jurken, besefte Stefan plotseling, zouden er zowel in het oneindige rode zonlicht als in een afgesloten kamer verlicht met gaslampen even mooi uitzien.


    Hij herinnerde zich de verhalen die Elena hem had verteld over Lady Ulma, die jurken voor haar had ontworpen, en hij stelde vast dat hun gastvrouw, wat ze verder ook maar mocht zijn, in ieder geval een weergaloze modeontwerpster was.


    Toen rende Elena naar haar toe. Haar sierlijke gouden sandaaltjes vlogen over de vloer, gevolgd door Bonnies zilveren muiltjes, en Stefan begon ook te rennen, vrezend voor een of ander onbekend gevaar. Ze kwamen allemaal tegelijk achter in de gang aan, en Stefan zag dat de vrouw die daar stond nog schitterender gekleed was dan de meisjes. Ze droeg een dieprode natuurzijden jurk met een zware halsketting en een ring met diamanten en robijnen... maar geen armbanden.


    Het volgende ogenblik maakten de meisjes allebei een diepe, sierlijke reverence. Stefan maakte zijn mooiste buiging.


    Lady Ulma stak haar beide handen uit naar Elena, die enorm van slag leek door iets wat Stefan niet begreep. Elena pakte, snel en oppervlakkig ademend, Ulma’s uitgestoken handen beet. ‘Lady Ulma... je bent zo dun...’


    Op dat moment klonk het gebrabbel van een baby. Elena’s gezicht lichtte op en ze keek Lady Ulma glimlachend aan, terwijl ze snel haar adem liet ontsnappen. Een jonge bediende – het meisje zag er nog jonger uit dan Bonnie – legde voorzichtig een klein bundeltje gehuld in kant en zuiver batist in Lady Ulma’s armen. Elena en Bonnie moesten allebei hun tranen wegknipperen. Ze straalden en maakten kleine geluidjes tegen de baby. Stefan kon dat begrijpen: ze hadden de Lady leren kennen toen ze als slaaf met een zweep werd afgeranseld en had geprobeerd haar ongeboren kind te beschermen.


    ‘Maar hoe...?’ begon Elena haperend. ‘We hebben je een paar dagen geleden nog gezien, en deze baby is al maanden oud...’


    ‘Een paar dagen? Lijkt het voor jullie nog maar zo kort geleden?’ vroeg Lady Ulma. ‘Voor ons zijn er al vele maanden voorbijgegaan. Maar de magie werkt nog steeds, Elena! Je magie is gebleven! Het was zo’n gemakkelijke bevalling! En dokter Meggar zegt dat je me hebt gered vóór de baby schade kon oplopen door de mishandelingen die ik heb ondergaan. Ze probeert al te praten! Dat heb jij gedaan, Elena, met je magie!’


    Op dat moment maakte de Lady een beweging alsof ze voor Elena op de grond wilde knielen. Ze kwam echter niet verder dan een paar centimeter, want Elena greep haar bij haar handen en riep uit: ‘Néé, Lady Ulma!’ Op hetzelfde moment schoot Stefan naar voren. Hij kwam naast de bediende glijdend tot stilstand, pakte de Lady bij haar ellebogen en ondersteunde haar.


    ‘En ik héb geen magie,’ voegde Elena eraan toe. ‘Stefan, zeg tegen haar dat ik geen magie heb.’


    Gehoorzaam boog Stefan zich naar het oor van de lange dame. ‘Elena is de meest magische persoon die ik ooit heb meegemaakt,’ fluisterde hij luid. ‘Zij beschikt over Machten die zelfs ik niet begrijp.’


    ‘Ah!’ riep Elena gefrustreerd uit.


    ‘Weet je hoe ik haar ga noemen?’ vervolgde de Lady. Haar gezicht, dat volgens conventionele maatstaven niet echt knap was, had door de Romeinse neus en de hoge jukbeenderen een mooie, aristocratische uitstraling.


    ‘Nee.’ Elena glimlachte... en toen, luid: ‘Nee! Alsjeblieft! Veroordeel haar niet tot een leven vol verwachtingen en angst. Breng niemand in de verleiding haar te kwetsen terwijl ze nog een kind is. O, Lady Ulma!’


    ‘Maar mijn lieve redster...’


    Toen nam Elena de regie over. En als ze dat deed, zat er weinig anders op dan je door de stroom te laten meevoeren. ‘Lady Ulma,’ zei ze duidelijk, ‘vergeef me dat ik me met je zaken bemoei. Maar Bonnie heeft me verteld...’ Ze hield aarzelend haar mond.


    ‘Over de problemen van sterke, hoopvolle jonge meisjes, de meesten arm of slaaf, die de namen hebben aangenomen van de drie moedigste jonge vrouwen die ooit onze wereld hebben opgeluisterd,’ maakte Lady Ulma de zin voor haar af.


    ‘Zoiets,’ zei Elena, blozend.


    ‘Niemand noemt zichzelf Damon,’ bracht de jonge bediende opgewekt en welwillend naar voren. ‘Jongens noch meisjes.’


    Stefan had haar wel kunnen zoenen.


    ‘O, Lakshmi!’ Elena omhelsde de tiener, die iets weg had van een jong veulen. ‘Ik had je niet eens goed gezíén. Laat me je bekijken.’ Ze hield het meisje op een armlengte afstand. ‘Weet je wel dat je zeker twee centimeter bent gegroeid sinds ik je voor het laatst heb gezien?’


    Lakshmi straalde.


    Elena wendde zich weer tot Lady Ulma. ‘Maar ik vrees dus inderdaad het ergste voor het kind. Waarom noem je haar niet Ulma?’


    De aristocratische vrouw sloot half haar ogen. ‘Omdat, mijn lieve Elena, Helena, Aliena, Alliana, Laynie, Ella... ik niemand “Ulma” zou toewensen, en al helemaal mijn lieve dochter niet.’


    ‘Waarom noemt u haar niet Adara?’ stelde Lakshmi plotseling voor. ‘Ik heb dat sinds ik klein was altijd een mooie naam geworden.’


    Er viel een bijna verbijsterde stilte. Toen zei Elena: ‘Adara... dat is inderdaad een práchtige naam.’


    ‘En helemaal niet gevaarlijk,’ zei Bonnie.


    Stefan zei: ‘En hij belet haar niet om een revolutie te beginnen, als ze dat zou willen.’


    Het bleef enige tijd stil. Iedereen keek naar Damon, die uitdrukkingsloos uit het raam staarde. Iedereen wachtte.


    Eindelijk draaide hij zich om. ‘O, prima,’ zei hij vlak. Het was duidelijk dat hij absoluut niet wist waar het over ging... en dat het hem ook niets kon schelen.


    ‘O, kom op nou, Damon.’ Bonnies ogen waren nog steeds een beetje rood, maar ze sprak opgewekt. ‘Zeg dat je het er ook mee eens bent! Dan weet Lady Ulma zeker dat ze het moet doen.’ Mijn god, dacht Stefan, zij moet wel het meest vergevensgezinde meisje van het universum zijn.


    ‘Oké, zeker doen dan,’ zei Damon onverschillig.


    ‘Vergeef ons,’ zei Elena in het algemeen. ‘We hebben allemaal een wat moeilijke tijd achter de rug.’


    Lady Ulma pakte het signaal onmiddellijk op. ‘Natuurlijk,’ zei ze, met de glimlach van iemand die weet wat lijden is. ‘Bonnie heeft ons verteld over de vernietiging van jullie dorp. Ik vind het heel erg. Wat jullie nu nodig hebben is voedsel en rust. Ik laat iemand komen om jullie naar jullie kamers te brengen.’


    ‘Ik had Stefan meteen aan je moeten voorstellen, maar ik was zo bezorgd over de baby dat ik het vergat,’ zei Elena. ‘Stefan, dit is Lady Ulma, die al eerder zo goed voor ons is geweest. Lady Ulma... nou ja, je weet wie dit is.’ Ze ging op haar tenen staan en gaf Stefan een lange kus. Zo lang dat Stefan zich zachtjes van haar losmaakte en haar terugzette op de grond. Dit gebrek aan manieren maakte hem haast bang. Elena was écht kwaad op Damon. Als ze hem niet vergaf, zouden de scènes alleen maar steeds verder uit de hand lopen... en als hij het goed zag was Elena heel dicht het moment genaderd dat ze haar Vleugels van Vernietiging kon oproepen.


    Hij overwoog niet eens om Damon te vragen iemand te vergeven.


    Nadat de meisjes nog een keer opgewonden fluisterend de baby hadden bewonderd, werden ze naar hun weelderige slaapvertrekken geleid, die tot de kleinste decoratie uiterst smaakvol waren ingericht. Zoals gewoonlijk verzamelden ze zich echter in één kamer, die toevallig Stefans kamer bleek te zijn.


    Er was meer dan genoeg ruimte op het bed om er met z’n drieën op te zitten of op neer te ploffen. Damon was er niet bij, maar Stefan durfde er zijn ondode leven om te verwedden dat hij meeluisterde.


    ‘Goed,’ zei Elena kordaat en ze begon Bonnie bij te praten. Ze legde haar uit wat er was gebeurd, vanaf het moment dat ze de Passe-Partouts van Shinichi en Misao hadden afgepakt tot hun vlucht naar Lady Ulma’s badkamer.


    ‘Om zo veel Macht in één keer kwijt te raken...’ Bonnie had haar hoofd gebogen en het was niet moeilijk te raden aan wie ze dacht. Ze keek op. ‘Alsjeblieft, Elena. Wees niet zo boos op Damon. Ik weet dat hij slechte dingen heeft gedaan... maar hij is zo ongelukkig geweest...’


    ‘Dat is geen excuus,’ begon Elena. ‘En eerlijk gezegd...’


    Niet doen, Elena! Zeg niet tegen haar dat je je voor haar schaamt dat zij dit slikt! Ze schaamt zich al voor zichzelf!


    ‘Eerlijk gezegd verbaas ik me over hem,’ zei Elena, na een heel korte aarzeling. ‘Ik weet zeker dat hij om je geeft. Hij heeft zelfs een troetelnaampje voor je: zijn kleine rode vogeltje.’


    Bonnie snoof. ‘Je zegt altijd dat troetelnaampjes stom zijn.’


    ‘Ja, maar dan bedoel ik namen als... nou ja... als hij je “Bonbon” zou noemen of zoiets.’


    Bonnies hoofd kwam omhoog. ‘Dat zou ook nog kunnen voor de baby,’ zei ze, met een plotselinge glimlach, die doorbrak als een regenboog na een onweersbui.


    ‘O, ja, is het geen schatje? Ik heb nog nooit zo’n vrolijke baby gezien. Margaret keek je altijd alleen maar met grote ogen aan. Adara – als ze zo gaat heten – gaat zo’n gelukkig leven tegemoet...’


    Stefan liet zich tegen het hoofdeind zakken. Elena had de situatie in de hand.


    Nu kon hij piekeren over waar Damon naartoe ging. Even later richtte hij zijn aandacht weer op het gesprek en hoorde Bonnie praten over een schat.


    ‘En ze bleven er steeds maar naar vragen en ik begreep niet waarom, want de sterrenbal waar het verhaal op stond, wás daar gewoon. Alleen is het verhaal nu weg. Damon heeft het gecontroleerd. Shinichi wilde me het raam uit gooien, maar toen heeft Damon me gered. En de Wachters vroegen er ook naar.’


    ‘Vreemd,’ zei Stefan, die waakzaam overeind kwam. ‘Bonnie, vertel eens hoe je dat verhaal de eerste keer hebt beleefd. Waar je was en zo.’


    Bonnie zei: ‘Nou, eerst zag ik een verhaal over een klein meisje, Marit, dat een suikerboon ging kopen. Dat bracht me op het idee om dat de volgende dag ook te gaan doen. Daarna ging ik naar bed, maar ik kon niet slapen. Dus toen pakte ik de sterrenbal weer op, en die liet me het verhaal zien over de kitsuneschatten. De verhalen worden in een vaste volgorde vertoond, dus het móést het verhaal zijn dat achter het verhaal over de snoepwinkel aan kwam. En toen was ik opeens uit mijn lichaam en vloog ik samen met Elena boven Alarics auto.’


    ‘Heb je nog iets gedaan nadat je het verhaal had bekeken en voor je naar bed ging?’ vroeg Stefan.


    Bonnie tuitte haar rozenmondje en dacht na. ‘Ik denk dat ik de gaslamp omlaag heb gedraaid. ’s Nachts zette ik de gaslamp altijd op een heel laag pitje.’


    ‘En draaide je hem weer omhoog toen je niet kon slapen en de sterrenbal pakte?’


    ‘Eh... nee. Maar sterrenballen zijn geen boeken! Je hoeft niet te zien om een verhaal te beleven.’


    ‘Dat bedoel ik niet. Hoe heb je in die donkere kamer de sterrenbal gevonden? Was het de enige bal die naast je bed lag?’


    Bonnie fronste haar wenkbrauwen. ‘Nou... nee. Er lagen er zesentwintig. Twee andere waren afschuwelijk; die had ik in een hoek geschopt. Vijfentwintig waren series... zo saai. Het is niet dat ik daar planken had waar ik ze op kon leggen.’


    ‘Bonnie, wil je weten wat ík denk dat er is gebeurd?’


    Bonnie knipperde met haar ogen en knikte.


    ‘Ik denk dat je een kinderverhaaltje hebt gelezen en daarna naar bed bent gegaan. Vervolgens ben je heel snel in slaap gevallen, hoewel je droomde dat je nog wakker was. En toen had je een voorspellende droom...’


    Bonnie kreunde. ‘Alwéér een? Maar er was op dat moment niemand aan wie ik hem kon vertellen!’


    ‘Precies. Maar je wilde hem aan íémand vertellen, en dat verlangen bracht je – of eigenlijk je geest – naar de plek waar Elena was. Maar Elena wilde zo graag een boodschap aan Alaric overbrengen dat zíj een buitenlichamelijke ervaring had. Ik weet zeker dat zij daarvóór ook had liggen slapen.’ Stefan keek Elena aan. ‘Wat denk jij ervan?’
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    Elena knikte langzaam. ‘Het klopt met wat er met mij gebeurde. Eerst was ik uit mijn lichaam en helemaal alleen, maar toen zag ik Bonnie naast me.’


    Bonnie beet op haar lip. ‘Nou... het eerste wat ík zag was Elena, en we vlogen allebei. Ik zat iets achter haar. Maar, Stefan, waarom denk je dat ik in slaap ben gevallen en het hele verhaal heb gedroomd? Waarom kan míjn versie niet kloppen?’


    ‘Omdat ik denk dat je, als je echt wakker was geweest, eerst het licht had aangedaan. Anders had je ook maar zo een saaie bal met een serie kunnen pakken.’


    Eindelijk verdween de frons van Bonnies voorhoofd. ‘Dat zou verklaren waarom niemand me geloofde toen ik ze precies vertelde waar het verhaal stond! Maar waarom heb ik Elena dan niet over de schat verteld?’


    ‘Dat weet ik niet. Maar als er iets interessants gebeurt als je wakker wordt – en ik denk dat je inderdaad wakker bent geworden om de buitenlichamelijke ervaring mee te maken – vergeet je soms wat je hebt gedroomd. Als iets je er dan later aan herinnert, weet je het weer.’


    Bonnie staarde nadenkend voor zich uit. Stefan, die wist dat alleen zij het raadsel voor zichzelf kon oplossen, zweeg.


    Ten slotte knikte Bonnie. ‘Het zou kunnen dat het zo is gegaan! Toen ik wakker werd, moest ik meteen aan de snoepwinkel denken. En daarna heb ik nooit meer aan de droom over de schatten gedacht, tot iemand vroeg om een verhaal. Toen schoot het me opeens te binnen.’


    Elena liet haar hand over de beddensprei van blauwgroen fluweel glijden, zodat de groene kleur bovenkwam, en vervolgens weer terug, zodat hij blauw werd.


    ‘Ik had Bonnie willen verbieden om op die expeditie te gaan,’ zei zij, de slavin die geen enkel sieraad op haar lichaam droeg, behalve Stefans hanger, die aan een dun kettinkje om haar hals hing. Ze droeg nog steeds de eenvoudige jurk die ze na het bad had aangetrokken. ‘Maar als het iets is wat we echt moeten doen, kan ik maar beter met Lady Ulma gaan praten. Zo te horen is er geen tijd te verliezen.’


    ‘Vergeet niet dat de tijd hier anders verloopt dan op Aarde. Maar het is de bedoeling dat we in de ochtend vertrekken,’ zei Bonnie.


    ‘Dan moet ik inderdaad met haar gaan praten – nu meteen.’


    Bonnie sprong opgewonden op. ‘Ik ga mee!’


    ‘Wacht.’ Stefan legde zacht zijn hand op Bonnies arm. ‘Ik móét dit zeggen. Bonnie, je bent een wonder!’ Zijn ogen straalden en hij kon zijn opwinding nauwelijks bedwingen. Ondanks het gevaar... ondanks de Wachters... ondanks alles... De grootste sterrenbal ooit... vol met Macht!


    Plotseling sloeg hij spontaan zijn armen om haar heen, trok haar van het bed en draaide haar in het rond voor hij haar weer op de grond zette. ‘Jij met je voorspellingen!’


    ‘Oooo...’ zei Bonnie, terwijl ze duizelig naar hem opkeek. ‘Damon was ook zo opgewonden toen ik hem vertelde over het Poorthuis van de Zeven Schatten.’


    ‘Weet je waarom, Bonnie? Omdat iedereen van die zeven schatten heeft gehoord, maar niemand er enig idee van had waar ze waren... tot jij erover droomde. Weet je precies waar ze zijn?’


    ‘Als de voorspelling klopt wel.’ Bonnie bloosde van plezier. ‘En denk jij ook dat die enorme sterrenbal Fell’s Church zal redden?’


    ‘Daar durf ik mijn leven om te verwedden!’


    ‘Joehoe!’ riep Bonnie uit, en ze stak triomfantelijk haar vuist in de lucht. ‘Kom, we gaan!’


    +++


    ‘Je begrijpt dus,’ zei Elena, ‘dat we van alles twee keer zoveel nodig hebben. Ik zie niet in hoe we morgen kunnen vertrekken.’


    ‘Kom, kom, Elena. Zoals we elf maanden geleden, toen jullie weggingen, hebben ontdekt, kan iedere klus snel worden geklaard, als we maar genoeg handen hebben. Al die vrouwen die we er toen bij hebben gehaald om jullie baljurken te maken, zijn nu officieel bij mij in dienst.’ Terwijl Lady Ulma sprak, namen haar handen snel en elegant Elena’s maten op – waarom zou je één ding doen als twee tegelijk ook kan? Ze wierp een blik op haar meetlint. ‘Nog precies hetzelfde als de vorige keer. Jij leeft vast heel gezond, Elena.’


    Elena lachte. ‘Vergeet niet dat er voor ons maar een paar dagen voorbij zijn gegaan.’


    ‘O ja.’ Lady Ulma lachte ook, en Lakshmi, die op een kruk de baby zat bezig te houden, deed nog een laatste smeekbede.


    ‘Ik zou met jullie mee kunnen gaan,’ zei ze, terwijl ze Elena ernstig aankeek. ‘Ik kan allerlei nuttige dingen doen. En ik ben sterk...’


    ‘Lakshmi,’ zei Lady Ulma vriendelijk, maar met gezag in haar stem. ‘Er moeten nu al twee keer zoveel kleren komen om Elena en Stefan mee te laten gaan. Je wilt toch niet Elena’s plaats innemen?’


    ‘O, nee, nee,’ zei het jonge meisje haastig. ‘Ik zal heel goed voor de kleine Adara zorgen, zodat u geen last van haar hebt terwijl u toezicht houdt bij het maken van Elena’s en Stefans kleren.’


    ‘Dank je wel, Lakshmi,’ zei Elena uit de grond van haar hart. Ze merkte op dat de baby nu dus officieel Adara heette.


    ‘Goed, we kunnen geen kleren uit Bonnies garderobe aan jou geven, omdat die niet passen, maar we kunnen extra mensen aan het werk zetten en ervoor zorgen dat er morgenochtend een complete set kleren voor jullie beiden klaarligt. Het gaat om leer en bont om jullie warm te houden. We gebruiken de huiden van de dieren uit het noorden.’


    ‘En dat zijn geen lieve, kleine knuffeldiertjes,’ zei Bonnie. ‘Het zijn woeste beesten die gebruikt worden voor de training, en sommige komen uit de lagere dimensie en vallen de mensen aan die hier in de noordelijke grensgebieden wonen. Als ze dan ten slotte worden afgemaakt, verkopen de premiejagers het leer en het bont aan Lady Ulma.’


    ‘O... juist ja,’ zei Elena, die besloot op dit moment maar geen redevoering over dierenrechten te gaan houden. Feit was dat ze nog steeds behoorlijk uit haar doen was door de manier waarop ze tegen Damon tekeer was gegaan. Waarom had ze dat gedaan? Was het alleen geweest om stoom af te blazen? Ze zou hem er nog steeds graag van langs geven voor het feit dat hij die arme Bonnie had meegenomen en haar daarna alleen had gelaten. En... en... dat hij die arme Bonnie had meegenomen... en háár niet!


    Damon had nu vast een hekel aan haar, dacht ze, en plotseling maakte de wereld een wilde, misselijkmakende beweging, alsof ze probeerde te balanceren op een wip. En Stefan... wat kon hij anders denken dan dat zij een versmade vrouw was, de soort wier woede verschrikkelijker was dan de hel? Hoe kon hij zo lief, zo zorgzaam zijn, terwijl ieder redelijk denkend mens zou weten dat zij gek was van jaloezie?


    Bonnie begreep het ook niet. Bonnie was een kind, geen vrouw. Hoewel... hoewel ze op de een of andere manier was gegroeid. Ze was goed geworden, begripvoller. Net als Stefan sloot ze doelbewust haar ogen voor wat er aan de hand was. Maar... moest je daar juist niet volwassen voor zijn?


    Kon het zijn dat Bonnie meer vrouw was dan zij, Elena?


    ‘Ik zal vanavond iets te eten laten brengen op jullie kamers,’ zei Lady Ulma, terwijl ze snel en handig met het meetlint Stefans maten opnam. ‘Zorg voor een goede nachtrust; de zurgen – en jullie garderobes – staan morgen voor jullie klaar.’ Ze keek hen allemaal stralend aan.


    ‘Zou ik misschien... Ik bedoel, is er misschien wat Black Magic in huis?’ vroeg Elena haperend. ‘De opwinding... Ik slaap vannacht alleen in mijn kamer. Ik wil goed uitrusten. We gaan aan een lange tocht beginnen, snap je?’ Allemaal waar. Allemaal gelogen.


    ‘Natuurlijk, ik laat een fles brengen naar...’ Lady Ulma aarzelde, maar herstelde zich snel. ‘Naar je kamer. Maar waarom nemen we niet allemaal een slaapmutsje? Het ziet er buiten nog hetzelfde uit,’ voegde ze er tegen de nieuwkomer Stefan aan toe, ‘maar het is eigenlijk al behoorlijk laat.’


    Elena dronk haar eerste glas in één teug leeg. De bediende moest het meteen weer vullen. En even later weer. Daarna leken haar zenuwen zich enigszins te ontspannen. Maar het gevoel alsof ze op een wip stond ging niet helemaal weg, en hoewel ze alleen in haar kamer sliep, kwam Damon niet langs om met haar te ruziën, de spot met haar te drijven of haar te vermoorden. En zeker niet om haar te kussen.


    +++


    Zurgen, ontdekte Elena, waren net twee aan elkaar genaaide olifanten. Ze hadden twee slurven naast elkaar en vier vervaarlijk uitziende slagtanden. Ook hadden ze een hoge, brede, lange staart met een kam erop, als een reptiel. In hun gewelfde kop zaten rondom kleine, gele oogjes, waarmee ze 360 graden om zich heen konden kijken, op zoek naar roofdieren. Roofdieren die een zurg aankonden!


    Elena stelde zich een enorme kat voor met sabeltanden en een melkwitte vacht die groot genoeg was om verschillende kledingstukken van Stefan en haar mee te voeren. Ze was blij met haar nieuwe garderobe. Iedere set bestond uit een tuniek en een lange broek, met zacht, soepel, regenbestendig leer aan de buitenkant en warm, luxueus bont vanbinnen. Maar het zouden geen echte Lady Ulma-creaties zijn als er verder niets bijzonders aan was. De witbonten binnenvoering kon aan twee kanten worden gedragen en was uitneembaar, zodat je je kleding kon aanpassen aan het weer. Er waren driedubbeldikke lange sjaals, waarvan je de uiteinden los kon laten hangen of kon gebruiken om je gezicht tot aan je ogen te bedekken. Bij de polsen kwam het witte bont onder het leer uit, en vormde zo wanten die je niet kon verliezen. De mannen hadden rechte leren tunieken die tot hun broekband reikten en met knopen werden vastgemaakt. De tunieken van de meisjes waren langer en liepen iets wijder uit. Ze hadden mooie franje, maar ze waren niet geverfd. Alleen Damons kleren waren natuurlijk zwart, met zwart sabelbont vanbinnen.


    Eén zurg droeg alle reizigers en de bagage. Een tweede, grotere en wilder uitziende zurg droeg de stookstenen waarop het eten voor de mensen zou worden bereid. Ook droeg zij het voer dat beide zurgen op weg naar de Nederwereld zouden eten en dat eruitzag als rood hooi.


    Pelat liet hun zien hoe ze de gigantische dieren vooruit moesten krijgen. Hiervoor hadden ze een zeer lange stok, waarmee ze de dieren zachte tikjes konden geven, tussen de nijlpaardachtige oortjes konden kriebelen of een harde tik op de gevoelige plek tussen de oren konden geven, ten teken dat ze harder moesten doorlopen.


    ‘Is het wel veilig om Biratz al het zurgenvoer te laten dragen? Ik dacht dat je zei dat ze nogal onvoorspelbaar was,’ zei Bonnie tegen Pelat.


    ‘Nee, mevrouw, ik zou haar niet aan u meegeven als ze niet veilig was. Ze wordt met een touw aan Dazar vastgebonden, zodat ze alleen maar hoeft te volgen,’ antwoordde Pelat.


    ‘Zitten wij dáárin?’ vroeg Stefan. Hij rekte zijn nek uit om te kijken naar de palankijn, een kleine, afgesloten draagstoel boven op de rug van het immense dier.


    ‘We zullen wel moeten,’ zei Damon kortaf. ‘We kunnen moeilijk het hele eind lopen. We mogen geen magie gebruiken, zoals die chique Passe-Partout die jij hebt gebruikt om hier te komen. Helemaal boven in de Duistere Dimensie werkt geen enkele vorm van magie, behalve telepathie. Deze dimensies zijn zo plat als borden, en volgens Bonnie bevindt zich een breuk aan de uiterste noordelijke kant van deze dimensie. Met andere woorden, niet al te ver hiervandaan. Volgens dimensionale maatstaven is het een kleine breuk, maar hij is groot genoeg om ons door te laten. Als we het Poorthuis van de Zeven Schatten willen bereiken, moeten we de reis op zurgen beginnen.’


    Stefan haalde zijn schouders op. ‘Oké. We doen het op jouw manier.’


    Pelat zette een ladder neer. Bonnie en Elena namen huilend en lachend tegelijk afscheid van Lady Ulma en de baby.


    Ze lachten nog steeds toen ze op weg gingen.


    +++


    De eerste week was saai. Ze zaten in de palankijn op de rug van de zurg Dazar, en aan het plafond bungelde een kompas dat uit Elena’s rugzak was gekomen. Ze lieten de meeste gordijntjes in de palankijn opgerold, behalve dat aan de westkant, waar de gezwollen, bloedrode zon voortdurend boven de horizon hing. In de hogere, schonere lucht buiten de stad scheen hij te fel om erin te kijken. Het landschap om hen heen was afschuwelijk, hallucinerend monotoon, met weinig bomen en vele kilometers uitgedroogde, bruine, grasachtige heuvels. Voor niet-jagers was er niets interessants te beleven. Het enige wat veranderde naarmate ze verder noordwaarts kwamen was dat het kouder werd.


    Het was voor hen allemaal moeilijk om zo dicht op elkaar te zitten. Damon en Elena negeerden elkaar, of deden in ieder geval alsof, iets wat Elena nooit voor mogelijk had gehouden. Damon maakte het gemakkelijker door een ander slaappatroon aan te houden dan de anderen, waardoor hij over hen kon waken terwijl de zurgen dag en nacht voortsjokten. Als hij in dezelfde tijd wakker was als Elena, verliet hij de palankijn en reed mee op de enorme nek van de zurg. Ze waren allebei zo verschrikkelijk koppig, dacht Elena. Ze wilden geen van beiden als eerste toegeven.


    Intussen begonnen degenen die in de palankijn zaten spelletjes te verzinnen, bijvoorbeeld door de lange, droge grashalmen die langs de weg stonden af te plukken en daar poppetjes, vliegenmeppers, hoedjes en zweepjes van te vlechten. Stefan bleek het strakst te kunnen vlechten en hij maakte voor iedereen vliegenmeppers en brede waaiers.


    Ze deden ook kaartspelletjes, waarvoor ze de stevige tafelkaartjes gebruikten die Lady Ulma hun had meegegeven (had ze gedacht dat ze onderweg etentjes zouden geven?), nadat ze er eerst zorgvuldig de vier kleuren op hadden gezet. En de vampiers gingen natuurlijk op jacht. Soms nam dit veel tijd in beslag, omdat prooidieren schaars waren. De Black Magic waar Lady Ulma hen mee had bevoorraad hielp hen de tijd tussen de jachtsessies te overbruggen.


    Wanneer Damon zich in de palankijn liet zien, was het alsof hij onuitgenodigd bij een privéfeestje kwam binnenvallen, zonder zich iets van de andere aanwezigen aan te trekken.


    Ten slotte kon Elena het niet meer uithouden. Ze liet zich door Stefan langs de zijkant van de zurg omhoogvliegen, wat kon nu de magie nog voldoende werkte om te vliegen (naar beneden kijken of omhoogklimmen was beslist geen optie). Ze ging op het zadel naast Damon zitten en raapte al haar moed bij elkaar.


    ‘Damon, ik weet dat je het recht hebt om kwaad op me te zijn. Maar reageer het niet af op de anderen. Vooral niet op Bonnie.’


    ‘Alweer een preek?’ vroeg Damon. Hij keek haar aan met een blik die een vlam kon doen bevriezen.


    ‘Nee, alleen een... een verzoek.’ De woorden ‘een smeekbede’ kon ze niet opbrengen.


    Toen hij geen antwoord gaf en de stilte ondraaglijk werd, zei ze: ‘Damon, voor ons... wij gaan niet op zoek naar een schat uit hebzucht of om het avontuur, of om een andere normale reden. We gaan omdat we ons dorp moeten redden.’


    ‘Van Middernacht,’ zei een stem vlak achter haar. ‘Van de Laatste Middernacht.’


    Elena draaide zich met een ruk om. Ze verwachtte Stefan te zien, met Bonnie in zijn armen. Maar het was alleen Bonnie, die op de ladder stond en slechts met haar hoofd boven de rand uit kwam.


    Elena vergat haar hoogtevrees. Ze ging op de heen en weer zwaaiende rug van de zurg staan, klaar om aan de zonkant naar beneden te klimmen als er in het zadel te weinig ruimte was om Bonnie snel te laten zitten.


    Maar Bonnie had de slankste heupen van alle meisjes in het dorp en er was precies genoeg plek voor hen alle drie.


    ‘De Laatste Middernacht komt eraan,’ herhaalde Bonnie. Elena kende die eentonige stem, de krijtwitte wangen, de uitdrukkingsloze ogen. Bonnie was in trance... en ze bewoog. Blijkbaar was het dringend.


    ‘Damon,’ fluisterde Elena. ‘Als ik iets tegen haar zeg, verbreekt ze de trance. Kun jij haar telepathisch vragen wat ze bedoelt?’


    Even later hoorde ze Damons projectie. Wat is de Laatste Middernacht? Wat gaat er dan gebeuren?


    ‘Dan begint het. En het is binnen een uur voorbij. Dus... geen middernachten meer.’


    Wát zeg je? Geen middernachten meer?


    ‘Niet in Fell’s Church. Niemand meer om ze te zien.’


    En wanneer gaat dit gebeuren?


    ‘Vannacht. De kinderen zijn eindelijk klaar.’


    De kinderen?


    Bonnie knikte alleen, met een verre blik.


    Gaat er iets gebeuren met alle kinderen?


    Bonnies ogen zakten half dicht. Ze leek de vraag niet te horen.


    Elena had iets nodig om zich aan vast te houden. En plotseling was het er. Damon had over Bonnies schoot heen haar hand gepakt.


    Bonnie, gaan de kinderen om middernacht iets dóén? vroeg hij.


    Bonnies ogen vulden zich met tranen en ze boog haar hoofd.


    ‘We moeten terug. We moeten naar Fell’s Church,’ zei Elena. Bijna zonder te weten wat ze deed, maakte ze Damons hand los en klom langs de ladder naar beneden. De opgezwollen rode zon zag er anders... kleiner uit. Ze trok aan het gordijntje en stootte bijna haar hoofd tegen dat van Stefan, die het gordijntje oprolde om haar binnen te laten.


    ‘Stefan, Bonnie is in trance en ze zegt...’


    ‘Ik weet het. Ik heb meegeluisterd. Ik kon haar niet tegenhouden toen ze naar boven ging. Ze sprong op de ladder en klom als een eekhoorn omhoog. Wat denk jij dat ze bedoelt?’


    ‘Herinner je je nog de buitenlichamelijke ervaring die ik met haar heb gehad? Dat we Alaric een beetje hebben bespioneerd? Wat we daar hebben gezien, gaat ook in Fell’s Church gebeuren. Alle kinderen, allemaal tegelijk, om middernacht... Daarom moeten we terug.’


    ‘Rustig. Rustig, lieveling. Weet je nog wat Lady Ulma zei? Bijna een jaar hier bleek niet meer dan een paar dagen in onze wereld.’


    Elena aarzelde. Het was waar. Ze kon het niet ontkennen. Maar toch had ze het zo koud...


    Lichamelijk koud, besefte ze plotseling, terwijl er een kille windvlaag om haar heen wervelde en als een kapmes door haar leren kleding sneed.


    ‘We moeten onze bonten binnenvoering hebben,’ hijgde ze. ‘Ik denk dat we de breuk naderen.’


    Ze rukten de buitenbekleding van de palankijn naar beneden, zetten haar vast en doorzochten haastig het handige kastje dat op de romp van de zurg was vastgemaakt.


    Het bont was zo glad dat er gemakkelijk twee lagen van onder Elena’s leren bovenkleding pasten.


    Ze werden gestoord door Damon, die met Bonnie in zijn armen binnenkwam.


    ‘Ze is gestopt met praten,’ zei hij en hij voegde eraan toe: ‘Als je het warm genoeg hebt, stel ik voor dat je naar buiten komt.’


    Elena legde Bonnie neer op een van de twee banken in de palankijn en spreidde een dikke stapel dekens over haar heen, die ze aan de zijkant instopte. Toen dwong ze zichzelf om weer naar boven te klimmen.


    Even werd ze verblind, niet door de sombere rode zon, die achter een paar bergen was verdwenen en deze in een roze-blauw licht hulde, maar door een volkomen witte wereld. Schijnbaar eindeloze, smetteloze witheid strekte zich voor haar uit, tot een mistbank het zicht benam op wat zich daar ook maar achter bevond.


    ‘Volgens de legende zouden we bij het Zilveren Meer van de Dood moeten uitkomen,’ zei Damons stem achter Elena. En vreemd genoeg klonk zijn stem in deze kilte warm, vriendelijk bijna. ‘Ook wel bekend als het Spiegelmeer. Maar ik kan mezelf niet in een kraai veranderen om de weg te verkennen. Iets belet me om dat te doen. En die mist vóór ons kan ik met mijn geest niet peilen.’


    Elena keek instinctief om zich heen. Stefan zat nog steeds in de palankijn, waarschijnlijk om voor Bonnie te zorgen.


    ‘Zoek je het meer? Wat moet ik me erbij voorstellen? Ik bedoel, ik kan wel raden waarom het het Zilveren Meer en het Spiegelmeer wordt genoemd,’ zei ze. ‘Maar hoezo is het het Meer van de Dood?’


    ‘Waterdraken. Dat wordt tenminste gezegd. Maar ja, wie is er geweest om het na te vertellen?’ Damon keek haar aan.


    Hij heeft voor Bonnie gezorgd terwijl ze in trance was, dacht Elena. En hij praat eindelijk weer tegen me.


    ‘Water... draken?’ zei ze, ook op een vriendelijke toon. Alsof ze elkaar voor het eerst ontmoetten. Ze maakten een nieuwe start.


    ‘Ik heb zelf altijd wantrouwen gekoesterd tegen kronosaurussen,’ zei Damon. Hij stond nu vlak achter haar. Ze voelde dat hij de ijzige wind tegenhield... nee, meer dan dat. Hij vormde een kolom van warmte waarmee zij zich kon omhullen. Elena rilde niet meer. Voor het eerst had ze het gevoel dat ze haar armen niet meer om zichzelf heen hoefde te slaan tegen de kou.


    Toen voelde ze hoe een paar sterke armen zich om haar heen vouwden, en plotseling werd de warmte heel intens. Damon stond achter haar en hield haar vast, en plotseling had ze het heel erg warm.


    ‘Damon,’ begon ze, met onvaste stem, ‘we kunnen niet zomaar...’


    ‘Er steekt daar een stuk rots omhoog. Niemand kan ons daar zien,’ stelde de vampier achter haar tot haar absolute verbijstering voor. Hij had een hele week geen woord met haar gewisseld... en nu dít.


    ‘Damon, die jongen in de palankijn vlak onder ons is mijn...’


    ‘Prins? Moet je dan geen ridder hebben?’ Damon fluisterde de woorden in haar oor. Elena stond als een standbeeld. Maar wat hij daarna zei, deed haar hele wereld op zijn grondvesten trillen. ‘Je vindt het verhaal van Camelot toch mooi? Alleen ben jíj hier de koningin, prinses. Je bent getrouwd met je sprookjesprins, of wat daarvoor doorgaat, en daarna kwam er een ridder voorbij die nog meer van je geheimen kende, en hij riep je...’


    ‘Hij dwong me,’ zei Elena. Ze draaide zich om om Damon recht in zijn donkere ogen te kijken, ook al schreeuwden haar hersenen dat ze het moest laten rusten. ‘Hij wachtte niet tot ik hem hoorde roepen. Hij... nam gewoon wat hij wilde. Net zoals de slavenhandelaars doen. Ik wist niet hoe ik moest vechten... toen nog niet.’


    ‘O, nee. Je vocht en vocht. Ik heb nog nooit een mens zo hard zien vechten. Maar terwijl je vocht, voelde je toch hoe mijn hart het jouwe riep. Probeer dat maar eens te ontkennen.’


    ‘Damon... waarom nu? Zo opeens...?’


    Damon maakte een beweging alsof hij zich van haar wilde afwenden, maar toen keek hij haar weer aan. ‘Omdat we morgen misschien dood zijn,’ zei hij kortaf. ‘Ik wilde je laten weten wat ik voor je voelde voor ik doodga... of jij.’


    ‘Maar je hebt geen woord gezegd over wat jíj voor míj voelt. Alleen wat je denkt dat ík voor jóú voel. En het spijt me dat ik je de eerste dag dat we hier waren in je gezicht heb geslagen, maar...’


    ‘Je was geweldig,’ zei Damon fel. ‘Vergeet dat verder. Wat mijn gevoelens betreft... misschien krijg ik ooit de kans om ze echt aan je te laten zien.’


    Elena voelde een vonk vanbinnen – ze waren weer aan het schermen met woorden, net als toen ze elkaar nog maar net kenden. ‘Ooit? Dat is lekker gemakkelijk. Waarom niet nu?’


    ‘Meen je dat?’


    ‘Zeg ik vaak dingen die ik niet meen?’


    Ze wachtte op een soort verontschuldiging, een paar woorden die net zo eenvoudig en oprecht werden uitgesproken als wat zij net tegen hem had gezegd. In plaats daarvan nam Damon heel voorzichtig, zonder om zich heen te kijken of er iemand naar hen keek, Elena’s in een sjaal gehulde wangen tussen zijn blote handen, trok de sjaal met zijn duimen iets naar beneden en kuste haar zacht op haar lippen. Zacht, maar niet kort, en iets in Elena fluisterde dat ze hem natúúrlijk vanaf het allereerste moment dat ze hem had gezien naar haar had horen roepen. Dat ze zijn aura naar haar had horen roepen. Ze had toen nog niet geweten dat het een aura was; ze had niet geloofd in aura’s. Ze had niet geloofd in vampiers. Ze was een onwetende idioot geweest...


    Stefan! Een stem als kristal liet twee tonen weerklinken in haar hoofd, en plotseling was ze in staat zich uit Damons omhelzing los te maken en weer naar de palankijn te kijken. Er bewoog daar niets.


    ‘Ik moet terug,’ zei ze bruusk tegen Damon. ‘Ik moet weten hoe het met Bonnie gaat.’


    ‘Je bedoelt dat je wilt weten hoe het met Stefan gaat,’ zei hij. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Hij is in diepe slaap, net als ons kleine meisje.’


    Elena verstrakte. ‘Heb je hen Beïnvloed? Zonder hen te zien?’ Het was zomaar een gok, maar Damons ene mondhoek ging omhoog, alsof hij haar wilde feliciteren. ‘Hoe dúrf je?’ zei ze.


    ‘Om eerlijk te zijn, weet ik niet hoe ik dat durf.’ Damon boog weer naar haar toe, maar Elena keerde hem haar wang toe, terwijl ze dacht: Stefan!


    Hij kan je niet horen. Hij droomt over je.


    Elena verbaasde zich over haar eigen reactie hierop. Damon had haar blik gevangen en hield haar ogen weer vast. Iets in haar smolt weg onder zijn strakke, donkere blik.


    ‘Ik Beïnvloed je niet, dat beloof ik je,’ fluisterde hij. ‘Maar je kunt niet ontkennen wat er de laatste keer dat we in deze dimensie waren tussen ons is gebeurd.’ Zijn adem was nu op haar lippen, en Elena wendde zich niet af. Ze beefde.


    ‘Alsjeblieft, Damon. Toon wat respect. Ik ben... O, mijn gód!’


    ‘Elena? Eléna! Eléna! Wat is er?’


    Pijn, was het enige wat Elena kon denken. Een verschrikkelijke pijn had zich links in haar borst geboord. Alsof ze door haar hart werd gestoken. Ze onderdrukte een kreet.


    Elena, zeg iets tegen me! Als je je gedachten niet kunt sturen, spréék dan!


    Door verdoofde lippen zei Elena: ‘Pijn... hartaanval...’


    ‘Daar ben je te jong en gezond voor. Laat me kijken.’ Damon maakte haar bovenkleren los. Elena liet hem begaan. Ze kon zelf niets doen, alleen maar hijgen: ‘O, god! Het doet pijn!’


    Damons warme hand schoof tussen het leer en bont en bleef iets links van het midden liggen. Alleen haar hemdje bevond zich tussen zijn onderzoekende vingers en haar huid. Elena, ik ga nu de pijn wegnemen. Vertrouw me.


    Nog voor hij helemaal uitgesproken was, begon de stekende pijn weg te trekken. Damons ogen vernauwden zich en Elena wist dat hij de pijn naar zichzelf had toe getrokken om hem te analyseren.


    ‘Het is geen hartaanval,’ zei hij even later. ‘Daar ben ik helemaal zeker van. Het is meer alsof... Nou ja, alsof je met een staak bent doorboord. Maar dat is gek. Hmm... het is nu weg.’


    Voor Elena was de pijn verdwenen zodra hij die van haar had overgenomen, om haar te beschermen. ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. Plotseling merkte ze dat ze zich aan hem had vastgeklampt, uit angst dat ze doodging. Of dat híj doodging.


    Hij schonk haar een zeldzame, volle, oprechte glimlach. ‘We mankeren niets. Het moet kramp zijn geweest.’ Zijn ogen waren afgedwaald naar haar lippen. ‘Heb ik een kus verdiend?’


    ‘Ik...’ Hij had haar gerustgesteld. Hij had de afschuwelijke pijn weggenomen. Hoe kon ze redelijkerwijs nee zeggen? ‘Eén dan,’ fluisterde ze.


    Een hand onder haar kin. Haar oogleden wilden dichtsmelten, maar ze liet het niet toe en sperde haar ogen open.


    Toen zijn lippen de hare raakten... veranderde er iets aan de arm die hij om haar heen had geslagen. Hij probeerde haar niet langer tegen te houden. Hij leek haar te willen troosten. En toen zijn andere hand teder de uiteinden van haar haar streelden en de golven zachtjes tussen zijn vingers kneedde en ze voorzichtig gladstreek, voelde Elena een golf van beverige warmte door zich heen gaan.


    Damon probeerde haar niet bewust te bewerken met de kracht van zijn aura, dat op dat moment was vervuld van niets anders dan zijn gevoelens voor haar. Maar het was een feit dat hij, hoewel hij een nieuwe vampier was, buitengewoon sterk was en alle trucjes van een ervaren vampier kende. Elena had het gevoel dat ze in rustig, helder water was gestapt en nu werd meegetrokken door een sterke onderstroom waaraan ze geen weerstand kon bieden, waarmee ze niet kon onderhandelen en die ze in ieder geval niet met redelijk verstand kon benaderen. Ze had geen andere keus dan zich eraan over te geven en te hopen dat hij haar uiteindelijk naar een plek bracht waar ze kon ademen en leven. Anders zou ze verdrinken... maar zelfs die mogelijkheid leek niet zo afschrikwekkend, nu ze zag dat het tij was gemaakt van een ketting van kleine momenten die als parels aaneen waren geregen. In iedere parel zat een sprankje van Damons bewondering voor haar: parels voor haar moed, voor haar intelligentie, voor haar schoonheid. Het leek alsof ze geen enkele beweging had gemaakt, geen woord had gezegd dat hij niet had opgemerkt en als een schat in zijn hart had opgeborgen.


    Maar we hadden toen ruzie, dacht Elena naar hem, toen ze in de onderstroom een sprankelend moment zag waarop ze hem had vervloekt.


    Ja... Ik zei dat je geweldig was toen je kwaad was. Als een godin die is gekomen om de wereld goed te maken.


    Ik wil inderdaad de wereld goed maken. Nee, twee werelden: de Duistere Dimensie en mijn thuis. Maar ik ben geen godin.


    Plotseling voelde ze dat heel scherp. Ze was een schoolmeisje dat niet eens haar middelbare school had afgemaakt... en dat kwam voor een deel door de persoon die haar nu hartstochtelijk kuste.


    O, denk eens aan wat je op deze reis leert! Dingen die niemand in het universum weet, zei Damon in haar geest. Let nu goed op!


    Elena lette op, niet omdat Damon dat wilde, maar omdat ze er niets aan kon doen. Haar ogen gleden dicht. Ze besefte dat de beste manier om deze woeste maalstroom tot rust te brengen was door er zelf onderdeel van te worden, niet door eraan toe te geven of door Damon te dwingen dat te doen, maar door de passie in de onderstroom te benaderen met wat ze in haar eigen hart voelde.


    Zodra ze dit deed, veranderde de onderstroom in wind en verdronk ze niet meer, maar vloog ze. Nee, het was beter dan vliegen, beter dan dansen, het was waar haar hart altijd naar had verlangd. Een hoge, stille plek waar niets hen ooit kon storen of kwaad kon doen.


    En toen, op het moment dat ze het kwetsbaarst was, kwam de pijn terug. Hij boorde zich iets links van het midden door haar borst. Deze keer was Damons geest zo met de hare versmolten dat hij het vanaf het begin voelde. En ze hoorde duidelijk een uitspraak in Damons geest: spietsen is even effectief bij mensen als bij vampiers, en zijn plotselinge angst dat dit een voorteken was van wat er ging komen.


    +++


    In de kleine, heen en weer schommelende ruimte zat Stefan met Bonnie naast zich te slapen. Beiden werden ze omhuld met een sprankelende golf Macht. Elena, die zich stevig aan de ladder van de palankijn had vastgeklemd, sprong het laatste stukje naar binnen. Toen ze haar hand op Stefans schouder legde, werd hij meteen wakker.


    ‘Wat is er? Is er iets mis met haar?’ vroeg ze, terwijl er nog een derde vraag door haar hoofd spookte: ‘Weet je het?’


    Maar toen Stefan zijn groene ogen naar haar ophief, was daar alleen maar bezorgdheid in te lezen. Hij was dus niet haar gedachten binnengedrongen. Zijn aandacht was volledig op Bonnie gericht. Wat ben ik toch blij dat hij zo’n heer is, dacht Elena voor de duizendste keer.


    ‘Ik probeer haar warm te krijgen,’ zei Stefan. ‘Toen ze uit haar trance kwam, trilde ze verschrikkelijk. Later hield dat op, maar toen ik haar hand pakte, was die kouder dan ooit. Ik heb net een omhulsel van warmte om haar heen gelegd. Ik denk dat ik daarna even ben weggedommeld.’ Hij voegde eraan toe: ‘Heb je iets gevonden?’


    Ik heb Damons lippen gevonden, dacht Elena opgewonden, maar ze dwong zich de herinnering uit te wissen. ‘We zijn op zoek naar Het Zilveren Spiegelmeer van de Dood,’ zei ze. ‘Maar ik zag niets dan wit. De sneeuw en de mist lijken zich eindeloos uit te strekken.’


    Het duurde een poos voor Stefan vond dat Bonnie warm genoeg was. Toen maakte hij haar voorzichtig los uit haar omhulsel van warme lucht, legde haar op een van de banken neer en ging zelf naast Elena op de andere bank zitten. Uiteindelijk gaapte Bonnie, knipperde even met haar ogen en keek hen aan.


    ‘Ik heb geslapen,’ zei ze, toen ze zich ervan bewust werd dat ze tijd was kwijtgeraakt.


    ‘Niet helemaal,’ zei Elena met zachte, geruststellende stem. Eens zien, hoe deed Meredith dit altijd? ‘Je ging in trance, Bonnie. Kun je je er iets van herinneren?’


    Bonnie zei: ‘Over de schat?’


    ‘Over waar de schat voor bestemd is,’ zei Stefan rustig.


    ‘Nee... Nee...’


    ‘Je zei dat dit de Laatste Middernacht was,’ zei Elena. Voor zover zij zich kon herinneren was Meredith altijd vrij direct. ‘Maar we denken dat je het over thuis had,’ voegde ze er haastig aan toe, toen ze een enorme angst in Bonnies ogen zag verschijnen.


    ‘De Laatste Middernacht... en daarna geen ochtend meer,’ zei Bonnie. ‘Ik geloof... dat ik iemand die woorden heb horen zeggen. Maar meer niet.’


    Ze was zo schuw als een wild veulen. Elena herinnerde haar eraan dat de tijd in de twee werelden anders verliep, maar dat leek haar niet gerust te stellen. Ten slotte ging Elena alleen maar naast haar zitten en hield haar vast.


    Haar hoofd tolde van gedachten over Damon. Hij had haar vergeven. Dat was goed, ook al had hij er wel de tijd voor genomen. Maar de echte boodschap was dat hij bereid was haar te délen. Of in ieder geval bereid was te zéggen dat hij dat zou doen, om bij haar in de gunst te komen. Als ze hem ook maar een klein beetje kende... Als ze er ooit mee instemde... o god, dan zou hij Stefan misschien vermóórden. Dat had hij tenslotte ook gedaan toen Katherine dezelfde ideeën had.


    Elena kon nooit aan hem denken zonder naar hem te verlangen. Ze kon nooit aan hem denken zonder ook aan Stefan te denken. Ze had er geen idee van wat ze moest doen.


    Ze zat in de problemen.
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    Hé!’ riep Damon van buiten de palankijn. ‘Ziet iemand dit?’


    Elena zag het. Stefan en Bonnie hadden allebei hun ogen dicht. Bonnie was in dekens gewikkeld en zat knus tegen Elena aan. Ze hadden op een na alle gordijntjes van de palankijn naar beneden gerold.


    Maar Elena had door het enige open raampje gekeken en gezien hoe er mistflarden voorbij kwamen drijven. Eerst waren het slechts dunne sliertjes nevel, maar later veranderden die in langere, dichtere mistsluiers en ten slotte werden het dikke dekens die hen volledig opslokten. Ze kreeg de indruk dat ze bewust werden afgesloten, zelfs van de levensgevaarlijke Duistere Dimensie, en dat ze een grens overstaken naar een plek waarvan ze niet hoorden te weten en die ze al helemaal niet hoorden te betreden.


    ‘Hoe weten we of we in de juiste richting gaan?’ schreeuwde Elena naar Damon, nadat Stefan en Bonnie wakker waren geworden. Ze was blij dat ze weer kon praten.


    ‘De zurgen weten het,’ riep Damon terug. ‘Je zet ze op een bepaalde koers en die blijven ze volgen tot iemand ze tegenhoudt of...’


    ‘Of wat?’ schreeuwde Elena door de opening.


    ‘Of tot we op een plek als deze komen.’


    Dit was duidelijk een lokkertje en noch Stefan noch Elena kon er weerstand aan bieden... vooral niet omdat de zurg waar ze op zaten bleef staan.


    ‘Blijf hier,’ zei Elena tegen Bonnie. Ze duwde een gordijntje opzij en staarde plotseling een heel eind naar beneden, naar witte grond. God, wat waren die zurgen groot. Maar het volgende moment stond Stefan met uitgestrekte armen op de grond.


    ‘Spring!’


    ‘Kun je niet hier komen en met me naar beneden zweven?’


    ‘Sorry. Iets houdt me tegen om hier mijn Macht te gebruiken.’


    Elena gaf zichzelf geen tijd om na te denken. Ze dook door de lucht en Stefan ving haar netjes op. Spontaan klampte ze zich aan hem vast en ze voelde de vertrouwde warmte van zijn omhelzing.


    Toen zei hij: ‘Kijk hier eens.’


    Ze hadden een plek bereikt waar het land ophield en de mist zich in tweeën splitste, als gordijnen die opzij werden getrokken. Vlak voor hen lag een bevroren meer. Een zilverachtig bevroren meer, dat bijna volmaakt rond was.


    ‘Het Spiegelmeer?’ zei Damon, met zijn hoofd een beetje schuin.


    ‘Ik heb altijd gedacht dat dat een sprookje was,’ zei Stefan.


    ‘Welkom in Bonnies verhalenboek.’


    Het Spiegelmeer vormde een enorme bevroren watermassa, die één geheel vormde met de ijsdeken onder hun voeten. Zo leek het tenminste. Het zag er inderdaad uit als een spiegel... een zakspiegeltje nadat je er zachtjes op had geademd.


    ‘Maar de zurgen?’ zei Elena – of eigenlijk fluisterde ze het. Het fluisteren ging vanzelf. Het stille meer drukte op haar, net als de volledige afwezigheid van natuurlijke geluiden: er zongen geen vogels, er klonk geen geruis in de bosjes... Er wáren geen bosjes! Geen bomen! In plaats daarvan was er alleen de mist, die het bevroren water omhulde.


    ‘De zurgen,’ herhaalde Elena iets luider. ‘Die kunnen hier onmogelijk overheen lopen!’


    ‘Dat hangt ervan af hoe dik het ijs is,’ zei Damon. Hij wierp haar een flitsende 250 kilowattglimlach toe. ‘Als het dik genoeg is, zal het voor hen net zijn alsof ze over land lopen.’


    ‘En zo niet?’


    ‘Hm... Blijven zurgen drijven?’


    Elena wierp hem een geïrriteerde blik toe en keek naar Stefan. ‘Wat denk jij?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei hij twijfelachtig. ‘Het zijn erg grote dieren. Laten we aan Bonnie vragen hoe de kinderen in het sprookje het deden.’


    Bonnie, nog steeds gehuld in bonten dekens, die grote klonten ijs verzamelden terwijl ze over de grond sleepten, keek somber naar het meer. ‘Het verhaal ging niet op de details in,’ zei ze. ‘Er werd alleen gezegd dat ze steeds verder naar beneden gingen en dat hun moed en... en hun vindingrijkheid op de proef werden gesteld... voor ze er waren.’


    ‘Mooi,’ zei Damon met een glimlach. ‘Ik beschik gelukkig over ruim voldoende moed en vindingrijkheid om de afwezigheid van deze eigenschappen bij mijn broer...’


    ‘Hou op, Damon!’ barstte Elena uit. Zodra ze de glimlach had gezien, had ze zich naar Stefan toe gewend. Ze had zijn gezicht naar zich toe getrokken en hem gekust. Ze wist wat Damon zou zien wanneer hij zich weer naar hen omdraaide: Stefan en zij verzonken in een innige omhelzing, en Stefan die zich nauwelijks bewust was van wat er om hem heen werd gezegd. Ze konden elkaar in ieder geval nog raken met hun geest. En het was intrigerend, dacht Elena, Stefans warme mond, terwijl de hele wereld om hen heen zo koud was. Ze keek snel naar Bonnie om te zien of zij dit niet erg vond, maar Bonnie stond heel opgewekt te kijken.


    Hoe verder ik Damon van me lijk weg te jagen, hoe gelukkiger ze is, dacht Elena. O, god... dit is écht een probleem.


    Stefan nam rustig het woord. ‘Bonnie, het komt erop neer dat jij moet kiezen. Probeer niet moedig of vindingrijk te zijn. Vertrouw alleen op je diepste gevoel. Waar moeten we naartoe?’


    Bonnie keek achterom naar de zurgen en toen naar het meer.


    ‘Dáárheen,’ zei ze zonder te aarzelen, en ze wees recht over het meer.


    ‘Wij kunnen het beste wat stookstenen, brandstof en rugzakken met noodrantsoenen dragen,’ zei Stefan. ‘Als het ergste gebeurt, hebben we in ieder geval nog wat basisbenodigdheden.’


    ‘Bovendien,’ zei Elena, ‘verlichten we daarmee de last van de zurg... al is het niet veel.’


    Het leek misdadig om Bonnie een rugzak te laten dragen, maar ze stond erop. Ten slotte vulde Elena er een helemaal op met de warme, merkwaardig lichte bontkleding. De anderen droegen naast bont ook voedsel en poep – de gedroogde dierenmest die vanaf dat moment hun enige brandstof zou zijn.


    Het ging meteen al moeilijk. Elena had slechts een paar ervaringen met ijs die haar reden gaven om op haar hoede te zijn – maar een daarvan was voor Matt bijna rampzalig afgelopen. Ze stond klaar om bij iedere krak, ieder geluid dat erop duidde dat het ijs brak, weg te springen en terug te rennen. Maar er klonk geen gekraak, er stond geen water op het ijs dat tegen haar laarzen spoelde.


    De zurgen leken er speciaal op gebouwd om over bevroren water te lopen. Hun voetzolen konden tot bijna het dubbele van hun normale omvang uitdijen, zodat er op ieder stukje ijs zo min mogelijk druk kwam te staan.


    Het oversteken van het meer ging langzaam, maar Elena zag niet in wat er zo dodelijk aan was. Het was gewoon het mooiste, gladste ijs dat ze ooit had gezien. Haar laarzen wilden schaatsen.


    ‘Hé, jongens!’ Bonnie wás aan het schaatsen, net of ze op de ijsbaan stond. Ze gleed naar voren, naar achteren en opzij. ‘Dit is leuk!’


    ‘We zijn hier niet voor de lol!’ schreeuwde Elena terug. Ze wilde het dolgraag zelf proberen, maar ze was bang om beschadigingen of zelfs slijtplekken in het ijs te maken. Bovendien verbruikte Bonnie twee keer zoveel energie als nodig was.


    Ze stond op het punt om dit naar Bonnie te roepen toen Damon met een geërgerde stem precies zei wat zij had willen zeggen, en nog meer.


    ‘Dit is geen plezierreisje,’ zei hij kortaf. ‘Het gaat om het lot van jullie dorp.’


    ‘Alsof jou dat wat kan schelen,’ mompelde Elena, terwijl ze hem haar rug toedraaide. Ze pakte Bonnies hand, zowel om haar te troosten als om weer met een armlengte tussenruimte verder te lopen. ‘Bonnie, merk jij iets magisch aan het meer?’


    ‘Nee.’ Maar toen leek Bonnies fantasie op hol te slaan. ‘Maar misschien is dit de plek waar de mystici van beide dimensies bijeenkwamen om toverspreuken uit te wisselen. Of misschien gebruikten ze het ijs wel als een magische spiegel om verre plaatsen en dingen te zien.’


    ‘Misschien wel allebei,’ zei Elena, heimelijk geamuseerd, maar Bonnie knikte plechtig.


    En op dat moment kwam het. Het geluid waar Elena op had gewacht.


    En het kwam niet van grote afstand, zodat ze het konden negeren of nog met elkaar konden bespreken wat ze moesten doen. Ze hadden steeds op een armlengte afstand van elkaar gelopen om het ijs niet te zwaar te belasten, terwijl de zurgen aan weerskanten achter hen aan sjokten, als een zwerm ganzen zonder leider.


    Dit geluid was angstaanjagend dichtbij en klonk als een geweerschot. Meteen klonk het nog eens, als een zweepslag, en toen hoorden ze ijs breken.


    Het was links van Elena, aan Bonnies kant.


    ‘Schaatsen, Bonnie,’ schreeuwde ze. ‘Schaats zo snel als je kunt. Schreeuw als je land ziet.’


    Bonnie vroeg niets. Ze ging er als een olympische schaatsster vandoor en Elena draaide zich snel om.


    Het was Biratz, de zurg waar Bonnie met Pelat over had gesproken. Ze stond met één monsterlijk grote poot in het ijs, en terwijl ze worstelde om los te komen, begon er meer ijs te kraken.


    Stefan! Kun je me horen?


    Heel zachtjes. Ik kom naar je toe.


    Ja... maar kom niet dichterbij dan nodig is om de zurg te Beïnvloeden.


    De zurg te Be...


    Maak haar rustig, verdoof haar, wat dan ook. Ze trapt het ijs kapot en dat maakt het alleen maar moeilijker om haar eruit te krijgen!


    Deze keer was er een stilte voor Stefans antwoord kwam, maar ze merkte aan zwakke echo’s dat hij telepathisch met iemand anders sprak. Goed, lieveling, dat zal ik doen. Ik zorg ook voor de zurg. Ga jij maar achter Bonnie aan.


    Hij loog. Of nee, hij loog niet, hij verzweeg iets voor haar. De persoon naar wie hij zijn gedachten had gestuurd was Damon. Ze probeerden haar met een zoet lijntje weg te krijgen. Ze waren helemaal niet van plan om de zurg te helpen.


    Precies op dat moment hoorde ze een snerpende gil... niet zo ver weg. Het was Bonnie. Ze zat in de problemen... Nee! Bonnie had land gevonden!


    Elena liet geen seconde verloren gaan. Ze smeet haar rugzak op het ijs en schaatste terug naar de zurg.


    Daar lag ze, zo enorm groot, zo zielig, zo hulpeloos. Hetzelfde als wat haar had beschermd tegen andere godsgruwelijke hellemonsters in de Duistere Dimensie – haar enorme omvang – keerde zich nu tegen haar. Elena had het gevoel dat haar borst werd ingesnoerd, alsof ze een korset om had.


    Maar terwijl ze stond te kijken, werd het dier langzaam rustiger. Ze deed geen pogingen meer om haar linkerachterpoot uit het ijs los te trekken, met als gevolg dat ze het ijs eromheen niet langer stuktrapte.


    Biratz probeerde nu in een soort gehurkte houding te voorkomen dat haar drie droge poten ook door het ijs zakten. Het probleem was dat ze te hard haar best deed en dat ze alleen breekbaar ijs had om zich tegen af te zetten.


    ‘Elena!’ Stefan was nu binnen gehoorsafstand. ‘Ga er niet dichter naartoe!’


    Maar terwijl hij dit zei, zag Elena een Teken. Een klein stukje verder op het ijs lag de lange stok die Pelat had gebruikt om de zurgen op gang te helpen.


    Ze raapte de stok op terwijl ze voorbijschaatste, en toen zag ze nog een Teken. Achter de zurg lag roodachtig hooi en een enorm stuk zeildoek dat oorspronkelijk was gebruikt om het hooi mee af te dekken. Samen vormden ze een lang, breed pad dat niet nat of glad was.


    ‘Elena!’


    ‘Dit wordt gemakkelijk, Stefan!’


    Elena haalde een paar droge sokken uit haar zak en trok ze over haar laarzen heen aan. De stok maakte ze vast aan haar riem. En toen begon ze te rennen alsof haar leven ervan afhing.


    Haar laarzen waren van bont met een soort viltlaag eronder. Samen met de sokken gaven ze haar houvast op het zeildoek, zodat ze flink vaart kon maken. Ze boog haar lichaam iets naar voren, terwijl ze vaag wenste dat Meredith hier was om dit te doen, maar intussen kwam ze steeds dichterbij. Toen zag ze haar doelwit: het eind van het doek met daarachter drijvende brokken ijs.


    Zo te zien moest het mogelijk zijn om op de zurg te klimmen. Het onderste deel van haar rug zat erg laag, als de staart van een dinosaurus, maar langs de gebogen ruggengraat werd hij hoger. Als ze daar op de een of andere manier kon landen...


    Nog twee stappen voor de afsprong. Nog één stap...


    SPRING!


    Elena zette zich met haar rechtervoet af, vloog een eindeloze tijd door de lucht en... kwam in het water terecht.


    Onmiddellijk was ze van top tot teen doorweekt en de schok van het ijskoude water was ongelofelijk. Hij nam haar in zijn greep als een monster met klauwen van vlijmscherpe ijsscherven. Hij verblindde haar met haar eigen haar en kneep al het geluid weg uit het universum.


    Op de een of andere manier klauwde ze de haren bij haar mond en ogen vandaan. Ze besefte dat ze maar een klein stukje onder het wateroppervlak zat, en dat was voor haar voldoende om zich omhoog te duwen tot haar mond boven het water uit kwam en ze haar longen vol kon zuigen met heerlijke lucht. Meteen daarna kreeg ze een geweldige hoestbui.


    De eerste keer boven, dacht ze, terwijl ze zich het oude bijgeloof herinnerde dat een drenkeling drie keer bovenkomt voor hij voorgoed onder water verdwijnt.


    Langzaam, heel langzaam, drong het tot haar door wat er was gebeurd. Ze had de rug van de zurg gemist, maar was op haar dikke, reptielachtige staart geland. Ze had zich opengehaald aan een van de punten van de rugkam, maar ze zat stevig.


    Dus... nu... hoef ik alleen maar op de zurg te klimmen, bedacht ze traag. Alles leek langzaam te gaan, omdat er ijsbergen om haar schouders dobberden.


    Ze bracht een in bont gestoken hand omhoog en probeerde de volgende punt te grijpen. Het water verzwaarde haar doorweekte kleren, maar ondersteunde in ieder geval een deel van haar gewicht. Ze wist zich omhoog te trekken naar de volgende punt. En de daaropvolgende. Daarna kwam de romp. Ze moest voorzichtig zijn, want ze had nu geen houvast meer voor haar voeten. In plaats daarvan zocht ze naar iets om zich aan vast te grijpen en dat vond ze met haar linkerhand. Een afgebroken riem van de mand waarin ze het hooi hadden vervoerd.


    Niet zo’n goed idee... achteraf gezien.


    Een paar minuten lang, die behoorden tot de ellendigste minuten van haar leven, kreeg ze een lading hooi en stenen over zich heen en stikte ze bijna in het stof van oude mest.


    Toen het eindelijk voorbij was, keek ze hoestend en niezend om zich heen. Het bleek dat ze nog steeds op de zurg zat. De lange stok was gebroken, maar wat ervan over was kon ze nog gebruiken. Intussen probeerde Stefan er zowel hardop als telepathisch wanhopig achter te komen hoe het met haar ging. Bonnie schaatste als een Tinkelbel-gids heen en weer, en Damon vloekte dat ze terug moest komen op het land en daar moest blijven.


    Intussen werkte Elena zich tergend langzaam langs de rug van de zurg omhoog. Ze wist langs de vernielde voorraadmand te komen. Uiteindelijk bereikte ze het hoogste punt en ze ging pal achter de gewelfde kop zitten, in de stoel die voor een menner bestemd was.


    En toen kriebelde ze de zurg achter haar oren.


    ‘Elena!’ schreeuwde Stefan, en toen: Elena, wat ben je aan het doen?


    ‘Dat weet ik niet!’ schreeuwde ze terug. ‘Ik probeer de zurg te redden!’


    ‘Dat kán niet,’ onderbrak Damon Stefans antwoord, met een stem even koud en doods als de plek waar ze waren.


    ‘Ze kan het halen!’ zei Elena fel – juist omdat ze zelf ook haar twijfels had of het dier dat inderdaad kon. ‘Jullie kunnen helpen door aan haar hoofdstel te trekken.’


    ‘Dat heeft geen zin,’ schreeuwde Damon. Hij draaide zich abrupt om en verdween met grote stappen in de mist.


    ‘Ik ga het proberen. Gooi het touw maar voor haar neer,’ zei Stefan.


    Elena gooide het geknoopte touw zo hard ze kon. Stefan moest bijna tot de rand van het ijs rennen om het op tijd te pakken te krijgen. Toen stak hij het triomfantelijk in de lucht. ‘Ik heb het!’


    ‘Oké, trekken! Laat haar zien welke kant ze op moet.’


    ‘Doe ik!’


    Elena tikte Biratz weer achter haar rechteroor. Het dier maakte een zacht brommend geluid, maar verder gebeurde er niets. Elena zag Stefan uit alle macht aan het touw trekken.


    ‘Kom óp,’ zei Elena, en ze gaf een harde tik met de stok.


    De zurg hief een enorme poot op, zette hem wat verder op het ijs en worstelde om vooruit te komen. Meteen gaf Elena haar een harde tik achter haar linkeroor.


    Dit was het cruciale moment. Als Elena kon voorkomen dat Biratz al het ijs achter haar achterpoten kapottrapte, hadden ze misschien een kans.


    De zurg hief aarzelend haar linkerachterpoot op en strekte hem uit tot hij contact maakte met het ijs.


    ‘Goed zo, Biratz! Nú!’ schreeuwde Elena. Als Biratz zich nu maar vooruit kon stuwen...


    Alles onder haar begon heftig heen en weer te zwiepen. Minutenlang dacht Elena dat Biratz misschien met alle vier haar poten door het ijs was gezakt. Toen ging het gezwiep over in een schommelende beweging en plotseling drong het met een duizeligmakend gevoel tot Elena door dat ze het hadden gered.


    ‘Rustig maar, rustig,’ riep ze tegen het dier, terwijl ze het een zacht tikje met de stok gaf. Toen begon Biratz log en langzaam te lopen. Haar gewelfde kop zakte onderweg steeds verder naar beneden, tot ze op de rand van een mistbank opnieuw door het ijs ging. Maar hier zakte ze slechts een paar centimeter naar beneden voor ze op de modder stond.


    Nog een paar stappen, dan waren ze op vaste bodem. Elena moest een kreet onderdrukken toen de gewelfde kop van de zurg omlaagging en ze een korte, griezelige afdaling maakte naar de plek waar de slagtanden omhoogkrulden. Op de een of andere manier gleed ze er precies tussendoor en kon ze zich haastig van Biratz’ slurven op de grond laten zakken.


    ‘Het was volkomen nutteloos om dat te doen, weet je dat,’ zei Damon ergens naast haar, in de mist. ‘Om je eigen leven op het spel te zetten.’


    ‘H-hoe b-bedoel je, n-nutteloos?’ vroeg Elena fel. Ze was niet bang. Ze had het koud.


    ‘De dieren gaan toch dood. De volgende beproeving kunnen ze niet aan, en zelfs als ze dat wel konden, is dit een plek waar niets groeit. In plaats van een snelle, pijnloze dood in het water zullen ze nu langzaam doodhongeren.’


    Elena antwoordde niet. Het enige antwoord dat ze kon bedenken was: ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ Ze rilde niet meer, en dat was fijn, want net had ze nog het gevoel gehad dat haar lichaam van het heftige rillen uit elkaar zou vallen.


    Kleren, dacht ze vaag. Dat was het probleem. Het kon hier in de lucht onmogelijk zo koud zijn als in dat water. Het waren haar kleren die haar zo koud maakten.


    Ze begon met verstijfde vingers haar kleren uit te trekken. Eerst maakte ze de knopen van haar leren jack los. Geen ritsen, knopen. Dat was een groot probleem. Haar vingers voelden aan als bevroren hotdogs en ze had er nauwelijks controle over. Maar op de een of andere manier lukte het haar om de knopen los te krijgen en het leer viel met een doffe plof op de grond – het had een laag van haar bonten binnenvoering meegenomen. Jakkes. De geur van nat bont. Nu moest ze...


    Maar ze kon het niet. Ze kon niets doen, omdat iemand haar armen vasthield. Haar armen verbrandde. Die handen waren irritant, maar ze wist in ieder geval van wie ze waren. Ze waren hard en teder, maar ook heel sterk. Ze moesten dus van Stefan zijn.


    Langzaam hief ze haar druipnatte hoofd op om Stefan te vragen haar armen niet te verbranden.


    Maar ze kon het niet. Want op Stefans lichaam zat Damons hoofd. Maar dát was grappig. Ze wist dat vampiers veel konden doen, maar dit trucje met hoofden verwisselen was nieuw.


    ‘Stefan-Damon... hou alsjeblieft op,’ hijgde ze tussen twee hysterische lachbuien door. ‘Het doet pijn. Het is te heet!’


    ‘Heet? Je bent ijskoud, zul je bedoelen.’ De bedreven, gloeiende handen wreven over haar armen en duwden haar hoofd naar achteren om haar wangen warm te wrijven. Ze liet het gebeuren, want het leek haar niet meer dan logisch dat als het Damons hoofd was, het Stefans handen waren. ‘Je hebt het koud, maar je rilt niet?’ zei ergens een grimmige Damon-stem.


    ‘Ja, dus je ziet dat ik begin op te warmen.’ Elena voelde zich niet erg opgewarmd. Ze besefte dat ze nog steeds een lang, bonten kledingstuk aanhad, dat onder haar leren broek zat en tot haar knieën reikte. Ze frunnikte aan haar riem.


    ‘Je begint niet op te warmen. Je komt in een volgende fase van onderkoeling. En als je niet onmiddellijk droog en warm wordt, ga je dóód.’ Hij duwde, niet ruw, haar kin omhoog om in haar ogen te kijken. ‘Je ijlt nu... Begrijp je wat ik zeg, Elena? Het is écht belangrijk dat we je warm krijgen.’


    ‘Warm’ was een even ver en vaag begrip als haar leven voor ze Stefan had ontmoet. Maar ‘ijlen’ begreep ze. Dat was niet goed. Wat kon ze anders doen dan erom lachen?


    ‘Goed. Elena, wacht. Ik pak even...’ Een tel later was hij terug. Hij kon niet meer voorkomen dat ze de bontlaag tot haar middel losmaakte, maar haar hemdje had ze nog aan.


    ‘Hier.’ Hij haalde de natte vacht weg en wikkelde een warme, droge vacht om haar heen, over haar hemdje.


    Na enkele ogenblikken begon ze te bibberen.


    ‘Goed zo,’ zei Damons stem. En toen: ‘Verzet je niet, Elena. Ik probeer je leven te redden. Meer niet. Dat is het enige wat ik doe. Beloofd.’


    Elena was verbijsterd. Waarom zou zij denken dat Damon – dit moest Damon zijn, besloot ze – haar kwaad zou willen doen?


    Hoewel hij soms een schoft kon zijn...


    Hij trok haar kleren uit.


    Nee. Dát moest niet gebeuren. Beslist niet. Vooral niet omdat Stefan ergens in de buurt moest zijn.


    Maar Elena bibberde intussen zo hard dat ze niets kon zeggen.


    Nu ze alleen haar ondergoed nog aanhad, legde hij haar op een vacht. Hij legde andere vachten over haar heen en stopte die om haar heen in. Elena begreep niet wat er gebeurde, maar het kon haar allemaal steeds minder schelen. Ze zweefde ergens buiten haar lichaam en keek zonder al te veel belangstelling toe.


    Toen gleed er een ander lichaam onder de vachten. Ze keerde bliksemsnel terug van de plek waar ze had rond gezweefd. Even zag ze een glimp van een blote borst. En toen gleed er een warm, compact lichaam bij haar in de geïmproviseerde slaapzak. Warme, harde armen sloten zich om haar heen en hielden contact met haar hele lichaam.


    Door de mist hoorde ze vaag Stefans stem.


    ‘Waar ben jij in godsnaam mee bezig?’
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    ‘Kleed je tot op je ondergoed uit en kruip er aan de andere kant bij,’ zei Damon. Zijn stem klonk niet nijdig of spottend. Hij voegde er kort aan toe: ‘Elena gaat dood.’


    Vooral de laatste drie woorden leken Stefan aan te grijpen, hoewel Elena hun betekenis niet kon bevatten. Stefan verroerde zich niet, en stond alleen maar met grote ogen moeizaam te ademen. ‘Bonnie en ik hebben hooi en brandstof verzameld en wij hebben nergens last van.’


    ‘Jullie zijn in beweging geweest... Jullie hebben rondgelopen in kleren die jullie warm hebben gehouden. Zij heeft in het ijskoude water gelegen en daarna heeft ze stilgezeten, hoog in de wind. Ik heb de andere zurg takken laten afbreken van de dode bomen die hier staan, om een vuur te maken. Kom nu als de donder hier, Stefan, en geef haar wat lichaamswarmte, anders verander ik haar in een vampier.’


    ‘Nnn,’ probeerde Elena te zeggen, maar Stefan leek het niet te begrijpen.


    Damon zei echter: ‘Wees maar niet bang. Hij gaat je van de andere kant opwarmen. Je hoeft nog geen vampier te worden.’ Waarna hij er plotseling explosief aan toevoegde: ‘Mijn god, mooie prins heb je uitgezocht!’


    Stefans stem was zacht en gespannen. ‘Heb je al geprobeerd om haar in een warmtehuls te stoppen?’


    ‘Natuurlijk heb ik dat geprobeerd, idioot! Voorbij de Spiegel werkt geen enkele vorm van magie, behalve telepathie.’


    Elena had geen besef van tijd, maar plotseling voelde ze een vertrouwd lichaam dat zich van de andere kant tegen haar aan perste.


    En ergens in haar geest hoorde ze: Elena? Elena? Alles is toch goed met je, Elena? Het kan me niets schelen als jullie me voor de gek houden. Maar het is toch wel echt goed met je, hè? Zeg het me, lieveling.


    Elena was niet in staat om antwoord te geven.


    Vage fragmenten van geluid bereikten haar oren: ‘Bonnie... boven op haar en... zorgen dat we haar van alle kanten verwarmen.’


    Er drongen wat doffe sensaties tot haar door: een klein lichaam, bijna zonder gewicht, dat als een dikke deken op haar drukte. Iemand die huilde, tranen die van bovenaf in haar nek druppelden. En warmte aan weerskanten.


    Ik slaap bij de andere poesjes, dacht ze slaperig. Misschien krijgen we wel een leuke droom.


    +++


    ‘Ik wou dat we wisten hoe het met ze gaat,’ zei Meredith, die rusteloos heen en weer had gelopen en nu even was blijven staan.


    ‘Ik wou dat zij wisten hoe het met ons gaat,’ zei Matt vermoeid, terwijl hij nog een amuletkaartje op een raam plakte. En nog een.


    ‘Weten jullie, lieverds, ik hoorde afgelopen nacht in mijn dromen steeds een kind huilen,’ zei mevrouw Flowers langzaam.


    Meredith draaide zich geschrokken om. ‘Ik ook! Het klonk vlakbij, op de veranda bij de voordeur. Maar ik was te moe om op te staan.’


    ‘Het kan iets betekenen... of misschien helemaal niets.’ Mevrouw Flowers fronste haar wenkbrauwen. Ze stond kraanwater te koken voor de thee. Er was maar heel af en toe elektriciteit. Matt was eerder die dag samen met Saber teruggereden naar het pension om de belangrijkste benodigdheden van mevrouw Flowers te halen: de kruiden die ze gebruikte voor thee, kompressen en zalfjes. Hij had haar nog niet durven vertellen hoe het pension eraan toe was en wat de malachlarven er hadden aangericht. Hij had een los schot uit de garage moeten halen om van de hal in de keuken te komen. De derde verdieping was verdwenen en van de tweede was bijna niets meer over.


    Maar hij was Shinichi tenminste niet tegengekomen.


    ‘Wat ik wil zeggen is dat er misschien een echt kind buiten staat,’ zei Meredith.


    ‘Alleen? ’s Nachts? Klinkt als een Shinichi-zombie,’ zei Matt.


    ‘Misschien wel. Maar misschien ook niet. Mevrouw Flowers, hebt u er enig idee van wanneer u het gehuil hoorde? Vroeg of laat in de nacht?’


    ‘Eens even denken, lieve kind. Ik heb de indruk dat ik het iedere keer hoor als ik wakker word – en oude mensen worden heel vaak wakker.’


    ‘Ik hoor het meestal pas tegen de ochtend – maar ik slaap de eerste uren doorgaans zonder te dromen en ik word vroeg wakker.’


    Mevrouw Flowers wendde zich tot Matt. ‘En jij, Matt, jongen? Hoor jij wel eens iets wat lijkt op huilen?’


    Matt, die zich de laatste dagen bewust overwerkte om ’s nachts zes uur lang als een blok te kunnen slapen, zei: ‘Ik geloof dat ik rond middernacht de wind om het huis hoorde huilen, ja.’


    ‘Het lijkt erop dat we een geest hebben die de hele nacht blijft, lieve kinderen,’ zei mevrouw Flowers kalm, en ze schonk voor hen allebei een mok thee in.


    Matt zag Meredith een beetje ongemakkelijk zijn kant op kijken, maar zij kende mevrouw Flowers niet zo goed als hij.


    ‘U denkt niet echt dat het een geest is,’ zei hij.


    ‘Nee, dat denk ik niet. Mamá heeft er geen woord over gezegd, en bovendien is het jóúw huis, Matt, jongen. Het heeft geen verleden van gruwelijke moorden of vreselijke geheimen, lijkt me zo. Eens even kijken...’ Ze sloot haar ogen terwijl Matt en Meredith hun thee opdronken. Toen deed ze haar ogen weer open en wierp hun een verwarde glimlach toe.


    ‘Mamá zegt: “Zoek in het huis naar jullie geest. En luister dan goed naar wat hij te zeggen heeft.”’


    ‘Oké,’ zei Matt met een onbewogen gezicht. ‘Aangezien het mijn huis is, vermoed ik dat ik het beste kan gaan zoeken. Maar wanneer? Moet ik de wekker zetten?’


    ‘Volgens mij kunnen we het beste een rooster opstellen en om de beurt de wacht houden,’ zei mevrouw Flowers.


    ‘Oké.’ Meredith was het hier onmiddellijk mee eens. ‘Ik neem wel de middelste wacht, van middernacht tot vier. Matt kan de eerste doen. En, mevrouw Flowers, u kunt de vroege ochtenduren nemen, en dan ’s middags een dutje doen als u wilt.’


    Matt was er niet gelukkig mee. ‘Waarom delen we de tijd niet in tweeën? Dan doen jullie samen één wacht en doe ik de andere.’


    ‘Omdat, mijn lieve Matt,’ zei Meredith, ‘wij niet als “dames” behandeld willen worden. En spreek me niet tegen’ – ze hield de vechtstok omhoog – ‘want ik beschik over de zware wapens.’


    +++


    Plotseling begon de kamer te schudden. Matt schudde mee. Nog half slapend stak hij zijn hand onder zijn kussen en haalde de revolver voor de dag. Een hand greep het wapen beet en hij hoorde een stem.


    ‘Matt! Ik ben het, Meredith! Word wákker, wil je?’


    Slaapdronken stak Matt zijn hand uit om het licht aan te doen. Opnieuw hielden sterke, slanke, koele vingers hem tegen.


    ‘Geen licht,’ fluisterde Meredith. ‘Het is een heel zwak geluid, maar als je zachtjes met me meekomt, kun je het horen. Het huilen.’


    Deze woorden verdreven Matts laatste restje slaap. ‘Nu?’


    ‘Nu.’


    Matt deed zijn best om zo zachtjes mogelijk door de donkere gangen te lopen en volgde Meredith de trap af naar de woonkamer.


    ‘St!’ waarschuwde Meredith. ‘Luister.’


    Matt luisterde. Hij hoorde inderdaad gesnik, en misschien een paar woorden, maar hij vond het niet erg spookachtig klinken. Hij drukte zijn oor tegen de muur en luisterde. Het gehuil werd luider.


    ‘Hebben we een zaklamp?’ vroeg hij.


    ‘Ik heb er twee, schatten. Maar dit is een erg gevaarlijk moment van de nacht.’ Mevrouw Flowers was een schaduw in de duisternis.


    ‘Geeft u ons alstublieft de zaklampen,’ zei Matt. ‘Ik geloof niet dat onze geest erg bovennatuurlijk is. Hoe laat is het trouwens?’


    ‘Ongeveer tien over half een,’ antwoordde Meredith. ‘Maar waarom denk je dat hij niet bovennatuurlijk is?’


    ‘Omdat ik vermoed dat hij in onze kelder woont,’ zei Matt. ‘Volgens mij is het Cole Reece. De jongen die zijn cavia heeft opgegeten.’


    +++


    Tien minuten later hadden ze, gewapend met de stok, twee zaklampen en Saber, hun geest gevangen.


    ‘Ik had het niet kwaad bedoeld,’ snikte Cole, toen ze hem naar boven hadden gelokt met snoep en ‘magische’ thee waarmee hij weer zou kunnen slapen.


    ‘Ik heb echt niemand kwaad gedaan, eerlijk niet,’ snikte hij, terwijl hij de ene na de andere chocoladereep uit hun noodrantsoen naar binnen werkte. ‘Ik ben bang dat hij me op het spoor is. Want sinds jullie me dat briefje hebben opgeplakt, kan ik hem niet meer horen in mijn hoofd. En toen kwamen jullie hier’ – hij gebaarde om zich heen naar Matts huis – ‘en jullie hadden amuletten en toen dacht ik dat het beter was om binnen te blijven. Anders zou het misschien ook míjn Laatste Middernacht worden.’


    Hij kletste onafgebroken door. Maar vanwege zijn laatste woorden vroeg Matt: ‘Hoe bedoel je, “ook míjn Laatste Middernacht”?’


    Cole keek hem doodsbang aan. De gesmolten chocola op zijn lippen deed Matt denken aan de laatste keer dat hij de jongen had gezien.


    ‘Dat weet je toch?’ zei Cole haperend. ‘Van Middernacht? Het aftellen? Twaalf dagen tot de Laatste Middernacht? Elf dagen tot de Laatste Middernacht? En nu... nu is het nog maar één dag tot de Laatste Middernacht...’ Hij begon weer te snikken, terwijl hij nog meer chocola in zijn mond propte. Het was duidelijk dat hij uitgehongerd was.


    ‘Maar wat gebeurt er tijdens de Laatste Middernacht?’ vroeg Meredith.


    ‘Dat weet je toch? Dat is wanneer... je wéét wel.’ Het was om gek van te worden. Cole dacht nog steeds dat ze hem wilden testen.


    Matt legde zijn handen op Coles schouders en voelde tot zijn ontzetting de botten door zijn vel steken. Dit kind is écht uitgehongerd, dacht hij, en hij vergaf hem alle chocoladerepen. Zijn ogen ontmoetten die van mevrouw Flowers en ze liep onmiddellijk naar de keuken.


    Maar Cole gaf geen antwoord. Hij mompelde onsamenhangende woorden. Matt dwong zichzelf druk op de broodmagere schouders uit te oefenen.


    ‘Cole, praat harder! Wat is dat met die Laatste Middernacht?’


    ‘Je wéét wel. Dan gaan... alle kinderen... je wéét wel... Ze blijven op, en om middernacht... pakken ze messen en geweren. Je wéét wel. Dan gaan we de kamer van onze ouders in terwijl ze liggen te slapen en...’ Cole begon weer te huilen, maar het viel Matt op dat hij aan het eind had gesproken over ‘we’ en ‘onze’.


    Meredith sprak met rustige stem. ‘De kinderen gaan hun ouders vermoorden, bedoel je dat?’


    ‘Hij heeft ons laten zien waar we moeten snijden of steken. En als er een vuurwapen is...’


    Matt had genoeg gehoord. ‘Je mag blijven... in de kelder,’ zei hij. ‘En hier zijn wat amuletten. Plak ze bij jezelf op als je denkt dat je in gevaar bent.’ Hij gaf Cole een stapeltje Post-it-briefjes.


    ‘Wees maar niet bang,’ voegde Meredith eraan toe, terwijl mevrouw Flowers binnenkwam met een bord vol worstjes en gebakken aardappelen voor Cole. Op ieder ander moment had Matt honger gekregen van de geur.


    ‘Het is net als op dat eiland in Japan,’ zei hij. ‘Shinichi en Misao hebben het daar gedaan, en nu gaan ze het weer doen.’


    ‘Ik denk dat de tijd begint te dringen. Het is al de dag voor de Laatste Middernacht – het is bijna half twee in de ochtend,’ zei Meredith. ‘We hebben minder dan vierentwintig uur de tijd. We moeten óf Fell’s Church verlaten, óf iets doen om een confrontatie uit te lokken.’


    ‘Een confrontatie? Zonder Elena of Damon of Stefan?’ zei Matt. ‘Dan worden we vermoord. Vergeet niet wat er met sheriff Mossberg is gebeurd.’


    ‘Die had dít niet.’ Meredith gooide de vechtstok in de lucht, ving hem behendig op en plantte hem naast zich op de grond.


    Matt schudde zijn hoofd. ‘Shinichi zal je evengoed vermoorden. Of een kind doet het, met het semiautomatische wapen uit de kast van zijn vader.’


    ‘We moeten íéts doen.’


    Matt dacht na. Zijn hoofd bonsde. Ten slotte zei hij met gebogen hoofd: ‘Toen ik de kruiden ging halen, heb ik ook meteen Misao’s sterrenbal meegenomen.’


    ‘Dat meen je niet. Had Shinichi hem nog steeds niet gevonden?’


    ‘Nee. Misschien kunnen wij er iets mee doen.’


    Matt keek naar Meredith en die keek op haar beurt naar mevrouw Flowers. Mevrouw Flowers zei: ‘Wat vinden jullie ervan om de vloeistof over verschillende plekken in Fell’s Church te verdelen? Gewoon hier en daar een druppel? We kunnen de Macht die erin zit vragen om het dorp te beschermen. Misschien luistert hij daar wel naar.’


    Meredith zei: ‘Dat was precies de reden dat we in eerste instantie de sterrenballen van Shinichi en Misao wilden hebben. De sterrenballen hebben volgens de legende hun eigenaren in hun macht.’


    Matt zei: ‘Het is misschien een achterhaald idee, maar ik ben het ermee eens.’


    Meredith zei: ‘Laten we het dan meteen gaan doen.’


    Terwijl de andere twee wachtten, ging Matt Misao’s sterrenbal halen. Er lag nog een héél klein beetje vloeistof op de bodem.


    ‘Na de Laatste Middernacht wil ze hem tot de nok toe vullen met de energie van de nieuwe levens die worden afgepakt,’ zei Meredith.


    ‘Nou, daar krijgt ze de kans niet voor,’ zei Matt kortaf. ‘Als we klaar zijn, vernietigen we de bal.’


    ‘Maar we zullen waarschijnlijk haast moeten maken,’ voegde Meredith eraan toe. ‘Laten we wat wapens bij elkaar pakken. Iets van zilver, iets langs en zwaars, zoals een kachelpook. Shinichi’s kleine zombies zullen niet blij zijn – en wie weet wie er aan zijn kant staat?’

  


  
    31


    Elena werd stijf en verkrampt wakker. Maar dat was weinig verrassend. Er bleken drie mensen boven op haar te liggen.


    Elena? Kun je me horen?


    Stefan?


    Ja! Ben je wakker?


    Ik ben helemaal verkrampt... en het is hier heet.


    Een andere stem onderbrak hen. Wacht even, dan zorgen we dat de kramp weggaat. Elena voelde Damon wegschuiven. Bonnie rolde op zijn plek.


    Maar Stefan klemde haar even tegen zich aan. Elena, het spijt me. Ik besefte niet hoe je eraan toe was. Godzijdank was Damon er. Kun je het me vergeven?


    Ondanks de warmte kroop Elena dichter tegen hem aan. Als jij míj kunt vergeven dat ik de hele expeditie in gevaar heb gebracht. Want dat heb ik gedaan, toch?


    Ik weet het niet. Het kan me niet schelen. Ik weet alleen maar dat ik van je hou.


    Het duurde even voor Bonnie wakker werd. Toen zei ze zwakjes: ‘Hé! Wat doen jullie in mijn bed?’


    ‘We gaan eruit,’ zei Elena. Ze probeerde op haar andere zij te rollen en overeind te komen. De hele wereld wankelde. Ze was zelf ook wiebelig – en ze zat onder de blauwe plekken. Maar Stefan was nooit meer dan een paar centimeter bij haar vandaan. Hij hield haar vast en zette haar overeind wanneer ze om dreigde te vallen. Hij hielp haar met aankleden, zonder haar het gevoel te geven dat ze een klein kind was. Hij inspecteerde haar rugzak, die gelukkig niet in het water was gevallen, haalde alle zware dingen eruit en stopte die bij zijn eigen spullen.


    Elena voelde zich veel beter nadat ze had gegeten en nadat ze had gezien dat ook de zurgen iets te eten hadden: ze braken met hun dubbele slurven takken uit de kale bomen en veegden de sneeuw weg om er droog gras onder te zoeken. Het was duidelijk dat ze toch niet zouden doodhongeren.


    Elena wist dat iedereen op haar lette om in te schatten of ze die dag nog in staat zou zijn om iets te doen. Ze dronk gehaast de thee die boven een vuurtje van gedroogde mest was opgewarmd en probeerde te verhullen dat haar handen beefden. Nadat ze met moeite wat gedroogd vlees naar binnen had gewerkt, zei ze met haar meest opgewekte stem: ‘En wat gaan we nu doen?’


    Hoe voel je je? vroeg Stefan aan haar.


    ‘Een beetje beurs, maar ik red me wel. Jullie zullen allemaal wel denken dat ik longontsteking krijg, maar ik hoef niet eens te hoesten.’


    Damon wierp een vermoeide blik in Stefans richting, pakte haar beide handen beet en keek haar strak aan. Ze kon... durfde hem niet in de ogen te kijken, dus ze concentreerde zich op Stefan, die haar bemoedigend aankeek.


    Ten slotte liet Damon haar handen abrupt vallen. ‘Ik heb haar zo diep mogelijk gepeild. Jij moet weten hoe diep dat is,’ zei hij tegen Stefan. ‘Ze is fit, ze heeft een natte neus en een mooie glanzende vacht.’


    Stefan keek alsof hij hem een dreun wilde verkopen, maar Elena pakte sussend zijn hand. ‘Ik ben inderdaad gezond,’ zei ze. ‘Dus dat is twee stemmen vóór doorgaan om Fell’s Church te redden.’


    ‘Ik heb altijd in je geloofd,’ zei Stefan. ‘Als jij denkt dat je het kunt, kun je het.’


    Bonnie snoof even. ‘Als je niet weer zo veel risico neemt, oké?’ zei ze. ‘Je hebt me vreselijk laten schrikken.’


    ‘Het spijt me echt,’ zei Elena zacht. Ze voelde de leegte van Merediths afwezigheid. Meredith zou hen nu allebei geweldig kunnen helpen. ‘Goed, zullen we doorgaan? Waar gaan we naartoe? Ik ben helemaal mijn richtingsgevoel kwijt.’


    Damon stond op. ‘Ik denk dat we in een rechte lijn moeten doorlopen. Het pad is hierna erg smal... En wie weet wat de volgende beproeving is.


    +++


    Het pad was inderdaad smal... en mistig. Net als eerder kwam de mist aanvankelijk met dunne slierten opzetten, om hun later volledig het zicht te ontnemen. Elena liet Stefan met zijn katachtige reflexen vooropgaan. Zij hield zich vast aan zijn rugzak en Bonnie liep achter haar en klampte zich als een klit aan haar vast. Net toen Elena dacht dat ze zou gaan gillen als ze nog langer door de witte deken van mist moesten lopen, trok deze op.


    Ze waren dicht bij de top van een berg.


    Elena ging achter Bonnie aan, die bij het zien van de heldere lucht voor hen uit was gerend. Ze was precies op tijd. Net voor Bonnie bij de plek aankwam waar het land ophield, wist Elena haar bij haar rugzak te grijpen en terug te trekken.


    ‘Néé!’ gilde Bonnie, en haar stem weergalmde luid in de diepte onder hen. ‘Daar ga ik nóóit overheen!’


    Ze stonden voor een diepe kloof waar een zeer smalle brug overheen liep.


    De kloof was aan de bovenkant aan weerskanten witbevroren, maar toen Elena de ijskoude metalen stangen van de brug beetpakte en iets vooroverboog, zag ze heel in de diepte de ijzige groene en blauwe tinten van de bodem van de kloof. Een kille wind sloeg in haar gezicht.


    De gapende ruimte tussen dit deel van de wereld en het deel vóór hen was ongeveer honderd meter breed.


    Elena keek van de in schaduw gehulde diepte naar de smalle brug, die was gemaakt van houten latten en was precies breed genoeg om één persoon tegelijk door te laten. Hij werd hier en daar ondersteund door touwen die naar de zijkanten van de kloof liepen en vastzaten aan metalen pennen die in de kale, ijzige rotswand waren verankerd.


    De brug maakte een enorme duik naar beneden en liep daarna weer steil omhoog. Alleen al als ze ernaar keek had Elena het gevoel dat ze een minirit maakte in een achtbaan. Het enige probleem was dat er in dit geval geen sprake was van een karretje, een veiligheidsgordel, twee handgrepen en een attractiemedewerker die waarschuwde om handen en voeten te allen tijde binnen het voertuig te houden. Wel was er aan de linkerkant een dun gevlochten touw om je aan vast te houden.


    ‘Luister,’ begon Stefan, zo rustig en gespannen als Elena hem nog nooit had horen praten, ‘we kunnen elkaar vasthouden. We kunnen een voor een gaan, heel langzaam...’


    ‘NEEE!’ Bonnie legde een bovennatuurlijke schrilheid in haar stem, die Elena’s oren bijna verdoofde. ‘Nee, nee, nee, nee, néé! Je begrijpt het niet! Ik kán het niet!’ Ze smeet haar rugzak op de grond.


    Toen werd ze volkomen hysterisch en begon te lachen en te huilen tegelijk. Elena had de neiging om water in haar gezicht te smijten. Ze had een sterkere neiging om zich naast Bonnie op de grond te werpen en te gillen: ‘En ik kan het ook niet! Het is krankzinnig!’ Maar wat schoten ze daarmee op?


    Een paar minuten later zat Damon, onaangedaan door de uitbarsting, zachtjes met Bonnie te praten. Stefan liep rusteloos in een kringetje rond. Elena probeerde een plan A te bedenken, terwijl een klein stemmetje in haar hoofd zong: Je kunt het niet, je kunt het niet, je kunt het ook niet.


    Dit was alleen maar een fobie. Ze konden Bonnie er waarschijnlijk wel vanaf helpen... als ze een jaar of twee de tijd hadden.


    Stefan zei tijdens een van zijn rondjes: ‘Denk je dat jij ook last hebt van hoogtevrees, lieveling?’


    Elena besloot zich niet te laten kennen. ‘Ik weet het niet. Ik denk wel dat ik het kan.’


    Stefan keek verheugd. ‘Om je dorp te redden.’


    ‘Ja... maar het is zo jammer dat niets hier werkt. Ik kan proberen om mijn Vleugels te gebruiken om te vliegen, maar ik heb er geen controle over...’


    En dat soort magie is hier gewoon niet beschikbaar, zei Stefans stem in haar hoofd.


    Maar telepathie wel. Jij kunt mij toch ook horen?


    Ze bedachten allebei tegelijk de oplossing, en Elena zag op het moment dat ze het ging zeggen al het licht van het idee op Stefans gezicht doorbreken.


    ‘Beïnvloed Bonnie! Laat haar denken dat ze een koorddanseres is – dat ze al sinds haar kleutertijd optreedt. Maar zorg dat ze niet te speels wordt, anders laat ze ons met haar sprongen naar beneden storten!’


    Met dat licht op zijn gezicht zag Stefan er gewoon... té knap uit. Hij pakte Elena bij haar handen, zwierde haar een keer in het rond alsof ze niets woog, pakte haar beet en kuste haar.


    En kuste haar.


    En kuste haar, tot Elena haar ziel uit haar vingertoppen voelde wegvloeien.


    Ze hadden het niet voor Damons ogen moeten doen. Maar Elena’s euforie vertroebelde haar beoordelingsvermogen en ze kon zich niet beheersen.


    Ze waren geen van beiden van plan geweest om zo diep in elkaars geest door te dringen. Maar telepathie was het enige wat ze nog hadden, en het was warm en heerlijk en het gaf hun de kans om even lachend en hijgend in elkaars armen te staan, terwijl de elektriciteit tussen hen heen en weer flitste. Elena’s hele lichaam voelde alsof ze zojuist een enorme schok had gekregen.


    Toen maakte ze zich los uit Stefans armen, maar het was al te laat. Hun blik had veel te lang geduurd, en Elena voelde haar hart angstig bonzen. Ze voelde Damons ogen op zich gericht. Ze kon nog net fluisteren: ‘Vertel jij het ze?’


    ‘Ja,’ zei Stefan zacht. ‘Ik zal het ze vertellen.’ Maar hij kwam pas in beweging toen ze Bonnie en Damon haar rug had toegekeerd.


    Daarna gluurde ze over haar schouder en luisterde.


    Stefan ging naast het snikkende meisje zitten en zei: ‘Bonnie, kun je me aankijken? Dat is het enige wat ik van je vraag. Ik beloof je dat je die brug niet over hoeft te gaan als je dat niet wilt. Je hoeft niet eens met huilen op te houden, maar probeer me wel aan te kijken. Kun je dat doen? Goed. Nou...’ Zijn stem en zelfs zijn gezicht ondergingen een subtiele verandering, werden dwingender en kregen een hypnotiserende kracht. ‘Jij hebt toch helemaal geen hoogtevrees? Jij bent een acrobaat die moeiteloos al koorddansend de Grand Canyon zou kunnen oversteken. Je bent de allerbeste van je familie, de Vliegende McCulloughs, en dat is de beste koorddansersfamilie ter wereld. Nu ga je besluiten of je die houten brug gaat oversteken. En als je dat doet, ga jij ons leiden. Jij wordt dan onze leider.’


    Terwijl Bonnie naar Stefan luisterde, veranderde langzaam haar gezicht. Ze keek hem met dikke ogen van het huilen strak aan en leek aandachtig te luisteren naar iets in haar eigen hoofd. Ten slotte, nadat Stefan zijn laatste zin had uitgesproken, sprong ze op en keek naar de brug.


    ‘Oké, we gaan!’ riep ze. Ze pakte haar rugzak op en rende weg, nagestaard door Elena.


    ‘Red je het?’ vroeg Stefan aan Elena. ‘We laten haar eerst gaan... ze kan echt onmogelijk vallen. Daarna kom ik. Elena, jij kunt na mij gaan en je aan mijn riem vasthouden. En ik reken erop dat jij, Damon, Elena vasthoudt. Vooral als ze mocht flauwvallen.’


    ‘Ik houd haar vast,’ zei Damon rustig. Elena wilde Stefan vragen haar ook te Beïnvloeden, maar het ging allemaal zo snel. Bonnie was al op de brug en bleef pas staan toen Stefan haar terugriep. Stefan keek achterom naar Elena en vroeg: ‘Kun je je goed vasthouden?’ Damon was achter haar, legde een sterke hand op haar schouder en zei: ‘Kijk recht voor je uit, niet naar beneden. Wees niet bang om flauw te vallen. Ik vang je op.’


    Maar het was zo’n zwakke houten brug, en Elena merkte dat ze voortdurend naar beneden keek en dat haar maag uit haar lichaam opsteeg en ergens boven haar hoofd zweefde. Ze hield met haar ene hand Stefans riem en met haar andere hand het touw in een doodsgreep vast.


    Ze kwamen op een plek waar een lat was losgeraakt. De latten ervoor en erna zagen eruit alsof ze ieder moment konden afbreken.


    ‘Voorzichtig hier!’ zei Bonnie lachend, terwijl ze over de gammele plek heen sprong.


    Stefan stapte over de eerste riskante lat heen en zette zijn voet op de daaropvolgende.


    Krák!


    Elena gilde niet – daar was ze niet toe in staat. Ze kon ook niet kijken. Bij het horen van het geluid had ze haar ogen gesloten.


    En ze kon niet bewegen. Geen vinger. En zeker geen voet.


    Ze voelde Damons armen om haar middel. Allebei zijn armen. Ze wilde dat die armen haar gewicht zouden dragen, zoals ze zo vaak hadden gedaan.


    Maar Damon fluisterde tegen haar, woorden als bezweringsformules die ervoor zorgden dat haar benen niet langer beefden en verkrampten en dat zelfs haar ademhaling niet meer zo snel ging dat ze dreigde flauw te vallen. Toen tilde hij haar op en Stefans armen hielden haar heel even stevig vast. Toen nam Stefan haar gewicht over en zette haar voeten voorzichtig op de stevige latten aan de andere kant van het gat.


    Elena wilde zich als een koala aan hem vastklampen, maar ze wist dat ze dat niet moest doen. Dan zouden ze allebei naar beneden vallen. Dus vond ze in haar diepste innerlijke wezen, waarvan ze het bestaan niet eens kende, de moed om haar eigen gewicht te dragen. Ze tastte naar het touw.


    Toen hief ze haar hoofd op en ze fluisterde zo luid als ze kon: ‘Loop maar door. We moeten plaatsmaken voor Damon.’


    ‘Ja,’ fluisterde Stefan terug. Maar eerst kuste hij haar op haar voorhoofd, een snelle, beschermende kus. Daarna draaide hij zich om en liep verder naar de ongeduldige Bonnie.


    Elena hoorde – en voelde – hoe Damon achter haar katachtig over het gat sprong.


    Ze hief haar blik op en staarde weer naar Stefans achterhoofd. Ze kon onmogelijk alle emoties bevatten die ze op dat moment voelde: liefde, doodsangst, ontzag, opwinding... en dankbaarheid natuurlijk. Allemaal tegelijk.


    Ze durfde haar hoofd niet om te draaien om naar Damon achter zich te kijken, maar ze voelde precies hetzelfde voor hém.


    ‘Nog een paar stappen,’ zei hij steeds. ‘Nog een paar stappen.’


    Een kleine eeuwigheid later stonden ze op vaste bodem, met een middelgrote grot voor zich, en Elena liet zich op haar knieën vallen. Ze was misselijk en zwak, maar ze probeerde Damon te bedanken, die over het besneeuwde bergpad langs haar heen liep.


    ‘Je liep me in de weg,’ zei hij kortaf en kil als de wind. ‘Als je was gevallen, had je de hele brug kunnen laten kapseizen. En ik heb toevallig geen zin om vandaag dood te gaan.’


    ‘Wat zeg je tegen haar? Wat zei je daar?’ Stefan, die buiten gehoorsafstand was geweest, kwam snel teruglopen. ‘Wat zei hij tegen je?’


    Damon, die zijn handpalm onderzocht op stekels van het ruwe touw, zei zonder op te kijken: ‘Ik heb haar de waarheid verteld, meer niet. Tot nog toe heeft ze deze reis alleen maar voor problemen gezorgd. Laten we hopen dat ze het verder redt en dat ze haar tot het Poorthuis toelaten, want als er op prestatie wordt beoordeeld, hebben we het verprutst. Of moet ik zeggen dat een van ons het heeft verprutst?’


    ‘Hou je bek dicht, anders slá ik hem dicht,’ zei Stefan met een stem die Elena nog nooit eerder van hem had gehoord. Ze staarde hem aan. Het was alsof hij in één seconde tien jaar ouder was geworden. ‘Waag het niet om ooit nog eens zo tegen haar of over haar te praten, Damon!’


    Damon staarde hem aan en zijn pupillen vernauwden zich. Toen zei hij: ‘Best,’ en liep nonchalant weg.


    Stefan boog zich naar Elena toe en hield haar vast tot ze niet langer beefde.


    Dat was het dan, dacht ze. Een ijskoude woede hield haar in zijn greep. Damon had geen enkel respect voor haar. Hij had voor niemand respect, behalve voor zichzelf. Ze kon Bonnie niet beschermen tegen haar eigen gevoelens... en ze kon Damon er niet van weerhouden haar te beledigen. Ze kon Bonnie niet beletten hem te vergeven. Maar zij, Elena, had het gehad met Damon. Deze laatste belediging deed de deur dicht.


    De mist kwam weer opzetten toen ze de grot in liepen.
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    ‘Het is helemaal niet Damons bedoeling om zo... schofterig te doen,’ zei Bonnie heftig. ‘Hij is alleen... Hij heeft zo vaak het gevoel dat wij met z’n drieën tegen hem zijn... en... en...’


    ‘Nou, wie is daar dan mee begonnen? Ook toen we nog op de zurgen reden...’ zei Stefan.


    ‘Dat weet ik wel, maar er is nog iets anders,’ zei Bonnie voorzichtig. ‘Sinds er alleen maar sneeuw en rotsen en ijs om ons heen zijn... is hij... ik weet het niet. Hij is helemaal gespannen. Er is iets mis.’


    ‘Hij heeft honger,’ zei Elena. Plotseling drong het besef tot haar door. Sinds de zurgen hadden de twee vampiers niets meer te jagen gehad. Ze konden niet, zoals vossen, op insecten en muizen leven. Natuurlijk had Lady Ulma hun een ruime voorraad Black Magic meegegeven, het enige wat ook maar enigszins als vervangingsmiddel voor bloed kon dienen. Maar hun voorraad begon te slinken en ze moesten natuurlijk ook rekening houden met de terugreis.


    Plotseling wist Elena wat haar goed zou doen.


    ‘Stefan,’ mompelde ze, terwijl ze hem meetrok naar een verborgen nis bij de verweerde rotsingang. Ze duwde haar capuchon naar achteren en rolde haar sjaal ver genoeg naar beneden om één kant van haar hals te ontbloten. ‘Laat me niet te vaak “alsjeblieft” zeggen,’ fluisterde ze tegen hem. ‘Zo lang kan ik niet wachten.’


    Stefan keek in haar ogen, zag dat ze het meende – en vastbesloten was – en kuste een van haar in wanten gestoken handen.


    ‘Ik denk dat het nu lang genoeg geleden is... Nee, ik weet het zeker, anders zou ik dit niet eens proberen,’ fluisterde hij. Elena liet haar hoofd achteroverzakken. Stefan nam de wind bij haar weg en ze had het bijna warm. Ze voelde even de beginpijn, maar toen dronk Stefan en hun geesten versmolten als twee regendruppels op een glazen ruit.


    Hij nam heel weinig bloed. Precies genoeg om zijn ogen van groene, stilstaande waterpoelen te laten veranderen in glinsterende, bruisende rivieren.


    Maar toen verstilde zijn blik weer. ‘Damon...’ zei hij, en er viel een ongemakkelijke stilte.


    Wat kon Elena zeggen? Ik heb net alle banden met hem verbroken? Ze moesten elkaar door deze beproevingen heen helpen, hun moed en vindingrijkheid tonen. Zou ze als ze weigerde opnieuw falen?


    ‘Stuur hem snel dan,’ zei ze. ‘Voor ik me bedenk.’


    Vijf minuten later stond Elena weer in de nis, terwijl Damon met kalme precisie haar hoofd heen en weer bewoog. Plotseling schoot hij naar voren en liet zijn hoektanden in een grote ader zakken. Elena voelde hoe haar ogen zich opensperden.


    Een beet die zo veel pijn deed... dat had ze niet meer meegemaakt sinds de tijd dat ze onwetend en onvoorbereid was geweest en uit alle macht had gevochten om los te komen.


    En wat Damons geest betrof – die was als een stalen muur. Nu ze dit doen moest, had ze gehoopt het kleine jongetje te zien dat in het diepst van Damons ziel woonde en dat de onwillige bewaker was van al zijn geheimen, maar ze kon het staal zelfs niet een heel klein beetje laten smelten.


    Na een paar minuten trok Stefan Damon niet al te zachtzinnig van haar af. Damon deed met een nors gezicht een stap achteruit en veegde zijn mond af.


    ‘Gaat het?’ fluisterde Bonnie bezorgd, terwijl Elena in Lady Ulma’s medicijndoos rommelde, op zoek naar een gaasje om de open wond in haar hals af te dekken.


    ‘Het kon beter,’ zei Elena kortaf, terwijl ze haar sjaal weer omdeed.


    Bonnie zuchtte. ‘Meredith is degene die hier echt thuishoort,’ zei ze.


    ‘Ja, maar Meredith hoort ook echt thuis in Fell’s Church. Ik hoop alleen maar dat ze het kunnen volhouden tot we terugkomen.’


    ‘Ik hoop alleen maar dat we kunnen terugkomen met iets waar ze wat aan hebben,’ fluisterde Bonnie.


    +++


    Meredith en Matt waren van twee uur ’s nachts tot de dageraad bezig om oneindig kleine druppeltjes uit Misao’s sterrenbal op de straten van het dorp te schenken en de Macht te vragen om hen op een of andere manier te helpen in hun strijd tegen Shinichi. Hun snelle gang van de ene plek naar de andere had een verrassend bijkomend voordeel opgeleverd: kinderen. Geen krankzinnige kinderen. Normale kinderen, die doodsbang waren voor hun broertjes, hun zusjes of hun ouders en die niet naar huis durfden vanwege de afschuwelijke dingen die ze daar hadden gezien. Meredith en Matt hadden ze in de tweedehands SUV van Matts moeder gepropt en naar Matts huis gebracht.


    Uiteindelijk hadden ze meer dan dertig kinderen tussen de vijf en zestien jaar, die allemaal te bang waren om te spelen, te praten en zelfs maar ergens om te vragen. Maar ze hadden alles opgegeten wat mevrouw Flowers had kunnen vinden in Matts koelkast en provisiekast en in de provisiekasten van de verlaten woningen naast het huis van de Honeycutts.


    Matt, die zag dat bij een tienjarig meisje de tranen over haar groezelige gezicht liepen, terwijl ze met een wolfachtige honger droog wit brood in haar mond propte, zei zachtjes tegen Meredith: ‘Denk je dat er kinderen bij zitten die geïnfecteerd zijn?’


    ‘Daar durf ik mijn leven om te verwedden,’ antwoordde ze even zacht. ‘Maar wat moeten we? Cole weet niets nuttigs. We kunnen alleen maar hopen dat de kinderen die niet bezeten zijn ons kunnen helpen wanneer Shinichi’s handlangers in de aanval gaan.’


    ‘Als we te maken krijgen met bezeten kinderen die misschien over wapens beschikken, denk ik dat we het beste kunnen vluchten.’


    Meredith knikte afwezig, maar het viel Matt op dat ze de vechtstok nu overal met zich meenam. ‘Ik heb een testje voor ze bedacht. Ik ga ze allemaal een Post-it-briefje opplakken en dan zien wat er gebeurt. Kinderen die dingen hebben gedaan waar ze spijt van hebben zullen dan misschien hysterisch worden, kinderen die alleen maar bang zijn zullen er misschien een beetje door worden getroost, en Shinichi’s handlangers zullen in de aanval gaan of wegvluchten.’


    ‘Dat moet ik nog zien.’


    Bij Merediths testje vielen van de hele groep slechts twee kinderen door de mand: een dertienjarige jongen en een vijftienjarig meisje. Ze begonnen allebei gillend en schreeuwend door het huis te rennen. Matt kon ze niet tegenhouden. Toen het allemaal voorbij was en de oudere kinderen de kleintjes zaten te troosten, timmerden Matt en Meredith de laatste ramen dicht en plakten amuletten tussen de schotten. De avond gebruikten ze om naar eten te zoeken, de kinderen te ondervragen over de Laatste Middernacht en mevrouw Flowers te helpen met het behandelen van verwondingen. Ze probeerden ervoor te zorgen dat er altijd iemand op wacht stond, maar omdat ze al sinds half twee in de ochtend op waren, waren ze allemaal erg moe.


    Om kwart voor elf kwam Meredith naar Matt toe, die de schrammen van een blond achtjarig jongetje zat schoon te maken. ‘Oké,’ zei ze zacht. ‘Ik ga met mijn auto even de nieuwe amuletten ophalen die mevrouw Saitou vandaag klaar zou hebben. Vind je het erg als ik Saber meeneem?’


    Matt schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik doe het wel. Ik ken de Saitous beter dan jij.’


    Meredith maakte een geluid dat bij een minder verfijnd persoon misschien een spottend gesnuif zou worden genoemd. ‘Ik ken ze goed genoeg om te zeggen: “Neem me niet kwalijk, Inari-Obaasan en Orime-san. Wij zijn de lastposten die steeds om grote hoeveelheden amuletten tegen het kwaad komen vragen, maar dat vinden jullie toch niet erg, hè?”’


    Matt glimlachte vaag, liet de achtjarige gaan en zei: ‘Nou, ze vinden het misschien minder erg als je ze bij hun juiste naam noemde. “Obaasan” betekent “oma”, ben je dat met me eens?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘En “san” is alleen maar iets wat je aan een naam vastplakt als teken van beleefdheid.’


    Meredith knikte en voegde eraan toe: ‘En “iets wat je aan een naam vastplakt” heet een “achtervoegsel”.’


    ‘Ja, ja, je weet het allemaal wel zo goed, maar hun namen had je dus fout. Het is Orime-oma en Orime-Isobels moeder. Dus ook Orime-Obaasan en Orime-san.’


    Meredith zuchtte. ‘Luister eens, Matt, Bonnie en ik hebben ze eerder leren kennen dan jij. Oma stelde zich zélf voor als Inari. Ik weet best dat ze een beetje getikt is, maar haar eigen naam zal ze toch wel weten, lijkt me.’


    ‘En toen ze zich aan míj voorstelde zei ze niet alleen dat ze Orime heette, maar ook dat haar dochter naar haar was vernoemd. Leg dát maar eens uit, als je het zo goed weet.’


    ‘Matt, zal ik er mijn notitieboekje bij halen? Het ligt in de hobbykamer van het pension en...’


    Matt liet een kort, scherp lachje horen, dat bijna klonk als een snik. Hij keek om zich heen om er zeker van te zijn dat mevrouw Flowers niet in de buurt was en siste: ‘Misschien ligt het dan ergens in het middelpunt van de aarde. Er ís geen hobbykamer meer.’


    Even keek Meredith alleen maar geschokt, maar toen fronste ze haar wenkbrauwen. Matt keek nijdig terug. Het hielp niet om te bedenken dat zij van hun groepje de minst voor de hand liggende personen waren om ruzie te krijgen. Hier zaten ze, en Matt zag de vonken er bijna vanaf springen. ‘Goed,’ zei Meredith ten slotte. ‘Ik ga daar gewoon naartoe en vraag naar Orime-Obaasan. En als ze dan beginnen te lachen, zal ik zeggen dat het jouw schuld is.’


    Matt schudde zijn hoofd. ‘Er zal niemand lachen, want als je dat zegt, is het goed.’


    ‘Luister, Matt,’ zei Meredith, ‘ik heb zo veel op het internet gelezen dat ik de naam Inari zelfs kén. Ik ben hem ergens tegengekomen. En ik weet zeker dat ik... het verband had gelegd...’ Haar stem stierf weg. Toen Matt zijn ogen van het plafond afwendde, schrok hij. Meredith zag lijkbleek en ze ademde snel.


    ‘Inari...’ fluisterde ze. ‘Ik ken die naam inderdaad, maar...’ Plotseling greep ze Matts pols zo hard vast dat het pijn deed. ‘Matt, is jouw computer echt helemaal leeg?’


    ‘Hij is uitgegaan toen de elektriciteit uitviel. Maar nu is zelfs de accu leeg.’


    ‘Maar je hebt toch een mobieltje waarmee je op het internet kunt?’


    Vanwege haar dringende toon zag Matt meteen de ernst van de zaak in. ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar de batterij is al meer dan een dag leeg. Zonder elektriciteit kan ik die niet opladen. En mijn moeder heeft haar mobieltje meegenomen. Ze kan niet zonder. Stefan en Elena hebben hun spullen waarschijnlijk in het pension achtergelaten...’ Hij schudde zijn hoofd toen hij Merediths hoopvolle blik zag en fluisterde: ‘Of misschien moet ik zeggen: waar het pension vroeger stond.’


    ‘Maar we moeten een mobiele telefoon of een computer vinden die het doet! Dat móét gewoon! Hij hoeft het maar een minuut vol te houden!’ riep Meredith wanhopig. Ze stond met een ruk op en begon als een razende heen en weer te lopen, alsof ze een of ander wereldrecord wilde breken.


    Matt keek verbijsterd toe. ‘Maar waarom dan?’


    ‘Omdat het móét. Ik móét een computer of een mobieltje hebben, al is het maar een minuut!’


    Matt kon haar alleen maar stomverbaasd aanstaren. Ten slotte zei hij: ‘We zouden het de kinderen kunnen vragen.’


    ‘De kinderen! Een van hen móét een mobieltje hebben dat het nog doet! Kom op, Matt, we moeten onmiddellijk met ze gaan praten.’ Ze bleef staan en zei schor: ‘Ik hoop van harte dat jij gelijk hebt en ik niet.’


    ‘Huh?’ Matt wist niet wat hij ervan moest denken.


    ‘Ik zei dat ik hoop dat ik ongelijk heb! Help me hopen, Matt, alsjeblieft!’
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    Elena wachtte op het moment dat de mist zou oplossen. Hij was net als altijd langzaam komen opzetten en nu vroeg ze zich af of hij ooit nog wegging, of dat hij zelf een nieuwe beproeving vormde. Toen het plotseling tot haar doordrong dat ze Stefans shirt kon onderscheiden, voelde ze haar hart dan ook een sprongetje maken van blijdschap.


    ‘Ik zie het!’ zei Stefan en hij trok haar naast zich. En toen, fluisterend: ‘Voilà...’


    ‘Wat, wat?’ riep Bonnie, die met grote sprongen kwam aanrennen. Toen bleef ook zij staan.


    Damon rende niet. Hij kwam rustig aanlopen. Maar Elena draaide zich net naar Bonnie toe en ze zag zijn gezicht op het moment dat hij het in het oog kreeg.


    Voor hen lag een klein kasteel, of een grote poort met torenspitsen die zich in de laaghangende wolken boorden. Er stond een soort tekst boven de enorme kathedraalachtige zwarte deuren aan de voorkant, maar de krabbels van deze voor haar onbekende taal kwamen Elena vreemd voor.


    Aan weerszijden van het gebouw stonden enorme zwarte muren die bijna net zo hoog waren als de torenspitsen. Elena keek naar links en naar rechts en besefte dat ze tot aan het verdwijnpunt doorliepen. Zonder magie zou het onmogelijk zijn om eroverheen te komen.


    Wat de jongen en het meisje in het verhaal pas hadden ontdekt nadat ze dagenlang de muren hadden gevolgd, daar waren zij zomaar tegenaan gelopen.


    ‘Het is het Poorthuis van de Zeven Schatten, Bonnie! Toch? Of niet? Kijk!’ schreeuwde Elena.


    Bonnie keek al, met haar beide handen tegen haar hart gedrukt en voor één keer sprakeloos. Elena zag hoe het kleine meisje zich op haar knieën in de lichte, poederachtige sneeuw liet vallen. Maar Stefan gaf antwoord. Hij tilde Bonnie en Elena allebei tegelijk op en zwierde hen in het rond. ‘Het is het!’ zei hij en Elena zei op precies hetzelfde moment: ‘Het is het!’ en Bonnie, de deskundige, zei ademloos: ‘O, het is het écht!’ terwijl de tranen op haar wangen bevroren.


    Stefan bracht zijn lippen bij Elena’s oor. ‘En je weet wat dat betekent, hè? Als dat het Poorthuis van de Zeven Schatten is, waar staan we dan nu?’


    Elena probeerde de warme tinteling te negeren die van haar voetzolen omhoogschoot bij het voelen van Stefans adem op haar oor. Ze probeerde zich te concentreren op zijn vraag.


    ‘Kijk omhoog,’ zei Stefan.


    Dat deed Elena... en haar adem stokte in haar keel.


    Boven hen zagen ze geen mistbanken en ook niet het eeuwige karmijnrode licht van de eindeloos ondergaande zon. In plaats daarvan zagen ze drie manen. Een was enorm groot en nam misschien wel een zesde van de hemel in beslag. Haar licht was kolkend wit en blauw en ze had wazige randen. Vlak ervoor hing een prachtige zilverachtige maan, die zeker driekwart van haar grootte had.


    Tot slot stond er hoog aan de hemel nog een heel kleine maan, zo wit als een diamant, die weloverwogen afstand leek te houden van de andere twee. Alle drie de manen waren halfvol en verspreidden een zacht, rustgevend licht over de maagdelijke sneeuw rondom Elena.


    ‘We zijn in de Nederwereld,’ zei Elena getroffen.


    ‘O... het is net als in het verhaal,’ hijgde Bonnie. ‘Precies zo. Zelfs de tekens! Zelfs de hoeveelheid sneeuw!’


    ‘Precíés als in het verhaal?’ vroeg Stefan. ‘Zelfs de maanfasen? Hoe vol ze zijn?’


    ‘Helemaal precies hetzelfde.’


    Stefan knikte. ‘Dat dacht ik al. Dat verhaal was een voorspellende droom die je hebt gekregen om ons de grootste sterrenbal die ooit is gemaakt te helpen vinden.’


    ‘Nou, laten we naar binnen gaan!’ riep Bonnie. ‘We verdoen onze tijd!’


    ‘Oké, maar laten we op onze hoede zijn. We willen niet dat er nu nog iets misgaat,’ zei Stefan.


    Een voor een gingen ze het Poorthuis van de Zeven Schatten binnen. Eerst Bonnie, die ontdekte dat de enorme zwarte deuren al bij haar eerste aanraking openzwaaiden, maar die na het felle zonlicht buiten eerst niets kon zien. Daarna, hand in hand, Stefan en Elena. En tot slot Damon, die eerst nog een hele poos buiten bleef staan, volgens Elena in de hoop dat hij voor ‘een andere partij’ zou worden aangezien.


    Terwijl Damon nog buiten stond te wachten, waren de anderen net zo aangenaam verrast als toen ze de Passe-Partouts van de kitsune hadden afgepakt.


    ‘Sage... Sage!’ gilde Bonnie, zodra haar ogen zich aan het donker hadden aangepast. ‘O, kijk, Elena, het is Sage! Sage, hoe is het met je? Wat doe je hier? O, wat is het fijn om je te zíén!’


    Elena knipperde een paar keer met haar ogen, waarna ze de binnenkant van de achthoekige kamer beter kon zien. Ze liep om het grote bureau heen dat in het midden stond en het enige meubelstuk in de kamer vormde. ‘Sage, weet je wel hoe lang het geleden lijkt? Wist je dat Bonnie bijna als slaaf is verkocht bij een openbare veiling? Wist je van haar droom?’


    Sage zag er in Elena’s ogen nog hetzelfde uit als altijd. Het gebruinde, waanzinnig mooie lichaam, als een model van Titiaan, de blote borst, de blote voeten, de zwarte Levi’s-broek, de lange, verwarde, bronskleurige krullen en de vreemde bronskleurige ogen, die zo hard konden zijn als staal en zo zacht als een lammetje.


    ‘Mes deux petits chatons,’ zei Sage. ‘Mijn twee kleine poesjes, jullie hebben me versteld doen staan. Ik heb jullie avonturen gevolgd. De Poortwachter heeft weinig om zich mee te vermaken en mag deze vesting niet verlaten, maar jullie waren uitermate moedig en amusant. Je vous félicite.’ Hij kuste eerst Elena en toen Bonnie de hand en gaf vervolgens Stefan in zuidelijke stijl twee kussen op zijn wangen. Toen ging hij weer zitten.


    Bonnie klom tegen hem op alsof ze een echt poesje was. ‘Heb jij Misao’s sterrenbal gepakt toen die nog vol Macht zat?’ vroeg ze indringend, terwijl ze op haar knieën op zijn dijbeen ging zitten. ‘Heb jij er de helft uit gehaald, bedoel ik? Om hier terug te komen?’


    ‘Mais oui, dat heb ik gedaan. Maar ik heb voor mevrouw Flowers ook een klein...’


    ‘Wist je dat Damon de andere helft heeft gebruikt om de Poort weer te openen? En dat ik er ook in ben gevallen, hoewel hij dat niet wilde? En dat ik daardoor bijna als een slaaf ben verkocht? En dat Stefan en Elena achter me aan moesten komen, om te controleren hoe het met me ging? En dat Elena onderweg hiernaartoe bijna van de brug is gevallen, en dat we niet zeker weten of de zurgen het gaan redden? En weet je dat in Fell’s Church binnenkort de Laatste Middernacht komt en dat we niet weten...’


    Stefan en Elena wierpen elkaar een lange, veelbetekenende blik toe, waarna Stefan zei: ‘Bonnie, we moeten Sage de belangrijkste vraag stellen.’ Hij keek Sage aan. ‘Is het voor ons mogelijk om Fell’s Church te redden? Hebben we genoeg tijd?’


    ‘Eh bien. Voor zover ik uit de chronologische maalstroom kan afleiden, hebben jullie voldoende tijd. Jullie hebben zelfs nog wat tijd over. Genoeg om ten afscheid een glas Black Magic te drinken. Maar daarna geen getreuzel!’


    Elena voelde zich net een verkreukeld stuk papier dat was rechtgetrokken en gladgestreken. Ze haalde diep adem. Ze hadden tijd. Dat gaf haar de gelegenheid om beleefdheidshalve wat vragen te stellen. ‘Sage, hoe ben je hier helemaal verzeild geraakt? Of zat je op ons te wachten?’


    ‘Hélas, nee... Ik ben hierheen gestuurd bij wijze van straf. Ik kreeg een Keizerlijke Oproep die ik niet kon negeren, mes amis.’ Hij zuchtte en voegde eraan toe: ‘Ik ben weer Uit de Gratie. Dus nu ben ik, zoals jullie zien, ambassadeur van de Nederwereld.’ Hij gebaarde lusteloos om zich heen. ‘Bienvenue.’


    Elena had het gevoel dat de tijd wegtikte, dat er waardevolle minuten verloren gingen. Maar misschien zou Sage zelf iets voor Fell’s Church doen. ‘Moet je echt hierbinnen blijven?’


    ‘Jazeker, tot mon père, mijn váder’ – Sage sprak het woord woedend en vol haat uit – ‘toegeeft en ik mag terugkeren naar het Helse Hof, of, veel beter nog, als ik mijn eigen weg mag gaan, zonder ooit nog terug te keren. In ieder geval tot iemand medelijden met me krijgt en me doodt.’ Hij keek onderzoekend de groep rond, zuchtte en zei: ‘Saber en Talon... gaat het goed met ze?’


    ‘Toen we weggingen wel,’ zei Elena, die popelde om te beginnen met waar ze hier eigenlijk voor waren gekomen.


    ‘Bien,’ zei Sage, en hij keek haar vriendelijk aan, ‘maar voor de bezichtiging moeten we jullie hele groep hier hebben, nietwaar?’


    Elena wierp een blik naar de deuren en vervolgens naar Stefan, maar Sage riep al, zowel hardop als telepathisch: ‘Damon, mon poussinet, wil je niet binnenkomen, bij je vrienden?’


    Er viel een lange stilte. Toen gingen de deuren open en een bijzonder stuurse Damon kwam binnenlopen. Hij reageerde niet op Sages vriendelijke ‘Bienvenue’, maar zei meteen: ‘Ik ben hier niet gekomen voor gezellig geklets. Ik wil de schatten op tijd zien om Fell’s Church te redden. De rest mag dat vervloekte boerengat misschien vergeten zijn, maar ik niet.’


    ‘Alors maintenant,’ zei Sage, met een gekwetste blik. ‘Jullie hebben allemaal op jullie eigen manier de beproevingen doorstaan en nu mogen jullie de schatten bekijken. Jullie mogen zelfs weer magie gebruiken, hoewel ik niet weet of jullie daar iets aan zullen hebben. Dat hangt allemaal af van de prijs die jullie uitkiezen. Félicitations!’


    Iedereen behalve Damon maakte een gegeneerd gebaar.


    ‘Nu,’ vervolgde Sage, ‘moet ik jullie alle poorten laten zien, vóór jullie kunnen kiezen. Ik zal proberen snel te zijn, maar wees voorzichtig, s’il vous plaît. Zodra jullie een schat kiezen, is dat de enige deur die voor jullie open zal gaan.’


    Elena merkte dat Stefan haar hand zocht en ze klampte zich er krampachtig aan vast toen de deuren een voor een in een zilverachtig schijnsel oplichtten.


    ‘Achter jullie,’ zei Sage, ‘is de poort waardoor jullie deze kamer zijn binnengekomen, ja? Maar daarnaast, ah...’ Een deur lichtte op en er werd een onvoorstelbare grot zichtbaar. Onvoorstelbaar vanwege de edelstenen die er op de grond lagen en uit de rotswanden staken. Robijnen, diamanten, smaragden, amethisten... allemaal zo groot als Elena’s vuist, lagen in grote stapels voor het oprapen.


    ‘Het is prachtig, maar... nee, natuurlijk!’ zei ze vastbesloten, en ze legde een hand op Bonnies schouder.


    De volgende deur lichtte op, feller en feller, tot hij leek te verdwijnen. ‘En hier,’ zuchtte Sage, ‘is het beroemde kitsuneparadijs.’


    Elena voelde haar ogen groter worden. Het was een zonnige dag in het mooiste park dat ze ooit had gezien. Op de achtergrond klaterde een kleine waterval in een kreek, die langs een groene heuvel naar beneden stroomde. Vlak voor haar stond een stenen bank waar precies twee personen op pasten, onder een boom die eruitzag als een kersenboom in volle bloei.


    Bloesems werden meegevoerd op een briesje dat door de kersen- en perzikbomen in de buurt streek en een regen van door het ochtendlicht gekleurde bloemblaadjes veroorzaakte. Hoewel Elena de plek maar even had gezien, had ze het gevoel dat ze hem al kende. Ze kon er gewoon naartoe gaan...


    ‘Nee, Stefan!’ Ze moest zijn arm aanraken. Hij had op het punt gestaan om de tuin in te lopen.


    ‘Wat?’ Hij schudde zijn hoofd als iemand die uit een droom ontwaakt. ‘Ik weet niet wat er gebeurde. Het was alsof ik thuiskwam in een oud... oud...’ Zijn stem haperde. ‘Sage, ga verder, alsjeblieft!’


    De volgende deur lichtte op en toonde een tafereeltje met talloze rekken Clarion Loess Black Magic-wijn. In de verte zag Elena een wijngaard met weelderige trossen druiven die zwaar naar beneden hingen, fruit dat het daglicht pas zou zien als het in het beroemde vocht was omgezet.


    Iedereen zat al van een glas Black Magic te nippen, dus het was gemakkelijk om ‘nee’ te zeggen, zelfs tegen de verrukkelijke druiven.


    Toen de volgende deur oplichtte, hoorde Elena haar eigen adem stokken. Het was een schitterende middag. In een onafzienbaar veld stonden hoge struiken vol rozen met lange stelen, waarvan de bloemen een fluwelige zwarte kleur hadden.


    Geschrokken zag ze dat iedereen naar Damon keek, die onwillekeurig een stap naar de rozen deed. Stefan stak een arm uit om hem tegen te houden.


    ‘Ik kan het niet goed zien,’ zei Damon, ‘maar volgens mij zijn dit hetzelfde soort rozen als de roos die ik... heb vernietigd.’


    Elena draaide zich om naar Sage. ‘Het zijn inderdaad dezelfde, hè?’


    ‘Jazeker,’ zei Sage, met een treurig gezicht. ‘Dit zijn allemaal Middernachtrozen, noir pur – de soort die in het boeket van de kitsune zat. Maar het zijn allemaal lege hulzen. De kitsune zijn de enigen die ze toverkracht kunnen geven – bijvoorbeeld om de vloek van een vampier te laten wegnemen.’


    Er ging een zucht van teleurstelling door de toehoorders, maar Damon keek alleen maar norser. Elena stond op het punt om te zeggen dat Stefan hier niet mee mocht worden lastiggevallen, toen haar aandacht weer werd getrokken door Sages stem. De volgende poort lichtte op en nu voelde ze zelf een golf van simpel, egoïstisch verlangen door zich heen gaan.


    ‘Ik denk dat jullie het “La Fontaine van de Eeuwige Jeugd en het Eeuwige Leven” zouden noemen,’ zei Sage. Elena zag een rijkversierde klaterende fontein met daarboven in de nevel van druppels een regenboog. Kleine vlindertjes in allerlei kleuren vlogen eromheen en streken neer op de blaadjes van het prieeltje dat tussen het groen verscholen lag.


    Meredith, met haar koele verstand en kalme logica, was er niet bij, dus Elena duwde haar nagels in haar handpalmen en riep zo snel en krachtig als ze kon: ‘Nee! Volgende!’


    Sage sprak weer. Ze dwong zichzelf te luisteren. ‘De Koninklijke Radhikabloem, die volgens de legende vele duizenden jaren geleden uit het Hemelse Hof is gestolen. Hij verandert van vorm.’


    Heel eenvoudig om te zeggen... maar om het echt te zíén...


    Elena keek vol verbazing toe terwijl een stuk of tien dikke, kronkelende stelen, bekroond met prachtige witte aronskelken, zachtjes begonnen te trillen. Het volgende ogenblik keek ze naar een trosje viooltjes met fluweelachtige blaadjes en een dauwdruppel op een van de bloemblaadjes. Even later werden de stelen bekroond met schitterende zachtpaarse leeuwenbekjes... met de dauwdruppel nog steeds op zijn plek. Voor ze zich eraan kon herinneren dat ze ze niet moest aanraken, waren de leeuwenbekjes veranderd in dieprode, wijd openstaande rozen. Toen de rozen plaatsmaakten voor een exotische gouden bloem die Elena nog nooit had gezien, moest ze zich afwenden en ze botste tegen een harde blote mannenborst.


    Ze dwong zich realistisch te denken. Middernacht kwam eraan... en niet in de vorm van een roos. Fell’s Church had alle hulp nodig die het kon krijgen, en zij stond naar bloemen te staren.


    Abrupt tilde Sage haar van de grond en zei: ‘Wat een verleiding, vooral voor een liefhebster van la beauté zoals jij, belle madame. Wat een dwaze regel dat je niet eens één knopje mag afplukken! Maar er is iets wat nog hoogstaander en zuiverder is dan schoonheid, Elena. Jij, jíj bent ernaar vernoemd. In Oudgrieks betekent Elena “licht”! De duisternis komt snel – de Laatste, Eeuwigdurende Middernacht! Schoonheid kan hem niet tegenhouden; schoonheid is een bagatel, een snuisterij, nutteloos in tijden van nood. Maar lícht, Elena, lícht zal de duisternis overwinnen! Daar geloof ik in, zoals ik geloof in je moed, je eerlijkheid en je tedere, liefdevolle hart.’


    Met die woorden gaf hij haar een kus op haar voorhoofd en zette haar neer.


    Elena was verbijsterd. Als ze íéts zeker wist, was het dat ze de duisternis die eraan kwam niet kon verslaan... niet alleen.


    ‘Maar je bent niet alleen,’ fluisterde Stefan, en ze besefte dat hij vlak naast haar stond. Blijkbaar stond ze volkomen open en projecteerde ze haar gedachten net zo duidelijk alsof ze ze hardop uitsprak. ‘We zijn allemaal bij je,’ zei Bonnie met een stem die twee keer zo groot was als zijzelf. ‘Wij zijn niet bang voor het donker.’


    Er viel een stilte terwijl iedereen zijn best deed om niet naar Damon te kijken. Ten slotte zei hij: ‘Op de een of andere manier heb ik me in deze krankzinnige onderneming laten praten... ik vraag me nog steeds af hoe dat is gebeurd. Maar nu ik zo ver ben gekomen, ben ik niet van plan terug te krabbelen.’


    Sage wendde zich naar de laatste deur. Deze lichtte op, maar niet veel. Wat ze zagen leek op de beschaduwde stam van een enorm grote boom. Maar het vreemde was dat er helemaal niets onder groeide. Geen varens of bosjes of zaailingen, zelfs geen onkruid of de normaal altijd aanwezige kruipplanten. Er lagen wat dode bladeren op de grond, maar verder was er niets dan zand.


    Sage zei: ‘Een planeet met slechts één tastbare vorm van leven. De Grote Boom die met zijn kroon een hele wereld bedekt, behalve de natuurlijke zoetwatermeren, die hij nodig heeft om te overleven.’


    Elena keek in het hart van de schemerige wereld. ‘We zijn zo ver gekomen. Misschien dat we samen de sterrenbal kunnen vinden die ons dorp zal redden.’


    ‘Is dit de deur die je kiest?’ vroeg Sage.


    Elena keek naar de rest van de groep. Ze leken allemaal op haar bevestiging te wachten. ‘Ja... en wel meteen. We moeten opschieten.’ Ze maakte aanstalten om haar glas weg te zetten en meteen was het verdwenen. Ze bedankte Sage met een glimlach.


    ‘Strikt genomen mag ik jullie niet helpen,’ zei hij. ‘Maar als jullie een kompas hebben...’


    Elena had er een. Het hing aan haar rugzak, omdat ze altijd op haar kompas wilde kunnen kijken.


    Sage nam het in zijn hand en trok er zacht een lijn overheen. Hij gaf het terug aan Elena en ze zag dat de naald niet langer naar het noorden maar naar het noordoosten wees. ‘Volg de pijl,’ zei hij. ‘Hij zal je naar de stam van de boom brengen. Als ik moest raden waar de grootste sterrenbal te vinden was, zou ik daarnaartoe gaan. Maar wees voorzichtig! Anderen hebben geprobeerd om dit pad af te leggen. Hun lichamen hebben de Grote Boom gevoed... als mest.’


    Elena hoorde de woorden nauwelijks. Ze was doodsbenauwd geweest bij de gedachte een hele planeet te moeten afzoeken om een sterrenbal te vinden. Het kon natuurlijk een heel kleine wereld zijn, zoals... zoals...


    Zoals de kleine diamanten maan die je boven de Nederwereld zag hangen?


    De stem in Elena’s geest was vertrouwd, maar ook weer niet. Ze wierp een blik naar Sage, die glimlachte. Toen keek ze de kamer rond. Iedereen leek te wachten tot zij de eerste stap zou zetten.


    Dat deed ze.

  


  
    34


    ‘We hebben jullie zo goed mogelijk te eten gegeven en verzorgd,’ zei Meredith, terwijl ze om zich heen keek naar de gespannen, angstige, jonge gezichten die in de kelder naar haar waren opgeheven. ‘En nu is er één ding dat ik daarvoor van jullie wil terugvragen.’ Ze deed haar best om de trilling uit haar stem weg te houden. ‘Ik wil weten of iemand een computer heeft die nog werkt, of een mobieltje waarmee je op het internet kunt. Alsjeblieft, alsjeblieft, als je er ook maar een denkt te weten, zeg het dan tegen me.’


    De spanning was als een dik rubber koord dat Meredith naar de bleke, gespannen gezichten trok en andersom.


    Het was maar goed dat Meredith evenwichtig van aard was. Ongeveer twaalf handen schoten onmiddellijk omhoog en de enige vijfjarige in de groep fluisterde: ‘Mijn mamma heeft er een. En mijn pappa.’


    Er viel een stilte. Voor Meredith kon vragen: ‘Kent iemand dit kind?’ zei een ouder meisje: ‘Ze bedoelt alleen dat ze ze hadden vóór de Brandende Man kwam.’


    ‘Heet de Brandende Man Shinichi?’ vroeg Meredith.


    ‘Tuurlijk. Soms liet hij de rode punten van zijn haar helemaal tot boven zijn hoofd opbranden.’


    Meredith sloeg dit feit in haar hoofd op in het mapje Dingen die ik echt nooit nooit nooit van mijn leven wil zien.


    Toen schudde ze het beeld van zich af.


    ‘Jongens, meisjes, denk alsjeblieft heel goed na. Ik heb er maar één nodig. Eén mobieltje waarmee ik op het internet kan en dat nú is opgeladen. Eén laptop of computer die het nú doet, misschien op een generator die nog stroom opwekt. Eén familie met een generator die nog werkt. Heeft iemand een idee?’


    De handen bleven nu naar beneden. Een jongen van een jaar of tien, elf, in wie ze een van de broertjes Loring meende te herkennen, zei: ‘De Brandende Man vertelde ons dat mobieltjes en computers slecht waren. Mijn broer en mijn vader hebben erom met elkaar gevochten. Mijn broer had alle mobieltjes die we in huis hadden door de wc gespoeld.’


    ‘Oké. Oké, dank je wel. Is er iemand anders die een mobiele telefoon of computer heeft gezien die nog werkt? Of een generator...’


    ‘Jazeker, lieve kind, ík heb er een.’ De stem kwam van boven aan de trap. Daar stond mevrouw Flowers, gekleed in een joggingpak. Vreemd genoeg had ze haar enorme handtas in haar hand.


    ‘Had u... hebt u een generator?’ vroeg Meredith ontmoedigd. Wat zonde! Als zich een ramp ging voltrekken, zou dat zijn omdat zij, Meredith, haar eigen onderzoek niet goed had gelezen! De minuten tikten weg, en als iedereen in Fell’s Church doodging, was dat haar schuld! Háár schuld. Ze dacht niet dat ze daarmee zou kunnen leven.


    Meredith had haar hele leven de kalme, geconcentreerde, evenwichtige houding nagestreefd die de keerzijde vormde van de vechttechnieken die ze zich in de verschillende disciplines eigen had gemaakt. En ze was er goed in geworden. Ze was een goede waarnemer geweest en een goede dochter. Ze had zelfs haar bijdrage leren leveren in de snelle, ambitieuze kliek rondom Elena. Zij vieren, Elena, Meredith, Caroline en Bonnie, hadden als puzzelstukjes in elkaar gepast, en Meredith miste soms nog steeds de gewaagde streken die ze vroeger als zogenaamde vrouwen van de wereld hadden uitgehaald en waarmee ze niemand echt kwaad deden... behalve de dwaze jongens, die altijd als vliegen om de stroop om hen heen cirkelden.


    Maar nu wist ze niet wat ze van zichzelf moest denken. Wie was ze? Een hispanicmeisje met een Welshe naam, vernoemd naar de beste vriendin van haar moeder op de middelbare school. Een jager-doder van vampiers met poezentandjes, de tweelingzus van een vampier, en een goede vriendin van Elena, een ex-vampier, van Stefan, een vampier, en misschien ook van Damon, nog een vampier, hoewel ze Damon niet snel een ‘vriend’ wilde noemen.


    Waar kwam dit allemaal op neer?


    Een meisje dat haar best deed om haar evenwicht en concentratie te bewaren in een wereld die gek was geworden. Een meisje dat nog steeds suizebolde van wat ze over haar eigen familie te weten was gekomen en dat nu aarzelend bevestiging probeerde te zoeken voor een verschrikkelijk vermoeden.


    Stop met nadenken. Stóp! Je moet mevrouw Flowers vertellen dat haar pension vernietigd is.


    ‘Mevrouw Flowers... even wat betreft het pension... Ik moet met u praten...’


    ‘Waarom gebruik je niet eerst even mijn BlackBerry?’ Mevrouw Flowers kwam voorzichtig de keldertrap af, en toen ze beneden was, weken de kinderen voor haar opzij als de golven van de Rode Zee.


    ‘Uw...?’ Meredith staarde haar verbijsterd aan. Mevrouw Flowers had haar enorme handtas geopend en stak haar nu een nogal dik, egaal zwart voorwerp toe.


    ‘Hij is nog niet leeg,’ verklaarde de oude vrouw, terwijl Meredith het ding met bevende handen aanpakte, alsof het een heilig voorwerp was. ‘Ik zette hem net aan en hij deed het. En nu ben ik op het internet!’ voegde ze er trots aan toe.


    Merediths wereld werd volledig in beslag genomen door het kleine, grijzige, ouderwetse scherm. Ze was zo verbaasd en opgewonden om dit te zien dat ze bijna vergat waarvoor ze het nodig had. Maar haar lichaam wist het wel. Haar vingers klemden het vast; haar duimen dansten over het mini-toetsenbord. Ze ging naar haar favoriete zoekpagina en voerde het woord ‘Orime’ in. Ze kreeg pagina’s vol zoekresultaten, de meeste in het Japans. Toen typte ze met bevende knieën ‘Inari’ in.


    6.530.298 resultaten.


    Ze ging naar de allereerste link en zag een webpagina met een definitie. Trefwoorden stormden als aasgieren op haar af.


    +++


    Inari is de Japanse Shinto-godin van de rijst... en... vossen. Bij de ingang van een Inari-heiligdom staan... beelden van twee kitsune... een mannelijk en een vrouwelijk... beide met een sleutel of juweel in hun bek of poot... Deze vosgeesten zijn de dienaren en boodschappers van Inari. Zij voeren Inari’s bevelen uit...


    +++


    Er was ook een afbeelding te zien van twee kitsunebeelden, in hun vossengedaante. Beide lieten een voorpoot rusten op een sterrenbal.


    Drie jaar geleden had Meredith haar been gebroken toen ze met haar nichtjes op skivakantie was in de Blue Ridge Mountains. Ze was recht op een boom geknald. Geen van haar oosterse vechttechnieken had haar op het laatste moment kunnen redden. Ze wist dat ze zich buiten het officiële skiterrein bevond en dat ze van alles kon tegenkomen: poedersneeuw, ijskorsten of hardbevroren geulen of sporen. En natuurlijk bomen. Talloze bomen. Ze was een gevorderde skister, maar ze ging te hard en keek de verkeerde kant op, en voor ze het wist was ze recht tegen een boom geskied in plaats van eromheen.


    Nu had ze hetzelfde gevoel als toen ze bijkwam na haar frontale botsing. De schrik, de duizeligheid en de misselijkheid die in eerste instantie erger waren dan de pijn. Meredith kon omgaan met pijn. Maar het bonzende gevoel in haar hoofd, het misselijkmakende besef dat ze een gróte fout had gemaakt en dat ze daarvoor zou moeten boeten, waren onverdraaglijk. Ook had ze nu hetzelfde ontstellende besef dat haar eigen benen haar niet konden dragen. Zelfs de onvermijdelijke, nutteloze vragen gingen door haar heen, zoals: Hoe heb ik zo stom kunnen zijn? Is dit misschien een droom? En: Alsjeblieft, God, kan ik het ongedaan maken?


    Plotseling drong het tot Meredith door dat ze overeind werd gehouden door mevrouw Flowers en de zestienjarige Ava Wakefield. Het mobieltje lag op de betonnen keldervloer. Blijkbaar was ze flauwgevallen. Enkele jongere kinderen riepen Matts naam.


    ‘Nee... Ik... ik kan zelf staan...’ Het enige wat ze wilde was in de duisternis verdwijnen en aan deze verschrikking ontsnappen. Ze wilde haar benen laten verslappen, alle kennis uit haar hoofd laten wegstromen, vluchten...


    Maar ze kon niet vluchten. Ze had de vechtstok opgepakt; ze had de Taak van haar grootvader overgenomen. Ieder bovennatuurlijk verschijnsel dat tijdens haar wacht Fell’s Church schade wilde toebrengen, was haar probleem. En het probleem was dat er aan haar wacht nooit een einde kwam.


    Matt kwam de trap af stormen met de zevenjarige Hailey in zijn armen, die hevig beefde van een onophoudelijke reeks kleine epileptische aanvallen.


    ‘Meredith!’ Ze hoorde het ongeloof in zijn stem. ‘Wat is er aan de hand? Wat heb je in hemelsnaam gevonden?’


    ‘Kom... Kijk maar.’ Meredith herinnerde zich nu een voor een alle details die haar hadden moeten alarmeren. Matt stond op de een of andere manier al naast haar terwijl ze zich Bonnies allereerste beschrijving van Isobel Saitou herinnerde.


    ‘Een stil type. Iemand die je niet zo gemakkelijk leert kennen. Verlegen. En... aardig.’


    En dat eerste bezoek aan het huis van de familie Saitou. De verschrikkelijke gedaanteverwisseling die de rustige, verlegen, aardige Isobel Saitou had ondergaan: de Godin van de Piercing, met bloed en pus die uit iedere holte van haar lichaam stroomden. En toen ze hadden geprobeerd om eten naar haar stokoude grootmoeder te brengen, had Meredith verstrooid opgemerkt dat Isobels kamer zich recht onder de kamer van de popachtige oude vrouw bevond. Nadat ze Isobels piercings had gezien en getuige was geweest van de labiele toestand waarin ze verkeerde, was Meredith ervan uitgegaan dat een of andere kwaadaardige invloed zich vanuit het huis omhoog probeerde te werken, en ze had zich in haar achterhoofd zorgen gemaakt over de arme, oude, popperige grootmoeder. Maar het was net zo goed mogelijk dat het kwaad zich van boven naar beneden had verspreid. Misschien had Jim Bryce Isobel toch niet met de malachziekte besmet. Misschien had zij hém besmet en had hij de ziekte aan Caroline en haar zusje doorgegeven.


    En dat kinderspelletje! Het wrede liedje dat Obaasan... dat Inari-Obaasan had gezongen: ‘Vos en schildpad deden een spel...’ En haar woorden: ‘Er is hier een kitsune bij betrokken.’ Ze had hen voor de gek gehouden, zich met hen vermaakt! En nu ze erover nadacht, had Meredith van Inari-Obaasan voor het eerst het woord ‘kitsune’ gehoord.


    En er was nog een andere wreedheid, die Meredith hiervoor alleen had kunnen verklaren vanuit de veronderstelling dat Obaasan erg slecht kon zien. Die avond had Meredith net als Bonnie met haar rug naar de deur gestaan, en ze hadden allebei al hun aandacht gericht op ‘die arme afgetobde oude oma’. Maar Obaasan had met haar gezicht naar de deur gezeten en zij was de enige die had kunnen zien – en die móést hebben gezien – dat Isobel stiekem achter Bonnie was komen staan. En toen, precies op het moment dat Bonnie volgens het wrede liedje achter zich moest kijken... had Isobel daar klaargestaan om haar met een gespleten roze tong over haar voorhoofd te likken...


    ‘Waarom?’ hoorde Meredith zichzelf zeggen. ‘Waarom was ik zo stom? Hoe is het mogelijk dat ik het niet vanaf het begin heb gezien?’


    Matt had de BlackBerry van de grond gepakt en de internetpagina gelezen. Hij stond met grote blauwe ogen voor zich uit te staren. ‘Je had gelijk,’ zei hij, na een stilte.


    ‘Ik wil zo graag ongelijk hebben...’


    ‘Meredith... Shinichi en Misao zijn Inari’s díénaren... Als die oude vrouw Inari is, hebben we steeds als een gek achter de verkeerde mensen aan gezeten, achter de dommekrachten...’


    ‘De vervloekte kaartjes,’ bracht Meredith met moeite uit. ‘De briefjes die Obaasan heeft geschreven. Die zijn nutteloos, nep. Al die kogels die ze heeft gezegend... daar hebben we niets aan... Of misschien heeft ze ze wél gezegend... als een spelletje. Isobel is zelfs naar me toe gekomen en heeft alle karakters veranderd die de oude vrouw had gemaakt voor de potten waarin we Shinichi en Misao willen vangen. Ze zei dat Obaasan bijna blind was. Toen ze weg was, lag er een traan op de stoel van mijn auto. Ik kon toen niet begrijpen waarom ze moest huilen.’


    ‘Ik nog steeds niet. Zij is de kleindochter... waarschijnlijk de derde generatie van een monster!’ barstte Matt uit. ‘Waarom zou ze huilen? En waarom werken de Post-it-briefjes wel?’


    ‘Omdat ze door Isobels moeder zijn gemaakt,’ zei mevrouw Flowers zacht. ‘Lieve Matt, ik betwijfel echt of de oude vrouw wel familie is van de Saitous. Als godin, of zelfs als machtige gebruikster van magie die naar een godin is vernoemd en ongetwijfeld zelf een kitsune is, is ze ongetwijfeld gewoon bij ze ingetrokken en heeft ze hen gebruikt. Isobel en haar moeder hadden geen andere keus dan de schijnvertoning vol te houden, uit angst voor wat er met hen gebeurde als ze dat niet deden.


    ‘Maar, mevrouw Flowers, toen Tyrone en ik dat dijbeen uit het struikgewas hadden gehaald, zei u toen niet dat de Saitou-vrouwen zulke uitstekende amuletten maken? En dat we de Saitou-vrouwen moesten vragen om de woorden op de stenen potten te vertalen, toen Alaric de foto’s van dat Japanse eiland naar ons toe stuurde?’


    ‘Wat mijn geloof in de Saitou-vrouwen betreft, moet ik je toch een beetje tegenspreken,’ zei mevrouw Flowers. ‘Ik kon niet weten dat die Obaasan slecht was. Maar er zijn er nog steeds twee die lief en goed zijn en die ons geweldig hebben geholpen... met groot gevaar voor zichzelf.’


    Meredith proefde de bittere smaak van gal in haar mond. ‘Isobel had ons kunnen rédden. Ze had kunnen zeggen: “Die zogenaamde oma van mij is in werkelijkheid een demon.”’


    ‘O, mijn lieve Meredith, jonge mensen zijn zo hard. Deze Inari heeft zich waarschijnlijk al in dat huis geïnstalleerd toen Isobel nog een kind was. In het begin weet ze alleen dat de oude vrouw een tiran is, met de naam van een godin. Dan geeft ze misschien een demonstratie van haar macht... Ik vraag me bijvoorbeeld af wat er met Orimes man is gebeurd... wat hem ertoe heeft gebracht naar Japan terug te gaan... als hij dat inderdaad heeft gedaan. Hij kan ook net zo goed dood zijn. En dan groeit Isobel op: verlegen, stil, gesloten... bang. Dit is niet Japan: er zijn hier geen andere priesteressen die ze in vertrouwen kan nemen. En je hebt gezien wat de gevolgen waren toen Isobel contact zocht met iemand buiten de familie... met haar vriendje, Jim Bryce.’


    ‘En met ons... nou ja, met Bonnie en jou,’ zei Matt tegen Meredith. ‘Ze heeft Caroline tegen jou opgezet.’


    Ongemerkt begonnen ze steeds sneller te praten.


    ‘We moeten er nu meteen naartoe,’ zei Meredith. ‘Shinichi en Misao zijn misschien degenen die de Laatste Middernacht in gang gaan zetten, maar Inari geeft de bevelen. En wie weet: misschien deelt ze ook wel de straffen uit. We weten niet hoe groot háár sterrenbal is.’


    ‘Of wáár,’ zei de oude vrouw.


    ‘Mevrouw Flowers,’ zei Matt haastig, ‘Blijft u maar hier, bij de kinderen. Op Ava hier kunt u vertrouwen. En waar is Jacob Lagherty?’


    ‘Hier,’ zei een jongen, die er ouder uitzag dan vijftien. Hij was net zo lang als Matt, alleen wat slungeliger.


    ‘Oké. Ava, Jake, jullie hebben na mevrouw Flowers de leiding. En we laten Saber ook bij jullie achter.’ De hond was enorm populair bij de kinderen en hij gedroeg zich voorbeeldig, zelfs als de kleintjes op zijn staart sabbelden. ‘Jullie tweeën luisteren goed naar mevrouw Flowers en...’


    ‘Matt, jongen, ik blijf hier niet. Maar de dieren zullen de kinderen zeker beschermen.’


    Matt staarde haar aan. Meredith wist wat hij dacht. Was mevrouw Flowers, die hen tot nog toe zo trouw had gesteund, van plan in haar eentje een schuilplaats te zoeken? Liet ze hen in de steek?


    ‘Een van jullie zal me met de auto naar het huis van de Saitous moeten brengen – snel! – maar de ander kan hier blijven om de kinderen te beschermen.’


    Meredith was opgelucht en bezorgd tegelijk, en dat gold duidelijk ook voor Matt.


    ‘Mevrouw Flowers, dit wordt een enorme strijd. U kunt zó gemakkelijk gewond raken of gegijzeld worden...’


    ‘Lieve Matt, dit is míjn strijd. Mijn familie heeft generaties lang, al sinds de pionierstijd, in Fell’s Church gewoond. Ik ben ervan overtuigd dat dit de strijd is waarvoor ik ben geboren. En het is zeker de laatste strijd die ik op mijn leeftijd nog ga voeren.’


    Meredith staarde haar aan. In het schemerige licht van de kelder leek mevrouw Flowers plotseling anders. Haar stem veranderde. Zelfs haar kleine lichaam leek krachtiger te worden en zich hoger op te richten.


    ‘Maar hoe gaat u dan vechten?’ vroeg Matt verbouwereerd.


    ‘Hiermee. Die aardige jongeman, Sage, heeft het voor me achtergelaten, met een briefje erbij waarin hij zich verontschuldigde voor het feit dat hij Misao’s sterrenbal had gebruikt. Ik kon hier goed mee overweg toen ik jong was.’ Uit haar omvangrijke handtas haalde mevrouw Flowers een lang, dun voorwerp voor de dag, dat zich uitrolde en een harde knal gaf toen mevrouw Flowers er in de lege helft van de kelder fel mee uithaalde. Het ding sloeg tegen een pingpongbal, krulde zich eromheen en bracht hem naar de open hand van mevrouw Flowers.


    Een rijzweep. Gemaakt van een of ander zilverachtig materiaal. Ongetwijfeld magisch. Zelfs Matt keek er angstig naar.


    ‘Waarom leren Ava en Jake de kinderen niet pingpongen terwijl wij weg zijn... en we móéten nu echt weg, schatten. Er is geen tijd te verliezen. Er gaat een verschrikkelijke tragedie plaatsvinden, zegt mamá.’


    Meredith had net zo verbouwereerd staan kijken als Matt. Maar nu zei ze: ‘Ik heb ook een wapen.’ Ze pakte de vechtstok op en zei: ‘Ik vecht mee, Matt. Ava, jij zorgt voor de kinderen.’


    ‘Ik ook,’ zei Jake en hij bewees meteen zijn nut door eraan toe te voegen: ‘Is dat geen bijl, daar bij het fornuis?’


    Matt rende ernaartoe en pakte het ding op. Meredith kon aan zijn gezicht zien wat hij dacht: Yes! Een zware bijl, een beetje roestig, maar nog scherp genoeg. Als de kitsune nu planten of bomen op hem af stuurden, was hij gewapend.


    Mevrouw Flowers was al halverwege de keldertrap. Meredith en Matt wierpen elkaar snel een blik toe en renden achter haar aan.


    ‘Laten we de SUV van je moeder nemen. Als jij rijdt ga ik achterin zitten. Ik ben nog een beetje... nou ja, duizelig, denk ik.’ Meredith vond het niet prettig om haar persoonlijke zwakte toe te geven, maar dat was beter dan de auto in de prak te rijden.


    Matt knikte en was zo aardig niet te vragen waar die duizeligheid vandaan kwam. Ze kon er nog steeds niet over uit dat ze zo stom was geweest.


    Mevrouw Flowers zei maar één ding. ‘Matt, jongen, lak aan de verkeersregels.’
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    Elena had het gevoel dat ze haar hele leven niets anders had gedaan dan onder een schaduwrijk gewelf van hoge takken lopen. Het was hier niet koud, maar koel. Niet donker, maar schemerig. In plaats van het eeuwige karmijnrode licht van de gezwollen rode zon in de eerste Duistere Dimensie liepen ze nu continu in het schemerdonker. Het was zenuwslopend om voortdurend omhoog te kijken en nooit de maan – of manen – of de planeet te zien die daar heel waarschijnlijk wel waren. In plaats van lucht zagen ze niets anders dan een wirwar van zware boomtakken die zo met elkaar verstrengeld waren dat ze ieder stukje ruimte boven hen in beslag namen.


    Was het gek om te denken dat ze misschien op die maan waren, de kleine, heldere, diamanten maan die je van buiten het Poorthuis in de Nederwereld kon zien? Was hij misschien te klein om een atmosfeer te hebben? Te klein voor echte zwaartekracht? Ze had gemerkt dat ze zich hier lichter voelde en dat zelfs Bonnie erg lange stappen leek te nemen. Kon ze...? Ze spande haar benen, liet Stefans hand los en spróng.


    Het was een lange sprong, maar ze kwam niet in de buurt van het weefsel van takken boven haar. En ze kwam ook niet netjes op haar tenen terecht. Haar voeten gleden uit op een dikke laag bladschimmel die zich in de loop van duizenden jaren op de bodem had gevormd en ze gleed op haar achterwerk bijna een meter door voor ze haar vingers en voeten in de grond kon duwen en tot stilstand kwam.


    ‘Elena! Gaat het?’ Ze hoorde Stefan en Bonnie achter zich roepen en een kort, ongeduldig: Ben je gek geworden? van Damon.


    ‘Ik probeerde erachter te komen waar we waren door de zwaartekracht te testen,’ zei ze, terwijl ze overeind krabbelde en geërgerd de bladeren van haar spijkerbroek veegde. Verdomme! Die bladeren waren achter in haar T-shirt omhooggekropen en zaten zelfs in haar hemdje. Ze hadden hun warme bontkleding grotendeels in het Poorthuis achtergelaten, waar Sage erop kon passen, en Elena had niet eens reservekleren bij zich. Dat was stóm, zei ze nu nijdig bij zichzelf. Gegeneerd probeerde ze onder het lopen wild heen en weer te bewegen om de uitgedroogde bladeren uit haar bovenkleding te schudden. Ten slotte moest ze zeggen: ‘Even wachten, hoor. Jongens, willen jullie je even omdraaien? Bonnie, zou jij even hier willen komen om me te helpen?’ Bonnie wilde graag helpen en Elena verbaasde zich erover hoe lang het duurde voor ze alle rommel van haar telkens schokkende rug hadden gehaald.


    Als je nog eens een wetenschappelijk oordeel wilt vellen, kun je het ook gewoon vragen, was Damons smalende telepathische commentaar. Hardop voegde hij eraan toe: ‘Ik schat dat we hier ongeveer tachtig procent van de zwaartekracht van de Aarde hebben. Het is heel goed mogelijk dat we op een maan zitten. Heeft niets te betekenen. Als Sage ons niet had geholpen met dit kompas, hadden we nooit de stam van de boom kunnen vinden... in ieder geval niet op tijd.’


    ‘En vergeet niet,’ zei Elena, ‘dat we alleen maar het vermóéden hebben dat de sterrenbal zich dicht bij de stam bevindt. We moeten onze ogen goed openhouden!’


    ‘Maar waar moeten we naar uitkijken?’ Vroeger zou Bonnie dit hebben gejammerd. Nu vroeg ze het gewoon rustig.


    ‘Nou...’ Elena wendde zich naar Stefan. ‘In dit afschuwelijke halfduister zal hij er waarschijnlijk helder uitzien, denk je ook niet?’


    ‘In dit afschuwelijke camouflagegroene halfduister zal hij er waarschijnlijk uitzien als een flakkerend helder licht,’ beaamde Stefan.


    ‘Maar laten we het zo zeggen,’ zei Damon, terwijl hij sierlijk achteruitliep en hun even zijn oude 250 kilowattglimlach toewierp. ‘Als we Sages advies niet opvolgen, zullen we de stam nooit vinden. Als we lukraak door deze wereld gaan zwerven, vinden we niets... ook niet de weg terug. En dan zal niet alleen Fell’s Church ten onder gaan, maar dan gaan we allemaal dood, en wel in deze volgorde. Eerst zullen de twee uitgehongerde vampiers iedere vorm van beschaafd gedrag af...’


    ‘Stefan niet,’ riep Elena en Bonnie zei: ‘Je bent net zo erg als Shinichi, met zijn zogenaamde “onthullingen” over ons!’


    Damon glimlachte fijntjes. ‘Als ik net zo erg was als Shinichi, klein rood vogeltje, was jij allang leeggezogen als een pakje vruchtensap... of zat ik nu met Sage van een heerlijk glas Black Magic te genieten...’


    ‘Luister, dit heeft geen zin,’ zei Stefan.


    Damon veinsde medeleven. ‘Misschien heb jij... problemen... met de hoektanden, broertje, maar ik niet.’ Hij liet zijn glimlach doelbewust langer aanhouden, zodat iedereen zijn puntige tanden kon zien.


    Stefan liet zich niet op de kast jagen. ‘En het houdt ons op...’


    ‘Mis, broertje. Sommigen van ons beheersen de kunst om tegelijkertijd te lopen en te praten.’


    ‘Damon, hou op! Hou gewoon óp!’ zei Elena, terwijl ze met haar koude vingers over haar warme voorhoofd wreef.


    Damon haalde zijn schouders op, terwijl hij nog steeds achteruit bleef lopen. ‘Je hoefde het alleen maar te vragen,’ zei hij, met een blik naar Elena.


    Elena antwoordde niet. Ze voelde zich koortsachtig.


    Ze konden niet alleen maar rechtdoor lopen. Vaak kwamen er enorme kronkelige wortels uit het pad omhoog, waar ze overheen moesten klimmen. Soms moest Stefan de bijl uit zijn rugzak gebruiken om steunpunten voor hun voeten te maken.


    Elena had inmiddels een grotere hekel aan het donkergroene halfduister gekregen dan aan wat dan ook. Het haalde kunstjes uit met haar ogen, net zoals het gedempte geluid van hun voeten op de met bladeren bedekte grond kunstjes uithaalde met haar oren. Ze was een aantal keren blijven staan – Stefan ook een keer – om te zeggen: ‘Er is hier iemand! We worden gevolgd!’


    Al die keren hadden ze allemaal ingespannen geluisterd. Stefan en Damon zonden zo ver als ze konden telepathische zoeksignalen uit om een andere geest op te sporen. Maar deze had zich zo goed vermomd dat ze hem niet konden vinden, of hij bestond gewoon niet.


    Toen, op een moment dat Elena het gevoel had dat ze haar hele leven had gelopen en tot in de eeuwigheid zou blijven doorlopen, bleef Damon abrupt staan. Bonnie, vlak achter hem, zoog haar adem in. Elena en Stefan haastten zich naar voren om te zien wat er aan de hand was.


    Wat Elena toen zag, deed haar met haperende stem zeggen: ‘Ik denk dat we de stam hebben gemist en... de rand... hebben gevonden...’


    Voor haar voeten en zo ver ze kon zien strekte zich de met sterren bezaaide duisternis van de ruimte uit. Maar het licht van de sterren werd uitgewist door een enorme planeet en twee enorme manen, de ene wervelend wit en blauw, de andere zilverkleurig.


    Stefan hield haar hand vast terwijl ze dit wonder in zich opnamen en ze voelde tintelingen in haar arm en in haar plotseling knikkende knieën, alleen maar van de vederlichte aanraking van zijn hand.


    Toen zei Damon scherp: ‘Kijk omhóóg.’


    Dat deed Elena en haar adem stokte in haar keel. Even leek haar lichaam ieder contact met de aarde te verliezen. Stefan en zij sloegen automatisch hun armen om elkaar heen. En toen besefte Elena wat ze zagen, zowel boven als voor hen.


    ‘Het is water,’ zei ze, starend naar de plas die zich voor hen uitstrekte. ‘Een van die zoetwatermeren waar Sage ons over vertelde. Er is geen rimpeltje op te zien. Geen zuchtje wind.’


    ‘Maar het ziet er wel naar uit dat we op die kleinste maan zijn,’ zei Stefan zacht, terwijl hij Damon verraderlijk onschuldig aankeek.


    ‘Nou, dan zit er iets buitengewoon zwaars in de kern van deze kleine maan, dat we acht tiende van de normale zwaartekracht ervaren en dat ze zo veel atmosfeer om zich heen heeft... maar ja, wie geeft er iets om logica? We zijn hier via de Nederwereld terechtgekomen. Waarom zouden hier logische wetten gelden?’ Hij keek Elena met half toegeknepen ogen aan.


    ‘Waar is de derde? De ernstige?’


    De stem kwam van achter hen... dacht Elena. Ze draaide zich om – net als de anderen – en keek van het felle licht plotseling in het halfduister. Alles flikkerde en danste voor haar ogen.


    +++


    ‘Ernstige Meredith; lachende Bonnie;


    en Elena met het gouden haar.


    Ze fluisteren en dan houden ze zich stil...


    Ze smeden een complot, ik weet het, maar...


    Het kan me niet schelen, want ik wil Elena,


    Elena met het Gouden Haar...’


    +++


    ‘Nou, je krijgt me niet!’ schreeuwde Elena. ‘En dat gedicht, daar klopt helemaal niks van. Ik herinner het me van school. En je bent krankzinnig!’ Ondanks haar woede en angst vroeg ze zich af hoe Fell’s Church eraan toe zou zijn. Als Shinichi hier was, hoe kon hij daar dan de Laatste Middernacht teweegbrengen? Of kon Misao dat doen, met een achteloos handgebaar?


    ‘Maar ik krijg je wel, gouden Elena,’ zei de kitsune.


    Stefan en Damon hadden allebei hun messen voor de dag gehaald. ‘Dat heb je nou juist mis, Shinichi,’ zei Stefan. ‘Jij zult Elena nooit meer met een vinger aanraken.’


    ‘Ik moet het proberen. Jullie hebben verder alles van me afgenomen.’


    Elena’s hart bonsde nu hevig. Als hij met iemand redelijk wil praten, is het met mij, dacht ze. ‘Moet je je niet voorbereiden op de Laatste Middernacht, Shinichi?’ vroeg ze op een vriendelijke toon. Inwendig beefde ze van angst dat hij zou zeggen: ‘Het is al voorbij.’


    ‘Zij heeft me niet nodig. Zij wilde Misao niet beschermen. Waarom zou ik Haar dan helpen?’


    Even kon Elena geen woord uitbrengen. ‘Zij’? ‘Zíj’? Wie kon hier, behalve Misao, nog meer bij betrokken zijn?


    Damon hield nu een geladen kruisboog in de aanslag. Maar Shinichi ratelde verder.


    ‘Misao kon niet meer bewegen. Ze had al haar Macht in haar sterrenbal gestopt, zie je. Ze lachte of zong nooit meer... bedacht geen complotten meer met me. Ze... zat maar.


    Uiteindelijk vroeg ze me om haar in mezelf op te nemen. Ze dacht dat we op die manier één konden worden. Dus ze loste op en versmolt met mij. Maar het hielp niet. Nu... kan ik haar nauwelijks meer horen. Ik ben hiernaartoe gekomen om mijn sterrenbal te halen. Ik heb de energie die erin zat gebruikt om door de dimensies te reizen. Als ik Misao in mijn sterrenbal stop, wordt ze weer beter. Dan verberg ik hem weer... maar niet waar ik hem de laatste keer heb achtergelaten. Ik stop hem hóger, waar niemand anders hem ooit zal vinden.’ Hij leek zich te concentreren op zijn toehoorders. ‘Ik vermoed dus dat Misao en ik nu samen tegen jullie praten. Maar ik voel me zo eenzaam... Ik vóél haar helemaal niet.’


    ‘Je blijft van Elena af,’ zei Stefan kalm.


    Damon keek grimmig naar de rest van de groep bij het horen van de woorden: ‘... Ik stop hem hóger...’


    ‘Toe, Bonnie, loop maar door,’ vervolgde Stefan. ‘Jij ook, Elena. Wij komen achter jullie aan.’


    Elena liet Bonnie een paar meter vooruitlopen en zei toen telepathisch: We kunnen niet opsplitsen, Stefan. Er is maar één kompas.


    Pas op, Elena! Straks hoort hij je! waarschuwde Stefans stem en Damon voegde er bot aan toe: Hou je kop!


    ‘Het heeft geen zin om haar te zeggen dat ze haar kop moet houden,’ zei Shinichi. ‘Je bent gek als je denkt dat ik jullie gedachten niet rechtstreeks uit jullie hoofd kan aflezen. Ik wist niet dat jullie zo stom waren.’


    ‘Wij zijn niet stom,’ zei Bonnie verhit.


    ‘O nee? Heb je dan de raadsels al opgelost die ik jullie heb gegeven?’


    ‘Daar is dit niet het juiste moment voor,’ snauwde Elena. Dat was een vergissing, want daardoor richtte Shinichi zijn aandacht weer op haar.


    ‘Heb je ze verteld hoe jij denkt over de tragedie van Camelot, Elena? Nee, ik had al niet verwacht dat je daar de moed voor had. Zal ik het ze dan maar vertellen? Ik zal het voorlezen zoals je het in je dagboek hebt gezet.’


    ‘Nee! Je kunt mijn dagboek niet hebben gelezen! Het is trouwens al niet meer van toepassing!’ riep Elena woedend.


    ‘Eens even kijken... dit zijn je eigen woorden.’ Hij sprak verder alsof hij voorlas. ‘“Lief dagboek, een van Shinichi’s raadsels was hoe ik dacht over Camelot. Je weet wel, de legende over koning Arthur, koningin Guinevere en de ridder van wie ze hield, Lancelot. En dit is wat ik dacht. Veel onschuldige mensen zijn doodgegaan en ongelukkig geworden omdat drie egoïstische mensen – een koning, een koningin en een ridder – zich niet op een beschaafde manier konden gedragen. Zij konden niet begrijpen dat naarmate je meer liefhebt, je meer vindt om lief te hebben. Maar die drie konden zich niet overgeven aan de liefde en... alle drie... delen...”’


    ‘Hou je kop!’ schreeuwde Elena. ‘Hou je kóp!’


    Mijn god, zei Damon, de geschiedenis van mijn leven herhaalt zich.


    De mijne ook. Stefan klonk verbijsterd.


    Vergeet het allemaal gewoon, zei Elena tegen hen. Het geldt niet meer. Stefan, ik ben voor eeuwig de jouwe, en dat is altijd zo geweest. En nu moeten we ons ontdoen van die schoft en maken dat we bij de stam komen.


    ‘Dat deden Misao en ik vroeger ook altijd,’ zei Shinichi. ‘Samen praten op een speciale frequentie. Jij bent een geweldige manipulator, Elena, dat je hebt weten te voorkomen dat ze elkaar om jou vermoordden.’


    ‘Ja, het is een speciale frequentie die ik “de waarheid” noem,’ zei Elena. ‘Maar ik ben niet half zo’n goede manipulator als Damon. Zo, en val ons nu aan of laat ons gaan. We hebben haast!’


    ‘Jullie aanvallen?’ Shinichi leek over het idee na te denken. En toen, zo snel dat Elena’s ogen het niet konden volgen, stortte hij zich op Bonnie. De vampiers, die hadden verwacht dat hij Elena zou pakken, waren overrompeld, maar Elena, die zijn ogen naar het zwakkere meisje had zien flitsen, dook al op hem af. Hij bewoog zo snel dat ze alleen zijn benen nog kon bereiken, maar toen besefte ze dat dit haar kans was om hem uit zijn evenwicht te brengen. Ze gaf hem een doelgerichte kopstoot tegen zijn knieschijf en stak hem tegelijkertijd diep in zijn voet met haar mes.


    Vergeef me, Bonnie, dacht ze. Ze wist wat hij zou doen: hetzelfde als wat hij eerder zijn marionet Damon had laten doen toen die Matt en Elena had gegijzeld. Alleen had hij nu geen dennentak nodig om de pijn toe te dienen. Zwarte energie spatte uit zijn handen en boorde zich rechtstreeks in Bonnies kleine lichaam.


    Maar er was een factor waarmee hij geen rekening had gehouden. Toen hij Damon gebruikte om Matt en Elena aan te vallen, was hij zo verstandig geweest bij hen uit de buurt te blijven terwijl de helse pijn hun lichaam binnenstroomde. Deze keer had hij Bonnie vastgegrepen en zijn armen om haar heen geslagen. En Bonnie was zelf een uitstekende telepaat en kon vooral erg goed projecteren. Toen de eerste pijngolf haar raakte, gilde ze het uit... en stuurde ze de pijn terug naar Shinichi.


    Het was alsof er een stroomkring werd gesloten. Bonnie had er niet minder pijn om, maar Shinichi voelde alles wat hij haar aandeed in zijn eigen lichaam, versterkt door Bonnies doodsangst. Dat was het systeem waar Elena met volle kracht op inbeukte. Toen haar hoofd zijn knie raakte, was zijn knieschijf de zwakste van de twee en er kraakte iets vanbinnen. Half verdoofd concentreerde ze zich op het mes dat ze in zijn voet had gestoken en duwde het door tot het vaststond in de grond.


    Het was alsnog fout gegaan als er niet twee buitengewoon behendige vampiers vlak achter haar hadden gestaan. Shinichi viel namelijk niet om, en haar hoofd zat daarmee voor hem op precies de juiste hoogte om haar nek te breken.


    Maar Stefan was slechts een fractie van een seconde achter haar. Hij rukte haar weg en was al buiten Shinichi’s bereik voor de kitsune tijd had om de situatie in te schatten.


    ‘Laat me los,’ zei Elena hijgend tegen Stefan. Ze was vastbesloten om Bonnie terug te halen. ‘Ik ben mijn mes vergeten,’ voegde ze er geraffineerd aan toe, om Stefan een concretere reden te geven om haar terug te laten gaan.


    ‘Waar is het dan?’


    ‘In zijn voet, natuurlijk.’


    Ze voelde dat Stefan zijn best moest doen om niet hardop te lachen. ‘Dat lijkt me een uitstekende plek om het te laten zitten. Neem er een van mij,’ bood hij aan.


    Als jullie eindelijk zijn uitgepraat, kun je misschien zijn staarten afsnijden, klonk Damons kille telepathische commentaar.


    Op dat moment verloor Bonnie het bewustzijn, maar haar telepathische kanalen stonden nog wijd open en gaven rechtstreeks toegang tot Shinichi. En nu ging Damon in de aanval, alsof Bonnies welzijn hem niets interesseerde, zolang hij via haar Shinichi maar kon treffen.


    Stefan schoot snel als een bijtende slang op een van de vele staarten af die nu achter Shinichi’s rug heen en weer zwaaiden, als symbool van zijn overweldigende Macht. De meeste waren doorschijnend en ze zaten allemaal om zijn echte staart heen – de staart van vlees en bloed die iedere vos heeft.


    Stefans mes maakte een kort, knippend geluid en een van de fantoomstaarten viel op de grond en verdween. Er vloeide geen bloed, maar Shinichi jammerde het uit van woede en pijn.


    Intussen zette Damon genadeloos de aanval in. Zodra Stefan Shinichi’s aandacht had afgeleid naar wat er achter hem gebeurde, sneed Damon zijn beide polsen door: de ene in een snelle opwaartse en de andere in een even snelle neerwaartse beweging. Hij maakte zich net op om Shinichi een enorme stomp op zijn lijf te geven, toen Stefan, met Elena als een baby op zijn heup, een tweede fantoomstaart wegsneed.


    Elena worstelde om los te komen. Ze maakte zich grote zorgen dat Damon Bonnie zou dóden om Shinichi te pakken te krijgen. Bovendien was zij niet van plan om zich als een stuk bagage te laten meevoeren! De beschaving stortte overal om haar heen ineen en ze reageerde vanuit haar diepste instincten: Stefan beschermen, Bonnie beschermen, Fell’s Church beschermen. De vijand uitschakelen. Ze was zich er nauwelijks van bewust dat ze in haar hypergespannen toestand haar helaas nog steeds menselijke tanden in Stefans schouder had gezet.


    Zijn gezicht vertrok even pijnlijk, maar hij luisterde naar haar. Goed! Probeer Bonnie dan maar te halen – zie of je haar kunt bevrijden.


    Hij liet haar los en precies op dat moment draaide Shinichi zich met een ruk naar hem om. Hij richtte de zwarte pijn waarmee hij Matt en Elena op Aarde stuiptrekkend over de grond had laten rollen, rechtstreeks op Stefan.


    Elena, die zich net van Stefan had losgemaakt, merkte dat iedereen zich een halve slag omdraaide, als om haar ter wille te zijn, en plotseling zag ze een kans. Ze deed een greep naar Bonnies verslapte lichaam en Shinichi liet het kleinere meisje in haar armen vallen.


    Woorden weerklonken in haar hoofd. Haal Bonnie. Zie of je haar kunt bevrijden.


    Goed, ze had Bonnie nu. Haar eigen gezonde verstand voegde nog een extra opdracht aan die van Stefan toe: haal haar bij Shinichi vandaan. Zij is de onbetaalbare gijzelaar.


    Elena had het gevoel dat ze zelfs nu nog bijna kon gillen van woede. Ze moest Bonnie in veiligheid brengen... maar dat betekende dat ze Stefan, de zachtaardige Stefan, aan Shinichi’s genade moest overleveren. Ze haastte zich weg met Bonnie – zo klein en licht – en keek nog een keer achterom naar Stefan. Hij had een lichte frons van concentratie op zijn gezicht, maar hij werd kennelijk niet overweldigd door pijn. Sterker nog, hij zette zijn aanval door.


    En dat terwijl Shinichi’s hoofd in brand stond. De felrode uiteinden van zijn haar waren in brand gevlogen, alsof hij alleen daarmee zijn haat en zijn zekerheid van de overwinning kon uitdrukken. Hij bekroonde zichzelf met een vlammende lauwerkrans, een helse halo.


    Elena’s woede loste op in koude rillingen die langs haar ruggengraat naar beneden gleden toen ze iets zag wat de meeste mensen nooit van hun leven te zien kregen: twee vampiers die samen volmaakt synchroon de aanval inzetten. Het had de primitieve wreedheid van roofvogels of wolven, maar ook de adembenemende schoonheid van twee wezens die als één lichaam samenwerkten. De afstandelijke blik in de ogen van Stefan en Damon gaf aan dat dit een gevecht was op leven en dood. Af en toe verscheen er een frons op Stefans gezicht of gleed er een wrede glimlach over Damons lippen, waaruit bleek dat Shinichi zijn schroeiende, duistere Macht door hun lichamen zond. Maar deze keer waren het geen zwakke mensen met wie Shinichi speelde. Het waren vampiers met lichamen die bijna onmiddellijk genazen... en die zich allebei pas nog hadden gevoed... bij háár, Elena. Haar uitzonderlijke bloed voorzag hen nu van brandstof.


    Dus ik maak hier al deel van uit, dacht Elena. Ik help hen op dit moment. Dat moest voldoende zijn om de primitieve drang tot geweld die dit woeste gevecht bij haar opriep te bevredigen. Het zou misdadig zijn om de volmaakte synchroniciteit waarmee de twee vampiers Shinichi te lijf gingen te verstoren, vooral omdat Bonnie nog steeds slap in haar armen lag.


    Als mensen zijn wij een blok aan hun been, dacht ze. En Damon zou niet aarzelen om dat tegen me te zeggen, zelfs als ik alleen maar één flinke klap wilde uitdelen.


    Bonnie, kom op nou, Bonnie, dacht ze. Hou je aan me vast. We gaan hier weg. Ze greep het kleinere meisje onder de oksels en sleepte haar mee. Ze trok zich terug in de olijfgroene duisternis, die zich in alle richtingen uitstrekte. Toen ze over een wortel struikelde en per ongeluk op de grond belandde, besloot ze dat ze ver genoeg was en ze trok Bonnie op haar schoot.


    Toen legde ze haar handen om Bonnies kleine hartvormige gezichtje en dacht aan de meest geruststellende dingen die ze kon bedenken. Een koele duik in het water van Warm Springs, thuis. Een warm bad bij Lady Ulma, gevolgd door een uitgebreide massage op een comfortabele droogbank, omringd door de zoete bloemengeur van wierook. Knuffelen met Saber in de gezellige hobbykamer van mevrouw Flowers. Lekker lang uitslapen en wakker worden in haar eigen bed... met haar eigen vader, moeder en zus in huis.


    Bij deze laatste gedachte stokte onwillekeurig Elena’s adem en er viel een traan op Bonnies voorhoofd. Bonnies oogleden trilden.


    ‘Hé, niet verdrietig zijn,’ fluisterde ze. ‘Elena?’


    ‘Ik heb je, en niemand gaat je meer pijn doen. Voel je je nog steeds akelig?’


    ‘Een beetje. Maar ik kon je horen, in mijn gedachten, en toen voelde ik me beter. Ik wil een lang bad en een pizza. En ik wil baby Adara vasthouden. Ze kan al bijna praten, weet je dat? Elena... je luistert niet naar me!’


    Dat was zo. Elena keek naar de ontknoping van het gevecht tussen Stefan, Damon en Shinichi. De vampiers hadden de kitsune nu op de grond en kibbelden om hem als een stel jonge vogels om een bijzonder smakelijke worm. Of misschien als een stel jonge draken – Elena wist niet zeker of vogels naar elkaar sisten.


    ‘O, nee, jakkes!’ Bonnie zag waar Elena naar keek en dook weg, met haar hoofd tegen Elena’s schouder. Oké, dacht Elena. Ik snap het. Jij hebt geen spat gewelddadigheid in je, hè, Bonnie? Ondeugendheid, dat wel, maar geen bloeddorst. En dat is goed.


    Terwijl deze gedachte door haar hoofd schoot, ging Bonnie abrupt rechtop zitten, waardoor ze met haar hoofd tegen Elena’s kin stootte, en wees in de verte. ‘Wacht eens!’ riep ze. ‘Zie je dát?’


    ‘Dat’ was een helder licht, dat extra fel oplichtte toen de vampiers allebei een plek van hun gading op Shinichi’s lichaam vonden en tegelijkertijd toebeten.


    ‘Blijf hier,’ zei Elena, een beetje gesmoord, omdat ze haar tong tussen haar tanden had gekregen toen Bonnie tegen haar kin stootte. Ze rende terug naar de twee vampiers en gaf ze zo hard ze kon een klap op hun hoofd. Ze moest hun aandacht zien te krijgen vóór het te laat was en ze alleen nog maar oog hadden voor hun prooi.


    Zoals viel te verwachten maakte Stefan zich als eerste los en hielp haar daarna Damon van zijn verslagen vijand af te trekken.


    Damon gromde en liep onrustig heen en weer. Hij wendde zijn ogen geen moment van Shinichi af terwijl de verslagen kitsune langzaam overeind ging zitten. Het viel Elena op dat er overal bloedspatten op de grond lagen. Toen zag ze het. Weggestopt tussen Damons broekriem zat iets zwarts en soepels met een karmijnrode punt: Shinichi’s echte staart.


    Bloeddorst verdween... snel. Elena wilde haar hoofd tegen Stefans schouder drukken, maar draaide in plaats daarvan haar gezicht naar hem toe voor een kus. Stefan gehoorzaamde.


    Toen deed Elena een stap achteruit, zodat ze een driehoek rondom Shinichi vormden.


    ‘Haal het niet in je hoofd om aan te vallen,’ zei Damon op aangename toon.


    Shinichi haalde zwakjes zijn schouders op. ‘Jullie aanvallen? Waarom zou ik? Jullie hebben toch niets om naar terug te gaan, zelfs niet als ik doodga. De kinderen zijn voorgeprogrammeerd om te doden. Maar...’ – plotseling fel – ‘... ik wou dat we nooit naar dat kleine rotdorp van jullie toe waren gegaan. En ik wou dat we nooit Háár bevelen hadden uitgevoerd. Ik wou dat ik Misao nooit bij Haar in de buurt had laten komen! Ik wou dat we niet...’ Plotseling zweeg hij. Nee, het was meer dan dat, dacht Elena. Hij verstijfde en staarde met grote ogen voor zich uit. ‘O, nee,’ fluisterde hij. ‘O, nee, dat meende ik niet! Ik meende het niet! Ik heb nergens spijt van...’


    Elena had het gevoel dat er iets met een geweldige snelheid op hen afkwam. Zo snel dat ze nog maar net tijd had om haar mond open te doen voor het Shinichi raakte. Wat het ook was doodde hem in één klap en schoot verder zonder iemand anders te raken.


    Shinichi viel met zijn gezicht in het zand.


    ‘Doe geen moeite,’ zei Elena zacht, toen Stefan in een reflex naar het lichaam toe wilde lopen. ‘Hij is dood. Hij heeft het over zichzelf afgeroepen.’


    ‘Hoezo?’ vroegen Stefan en Damon in koor.


    ‘Ik ben geen deskundige,’ zei Elena. ‘Meredith weet hier alles van. Maar zij heeft me verteld dat kitsune alleen gedood kunnen worden door hun sterrenbal te vernietigen, door ze neer te schieten met een gezegende kogel... of door de “Zonde van Spijt”. Meredith en ik wisten toen niet wat dat betekende – het was nog vóór we naar de Duistere Dimensie gingen. Maar ik denk dat we het net in praktijk hebben gezien.’


    ‘Dus je kunt als kitsune geen spijt hebben van iets wat je hebt gedaan? Dat is... wreed,’ zei Stefan.


    ‘Helemaal niet,’ zei Damon kort. ‘Hoewel, als het voor vampiers zo had gewerkt, was jij ongetwijfeld voorgoed dood gebleven toen je in het familiegraf ontwaakte.’


    ‘Eerder al,’ zei Stefan uitdrukkingsloos. ‘Toen ik op sterven lag had ik al spijt dat ik je een dodelijke steek had toegebracht. Jij hebt altijd gezegd dat ik te veel schuldgevoel heb, maar dat is inderdaad iets waarvoor ik mijn leven zou geven om het ongedaan te maken.’


    Er viel een lange stilte. Damon stond met zijn rug naar Stefan en Elena toe en alleen Bonnie kon zijn gezicht zien.


    Plotseling greep Elena Stefans hand. ‘We hebben nog een kans!’ zei ze tegen hem. ‘Bonnie en ik zagen iets lichts, díé kant op! Kom op, rennen!’ Stefan en Elena renden langs Damon heen en grepen ook Bonnie bij haar hand. ‘Als de wind, Bonnie!’


    ‘Maar nu Shinichi dood is... Moeten we nu echt nog zijn sterrenbal vinden, of de grootste sterrenbal, of wat er ook maar op deze afschuwelijke plek verborgen ligt?’ vroeg Bonnie. Vroeger zou ze hebben gehuild, dacht Elena. Nu rende ze mee, ondanks haar pijn.


    ‘We moeten hem inderdaad vinden, vrees ik,’ zei Stefan. ‘Want uit Shinichi’s woorden is duidelijk geworden dat hij toch niet boven aan de ladder stond. Zijn zus en hij werkten voor iemand anders, een vrouw. En wie Zij ook is, het is mogelijk dat Zij Fell’s Church op dit moment aanvalt.’


    ‘De kansen zijn gekeerd,’ zei Elena. ‘We hebben een onbekende vijand.’


    ‘Maar toch...’


    ‘Niks is meer zeker,’ zei Elena. ‘Het kan alle kanten op gaan.’
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    Matt overtrad onderweg naar de familie Saitou zo ongeveer alle verkeersregels. Meredith leunde op de verhoging tussen de twee voorstoelen om de digitale klok in de gaten te houden, die de minuten tot twaalf uur wegtikte, en om naar de transformatie van mevrouw Flowers te kijken. Uiteindelijk wist haar tot voor kort zo evenwichtige, redelijke geest een paar woorden uit haar mond te persen. ‘Mevrouw Flowers... u verandert.’


    ‘Ja, mijn lieve Meredith. Dat komt gedeeltelijk door het cadeautje dat Sage voor me heeft achtergelaten. En deels is het mijn eigen wil... om terug te keren naar de dagen dat ik in de bloei van mijn leven was. Ik geloof dat dit mijn laatste strijd gaat worden, dus ik vind het niet erg om er al mijn energie in te steken. Fell’s Church moet worden gered.’


    ‘Maar... mevrouw Flowers... de mensen hier zijn... Nou ja, ze zijn niet altijd... erg aardig voor u geweest,’ stamelde Matt.


    ‘De mensen zijn hier net als overal,’ zei mevrouw Flowers kalm. ‘Zolang je ze behandelt zoals je zelf ook behandeld wilt worden, gaat alles goed. Maar ik was langzaam veranderd in een verbitterde, eenzame oude vrouw. Ik koesterde voortdurend wrok tegen het feit dat ik mijn huis in een pension had moeten veranderen om de eindjes aan elkaar te knopen. Toen ik het zover had laten komen begonnen de mensen me te behandelen als... nou ja, op zijn best als een gekke ouwe heks.’


    ‘O, mevrouw Flowers... we zijn u zo tot last geweest!’ zei Meredith. De woorden kwamen eruit zonder dat ze dat zelf wilde.


    ‘Jullie zijn mijn redding geweest, kind. Die lieve Stefan was het begin, maar zoals je je kunt voorstellen, wilde hij niet al zijn problemen met mij delen en ik vertrouwde hem niet. Maar hij was altijd vriendelijk en respectvol, en Elena was als het zonlicht en Bonnie was een en al lach. Toen ik ten slotte mijn bekrompen reserves liet varen, deden jullie dat ook. Ik zal er verder niets over zeggen, om jullie niet in verlegenheid te brengen, maar jullie hebben me een wereld van goed gedaan.’


    Matt reed door het zoveelste rode stoplicht en schraapte zijn keel. Hij hield het stuurwiel een beetje beverig in zijn handen. Hij schraapte nog eens zijn keel.


    Meredith nam het van hem over. ‘Ik denk dat Matt en ik allebei willen zeggen dat... nou ja, dat u voor ons heel bijzonder bent geworden, en dat we niet zouden willen dat u iets overkomt. Deze strijd...’


    ‘Deze strijd gaat om alles wat me lief is. Om al mijn herinneringen. Vroeger, toen ik nog een kind was en het pension werd gebouwd... Het was toen nog een gewoon huis, en ik was erg gelukkig. Als jonge vrouw was ik ook erg gelukkig. En nu ik een oude vrouw ben geworden... nou, behalve jullie, kinderen, heb ik nog vriendinnen zoals Sophia Alpert en Orime Saitou. Het zijn allebei genezeressen die erg goed zijn in hun vak. We praten nog steeds met elkaar over verschillende mogelijkheden om mijn kruiden te gebruiken.’


    Matt knipte met zijn vingers. ‘Dat is ook een van de redenen dat ik in de war was,’ zei hij. ‘Omdat dokter Alpert zei dat mevrouw Saitou en u zulke goede mensen zijn. Ik dacht dat ze de oude mevrouw Saitou bedoelde...’


    ‘Die helemaal geen “mevrouw Saitou” is,’ zei mevrouw Flowers, bijna scherp. ‘Ik heb er geen idee van hoe ze echt heet – misschien is ze werkelijk wel Inari, een slechte godin. Tien jaar geleden veranderde Orime Saitou plotseling, en ze werd erg stil. Nu besef ik dat dat precies begon in de tijd dat haar “moeder” bij haar introk. Ik was erg dol op de jonge Isobel, maar die werd opeens... afstandelijk... op een niet-kinderlijke manier. Nu begrijp ik dat. En ik ben vastbesloten voor haar te vechten... en voor jullie... en voor een dorp dat de moeite waard is om gered te worden. Mensenlevens zijn heel, heel waardevol. En nu... is het zover.’


    Matt was net de straat van de Saitous in gereden. Meredith nam een ogenblik de tijd om de vrouw op de passagiersplaats aan te staren. ‘Mevrouw Flowers!’ riep ze uit.


    Matt keek op zijn beurt ook, en van schrik reed hij tegen een Volkswagen Jetta aan, die langs de stoep geparkeerd stond.


    ‘Mevrouw... Flowers?’


    ‘Parkeer de auto maar, Matt. En je hoeft me niet “mevrouw Flowers” te noemen als je dat niet wilt. Ik ben teruggekeerd naar de tijd dat ik Theophilia was, en dat mijn vrienden me Theo noemden.’


    ‘Maar... hoe... waarom...?’ stotterde Matt.


    ‘Dat heb ik je verteld. Ik vond dat het tijd werd. Sage heeft een cadeau voor me achtergelaten dat me heeft geholpen om te veranderen. Er is een vijand verrezen die jullie krachten te boven gaat. Ik voelde dat al toen we nog in het pension waren. Dit is het moment waarop ik heb gewacht. De laatste strijd met de ware vijand van Fell’s Church.’


    Meredith had het gevoel dat haar hart ieder moment uit haar borst kon springen. Ze moest kalm blijven. Ze moest kalm blijven en logisch nadenken. Ze had talloze keren tovenarij gezien. Ze wist hoe het eruitzag, hoe het voelde. Maar ze was vaak zo druk bezig geweest om Bonnie te troosten, of zo bang geweest dat ze Bonnie niet kon helpen, dat ze niet altijd in zich had opgenomen wat er te zien was.


    Nu waren alleen Matt en zij hier... en Matt had een verslagen, verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij niet genoeg tovenarij had gezien om dit te verwerken. Alsof hij ieder moment kon instorten.


    ‘Matt,’ zei ze luid, en toen, nog luider: ‘Mátt!’


    Hij draaide zich om en keek haar aan, met een wilde, duistere blik in zijn blauwe ogen.


    ‘Ze zullen haar vermóórden, Meredith!’ zei hij. ‘Shinichi en Misao... je weet niet hoe het voelt...’


    ‘Kom op,’ zei Meredith, en ze greep hem bij zijn arm. ‘We moeten ervoor zorgen dat ze haar níét vermoorden.’


    De verbijsterde uitdrukking verdween van Matts gezicht. ‘We móéten dit doen,’ beaamde hij eenvoudig.


    ‘Precies,’ zei Meredith, en ze liet hem los. Ze stapten samen de auto uit en gingen bij mevrouw Flowers... nee, bij Theo staan.


    Theo’s haar hing bijna tot haar middel. Het was zo blond dat het er in het maanlicht uitzag als zilver. Haar gezicht was... adembenemend. Het was jong. Jong en trots, met klassieke trekken en een kalme, vastberaden blik.


    Tijdens de rit waren ook haar kleren op de een of andere manier veranderd. In plaats van een jas die was volgeplakt met stukjes papier droeg ze een mouwloze witte jurk die uitliep in een korte sleep. Qua stijl deed hij Meredith een beetje denken aan de zeemeerminnenjurk die ze zelf had gedragen toen ze in de Duistere Dimensie naar een bal ging. Maar Meredith had er in haar jurk alleen maar sensueel uitgezien. Theo zag er... magistraal uit.


    Wat de Post-it-briefjes betrof... het papier was op de een of andere manier verdwenen en de tekst was enorm uitgerekt en veranderd in grote krabbels die zich om de witte jurk slingerden. Theo was letterlijk omhuld met bovennatuurlijke haute-couturebescherming.


    Ze was erg lang en slank. Langer dan Meredith, langer dan Matt, langer dan Stefan, waar hij ook maar was in de Duistere Dimensies. Maar dat was niet het enige. De sleep van haar jurk raakte nog maar net de grond: ze had de zwaartekracht overwonnen! De zweep die Sage haar cadeau had gegeven hing opgerold om haar middel en had dezelfde zilveren glans als haar haar.


    Matt en Meredith sloten allebei tegelijk de portieren van de SUV. Matt liet de motor lopen, zodat ze snel konden wegrijden.


    Ze liepen om de garage heen, zodat ze de voorkant van het huis konden zien. Meredith, wie het niets kon schelen hoe ze eruitzag en of ze een koele, beheerste indruk maakte of niet, veegde een voor een haar handen af aan haar spijkerbroek. Dit was het eerste en misschien wel enige echte gevecht van de vechtstok. Het ging niet om uiterlijk maar om resultaat.


    Matt en zij bleven allebei abrupt staan toen ze de gestalte zagen die onder aan de trap voor de veranda stond. Het was niet iemand die ze kenden uit het huis. Maar toen weken de karmijnrode lippen uiteen, schoten de smalle handen naar boven om de mond te bedekken en was achter de handen een klingelend geluid te horen, als van een windgong.


    Even konden ze alleen maar gefascineerd staren naar die helemaal in het zwart geklede vrouw. Ze was net zo lang als Theo, net zo slank en sierlijk en ook zij zweefde boven de grond. Maar de reden dat Meredith en Matt zo naar haar staarden was dat haar haar er net zo uitzag als dat van Misao en Shinichi... alleen omgekeerd. Shinichi en Misao hadden zwart haar met karmijnrode punten, maar deze vrouw had karmijnrood haar – vele meters lang – met een zwarte rand eromheen. Bovendien had ze een paar smalle vossenoren die uit het rode haar naar buiten staken, en een lange, slanke, karmijnrode staart met een zwarte punt.


    ‘Obaasan?’ hijgde Matt ongelovig.


    ‘Inari!’ snauwde Meredith.


    Het beeldschone wezen keek niet eens naar hen. Ze staarde vol minachting naar Theo. ‘Miezerige heks van een miezerig dorp,’ zei ze. ‘Je hebt bijna al je Macht opgebruikt om je op mijn niveau aan mij te vertonen. Wat stel jij nou helemaal voor?’


    ‘Ik heb erg weinig Macht,’ beaamde Theo. ‘Maar als het dorp waardeloos is, waarom heb je dan zo veel tijd nodig gehad om het te vernietigen? Waarom heb je toegekeken terwijl anderen het probeerden kapot te maken... of waren het allemaal jouw pionnen, Inari? Katherine, Klaus, de arme jonge Tyler... Waren zij jouw pionnen, kitsunegodin?’


    Inari lachte... nog steeds dat klingelende, kinderachtige giechellachje achter haar handen. ‘Ik heb geen pionnen nodig! Shinichi en Misao zijn slaven, net als alle kitsune! Als ik hun wat vrijheid heb gegeven, was dat om hen ervaring te laten opdoen. Nu trekken we verder om grotere steden te verwoesten.’


    ‘Eerst zul je Fell’s Church moeten nemen,’ zei Theo onverstoorbaar. ‘En dat zullen wij niet toestaan.’


    ‘Je begrijpt het nog steeds niet, hè? Je bent een mens, je hebt bijna geen Macht meer! Ik beschik over de grootste sterrenbal ter wereld! Ik ben een godin!’


    Theo boog even haar hoofd en hief het toen op om Inari recht in de ogen te kijken. ‘Wil je weten wat ik denk dat de waarheid is, Inari?’ zei ze. ‘Ik denk dat je aan het einde bent gekomen van een heel lang, maar niet onsterfelijk bestaan. Ik denk dat je zo bent verzwakt dat je nu heel veel Macht uit je sterrenbal nodig hebt – waar die ook maar is – om op deze manier aan ons te verschijnen. Je bent een stokoude vrouw en je hebt over de hele wereld kinderen tegen hun ouders en ouders tegen hun kinderen opgezet, omdat je de jeugd van de kinderen benijdt. Je bent zelfs jaloers geworden op Shinichi en Misao en hebt hen uit wraak laten pijnigen.’


    Matt en Meredith keken elkaar met wijd open ogen aan. Inari ademde snel, maar leek niet te weten wat ze hierop moest zeggen.


    ‘Je bent zelfs aan een zogenaamde “tweede jeugd” begonnen door je als een meisje te gedragen. Maar het geeft je geen voldoening, want de trieste, naakte waarheid is dat je aan het einde bent gekomen van je lange, lange leven... hoe groot je Macht ook is. Ooit moeten we allemaal aan die laatste reis beginnen, en jouw tijd is nu gekomen.’


    ‘Leugenaar!’ gilde Inari. Even zag ze er nog schitterender, nog stralender uit dan eerst. Maar toen zag Meredith hoe dat kwam. Haar rode haar was gaan gloeien en omlijstte haar gezicht met een dansend rood licht. Ten slotte sprak ze met giftige stem.


    ‘Goed dan. Als jij denkt dat dit mijn laatste strijd is, moet ik ervoor zorgen dat ik zo veel mogelijk pijn teweegbreng. Te beginnen met jóú, heks.’


    Meredith en Matt slaakten een gil. Ze vreesden voor Theo, vooral omdat Inari’s haar zichzelf tot dikke koorden vlocht, die als slangen om haar hoofd zweefden, alsof ze Medusa was.


    Die gil was een vergissing – Inari’s aandacht werd erdoor op hen gevestigd. Maar ze bewoog niet. Ze zei alleen: ‘Ruiken jullie die zoete geur in de wind? Een brandoffer! Ik denk dat het resultaat oishii zal zijn – verrukkelijk! Maar misschien willen jullie tweeën nog één laatste keer met Orime of Isobel praten. Ik vrees dat ze niet zelf naar buiten kunnen komen.’


    Merediths hart bonsde in haar keel. Ze besefte dat het huis van de Saitous in brand stond. Het leek erop dat er meerdere kleine brandhaarden waren, maar de bedekte boodschap dat Inari moeder en dochter al iets had aangedaan maakte haar doodsbang.


    ‘Nee, Matt!’ gilde ze en ze greep hem bij zijn arm. Hij stond op het punt om naar de lachende, in het zwart geklede vrouw toe te stormen en haar bij haar voeten te grijpen, maar iedere seconde telde nu. ‘Kom, help me zoeken!’


    Theo schoot hen te hulp. Ze hief de witte rijzweep op, slingerde hem een keer boven haar hoofd en liet hem met een knal op Inari’s opgeheven handen neerkomen. De zweep liet een bloederige wond achter. Terwijl Inari zich woedend naar haar omdraaide, begonnen Meredith en Matt te rennen.


    ‘De achterdeur,’ zei Matt, terwijl ze om de zijkant van het huis renden. Voor hen uit zagen ze een houten schutting, maar geen deur. Meredith overwoog net om de vechtstok als springstok te gebruiken toen Matt hijgde: ‘Hier!’ Hij maakte van zijn handen een kommetje waar zij haar voet in kon zetten. ‘Ik gooi je er wel overheen!’


    Meredith aarzelde geen seconde. Terwijl Matt glijdend tot stilstand kwam, zette ze haar voet in zijn verstrengelde handen. Plotseling vloog ze omhoog. Ze maakte optimaal gebruik van haar snelheid en landde met een katachtige sprong op de platte bovenkant van de schutting. Meteen liet ze zich aan de andere kant naar beneden vallen. Terwijl ze Matt tegen de schutting omhoog hoorde klimmen, werd ze plotseling omgeven door zwarte rook. Ze sprong een meter naar achteren en schreeuwde: ‘Matt, die rook is gevaarlijk! Blijf laag; hou je adem in. Wacht buiten om ze te helpen als ik met ze het huis uit kom!’


    Meredith had er geen idee van of Matt naar haar zou luisteren of niet, maar ze hield zich aan haar eigen regels en kroop met ingehouden adem zo laag mogelijk over de grond, waarbij ze alleen even kort haar ogen opende om de deur te zoeken.


    Toen schrok ze hevig van het geluid van een bijl die met geweld in hout werd geslagen. Ze hoorde het hout versplinteren en toen een nieuwe bijlslag. Toen ze haar ogen opende zag ze dat Matt niet naar haar had geluisterd. Maar ze was er blij om, want hij had de deur gevonden. Zijn gezicht zag zwart van het roet. ‘Hij was op slot,’ legde hij uit, terwijl hij de bijl opnieuw ophief.


    Ieder sprankje optimisme dat Meredith misschien nog koesterde, doofde toen ze naar binnen keek en alleen maar vlammen zag.


    Mijn god, dacht ze, iedereen die hierbinnen is, wordt inderdaad levend verbrand, en is waarschijnlijk nu al dood.


    Maar waar kwam die gedachte uit voort? Uit kennis of uit angst? Meredith kon nu niet stoppen. Ze deed een stap in de verzengende hitte en schreeuwde: ‘Isobel! Mevrouw Saitou! Waar zijn jullie?’


    Er klonk een zwakke, verstikte kreet. ‘Dat komt uit de keuken!’ zei ze. ‘Matt, het is mevrouw Saitou! Ga alsjeblieft naar haar toe!’


    Matt gehoorzaamde, maar schreeuwde haar over zijn schouder toe: ‘Ga niet verder naar binnen.’


    Meredith móést verder naar binnen gaan. Ze herinnerde zich heel goed waar Isobels kamer was. Pal onder die van haar ‘grootmoeder’.


    ‘Isobel! Isobel! Kun je me horen?’ Haar stem was zo laag en schor van de rook dat ze wist dat ze door moest gaan. Het kon zijn dat Isobel bewusteloos was, of te schor om te antwoorden. Meredith liet zich op haar knieën vallen en kroop over de grond, waar de lucht iets koeler en minder rokerig was.


    Oké. Isobels kamer. Ze wilde de deurknop niet met haar blote hand aanraken, dus wikkelde ze haar T-shirt eromheen. De knop wilde niet omdraaien. Op slot. Ze nam niet de moeite om te onderzoeken hoe ze hem van het slot moest krijgen, maar draaide zich om en trapte de deur vlak naast het handvat in. Hout versplinterde. Nog een trap en de deur zwaaide krakend open.


    Meredith voelde zich nu duizelig, maar ze moest de hele kamer zien. Ze deed twee stappen naar binnen en... daar!


    Op het bed in de rokerige, hete, maar verder onberispelijk opgeruimde kleine kamer zat Isobel. Toen Meredith dichterbij kwam zag ze tot haar grote woede dat het meisje met breed plakband aan het koperen hoofdeind van het bed was vastgebonden. Met twee snelle halen van haar vechtstok sneed ze haar los. Toen kwam Isobel verbazend genoeg in beweging en hief haar beroete gezicht naar Meredith op.


    Op dat moment bereikte Merediths woede een hoogtepunt. Het meisje had plakband over haar mond, om te voorkomen dat ze om hulp zou roepen. Terwijl ze zelf ineenkromp om te laten merken dat ze wist dat dit pijn ging doen, pakte Meredith het plakband beet en trok het weg. Isobel gaf geen kik. In plaats daarvan zoog ze haar longen vol met rokerige lucht.


    Meredith strompelde naar de kast, greep er twee identiek ogende witte T-shirts uit en liep wankelend terug naar Isobel. Er stond een vol glas water naast haar op het nachtkastje. Meredith vroeg zich af of het daar bewust was neergezet om Isobels ellende te vergroten, maar ze aarzelde niet om het te gebruiken. Ze gaf haar snel een slok, nam er zelf ook een en doordrenkte vervolgens de T-shirts met het water. Een van de T-shirts hield ze tegen haar eigen mond en Isobel volgde haar voorbeeld en gebruikte het andere om haar neus en mond te bedekken. Toen greep Meredith haar hand en leidde haar terug naar de deur.


    Hierna begon een nachtmerrieachtige tocht waarbij Meredith hoestend en kruipend haar weg zocht en Isobel voortdurend achter zich aan trok. Ze dacht dat er geen eind aan kwam; de centimeters die ze vooruitkwam vielen haar steeds zwaarder. De vechtstok was een ondraaglijk gewicht om mee te slepen, maar ze weigerde hem los te laten.


    Hij is waardevol, zei haar verstand, maar is hij je leven waard?


    Nee, dacht Meredith. Niet míjn leven. Maar wie weet wat we buiten aantreffen als het me lukt om Isobel het koele donker in te krijgen.


    Je krijgt haar daar nooit als je omkomt vanwege... een ding.


    Het is geen ding! Met moeite gebruikte Meredith de stok om wat smeulend puin uit de weg te duwen. De stok is van opa geweest toen hij nog bij zijn verstand was. Hij past in mijn hand. Het is niet zomaar een díng!


    Dan zoek je het zelf maar uit, zei de stem voordat die verdween.


    Meredith kwam nu steeds meer puin tegen. Ondanks haar pijnlijk samentrekkende longen wist ze zeker dat ze de achterdeur kon halen. Ze wist dat er rechts van haar een washok moest zijn. Daar moest ze naar buiten kunnen.


    Toen dook er in het donker plotseling iets achter haar op wat hard tegen haar hoofd stootte. Het duurde even voor haar halfverdoofde geest de naam had gevonden voor het voorwerp dat haar had bezeerd. Leunstoel.


    Op de een of andere manier waren ze te ver doorgekropen. Dit was de huiskamer.


    Meredith werd overspoeld door een golf van ontzetting. Ze waren te ver... en ze konden niet de voordeur uit gaan, waar ze midden in een magische strijd zouden belanden. Ze moesten terug, en deze keer moesten ze ervoor zorgen dat ze het washok, hun poort naar de vrijheid, vonden.


    Meredith draaide zich om en trok Isobel met zich mee, in de hoop dat het jongere meisje begreep wat ze moesten doen.


    De vechtstok liet ze op de brandende vloer van de huiskamer achter.


    +++


    Elena hapte snikkend naar adem, hoewel ze zich nu door Stefan liet helpen. Hij rende zo hard hij kon, terwijl hij Bonnie aan zijn ene en Elena aan zijn andere hand met zich meetrok. Damon was ergens voor hen uit de weg aan het verkennen.


    Het kan nu niet ver meer zijn, dacht ze steeds. Bonnie en ik hebben allebei het felle licht gezien. Precies op dat moment zag ze het weer, als een lantaarn die in een vensterbank werd gezet.


    Het is groot, dat is het probleem. Ik denk steeds dat we er al moeten zijn, omdat ik een verkeerd beeld in mijn hoofd heb van hoe groot het is. Hoe dichter we in de buurt komen, hoe groter het wordt.


    En dat is goed voor ons. We hebben veel Macht nodig. Maar we moeten er snel komen, anders heeft het geen zin meer. Ook al bevat het alle Macht van het universum. Dan zijn we te laat.


    Shinichi had erop gezinspeeld dat ze inderdaad te laat zouden zijn... maar Shinichi was een geboren leugenaar. Maar daar... vlak onder die lage tak... daar zat toch...


    O god, dacht ze. Het is een sterrenbal.
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    Toen zag Meredith iets anders dan rook of vuur. Een glimp van een deurkozijn... en meteen voelde ze een heel klein vleugje koele lucht. Gesterkt door hoop kroop ze zo snel ze kon naar de deur die grensde aan de achtertuin, Isobel achter zich aan slepend.


    Zodra ze de drempel over kwam, voelde ze heerlijk koud water over haar lichaam stromen. Toen ze Isobel onder de straal trok, maakte het jonge meisje het eerste vrijwillige geluid dat ze tijdens hun hele tocht had gemaakt: een woordeloze snik van dankbaarheid.


    Matts handen hielpen Meredith verder en namen Isobel van haar over. Ze kwam overeind, strompelde even in een kringetje rond en liet zich toen op haar knieën vallen. Haar haar stond in brand! Ze herinnerde zich net de brandweeroefening die ze als kind had geleerd: stoppen, laten vallen en rollen, toen ze voelde dat de koude waterstraal op haar werd gericht. De slang bewoog zich op en neer langs haar lichaam. Ze draaide zich om en koesterde zich in de heerlijke koelte, toen ze Matt hoorde zeggen: ‘Het vuur is uit. Je bent nu veilig.’


    ‘Dank je wel, Matt. Dank je wel.’ Haar stem was schor.


    ‘Hé, jij bent degene die zo nodig helemaal heen en weer moest naar de slaapkamers. Mevrouw Saitou naar buiten brengen ging heel gemakkelijk. De gootsteen in de keuken stond vol water, dus zodra ik haar van de keukenstoel had losgesneden, hebben we ons gewoon helemaal nat gemaakt en zijn we naar buiten gerend.’


    Meredith glimlachte en keek snel om zich heen. Isobel was nu haar verantwoordelijkheid geworden. Tot haar opluchting zag ze dat het meisje in de armen van haar moeder lag.


    En het enige wat daarvoor nodig was geweest was de onzinnige keus tussen een ding – hoe waardevol ook – en een leven. Meredith staarde naar moeder en dochter en was blij. Ze kon een andere vechtstok laten maken. Maar niemand kon Isobel vervangen.


    ‘Isobel zei dat ik dit aan je moest geven,’ zei Matt.


    Meredith draaide zich naar hem toe. Het licht van het vuur gaf de wereld een krankzinnige aanblik en even kon ze haar ogen niet geloven. Matt had de vechtstok in zijn hand.


    ‘Ze moet hem met haar vrije hand hebben meegesleept... O, Matt, en ze was al halfdood toen ik bij haar kwam...’


    Matt zei: ‘Ze is koppig. Ik ken er nog zo eentje.’


    Meredith wist niet precies wat hij daarmee bedoelde, maar één ding wist ze wel. ‘We kunnen nu maar beter allemaal naar de voortuin gaan. Ik betwijfel of de brandweer nog komt. Bovendien... Theo...’


    ‘Ik neem hen mee. Verken jij de situatie aan de straatkant,’ zei Matt.


    Meredith rende de achtertuin door, die afschuwelijk werd verlicht door het huis, waar de vlammen nu aan alle kanten uit sloegen. Gelukkig was de tuin aan de zijkant van het huis nog veilig. Meredith sloeg met haar stok de tuindeur open. Matt was vlak achter haar en ondersteunde mevrouw Saitou en Isobel.


    Meredith rende snel langs de brandende garage en bleef staan. Achter haar hoorde ze een kreet van ontzetting. Er was geen tijd om degene die geschreeuwd had gerust te stellen, of om na te denken.


    De twee vechtende vrouwen hadden het te druk om haar op te merken... en Theo had hulp nodig. Inari was, met haar haar dat in brandende, rokende slangen om haar hoofd kronkelde, net een vurige Medusa. Alleen het rode deel van haar haar stond in brand en dat gebruikte ze als een zweep. Met een van de slangen rukte ze de zilveren rijzweep uit Theo’s hand en een andere slingerde ze om haar hals om haar te wurgen. Theo deed wanhopige pogingen om het gloeiende wurgkoord los te krijgen.


    Inari lachte. ‘Doet het pijn, armzalige heks die je bent? Over een paar seconden is het voorbij... voor jou en voor dat hele dorp van je! De Laatste Middernacht is eindelijk aangebroken!’


    Meredith wierp een blik achterom naar Matt... en meer had hij niet nodig. Hij schoot langs haar heen en rende helemaal door naar voren, tot onder de vechtende vrouwen. Toen boog hij iets voorover en maakte een kommetje van zijn handen.


    Meredith vloog achter hem aan. Ze legde alle energie die ze nog in zich had in deze korte sprint en hield precies genoeg over om zich af te zetten en haar ene voet in Matts verstrengelde handen te zetten. Toen voelde ze hoe ze door de lucht vloog, en het lukte haar precies om met haar vechtstok de slang doormidden te snijden die Theo probeerde te wurgen.


    Daarna stortte ze naar beneden en Matt deed zijn best om haar op te vangen. Ze landde min of meer boven op hem en ze zagen allebei wat er daarna gebeurde.


    Theo, die gewond was en bloedde, doofde met haar handen de vlammen in haar jurk, die deels in brand stond. Vervolgens strekte ze haar hand uit naar de zilveren zweep, die meteen tussen haar vingers verscheen. Maar Inari viel niet aan. Ze zwaaide wild en schijnbaar doodsbang met haar armen, en gaf toen plotseling een gil, zo vol angst dat Meredith scherp haar adem inhield. Het was een doodskreet.


    Voor hun ogen veranderde Inari in Obaasan, het verschrompelde, hulpeloze, popachtige vrouwtje dat Matt en Meredith kenden. Maar tegen de tijd dat het verschrompelde lichaam de grond raakte was het al stijf en dood, en haar gezicht had zo’n onverzoenlijke, kwaadaardige uitdrukking dat de schrik hun om het hart sloeg.


    Direct daarna kwamen Isobel en mevrouw Saitou naar voren om zich snikkend van opluchting over het lichaam te buigen. Meredith keek naar hen en toen naar Theo, die langzaam naar de grond zweefde.


    ‘Dank jullie wel,’ zei Theo met een zwak glimlachje. ‘Jullie hebben mijn leven gered... alweer.’


    ‘Maar wat denkt u dat er met haar is gebeurd?’ vroeg Matt. ‘En waarom kwamen Shinichi en Misao haar niet te hulp?’


    ‘Ik denk dat ze allemaal dood zijn, denk je ook niet?’ Theo’s stem kwam nauwelijks boven het geraas van de vlammen uit. ‘Wat Inari betreft: ik denk dat iemand misschien haar sterrenbal heeft vernietigd. Ik ben bang dat ik niet sterk genoeg was om haar zelf te verslaan.’


    ‘Hoe laat is het?’ riep Meredith plotseling uit. Ze rende terug naar de oude SUV, waarvan de motor nog steeds draaide. De klok stond precies op twaalf uur middernacht.


    ‘Hebben we de mensen gered?’ vroeg Matt wanhopig.


    Theo draaide haar hoofd in de richting van het dorpscentrum. Bijna een minuut lang bleef ze stilstaan, alsof ze ergens naar luisterde. Ten slotte, toen Meredith dacht dat ze uit elkaar zou springen van spanning, draaide ze zich om en zei rustig: ‘Lieve mamá, gróótmama en ik zijn nu één. Ik voel kinderen die plotseling beseffen dat ze messen in hun handen hebben... en sommigen vuurwapens. Ik voel dat ze in de kamers van hun slapende ouders staan en zich niet kunnen herinneren hoe ze daar zijn gekomen. En ik voel ouders die zich in kasten hebben verstopt en enkele ogenblikken geleden nog vreesden voor hun leven. Die nu wapens op de grond zien vallen en zien hoe kinderen zich snikkend en verward op de vloer van hun slaapkamer laten zakken.’


    ‘Dan hebben we het gedaan. U hebt het gedaan. U hebt haar tegengehouden,’ hijgde Matt.


    Nog steeds zacht en bescheiden zei Theo: ‘Iemand anders, ver weg, heeft nog veel meer gedaan. Ik weet dat het dorp genezing nodig heeft. Maar gróótmama en mamá zijn het erover eens. Zij hebben ervoor gezorgd dat vannacht geen kind een ouder en geen ouder een kind heeft vermoord. De lange nachtmerrie van Inari en haar Laatste Middernacht is voorbij.’


    Meredith, groezelig en gehavend als ze was, voelde iets in zich opwellen. Het werd groter en groter, tot ze zich, ondanks al haar training, niet meer kon inhouden. Het barstte in één woeste, uitbundige kreet uit haar los.


    Ze merkte dat Matt ook schreeuwde. Hij zag er even vies en gehavend uit als zij, maar hij greep haar bij haar handen en zwierde haar in een wilde overwinningsdans in het rond.


    En het was fijn om rond te zwieren en te schreeuwen als een kind. Misschien... misschien had ze, door steeds haar best te doen om kalm te blijven en volwassen te zijn, het wezenlijke gemist van plezier maken, dat altijd iets kinderlijks had.


    Matt had geen enkele moeite om zijn gevoelens te uiten, wat die ook maar waren: kinderlijk, volwassen, koppig of gelukkig. Meredith merkte dat ze dit in hem bewonderde, en ze merkte ook dat het heel lang geleden was dat ze goed naar Matt had gekeken. Maar nu werd ze plotseling overspoeld door een golf van gevoelens voor hem. En ze zag dat Matt hetzelfde voelde voor haar. Alsof hij nog nooit eerder goed naar haar had gekeken.


    Dit was het moment... dat ze elkaar hoorden te kussen. Meredith had het zo vaak in films gezien en erover gelezen in boeken, dat het bijna onvermijdelijk was.


    Maar dit was geen verhaal, dit was het echte leven. En op dat moment merkte Meredith dat ze Matts schouders vasthield en hij de hare, en ze zag aan hem dat hij over die kus precies hetzelfde dacht als zij.


    Het moment rekte zich uit...


    Toen verscheen er een grijns op Matts gezicht. Hij wist wat hij moest doen, en Meredith wist het ook. Ze bogen zich naar elkaar toe en gaven elkaar een knuffel. Toen ze zich terugtrokken, grijnsden ze allebei. Ze wisten wie ze waren. Ze waren heel verschillende, heel goede vríénden. Meredith hoopte dat ze dat altijd zouden blijven.


    Ze keken allebei achterom naar Theo, en Meredith voelde een steek in haar hart, de eerste sinds ze had gehoord dat ze het dorp hadden gered. Theo veranderde en het was de uitdrukking op haar gezicht terwijl ze naar hen keek die Meredith die steek gaf.


    Nadat ze zelf jong was geweest, keek ze naar twee mensen in de bloei van hun leven, terwijl ze zelf weer ouder werd. Er verschenen rimpels in haar gezicht en haar haar werd wit in plaats van zilver in het maanlicht. Ten slotte was ze weer een oude vrouw in een regenjas, bedekt met stukjes papier.


    ‘Mevrouw Flowers!’ Déze persoon kon ze veilig en zonder problemen kussen. Meredith sloeg haar armen om de breekbare oude vrouw heen en tilde haar opgewonden van de grond. Matt kwam erbij staan en ze hieven haar samen boven hun hoofd. Zo droegen ze haar naar de Saitous, moeder en dochter, die naar het vuur stonden te kijken.


    Daar zetten ze haar ontnuchterd op de grond.


    ‘Isobel,’ zei Meredith. ‘God! Het spijt me zo... jullie huis...’


    ‘Dank je wel,’ zei Isobel met haar zachte, slepende stem. Toen draaide ze zich om.


    Meredith voelde zich koud worden. Ze begon zelfs spijt te krijgen van hun vreugde-uitbarsting toen mevrouw Saitou zei: ‘Weet je dat dit het grootste moment is in de geschiedenis van onze familie? Honderden jaren heeft die stokoude kitsune – o, zeker, ik heb altijd geweten wie ze was – zich opgedrongen aan onschuldige mensen. En de laatste driehonderd jaar heeft ze mijn familie van samurai miko’s geterroriseerd. Nu kan mijn man eindelijk naar huis komen.’


    Meredith keek haar geschrokken aan. Mevrouw Saitou knikte.


    ‘Hij probeerde zich tegen haar te verzetten en ze heeft hem uit het huis verbannen. Vanaf het moment dat Isobel is geboren, heb ik voor haar leven gevreesd. Vergeef haar nu alsjeblieft. Ze heeft moeite om haar gevoelens te uiten.’


    ‘Ik ken dat,’ zei Meredith rustig. ‘Ik wil wel even met haar praten, als u dat goedvindt.’


    Als ze ooit in haar leven aan een medereiziger kon uitleggen hoe fijn het was om plezier te maken, was het nu, dacht ze.
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    Damon was blijven staan en knielde achter een enorme afgebroken boomtak op de grond. Stefan trok de beide meisjes naar zich toe en ving ze op, zodat ze alle drie vlak achter zijn broer landden.


    Elena was zich ervan bewust dat ze naar een erg dikke boomstam staarde. Maar hoe dik hij ook was, hij was bij lange na niet zo dik als ze had verwacht. Toegegeven, ze konden hem met hun vieren onmogelijk omspannen. Maar in haar achterhoofd hadden beelden rondgespookt van manen en bomen en boomstammen zo hoog als wolkenkrabbers, waarin op iedere ‘verdieping’ en in iedere ‘kamer’ een sterrenbal verstopt kon zijn.


    Dit was gewoon een heel dikke stam van een eikenboom, omgeven door een soort heksenkring – een cirkel van zo’n zeven meter doorsnee waar nog geen dood blaadje op lag. De grond had hier een blekere kleur dan de leemlaag waar ze overheen hadden gerend, en glinsterde hier en daar zelfs een beetje. Over het geheel genomen was Elena opgelucht.


    Bovendien kon ze zelfs de sterrenbal zien. Ze had – onder andere – gevreesd dat hij zo hoog zou zitten dat ze er niet bij konden komen. Dat er, zeker na honderden of zelfs duizenden jaren, zo veel wortels en takken omheen waren gegroeid dat het onmogelijk was om hem los te hakken. Maar daar lag hij, de grootste sterrenbal die ooit had bestaan, zo groot als een flinke strandbal, gewoon in een holte tussen de stam en de onderste tak van de boom.


    Haar gedachten vlogen vooruit. Het was ze gelukt. Ze hadden de sterrenbal gevonden. Maar hoe lang zou het duren om hem hiervandaan terug te brengen naar waar Sage was? Automatisch keek ze op haar kompas en ze zag tot haar verrassing dat de naald nu naar het zuidwesten wees, met andere woorden: in de richting van het Poorthuis. Dat was een attent gebaar van Sage. En misschien hoefden ze op de terugweg geen proeven af te leggen. Misschien konden ze gewoon hun Passe-Partout gebruiken om naar Fell’s Church terug te gaan. En dan... nou ja, dan zou mevrouw Flowers wel weten wat ze ermee moesten doen.


    Nu ze daaraan dacht: misschien konden ze Haar, wie Zij ook maar was, wel dwingen om in ruil voor de sterrenbal voorgoed weg te gaan. Hoewel... konden ze leven met de gedachte dat ze dit in andere steden en dorpen misschien nóg eens zou doen? En nóg eens, en nóg eens?


    Terwijl deze gedachten door haar hoofd schoten, nam Elena de gezichtsuitdrukkingen van haar vrienden in zich op: de kinderlijke verwondering op Bonnies hartvormige gezichtje; de scherpe, taxerende blik in Stefans ogen; Damons gevaarlijke glimlach.


    Eindelijk stonden ze oog in oog met hun zuurverdiende beloning.


    Maar ze kon niet lang blijven kijken. Er moest iets worden gedáán. Terwijl ze daar stonden, lichtte de sterrenbal op en vertoonde zulke stralende, felle kleuren dat Elena er half door werd verblind. Ze bedekte net haar ogen toen ze hoorde hoe Bonnie scherp haar adem inhield.


    ‘Wat is er?’ vroeg Stefan, met een hand voor zijn ogen, die natuurlijk veel gevoeliger waren voor licht dan mensenogen.


    ‘Hij wordt op dit moment door iemand gebruikt!’ antwoordde Bonnie. ‘Toen hij oplichtte, zond hij Macht uit! Heel ver weg!’


    ‘Het gaat er heet aan toe in het goeie ouwe Fell’s Church, of wat er nog van over is,’ zei Damon, die aandachtig naar de takken boven hem staarde.


    ‘Praat er niet zo over!’ riep Bonnie uit. ‘Het is ons thuis. En nu kunnen we het eindelijk verdedigen!’ Elena kon bijna zien wat Bonnie dacht: gezinnen die elkaar in de armen vielen; buren die weer vriendelijk naar elkaar glimlachten; het hele dorp dat samenwerkte om de vernielingen te repareren.


    Zo kunnen soms grote tragedies plaatsvinden. Mensen die hetzelfde doel voor ogen hebben maar niet op dezelfde golflengte zitten. Veronderstellingen. Vermoedens. En, misschien nog wel het belangrijkste: het onvermogen om bij elkaar te gaan zitten om met elkaar te overleggen.


    Stefan probeerde het wel, hoewel Elena kon zien dat hij nog steeds verblind was door de felle gloed van de sterrenbal. Hij zei zacht: ‘Laten we dit even rustig bespreken en manieren bedenken om...’


    Maar Bonnie lachte hem vrolijk uit. Ze zei: ‘Ik kan daar zo snel als een eekhoorn naartoe klimmen. Ik heb alleen iemand nodig die sterk genoeg is om de bal op te vangen als ik hem naar beneden gooi. Ik weet dat ik er niet mee naar beneden kan klimmen; zo dom ben ik niet. Kom op, jongens, aan de slag!’


    Zo kwam het. Verschillende persoonlijkheden, verschillende manieren van denken. En een lachend, lichtzinnig meisje, dat geen voorgevoel had toen dat nodig was.


    Elena, die Meredith benijdde om haar vechtstok, zag niet eens hoe het begon. Ze keek naar Stefan, die snel met zijn ogen knipperde om weer iets te kunnen zien.


    En Bonnie klauterde net zo licht als ze trots had aangekondigd boven op de dode boomtak die over hen heen hing. Ze bracht hun zelfs even lachend een groet voor ze in de kale, glinsterende cirkel rondom de boom sprong.


    Daarna strekten de microseconden zich eindeloos uit. Elena vóélde hoe haar ogen zich langzaam opensperden, hoewel ze wíst dat ze openvlógen. Ze zág hoe Stefan langzaam en op zijn gemak zijn arm uitstak om zijn vingers om Bonnies enkel te slaan, hoewel ze wíst dat hij het kleine meisje bliksemsnel bij haar enkel probeerde vast te grijpen. Ze hoorde zelfs Damons onmiddellijke telepathische woorden: Nee, kleine dwaas! Alsof hij de woorden op zijn gebruikelijke trage, superieure toon uitsprak.


    Toen bogen Bonnies knieën, nog steeds in een vertraagde opname, en ze sprong boven de cirkel naar beneden.


    Maar ze raakte de grond niet. Op de een of andere manier landde een zwarte schicht op de plek waar Bonnie anders geland zou zijn, verbluffend snel, zelfs in de vertraagde horrorfilm waarnaar Elena zat te kijken. Toen werd Bonnie uit de kale cirkel weggeworpen, weggeslíngerd, zo snel dat Elena’s ogen het niet konden volgen. En daarna klonk er een doffe plof, zo snel dat Elena’s hersenen niet konden bevatten dat dat Bonnie was die op de grond terechtkwam.


    Heel duidelijk hoorde ze Stefan met een verschrikkelijke stem ‘Damon!’ schreeuwen. En toen zag ze de dunne donkere voorwerpen, die als kromme speren naar beneden schoten. Alweer iets wat haar ogen niet konden volgen. Toen ze haar blik weer scherp had gesteld, zag ze dat het lange, gebogen, zwarte takken waren, die als een dertigtal spinnenpoten gelijkmatig om de boomstam werden verdeeld. Dertig lange speren die ofwel tot doel hadden iemand in te sluiten, als de tralies van een gevangenis, ofwel iemand vast te pinnen in het vreemde zand onder haar voeten.


    ‘Vastpinnen’ was een goed woord. Elena vond het goed klinken. Terwijl ze staarde naar de scherpe weerhaken aan de takken, die bedoeld waren om alles en iedereen die erin verstrikt raakte voorgoed aan de grond vast te ketenen, dacht ze eraan hoe kwaad Damon zou zijn als een van de speren zijn leren jack zou beschadigen. Hij zou vloeken en tekeergaan en Bonnie zou dat proberen te vergoelijken en...


    Ze was nu dicht genoeg genaderd om te zien dat het niet zo eenvoudig was. De tak, die het formaat had van een flinke speer, had zich door Damons schouder geboord, wat afschuwelijk pijn moest doen, en waardoor er bloed was opgespat, waarvan een bloeddruppel precies in zijn mondhoek was beland. Maar veel erger was het feit dat hij zijn ogen voor haar had gesloten. Zo voelde Elena het. Hij sloot hen bewust buiten... misschien omdat hij kwaad was, of vanwege de pijn in zijn schouder. Maar het herinnerde haar aan de stalen muur die ze had gevoeld toen ze de laatste keer had geprobeerd zijn geest te raken... Kon hij dan verdomme niet zíén hoe ongerust ze waren?


    ‘Doe je ogen open, Damon,’ zei ze. Ze bloosde, want hij wílde dat ze dat zou zeggen. Hij was echt de grootste manipulator van allemaal. ‘Doe je ogen open, zei ik!’ Nu was ze echt geïrriteerd. ‘Je hoeft je niet dood te houden, want daar trappen we niet in, en we hebben er genóég van!’ Ze stond op het punt om hem hard door elkaar te schudden toen ze werd opgetild, in Stefans gezichtsveld.


    Stefan zag er gekweld uit, maar hij had vast niet zo veel pijn als Damon, dus ze wendde zich af om Damon de huid vol te schelden. Toen zei Stefan ruw: ‘Elena, hij kán het niet!’


    Een fractie van een seconde klonken die woorden haar volslagen onzinnig in de oren. Niet alleen als wartaal, maar als woorden zonder enige betekenis, alsof je zou zeggen dat iemand er niets aan kon doen dat zijn blindedarm... nou ja, deed wat een blindedarm deed. Dat was het enige uitstel dat ze kreeg. Daarna moest ze verwerken wat haar ogen haar lieten zien.


    De tak was niet door Damons schouder gegaan. Hij had hem gespíést. Hij had zich iets links van het midden dwars door zijn romp geboord.


    Precies waar zijn hart zat.


    Woorden kwamen terug in haar gedachten. Woorden die ooit iemand tegen haar had gezegd... hoewel ze zich nu niet kon herinneren wie. ‘Een vampier vermoord je niet zo gemakkelijk. We gaan pas dood als je ons hart doorboort met een staak...’


    Dood? Ging Damon dóód? Dit was een vergissing...


    ‘Doe je ogen open!’


    ‘Elena, hij kan het niet!’


    Maar ze wist, zonder te weten hoe, dat Damon niet dood was. Het verbaasde haar niet dat Stefan het niet wist; het was een zoemend geluid op een persoonlijke frequentie tussen Damon en haar.


    ‘Kom, schiet op, geef me je bijl,’ zei ze, zo wanhopig en vastberaden dat Stefan haar de bijl zwijgend overhandigde en haar gehoorzaamde toen ze zei dat hij de gebogen spinnenpoottak van onderen en van boven stevig moest vasthouden. Toen hakte ze met een paar snelle slagen de zwarte tak doormidden, die zo dik was dat ze hem niet met haar vingers had kunnen omspannen. Ze deed het op een stoot pure adrenaline, maar ze wist dat het Stefan ontzag inboezemde en dat hij haar daarom niet tegenhield.


    Toen ze klaar was, bungelde er een losse spinnenpoottak onder de boom, en zat er iets wat er meer uitzag als een echte staak in Damons lichaam.


    Pas toen ze de staak omhoog begon te trekken, hield Stefan haar ontzet tegen.


    ‘Elena! Elena, luister! Dit is precies waar deze takken voor bedoeld zijn. Voor vampiers die dit gebied proberen binnen te dringen. Kijk, lieveling, hier kun je het zien.’ Hij liet haar een andere spinnenpoot zien die in het zand verankerd stond en hij toonde haar de weerhaken. Ze zagen er net zo uit als de zijwaarts gerichte tanden van een primitieve stenen pijlpunt.


    ‘Deze takken zijn bewust zo gemaakt,’ zei Stefan. ‘Als je er hard genoeg aan zou trekken, zou je alleen maar... stukken hart uit zijn lijf rukken.’


    Elena verstijfde. Ze wist niet zeker of ze de woorden helemaal begreep... Ze kon ze niet tot zich laten doordringen, want dan zou ze het voor zich zien. Maar het deed er niet toe.


    ‘Ik vernietig hem wel op een andere manier,’ zei ze kort. Ze keek Stefan aan, maar door het olijfgroene licht kon ze niet het echte groen van zijn ogen zien. ‘Wacht maar. Kijk maar goed. Ik zal een Vleugelmacht vinden die deze... deze vervloekte gruwel ongedaan zal maken.’ Ze kon voor de staak talloze andere benamingen bedenken, maar ze moest op de een of andere manier controle zien te houden.


    ‘Elena.’ Stefan fluisterde haar naam alsof hij hem nauwelijks over zijn lippen kon krijgen. Zelfs in het halfduister kon ze de tranen op zijn wangen zien. Hij vervolgde telepathisch: Elena, kijk naar zijn gesloten ogen. Deze Boom is een wrede moordenaar, met hout dat ik nog nooit van mijn leven heb gezien, maar waar ik wel van heb gehoord. Het... het verspreidt zich. In zijn lichaam.


    ‘In zijn lichaam?’ herhaalde Elena onnozel.


    Via zijn aderen en bloedvaten... en zijn zenuwen... alles wat verbonden is met zijn hart. Hij is... O, god, Elena, kijk dan naar zijn ogen!


    Elena keek. Stefan, die op de grond was geknield, trok voorzichtig Damons oogleden op en Elena begon te gillen.


    Ver in de peilloze diepte van zijn pupillen waarin zich eindeloze nachthemels vol sterren hadden weerspiegeld, was een glinstering te zien – niet van sterren, maar van iets groens. Het leek gevoed te worden door zijn eigen helse gloed.


    Stefan keek haar met een blik vol pijn en mededogen aan. En toen sloot hij met één tedere beweging die ogen – voorgoed, wist ze dat hij dacht.


    Alles was vreemd en droomachtig geworden. Niets was meer gewoon en begrijpelijk. Stefan legde voorzichtig Damons hoofd neer... hij liet hem gaan.


    Zelfs in haar wazige, onzinnige wereld wist Elena dat zij dat nooit zou kunnen.


    Toen gebeurde er een wonder. Elena hoorde een stem in haar hoofd die niet van haar was.


    Dit is allemaal nogal onverwachts. Ik deed één keer iets zonder erbij na te denken. En dit is mijn beloning. De stem was een gezoem op hun privéfrequentie. Die van Damon en haar.


    Elena rukte zich los van Stefan, die haar probeerde tegen te houden, en viel neer, terwijl ze Damon bij zijn schouders pakte. Ik wist het! Ik wist dat je niet dood kon zijn!


    Pas toen besefte ze dat haar gezicht nat was van tranen, en ze gebruikte haar zachte leren mouw om ze weg te vegen. O, Damon, je hebt me zo laten schrikken! Doe dat nooit, nooit meer!


    Ik denk dat ik je dat wel kan beloven, zond Damon terug, op een andere dan zijn gebruikelijke nuchtere, schertsende toon. Maar je moet me er iets voor teruggeven.


    Ja, natuurlijk, zei Elena. Ik zal even wat haar bij mijn hals weghalen. Toen we Stefan op zijn veldbed uit de gevangenis droegen, ging het zó het beste...


    Nee, dat niet, zei Damon tegen haar. Voor deze ene keer wil ik niet je bloed, mijn engel. Ik wil dat je me plechtig belooft dat je moedig zult zijn. Ik weet niet of het helpt, maar ik weet dat vrouwen in dit soort dingen beter zijn dan mannen. Ze durven beter onder ogen te zien... wat jij nu onder ogen moet zien.


    De toon van deze woorden stond Elena helemaal niet aan. De duizeligheid die haar lippen verdoofde trok door haar hele lichaam. Er was helemaal geen reden om moedig te zijn. Damon kon pijn verdragen. Ze zou een Vleugelmacht vinden die al het hout dat hem vergiftigde zou vernietigen. Het zou misschien pijn doen, maar het zou zijn leven redden.


    Praat niet zo tegen me! snauwde ze ruw, voor ze zichzelf eraan kon herinneren dat ze voorzichtig moest zijn. Alles begon te zweven. Ze wist niet eens meer waarom ze voorzichtig moest zijn, maar er was een reden voor. Toch was dat moeilijk op te brengen nu ze al haar kracht en concentratie nodig had om een Vleugelmacht te zoeken waar ze nog nooit van had gehoord. Zuivering? Zou ze daarmee het hout wegnemen, of zou Damon er alleen maar zijn boosaardige glimlach door kwijtraken? Het kon hoe dan ook geen kwaad om het te proberen. Ze begon wanhopig te worden... omdat Damon zo bleek zag.


    Maar zelfs de juiste houding voor Vleugels van Zuivering kon ze zich niet herinneren.


    Plotseling ging er een hevige huivering, een stuiptrekking door Damons hele lichaam. Elena ving achter haar brokstukken van zinnen op.


    ‘Lieveling, lieveling... je moet hem echt laten gaan. Hij lijdt... ondraaglijke pijn, juist omdat jij hem hier probeert te houden,’ zei de stem. Het was Stefans stem. Stefan, die nooit tegen haar zou liegen.


    Even aarzelde Elena, maar toen borrelde er een ontzaglijke woede in haar op. Deze gaf haar de kracht om schor te roepen: ‘Ik... doe het niet! Ik laat hem nooit gaan! Verdomme, Damon, je moet vechten! Laat me je helpen! Mijn bloed is... bijzonder. Het zal je kracht geven. Drínk het nou!’


    Ze grabbelde naar haar mes. Haar bloed was magisch. Als ze er Damon genoeg van gaf, zou hij misschien de kracht krijgen om tegen de houtvezels te vechten die zich nog steeds door zijn lichaam verspreidden.


    Elena sneed haar keel open. Misschien probeerde ze onbewust alleen een sneetje in de halsslagader te maken en niet meer, maar dat was dan echt volkomen onbewust. Ze tastte eenvoudig met haar hand langs de grond, vond een mes, en liet met een flinke snee het bloed naar buiten gutsen. Helderrood slagaderlijk bloed, dat zelfs in het halfduister de kleur had van hoop.


    ‘Hier, Damon. Hier! Drink dit. Zo veel als je wilt – alles wat je nodig hebt om jezelf te genezen.’ Ze nam de best mogelijke houding aan, en hoorde slechts half de ontzette kreet die Stefan slaakte toen ze zo roekeloos haar keel opensneed. Hij greep haar beet, maar ze besteedde er geen aandacht aan.


    Maar... Damon dronk niet. Zelfs niet het bedwelmende bloed van zijn Prinses van de Duisternis... hoe noemde hij het ook alweer? Het was raketbrandstof vergeleken bij de benzine die hij in de aderen van andere meisjes aantrof. Nu droop het gewoon langs de zijkant van zijn mond naar beneden. Het stroomde over zijn bleke gezicht, doorweekte zijn zwarte shirt en vormde een plas op zijn leren jack.


    Nee...


    Damon, zond Elena, alsjeblieft. Ik... smeek het je. Alsjeblieft. Ik smeek je, doe het voor mij, voor Elena. Drink, alsjeblieft. We kunnen dit... samen.


    Damon bewoog niet. Bloed stroomde in de mond die ze had opengeduwd en liep er meteen weer uit. Het was alsof Damon de spot met haar dreef en zei: ‘Je wilde toch dat ik geen mensenbloed meer zou drinken? Nou, nu doe ik het niet meer... nooit meer.’


    O, lieve god, alstublieft...


    Elena was nu duizeliger dan ooit. De gebeurtenissen om haar heen voltrokken zich in een waas, alsof ze diep wegzonk in de oceaan, waar de golven nauwelijks nog vat op haar hadden. Ze was volkomen op Damon gericht.


    Maar één ding voelde ze wel. Haar moed... daarin had Damon zich vergist. Enorme snikken maakten zich diep vanbinnen uit haar los. Ze had Stefan gedwongen haar los te laten, en nu kon ze zichzelf niet langer overeind houden.


    Ze viel boven op Damons lichaam, dat bedekt was met haar bloed. Haar wang viel tegen zijn wang.


    En zijn wang was koud. Zelfs onder het bloed was hij koud.


    Elena wist zelf niet wanneer de hysterische aanval begon. Ze merkte dat ze gilde, snikte, op Damons schouders sloeg, hem vervloekte. Ze had hem nooit eerder echt vervloekt, niet in zijn gezicht. Wat het gillen betrof, dat was niet zomaar een geluid. Ze schreeuwde tegen hem dat hij een manier moest zoeken om te vechten.


    En ten slotte begon ze beloftes te doen. Beloftes waarvan ze diep in haar hart wist dat het leugens waren. Ze zou heel gauw een manier vinden om hem te helpen. Ze voelde al een nieuwe Vleugelmacht opkomen om hem te redden.


    Alles om maar niet de waarheid onder ogen te hoeven zien.


    ‘Damon? Alsjeblieft?’ Ze onderbrak even haar gegil, om met haar nieuwe schorre, hese stem zachtjes tegen hem te praten. ‘Damon, doe één ding voor me. Knijp me in mijn hand. Ik weet dat je het kunt. Knijp me alleen maar in een van mijn handen.’


    Maar ze voelde geen druk in haar handen. Alleen maar bloed, dat kleverig begon te worden.


    En toen gebeurde het wonder en hoorde ze opnieuw – heel zacht – Damons stem in haar hoofd.


    Elena? Niet... huilen, schat. Het is niet... zo erg als Stefan zei. Ik voel niet veel, behalve op mijn gezicht. Ik... voel jouw tranen. Niet meer huilen... alsjeblieft, engel.


    Door het wonder kwam Elena weer wat tot rust. Hij had Stefan ‘Stefan’ genoemd, en niet ‘broertje’. Maar ze had nu andere dingen om over na te denken. Hij kon nog steeds dingen voelen op zijn gezicht! Dat was belangrijke, waardevolle informatie. Elena legde onmiddellijk haar handen om zijn gezicht en kuste hem op de lippen.


    Ik kuste je net. Ik kus je nu weer. Kun je dat voelen?


    Voor altijd, Elena, zei Damon. Ik zal... dat met me meenemen. Het is nu deel van mij... begrijp je dat?


    Elena wilde het niet begrijpen. Ze kuste zijn ijskoude lippen opnieuw. En opnieuw.


    Ze wilde hem nog iets anders geven. Iets prettigs om aan te denken. Damon, herinner je je nog die keer dat we elkaar voor het eerst ontmoetten? Op school, toen het licht uitviel. Toen ik de maten kwam opnemen voor de inrichting van het Spookhuis. Ik liet me toen bijna door je kussen – ik wist nog niet eens hoe je heette – toen je zomaar uit de duisternis tevoorschijn kwam.


    Damon verraste haar door onmiddellijk te antwoorden. Ja... en jij... jij deed me versteld staan, omdat je het eerste meisje was dat ik niet meteen kon Beïnvloeden.. We hadden... plezier samen, hè? We hadden het fijn. We gingen naar een feest... en we dansten samen. Dat neem ik ook met me mee.


    In haar halfverdoofde toestand had Elena maar één gedachte: Breng hem niet nog meer in verwarring. Ze waren alleen naar dat ‘feest’ gegaan om Stefans leven te redden. Ze zei tegen hem: We hadden plezier. Je bent een goede danser. Stel je eens voor hoe we toen hebben gewalst!


    Damon zond traag, verward: Het spijt me... dat ik me de laatste tijd zo afschuwelijk heb gedragen. Zeg... dat tegen haar. Bonnie. Zeg haar...


    Elena dwong zichzelf kalm te blijven. Ik zal het haar vertellen. Ik kus je weer. Kun je voelen dat ik je kus?


    Het was een retorische vraag, dus ze schrok verschrikkelijk toen Damon alleen maar langzaam en slaperig antwoordde: Heb ik gezworen je de waarheid te vertellen?


    Ja, loog Elena onmiddellijk. Ze moest de waarheid van hem weten.


    Dan... nee, om eerlijk te zijn... ik kan het niet voelen. Het is nu net... alsof ik geen lichaam meer heb. Het is comfortabel en warm, en niets doet meer pijn. En... ik heb bijna een gevoel alsof ik niet alleen ben. Niet lachen.


    Je bént niet alleen! O, Damon, weet je dat dan niet? Ik zal nooit, maar dan ook nóóit toelaten dat je alleen bent. Elena slikte moeizaam en ze vroeg zich af hoe ze hem zover kon krijgen dat hij haar geloofde. Een paar seconden maar... nu.


    Hier, fluisterde ze telepathisch, ik zal je mijn kostbare geheim geven. Ik zal het nooit aan iemand anders vertellen. Herinner je je het motel waar we logeerden toen we onderweg waren, en dat iedereen – zelfs jij – zich afvroeg wat er die nacht was gebeurd?


    Een... motel? Onderweg? Hij klonk nu erg onzeker. O... ja. Ik herinner het me. En... de volgende ochtend... vroeg ik me af...


    Omdat Shinichi je herinneringen had weggenomen, zei Elena, in de hoop dat die gehate naam Damon weer tot leven bracht. Maar dat gebeurde niet. Net als Shinichi had Damon de wereld achter zich gelaten.


    Elena liet haar wang tegen zijn koude en bebloede wang rusten. Ik hield je vast, lieveling, net zoals nu... nou ja, bijna net zo. De hele nacht. Dat was het enige wat je wilde: je niet alleen voelen.


    Er viel een lange stilte en het weinige in Elena wat nog niet verdoofd of hysterisch was, begon in paniek te raken. Maar toen drongen de woorden heel langzaam tot haar door.


    Dank je wel... Elena. Dank je wel... dat je me je kostbare geheim hebt verteld.


    Ja, en ik zal je nog iets waardevollers vertellen. Niemand is alleen. Niet echt. Niemand is ooit alleen.


    Jij bent bij me... zo warm... niets meer om me zorgen over te maken...


    Helemaal niets meer, beloofde Elena hem. En ik zal altijd bij je zijn. Niemand is alleen; dat beloof ik je.


    Elena... alles voelt nu heel vreemd. Geen pijn. Maar ik moet je iets vertellen... iets waarvan ik weet dat je het al weet... Dat ik verliefd op je ben geworden... dat zul je toch onthouden, hè? Je zult me toch niet vergeten?


    Jou vergéten? Hoe zou ik jou óóit kunnen vergeten?


    Maar Damon sprak verder en plotseling wist Elena dat hij haar niet kon horen, zelfs niet via telepathie.


    Zul je het onthouden? Voor mij? Alleen dat... ik één keer heb liefgehad – één keer maar echt, in mijn hele leven. Kun je onthouden dat ik van je heb gehouden? Dat maakt mijn leven... iets... waard... Zijn stem stierf weg.


    Elena was nu zo duizelig. Ze wist dat ze nog steeds snel bloed verloor. Te snel. Haar geest was niet helder. En ze werd plotseling overvallen door een nieuwe hevige huilbui. Ze zou in ieder geval nooit meer razen en tekeergaan... er was niemand meer om tegen tekeer te gaan. Damon was weg. Hij was er zonder haar vandoor gegaan.


    Ze wilde hem achterna. Niets was echt. Begreep hij het dan niet? Hoeveel dimensies er ook waren, ze kon zich geen universum voorstellen zonder een Damon. Er was geen wereld voor haar zonder Damon.


    Hij kon haar dit niet aandoen.


    Zonder te weten of zelfs maar te wíllen weten wat ze deed, dook ze diep, diep in Damons geest. Ze gebruikte haar telepathie als een zwaard en hakte in op de houten verbindingen die ze overal tegenkwam. Ten slotte merkte ze dat ze doordrong tot het diepst van zijn wezen, waar een kleine jongen, de metafoor voor Damons onderbewuste, ooit was vastgeketend om de enorme steen te bewaken waarin Damon zijn gevoelens had weggesloten.


    O, god, wat zal hij bang zijn, dacht ze. Wat er ook gebeurde, hij mocht niet bang weggaan...


    Nu zag ze hem. Het kind Damon. Zoals altijd zag ze in het lieve, ronde kindergezicht al de jongeman met de hoekige jukbeenderen die Damon zou worden, en in de grote donkere ogen de eerste aanleg voor zijn onpeilbare, duistere blik.


    Maar hoewel hij niet glimlachte, was zijn blik open en uitnodigend, zoals die van Damons oudere ik nooit was geweest. En de ketens... de ketens waren verdwenen. Net als de grote steen.


    ‘Ik wist dat je zou komen,’ fluisterde de jongen, en Elena nam hem in haar armen.


    Rustig, zei Elena tegen zichzelf. Rustig. Hij is niet echt. Hij is wat er over is van Damons geest, het diepste deel van zijn hersenen. Maar toch... hij is nog jonger dan Margaret, en hij is net zo zacht en warm. God, laat hem hoe dan ook alstublieft niet weten wat er echt met hem gebeurt.


    Maar de grote, donkere kinderogen keken met een wetende blik naar haar op. ‘Ik ben zo blij om je te zien,’ bekende hij. ‘Ik dacht dat ik nooit meer met je zou kunnen praten. En... híj... je weet wel... heeft een paar boodschappen bij me achtergelaten. Ik denk niet dat hij zelf nog iets kon zeggen, dus daarom heeft hij ze naar mij gestuurd.’


    Elena begreep het. Als er één plek was waar het hout niet bij kon komen, was het in dit primitiefste deel van de hersenen. Damon kon nog steeds met haar praten... via dit jonge kind.


    Maar voor ze zelf iets kon zeggen, zag ze dat er tranen in zijn ogen stonden. Er trok een siddering door zijn lichaam en hij beet hard op zijn lip – om het niet uit te schreeuwen, vermoedde ze.


    ‘Doet het pijn?’ vroeg ze. Ze wilde graag, wanhopig graag geloven dat het niet zo was.


    ‘Niet zo erg.’ Maar ze wist dat hij loog. Toch had hij geen traan vergoten. Hij had zijn trots, dit kind Damon.


    ‘Ik heb een speciale boodschap voor je,’ zei hij. ‘Hij zei dat ik tegen je moest zeggen dat hij altijd bij je zou zijn. En dat je nooit alleen bent. Dat niemand echt alleen is.’
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    Elena klemde het kind tegen zich aan. Damon had het ondanks zijn verwarde, halfverdoofde toestand begrepen. Iedereen was met elkaar verbonden. Niemand was alleen.


    ‘En hij vroeg me nog iets anders. Hij vroeg of je me zou willen vasthouden, precies zoals nu, als ik slaperig word.’ Fluweelzachte donkere ogen keken Elena onderzoekend aan. ‘Wil je dat doen?’


    Elena deed haar best om met vaste stem te antwoorden. ‘Ik zal je vasthouden,’ beloofde ze.


    ‘En zul je me dan nooit meer loslaten?’


    ‘Nooit meer,’ zei Elena tegen hem, want hij was een kind, en het had geen zin om hem bang te maken. En misschien had dit kleine, onschuldige deel van Damon wel een soort ‘voor altijd’. Ze had gehoord dat vampiers niet terugkwamen, dat ze niet reïncarneerden, zoals mensen. De vampiers in de bovenste Duistere Dimensie ‘leefden’ nog: als avonturiers of gelukzoekers, of als gevangenen die door het Hemelse Hof waren veroordeeld om daar te verblijven.


    ‘Ik zal je vasthouden,’ beloofde Elena nog eens. ‘Voor altijd.’


    Precies op dat moment ging er een nieuwe siddering door het kleine lichaam. Ze zag tranen in zijn donkere wimpers, en bloed op zijn lip. Maar voor ze een woord kon zeggen, zei hij: ‘Ik heb nog meer boodschappen. Ik ken ze uit mijn hoofd. Maar’ – zijn ogen smeekten haar om vergiffenis – ‘ik moet ze aan de anderen geven.’


    Welke anderen? dacht Elena eerst, verbijsterd. Toen herinnerde ze het zich weer. Stefan en Bonnie. Er waren nog andere geliefden.


    ‘Ik kan... het voor je doorgeven,’ zei ze aarzelend. Hij schonk haar een klein lachje, zijn eerste, met één mondhoek opgetrokken.


    ‘Hij heeft ook wat telepathie voor me achtergelaten,’ zei hij. ‘Ik heb het bewaard, voor als ik jou moest roepen.’


    Nog steeds extreem onafhankelijk, dacht Elena. Ze zei alleen: ‘Ga je gang dan maar.’


    ‘De eerste is voor mijn broer, Stefan.’


    ‘Je kunt het hem zo vertellen,’ zei Elena. Ze bleef de kleine jongen in Damons ziel vasthouden, wetend dat dit het laatste was wat ze hem nog kon geven. Ze kon een paar kostbare seconden opofferen, zodat Stefan en Bonnie zelf afscheid van hem konden nemen. Ze maakte een enorme aanpassing in haar echte lichaam, haar lichaam buiten Damons geest, en merkte dat ze haar ogen opendeed. Ze knipperde en probeerde haar blik scherp te stellen.


    Ze zag Stefans gezicht, bleek en ontzet. ‘Is hij...?’


    ‘Nee. Maar wel gauw. Als je helder denkt, kan hij je horen, alsof je praat. Hij wilde je spreken.’


    ‘Mij?’ Stefan boog langzaam voorover en legde zijn wang tegen die van zijn broer. Elena sloot weer haar ogen en leidde hem door de duisternis naar een plek waar nog één klein lichtje scheen. Ze zag Stefans verwondering toen hij haar daar zag zitten, nog steeds met het kleine donkerharige jongetje in haar armen.


    Elena had niet beseft dat ze door haar verbinding met het kind ieder woord dat gezegd werd kon horen. Of dat Damons berichten in de woorden van een kind zouden komen.


    De kleine jongen zei: ‘Je zult me wel knap stom vinden.’


    Stefan schrok. Hij had het kind Damon nog nooit gezien of gehoord. ‘Zoiets zou ik nooit denken,’ zei hij langzaam, verwonderd.


    ‘Maar het was niets voor... hém, zie je. Voor... míj.’


    ‘Ik denk,’ zei Stefan met bevende stem, ‘dat het verschrikkelijk droevig is... dat ik jullie beiden nooit echt goed heb leren kennen.’


    ‘Niet verdrietig zijn, alsjeblieft. Dat moest ik van hem zeggen. Dat je niet verdrietig moest zijn... of bang. Hij zei dat het een beetje is alsof je in slaap valt, en een beetje alsof je vliegt.’


    ‘Dat... zal ik onthouden. En... dank je wel, grote broer.’


    ‘Ik denk dat dat alles is. Jij weet hoe je over onze meisjes moet waken...’


    Weer ging er een verschrikkelijke siddering door het kind, en hij hapte naar adem. Stefan sprak snel.


    ‘Natuurlijk. Ik zorg voor alles. Vlieg maar.’


    Elena voelde een steek van verdriet door Stefans hart gaan, maar zijn stem was rustig. ‘Vlieg nu maar weg, broer. Vlieg.’


    Elena voelde via de verbinding iets gebeuren – Bonnie die Stefans schouder aanraakte. Hij stond snel op, zodat zij zijn plaats kon innemen. Bonnie snikte bijna hysterisch, maar Elena zag dat ze iets goeds had gedaan. Terwijl Elena in haar eigen kleine wereldje bij Damon was, had Bonnie een dolk gepakt en een lange lok van Elena’s haar afgesneden. Toen had ze een van haar eigen rode krullen afgesneden en de lokken – de ene goudblond en golvend, de andere roodblond en krullend – op Damons borst gelegd. Het was het enige wat ze in deze wereld zonder bloemen konden doen om hem te eren, om altijd bij hem te zijn.


    Elena kon door haar verbinding met Damon ook Bonnie horen, maar in het begin kon ze alleen maar snikken: ‘Damon, alsjeblieft! O, alsjeblieft! Ik wist niet... Ik had nooit gedacht... dat er iemand gewond zou raken! Je hebt mijn leven gered! En nu... o, alsjeblieft! Ik kan geen afscheid nemen!’


    Ze begreep niet dat ze tegen een erg jong kind sprak, dacht Elena. Maar Damon had het kind een boodschap gestuurd die hij moest herhalen.


    ‘Maar ik móét afscheid van je nemen.’ Voor het eerst keek het kind ongemakkelijk. ‘En... en ik moet ook tegen je zeggen: “Het spijt me.” Hij dacht dat jij wel zou weten wat dat betekende en dat je me zou vergeven. Maar... als je dat niet doet... weet ik niet wat er zal gebeuren... O!’


    Weer ging er een van de gehate sidderingen door hem heen. Elena klemde hem stijf tegen zich aan en beet tot bloedens toe op haar lip, terwijl ze tegelijkertijd de kleine jongen volledig probeerde af te schermen van haar eigen gevoelens. En diep in Damons geest zag ze Bonnies gezichtsuitdrukking veranderen, van diep verdriet en spijt tot verbijstering en angst en ten slotte tot zorgvuldige zelfbeheersing. Alsof Bonnie in één klap volwassen was geworden.


    ‘Natuurlijk... natuurlijk begrijp ik het! En ik vergeef het je... maar jíj hebt niks verkeerds gedaan. Ik ben zo’n dommerd... Ik...’


    ‘Wíj vinden jou geen dommerd,’ zei het kind, enorm opgelucht. ‘Maar dank je wel dat je me wilt vergeven. Er was ook nog een speciale naam voor jou... maar ik...’ Hij liet zich tegen Elena aan zakken. ‘Ik geloof... dat ik... een beetje... slaperig word...’


    ‘Was het “rood vogeltje”?’ vroeg Bonnie voorzichtig, en het bleke gezicht van de kleine jongen lichtte op.


    ‘Dát was het. Je wist het al. Jullie zijn allemaal... zo aardig en zo slim. Dank je wel... dat jullie het gemakkelijker maken... Maar mag ik nog één ding zeggen?’


    Elena stond op het punt te antwoorden, toen ze met een schok vanuit Damons geest in de werkelijkheid terugkwam. De Boom had een nieuwe reeks spinnenpotentakken in de grond geboord, waardoor ze met Damons lichaam tussen twee cirkels van houten tralies gevangenzaten.


    Elena had geen plannen. Geen idee hoe ze de sterrenbal waar Damon voor was gestorven in handen moesten krijgen. Ofwel de Boom was intelligent, of hij was zo efficiënt beveiligd dat het effect hetzelfde was. Ze lagen op het bewijs dat vele, vele mensen vóór hen hadden geprobeerd die sterrenbal in hun bezit te krijgen... en hun botten hadden achtergelaten, om tot zand vermalen te worden.


    Eigenlijk, dacht ze, vraag ik me af waarom hij ons niet ook heeft aangevallen. Vooral Bonnie. Ze is erin geweest, eruit, en toen weer erin. Wat ik haar nooit had moeten laten doen, maar we dachten alleen maar aan Damon. Waarom had de Boom haar niet opnieuw aangevallen?


    Stefan probeerde sterk te zijn, probeerde iets te bedenken waardoor ze konden ontsnappen aan deze ramp, die zo verbijsterend was dat Elena alleen maar als verdoofd kon blijven zitten. Bonnie snikte weer hartverscheurend.


    Tussen de twee cirkels van tralies was zich een houten netwerk aan het verspreiden, zo hecht dat zelfs Bonnie zich er niet tussendoor kon wringen. Elena’s groep was efficiënt afgescheiden van alles wat zich buiten de zandcirkel bevond, inclusief de sterrenbal.


    ‘De bijl!’ riep Stefan haar toe. ‘Gooi hem...’


    Maar het was te laat. Een kleine wortel had zich eromheen geslingerd en werkte hem snel weg, naar de hogere takken.


    ‘Stefan, het spijt me! Ik was te langzaam!’


    ‘Hij was te snel!’ verbeterde Stefan haar.


    Elena hield haar adem in, in afwachting van de laatste donderende klap die op hen zou neerdalen en hen allemaal zou doden. Toen die niet kwam, drong het tot haar door. De Boom was niet alleen intelligent, maar ook sadistisch. Ze moesten hier gevangen blijven zitten, zonder eten of drinken, en langzaam omkomen van honger en dorst, of gek worden terwijl ze de anderen zagen sterven.


    Het beste waar ze op konden hopen was dat Stefan Bonnie en haar zou doden... maar zelfs hij zou nooit kunnen ontkomen. De takken zouden steeds weer naar beneden razen, net zo vaak als de Boom dat nodig vond, tot Stefans verbrijzelde botten zich zouden voegen bij de andere, die tot fijn zand waren vermalen.


    Dat gaf de doorslag: de gedachte aan hoe ze allemaal in de val zouden zitten bij Damons lichaam en een aanfluiting zouden maken van zijn dood. Het ding dat nu al wekenlang in Elena opzwol bij het horen van de verhalen over kinderen die hun huisdieren opaten, wezens die genot schepten in pijn, was met Damons offer eindelijk zo groot geworden dat ze het niet langer in bedwang kon houden.


    ‘Stefan, Bonnie... raak de takken niet aan,’ hijgde ze. ‘Zorg dat je de takken nergens aanraakt.’


    ‘Dat doe ik ook niet, lieveling, en Bonnie ook niet. Maar waarom niet?’


    ‘Ik kan het niet meer inhouden! Ik moet zó staan...’


    ‘Elena, nee! Die betovering...’


    Elena kon niet langer nadenken. Het gehate halfduister dreef haar tot waanzin, herinnerde haar aan het groene lichtpuntje in Damons pupillen, het afschuwelijke groene licht van de Boom.


    Ze wist precies hoe de Boom met zijn sadisme haar vrienden te gronde richtte... en in haar ooghoek zag ze iets zwarts... als een lappenpop. Maar het was geen lappenpop. Het was Damon. Damon, wiens ontembare, originele geest was gebroken. Damon... die deze en alle andere werelden waarschijnlijk al had verlaten.


    Zijn gezicht was bedekt met haar bloed. Hij had niets vredigs of waardigs meer. De Boom had hem alles afgenomen.


    Elena verloor haar verstand.


    Met een schreeuw die zich rauw en bloedend van haar ruggengraat losscheurde en schor haar keel verliet, greep Elena een tak van de Boom die Damon had gedood, die haar geliefde had vermoord, en die haar en deze twee andere mensen van wie ze hield ook zou vermoorden.


    Haar hoofd was leeg. Ze was niet tot denken in staat. Maar instinctief nam ze een hoge tak van de kooi die de Boom om hen heen had gemaakt in haar handen en liet de woede uit haar losbarsten, de woede van vermoorde liefde.


    Vleugels van Vernietiging.


    Ze voelde hoe de Vleugels achter haar zich welfden, als een kantwerk van ebbenhout en zwarte parels, en heel even voelde ze zich een dodelijke godin, in de wetenschap dat deze planeet nooit meer leven zou kunnen herbergen.


    Bij het opflakkerende licht van de aanval werd de duisternis om haar heen matzwart. Wat een toepasselijke kleur. Dit zal Damon mooi vinden, dacht ze verward, en toen kwam de herinnering terug, en de Macht om de Boom die zich boven deze kleine wereld verhief te vernietigen maakte zich met een verzengende kracht uit haar los. De Macht versplinterde haar van binnenuit, maar ze liet hem komen. Geen fysieke pijn kon zich meten met wat ze in haar hart voelde, met de pijn om het verlies. Geen fysieke pijn kon uitdrukking geven aan wat zij voelde.


    De enorme wortels in de grond onder hen gingen tekeer alsof er een aardbeving plaatsvond, en toen...


    Er klonk een oorverdovend geluid toen de stam van de Grote Boom explodeerde, als een raket omhoogschoot en onmiddellijk in fijne asdeeltjes uiteenviel. De spinnenpotentralies om hen heen verdwenen simpelweg, samen met het gewelf van takken boven hen. Iets in Elena’s geest registreerde dat ergens heel ver weg dezelfde vernietiging plaatsvond en razendsnel takken en bladeren in oneindig kleine deeltjes materie veranderde die een nevel vormden in de lucht.


    ‘De sterrenbal!’ riep Bonnie angstig in de spookachtige stilte.


    ‘Verdampt!’ Stefan ving Elena op, die zich op haar knieën liet vallen, terwijl haar ijle zwarte vleugels vervaagden. ‘Maar we hadden hem toch nooit in handen gekregen. Die Boom heeft hem duizenden jaren beschermd! Het enige wat we hadden gekregen was een langzame dood.’


    Elena was naar Damon teruggegaan. Ze had de staak die hem had doorboord niet meer aangeraakt – over enkele seconden zou dat het enige zijn wat er in deze wereld van de Boom over was. Ze durfde er nauwelijks op te hopen dat er nu nog een sprankje leven in hem was, maar het kind had iets tegen haar willen zeggen, en dat zou ze mogelijk maken, of anders zou ze sterven in een poging daartoe. Ze voelde nauwelijks Stefans armen om haar heen.


    Opnieuw dook ze de diepte in van Damons geest. Deze keer wist ze precies waar ze naartoe moest.


    En daar was hij, wonderbaarlijk genoeg, hoewel hij onmiskenbaar afschuwelijke pijn leed. Tranen rolden over zijn wangen en hij deed zijn best om zijn snikken in te houden. Zijn lippen waren stukgebeten. Haar Vleugels waren niet in staat geweest om het hout in hem te vernietigen – het had zijn gif al verspreid en er was geen enkele manier om dat ongedaan te maken.


    ‘O, nee, o, god!’ Elena nam het kind in haar armen. Een traan viel op haar hand. Ze wiegde hem, bijna zonder te weten wat ze zei. ‘Wat kan ik doen om je te helpen?’


    ‘Je bent er weer,’ zei hij, en in zijn stem hoorde ze het antwoord. Dit was het enige wat hij wilde. Hij was een erg eenvoudig kind.


    ‘Ik zal hier altijd zijn. Altijd. Ik laat je nooit meer los.’


    Deze woorden hadden niet de uitwerking die ze wilde. De jongen hapte naar adem. Hij probeerde te glimlachen, maar hij werd verscheurd door een verschrikkelijke stuiptrekking, die zijn lichaam zo deed krombuigen dat het bijna uit haar armen gleed.


    En Elena besefte dat ze het onvermijdelijke tot een trage, ondraaglijke kwelling maakte.


    ‘Ik zal je vasthouden,’ paste ze haar woorden voor hem aan, ‘tot jij wilt dat ik je loslaat. Goed?’


    Hij knikte. Hij kon bijna niet praten van pijn. ‘Zou je... zou je me mijn ogen kunnen laten sluiten? Heel... heel even maar?’


    Elena wist misschien beter dan dit kind wat er gebeurde als ze hem niet verder lastigviel en hem liet slapen. Maar ze kon het niet verdragen om hem nog langer te zien lijden. Niets was meer echt, er was voor haar niemand anders in de wereld, en het kon haar niet schelen als ze hem op deze manier zou volgen in de dood.


    Terwijl ze haar stem zorgvuldig onder controle hield, zei ze: ‘Misschien... kunnen we allebei onze ogen dichtdoen. Niet lang... nee! Maar... even maar.’


    Ze bleef het kleine lichaam in haar armen heen en weer wiegen. Ze voelde nog steeds een zwakke trilling van leven... geen hartslag, maar toch... een trilling. Ze wist dat hij zijn ogen nog niet had gesloten; dat hij nog steeds vocht tegen de kwelling.


    Voor haar. Voor niemand anders. Alleen voor haar.


    Terwijl ze haar lippen dicht bij zijn oor bracht, fluisterde ze: ‘Laten we allebei onze ogen dichtdoen, goed? Ik tel tot drie... en dan doen we ze dicht. Is dat goed?’


    Er was zo veel opluchting in zijn stem, en zo veel liefde. ‘Ja. Samen. Ik ben klaar. Je mag nu tellen.’


    ‘Eén.’ Niets was belangrijk. Alleen hem vasthouden en zichzelf onder controle houden. ‘Twee. En...’


    ‘Elena?’


    Ze schrok. Had het kind ooit eerder haar naam gezegd?


    ‘Ja, lieverd?’


    ‘Elena... Ik... hou van je. Niet alleen om hem. Ík hou ook van je.’


    Elena moest haar gezicht in zijn haar verbergen. ‘Ik hou ook van jou, kleintje. Dat heb je altijd geweten, toch?’


    ‘Ja... altijd.’


    ‘Ja. Dat heb je altijd geweten. En nu... doen we onze ogen dicht... even maar. Dríé.’


    Ze wachtte tot de laatste zwakke beweging stopte. Zijn hoofd viel achterover, zijn ogen waren dicht en de schaduw van het lijden was verdwenen. Hij zag er niet vredig uit, maar gewoon zacht, en lief, en Elena kon aan zijn gezicht zien hoe een volwassene met Damons trekken en die gezichtsuitdrukking eruit zou zien.


    Maar nu verdampte zelfs het kleine lichaam in Elena’s armen. O, ze was stom geweest. Ze was vergeten gelijk met hem haar ogen dicht te doen. Ze was zo duizelig, ook al had Stefan het bloeden gestopt. Als ze haar ogen dichtdeed... zou ze er misschien zo uitzien als hij. Elena was zo blij dat hij aan het eind zo rustig was weggegaan.


    Misschien zou de duisternis voor haar ook vriendelijk zijn.


    Alles was nu stil. Tijd om haar speelgoed op te ruimen en de gordijnen dicht te doen. Tijd om naar bed te gaan. Nog een laatste kusje... en nu waren haar armen leeg.


    Niets meer te doen, niets meer om voor te vechten. Ze had haar best gedaan. En het kind was tenminste niet bang geweest.


    Tijd nu om het licht uit te doen. Tijd om zelf haar ogen te sluiten.


    De duisternis was erg vriendelijk voor haar en ze liet zich er zachtjes in meevoeren.
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    Maar na een eindeloze tijd in de vriendelijke, zachte duisternis dwong iets Elena terug te keren in het licht. Echt licht. Niet het afschuwelijke groene halfduister van de Boom. Zelfs door haar gesloten oogleden kon ze het zien, de warmte ervan voelen. Een gele zon. Waar was ze? Ze kon het zich niet herinneren.


    En het kon haar niets schelen. Iets in haar zei dat de zachte duisternis beter was. Maar toen herinnerde ze zich een naam.


    Stefan.


    Stefan was...?


    Stefan was degene... degene van wie ze hield. Maar hij had nooit begrepen dat het mogelijk was om van meer dan één persoon te houden. Hij had nooit begrepen dat ze verliefd kon zijn op Damon zonder dat dat ooit ook maar een fractie zou veranderen aan haar liefde voor hem. Of dat zijn gebrek aan begrip zo hartbrekend en pijnlijk was geweest dat ze soms het gevoel had gehad dat ze werd verscheurd tot twee verschillende mensen.


    Maar nu, nog voor ze haar ogen opendeed, besefte ze dat ze dronk. Ze dronk het bloed van een vampier, en die vampier was niet Stefan. Er was iets unieks in dit bloed. Het was voller, kruidiger en zwaarder.


    Onwillekeurig deed ze haar ogen open. Om een reden die ze niet begreep vlógen ze open en ze probeerde zich onmiddellijk te concentreren op de geur, het gevoel en de kleur van degene die zich over haar heen boog en haar vasthield.


    Ze begreep evenmin het gevoel van teleurstelling toen het langzaam tot haar doordrong dat het Sage was die over haar heen gebogen stond en haar voorzichtig maar stevig tegen zijn hals gedrukt hield, met zijn bronskleurige blote borst warm van het zonlicht.


    Maar ze lag plat op haar rug, ze voelde gras met haar handen... en om de een of andere reden was haar hoofd koud. Erg koud.


    Koud en nat.


    Ze hield op met drinken en probeerde overeind te komen. De lichte greep werd steviger. Ze hoorde Sages stem en ze voelde het rommelende geluid in zijn borst toen hij zei: ‘Ma pauvre petite, je moet zo nog wat meer drinken. En er zit nog steeds as in je haar.’


    As? Ás? Deed je geen as op je hoofd als... waar had ze nou net aan gedacht? Het was alsof er een blokkade in haar hoofd zat die haar ervan weerhield om dichter in de buurt te komen van... iets. Maar ze liet zich niet voorschrijven wat ze wel en niet mocht doen.


    Elena ging overeind zitten.


    Ze was in... ja, dat wist ze heel zeker... in het kitsuneparadijs en net nog had ze met haar hoofd achterover gelegen, met haar haar in het heldere beekje dat ze eerder had gezien. Stefan en Bonnie hadden iets zwarts uit haar haar gewassen. Ze zaten zelf ook onder de zwarte vegen: Stefan had een veeg op zijn jukbeen en Bonnie had vage grijze vlekken onder haar ogen.


    Van het huilen. Bonnie had gehuild. Ze huilde nog steeds, met korte snikken die ze probeerde te onderdrukken. En nu Elena goed keek zag ze dat Stefans oogleden dik waren en dat hij ook had gehuild.


    Elena’s lippen waren verdoofd. Ze liet zich terugvallen op het gras en keek op naar Sage, die heimelijk zijn ogen afveegde. Haar keel deed pijn, niet alleen vanbinnen, waar de pijn kon worden veroorzaakt door het snikken en het hijgen, maar ook aan de buitenkant. Ze kreeg een beeld van hoe ze met een mes haar eigen keel opensneed.


    Door haar verdoofde lippen fluisterde ze: ‘Ben ik een vampier?’


    ‘Pas encore,’ zei Sage met onvaste stem. ‘Nog niet. Maar Stefan en ik hebben je allebei enorme hoeveelheden bloed moeten geven. Je moet de komende dagen erg voorzichtig zijn. Je zit op het randje.’


    Dat verklaarde hoe ze zich voelde. Waarschijnlijk hoopte Damon, de boef, dat ze een vampier zou worden. Instinctief stak ze haar hand naar Stefan uit. Misschien kon ze hem helpen.


    ‘We doen gewoon een poosje niets,’ zei ze. ‘Je hoeft niet verdrietig te zijn.’ Maar tegelijkertijd voelde ze dat er iets helemaal fout zat. Ze had zich niet meer zo ellendig gevoeld sinds ze Stefan in de gevangenis had gezien en had gedacht dat hij ieder moment dood kon gaan.


    Nee... het was erger... want met Stefan was er hoop geweest, en Elena had het gevoel dat de hoop nu weg was. Alles was weg. Ze was hol vanbinnen; een meisje dat er vanbuiten normaal uitzag, maar vanbinnen helemaal leeg was.


    ‘Ik ga dood,’ fluisterde ze. ‘Ik weet het... Komen jullie afscheid van me nemen?’


    Op dat moment stortte Sage – Sage! – in en begon te snikken. Stefan, die er nog steeds zo vreemd onverzorgd uitzag, met die roetvegen op zijn gezicht en zijn armen, en zijn kleren die helemaal doorweekt waren, zei: ‘Elena, je gaat niet dood. Tenzij je daar zelf voor kiest.’


    Ze had Stefan nog nooit zo zien kijken. Zelfs niet in de gevangenis. Zijn vlam, zijn innerlijke vuur dat hij aan bijna niemand liet zien, behalve aan haar, was gedoofd.


    ‘Sage heeft ons gered,’ zei hij langzaam en voorzichtig, alsof het hem grote moeite kostte om te praten. ‘De as die naar beneden kwam... Bonnie en jij waren zeker doodgegaan als jullie daar meer van hadden ingeademd. Maar Sage zette een deur naar het Poorthuis voor ons neer, waar we zo doorheen konden gaan. Ik kon hem nauwelijks zien. Mijn ogen zaten vol as die naar beneden kwam dwarrelen, en het wordt op die maan alleen nog maar erger.’


    ‘As,’ fluisterde Elena. Er was iets, heel diep in haar geest, maar weer liet haar geheugen haar in de steek. Het was bijna alsof ze was Beïnvloed en zich daardoor niets kon herinneren. Maar dat was belachelijk.


    ‘Waarom kwam er as naar beneden?’ vroeg ze. Ze merkte dat haar stem schor was, hees... alsof ze te hard had geschreeuwd bij een voetbalwedstrijd.


    ‘Je had je Vleugels van Vernietiging gebruikt,’ zei Stefan met vaste stem, en hij keek haar met zijn dikke ogen aan. ‘Je hebt onze levens gered. Maar je hebt de Boom gedood... en de sterrenbal is uit elkaar gevallen.’


    Vleugels van Vernietiging. Blijkbaar had ze een woedeaanval gekregen. En ze had een wereld vernietigd. Ze was een moordenaar.


    En nu was de sterrenbal verloren. Fell’s Church. O, god. Wat zou Damon tegen haar zeggen? Elena had alles, alles fout gedaan. Bonnie huilde nu, met afgewend gezicht.


    ‘Het spijt me,’ zei Elena. Ze besefte hoe ontoereikend dit was. Voor de eerste keer keek ze met een diepongelukkig gezicht om zich heen. ‘Damon?’ fluisterde ze. ‘Wil hij niet meer met me praten? Om wat ik heb gedaan?’


    Sage en Stefan keken elkaar aan.


    Er kroop een ijzige rilling langs Elena’s ruggengraat.


    Ze wilde opstaan, maar haar benen waren niet de benen die ze zich herinnerde. Ze wilden haar gewicht niet dragen en ze zakte bijna door haar knieën. Ze staarde naar beneden, naar haar natte, vieze kleren... en toen gleed er iets langs haar voorhoofd naar beneden. Iets wat leek op modder. Modder of gestold bloed.


    Bonnie maakte een geluid. Ze snikte nog steeds, maar ze sprak ook, met een nieuwe, hese stem, waardoor ze veel ouder leek. ‘Elena... we hebben de as nog niet helemaal uit je haar kunnen wassen. Sage moest je een noodtransfusie geven.’


    ‘Ik was het er wel uit,’ zei Elena uitdrukkingsloos. Ze boog door haar knieën. Ze liet zich met een klap voorovervallen. Toen draaide ze zich een slag om en liet haar hoofd in het water van de beek vallen. Door de ijzige schok hoorde ze vaag de uitroepen van de mensen boven haar, en Stefans scherpe stem in haar hoofd: Elena, gaat het goed met je?


    Nee, dacht ze terug. Maar ik verdrink niet. Ik was mijn haar. Misschien wil Damon op zijn minst met me práten als ik er presentabel uitzie. Misschien gaat hij met ons mee om voor Fell’s Church te vechten.


    Kom, dan help ik je overeind, zond Stefan haar zacht toe.


    Elena had bijna geen lucht meer. Ze trok haar zware hoofd uit het water en wierp haar haar, drijfnat maar schoon, naar achteren, zodat het langs haar rug naar beneden viel. Ze staarde Stefan aan.


    ‘Waarom?’ vroeg ze, en toen, plotseling in paniek: ‘Is hij al weggegaan? Was hij boos... op mij?’


    ‘Stefan.’ Het was Sage, die met een vermoeide stem sprak. Stefan, die met een blik als een opgejaagd dier in zijn groene ogen voor zich uit staarde, maakte een zwak geluid.


    ‘De Invloed werkt niet,’ zei Sage. ‘Ze zál het zich herinneren.’
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    Stefan bleef geruime tijd roerloos staan, zonder iets te zeggen. Elena’s hart zwol op. Plotseling was ze net zo bang als hij blijkbaar was. Ze liep naar hem toe en pakte zijn beide handen, die hevig beefden.


    Lieveling, huil niet, zond ze. Er is nog tijd om Fell’s Church te redden. Dat móét. Het kan niet op deze manier aflopen. En bovendien, Shinichi is weg! We kunnen naar de kinderen gaan, de vloek verbreken...’ Ze zweeg. Het was alsof het woord ‘vloek’ in haar hoofd nagalmde. Stefans groene ogen vulden haar gezichtsveld. Haar geest... haar geest vervaagde. Alles werd weer onwerkelijk. Nog even en dan zou ze niet meer...


    Ze maakte met moeite haar blik van hem los en haalde moeizaam adem.


    ‘Je Beïnvloedde me,’ zei ze. Ze hoorde de woede in haar eigen stem.


    ‘Ja,’ fluisterde Stefan. ‘Ik heb je het laatste half uur Beïnvloed.’


    Hoe durf je? dacht Elena, alleen voor hem.


    ‘Ik stop ermee... nu,’ zei Stefan zacht.


    ‘Ik ook,’ voegde Sage er dodelijk vermoeid aan toe.


    Het universum draaide langzaam rond en Elena herinnerde zich wat ze hadden geprobeerd bij haar weg te houden.


    Met een wilde snik hief ze zich op, terwijl waterdruppels in het rond spetterden, en ze ging als een wrekende godin staan. Ze keek naar Sage. Ze keek naar Stefan.


    En Stefan bewees hoe moedig hij was, hoeveel hij van haar hield. Hij vertelde haar wat ze al wist. ‘Damon is er niet meer, Elena. Het spijt me zo. Het spijt me als... als ik je ervan heb weerhouden om zo veel bij hem te zijn als je wilde. Het spijt me als ik tussen jullie in heb gestaan. Ik begreep niet... dat jullie zó veel van elkaar hielden. Nu begrijp ik dat wel.’ Toen liet hij zijn gezicht in zijn handen vallen.


    Elena wilde naar hem toe lopen. Tegen hem schreeuwen, hem vasthouden. Hem zeggen dat ze net zo veel van hém hield. Maar haar lichaam was gevoelloos geworden, en de duisternis dreigde weer. Ze kon alleen maar haar armen uitstrekken terwijl ze in elkaar zakte op het gras. En toen waren Bonnie en Stefan plotseling bij haar en ze snikten het alle drie uit: Elena met de heftigheid van het nieuwe besef; Stefan met een verweesd geluid dat Elena nooit eerder van hem had gehoord; en Bonnie met een droge, dodelijke vermoeidheid die haar kleine lichaam uiteen leek te scheuren.


    De tijd verloor al zijn betekenis. Elena wilde rouwen om iedere seconde van Damons pijnlijke dood, en om iedere seconde van zijn leven. Er was zo veel verloren gegaan. Ze kon het niet bevatten en ze wilde niets anders doen dan huilen tot de milde duisternis haar geest weer meevoerde.


    Toen kon Sage het niet langer aanzien.


    Hij greep Elena bij haar schouders, trok haar omhoog en schudde haar door elkaar. Haar hoofd sloeg wild heen en weer.


    ‘Je dorp ligt in puin!’ schreeuwde hij, alsof dat haar schuld was. ‘Middernacht kan in een ramp eindigen, of niet. Jazeker, ik heb het allemaal gezien toen ik je geest binnenging om je te Beïnvloeden. Het kleine Fell’s Church is al verwoest. En jij wilt er niet eens voor vechten!’


    Er ging een verzengend vuur door Elena heen, dat de verdoving en de ijzige kou deed wegsmelten. ‘Jawel, ik vecht er wél voor!’ schreeuwde ze. ‘Ik zal ervoor vechten met iedere ademtocht in mijn lichaam, net zo lang tot ik degenen die dit hebben gedaan heb tegengehouden, of tot zij mij vermoorden!’


    ‘En hoe, puis-je savoir, denk je daar op tijd terug te zijn? Tegen de tijd dat je bent teruggelopen zoals je bent gekomen is alles voorbij!’


    Stefan kwam naast haar staan, schouder aan schouder. ‘Dan dwingen we jou om ons op een andere manier terug te laten gaan... zodat we er wél op tijd zijn!’


    Elena staarde hem aan. Nee. Nee. Dat kon Stefan niet gezegd hebben. Stefan gebruikte geen geweld om zijn zin te krijgen... en zij wilde niet dat hij dat in zichzelf veranderde. Ze wendde zich met een ruk om naar Sage. ‘We hoeven er geen ruzie om te maken! Ik heb een Passe-Partout in mijn rugzak, en hier in het Poorthuis kunnen we magie gebruiken!’ riep ze.


    Maar Stefan en Sage staarden elkaar nog steeds dreigend aan. Elena wilde naar Stefan toe lopen, maar de wereld maakte weer een van zijn trage salto’s. Ze was bang dat Sage Stefan zou aanvallen en dat ze dan niet eens voor hem kon vechten.


    Maar toen wierp Sage plotseling zijn hoofd achterover en hij begon wild te lachen. Of misschien was het iets tussen een bulderende lach en een huilbui in. Het klonk even angstaanjagend als het huilen van een wolf, en Elena voelde hoe Bonnies kleine, bevende lichaam zich tegen haar aan klemde om hen allebei te troosten.


    ‘Ach, wat maakt het ook uit!’ brulde hij, en er verscheen nu ook een wilde blik in zijn ogen. ‘Mais oui, inderdaad, wat maakt het uit?’ Hij lachte weer. ‘Ik ben tenslotte de Poortwachter en ik heb al de regels verbroken door jullie door twee verschillende deuren te laten gaan.’


    Stefan ademde nog steeds zwaar. Nu pakte hij Sage bij zijn brede schouders en schudde hem heen en weer met de kracht van een uitzinnige vampier. ‘Waar heb je het over? Er is geen tijd voor gepraat!’


    ‘Ah, maar die is er wel, mon ami. Mijn vriend, die is er wél. Wat jullie nodig hebben is de vuurkracht van de hemelrijken om Fell’s Church te redden, en om de schade die al is aangericht ongedaan te maken. Om die uit te wissen, alsof het nooit is gebeurd. En...’ voegde Sage er bedachtzaam aan toe, terwijl hij Elena recht aankeek, ‘... misschien, heel misschien, om de gebeurtenissen van vandaag terug te draaien.’


    Plotseling begon iedere centimeter van Elena’s huid te tintelen. Ze luisterde met haar hele lichaam naar Sage, terwijl ze hunkerend naar hem toe boog en met grote ogen het antwoord afwachtte op de enige vraag die van belang was.


    Sage zei, heel zacht en heel triomfantelijk: ‘Ja. Zij kunnen de doden het leven teruggeven. Die Macht hebben ze. Ze kunnen mon petit tyran Damon terugbrengen... net zoals ze jou hebben teruggebracht.’


    Stefan en Bonnie moesten Elena overeind houden. Ze kon zelf niet meer op haar benen staan.


    ‘Maar waarom zouden ze helpen?’ fluisterde ze pijnlijk. Ze durfde zichzelf niet het geringste sprankje hoop toe te staan, niet vóór ze alles begreep.


    ‘In ruil voor wat duizenden jaren geleden van hen is gestolen,’ antwoordde Sage. ‘Je bevindt je hier in een bolwerk van de Hel, zie je. Dat is wat het Poorthuis is. De Wachters kunnen hier niet binnenkomen. Ze kunnen niet de ingang bestormen en terugeisen wat wij hier binnen bewaren: de zeven... pardon, nu zes... kitsuneschatten.’


    Geen sprankje hoop. Helemaal niets. Maar Elena hoorde hoe ze wild begon te lachen.


    ‘Hoe geven we ze een park? Of een veld vol zwarte rozen?’


    ‘We geven ze de eigendomsrechten op de grond waar het park en het veld met rozen op staan.’


    Geen sprankje hoop, ook al voelde Elena de lichamen naast haar hevig beven. ‘En hoe geven we ze de Fontein van de Eeuwige Jeugd en het Eeuwige Leven?’


    ‘Die geven we ze niet. Maar we hebben hier een aantal lege flessen die liggen te wachten tot ze als vuilnis worden opgehaald. De dreiging dat vele liters La Fontaine willekeurig over jullie Aarde verspreid zouden worden... zouden ze niet kunnen verdragen. En,’ voegde Sage eraan toe, ‘ik weet natuurlijk precies welke met toverspreuken beschreven edelstenen ze het liefst willen hebben. Kom, ik zet alle deuren tegelijk open! We nemen alles mee wat we kunnen... Plunder de kamers helemaal leeg!’


    Zijn enthousiasme werkte aanstekelijk. Elena draaide zich met ingehouden adem half om en sperde haar ogen open om de eerste deur te zien oplichten.


    ‘Wacht.’ Stefans stem klonk plotseling hard. Bonnie en Elena keerden zich geschrokken om en sloegen bevend hun armen om elkaar heen. ‘Wat gaat je... je vader met je doen als hij erachter komt dat je dit hebt toegestaan?’


    ‘Hij zal me niet vermoorden,’ zei Sage kortaf. De woeste toon was terug in zijn stem. ‘Misschien vindt hij het zelfs even amusant als ik en kunnen we er morgen samen hartelijk om lachen.’


    ‘En als hij het niet grappig vindt? Sage, ik denk niet... dat Damon zou hebben gewild...’


    Sage draaide zich met een ruk om en voor het eerst sinds ze hem had ontmoet kon Elena vanuit het diepst van haar ziel geloven dat hij de zoon was van zijn vader. Zijn ogen leken zelfs de goudgele kleur aan te nemen van een vlam, met langwerpige pupillen, als die van een kat. Zijn stem werd hard als versplinterend staal, harder zelfs nog dan die van Stefan. ‘Wat er tussen mijn vader en mij is gaat míj aan en niemand anders! Blijf hier als je wilt. Híj trekt zich toch niets van vampiers aan – hij zegt dat ze al verdoemd zijn. Maar ík ga alles doen wat ik kan om mon chéri Damon terug te krijgen.’


    ‘Wat het je ook kost?’


    ‘Het interesseert me geen barst wat het me kost!’


    Tot Elena’s verrassing greep Stefan Sage bij zijn enorme schouders en drukte hem tegen zich aan, voor zover hij erbij kon.


    ‘Ik wilde het alleen zeker weten,’ zei hij rustig. ‘Dank je, Sage. Dank je wel.’ Toen draaide hij zich om, liep naar de Koninklijke Radhikabloem en rukte hem uit de grond.


    Elena rende naar voren en begon, terwijl het bloed in haar lippen, haar keel en haar vingertoppen bonsde, de lege flessen bij elkaar te rapen die Sage hun toewierp vanuit een negende deur, die tussen de mijnschacht en het veld met zwarte rozen was verschenen. Ze greep een vijfliterpak en een bronwaterfles, waar de doppen nog op zaten. Ze waren van plastic, en dat was maar goed ook, want toen ze de kamer overstak naar de bruisende fontein, liet ze ze allebei uit haar handen vallen. Haar handen beefden verschrikkelijk, en terwijl ze bezig was, bad ze aan één stuk door: O, alstublieft. O, alstublieft. O, alstublíéft!


    Ze vulde de flessen bij de Fontein en draaide de doppen erop. Toen pas drong het tot haar door dat Bonnie nog steeds midden in het Poorthuis stond. Ze zag er verward en angstig uit.


    ‘Bonnie?’


    ‘Sage?’ zei Bonnie. ‘Hoe krijgen we deze dingen naar het Hemelse Hof om met hen te onderhandelen?’


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Sage vriendelijk. ‘Ik weet zeker dat er buiten al Wachters klaarstaan om ons te arresteren. Zij brengen ons naar het Hof.’


    Bonnie kon het beven niet stoppen, maar ze knikte en rende weg om Sage te helpen flessen Black Magic te halen... en kapot te slaan. ‘Een symbool,’ zei hij. ‘Un signe van wat we met dit terrein zullen doen als de Hemelbewoners niet meewerken. Pas op dat je niet in je mooie handjes snijdt.’


    Elena dacht dat ze daarna Bonnies hese stem iets hoorde zeggen, en wat ze zei klonk niet vrolijk. Maar Sages rommelende gemompel klonk geruststellend. Elena stond zichzelf niet toe om te hopen of te wanhopen. Ze had zich een taak gesteld, en een doel. Ze had haar eigen plannen voor het Hemelse Hof.


    Toen Bonnie en zij alle buit hadden die ze konden dragen en ook hun rugzakken waren gevuld, toen Stefan klaarstond met twee zwarte dozen vol officiële eigendomsdocumenten, en Sage er met twee kussenslopen vol spullen in zijn handen uitzag als een kruising tussen de Kerstman en een prachtige zongebruinde langharige Hercules, keken ze nog één keer het geplunderde Poorthuis rond.


    ‘Goed,’ zei Sage. ‘Tijd om de Wachters tegemoet te treden.’ Hij glimlachte geruststellend naar Bonnie.


    Zoals gewoonlijk had Sage gelijk. Zodra ze met hun buit naar buiten kwamen, stonden Wachters uit verschillende dimensies hen op te wachten. Het eerste type waren degenen die vaag op Elena leken: slank, blond haar, donkerblauwe ogen. De Wachters uit de Nederwereld leken ouder. Het waren elegante vrouwen met een huid zo donker als ebbenhout en kort, krullend haar. Achter hen stonden schitterende gouden hemelwagens.


    ‘Jullie staan onder arrest,’ zei een van de donkere vrouwen, die er niet uitzag alsof ze het prettig vond om dit te doen, ‘vanwege het verwijderen van schatten die rechtmatig eigendom zijn van het Hemelse Hof uit het heiligdom waar ze volgens de wetten van onze beide dimensies bewaard zouden worden.’


    Daarna hoefden ze zich alleen maar goed vast te houden aan de gouden hemelwagens terwijl ze tegelijkertijd hun onwettige buit tegen zich aan klemden.


    +++


    Het Hemelse hof was... hemels. Parelwit met een vleugje blauw. Minaretten. Het was een lange reis van de zwaarbewaakte poort – waar Elena een derde type Wachter had gezien met kort rood haar en groene, doordringende, schuinstaande ogen – naar het paleis, dat een hele stad leek te omvatten.


    Maar de echte cultuurschok kwam pas toen Elena’s groep naar de troonzaal werd geleid. Deze was veel groter en weelderiger dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. Geen enkel bal of gala in de Duistere Dimensie had haar hier ook maar enigszins op kunnen voorbereiden. Het kathedraalachtige plafond leek volledig van goud gemaakt, evenals de dubbele rij statige pilaren die zich voor hen uitstrekte. De vloer bestond uit een ingewikkeld patroon van malachiet en met goud doorweven lapis lazuli, waarbij met royale hand goud als voegmiddel leek te zijn gebruikt. De drie gouden fonteinen in het midden van de zaal, waarvan de middelste het grootst was en het uitvoerigst was bewerkt, spoten geen water, maar subtiel geurende bloemblaadjes, die als diamanten schitterden als ze naar de grond dwarrelden. Gebrandschilderde ramen in schitterende kleuren die Elena bij haar weten nog nooit eerder had gezien, wierpen de kleuren van de regenboog als een zegening van boven op alle muren en gaven warmte aan het overigens zo koele, ingegraveerde goud.


    Sage, Elena, Stefan en Bonnie werden in kleine, gemakkelijke stoelen geplaatst, vlak voor een enorm podium, waar een schitterend geweven gouden kleed overheen lag gedrapeerd. Voor hen lagen de schatten, die door bedienden in soepele blauw-met-gouden gewaden een voor een naar het podium werden gedragen.


    Op het podium hadden drie hoogwaardigheidsbekleders plaatsgenomen, die ieder een van de drie groepen Wachters vertegenwoordigden – één blond, één donkerharig en één roodharig. Hun zetels op het podium zorgden ervoor dat ze ver van hun bezoekers af zaten en hoog boven hen uittorenden. Maar toen Elena Macht naar haar ogen zond, kon ze heel goed zien dat ze alle drie op een prachtige met juwelen versierde gouden troon zaten. Ze spraken zachtjes met elkaar en bewonderden de Radhikabloem, op dat moment een blauwe ridderspoor. De donkerharige glimlachte en liet een van haar bedienden snel een pot aarde halen waarin de plant kon overleven.


    Elena staarde met niets ziende ogen naar de andere schatten. Vele liters water uit de Fontein van de Eeuwige Jeugd en het Eeuwige Leven. Zes onaangebroken flessen Black Magic-wijn en de scherven van minstens evenveel flessen eromheen. Een schitterende regenboog van vuistgrote edelstenen die de gebrandschilderde ramen naar de kroon konden steken, sommige ruw, sommige al geslepen en gepolijst, maar de meeste niet alleen geslepen maar ook met de hand ingegraveerd met mysterieuze gouden of zilveren inscripties. Twee lange, zwarte, met fluweel geklede dozen met vergeelde rollen perkament of papier, één met een zuiver zwarte roos ernaast, de andere besprenkeld met wat lichtgroene lenteblaadjes. Elena wist wat de vergeelde documenten met hun gebarsten waszegels waren: de eigendomsakten die toegang gaven tot het veld met zwarte rozen en het kitsuneparadijs.


    Als je alle schatten zo bij elkaar zag, leek het bijna te veel, dacht Elena. Ieder voorwerp afkomstig uit een van de zeven – nee, nu zes – kitsuneschatten was werelden waard. Eén loot van de Koninklijke Radhika, die intussen netjes in een pot was gezet en op dat moment werd teruggebracht (terwijl een roze ridderspoor plaatsmaakte voor een witte orchidee), zou van onschatbare waarde zijn. Hetzelfde gold voor de fluweelachtige zwarte roos, die de krachtigste magie kon bevatten. Eén juweel uit de geheime voorraad in de mijnschacht – misschien een diamant zo groot als twee vuisten, waarbij de Star of Africa en de Golden Jubilee in het niet zouden vallen. Eén dag in het kitsuneparadijs, waar een dag een volmaakt mensenleven lang leek te duren. Eén slokje van dat bruisende water, dat een mens net zo lang kon laten leven als de oudste Oude...


    Natuurlijk had ook de grootste sterrenbal er bij moeten zijn, vol mysterieuze kracht, maar Elena hoopte dat de Wachters dat over het hoofd zouden zien.


    Hoopte ze dat? Ze vroeg het zich af en schudde haar hoofd, zonder het antwoord te weten, en Bonnie kneep haar hard in haar hand. Ze durfde niet te hopen. Zelfs niet een beetje.


    Een andere bediende met rood haar wierp hun met haar groene ogen een kille blik toe terwijl ze de plastic fles opraapte met Water sector 3 op het etiket. Sage mompelde rommelend toen ze wegliep: ‘Qu’est-ce qui lui prend? Ik bedoel, wat hééft dat mens? Ik hou gewoon van het water in de vampiersector. Ik vind het pompwater in de Nederwereld niet lekker.’


    Elena had de kleurcode voor de Wachters al ontcijferd. De blonde Wachters waren zakelijk ingesteld en maakten graag haast. De donkere waren het vriendelijkst – misschien was er voor hen in de Nederwereld minder werk te doen. De roodharige met de groene ogen waren uitgesproken hatelijk. Jammer genoeg was de jonge vrouw op de middelste troon op het podium roodharig.


    ‘Bonnie?’ fluisterde Elena.


    Bonnie moest eerst flink slikken voor ze kon uitbrengen: ‘Ja?’


    ‘Heb ik je wel eens verteld hoe mooi ik je ogen vind?’


    Bonnie staarde haar met haar bruine ogen enige tijd aan en begon toen te schudden van het lachen. Het begon tenminste als iets wat leek op lachen, maar toen verborg ze haar hoofd tegen Elena’s schouder en schokte alleen nog maar.


    Stefan kneep in Elena’s hand. ‘Ze heeft zo haar best gedaan... voor jou. Ze... ze hield ook van hem, zie je. Ik wist dat niet. Ik denk... ik denk dat ik stekeblind ben geweest.’


    Hij streek met zijn vrije hand door zijn verwarde haar. Hij zag er erg jong uit, als een klein jongetje dat plotseling wordt bestraft voor iets waarvan hij niet wist dat het verkeerd was. Elena herinnerde zich hoe hij in de achtertuin van het pension met haar had gedanst, met haar voeten op zijn voeten, en hoe hij later op zijn zolderkamer haar handen had gekust – haar knokkels die gekneusd waren van het slaan, de kloppende binnenkanten van haar polsen. Ze wilde hem zeggen dat alles goed zou komen, dat de lach weer in zijn ogen zou verschijnen, maar ze durfde niet het risico te lopen om tegen hem te liegen.


    Plotseling voelde Elena zich een stokoude vrouw, die slechts vaag kon horen en zien, die bij iedere beweging die ze maakte verschrikkelijke pijn leed en die helemaal koud was vanbinnen. Ieder gewricht, ieder bot in haar lichaam was gevuld met ijs.


    Toen ten slotte alle schatten, inclusief een schitterende, met diamanten ingelegde gouden Passe-Partout, aan de jonge vrouwen op de troon waren aangeboden, zodat ze ze konden vasthouden, inspecteren en bespreken, kwam een donkere vrouw met vriendelijke ogen naar Elena’s groepje lopen. ‘Jullie mogen nu naar de Hoge Rechters toe komen. En,’ voegde ze er met een stem zo zacht als de streling van een libellenvleugel aan toe, ‘ze zijn zeer diep onder de indruk. Dat gebeurt niet vaak. Spreek nederig en houd je hoofd gebogen, dan denk ik dat jullie hartenwensen vervuld zullen worden.’


    Iets in Elena maakte een sprongetje en ze had bijna de zich terugtrekkende bediende bij haar gewaad gegrepen, maar gelukkig hield Stefan haar in een ijzeren greep. Bonnie haalde haar hoofd van Elena’s schouder en Elena moest haar op haar beurt tegenhouden.


    Ze liepen als een toonbeeld van nederigheid naar voren, waar vier paarse kussens fel afstaken tegen het gouden weefsel van het vloerkleed. Ooit had Elena geweigerd zich te onderwerpen. Nu was ze dankbaar voor deze zachte rustplaats voor haar knieën.


    Van deze afstand kon ze zien dat de heerseressen alle drie een glanzende diadeem droegen, met daaraan een enkele steen die op hun voorhoofd hing.


    ‘We hebben jullie verzoek in overweging genomen,’ zei de donkere, terwijl haar witgouden diadeem met de diamanten hanger lila, rode en koningsblauwe schitteringen gaf, die Elena deden duizelen. ‘O, zeker,’ voegde ze er lachend aan toe. ‘We weten wat jullie willen. Zelfs een Wachter op straat zou wel héél slecht in haar werk moeten zijn om dat niet te weten. Jullie willen dat jullie dorp wordt... vernieuwd. De afgebrande gebouwen herbouwd. De slachtoffers van de malach-epidemie herschapen, hun zielen weer met vlees omhuld, hun herinneringen...’


    ‘Maar eerst,’ viel de blondine haar met een handgebaar in de rede, ‘hebben we andere zaken af te handelen. Dit meisje – Elena Gilbert – is misschien niet bevoegd om namens haar groep het woord te doen. Als zij een Wachter wordt, hoort ze niet bij de indieners van het verzoek.’


    De roodharige wierp haar hoofd als een ongeduldig veulen naar achteren, waardoor het roze goud van haar diadeem fel oplichtte en de robijnen hanger fel glinsterde. ‘O, ga vooral je gang, Ryannen. Als je met zo’n personeelstekort kampt...’


    De zakelijke blondine negeerde deze opmerking en boog naar voren. Een deel van haar haar werd uit haar gezicht getrokken door de geelgouden diadeem, waar een saffieren hanger aan hing. ‘Wat denk je ervan, Elena? Ik weet dat onze eerste kennismaking... wat ongelukkig is uitgevallen. Je moet geloven dat dat me spijt. Maar je was hard onderweg om een volwaardige Wachter te worden toen we van Boven opdracht kregen om een nieuw lichaam om je heen te weven, zodat je je leven als mens weer kon oppakken.’


    ‘Hebben jullie dat gedaan? Ach, natuurlijk hebben jullie dat gedaan.’ Elena’s stem was zacht, laag en vleiend. ‘Jullie kunnen alles. Maar... onze eerste kennismaking? Ik herinner me niet...’


    ‘Je was nog te jong, en je zag alleen een flits van onze hemelwagen terwijl we het voertuig van je ouders passeerden. Het was de bedoeling dat het een betrekkelijk klein ongeluk zou zijn, met één slachtoffer... jij. Maar in plaats daarvan...’


    Bonnies handen vlogen naar haar mond. Het was duidelijk dat zij iets begreep wat Elena ontging. Het ‘voertuig’ van haar ouders...?


    De laatste keer dat ze met haar vader en moeder... en de kleine Margaret... in de auto had gezeten, was op de dag van de aanrijding. De dag dat ze haar vader had afgeleid, die achter het stuur zat...


    ‘Kijk, papa! Wat een mooie...’


    En toen was de klap gekomen.


    Elena vergat nederig te zijn en haar hoofd naar beneden te houden. Ze keek op en ontmoette een paar blauwe ogen met gouden stipjes, die erg op haar eigen ogen leken. Haar eigen blik, wist ze, was hard en doordringend.


    ‘Jullie hebben... mijn óúders vermoord?’ fluisterde ze.


    ‘Nee, nee!’ riep de donkere uit. ‘Het was een mislukte operatie. We hoefden maar een paar minuten de Aardse dimensie te kruisen. Maar toen kwam volkomen onverwacht je talent naar boven. Je zag onze hemelwagen. In plaats van dat er een aanrijding plaatsvond met één slachtoffer – jíj – draaide je vader zich om om te kijken en...’ Haar stem stierf langzaam weg en Elena keek haar met ongelovige ogen aan.


    Bonnie staarde met niets ziende ogen in de verte, bijna alsof ze in trance was. ‘Shinichi,’ fluisterde ze. ‘Dat vreemde raadsel van hem... of wat het ook maar was. Dat een van ons had gemoord, en dat hij het niet had over een vampier, of over euthanasie...’


    ‘Ik heb altijd aangenomen dat hij het over mij had,’ zei Stefan zacht. ‘Mijn moeder is na mijn geboorte nooit helemaal hersteld. Zij is overleden.’


    ‘Maar daarom ben jij nog geen moordenaar!’ riep Elena uit. ‘Niet zoals ik. Niet zoals ik!’


    ‘Goed, dat was dus waarom ik je nu vroeg,’ zei de zakelijke blonde vrouw. ‘Die missie was mislukt, maar je begrijpt dat we je alleen maar probeerden te rekruteren, nietwaar? Het is de traditionele methode. Door onze genen zijn wij optimaal in staat om machtige, irrationele demonen, die niet reageren op traditionele kracht, zodanig te manipuleren...’


    Elena onderdrukte een kreet. Een kreet van woede... wanhoop... ongeloof... schuldgevoel... ze wist niet wat. Haar Plannen. Haar listen. De manier waarop ze in de slechte oude tijd lastige jongens had aangepakt... het was genetisch bepaald. En... haar ouders... waar waren zij voor gestorven?


    Stefan stond op. Zijn kaak was gespannen, zijn ogen schitterden fel. Er was geen zachtheid in zijn gezicht. Hij greep Elena’s hand en ze hoorde: Als je wilt vechten, kun je op me rekenen.


    Mais non. Elena draaide zich om en zag Sage. Zijn telepathische boodschap was niet mis te verstaan. Ze móést er wel naar luisteren. We kunnen niet op hun eigen terrein van hen winnen. Dat kan ik zelfs niet. Maar je kunt ze wél laten boeten! Elena, jij bent moedig. De geesten van je ouders hebben ongetwijfeld een nieuwe bestemming gevonden. Het zou wreed zijn om hen terug te halen. Maar laten we van de Wachters alles eisen wat je wilt. Vraag ze alles wat je hebben wilt! Ik denk dat we je allemaal zullen steunen.


    Elena zweeg. Ze keek naar de Wachters en toen naar de schatten. Ze keek naar Bonnie en Stefan, die wachtten. Er was toestemming in hun ogen te lezen.


    Toen zei ze langzaam tegen de Wachters: ‘Dit gaat jullie héél veel kosten. En ik wil niet horen dat er ook maar iets onmogelijk is. Voor de teruggave van al jullie schatten en de Passe-Partout... wil ik mijn oude leven terug. Nee, ik wil een níéuw leven, met mijn echte oude leven achter me. Ik wil Elena Gilbert zijn, en ik wil net zijn geslaagd voor mijn middelbareschooldiploma. En ik wil naar Dalcrest College. Ik wil ’s morgens wakker worden in het huis van mijn tante Judith en ik wil dat niemand zich ervan bewust is dat ik bijna tien maanden ben weg geweest. En ik wil een 9 gemiddeld staan voor mijn eindexamen... voor de zekerheid. En ik wil dat Stefan al die tijd vredig in het pension heeft gewoond, en dat iedereen hem accepteert als mijn vriendje. En ik wil dat alles wat Shinichi en Misao en degene voor wie ze werkten hebben aangericht, ongedaan wordt gemaakt en wordt vergeten. Degene voor wie ze werkten moet dóód. En ik wil ook dat alles wat Klaus in Fell’s Church heeft aangericht ongedaan wordt gemaakt. Ik wil Sue Carson terug! En Vickie Bennett! Ik wil iedereen terug!’


    Bonnie zei zwakjes: ‘Zelfs meneer Tanner?’


    Elena begreep het. Als meneer Tanner niet was overleden – en op mysterieuze wijze al zijn bloed was kwijtgeraakt – was Alaric Saltzman nooit naar Fell’s Church gehaald. Elena herinnerde zich Alaric van haar buitenlichamelijke ervaring: rossig haar, lachende lichtbruine ogen. Ze dacht aan Meredith en hun bijna-verloving.


    Maar wie was zij om voor God te spelen? Om te zeggen: ja, deze persoon mag dood, want hij was een akelige man van wie niemand hield, maar zij moet blijven leven, want zij was mijn vriendin.

  


  
    42


    ‘Het is geen probleem,’ zei de blonde heerseres, Ryannen, onverwachts. ‘We kunnen het doen lijken alsof jullie meneer Tanner een vampieraanval heeft afgeslagen en dat de school Alaric Saltzman erbij heeft gehaald om zijn plaats in te nemen en de zaak te onderzoeken. Goed, Idola?’ vroeg ze aan de roodharige, en aan de donkere: ‘Goed, Susurre?’


    Met Elena was het helemaal niet goed. Hoewel ze net een voorbeeld had gehad van hoe dingen ter plekke werden bekokstoofd, luisterde ze nauwelijks. Ze wist alleen dat haar stem hees was en dat tranen haar ogen vertroebelden. ‘En... voor de Passe-Partout... wil ik...’


    Stefan kneep in haar hand. Plotseling besefte Elena dat ze alle drie naast haar stonden. En dat ze allemaal dezelfde blik van dodelijke vastberadenheid in hun ogen hadden.


    ‘Ik wil Damon terug.’ Elena had deze toon niet meer in haar stem gehoord sinds de dag dat ze te horen had gekregen dat haar beide ouders waren overleden. Als er een tafel had gestaan, had ze er haar gebalde vuisten op gezet en haar best gedaan om boven de vrouwen uit te torenen. Nu boog ze zich naar hen toe en sprak met een lage, raspende stem. ‘Als jullie dat doen... als jullie hem terugbrengen, precies zoals hij was voor hij het Poorthuis in liep... dan krijgen jullie de Passe-Partout en de schatten. Zeggen jullie nee... dan raken jullie alles kwijt. Alles. Hier valt niet over te onderhandelen, begrepen?’


    Ze bleef Idola recht in haar groene ogen staren. Ze weigerde te kijken naar de donkere Susurre, die haar hoofd voorover liet vallen en met kleine, ronddraaiende bewegingen over haar voorhoofd begon te wrijven. Ze keurde de blonde Ryannen, die haar strak aankeek en kennelijk stond te bedenken hoe ze haar het beste kon aanpakken, geen blik waardig. Ze keek recht in die groene ogen onder de koppige wenkbrauwen. Idola snoof nijdig en schudde haar mooie hoofd.


    ‘Luister, het is wel duidelijk dat degene die je op dit gesprek heeft voorbereid de zaak goed heeft verknald.’ Een blik naar Susurre. ‘De andere dingen die je hebt gevraagd vormen bij elkaar een zeer zware opgave. Begrijp je dat wel? Begrijp je dat we daarvoor de herinneringen van alle mensen in de wijde omtrek van je dorp moeten veranderen? Van iedere dag van de afgelopen tien maanden? Dat we alles moeten veranderen wat er over Fell’s Church in druk is verschenen – en dat is véél – om maar niet te spreken van de andere media. Het betekent dat we zullen moeten smeken om drie menselijke geesten terug te krijgen, en dat we weer vlees om hen heen zullen moeten weven. Ik weet niet eens zeker of we daar wel het personeel voor hebben...’


    Ryannen legde haar hand op de arm van de roodharige. ‘Dat hebben we. Susurres vrouwen hebben weinig te doen in de Nederwereld. Ik kan je misschien dertig procent van mijn personeel uitlenen – we zullen tenslotte een petitie naar een hoger Hof moeten sturen om die geesten terug te krijgen...’


    De roodharige Idola viel haar in de rede. ‘Goed. Wat ik wilde zeggen is dat we het misschien nét redden... als we de Passe-Partout ook terugkrijgen. Maar je vampiervriend... We kunnen het leven niet teruggeven aan de niet-levenden. We kunnen niet werken met vampiers. Als ze weg zijn... zijn ze weg.’


    ‘Dat zeg jíj!’ riep Stefan, die zich vóór Elena probeerde op te stellen. ‘Maar waarom zijn wij van alle wezens zo bijzonder verdoemd? Hoe weet je dat het niet mogelijk is? Hebben jullie het ooit wel eens geprobéérd?’


    De roodharige Idola maakte een gebaar vol walging, maar toen mengde Bonnie zich met trillende stem in de discussie. ‘Het is belachelijk! Jullie kunnen een dorp opnieuw opbouwen, jullie kunnen de persoon doden die achter alles zit wat Shinichi en Misao hebben gedaan, maar jullie kunnen niet één klein vampiertje terugbrengen? Jullie hebben Eléna teruggebracht!’


    ‘Elena’s dood als vampier stelde haar in staat Wachter te worden, een taak waarvoor ze oorspronkelijk was voorbestemd. Wat betreft de persoon die Shinichi en Misao hun opdrachten gaf: dat was Inari Saitou – Obaasan Saitou, zoals jullie haar kenden – en zij is al dood, dankzij jullie vrienden in Fell’s Church, die haar hebben verzwakt. En dankzij jullie, die haar sterrenbal hebben vernietigd.’


    ‘Inári? Bedoel je Isobels grootmoeder? Wil je zeggen dat het háár sterrenbal was, in de Grote Boom? Dat is onmogelijk!’ riep Bonnie uit.


    ‘Nee, dat is het niet. Het is de waarheid,’ zei de blonde Ryannen simpel.


    ‘En ze is nu dóód?’


    ‘Na een lange strijd, waarbij jullie vrienden bijna zijn omgekomen. Ja... maar wat haar echt heeft gedóód is het feit dat haar sterrenbal is vernietigd.’


    ‘Dus,’ zei de donkere Susurre zacht, ‘als je de redenering doortrekt... is jullie Damon in zekere zin inderdaad gestorven om Fell’s Church te behoeden voor een tweede slachting zoals die op dat Japanse eiland heeft plaatsgevonden. Hij zei steeds dat hij dáárvoor naar de Nederwereld was gekomen. Denken jullie niet dat dat hem... tevreden zou stellen? Dat hij daar rust in zou vinden?’


    ‘Rúst?’ spuwde Stefan verbitterd uit, en Sage gromde.


    ‘Vrouwmens,’ zei hij, ‘het is duidelijk dat jij Damon Salvatore nooit hebt gekend.’ Iets in de toon van zijn stem – die dieper en op de een of andere manier dreigender was – zorgde ervoor dat Elena de blik van de roodharige Idola eindelijk losliet. Ze draaide zich om en...


    ... zag dat de enorme zaal werd gevuld met Sages uitgespreide vleugels.


    Ze leken in niets op haar kortstondige Vleugelmachten. Ze maakten overduidelijk deel uit van Sage zelf. Ze waren fluwelig en reptielachtig en helemaal ontvouwd, zoals nu, strekten ze zich uit van muur tot muur en reikten ze tot het immense, gouden plafond. Ze lieten ook zien waarom Sage doorgaans geen bovenkleding droeg.


    Hij zag er prachtig uit, met zijn bronskleurige huid en haar, die fraai afstaken tegen die gigantische, leerachtige, zacht ogende vleugels. Maar Elena wist na één blik op Sage dat het moment was gekomen om haar troefkaart uit te spelen. Ze draaide zich om en keek Idola recht in haar groene ogen.


    ‘De onderhandelingen zijn tot nog toe steeds gegaan over een Poorthuis vol schatten,’ zei ze, ‘en... één Passe-Partout.’


    ‘Een Passe-Partout, die eeuwen en eeuwen geleden door de kitsune is gestolen,’ antwoordde Susurre zacht, terwijl ze haar donkere ogen opsloeg.


    ‘En jullie zeggen dat dat niet genoeg is om Damon terug te brengen.’ Elena dwong haar stem om niet te trillen.


    ‘Zelfs niet als het je enige verzoek zou zijn.’ Ryannen wierp een goudblonde haarlok over haar schouder.


    ‘Dat zeg jij. Maar... stel dat ik... nóg een Passe-Partout inzet?’


    Er viel een stilte, en Elena’s hart begon te bonzen van een misselijkmakende angst. Want het was het verkeerde soort stilte. Geen geschokt ingehouden adem. Geen verbijsterde blikken van de ene Wachter naar de andere. Geen ongelovige gezichten.


    Idola liet de stilte nog iets langer aanhouden en zei toen zelfvoldaan: ‘Als je de andere gestolen sleutel bedoelt, die je vrienden op Aarde hadden... die is in beslag genomen zodra zij hem hadden verstopt. Het was gestolen waar. Die sleutel was van óns.’


    Ze is al te lang hier, in de Duistere Dimensie, dacht Elena met een deel van haar hersenen. Ze geniet hiervan.


    Ilona boog naar haar toe, alsof ze Elena’s vermoeden wilde bevestigen. ‘Het... is... gewoon... niet... mogelijk,’ zei ze nadrukkelijk.


    ‘Echt, ze heeft gelijk,’ zei de blonde Ryannen bruusk. ‘We weten niet wat er met vampiers gebeurt. Ze komen hier niet voorbij als ze doodgaan. We zien ze na de dood nooit meer terug. De eenvoudigste verklaring is dat ze... gewoon uitgaan.’ Ze knipte met haar vingers.


    ‘Dat gelóóf ik niet!’ Elena was zich ervan bewust dat haar stemvolume toenam. ‘Daar geloof ik helemaal niets van!’


    Stemmen om haar heen, die niet aan bepaalde personen waren gekoppeld, barstten los in een heftige discussie die een soort gedicht vormde:


    Niet mogelijk. Het is gewoon niet mogelijk. (Maar alsjeblieft...) Nee! Damon is weg, en vragen waar hij naartoe is gegaan is hetzelfde als vragen waar een kaarsvlam naartoe gaat wanneer hij wordt uitgeblazen. (Maar kun je niet op zijn minst proberen om hem terug te halen?) Waar is je dankbaarheid? Jullie vieren zouden blij moeten zijn dat de andere dingen waar jullie om hebben gevraagd wél kunnen worden gedaan. (Maar in ruil voor de twee Passe-Partouts...) Geen enkele Macht waarover wij beschikken kan Damon terugbrengen! Elena moet zich neerleggen bij de werkelijkheid. Ze is al veel te veel verwend! (Maar wat kan het voor kwaad om het nóg eens te proberen?) Goed dan, als je het zo nodig moet weten: Susurre heeft ons al gedwongen om het te proberen. En het heeft niets opgeleverd. Damon... is.... weg! Zijn geest is nergens in het hemelruim te vinden! Dat is wat er met vampiers gebeurt, en iedereen weet dat!


    Elena keek neer op haar handen. Ze waren brandschoon, maar haar nagels waren gebroken en haar knokkels bloedden. De buitenwereld was weer onwerkelijk geworden. Ze had zich teruggetrokken in zichzelf en vocht met haar verdriet en met de wetenschap dat Idola, de centrale heerseres van de Wachters, niet eens had gezegd dat ze al naar Damons geest hadden gezocht. En dat hij... weg was.


    Plotseling had ze het gevoel dat de zaal zwaar op haar drukte. Er was niet genoeg lucht. Er waren alleen deze vrouwen, deze machtige magische Wachters, die toch over onvoldoende macht of magie beschikten om Damon te redden – of die in ieder geval onvoldoende geïnteresseerd waren om het nog een keer te proberen.


    Ze wist niet wat er precies met haar gebeurde. Haar keel voelde dik aan, haar borst leek op te zwellen, maar tegelijkertijd was het alsof hij werd samengeknepen. Haar hart bonsde door haar lichaam, alsof het haar wilde dood schudden.


    Dood. Voor haar geestesoog zag ze een hand die een glas Clarion Loess Black Magic-wijn omhooghield.


    En toen wist Elena dat ze op een bepaalde manier moest gaan staan, haar armen op een bepaalde manier moest spreiden en in gedachten bepaalde woorden moest fluisteren. Maar het laatste, de naam van de bezwering, hoefde alleen maar aan het eind hardop te worden uitgesproken.


    Aan het eind... toen alles heel langzaam ging. Toen Idola met haar groene ogen – wat een perfecte naam voor iemand die zichzelf zo verafgoodde, dacht Elena – de zakelijke Ryannen en de zorgzame Susurre haar alle drie met open mond aanstaarden, te geschokt om een vinger te verroeren, terwijl Elena zacht en rustig zei: ‘Vleugels van Vernieti...’


    Het was een gewone soldaat, een van de donkere bedienden zonder enig aanzien, die haar tegenhield. Ze sprong op het podium en sloeg met onmenselijke snelheid haar hand voor Elena’s mond, zodat de laatste lettergreep werd gesmoord in gemompel en de gouden, groene en blauwe zaal niet uiteenspatte in stukjes gloeiend metaal die als lavariviertjes naar beneden stroomde, en de bloemenfontein niet verdampte en de gebrandschilderde ramen niet in atomen versplinterden.


    Meteen waren er nog meer armen om Elena heen die haar op de grond drukten en haar nauwelijks ruimte lieten om te ademen, zelfs niet toen ze slap werd door ademgebrek. Elena vocht als een beest en gebruikte haar tanden en nagels om weg te komen. Maar uiteindelijk hadden ze haar helemaal in bedwang en ze lag machteloos op de grond. Ze hoorde Sages diepe stem razen en Stefan tussen wanhopige telepathische uitbarstingen door smekend uitleggen: ‘Ze is nog niet in de realiteit! Ze weet niet wat ze doet!’


    Maar daarbovenuit hoorde ze de stemmen van de Wachters. ‘Ze had ons allemaal vermoord!’ ‘Die Vleugels... Ik heb nog nooit zoiets dodelijks gezien!’ ‘Een mens! Met slechts drie woorden had ze ons kunnen wegvagen!’ ‘Als Lenea haar niet had uitgeschakeld...’ ‘Of als ze een meter verder had gestaan...’ ‘Besef wel dat ze een maan heeft vernietigd! Daar is nu geen spoor van leven meer te bekennen, en de as valt er nog steeds uit de lucht!’ ‘Daar gaat het niet om. Het gaat erom dat ze helemaal geen Vleugelmachten zou moeten hebben. Ze moeten worden afgeknipt.’ ‘Zo is het! Knip haar Vleugels af! Dóé het!’


    Elena herkende aan het eind de stemmen van Ryannen en Idola. Ze probeerde nog steeds te vechten, maar ze hielden haar zo strak vast en hadden zich zo massaal op haar gestort, dat het alleen al een strijd was om lucht te krijgen. Ze putte zich volledig uit.


    Toen knipten ze haar Vleugels af. Het ging in ieder geval snel en Elena voelde er weinig van. Wat het meeste pijn deed was haar hart. Met het gevecht was een koppig gevoel van trots in haar ontwaakt, en nu schaamde ze zich terwijl ze voelde hoe de Vleugels stuk voor stuk werden afgeknipt. Eerst gingen de enorme regenboogkleurige Vleugels van Verlossing. Toen de Vleugels van Loutering, wit en iriserend als bevroren spinnenwebben. Vleugels van de Wind, als honingkleurig distelpluis. Vleugels van Herinnering, lichtpaars en nachtblauw. En toen Vleugels van Bescherming, smaragdgroen en goud, de Vleugels die haar vrienden hadden beschermd tegen Bloddeuwedds woeste aanval toen ze de eerste keer in de Duistere Dimensie waren.


    En tot slot Vleugels van Vernietiging – hoge bogen, zwart als ebbenhout met randen zo teer als zwart kant.


    Elena probeerde zich stil te houden terwijl haar machten een voor een van haar werden afgenomen. Maar nadat de eerste vleugels naast haar op de grond waren gevallen, in schaduwen die misschien alleen zij kon zien, hoorde ze een zachte snik, en ze besefte dat die bij haarzelf vandaan kwam. En bij de volgende slaakte ze onwillekeurig een lichte kreet.


    Even viel er een stilte. Maar toen barstte er plotseling een overweldigend lawaai los. Elena hoorde Bonnie weeklagen en Sage bulderen en Stefan, de zachtaardige Stefan, godslasteringen en vloeken naar de Wachters schreeuwen. Elena begreep uit het gedempte geluid van zijn stem dat hij tegen hen vocht, vocht om bij haar te komen.


    Hij wist haar op de een of andere manier te bereiken, precies op het moment dat de dodelijke, tere Vleugels van Vernietiging van haar schouders en uit haar geest werden weggesneden en als hoge schaduwen op de grond vielen. Het was goed dat hij op dat moment bij haar was, want juist nu Elena het minst gevaarlijk was sinds de Vleugelmachten in haar waren gewekt, leken de Wachters plotseling bang voor haar. De sterke, gevaarlijke vrouwen weken achteruit en alleen Stefan was er om haar op te vangen en in zijn armen te nemen.


    Ze was geschokt en halfverdoofd – een gewoon achttienjarig meisje. Op haar bloed na. Ze wilden haar ook van haar bloed beroven... om het te ‘zuiveren’. De drie heerseressen en hun bediendes hadden een vastberaden, meerkleurige driehoek om haar heen gevormd en verzamelden hun magische krachten toen Sage bulderde: ‘Stop!’


    Elena, die slap over Stefans schouder hing, zag hem vaag staan. Zijn fluwelige zwarte vleugels spreidden zich nog steeds van muur tot muur uit en raakten het gouden plafond. Bonnie klemde zich als een verdwaald pluisje van een paardenbloem aan hem vast. ‘Jullie hebben haar aura al tot vrijwel niets teruggebracht,’ gromde hij. ‘Als jullie ook nog het bloed van deze pauvre petite “zuiveren”, gaat ze dood... en dan zal ze ontwaken. Dan hebben jullie une vampire gecreëerd, Mesdames. Is dat wat jullie willen?’


    Susurre deinsde terug. Voor een heerseres over zo’n wrede, bikkelharde wereld leek ze bijna te zachtaardig... Maar niet te zachtaardig om mijn Vleugels af te knippen, dacht Elena, terwijl ze haar schouders heen en weer bewoog om ze los te maken. Misschien wist ze niet hoeveel pijn het zou doen, opperde een ander deel van haar geest vaag.


    Toen kwam haar hele geest in een soort spoedvergadering bijeen. Iets warms en verfrissends gleed langs de achterkant van haar nek in kleine druppels naar beneden. Geen bloed. Nee, dit was oneindig veel waardevoller dan wat de Wachters haar hadden afgenomen. Stefans tranen.


    Ze ging met veel moeite op haar voeten staan en probeerde haar gewicht zelf te dragen. Op de een of andere manier, al bevend, slaagde ze daarin. Ze besefte pas hoe beverig ze was toen ze een hand probeerde op te heffen om met haar duim de tranen van Stefans wangen te vegen. Haar hele hand zwaaide wild heen en weer, alsof ze een kinderachtig grapje probeerde te maken. Haar duim raakte zijn wang zo hard dat ieder ander ineen was gekrompen van pijn. Ze keek hem met een verontschuldigende blik zwijgend aan, te geschokt om iets te kunnen zeggen.


    Stefan zei wel iets. Steeds maar weer. ‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Het is goed, lieveling. O, liefste lieveling, het komt allemaal goed.’ Hij veegde haar ogen af met een vaste hand, en al die tijd keek hij alleen naar haar en dacht hij, wist ze, alleen aan haar.


    Dat wist ze omdat ze ook het moment wist waarop het veranderde.


    Rood haar bevond zich in haar gezichtsveld, vertroebeld door nieuwe tranen. Rood haar en smalle groene ogen, te dicht bij haar. Dat was het moment waarop Elena voelde dat Stefan besefte dat er nog iets anders op de wereld was dan Elena.


    Zijn gezicht veranderde. Hij gromde niet en stak niet zijn kin naar voren. De verandering was compleet, maar concentreerde zich rond zijn ogen, die een dodelijke uitdrukking kregen, terwijl verder alles scherp en woest werd.


    ‘Als je haar nog één keer aanraakt, vals kreng, dan scheur ik je strot open,’ zei Stefan, en ieder woord klonk als een schilfer ijskoud ijzer die op de grond viel.


    Elena’s tranen stopten van de schok. Stefan sprak niet zo tegen vrouwen. Zelfs Damon deed dat niet... had dat nooit gedaan. Maar de woorden weerklonken nog steeds in de plotselinge stilte van de kathedraalachtige zaal. Mensen deinsden terug.


    Ook Idola trok zich terug, maar met een minachtend opgekrulde lip. ‘Denk je dat we jullie geen kwaad kunnen doen, omdat we Wachters zijn...?’ begon ze, maar Stefans stem onderbrak haar resoluut.


    ‘Ik denk dat juist omdát jullie “Wachters” zijn, jullie met een schijnheilig gezicht kunnen moorden en er nog mee weg kunnen komen ook,’ zei hij, en de minachting op zijn lippen was veel dwingender en angstaanjagender dan die van Idola. ‘Jullie zouden Elena hebben vermoord als Sage jullie niet had tegengehouden. Vervloekt zijn jullie,’ voegde hij er zacht maar met zo veel overtuiging aan toe dat Idola nog een stap achteruit deed. ‘Ja, je kunt maar beter al je vriendinnetjes om je heen verzamelen,’ vervolgde hij. ‘Ik zou zó kunnen besluiten om je toch nog te vermoorden. Ik heb mijn eigen broer vermoord, zoals je ongetwijfeld weet.’


    ‘Maar... dat was nadat je eerst zelf een dodelijke steek had opgelopen.’ Susurre was tussen hen in gaan staan in een poging te bemiddelen.


    Stefan haalde zijn schouders op. Hij keek haar met evenveel minachting aan als de andere heerseres. ‘Ik kon mijn arm nog gebruiken,’ zei hij bedaard. ‘Ik had kunnen besluiten om mijn zwaard te laten vallen, of hem alleen te verwonden. In plaats daarvan koos ik ervoor hem recht door zijn hart te steken.’ Hij liet in een uitgesproken onvriendelijke glimlach zijn tanden zien. ‘En nu heb ik niet eens meer een wapen nodig.’


    ‘Stefan,’ wist Elena ten slotte fluisterend uit te brengen.


    ‘Ik weet het. Ze is zwakker dan ik en jij wilt niet dat ik haar dood. Daarom leeft ze nog, lieveling. Dat is de enige reden.’ Terwijl Elena haar halfbevreesde ogen naar hem opsloeg, voegde hij eraan toe met een stem die alleen zij kon horen: Er zijn natuurlijk dingen die je niet van me weet, Elena. Dingen waarvan ik had gehoopt dat je ze nooit zou hoeven zien. Doordat ik jou heb leren kennen... van je ben gaan houden... was ik ze bijna vergeten.


    Stefans stem in haar hoofd maakte iets in Elena wakker. Ze hief haar hoofd op en keek naar de vage menigte Wachters om hen heen. Ze zag roodblonde krullen in de lucht zweven. Bonnie. Bonnie die vocht. Ze vocht niet hard, maar dat was alleen omdat een paar blonde en een paar donkere Wachters haar aan haar armen en benen in de lucht hielden. Toen Elena naar haar staarde leek ze meer energie te krijgen en ze vocht harder. En Elena hoorde... iets. Het was zwak en ver weg, maar het klonk bijna als... haar naam. Alsof haar naam werd uitgesproken door fluisterende takken of door het zoemen van passerende fietswielen.


    ...leee... naa... eee... lee


    Elena tastte in haar binnenste naar het geluid. Ze probeerde wanhopig op te vangen wat erop volgde, maar er gebeurde niets. Ze probeerde Macht naar de kern van haar telepathische krachten te leiden, een truc die ze een dag geleden nog gemakkelijk zou hebben gevonden. Het lukte niet. Ze probeerde haar telepathie te gebruiken.


    Bonnie! Kun je me horen?


    Er kwam niet de geringste verandering in de gezichtsuitdrukking van het kleinere meisje.


    Elena was haar verbinding met Bonnie kwijtgeraakt.


    Ze keek toe terwijl dit ook tot Bonnie doordrong en ze zag de vechtlust uit het kleine lichaam verdwijnen. Bonnies gezicht, dat in blinde wanhoop naar boven was gericht, zag er onbeschrijfelijk droevig en tegelijkertijd onbeschrijfelijk puur en mooi uit.


    Dat zal ons nooit overkomen, zei Stefans stem in haar hoofd fel tegen haar. Nooit! Ik geef je mijn...


    Nee! dacht Elena terug, vol bijgelovige angst dat Stefan met zijn eed het noodlot over hen uitriep. Dat er iets zou gebeuren... dat ze een vampier of een geest zou moeten worden... om ervoor te zorgen dat hij zijn woord niet hoefde te breken.


    Hij zweeg en Elena wist dat hij haar had gehoord. En op de een of andere manier gaf de wetenschap dat Stefan haar had gehoord haar rust. Ze wist dat hij haar niet bespioneerde. Hij had haar gehoord omdat ze de gedachte naar hem had toegestuurd. Ze was niet alleen. Ze was dan misschien weer gewoon, ze hadden haar dan misschien haar vleugels en de meeste Macht van haar bloed ontnomen, maar ze was niet alleen. Ze leunde tegen hem aan, met haar voorhoofd tegen zijn kin.


    ‘Niemand is alleen.’ Dat had ze tegen Damon gezegd. Damon Salvatore, een wezen dat niet langer bestond. Maar dat nog één woord, één laatste kreet in haar naar boven bracht. Zijn naam.


    Damon!


    Hij was vier dimensies hiervandaan gestorven. Maar ze voelde hoe Stefan haar ondersteunde, het woord dat ze uitzond versterkte en het als een laatste baken door de vele werelden stuurde die hen van zijn koude, levenloze lichaam scheidden.


    Damon!


    Er was geen glimp van een antwoord. Natuurlijk niet. Elena maakte zich belachelijk.


    Plotseling nam iets wat sterker was dan verdriet, sterker dan zelfmedelijden, sterker zelfs dan schuldgevoel, haar in zijn greep. Damon zou niet hebben gewild dat ze uit deze zaal werd weggedragen... zelfs niet door Stefan. Voorál niet door Stefan. Hij zou hebben gewild dat ze aan deze vrouwen, die haar haar Machten hadden ontnomen en haar hadden vernederd, geen enkel teken van zwakte toonde.


    Ja. Dat was Stefan. Haar geliefde, maar niet haar minnaar, die bereid was haar tot haar laatste dagen kuis te blijven beminnen...


    Haar... laatste dagen?


    Elena was plotseling blij dat ze haar gedachten niet op vreemden kon projecteren en dat Stefan hen had omringd met beschermende schilden toen hij haar in zijn armen had genomen. Ze wendde zich tot Ryannen, die behoedzaam, maar nog steeds met een zakelijke blik in haar ogen, toekeek.


    ‘Ik zou nu graag gaan, als jullie het niet erg vinden,’ zei ze. Ze pakte haar rugzak op en slingerde hem met een zo arrogant mogelijk gebaar over haar schouder. Ze voelde een hevige pijnscheut toen de draagband de plek raakte waar de meeste van haar vleugels waren ontsproten, maar ze hield een minachtende, onverschillige uitdrukking op haar gezicht.


    Bonnie, die weer op de grond stond nu ze zich niet langer verzette, volgde Elena’s voorbeeld. Stefan had zijn rugzak in het Poorthuis achtergelaten, maar hij legde zacht zijn hand om Elena’s elleboog, niet om haar te leiden, maar om te laten merken dat hij er voor haar was. Sages vleugels vouwden zich ineen en waren verdwenen.


    ‘Je begrijpt dat in ruil voor de teruggave van deze schatten, die ons rechtmatig toebehoren, maar die men ons belet heeft terug te halen, al je verzoeken zullen worden ingewilligd, met uitzondering van de onmogelijke...’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Elena uitdrukkingsloos, en Stefan zei, op bruuskere toon: ‘Ze begrijpt het. Doe het nou maar, wil je?’


    ‘Het wordt al geregeld.’ Ryannen keek Elena met haar donkerblauwe, met goud gespikkelde ogen niet helemaal zonder medeleven aan.


    ‘Het beste zou zijn,’ voegde Susurre er haastig aan toe, ‘als wij je in slaap brachten en je naar je... je oude, nieuwe huis overbrachten. Tegen de tijd dat je wakker wordt, is alles gedaan.’


    Elena dwong haar gezicht om onbewogen te blijven. ‘Brengen jullie me naar Maple Street?’ vroeg ze aan Ryannen. ‘Naar het huis van tante Judith?’


    ‘In je slaap, ja.’


    ‘Ik wil niet slapen.’ Elena ging nog dichter bij Stefan staan. ‘Zorg ervoor dat ze me niet in slaap brengen!’


    ‘Niemand gaat ook maar íéts met je doen wat je niet wilt,’ zei Stefan, en zijn stem was zo scherp als een mes. Sage bromde rommelend zijn instemming en Bonnie staarde de blonde vrouw strak aan.


    Ryannen boog haar hoofd.


    +++


    Elena werd wakker.


    Het was donker en ze had geslapen. Ze kon zich niet precies herinneren hoe ze in slaap was gevallen, maar ze wist dat ze niet in de palankijn was, en ook niet in een slaapzak.


    Stefan? Bonnie! Damon? dacht ze automatisch, maar er was iets vreemds met haar telepathie. Het was bijna alsof ze beperkt bleef tot haar eigen hoofd.


    Was ze in Stefans kamer? Het was waarschijnlijk pikkedonker buiten, want ze zag niet eens de kier van het luik dat toegang gaf tot de uitkijkpost.


    ‘Stefan?’ fluisterde ze, terwijl zich langzaam verschillende stukjes informatie in haar hoofd ophoopten. Er was een geur die haar tegelijkertijd bekend en vreemd voorkwam. Ze lag in een comfortabel tweepersoonsbed, niet in een van Lady Ulma’s superluxueuze bedden met zijde en fluweel, maar ook niet op een van de bobbelige veren matrassen van het pension. Was ze in een hotel?


    Terwijl al deze gedachten door haar hoofd gingen, klonk er een zacht geroffel. Knokkels op glas.


    Elena’s lichaam nam het over. Ze wierp de beddensprei van zich af en rende naar het raam, waarbij ze op mysterieuze wijze een aantal voorwerpen ontweek, zonder erbij te hoeven nadenken. Haar handen rukten de gordijnen opzij, waarvan ze op de een of andere manier wist dat ze daar hingen, en haar wild kloppende hart bracht een naam naar haar lippen.


    ‘Da...!’


    En toen stond de wereld stil en maakte zijn traagste salto ooit. Het gezicht dat ze zag – vurig, bezorgd, liefdevol en toch vreemd gefrustreerd – terwijl ze door het raam op de tweede verdieping naar buiten keek, bracht Elena’s herinneringen terug.


    Alle herinneringen.


    Fell’s Church was gered.


    En Damon was dood.


    Haar hoofd boog langzaam voorover, tot haar voorhoofd het koele vensterglas raakte.
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    ‘Elena?’ zei Stefan zacht. ‘Zou je me willen vragen binnen te komen? Je moet me binnenvragen als je wilt... praten...’


    Hem bínnen vragen? Hij was al binnen... in haar hart. Ze had tegen de Wachters gezegd dat iedereen zou moeten accepteren dat Stefan al bijna een jaar haar vriendje was.


    Het deed er niet toe. Met een zachte stem zei ze: ‘Kom binnen, Stefan.’


    ‘Het raam zit aan jouw kant op slot, Elena.’


    Halfverdoofd haalde Elena het raam van het slot. Het volgende moment nam een paar warme, sterke armen haar in een wanhopige, vurige omhelzing. Maar direct daarna vielen de armen naar beneden en bleef ze eenzaam, als bevroren staan.


    ‘Stefan? Wat is er aan de hand?’ Haar ogen hadden zich aangepast en in het licht van de sterren dat door het raam naar binnen viel zag ze zijn aarzeling.


    ‘Ik kan niet... Ik ben niet... Ik ben niet degene die je wilt,’ gooide hij eruit, alsof hij door een samengeknepen keel sprak. ‘Maar ik wilde je laten weten dat... dat Meredith en Matt Bonnie vasthouden. Haar troosten, bedoel ik. Alles is goed met ze, en met mevrouw Flowers ook. En ik dacht dat je...’


    ‘Ze hebben me in slaap gebracht! Ze hadden gezegd dat ze me niet in slaap zouden brengen!’


    ‘Je bent zelf in slaap gevallen, lie... Elena. Terwijl we zaten te wachten tot ze ons naar huis brachten. We hebben allemaal over je gewaakt: Bonnie, Sage en ik.’ Hij sprak nog steeds op die vreemde, formele toon. ‘Maar ik dacht... nou ja, dat jij vanavond misschien ook zou willen praten. Voor... voor ik wegga.’ Hij legde een vinger tegen zijn lip om te voorkomen dat die zou trillen.


    ‘Je hebt gezworen dat je me niet alleen zou laten!’ riep Elena. ‘Je hebt het beloofd! Om geen enkele reden, hoe kort ook, en om welk nobel doel dan ook!’


    ‘Maar... Elena... dat was vóór ik begreep...’


    ‘Maar je begrijpt het nog steeds niet! Weet je...’


    Zijn hand vloog omhoog om haar mond te bedekken en hij bracht zijn lippen bij haar oor. ‘Lie... Elena. We zijn bij jou thuis. Je tante...’


    Elena voelde haar ogen groter worden, hoewel ze dit onbewust natuurlijk aldoor al had geweten. Het vertrouwde gevoel. Dit bed... was háár bed, en de sprei was haar geliefde goud-met-witte beddensprei. De voorwerpen die ze in het donker had ontweken... het kloppen op het raam... ze was thúís.


    Als een bergbeklimmer die een schijnbaar onmogelijke rots heeft bedwongen en bijna naar beneden is gestort, voelde Elena een enorme adrenalinestoot door haar lichaam gaan. En hierdoor, of misschien gewoon door de kracht van de liefde die door haar heen stroomde, gebeurde er wat ze zo onhandig had geprobeerd te bereiken. Ze voelde hoe haar ziel zich opende en zich uit haar lichaam losmaakte. En Stefans ziel ontmoette.


    Ze was ontzet door de diepe troosteloosheid in zijn geest, die haastig naar de achtergrond werd geschoven, en ze voelde zich nederig bij de golf van liefde die hem overspoelde toen hun geesten elkaar raakten.


    O, Stefan. Zeg... zeg alleen dat je me kunt vergeven, meer niet. Als jij me vergeeft, kan ik verder leven. Misschien kun je zelfs weer gelukkig met me zijn... als je het wat tijd geeft.


    Ik ben al gelukkig met jou. Maar we hebben alle tijd van de wereld, stelde Stefan haar gerust. Maar ze ving de schaduw van een sombere gedachte, die snel naar achteren werd gedrongen. Híj had alle tijd van de wereld. Maar zij...


    Elena moest een lach wegslikken, maar toen klampte ze zich plotseling aan Stefan vast. Mijn rugzak... hebben ze die van me afgenomen? Waar is hij?


    Naast je nachtkastje. Ik kan erbij. Wil je hem hebben? Hij tastte in het donker en haalde iets zwaars en stevigs voor de dag dat niet al te fris rook. Elena stak nerveus haar ene hand naar binnen terwijl ze met haar andere hand Stefan bleef vasthouden.


    Yes! O, Stefan, hij zit erin!


    Hij begon iets te vermoeden, maar hij wist het pas zeker toen ze de fles met het bronwateretiket voor de dag haalde en tegen haar wang drukte. Hij voelde ijskoud aan, terwijl de nacht zacht en vochtig was. En het water bruiste hevig en had een gloed als geen enkel ander normaal water.


    Ik was het niet van plan, zei ze tegen Stefan, plotseling bezorgd dat hij misschien niets met een dief te maken wilde hebben. Tenminste... in het begin niet. Sage zei dat we het water uit de Fontein van de Eeuwige Jeugd en het Eeuwige Leven in flessen moesten doen. Ik vulde een grote fles en deze kleine, en op de een of andere manier heb ik de kleine in mijn rugzak gestopt. De grootste heb ik er ook nog geprobeerd bij te doen, maar die paste niet. En ik dacht pas weer aan die kleine fles toen ze me mijn Vleugels en mijn telepathie hadden afgenomen.


    Maar goed ook, dacht Stefan. Als ze je hadden betrapt... o, mijn liefste lieveling! Zijn armen persten de lucht uit Elena’s longen. Dus dáárom had je plotseling zo’n haast om weg te komen!


    ‘Ze hebben me bijna al mijn andere bovennatuurlijke gaven afgenomen,’ fluisterde Elena, met haar lippen dicht bij Stefans oor. ‘Daar moet ik mee leven, en als ze me de kans hadden gegeven, had ik er zelf mee ingestemd... in het belang van Fell’s Church... als ik logisch had nagedacht...’ Ze onderbrak zichzelf toen het plotseling tot haar doordrong dat ze letterlijk buiten zinnen was geweest. Ze was erger geweest dan een dief. Ze had een dodelijke aanval willen doen op een groep – grotendeels – onschuldige mensen. En het ergste was dat iets in haar wist dat Damon haar waanzin had kunnen begrijpen, terwijl ze niet zeker wist of Stefan dat ooit zou kunnen.


    ‘Maar je hoeft me niet te veranderen in een... je weet wel,’ begon ze weer nerveus te fluisteren. ‘Met een slok of twee hiervan kan ik voor eeuwig bij je zijn. Voor eeuwig... en... altijd... Stefan...’ Ze stopte om op adem te komen en haar geestelijke evenwicht terug te vinden.


    Zijn hand sloot zich over de hare terwijl ze de dop van de fles vasthield. ‘Elena.’


    ‘Ik huil niet. Het komt doordat ik gelukkig ben. Voor altijd, Stefan. We kunnen bij elkaar zijn, alleen... alleen wij tweeën... voor altijd.’


    ‘Elena, lieveling.’ Zijn hand weerhield haar ervan om de fles open te draaien.


    ‘Wil... wil je dit niet?’


    Met zijn andere hand trok Stefan haar dicht naar zich toe. Haar hoofd viel voorover op zijn schouder en hij liet zijn kin op haar haar rusten. ‘Ik wil dit liever dan wat dan ook. Ik ben... verdoofd, denk ik. Dat is al zo sinds...’ Hij stopte en probeerde het opnieuw. ‘Als we alle tijd van de wereld hebben, hebben we morgen ook nog,’ zei hij, met een stem die gedempt werd door haar haar. ‘En morgen heb je nog tijd genoeg om er goed over na te denken. Er zit genoeg in die fles voor misschien vier of vijf mensen. Jíj bent degene die moet beslissen wie ervan mag drinken, lieveling. Maar niet vanavond. Vanavond is voor...’


    Met een vlaag van blijdschap drong het plotseling tot Elena door. ‘Je bedoelt... Damon.’ Het was verbazend hoe moeilijk het was om gewoon zijn naam te zeggen. Het leek bijna een inbreuk om dat te doen, en toch...


    Toen hij even met me kon praten... zoals nu... vertelde hij me wat hij wilde, zond ze hem toe. Stefan bewoog even in het donker, maar hij zei niets. ‘Stefan, hij vroeg maar één ding voor hij... wegging. En dat was om niet vergeten te worden. Dat is alles. En wíj zijn degenen die de meeste herinneringen hebben. Wij en Bonnie.


    Hardop voegde ze eraan toe: ‘Ik zal hem nooit vergeten. En ik zal niet toelaten dat iemand die hem heeft gekend hem ooit vergeet... zolang ik leef.’


    Ze wist dat ze te hard had gesproken, maar Stefan probeerde haar niet tot stilte te manen. Hij huiverde even en trok haar toen dicht tegen zich aan, zijn gezicht verborgen in haar haar.


    Ik herinner me, zond hij haar, dat Katherine hem vroeg zich bij haar te voegen... toen we met z’n drieën in de grafkelder van Honoria Fell waren. Ik herinner me nog wat hij tegen haar zei. Jij ook?


    Elena voelde hoe hun zielen zich met elkaar verstrengelden terwijl ze de scène door elkaars ogen zagen. Natuurlijk, dat herinner ik me ook.


    Stefan zuchtte, half lachend. Ik herinner me dat ik hem later in Florence onder mijn hoede probeerde te nemen. Hij wilde zich niet gedragen, wilde niet eens de meisjes Beïnvloeden met wie hij zich voedde. Weer een zucht. Ik denk dat hij toen gepakt wilde worden. Hij kon me niet eens recht aankijken terwijl hij over je sprak.


    Ik heb Bonnie gedwongen om jullie terug te roepen. Ik heb ervoor gezorgd dat ze jullie allebei hiernaartoe haalde, zei Elena tegen hem. Haar tranen waren weer gaan stromen, maar langzaam... zachtjes. Haar ogen waren gesloten en ze voelde een flauwe glimlach om haar lippen komen.


    Weet je... – Stefans geestelijke stem klonk geschrokken, verrast – ... ik herinner me nog iets anders! Ik was nog erg jong, misschien drie of vier jaar. Mijn vader had vaak verschrikkelijke woedeaanvallen, vooral kort nadat mijn moeder was overleden. In die tijd, toen ik nog klein was en mijn vader soms dronken was en woedend tekeerging, sprong Damon tussen ons in. Dan zei hij iets vreselijks en dan... nou ja, dan gaf mijn vader hém een pak slaag in plaats van mij. Ik snap niet hoe ik dat kan zijn vergeten.


    Ik wel, dacht Elena. Ze herinnerde zich nog hoe bang ze voor Damon was geweest toen hij pas weer een mens was geworden – ook al was hij tussen haar en de vampiers gesprongen die haar in de Duistere Dimensie hadden willen Straffen. Hij had een talent om precies die dingen te zeggen... precies zo te kijken... precies datgene te doen... waarmee hij mensen op de kast kon krijgen.


    Ze voelde Stefan onderdrukt grinniken. Een talent, zeg je?


    Nou, ík zou het in ieder geval niet kunnen, en ik weet toch de meeste mensen wel naar mijn hand te zetten, antwoordde Elena zacht. Maar hem niet. Hem nooit.


    Stefan voegde eraan toe: Maar hij was bijna altijd vriendelijker voor zwakke mensen dan voor sterke. Hij had altijd een zwak voor Bonnie... Hij zweeg, alsof hij bang was dat hij een teer punt had geraakt.


    Maar Elena had zichzelf nu in de hand. Ze was blij, zo blij dat Damon uiteindelijk was gestorven om Bonnie te redden. Elena had verder geen bewijs nodig van zijn gevoelens voor haar. Zij zou altijd van Damon houden, en ze zou niet toestaan dat die liefde werd aangetast.


    Op de een of andere manier leek het passend dat Stefan en zij in haar oude slaapkamer zaten en op gedempte toon praatten over wat ze zich van Damon herinnerden. Ze nam zich voor om morgen hetzelfde te doen met de anderen.


    Toen ze eindelijk in Stefans armen in slaap viel, was het uren na middernacht.
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      Op de kleinste maan van de Nederwereld viel fijne as naar beneden. Hij daalde neer op twee reeds met as bedekte lichamen. Hij viel op door as verstikt water. Hij blokkeerde het zonlicht, zodat een eindeloze nacht het met as bedekte oppervlak van de maan omhulde.


      En er viel nog iets anders. In de kleinst denkbare druppeltjes viel een opaalachtige vloeistof naar beneden, met wervelende kleuren, alsof hij tegenwicht wilde bieden aan de lelijkheid van de as. Het waren piepkleine druppeltjes, maar het waren er vele miljoenen, die eindeloos naar beneden vielen, geconcentreerd boven de plek waar ze ooit deel waren geweest van de grootste houder van pure Macht in drie dimensies.


      Op deze plek lag een lichaam op de grond... niet echt een lijk. Het lichaam had geen hartslag; het ademde niet en er was geen hersenactiviteit. Maar ergens daarbinnen was een trage trilling, die iets versnelde toen de piepkleine druppels Macht op het lichaam vielen.


      De trilling bestond uit niets anders dan een herinnering. De herinnering aan een meisje met donkerblauwe ogen en goudblond haar, en aan een klein gezichtje met grote bruine ogen. En de smaak: de smaak van de tranen van twee maagden. Elena. Bonnie.


      Samen vormden ze iets wat niet echt een gedachte was, of een beeld. Maar voor iemand die alleen woorden begreep, zou het misschien vertaald kunnen worden:


      Ze wachten op me. Als ik erachter kan komen wie ik ben.


      En dat vormde de aanzet voor een felle vastberadenheid.


      Na wat een eeuwigheid leek te duren, maar slechts een paar uur was, bewoog er iets in de as. Een vuist balde zich.


      En in de hersenen kwam iets in beweging, een zelfonthulling. Een naam.


      Damon.
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